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KAPTUHMU CBITY B ACNEKTI NNIHFBOKYNbTYPONOTII,
NIHFrBOKOIrHITUBICTUKU TA ETHOJIIHIFBICTUKMA

L -
L - %

MOHSITTEBHNA NMPOCTIP 3MICTY KMIOYOBHNX KOHUEITIB
ICNTAHO-KACTHNDbCOKNX NAM’SITOK CEPEQHDOBIUYS]I
(HA NMPNKAQI KOHUEINTY CASTILLO)

Barenruna JAHUAHNY (Kuis, Ykpaina)
Y emammi pozenanymo 3micm icnancvkozo kaovosoeo xonyenmy CASTILLO i iiozo 3uauywicms 6 icmopii
cmanosnenns Ienancvkoi 0eparcasu i HAYiOHATLHOT MOBU.
This article deals with the Spanish key concept CASTILLO and its role in the history of the formation of the
Spanish state and national language.

Cepen BaxiIMBOI 3araJbHOMOBO3HABUOi NPOOJIEMATHKH B3aEMOJIIOYOrO CIIIBBiIHOLICHHS
MHUCIICHHA 1 MOBU € MpobjeMu BHU3HAUYCHHA MOBHOI (POpPMH IyMKH, CHOPUHHATTS 00 €KTiB
MaTepiaJbHOTO CBITY i BiJOOpakeHHsI CHPUIIMAHOIrO 3a 3aKOHaAMH MOBH. “JlyMKa, 3po3yMmino, He
JIHIBICTUYHA KAaTeropis, xXo4da B [iSUIBHOCTI CIHIJIKYBaHHS BOHA PYXAa€ThCS JIHTBICTUYHHUMHU
peiikamu. [i He milimaem y TeneTa JiHrBicTHUHMX AediHiliM, alle y CBOTX B3a€MOJIifIX 3 MOBOIO BOHA
3aJMIIae CBiM BUpa3sHMH BIIOWTOK y miil octaHHiii. Tomy B OaraThbox BHMagkKax i OCOOJMBO B
npoOseMi 3HaueHHs 1 BIANOBIIHO B MPOOJeMi PO3MEXYBaHHS MOBHOTO BiJf HEMOBHOTO Tpeba WTH
CJIiJaMH IUX BIUIMBIB Y MOIIYKaX PO3B’SA3aHHS 3araJloK, 10 Ha KOXXHOMY KpOILi CTaBUTh HaM MOBa,
Hi Ha MUTH [IPU [[bOMY HE BUIYCKaIOYH 3 yBard TOro, II0 PO3yMOBE HAIEKHUTH AYMIIi, a MOBHE —
MOBI, ajie He 3a0yBarouu 1 TOro, MO OJHE SBHUILE MOXe TpaHcopmyBartucs B inme” [4: 115]. Mu
PO3MIIAAEMO 1€ TTUTAHHS 3 METOI0 YTBEPAUTUCS B PO3YMiHHI TOTO, IO MOBa € MOTYTHIM 3aCO00M
PYXy AYMKH, Hi3HaHHA K Yy cdepi BUpOOJIEHHS HAyKOBHX aOCTpakuid, Tak 1 B cepi XyH0KHBO-
€CTEeTHYHIH.

CBiT peueif, BiacHe, HOro MpeAMETH, MalOTh MEBHY CAMOJOCTaTHIO I[IHHICTh HE JIMMIE SIK
€JIEMEHTH MAaTepiaIbHOIO CBITY, CTBOPEHI JIOJWHOIO, MPHUPOJOI0, ajleé TaKOoXK, SK JKEepeso
(hopMyBaHHSI 1 PO3BUTKY JEKCHUKH Y MOBHOMY colliymi. [IuTaHHS TIpO CITIBBiIHOIIEHHS IMOHSATH i
CIIiB, IO TIO3HAYAIOTH Lli MMOHATTS, TaK CaMo sIK 1 MUTaHHS B3a€MOJii MOBH 1 JyMKH, iCTOpii MOBH i
iCTOpii KyJNbTYpH, TPOAOBXYIOTH 3aJMIIATHUCS AaKTyaJlbHUMH, OCKUIBKM PO3BUTOK MOBH
BiOyBa€ThCsI B MOCTIHHOMY 3B’S3KY 3 PO3BHTKOM CYCHJIBCTBA, a CJIOBA 1 MOHATTS BCTYHAIOTH Y
CKJIaJIHI B3a€EMHHH, 110 3MIHIOIOTBCS 31 3MiHOIO CAMOT'O CYCIIIBCTBA.

HaiiMiHIMBIIIMM SIpyCOM MOBH € JIEKCHKA, PEaji3ylou NMeBHUM YMHOM TaK 3BaHUN “3B’A30K
4aciB”, 3yMOBIICHHH KyMYJISITUBHOIO (YHKLI€I0 MOBH, IO IEPEBAKHO IHTEPIPETYETHCS 5K
BiJOOpakeHHs 1 30€peKEHHS B JIGKCHYHUX OJUHUILIX 00’ €KTHBHOI iH(opMalii npo AIMCHICTD, 110
orouye monuny. Jlekcukorpadidna Qikcawis CyKynHOCTI 3HAU€HHS CJIiB, iX KOHKPETHUX Y)KHBaHb,
€ (parMeHTOM ONHCYy MOBH, pE3YyJbTaTOM JIHIBICTUYHOTO OMNpPALIOBAHHS  PEaJHHOTO
¢yHKUuioHyBaHHsS MOBH. CJIOBHUKOBHH CKJIaJ MOBH — 1€ HE IPOCTO YUCIIEHH] JIEKCUYHI 3aCO0H JIs
mepegadi TyMOK Bifl OJHIE] JIOAWHHM JO I1HIIOI, aje ¥ KOJIGKTWBHA IaM’sTh HOCIIB MOBH SK
BiJ/I3epKaJICHHS HAI[lOHAJIBHOI KyJbTYpH 1 HalioHanbHOi icTopii, I AyXOBHOI OCHOBH Yy
KoopauHaTax noiidoHii 6aueHHS 00’ €KTUBHOTO CBITY.

VY ceMaHTHUHIH CTPYKTYpI JIEKCHYHUX OAMHHUIb MOKHA 3HAUTH 1H(OpMalio Npo MaTepiaibHy
1 IyXOBHY KyJIbTYpY CYCHUIBCTBa, 30KpeMa, B TiaxpOHIYHIA 1 CHHXPOHIUHIM mpoekuisx. Tax, 3
npyroi monoBuHH IX cTomiTTa UeHTpasbHa dacThHa llipeHeHCchKOro miBOCTPOBY, BKpHTa
dopreusmu castillos, Ha3uBaeTbcs B icTopuuHMx pkepenax Kacrtumiero, no VI cromitts —
Bapnynis [5: 41]. dnst imneparopa Anbdonca I (866-910 p.p.) HaiimenyBanHs “Kactumis” Oymno
HeoJorisMoM: “‘Vardulies qui nunc vocitatur Castelae” [10: 12]. Castillo — noxigHe BijJ JIaTHH.
castellum “doptens, opt, peayT”, M0 € AEMIHyTUBHUM YTBOPEHHSM Bij castrum “doprudikaris,
nonboBe ykpimieHHs”. JK.Kopominac Bu3Hauae maTy MOSBM IbOTO CJIOBa B iCIIAHCHKIM MOBI —
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972 p. [9: 134]. Te, mwo Kactunis 30008 ’s13aHa cBoiM HaiiMeHyBaHHsIM came (opreusm — castillos,
PEAbHO iICHYIOYHM MaTepiadbHUM 00’ €KTaM, MOSICHIOIOTh ICTOPHYHI MOJIi1 cTaHOBJIEHHS IcrmaHChKOT
nepxaBu. IIpore, yomy came mio ¢Gopmy cnoBa castillo icropis 30eperna y Ha3ei Kactumis?
BignoBigp Ha 1€ MHUTaHHSA, OYEBUIHO, BapTO (OPMYIIOBATH y PI3HOBEKTOPHUX KOOpPAMHATAX
(hOHOBUX 3HaHb HOCIIB MOBH.

CucreMaTH4Hi AOCIHiIKEHHS JIGKCUKH, (DOHETHKH 1 rpaMaTHKHU MPUPOAHOI MOBU CBIT4aTh MPO
Te, IO MPH aHalli3i MOBHUX SBHII HEOOXiJHO BpaxOBYBaTH HE IIMIIE BJIaCHE MOBHI (‘“‘cucrema
MOBH”), aje W EeKCTpaJiHIBajJbHI [aHi, Tak 3BaHi “‘(poHOBI 3HaHHA~ (“KapTHHA CBITY”), ILO
CIHMPAIOTHCS HA BIJOMY HOCISIM MOBH KapTHHY CHUTyauid i ‘“3aranbHuil ¢ona 3Hanp”. [lopiBHAHO
JOHEeNaBHA THMTAaHHA TIIPO PO3MEXKYBAHHS MOBHOTO 1 II03aMOBHOTO TIIOCTAaBajHd JIMIIE B
nekcukorpadii (po3Xo/pKeHHS MK TIYMayHUM 1 CHIMKIONEIUYHUM CcJIoBHHMKamu). OnHaK y
METOAHMII ONMUCOBUX JOCIIKEHB ISl MMOSICHEHHS MOBHHX (DaKTiB IMPOKO 3ay4aroThCsl MO3aMOBHI
¢dakTopu. MaB pauito JI.B.Illepba, xoau roBOpHB MpO Te, IO ICTOPis KOXKHOIO Xoda O i He
CKJIaJIHOTO B CEMaHTHYHOMY BiJJHOILIEHHI CJIOBA 3aCIyTOBY€ Ha 0cOOIMBY MoHorpadiro [8: 72].

VY CHHOHIMIYHOMY psiy ICHaHCBKUX JieKkceM castillo — fuerte — fortaleza — plaza fuerte —
reducto TepIIOI0 B YXKUTOK yBIHIIIA JiekceMa castillo 13 MMPOKOI0 CEMaHTHYHOIO MapagurMOI0
“¢oprens, 3aMOK, YKpIIUICHHH 3aMOK”’, Ha BiIMiHY BiJ IHIIMX KOMIIOHEHTIB IIbOTO PSAIY i3 SBHO
00MEKEHHM CEMaHTHYHHUM I0JIEM, 10 Ma€ MpogeciiiHoO crpsIMOBaHMH Ccrieliali3aliiHIi XapaKkTep.
Bxe na mouatky ommcy ictopii B “Primera Crénica General” (“Ilepmmiii 3arampHit Xponimi”,
1289 p.) srapgyerbes koponb Pirus (Piro), 3 iM’siM SIKOTO TIOB’sI3y€ThCs TOMOHIM [lipeHelchKi Topu:
“E aquellos montes que primero auien nombre Cethubales por el nombre de Thubal, llamaron les
desalli adelante Pireneos por el nombre de Piro” [12: 14, 50-53a]. “I i ropu, mo cnoyatrky Maiu
Ha3By Llerybanbchki 3a iM’sim TyOana, mowanu Bigroxi 1 Hazani HasuBartucs [lipeneiicbkumu 3a
iM’sm Ilipo” (TyT 1 mami mo TekcTy crarti mepeknan Ham. — B./0.). Kopons Pirus copynus nBa
YKPIIJICHUX 3aMKH TaM, A€ MicJIs TpUBAIOi — 26-JIITHBOT MOCYXH — 3aJIUILAINCS yCe 11e HE 3aceNeHi
Bexi OpatiB Pokaca (Rocas) i CinbBica (Siluis) Ham medyeporo, OCKUTBKM JIFOAA OOMHHAIM IIi
HeOe3neuHi Ta TaemHuui Mmicus: “[...] nos atrouieron a poblar y por que los semeio logar much
esquiuo, mas dexaron las torres assi cuemo sestauan, fasta que uino el rey Pirus, el que fue yerno
del rey Espan, [...] e quando uido aquellas torres, fizo y fazer dos castiellos muy fuertes, e metio y
gentes que los poblassen, e estudieron assi fasta que los romanos ganaron Espanna” [ibid., 37—
45a]. “[...] HE HaBaXWJIMCh BOHHW 3aCENATH BEXi i TOMy, IO iM 3/1aBanacs MICIEBICTh 3aHA/TO
0Ee3II0AHO10, ajie 3aTMIIMIN BeX1 TAKUMH, SIKUMH BOHH OYyJIH, JOKH He 3’ sIBUBCS KopoJb [lipo, Toi,
mo OyB 3areMm kopois Ecmana, [...] 1 Komu BiH moOauuB Ti BEXi, HAKa3aB CIOPYIUTH JIBa 3aMKH
Iy’Xe MilHI, 1 3MYCHB JIOAeH 3aceNuTH iX, 1 TaKk BOHH NepeOyBaid OOTH, NOKH PUMIISIHH HE
3aBoroBaM Icnanio”.

3aBoiioByBaiM CWIIOIO, BiAOynOBYyBasiM 3aHeAOaHi i MOKUHYTI cHOpyAM, OyIyBajiu HOBI
YKpIIJTIOBAJIbHI CTIOPY /U, 3aMKH, BEXKi, COOOpH, XpaMH B yci niepionu icropii Icnanii. binbin copoka
POKiB maHyBanu B KpaiHi amyxyku (a/mujuces — xouoBi muemena IliBHiunoi Adpuxu). “[..] e
poblaron y muchas uillas assi cuemo Panplona, e Ciguenca, e Cordoua, |[...] e sennaladamientre
Toledo, e fizieron cibdat yuso en lo lanno, que non quisieron poblar suso o eran los castiellos, e
fizieron y cabeca del regno, e labraron y un grand templo o aorauan al fuego, e nunqual camiaron
el nombre e llamauan la Dos Hermanos” [ibid., 15, 24-32a]. “[...] i ocBoinu 6arato nmoceneHb, Taki
sk [Tamroiona, i Ciryenca, i Kopmosa, [...] 1 3Hamenutuii Toneno, i 3Benu MICTO B JIOJIUHI, SKE HE
XOTIIM 3BOAMTH TaM, Jie 3Haxomwincs (opTeli, i MOCTaBUIM HA YOJIi KOPOJIBCTBA, i CIIOPYIMIN
BEJIMYE3HUN XpaM, Jie 30epiraind BOTOHb, 1 HIKOJM HE 3MiHIOBaJM HOMy Ha3BH, i Ha3UBAJIU MICTO
HBox Bbpati”. I'pabyBanu i pyliHyBanu kpainu l6epiiicbkoro miBocTpoBY apUKaHCHKI ILIEMEHA.
Imnepatop [...] Amilcar [...] “[...] e uino a Espanna, e arribo alli o los otros arribaran, e comenco
a ganar la tierra e conquerir la, uenciendo muchas batallas, tomando uillas e castiellos por
fuerca” [ibid., 16, 15-18a]. “[...] Aminbkap [...] 1 3’sBuBcs B Icnanito, i nmpuOyB Tyau, Kyau iHII
npubyBany, i moyaB 3aBOMOBYBATH 3€MJIi 1 MIAKOPATH iX CBOIH BOJIi, BUTpaloyy O0arato OUTB, CHIIONO
CKOpsitouM cenuina i 3amku’”. dopTei i 3aMKH Oyiu He juiie 00’ €KTOM pyHHYBaHb 3aBOMOBHHUKIB,
aJle TAaKOX IX HPUTYJIKOM H YKpUTTAM: “Los otros de Roma que estauan esparzidos por la tierra,
quand esto sopieron, non se trouieron llegar en uno pora yr lidiar con ellos, mas acogieron se a los
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castiellos e a las fortalezas que auien ganado y eran de la su part, [...]” [ibid., 20, 20-25a]. “Iamri
PUMIISIHH, 110 OyJIH pO3MOPOILIEH] 10 3eMJIi, KOJIX PO 1€ JOBidaIics, HEe HACMIIOBAIMCA TPUOYTH,
o6 pa3oM OOPOTHCA 3 HUMHM, a CXOBAINCS B 3aMKax 1 (OpTEILiX, 110 3aBOIOBAIN 1 HANEXKalH iM,
[...]

Enoxa minkopenns Pumom HaponiB i 3emens Icmanii, 1m0 po3tsariacs Ha JBa CTOPIYYs, TAaKOX
BiJJ3HaYCHA 3aXOIUICHHIM CUJIOIO 3aMKiB 1 yKpimieHb: “Estonce los romanos enuiaron sobrella uno
que llamauan Tiberio Sempronio Graco, e tomo por fuerca cient e cinquaenta castiellos, e apodero
de guisa la tierra, que la torno toda al sennorio de Roma, y estudo assi muy grand tiempo” [ibid.,
27, 15-20b]. “Toni puminsHe HampaBwiu npotu Hei [Icmawnii] omHoro, xorporo 3Bamu TiOepiit
Cemmnponiii ['pakx; i y35B BiH CHJIOIO CTO i I’SITAECAT 3aMKIiB 1 3aBOJIOAIB y TaKHi CHOCi0 3eMIero,
SKYy BiH ycCIO BijiaB miz Binagy Pumy, i Tak Oyio qyske JOBro”.

Byno wHaiiBuIo0 Mipolo TymMaHHUM B ictopii Pumy mnpaBiiHHs iMmmeparopa iCHaHCBKOTO
noxopkeHHs TpasHa (96-117 p.), akuii qomaraBcsl ycmixy He Jmme cuiioro 30poi: “[...] et por
cuemo lo el refazie et lo cobraua todo, tenien las gentes que por uertud de Dios les era dado tal
emperador” [ibid., 1-4b]. “[...] i ToMy, 10 BiH yce mepepoOIIsB i Bce BiI0OYIOBYBaB, JyMaJH JTIOJIH,
mo mMuiticTio bora iM OyB manuii Takuit imneparop”. Came TpasiHOBi icTopist 3000B’s13aHa TOSBOIO
Ha reorpadiuniii mami Icnanii HaitmenyBanns micta Jleona. Ilizkopstoun Cxin i 3axin, yBOAWUTH
Tpasu 6e3 BoeH Ta HacWIUIsI ¢BOi Bilicbka B Icmanito: “E poblaron a Flor en un llano, no muy lexos
dond ant estaua, et pusieron le nombre Legion, por que la poblo ell una daquellas dos legiones”
[ibid., 144, 34-37a]. “l 3acuyBamu ®nop y AONMHI, HE TyXKe AAJICKO BiIl TOTO MICI, JI€ paHIiIT
3HAXOJIUBCA, 1 nanu oMy im’s JIexkioH, ToMy IO 3aceuB MOTO OJIUH 3 THX JIBOX JIETIOHIB”. 3a Horo
Haka3zoM OynyeTbcs MmicT depe3 piky Taxo Ta iHIII criopynu, B TOMY YHCHi W Ti, IO Hajgami
BU3HAYMJIM MOTHUBALiIO0 Ha3BH kpainu — Kacrunis: “Et mando Traiano fazer entonce sobrel rio
Taio la puente que dizen dAlcantara; et fizo por toda Castiella muchas otras cosas buenas et
estrannas por nobleza de la tierra, et dessi por que era ende natural, et que durasse y el so nombre
por siempre” [ibid., 38-43a]. “l nakazaB TpasH cnopyauTH NOTIM depe3 piky Taxo MicT, 1o
Ha3uBaeThCsl AJbKaHTapa; i 3pobuB mo Bciil Kactuiii 6araTo iHImMX nOOpHX 1 AMBHUX CIIpaB, 1100
00JIarOPOJIUTH 3EMIII0, 1 TAKHUM IMPHUPOAHUM CIOCOOOM Ha3aBXIAW YBIUHUTH CBO€ iM’s”. Brache
iIe0JIOTis  MOJNITUYHOTO ¥ EKOHOMIYHOTO CYCHUJIBHOTO TIOCTYIY €MOXH €BPONEHCHKOTO
CepennboBivus iHTepnpeTye OyNiBHUITBO 3aMKiB 1 cOOOpIB SIK iICTOPUYHHUM IMIIEpPAaTHB 3aXUCTY
JIIOICBKOTO JKUTTA. ByNiBHUITBO YKpimieHb, 3aMKiB, COOOpiB HE BTpaya€e CBOTO KHTTEBOT'O
3HAYEHHS SIK y NepioJ] MpaBJIiHHS IMIIEpaTopiB 1 KOPOIMiB, MOCIaHUX MWIICTIO bora por vertud de
Dios, Tak 1 B nepio HapyHHIBHIIIMX 3iTKHEHb BOPOTYIOUUX CTOPIH.

[lepma gactuHa “Xponiku”, 3a BuzHaueHHSAM O.0.CMHpHOBa, 3aBEpILYETbCA 300paKEHHIM
“gHamioHanbHOI Katactpodu” [7: 115]. 3aBoroBaHHS (iHIKIHLIB, KENbTiB, 'PEKiB, aMyXyKiB,
adpuKaHIlB, pUMIISIH, BaHJIATIB, CHIIIHTIB, aJaHiB, CBEBiB, I'OTIB, BECTIOTIB i MaBpiB CIPUYUHUIH
3HaYHUH — YacoM JyXKe JApaMaTH4YHUil — BIUIMB Ha iCTOPil0 (OPMYyBaHHS ETHOMOBHOIO i
KoH(]eciliHo-peniriiHoro manamadry Ioepiiicbkoro miBoctpoBy: “Et por tal encubierta fueron los
omnes engannados, e dieron los castiellos et las fortalezas de las uillas; et fincaron los cristianos
mezclados con los alaraues, et aquellos ouieron nombre dalli adelante mocaraues por que uiuien
de buelta con ellos, e este nombre et el linnage dura oy en dia entre los toledanos” [12: 313, 18-
25b]. “l Oynu wi€r0 HempaBAOIO JIIOAM OOMaHYTi 1 Binganu iM 3aMKH W YKpimjieHHs CBoi; i
3MILIATUCS XPUCTHAHU 3 apabaMu 1 cTaliu 3BaTHCS MocapadaMu, TOMY IO CTaJlM KUTH BOHH Pa3oM,
ime iM’a 1 med pin i moHuHi 30epiraioTees cepen  skureniB Toneno”. “Pues que la batalla fue
acabada desauenturadamientre et fueron todos muertos los unos et los otros [...] finco toda la
tierra uazia del pueblo, lena de sangre, bannada de lagrimas, conplida de appellidos, huespeda de
los estrannos, enagenada de los uezinos, desamparada de los moradores, bibda et dessolada de sus
fijos, coffonduda de los barbaros, esmedrida por la llaga, ffallida de fortaleza, fflaca de fuerca,
menguada de conort, et desolada de solaz de los suyos” [ibid., 312, 18-32a]. “Ilicis Toro sik OuTBa
CKiHYMJIACs TIOPA3KOI0 1 He 3aJMIIIIIOCS KOAHOTO B JKMBUX Hi B TOMY, Hi B iHIIOMY Tabopi, [...]
30e3/M0IHIIa 3eMIIsl, 3aXJIMHYJIacs B KPOBi, OMMJIACsA CJIbO3aMHM, MEPEIOBHMIACS BOWOBHUYHMH
KJIM4aMH, 340014 BOPOTiB, IOKWHYTa Xa3siHaMu, 11030aBjieHa MEIIKaHIB, Oe3yTilHa SIK IpYKUHA
0e3 "onoBika, MaTu Oe3 HiTeH, MPUHIDKEHAa BapBapaMH, HaJlsikaHa HamacTio, 3HEMOXKeHa, Oe3cuia,
Oe3yTimHa 6e3 MiATPUMKH CBOiX CHHIB”.
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3ocepemkyloun yBary Ha TpoOiiemax cuHTakcucy MoBH ‘“‘Primera Crénica General”,
E.®.by6HOBCBhKa, 30KpeMa, MigKpeciioe, mo cioocnonyueHHs ffallida de fortaleza, fflaca de
fuerca, menguada de conort 3a CMHCIOM HIYMM CYTTEBUM HE BiJpi3HSIOTbCA OAWH Bil OJHOTO
(“mo36aBneni cunmm ) [1: 134]. Tyr, Ha Hamy OyMKy, 3HA4HO CYTTEBIIMMHU € BiAMIHHOCTI y
3MICTOBUX CIOKETaX aBTOPCHKOI KapTUHH CBITy: BTpaueHi cwia i miub ¢opTeus (YKpilieHs),
BUCH&)KEHa (i3nuHa Ccwila, Migynaauid MOpaJbHHHA OyX 1 cTilikicte Hapoxy. KommoHeHTH
KOHTEKCTYaJIbHOTO CHHOHIMiuHOTO psany ffallida, fflaca, menguada BinnzepkamowTs 1i
0co0NMBOCTI Ha CHMHTAarMaTH4HiM oci cUHTakcHM4HOI cuHOHIMIl: ffallida de fortaleza, fflaca de
fuerca, menguada de comnort. 3aranpHa iX KOMOiHaTOpHa CEMaHTUKA, 3YMOBJICHAa 3HAUYCHHSIMHU
CTPYKTYPHHX CKJIQJIOBUX IUX CIOBOCIOIYYE€Hb, i1 € OCHOBHOIO O3HAKOIO 3HAYEHHS YaCTHHHU II0J0
uinoro — “ro36aBneHi No3UTHUBHOI AKOCTi”. [lo3uTHBHA KOHOTALs ceM “SKiCTb ¢i3uuHoi cuin” Ta
“MIIHICTH”, IO TpPEICTaBJIeHAa B ICMAHCHKUX CHHOHIMAaxX fortaleza 1 fuerca (mop. nart.
cyOCTaHTUBOBaHe fortis id “MiUHICTh, cHIa; eHepris, Oe3CTpallHiCTh, CMUIMBICTH, BiJ[Bara,
MYKHICTB, X0poOpicTs” [6: 243]), € mepeaymMoBoo BXHBaHHS 3a CepeAHbOBIYYS HHMX KIIOYOBHX
CIIiB B 1IEHTUYHHUX KOHTEKCTaX

CemaHTHKO-(YHKILIIOHAJIbHA 1HTEpOpETalis CTPYKTYpU CEMAaHTHYHOTO TOJs HaBEICHUX
JIEKCeM Ha IPYHTI Cy4acHOi iCHaHCBKOI MOBH JIEMOHCTPYE, 110 Y CHHOHIMIUHOMY psiny fortaleza i
fuerza meBHOIO MipoI0 He Juile 30epekeHi JOMIHAaHTHI CeMH JIATHHCBKOTO apXeTHIly, aje i Oarato
B YOMY HpPEACTaBJICHI Pe3yibTaTH KOHKPETHO-ICTOPHYHOTO PO3BUTKY IIi€i CEMAaHTHKH B I1HLIMX
yMoBax (hyHKIIOHYBaHHsS MOBH. J{JIs1 cepeJHbOBIYHOI €MOXM 3a3HAYEHI JIGKCEMH 1CITAHCHKOi MOBH €
— 3a IH/JIEKCOM YacTOTHOCTI — CHHOHIMHM aKTHBHOI'O BXHMBaHHS. HacTymHiCTh 3Ha4eHb KOXKHOTO
JIEKCHKO-CEMaHTUYHOT'O BapiaHTa, 10 CIIOCTEPIraeThCsl, J03BOJISIE POBECTH HEMIEPEPBHY y3YyaIbHO-
JiaxpOHIYHY JiHiII0 i 00’€KTUBHO MOB’S3aTH BHYTPILIHBOMOBHHMH CTaH JIGKCUYHOI CHCTEMH 1
COL[iaJIbHO 3yMOBJIeHE (DYHKIIOHYBaHHS CJIiB y KOHKPETHY 1CTOPHYHY €IOXY.

OnHakoBi YMOBHM B)XHMBAHHS JIEKCHUHUX CHUHOHIMIB castiello 1 fortaleza sx HaliMeHyBaHb
MaTepiaibHUX  00’€KTiB,  CHOPYKEHHX  JIIOAWHOIO, MEBHOIO  MIipOI0  3YMOBIIIOIOTBCS
EKCTpaJIiHTBaJJbHUMHU YMHHUKAMH COLI0ICTOPHYHOTO Xapaktepy. TyT HaBeIeHO AesKi (parMeHTH
ictopii nepxas IlipeHeiicbKoro miBOCTPOBY, MI00 MiAKPECIUTH BaXIIUBICTh ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY
(OHOBOT JIEKCHKH, AKy cama >KUTTE€BA CUTYyallisi BUCYBa€ Ha PiBEHb KIIOYOBUX KOHIENTIB EHOXH.
MoXHa NpUIyCTHTH, 1[0 HOCIi MOBU paHHBOTO Ta CEPEeIHBOICIAHCHKOTO Nepioay audepeHIiroBaIu
MOHATTS “YKpIinieHHs " i

”»

, “popmudhiayis”, “chopm”, “popmeysa”, “3amox” W HIIUX 0OOPOHHHX
CTIOpYI, 3 SIKUMH CTUKA€THCA J10JIs1 KpaiHu, HApoLy, HOro MoBa. Y CHUCTEMi MOBH CEPEIHHOBIYHOTO
nepiony nekcema castiello (castillo) no3Hauae OiNbIN 3araibHE TMOHATTS MPO CKIAJHUNA KOMIUIEKC
00OpPOHHHUX OO’€KTiB y MOPIBHSAHHI 3 KOHKPETHUMH 1 CIIELiaIbHUMKA HOMIHALISIMA CXOXKOTO THUITY
OyaiBenb, 10, OYEBUIHO, i CTAJI0 OCHOBHUM MOTHBALliiHUM YHHHUKOM NEepeidMEHyBaHHS 3 ApYyroi
nojoBuHM IX cromiTrs kpainu bapaynis B kpainy Kactuinis. “Ilparnyun 10 y3arajibHEHb, JIEKCHKA
pasoM 3 TUM OpPraHi4HO NOB’Si3aHa 3 YCIM CBITOM KOHKPETHHX NPEIMETIB 1 MOHATh, CYTHICTh SKHX
BUXOAWUTH BXKE 3a MEXi BllacHe MOBH. ToMmy uepe3 NpU3My JIEKCHYHOI CHCTEMH 3aBXIu Oyne
MPOCTYNAaTH CHUCTEMa MOHSTH 1 OLIBII “HPUTIYHIEHO” — CHCTEMa MPEIMETIB 1 SBUIL OTOYYIOUOTO
Hac cBity” [2: 157].

CeMaHTUYHUH MIPOCTIp JaTHHCHKOTO CIOBa castellum (neMiHyTHB BiJ castrum ‘‘yKpiIleHHS,
HeBenuka (opTeus; BoeHHMH Talip, Ka3zapMmu, BiicbkoBa ciryxk0a” [3: 161-162]) Bigmzepkaiioe
MEBHUM YMHOM CHCTEMY 00 €KTIB, IO OTOUYIOTH cepeAHboBiuHY Jitoauny (1) “dopTt, ykpimieHHs,
maHii (3arajibHa Ha3Ba THMYaCOBUX MOJIbOBUX YKPIIIEHb — 3eMIISTHUX OKOIIB); OKOIT’; 2) “3aMOK”),
K1 B iCAHCHKiN MOBI B pi3Hi mepioau ii icTopii onepKyloTh pi3Hi HAHMEHYBaHHS.

Tax, maTepianu JiTepaTypHOi maM’sITKH cepeanboBivHoi Icnanii “Poema de mio Cid” (“Ilicus
npo moro Cizna”) mpencTaBisiOTh 3HAUYHY CBOEPIAHICTH KOHKPETHO-KOHTEKCTYAJILHOTO YKMBaHHS
iCaHO-KaCTHIILCBKOTO cilioBa castiello (castillo), 0 3HAYHOIO MipOIO MPOJOBXKYETHCS B CydacHid
aKTyalizauii A7 HbOTO ceMaHTeMu “3aMok’: “Con aquesto aver tornan se essa conpana, / fellos en
Castejon, o el Campeador estava. / El castiello dexo en so poder, el Campeador cavalga” [11: 484-
486]. “I3 ycim nmuM noOpom ApykuHa mpuiinma Haszan, / Ot Bona B Kacrexoni — 1 Ciza tam
3acTajia. / 3aMOK BiH 3aXOMMB, 1 O HUX IMOCKAKaB BiH .

JIIHTBiCTUYHUMN aClIEKT OCATHEHHS CBITY pededl € BaKIMBUM JUIA TOSCHEHHS TNPHPOIH
B3aeMOJIi1 “‘crucTeMH MOBH™ 1 “KapTHHU CBITY”, JUII OCMHCJICHHS! KOHTAKTy CHOTOACHHS 3 MUHYJINM,
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Maii0yTHIM Ta BiyHMM. OJHAKOBO LIHHMUMHU € B CHCTEMi MOBU PaHHBOTO Ta CEPEAHBOICIIAHCHKOTO
nepioniB jekceMu castiello (castillo) 1 fortaleza, sixi penpesentytors konuent CASTILLO,
BiJ/I3€PKATIOIOYH IEBHUM YMHOM JIyXOBHY OCHOBY HaIllOHAJIbHOI icTopii Icnasii.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Banentuna JlaHuiauy — J0OKTOp (ijon. Hayk, JOLEHT, 3aBidyBau kadeapu icnancekoi ¢inonorii KuiBchkoro HarioHaJabHOTO
JIHTBICTHYHOTO YHIBEPCUTETY.
Hayxkosi inmepecu: icTopisi icIaHCHKOT MOBH Ta JiTEpaTypH.

NOHSITTSI UINSIXETHOCTI 3A YACIB NEPEXO4y
Bid SI3BAYUHNUTBA 40 XPHNCTHSIHCTBA
(Ha marepiani cxiaHocnoB siHcbKnx nexcem XI—XII cr.)

lanna MEKHKEPIHA (Kuis, Ykpaina)

Bnepuie na mamepiani imeHHUKIE | NPUKMEMHUKIS 31 3HAYEHHAM COYIAbHO-eMUYHOT OYIHKU 0COOU 3 'ACOBAHO
ocobausocmi maymavenns nouamms wasxemuicmo 6 Kuiscoxi Pyci. Ocnosnum doicepenom mamepiany ciyeyioms
nucemni cxionocnos amcoki nam amxu XI-XIII cm.

The present article deals with the explication of the Kyiv Rus' period view and seeks to identify the socio-
ethical priorities of a mediaeval person. For the first time quantitative and semantic scopes of nouns and adjectives
expressing the Christian concept of NOBILITY were determined. The article is based on the analysis of ancient
literary monuments of the 11 - 13 cent.

[IpoBeneHHs PEKOHCTPYKLIi JEKCHYHUX OJMHMIL Ta iXHIX 3HaUY€Hb Ha MaTepiaii mam’sITOK
JaBHBOI TMHCEMHOCTI HANEXUTh A0 THUX aKMYAalbHUX 3aBllaHb IiCTOPHUYHOI JIEKCHUKOJIOTIl Ta
nexcukorpadii CXiTHOCIOB’SHCBKMX MOB, BHUPILICHHS SKUX HE TUIBKH "IO3BOJISIE iCTOPUYHIN
nexcukorpadii po3muproBaT iHPOpMaTUBHY EMHICTh CJIOBHUKOBHX ctaTei" [1: 23], a i Binkpusae
MOJJIMBOCTI 7151 OUTBII TNTMOOKOTO NMPOHMKHEHHS B c(epy COUialbHO-ETHYHHX B3a€EMOBIIHOCHUH
HaIIUX JaBHIX mpeakiB. CIyryloun HEBHUEPIIHUM JDKEpENIoM iHdopMalii Ipo AyXOBHY KyJIbTYpY,
MeHTamiTeT itoquHu Kuisckkoi Pyci, nekcuunuii cknan nucemaux mam’sitok XI—XIII ct. gae 3mory
MPOCTEXHUTH Mpouec TpaHcdopMmalii CoLialbHO-eTUYHUX NPIOPUTETIB Yy MEpiof Mepexony Bif
S3UYHHULITBA 10 XPUCTUSHCTBA. SIK CKIaJHHMK INI0OATBHOT XPHUCTUSHCHKOT MOBHOT KapTHUHH CBITY
cxigHocnoB’sitHcbka kapTtuHa cBiTy XI-XIII ct. BigOuBae ocoOiamMBOCTI aganTamii XpUCTHUIHCHKUX
OyXOBHMX IIIHHOCTEH Ha CXiJHOCIOB’SHCbKOMY IpyHTi. Excmiuikyroum MoaenboBaHUi
CyOCTaHTHBHO-a/1’ EKTUBHUM JIEKCUKO-CEMaHTHYHUM I10JIeM (parMeHT MOBHOI KapTHHH CBITy 4aciB
KuiBcekoi Pyci, cTraBUMO 3@ Memy BHM3HAYUTH KUIbKICHUH 1 SIKICHMH CKJIaj IMEHHHKIB 1
NPUKMETHHKIB, SKi B CXiZHOCIOB’SHChKMX mNuceMHux mnam’stkax XI-XIII ct. ciyryBamu Ha
BUPXECHHS TOHSITTS LUIAXETHOCTI W y>KMBAJMCS Oe3MOocepeiHbO IIOMO0 JIIOJAWHHU 31 3HAYEHHSIM
COLiayIbHO-eTUYHOI OLiHKK. OCHOBHUM 0cepenom mamepiany CIyTryloTh IK OpUTiHAIBHI, CTBOPEHI
B Kuiscekiii Pyci, TBopu XI-XIII cT., Tak i 1epKOBHOCIIOB’ IHCHKi TEKCTH, NEPEKIIaaH 1 mepepoOKu
CJIOB’SIHCBKMX TepekyiafiB. B iHIIOMYy KOHTEKCTI 1 OUIbII CTHCIOMY BUTJISAAI KOHIICTIT
HIJIAXETHICTD yxe OyB nmpeaMeToM Hamoro posrisigy [4: 215-218]. V miif craTTti Briepiie Ha
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JIEKCUYHOMY MaTepiayii 3po0JeH0 crnpoO0y peKOHCTPYKUil TpaekTopii ¢GopMyBaHHA MOHSTTS
wiisixemuicms 'y KuiBcpkiii Pyci, 3’gcyBaHHS NEBHUX OCOOJMMBOCTEH HOro TiayMmMadeHHs 3a 4aciB
Mepexo/y BiJl I3MYHUITBA 10 XPUCTHUSHCTBA.

Kounnenrt-nonsitrs [IJIAXETHICTh BXOmuTh 10 CKIIAAY KOHIENTYAJILHOTO ITOJIA "COIialbHO-
eTUYHa OLliHKa ocoOu" MOBHOI KapTHHHU cBiTy uyaciB KuiBcekoi Pyci, yrBopeHoro B3aemomiero 32
KOHIIENITIB, KOXHHUU 3 SKHX PEali3yIOThCs HE NOOJUHOKUMH JIEKCEMaMH, B3ITUMH 103a JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOIO CHCTEMOIO, a JIEKCEMaMH, AKi Y CBOIH CyKYIMHOCTi YTBOPIOIOTH JIEKCHKO-CEMAaHTHYHE
00’eJHaHHS TOJILOBOTO THUIY. 3a3HauyeHE KOHLENTyajlbHE IO0Jie CTPYKTYpPOBaHE IMEPEBAXKHO Ha
ocHoBi OiHapHux onosuuiil (BIPHICTh — HEBIPHICTH, IIPABE/IHICTH — HEIIPABE/IHICTb,
CMUPEHHICTh — HECMUPEHHICTb; MUJIOCEPIA — JKOPCTOKICTh; CTPUMAHICTH —
3AIIAJIBHICTB; [AOBPO3UYIIMBICTh — HEJOBPO3UY/INBICTH, JJOBPOYUHCTBO -
3JIO9UHCTBO; I[IOBAI'A — OCYJ[ Tta in.). Koopnunatu xonuenrty LIJIAXETHICTH wmarwthb
NIEBHY, 3yMOBJICHY JIIHIBAJILHUMH ¥ €KCTpaJIiHIBaJbHUMHU YMHHUKaMH cneungiky. Ha Biaminy Bifg
OLIBIIOCTI COLIANILHO-€TUYHUX IOHATh IOHATTA ULIAXemHOCHI CIIBBIIHOCHUTBCS HE 3 OIHIEIO
KOHKPETHOIO YECHOTOIO JIIOJIMHU, a 3 LINM PSIIOM YECHOT (8ipHicmb, NpageoHicmy, CMUPEHHICMb,
MUn0CepOs, CMpUMaHicms, 006poO3ULIUGICMb T 1H.), BAKOHYIOUH B MEKaX KOHIIETITYaJIbHOTO ITOJIS
CBOEpiAHY 00’€nHYBanbHy (QYHKLIIO, a JIEKCEMH, IO MOJENIOITh [eld KOHIENT, BOAHOYAC
PENpe3eHTYIOTh MaiKe BCi MO3WTHBHO KOHOTOBaHI KOHUENTH MOJisd. Y pe3ynbTari mopsa i3
HaBeIeHMMU  BHIIe  OIHapHMMHM  OmO3uUisiMu  npotuctasienHs  [UIAXETHICTh  —
HEIIAXETHICTH Buctymnae Aemo po3MUTHM, HEBUPa3HUM. BasKIuBICTh aKkIeHTyBaHHS MEPLIO]
YacTUHM ono3uii, a came koHuenty LIJIAXETHICTbD, 3yMOBI€Ha TaKOXK THUM, 110 CyOCTaHTUBHO-
a1’ eKTMBHUHM piBEHb MOBHOI KapTHHU CcBiTy 4aciB KuiBcbkoi Pyci BinOuBae, sk mokasas aHaji3, He
yCTajeHe MPOTHCTABICHHS MOHATH ULIAXEMHICb — HeULIAXemHuicms, a JWIIEe TOYaTKOBY (asy
(hopMyBaHHS XPUCTUSHCHKOTO TIAyMaueHHS NOHATTS ULIAXCTHHOCHII.

3amo3uyeHe 3 MoJbChbKOi MOBH 4epe3 repMmanchKy 3HauHo mizHime XIII ct. (Ilpeobp., I, 1241)
Cy4acHe YKp. uLiaxemuicmy HE 3HAXOAUTHb BIAMOBIIHHUKIB Yy CXiTHOCJIOB’SHCBKMX IHCEMHHUX
nam’siTkax vaciB KuiBcbkoi Pyci. Ha mo3HaueHHS TIOMWHU uLisIxemno2o noxo0xiCceHHs B THCEMHUX
nam’arkax XI-XIII cT. 3Bu4aiiHO BKHMBAJIOCS CIOBO 071a20p00bHbIU "BEIBMOXKHUM; IUIIXETHUN 32
noxokeHHAM": "6n(a)eopoosvroy pomutemo" (CHPS XI-XIV, 1, 197). JlocnimkeHHs: ToKa3aio,
oo B Ied MNepioJi NPUKMETHUK 0.1a20podblbly TIOUWHAE MICTHTH HE TUIBKM COLIaNbHY, a i
COL[IJIbHO-ETUYHY OLIHKY 1 BHUKOPHUCTOBYBaTHCA 31 3HAYCHHSM "BENBbMOXHUH; HUIIXETHHH 3a
MOXO/PKEHHSIM; YECHHH, BENUKOAYIIHWH, NULIXETHUH"': "MyXb XpaOpbiXb, 01a20pooHbixb, U
kpRnkuxbs u BemukoayubHbIXB" (*1083, JIHuk-1, 114); "6Gmn(a)rokpusiu (1 61(a)eopoomnsiu)
KH(A)3b X(pu)(c)(T)onroOuBEIM Benukbid KH(A)3B" — *1126, JIK, JIU-3, 289 (npo Bomomumupa
Monomaxa); "cb 0.1(a)eopoonsbim u XpucTomoOuBbIM KHA3eM(b)" (ci. XVIL, I'p (ecmom.) 1150, 78);
"ceit GnaroB'RpHBI U O1a20podHblil, BOroMb NpeymoOpeHHbIM W XBalaMb JOCTOWHBIA BENHUKIii
KHs13b Anekcannps" — *1241, JIHuk-1, 118 (mpo Onekcangpa Hescekoro). ¥V CHPA XI-XIV ueit
CeMaHTHYHHMH mepexig He BinOutuid. [Ipore Ha MOXIMBICTH TaKOro CEMaHTHMYHOTO 3PYIICHHS
BKa3y€ He TIJIbKH BXKUBAHHS 0.1a20p00bHbIY B TIEPETIKY MOPAIbHUX YECHOT Ti€l uM iHIIOo1 ocodu, a i
te, mo B XI-XIII cT. 10 ckmamy CIIOBOTBIPHOIO THi3Aa, KOMIIOHEHTOM SIKOTO BHUCTYHA€ Jp.
0.1a20p00bHBIU, BXOIUB IMEHHUK 071a20p00bcmeo, 3acBinuenuil y Tekctax XI-XIV cT. 31 3HaueHHIM
"mymesHe Omaroposncteo” (CHAPA XI-XI1V, I, 198).

Y QyHKIii BUpaXeHHS MOHATTS ULIAXeMHOCMI 3aCBITYEHO JIEKUTbKa KOMITO3UTIB 13 KOPECHEM —
0oywi- 'y TOCTIO3ULII: 61a2000yuibHb, 6e1bOOYIULb, BETUKOOOYUIEBbHY, BEIUKOOOYUIbHbIY. 31
3HAYEHHSIM "IUIIXETHUH, BEIMKOAYIIHUHA" NPUKMETHHK geab0oyutb 30epircs B "Xpowniui ['eopris
Awmaprona" XIII ct., a geruxodoyuesvns —y "Kopmuiit Psizancekiit" 1284 p.: "eenvd(y)uiv 60 ObiTH
npuiaraiie He ropaa kpkinka, He mpa" (ctarTs 10 peecTpoBoro kpomwvmoyopvhwiu B CIAPS XI-
XIV, 1V, 304); "kT0 KpBbTBKB KOYIHO U geauxod(y)utesens" (CAPA XI-X1V, 1, 382). I3 uum camum
3HAUEHHAM  GeIUKOOOYUIbHbIU 3ACBITUEHHH HaMu B JiTonucHuX crartax X—XI cr.: "ok
4estoBRKOI00UBD 1 genukodyutens Lumucxie" (*964, Xponorp. (IToros.), 7; T. ¢. ¥970, JIHuk-1,
35); "Myx®b XpaOpbiXb, O1arOPOAHBIXD, B KP'RIKUXD U genukodyuvhbixy" (¥1088, JIHuk-1, 114). Y
CAPA XI-XIV yxuBaHHS JekceMH genuxodoyuibhviu B Tekctax XI-XIII ct. He Bimbure. 3i
3HAYEHHSIM "BEMUKOAYWHUR" 0O1ae00oywsnsy peBepOepoBaHe B ogHoMmy 31 "cmiB" I'puropis
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Borocnosa XI cr.: "Bpuepa MbITaph, a AHECH 01a200(y)wsnn" (CnPA XI-XVII, 1, 202; 1. c. 3a cm.
XIV ct. y CAPA XI-XIV, I, 182).

[onsatra eenuxodywnocmi mependavyae He-nam sAmawus, He-l0OMujeHHs 371a, a 3HAUYCHHS
"SKWH HE MaM’ATa€ 371a; CXWIbHUHN npomar” BXOAUTh JO XPUCTHSHCHKOTO IJIAHY 3MICTY HOHSTTS
wiisixemuicms SIK OJIHE 3 BH3HAUYAIbHUX. YCTaHOBIeHe HOBUM 3aBiTOM NpaBMIIO HegiOoMuyeHHs.
TPILIHUKY CTa€ OJHHUM i3 PEryJIATUBHUX MOPaJbHHUX NMPUHLUMUIIB XpHUCTHSHMHA. Y TOH 4ac, sK 3a
SI3UYHHULBKOT 100U 8i0oMuyenHs BBaXKalocs CHPaBOIO YECTi, 3 YNPOBAIKEHHSM XPHUCTUSHCTBA
BinOynacs Tpanchopmalis TIyMadeHHS LBOrO MOHSATTS B HeraTuBHOMY Bekropi. I'yro I'pouni,
roirasacbkuil ropuct, couioigor XVII cr., aBrop 3Hamenutoi mpaui "CrpasxkHe Ojarodects
XPUCTUSHCBKE", Bi3HAYAIOUM MEpPEeBard XPUCTUSHCTBA Hal S3WYHULTBOM Ta HEXPHUCTHUSHCHKUMHU
peNiriiHUMH JOKTPUHAMH, 3iCTaBJIsIE aHTUYHE, PAaHHBOXPHUCTHSHCHKE 1 XPUCTUSHCHKE PO3YyMIHHS
B3a€MOBIJJHOILIEHHS MIOHATh Yecmb, MUIOCEPOs, NOMCMA 1 HABOJUTH MPUKIAAN CTaBICHHS JaBHIX
HapOJiB O MOMCTH SIK A0 CHPaBU YECTi, alleIO0uH, 30KpeMa, 10 BUCIOBICHb 3 ILOTO MPHUBOAY
Apicrorens 1 LHuuepona. I'.I'pounii BOauae BiZOMTOK aHTUYHMX YABJIECHb PO "mo0po3nuiuBicTs” i
"HenoOpo3nuwinBicTs" y cioBax Apicrorens ("3aaeThes, MO Ta JIOAWHA 030aBiieHa TOYYTTA [...],
sIKa HIKOJIM HE CEPIUTHCS; 3HAUNUTh, BOHA HE MIKIYETHCS MPO MOMCTY; paOChKa crpasa, mod OyTu
obpaxeHomy i Tepritu") Ta Llunepona, sSKuii, OLiHIOIOYH MOMCTY K IJIKOM NPUPOJIHY CHPaBy, y
CBO€EMY MOCJaHHi 10 ATTika HarojouryBas: "He mo0io 51 Tiel moaunu i TI0OUTH HE CTaHy, O KOJIH
0 mir Homy BumHMTH BigomiueHss! [...] S Tak Oymy McTUTH KoxHe 31mo4yuHCTBO" [2: 121].
[Mo3uwisim Apicrorens i Hunepona I'.I'pormii mpoTucTaBisie XpUCTUSIHCHKUN TPUHLUI HPOUEHHS:
"X pHCTOB K€ 3aKOH 30BCIM 3arepedye BiIoMIIaTH 00pasy, CII0BOM abo JiIOM yUYHHEHY, 00 MU HE
OyJin HacmiIyBadaMu TOTO JUXOJIMCTBA, SIKe B IHIIKMX migaaemo ocyay' [2: 122].

Ha BupakeHHSI ceMaHTHKH XPUCTHUSHCBKOTO npoujenns B nuceMHHX nam satkax XI-XIII cr.
3aCBIMYCHO IUIMH  psAJ CHUHOHIMIYHUX  JIEKCEM  HE3bIONOMHAWDL,  HEeNAMAMO3bl00Uss,
HeOMbMbCIMUMENbHDb, OMBbROYWAMENDb, OMbOAMbIUGL, NPOWAMENbHb, CEMaHTHKA SKUX Y
CTHCIIOMY BWIJISIIII 3BOJMTHCS 1O 3HAYCHHsS "AKuil 3a0yBae 370, 00pasy". 3a HasSIBHUMH JAaHUMH,
€IMHE BXXMBAaHHS IPUKMETHHKA HE3bIONOMHAWDL "KM He mnam sATae 371a; J00po3nuIuBHA"
mictuthest B "[Mannexrax Hukona Yopuoropus" 1296 p.: "myka [...] HerukBnuBa. nezionomnawa"
(CarPA XI-XIV, V, 276). Henamamo3viobueév 13 TUM K€ 3HAUYCHHSIM 1 CHHOHIMIYHE
HeomvMbCcmumenbHsy "AKUM HE IMaM’sATa€ 371a; HE CXWIBHUH JO0 MOMCTH; J00pOo3WwIMBUAN"
30eperics B HukoHiBchkoMmy mitomwmci: "kHA3b Spononkbs [...] Henamamosnob6uew u
neommcmumenens" (*1086, JIHuk-1, 115). ¥V CAPA XI-XIV nekcemMu uenamamosviobuew,
HeomvbMbCcmumelbHs He 3adikcoBaHi.

JlekcemMu omwnoywamens, 0omv0amvIugs, NPOWAMeIbHb 31 3SHAYCHHSM "TOH, XTO HE MaM’Tae
37ma ¥ Jerko mpouiae; cxwibHUKA mpomaTtu” 3aceimdeHi B tekcrax XI-XIII cr. ¥V "IlosicTi mpo
Bapnaama Tta loacada" HasBHUI IMEHHMK omvnoywamens: "ObITH [...] LIEOPHIM Xe |
omnywamenemsv, 9ucThiMb ke cepanems” (XI-XII, cim. XVI, Bapn., 151). ¥ CAPA XI-XIV e
cioBo He 3adikcoBane. Y "Ilangexti Antioxa" XI ¢T MiCTUTBCS IPUKMETHHK OMbOAmMbAUEH: "BCH
eAMHOMBICIBHH, omboambiausst, Oparomobusn” (CnPA  XI-XVII, XIII, 226). ¥ CAPA XI-XIV
HaBeJeHO Iiei camwmii mpukiaa, ane 3a nam’artkoro XI[-XIII ct. Y HukoHiBcbKOMY IiTOMHCI
BUKOPHUCTAHO JIEKCeMY npowamenvis: "0k ke He31100UBD U npowamenens Kb COrp RIIAIONIMMD Kb
Hemy" (*1276, JIHuk-1, 153, a takox *1237, JIHuk-1, 111). Jlekcemu omwnoywamens,
omvOamuvIUs, NPoujamesbHs CEMAHTHYHO CIIBBIIHOCHI 31 CIIOBaMU gionyckamu, 6idoasamu,
npowjamu. B OCHOBI Op. npowamenvns JSKUTb KOPiHb, SKUH 3BOAUTHCS 1O NCH. *prostiti,
OYEBHJIHO, MIOXITHOTO BiJl *prostv "BiTbHUNA"; CHITBHOKOPEHEBE Ip. NpOoCcmumu EPBICHO 03HAYAIIO
"3inbHATH Bijg yorock" (ECYM, 1V, 606).

KommonenTtn ‘sxuii He nmam’sitae 371a’, “HE CXMJIBLHMN 1O MOMCTH 30€piraroThCs SIK JaTEHTHI
CeMU B CEMAaHTHYHIH CTPYKTYPl CHHOHIMIUHHX JIEKCEM 000pblll, 1ACKO8H, NACKABbIU, TH0OBLELHYIU,
J0OB3HUBH, NPUIASHUBbIU, TbSHKOCLPODb, 1b20CbPOb, 0€33b100UsbiU, 0E33b100bHBIU, HE3LI0OUBHIU,
npueBmonuev, c6kmvio0oywbHLIL 13 3arajJbHUM 3Ha4YeHHsAM "moOposuwiuBuit". Lli nexcemu
YTBOPEHI 3a JIOTIOMOTOI0 KOPEHIB, M0 CEMaHTHYHO IOB’S3aHi 31 clioBaMu 006po, 10608, cepye,
JleeKull, ceimauil, co6o, 370 (13 3anepeveHHsM ).

Jlo ceMaHTHYHO1 CTPYKTYPH JIEKCEMH UuLIsIXemHull BXOAUIA HE TUIbKK ceMa ‘SKUH He Iam’sTae
3ma’, a i ceMa ‘skuil mam’sitae 100po’. IIpUKMETHUK O1a200apbHbiy "BASYHUN" 3piKa TPaIIseThCs
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B Tekctax XIII cr.: "He Op'Rrimam o Hems 6a(a)eodapnui ma" (CAPS XI-XIV, 1, 178). I3 uum xe
3HAYEHHSIM MPUKMETHUK O1a200apbcmeenviu BxuTuid y "cnosi" Kupuna Typoscbkoro 1 Ctuxipapi
XII cr.: "u cepaue Ha perh aobpomxkrenu M3BOCTpsieTh, U BCErO Onacodapbcmeena denohka
crBapsiets" (XII, cr. XIV, Typ., 290); "6nazooapbcmevnuiii Nosnp" (CaPA XI-XVIL, I, 198). V
CHAPA XI-XIV yxuBaHHS IPUKMETHUKA O1ae00apbcmeenviu B TekcTax XI-XIII ct. He BinduTe.

XpUCTUSIHCBKE TOHATTA wiigxemHocmi Tiependavyae HasBHICTH YECHOT  Hpasougicms i
yecHicmy. TIpUKMETHUK npagbOussbiy "TpaBAWBUI, YECHUH, CpaBeUIMBUI", SKUH y JiTONHCAX
3aCBIYEHO B MEpeTiKax BUCOKUX MOPAJbHUX YECHOT KHS31B, BUKOPHCTAHO, 30KpeMa, Y COLiaJIbHO-
eTUYHHUX TopTperax cpsroro KH. bopuca i kH. Bomogumupa BacunbkoBuya BonmHCBKOTO:
"npasousv . He Mmb3gouMBie . He JkuBB" (*1289, JII'B, JIM-3, 921); "0k GnaxeHvn Tb
npasvousy" (cn. XII-XIII, CBI', 282). 3B’A30K wuwisaxemnocmi 3 npagousicmio IyXe 4YiTKO
MPOCTEKYETHCS y BUCIOBI 3 "Bakosn": "MyXb npasoues eCTh He WKe He OOMANTD, HO WKe ooumkTr
mora, To He Bbcxomers" (XIII, cm. k. XIV, 4., 492). ¥V 11b0My KOHTEKCTI npasbougviu — Iie
HacaMmmepesn TOH, XTO He Oyde Kopucmysamucs cirabkicmio iHwiozo (NOp. poc. OnazopooHbill
"4eCHUH, BEMTUKOIYLIHUN, SIKUH >KEPTBYE CBOIMHU BHroJaMH Ha KOpHCTh iHmMX"' — [ans, 1, 94).
Kopensuiss moHATh uecuicmvs — npagougicmv — GeAUKOOYUIHICI MApKye MIIHUK 3B 30K
npasougocmi 1 winsxemnocmi. HagBHUA NeKcMYHMHA MaTepial CBiAYMTH, IO 3B’SI3KM MOHATTS
wiisixemnocmi 3 npasougicmio 1 uecnicmio Oynv TAMOMIMMHU W JaBHIIMMH, HIX 3B SI3KH 3
oesxopucaugicmio. YxxuBanns B Tekctax XI-XIII cT. MO3UTHBHO i HETAaTUBHO KOHOTOBAHHX JIEKCEM
3 KOpeHeM -npag- (npasoskpvHuviu, npasociasvHiU, NPAGbIU, NPABLOUBHIU, NPAGLOLHUKD,
npagbObHbIY, HENpaAsbll, HenpagbOUsbld, HENpagbObHUKD, HENnpasbObLHbLIU Ta 1H.) BinOHWBae
KOPEJSLII0 MOHATh NPAGOUBICb — CHPABEOUBICMb — NPABEOHICMb, YeCHOMAUBICb, 3 OTHOTO
00Ky, 1 IOHSTH HenpagoUgicmy — HECPABEOIUBICIb — HENPABEOHICMb, 2PiHICMb — 3 THILIOTO: "Bb
To(M) 6&1e(T) cAR(1) MpaBb He JHIeMBpeHb. npasvl(M) ¥ He npasvl(M). U HAKTO HE OYTAaUTCA TOY"
(XII, cn. XV-XVIII, Ku. Enoxa, 46); "kaa3s Opswu [...] npagouswiu" (¥1292, JII'B, JIU-3, 938);
"Myka Henpaseona 310 ¥1n0BUTH Bb HCTaRHBK' (*¥1207, JIC, 430); "HU MO BOJM K€ BPEAUTH
cp(n)ue xKoMoy HmXe mpuwObIIaTHCA Henpagiusvimd" (CHAPA XI-XIV, V, 332-333); "rope
0e3aKOHBHUKOY. Kb COyiu 00 Apoy U npasvougoymoy npun<e>te" (U36. 1076, 307); "MoyapocTHIO
npasvousviuxs" (cn. XII-XIII, Uo. 3nar.-8, 388) Ta iH.

Kpim mpasdusocmi, 1o ckiagy XpUCTHAHCBKOTO TOHSTTA — ULIAXEMHOCMI  BXOIUTDH
besxopucaugicms. Jns xwurens KuiBcbkoi Pyci uwisaxemuuii — e TakoXX TOH, XTO XKEPTBYE CBOIMH
MaTepiaibHUMKA BHUrofaMu Ha Kopucth iHmmx. Y XII cT. Ha mo3Ha4deHHS Wi€l 4YECHOTH B
CXIZJHOCIIOB’STHCBKMX  TEKCTaX IOYHMHAIOTh BUKOPUCTOBYBAaTHCSA  JIEKCEMH  0OE3Mb30bHUKD,
HecpebpontoObHUKD, 0e3Mb30bHbIU, Hecpebponiobbiy. He3Baxkaloun Ha pi3Hy BHYTPILIHIO GopMmy,
IMEHHUKH 0e3Mb30bHUKD 1 HecpeOpontoObHUKD € CEeMAaHTUYHO OJIM3BKMMHU 1 MaloTh 3HAYCHHS
"Oe3kopucauBa JOAMHA", a TPUKMETHUKH 0e3Mb30bHbIU 1 HecpeOpomobbHb — 3HAUYCHHS
"0eskopuciuBuil”. MaTepian nokasye, mo 6e3msb30bHUKb 3pinka TpamigeTses B Tekcrax X1 crT., a
be3mv30bnbiy — y nam’atkax XI-XIII cr., Hecpebpontobbnuxs peepOepyerbes B "Kopmuiii
E€dpemoncrkiit" XII cT., a necpebpomodbvnvy — y "llangekrax Hukona Yoproropus" 1296 p.:
"c(Bs)ThIMa Oe3mzonukoma Bo u(c)te" (*¥1259, TIBJI, JIN-3, apk. 282); "o cesarkM u Gnaxenkm
Aranutk, 6esmkzonoms Bpaun" (cm. 1554, KII, 522); "necpk6poniobvruxoy ObiTH mompobatTh
cnoyxkwureto 6(o)xkuo" (CAPS XI-XIV, V, 361); "myxa [...] necpkopomooona" (CAPA XI-XIV,
V, 361). V l'anuupko-BonuHcekomy nitonuci mix *1289 p. npo kH. Bonmoaumupa BonmHcbkoro
CKa3aHo, 110 BiH OyB "mpaBauBb . He mbsooumBys . He jkuBb" (*1289, JIT'B, JIN-3, 921), ne ne
Mb300UMbYb 03HAYAE "HE KOPUCTOIOOCIH" .

[ousATTa wnaxemuocmi, 6eAUKOOYUIHOCHI, 110 BXOJUIIO 10 KOAEKCY YecTi XpUCTUSHUHA, OyI10,
K TIOKa3ye Marepiajl, CIIOBHEHE PI3HOIO 3MICTY cepell CBITCBKHX 1 AyXoBHHX o0ci0. CTOCOBHO
CBIMCHKUX OCiO YECHOTA ulisxemHocmi HEOIMIHHO OyJia TOB’s3aHa 13 NIISAXETHUM TOXOJ[KCHHIM
oco0u, mo Oyno mpoaeMoHCTpoBaHO Buile. Konu #aeTscst mpo CBITCHKHUX (eonaniB, y MOHATTI
wiisIxemHocmi aKUEHTY€ETHCS] HacaMIlepe]l Taka Horo CKJIaZioBa YaCTHHA, SIK Muroceposi. Munocepos
BXOAMTH /10 KOAEKCY YecTi XPUCTUSHCHKHX NPEACTaBHHKIB KHSDKOI 3HaTi [6: 57] 1 BUpaxeHO
Hacammepes y NOJaHHi WeApoi murocmuni 6ionum [5: 57]. KpiM Toro, 1o KHA3b M0JIaBaB ILEAPY
MWJIOCTUHIO 3HEJIOJICHUM, BiH MaB BiiJaBaTy 4acTKy MaiiHa Ha MOTPeOH LEPKBH, — "KHSA31 HAIUISLTH
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KaeapaspHi HEPKBH MICTaMH |...], BUILII iEpapXu OTPUMYBAJIH. .. IIPaBO 300py JOXO/IB, SIKi paHile
nocTymnanu Kasazio" [3: 264].

Hasui B mucemuux mam’stkax XI-XIII cT. comiaibHO-eTHYHI TOPTPETH OYX0GHUX OCIO
3aCBIAYYIOTh OCIA0JIEHICTh 3B 513Ky YECHOTH ULIAXEMHOCMI 3 IUIAXETHUM TOXO/DKEHHSIM OCOOH.
He3Baxkatoun Ha Te, 10 NpH 3MaJIOBaHHI CBALICHHOCTYXuTens mitonucui KwuiBcekoi Pyci
JOTPUMYIOTBCSI HOPM JITEpaTypHOrO €THKETy, BOHHM BiAJAIOTh IepeBary He CTUIBKH MOCaJ0Bii
iepapxii, CKUIBKM ie€papXii XpHUCTHSHCBKUX 1 3arajJbHOJIIOACHKUX dYecHOT. [llnaxemuicmo
CBSILIEHHOCTYXHTEJISL Tepeadavyae HasBHICTh HacamIepel] TaKUX YECHOT, SK Hegubazausicmo i
mepneausicmy: "mo(m)0aeth en(c)my [...] ObITH [...] KpPOTKY Ooneomepnerugy” (CTaTts [0
kpomvroiy B CHAPA XI-XIV, 1V, 304). Ilpsmuii ceMaHTHYHUN 3B’S30K 13 MOHATTAM 7HEPNiHHSL
BUSIBJISIIOTH ykuBaHi B TekTax XI-XIII ct. nexcemu mopnhiueviu "sSKUil Mae BEIUKE TEPIiHHS,
Tepsunit”, dvicomvpnkiueviu "IKU Mae HaI3BUYANHO BEIMKE TEPIIHHSI, IyXe TepreauBuii",
mwHocomepnkiusviu "te came", mpemopnkiuer "te came", neer'kevausy "He ApaTiBIMBHIAL,
crpuMaHuil", 0v12000yulbHy "SKUIE Ma€e BENUKE TEPIiHHS, BENUKOAylHHA": "mponkiues B
Hanactu 1 HutrerR" (M36. 1076, 271, a takox *966, JIHuk-1, 31; crn. XII-XII1I, Ho. 3nar.-8, 392);
"onveomponkiuer u kporbkp" (M36. 1073, apk. 94 3B. — 95); "ceil MyXb MONYSIIUBD, H
ooneomepnkiues" (*1185, JIHuk-1, 10); "mnocomepnhnuekm Huxonk uepropmsirk" (cm. 1554,
KII, 490); "mpemepniuew xe u nobms" (crarts 1o peectpoBoro dobauu B CJAPS XI-XIV, 1I,
477); "kpoTbKb. HeeHRebausw. comipens" (X1, cm. XII, JKOCr, apk. 163); "0v1200(v)utbhs MOYXKb.
Bennkb Bb Moyapoctu" (CAPA XI-XIV, III, 118-119; 1. c¢. CaPSd XI-XVII, IV, 298). omo
KHSI31B JIEKCEMH i3 3arajbHHM 3HAYCHHSM "TeprenuBuil" yxuBamucs Haa3Buuaitno pinko: "Bk 60
[...] omweompwvnkiues" (*1078, JIHuk-1, 107) (mpo cB. ku. I'miba CasrtocnaBuya); "0k sxe
Brnagumeps muocompwunkiues" (*998, JIHuk-1, 67). Y ceMmaHTHII HaBEICHHUX JIEKCEM
B3a€MO3B 130K 3HAa4YCHb "SKUH Ma€ BeNMKe TepmiHHA" <> "He apaTiBiuBui" <> "cTtpumanuil”" <
"noOpo3nwinBMil" BinOKMBa€E NPUHLMIOBO BaXIMBY s (inocodil XPUCTUSHCTBA KOPEJLIO
TIOHATH MePNiHHsL 1 000PO3UYIUBOCHIL.

Otxe, (OpMYBaHHS XpUCUAHCLKO20 PO3YMIHHA TOHATTS uuiAxemHocmi BigOWwiIocs Ha
CcyOCTaHTHBHO-a/1’ €KTUBHOMY PiBHI MOBHOI KapTHUHH cBiTy 4aciB KuiBcwkoi Pyci, 3Haliiuio BusB y
PO3BUTKY 3Hau€Hb, SIKi MApKYIOTh Lie MOHATTA. BCTaHOBIEHO TakoX, IIO /0 JEKCUKOHY CXiIHUX
cio’stH XI-XIII ct. Bxomunu He 3adikcoBani B CHAPS XI-XIV nekcemu uenamamosviobuss,
HeOmvMbCmMUumenvis, omvnoywamens. llepma ¢ikcamis NPUKMETHHUKIB — 6eIUKOOOVULbHDIU,
omvoamuvugs HANeKUTh 10 X1 cT., a bracooapvcmeenviu — no XI1I cr. (CAPA XI-XIV nae mizHinn
¢ikcarii).

CeMaHTHKAa JIEKCEM, K1 MOAEIIOIOTE colllaibHO-eTHUHUN KoHnuent UI/IAXETHICTD, BinouBae
OUHAMIKy — ajanTtamii  XpUCTHSHCBKOTO  IUIaHy — 3MICTy — TOHSATTS  WUIsIXemHiCmb — Ha
CXiZTHOCJIOB’ THCHKOMY IPYHTI. J[0 XpHUCTUSHCHKOTO TIaHy 3MICTY MOHSATTS ULIAXEMHICMb 3HAYCHHS
"AKWii HE TaM’sTae 374, CXWIBHWH TpomaTH" BXOIUTH SK OJHE 3 BU3HAYAILHUX. 3aCBildYcHA
MUCEMHUMH T1aM’ATKaMHU KOPEJISILis MOHATh ULIAXEMHICHb <> NPAGOUBIiCmb <> HPABEOHICMb <>
YeCHOMAUBICMYb  CSITAE  HAMIABHIIIMX, MOMIJIMBO, JIOXPUCTHSAHCBKHMX 4YaciB, TOAI K 3B’SI30K
wiisIxemuicme <> 6esxopucnugicms GiKCyeTbes B TekcTax nounHarouu 3 XII cr.

[ousaTTa wisaxemuocmi, 6enuxodywHOCMI, IO BXOIUIO 0 KOJEKCY YeCTi XpUCTUSIHUHA, B X]—
XII ct. Oyno crioBHEHE PI3HOTO 3MICTY cepell CBITCHKHX 1 TyXOBHUX 0Ci0. CTOCOBHO CBITCHKHX
oci0 yecHoTa wiiAxemHocmi HEOAMIHHO OyJia MOB’A3aHa i3 IUIIXETHUM MOXOKeHHs ocoOu. Kpim
TOTO, KOJIM MIEThCS MPO CBITCHKMX (e0AaliB, y HOHATTI uLIAXemHOCHI aKIEHTYETbCS HacaMIlepe
TaKWi HOTO CKIIAJIHUK, SIK Muiocepds, BUPAXKEHE B MOJAaHHI AP0l MIIOCTHHI OiTHUM 1 BiljaHHI
4acTKW MaiiHa Ha notpebu nepkeu. HasBHi B mucemuux nam’sitkax XI-XIII ct. comianbHO-eTHYHI
MOPTPETU AYXOBHUX OCI0 3aCBIMUYIOTH OCIA0ICHICTD 3B’ A3KY YSCHOTH ULIAXEMHOCH 3 TIIITXCTHUM
MOXOKEHHAM 0co0u. [llnsaxemuicmy CBAIIEHHOCIYXUTENS mependadae HasBHICTb HacamIiepen
TaKUX YECHOT, K HegUOa2IUGiCMb 1 mepneausicmby.
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I'anna Mexokepina — gokrop ¢inonoriynux Hayk, npodecop kadeapu GUIONIOTIYHHX Ta TPUPOAHHYMX JUCIHILTIH
HauioHanbHOTO aBialliiHOTO YHIBEPCUTETY.
Hayxkosi inmepecu: icTopuuHa JIEKCHKOJIOTISI CX1HOCIIOB SIHCBKHX MOB.

KINbKICHA PEKOHCTPYKUISI AABHDOIO CBITOCITPHAHSITTSI
(Ha dbparmMeHTapHOMY MaTepiani MOBHOI KaPTHIHHN CBITY B
aHraocaKcorHcbKomy «beoBYnbdi»)

Onexcangp oryu (Yepnirui, Ykpaina)

YV cmammi tidemvcs npo ppacmenmaphy pexoncmpyKyiio 0asHb020 CEIMOCHpUUHAMMA Ha Mmamepiani
AH2OCAKCOHCHKUX NpukmemHuxie i3 «Ilicni npo Beogynvghay, po3noodinenux y nexcuxo-cemanmuyni epynu (JICT).
KinvkicHuti ananis, ocHo8anuti Ha Kintbkocmi komnonenmie JICIT ma ix uacmomax, OeMoHCmMpye SKICHI
0CcOoOIUBOCMI PEKOHCMPYUOBAHUX YiHHOCHEU T CM.

This article deals with the reconstruction of language world comprehension on the basis of Anglo-Saxon adjectives
combined into lexico-semantic groups (LSG). The quantitative analysis (based upon the number of words included into
LSGs and their frequencies) demonstrates qualitative peculiarities of reconstructed values of the 7" century.

“MoBHa kapTuHa cBity” (TepmiH B. ['ymOonpara) sk KOHUIENTYyalizalisi OTOYy040i AilCHOCTI
MOBHHMHU 3ac00aMM HUHI CTajla aKTyaJlbHUM 00’ €KTOM JIOCIIJKEHb, IKOMY Bce OiNbIe MPOBiTHUX
nekcukonoriB  (FO.Jl. Anpecsn, B. Macnosa, X.II. Coxonosceka, I.A. YdimmeBa Ta iH.)
OPUCBAYYIOTh cBOi mpaui. Inmi nocmimauku — korHituBicTH (A. BaOymkin, O. KyOpsikosa,
B. Manaxin, M. ITomoxun, A. [Tpuxoasko, O. Cenisanosa, M. Ctephin Ta iH.) — po3rnagaoTs ii
CHIBBITHOIIICHHS 3 KOHIICNITyaJlbHOK KAPTHHOK CBITY Ta KOHIENTaMH, IO ii CKJIaJaloTh
[muB. ormsag y: 8: 403-418; 15]. [lo3a yBaror JOCHIIHUKIB, OJHAK, 3aJUINMIACA MEPCHCKTHUBHI
HanpsIMKU TOBHOI YM (pparMEHTapHOI PEKOHCTPYKIii “MOBHOI KapTHHHU CBITY”’ Ha OCHOBIi JaBHIX
TEKCTIB, BIANOBIZHO BEIMKHX 3a CBOIM 00CATOM ISl JOCSATHEHHS Ii€i METH, Ta JOCTATHLO
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BiJ/IaJIeHUX Y 4acoBOMY BifHOmIEeHHI. CamMe TaKkuil paKypc AJOINOMOKE BUSBUTH CIIEIM(iKy MOBHOT O
YJIeHYBaHHA OTOYYIOUOTO CBITY W mMapajelbHO PEKOHCTPYIOBATH CBITOCHPUHHATTS APEBHIX
HapoJiB, IO MOXE IOCIYKUTH IJIsI TEKCTOJOTIYHOrO MOJOJAHHS PO3PHBY MiX ‘‘aKTHBHUM
KyJIbTYpHUM (GOHAOM” JHaBHBOrO Ta cydacHoro uurtada. Came 1ne W Oyne 3aBaaHHAM
MPOIIOHOBAHOT'O TOCIIJKEHHSI.

[loBHa MOBHa KapTuHa CBIiTY, (OPMYIOUM KOHLENTYyaJbHY, OXOIUIIOE BCI MOBHI 3aco0w,
HaJIeKHI JI0 PI3HUX YacTUH MOBH (IMEHHHKH, IPUKMETHUKH, TPUCIiBHUKH, Ji€CIOBA TOIIO). ToMy
JUIs1 IOAI0HOT PEKOHCTPYKLIT ONTUMAaIbHO BUKOPUCTATH Pi3HOYACTHHOMOBHI JIEKCUKO-CEMaHTHYHI1
MOJIsl UM OAHOYACTHHOMOBHI JiekcuKO-ceManTHuHi rpymu (JICT sk cemaHTH4yHe 00’€nHAHHA 3a
MEBHOIO CEMAaHTHUYHOI0 O3HAKOIO JeKinbkoxX mapanurM JICB, mo BimHOCATBCS 10 OJHI€T YacTUHU
MOBH), Il 00’ €KTUBHOTO JOCIIJDKEHHS IKHUX YK€ HallpalkoBaHo (opMalizoBaHi npoueaypu [15].

o  cToCyeTbcs 00’€MHOTO TEKCTY, TO A0 TaKHX TEKCTIiB, y MEpIIy Yepry, HaJeKUTb AaBHS
aHriocakcoHcbka noema “beoBynsd” [1; 12]. Sk Bimomo, aHrimocakcoHcbka noema “‘beoByibd”
naryetbest opieHTOBHO 1000 pokom H.e. OmgHak 3micT (300pa)keHHS 3apojKeHHS (eoqaTbHUX
BIJHOCHH), Nesiki mofii Ta repoi emoxu mnepeceneHHs HaponiB (Eapmanpuk, Xirenak) i ¢opma
(amitepauis), moAaHi Kpi3b NPU3MY Ka30K Ta JIETEH PaHHBOTO MOXOKEHHSI, 103BOJISAIOTH BIAHECTH
neit TBip moHaimizHime no kiHng VII — mowarky VII ct. [2: 8; 3: 5]. 3a cBoiM 3MicTOM Ta
CIPSIMYBaHHSIM II0€Ma BiTHOCHTHCS 1O T'€POIYHOTO €Mocy, IO MHPOCTABIISE iEanbHOIO Iepost
pannboro CepeaHbOBIUYS, SIKUH Mae CIIy>KUTH NPUKIAZOM Ul HachigyBaHHA. B emoci, kpiM iMeH
repoiB Ta MOJIM, Y SIKMX BOHU OpaiM yd4acThb, 3alMIIMIIacs BiOOPaXEHOIO Ta BCEOXOIUTIOHYA
KapTHHA CBITY, IO MOSACHIOE SIK HOro MOXOJKEHHS, Tak 1 MporHoszye roro MaiiOythe. IlomiOHi
CHIMKJIONIEINYHI YSBJICHHS BiAMOBIIAIOTH 3arajloM BEPXHBOMY APy €OoCy — 3MICTOBOMY, PO3IJISiA
SIKOTO HE CKJIAZa€ OCOOIUBUX TPYIHOILIB.

Jpyruii map enocy CTaHOBJISTH MOPaJbHO-1ZIeOJIOriyHI ycTaHoBKM cycmiigberBa (MIYC), 3a
SKHMH 11 repoi KHUBYTh Ta SIKUMH BOHH CIPSIMOBYIOTbCS Ha 31IHCHEHHS CYCHIUJIBHO OYiKyBaHUX HiM.
JocrnigKeHi yCTaHOBKY SIBHO BKa3yIOTh Ha MONEpEAHi eTan po3BUTKY cycmiiabctBa — VII ct. Came
TOMY Iepoi BUJAIOTHCS MOHOJITHO BUCIYEHUMH 3 €IMHOTO IIMATKa CKeJl, OCKUTBKY KOXHHUI 3 HUX €
BHPA3HUKOM IIE€BHOI BJIACTHBOCTI, IO BigoOpakae Horo cyTHicTh. binblie Toro, repos He MydaTh
HisIKi CyMHiBH, 00 BiH 3Ha€ CBOI HeBOmaraHHy Jloiro i CMUIO KpOKye Ha3yCTpid i, IO CTBOPIOE
oMy opeon xail TpOXH MPUMITHBHOI, IPOTE MOHOIITHOI Benuyi [2: 6].

Ax Oaunmo, MIY cycminecrBa VII B. BKIIOYaloTh 0OaraTto JOXPHUCTHSHCBKUX EJIEMEHTIB,
XapakTepHHX A mepiogy po3many ponoBoro jaxy. Jlo HMX HanexaTb: OopoThba 3a ciaBy Ta
0araTcTBO, BipHICTh BOXK/IIO, 3AJICXKHICTH Bia [loi, sika maHye y cBiTi, repoiuHa cMepTh (Y 00poThOi
3 Ha/I-CWJIOIO — JPAKOHOM) Ul Bi4HOI cnaBu. JleTanbHuil aHami3 XapakTepUCTUK, Y)KUBAaHUX LI0A0
ONMCAaHMX YYMHKIB, JIIHTBICTUYHE BU3HAUYEHHS IXHBOI i€papxii B JIEKCHYHIA CcHCTeMi, PiBEHb
aktyamizanii BuauvieHnx JICIT momomoke TONATKOBO Ta 3 HOBOTO pakypcy po3kputu MIY
panHbO(EOIATEHOTO TIEPioay.

Panniii mepion pO3BUTKY TepMaHCHKHX IUIEMEH MOXHA PEKOHCTPYIOBATH 1 HE CTUIBKH 3a
JOTIOMOTOI0 aHaNli3y BYMHKIB Teposi, CKUIBKM Ha MiACTaBi TNIMOMHHOTO aHalli3y CIiB, SKUMH IIi
BUMHKH onucyBajucsi. CeMaHTHKO-€TUMOJIOTIYHMN aHaji3 CTPYKTYp TaKuUX CJIiB Ta KUIbKICHHX
XapaKkTePUCTUK YTBOPEHUX HUMH IPYN A03BOJIUTb, CIIONIBAEMOCS, TPOXH ACTANbHIIIE 3arJIIHYTH B
IMUOMHY CTOJITh, YAaCTKOBO JOMOBHUTH KOMIUIEKC AYXOBHHMX WiHHOCTeH aHriocakcis VII cr.,
BITBOPEHUX 3a JtonoMororo ananizy MIYC.

HaiiuinHimmmMy Ansl peKOHCTPYKIUIi BUIAIOTHCA IPUKMETHUKH, Y CEMaHTHUHIN CTPYKTYPI1 SIKHUX
HIOHaWKpaie 30epiracTbcs OLIHHUU ENeMEHT, XapakTepHUH Il MOpaJIbHO-1Ie0I0TIYHUX
YCTaHOBOK HOIEPEAHIX CTOpid. XapaKTepu3yIUunCh JEHOTATUBHOO BiTHECEHICTIO 10 3yMOBJIEHOT O
iIMEHHHKA, BOHU CHTHI()iKaTUBHO BiAOMBAIOTH HOTO BIACTHUBOCTI Ta AKOCTi, TOOTO HeMarepiajbHy,
NpOTE CYTTEBY CYTHICTh. SIK KiNBKICHI, TaK i fKiCHI NPUKMETHHKH, YaCTO BHCTYIAIOUYM B €HOCi
MOCTIMHUMU emiTeTaMH, BUKOHYIOTh y TEKCTi (yHKUil0 BHIUIEHHS (cepen Kiacy momiOHuX) Ta
MoCcHJIEHHS HeoOXigHoi skocti [9: 82-87]. OTtxe, mosBa TNEBHHUX EMITETIB-IPUKMETHHUKIB,
BIJIMOBI/IHA KUTBKICTh iX ciioBoBkKBaHb (CB), TOKa3yloTh OCOONHMBOCTI CBiTOOAYeHHsS Ha 4Yac
YCHOTO (hOpMYJIFOBaHHS €1ocy.

3 Li€I0 METOIO MPOBEAEMO BUBUEHHSI IPUKMETHUKOBOTO ckiany “beoBynbda”. IleBHuii 1ocBin
nofibHoro aHanizy Bxke 3i0paHo, ajie BiH CTOCYBaBCS UM E€THMOJIOTIYHOTO aHAi3y OKpEMHX CIiB
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[10], un okpemux rpyim [4; 5], npoTe HiK HE OXOILTIOBAB LIJIBHOI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI CUCTEMU
(3a BunsTkOM crnpobu M.IlaiiHepta) [16]. [dns HaykoBoi moOynoBH MOBHOI KapTHHH CBITY
3BEPHEMOCS 0 MPUHLUIIB CUCTEMaTH3allii IPUKMETHHUKIB (Ha MaTtepiaii “beoBynbda’).

Ckopucraemocst 1T LBOTO IHAYKTUBHO-JE€1yKTUBHOIO MOBHO-TICUXOJIOT1YHOIO
CHCTEMAaTH3alli€l0 MPUKMETHUKIB, Ky MU 3IMCHUIM Ta CKOPETYBalM Ha MaTepiaii JeKiIbKOX
cioBHUKIB [7: 10]. Jlns miel cuctemaruzaiii (Ha OCHOBI BpaxXyBaHHS MapaJIMTMaTUYHUX BiTHOIICHb
CHHOHIMIYHOCTI Ta TillEpO-TiMOHIMIYHOCTI) i3 00’€MHOro CilOBHUKAa OyJiM BUIMCaHI Bci
MPUKMETHHKH, SIKI 32 CTYNEHEM iX IOB’S3aHOCTI B CHHOHIMIUHUX CIOBHHKax OyJIO PO3KJIAZCHO B
napaurMM  B3a€MO3aMiHHMX KOMIOHEHTiB. Ilapagurmm Oynm BiINOBIZHO 3TpynoBaHi B
CHHOHIMIYHI PSAM, SIKI BXOAWIM y CKIaJ JIEKCUKO-CEMaHTHYHHX IPYM, SKi CKIAJald IOJs.
JlekinpKa MOJIIB YTBOPIOBANIM iX 00 €AHaHHS, IO OynM CKIAJOBUMH IiJACUCTEM Ta CHCTEM. Y
pe3yibTaTi KnacudikaiiiHa TakCOHIMIsI BUMIIUIa HA PIBEHb MOBHOTO YHIBEpCYMY, SIKMH pO3ILIABCS
Ha TPHU OCHOBHI MiJICUCTEMHU:

A) aHTPOTIOHIMIYHI NPUKMETHHKH, IO CTOCYIOThCA JIOIMHH, SIKA CTOiTh Yy HOro IIEHTpI;
B) 00’exTHBHI NPUKMETHHKH, SIKI XapakTepU3ylOTh OTOUYIOUMH cBiT; B) nerepmiHanTH, SKUMHU
BU3HAYAIOTHCSI BITHOMIEHHS MK UMM TT1ICHCTEMaMH.

AHTPONOHIMiYHI TPUKMETHUKH BKJIIOYAIOTH XapaKTEPUCTUKU 0i07102iuH020 (PyHKIIOHYBaHHS
JIIO/ICBKOTO OpPraHi3My, MPUKMETHUKH COYIdIbHO20 CUPSMYBaHHSI, 0 XapaKTEepU3yIOTh CYCIIbHE
CTaHOBHIIE 1 B3aEMMHH JIIOAMHHU 3 KOJEKTUBOM, Ta XAPAKMeEporo2iyHi, e 1i XapaKTePUCTHKH B
OCHOBHOMY B3aeMoJit0Th. [loniOHMi moain OyB nmpoBeaeHuil 1y 00’ €EKTUBHUX Ta AETEPMiHAHTHUX
NPUKMETHHUKIB. Y pe3yibTaTi LbOrO MOALTY YTBOPHIMCS BIJHOCHO 3aMKHEHI CHUCTeMaTH4Hi
yrpynyBaHHs (mapagurmu, psiau, JICT, mons, 00’ eqHaHHS MMOJIIB TOLIO).

Ilepenecemo pe3yibTaTé Li€l TaKCOHIMIi, IO BHpa’ka€ Cy4acHy MOBHY KapTHUHY CBiTy, Ha
pO3MIIAA AaBHBOTO CTaHy MOBU. 3a MONIOHMM airopuTMoM Oylla MpOBEAEHA CHUCTEMaTH3allis
NPUKMETHHKIB “beoByinbda”: Bci BUMKCaHI i3 TEKCTY BUNAAKH CIOBOBXHBAHb MPUKMETHHKIB OYyII0
o0’emnano y BimnosimHi mapamurmu, JICI', mons, o0’e¢qHAHHS TMOJIB TOIMIO, SKI MiJIalOThCA
KUIBKICHUM ~ YTOYHEHHSIM 3a Jomnomoroir  ¢opmamizoBanoi mnpouenypu JI.B. Buctposoi,
M.JI. Kanatpyxka ta B.B. JleBumpkoro. Koxxne nmapagurmarnyde o0’ €THaHHS MaJio TIEBHI KUTbKiCHI
XapaKTEPUCTUKU: KUTbKICTh CIIOBOBXKMBaHb BIAMOBIAHOI KibKOCTI ciiB. [IpocTe:xnmo 11i KiTbKiCHI
XapaKkTEePUCTUKY U BU3HAUYEHHS crielin()iki MOBHOI KApTHHH CBITY.

Tak, npu aHamizi 00'€KTHBHHUX MPHUKMETHHKIB, IO XapaKTEpU3YIOTh SBHUILA 1 HpPEAMETH
30BHILIHBOTO CBITY, BHIUIAIOTHCS MOJII MapaMETPUYHUX 1 CEHCOpHHX NpUKMeTHHKIB. Cepen
napaMeTpUYHUX IPUKMETHUKIB MaHYIOTh YKa3iBKM Ha poO3Mipu (HE TUIBKM TOPH3OHTANbHI 1
BEPTHKaJIbHI, aJie i Benue3Hi po3Mipu Tijia). BoHM BUKOPUCTOBYIOTBCS AJIS TOTO, 100 Bi3HAYUTH
riraHTChKy MOHYMEHTAJIBHICTDh HOABHTIB I'eposl 1 MPOIaryBaTH MParHeHHs O iXHbOTO JTOCATHEHHS.
VYka3iBKu Majux po3MipiB BimHOocHO HewyacToTHI (6 CB) i 3'ABNSIOTBCS JUILE MPH 3iCTaBICHHI 31
CBiTOM 3BHUaiiHuX sBUI (1uB. ctpodu 1410; 1409).

Cepen CeHCOPHHUX NMPHUKMETHHKIB BUAULIOTHCA TPYHH TaKTHIBHOTO 1 30pOBOTO CHPUHHSTTS.
[IpUKMETHUKH TaKTHJIBHOTO CIIPUAHSTTS, SIK IPaBHUJIO, T1IKPECIIOIOTh MIIIHICTb, TBEPIICTH OOHOBOT
30poi (30 CB 15 CB) — sKicTh AOCTaTHBHO BaxJIMBa NI enoxu paHHboro CepeaHbOBiUYs, IO
XapakTepu3yBaBcsl BINCHKOBUMHM CYTHUKaMH IIiJl 4ac mepecyBaHHSAM HapogiB (nuB. ctpodu 1677;
2809; 1163; 1021; 2767 i in.).

Cepen KOJTIpHUX IPUKMETHUKIB 30pPOBOT0 CIIPUHHATTSI KOHTPACTYIOTh “‘CBITIIi, OJIMCKYYl TOHH™
(cmaBu?) npotu “remuux”’ (33 CB — 14 CB), mo MaioTh SICKpaBO BUpaXeHEe KOHOTATUBHE 3HAYCHHS
HenpuemHoro. ['ymmepe [13: 15] He Ge3 mincTaBu BBaXkaB, IO B Il YacH paHHBOTO CepeHbpOBIUYS
MPUKMETHUKH KOJBOPY CIYXKHIIM e W U1 BUPAXEHHS MOPAJIbHOTO KOHTPACTY THIY “‘IOOpO —
3710”. [HII KOJBOPH, KpiM HEMOMITHHX “‘CipHil, >KOBTUH”’, MPaKTUYHO BiACYTHi. 3roJOM B CTapo-
cakcoHcbkomy “T'enesmci” ta cBH. “IlicHi mpo HibenyHriB” 3'aBuimcs Konbopu “3eneHuid” (Jiic,
JiepeBa), “depBOHUE” (30J0TO 3 BEIMKUMH J00aBkamMu Mimi). Cxoxe, MO OAHOTOHHI CBITIO-Cipo-
KOBTI KOJBOPU XapaKTEpU3YIOTh HEMOMITHY MilIaHO-TOPUCTY MICLEBICTb, SIKYy OMHBA€ MOpE, 1€
BimOyBaethes fis “B” (o.l'ommang un FOTnanzairo ?) 1mie A0 mepecesieHHs iIHrBEOHCHKUX TUIEMEH Ha
teputopiro bpuranii (V B.).

[Ipu xapakTepucTUKax pedeil MiIKPEeCIIOETHCS MACTEPHICTh X BUTOTOBJICHHS, IO CIIY>KUTb
3alopyKoIo0 iX MoLi — Med i3 3araproBaHoro meraiy [1616; 1667; 1521] i Garate npuKpamieHHs

14



HAYKOBI 3ATTUCKN Cepis: pirororiuni nayxu Bunyck 81 (3)

KOINITOBHUMHU MeTaslamu [1677; 2809; 1163; 1021; 1047, 2767 i iH.], TOOTO Te, IO MOTJO
MPUTATHYTH OKO BOTHA, IO POBOAMUTE CBOE KHTTS B dKOPCTOKHUX OOAX.

Mo x crocyerscst 0i0OPYHKIIOHAIBHUX Ta COLIaIbHUX MPUKMETHHKIB, TO IHTEpHpeTamis ix
KUTBKICHUX XapaKTEPUCTHUK J03BOJIsE MoOaunTu neBHi ocobmusocTi Torouacanx MIYC. Tak, cepen
nojst  010yHKLIOHANBHOTO CTaHy B YMOBax O0iB HecyTb OcCHOBHe HaBaHTaxeHHS JICI
MPUKMETHHKIB Oiosioriunoro Biky: Monoauid — crapuii (100 CB) ¢yHKioHansHOro crany (KUBHUH,
0anbopuii, YTOMIICHHWH, MOpaHeHWH, Oim3bpkuii mo cmepti i meptBuii) (80 CB), ¢izumunux
xapakTepucTuk (mBuakuid — 21 CB, cuibnuii, MoryTtHiii — 33 CB), ¢pyHKIIOHAIBHOT TOTOBHOCTI 10
nii: rotoBmii 10 6oro (15 CB) i, HaBnaku, Maibke HE BUKOHYIOTH Hisskoro HaBaHTakeHHs JICI
Oionoriunoi crari (? — 2 CB) — repoeM Mmir OyTH JNHIIE YOJIOBIK, 30BHINIHOCTI (KpacHBUii-
HEKpacUBHI 1 OIOJIOTIYHOTO CTaHy: TOJNOMHUH-CUTHHA, IO JO3BOJSE CYIUTH TMPO IIEOBY
CHPSIMOBAHICTh OpraHi3mMy — OyTH TOTOBHM 0 0OI0.

[IpuKMETHUKHM  COLIIaJIbHUX  XapaKTEPUCTHK YacTKOBO  B3a€EMHO  MEPECIKAIOTBCS 3
XapakTepoJIoriyHUMH (migKareropis (iKCOBaHMX BIIHOCHH IHIIMX J0 TeOe: OWiHKa) 1, TOMY
3aliMaroTh 3a KUIBKICHUMH TMOKa3HMKAaMU HE3HAuHE Micle cepell al'€KTUBHOIO CKIaay TEKCTY.
Cepen Hux Buningerscs quie JICI comiansHoro nmoxomkeHus: msixetauid (17 CB) i, ouikyBaHo,
apxaiune JICI" “macnuBuii — HemacnuBui, npoxisatuii goneo” (17 CB). MaiiHOBe MOJIOKEHHS:
“Oaratuii — OimHMI” 1 peniriiHe BiOHOIIEHHS: “BIpyIOUMi — S3MYECHKUH~ — y IaHOMY TEKCTI
BEJIMKOTO CEMIOTMYHOTO HABAaHTAXXEHHS HE HECYTh, IO JO3BOJISIE MPUIYCTUTH HEAKTYaJbHICTh
NMoaiOHMX yCTaHOBOK ISl iHrBeoHiB (anriocakcis) YII B.

Le x cTocyeTbCs iHTEpIIpETaLil XapaKTepoJaoriYHuX NpuKMeTHUKIB. [IpakTnuno migdip came
OUX NPUKMETHHUKIB, YaCTOTH IXHBOI'O BXXKMBaHHS, KiJIbKICTh HOBOTBOPiB PO3KPHUBAIOTH CHCTEMY
OLIIHKM MOpANbHUX I[IHHOCTEH, Mo ckjianuca B repmaniiB go YII B. SIk mokasye nociimKeHHS,
MPUKMETHHUKH TIOJIA “CKIa]l po3yMmy” (PO3YyMHHH-AYpHUI) € BITHOCHO PO3MOBCIOJKEHUMH Y TEKCTI
(31 CB 9 C). Po3ym npu 11bOMy SIBHO KOPEJIOE 3 MOHATTAM “‘CTapIIMK BiKOM, JAOCBiZloM” [IHUB.
1842: ne hyrde ic snotorlicor on swa geongum feore zuman pingian] i, HaBnaku, “monoauii”, 6y
“Hepo3yMHHM, HefocBiuenum” [13, ¢.27].

Ilone “dikcoBani ycTaHOBKM 1O ceOe” € OYEBHAHO HENOCTaTHHO C(OPMOBAHUMH IS
JIABHBOAHIJIIIICBKOTO — 33 BUHATKOM “TOpJAMA, MApHOIIOOHMH, BIACYTHI Oarato XapakTepUCTHK (THITY
“qyTTeBUN”, “‘HOBipiMBHIL’, “MpiimBHKA” 1 iH.). Ilpu 1BOMY, NPHKMETHHK NEPEeBaXHO TSDKIE 10
BUpaXEHHS! O3UTHBHHUX €MOLIH (TodacTy “‘paaitounid, paauid”). [Tose “dikcoBaHi ycTaHOBKH 10 1HIINX
perpe3eHTye Benmuka Kinbkicth JICI (“numsxeTHuit — mifcTymHuiA”, “BipHUWA~, “miempwii’, “decHuii’).
Haii0inbioro yXuBaHICTIO XapakTepu3ytoThesi npukMeTHukd JICT “ymoOneHnii-HeHaBUCHUN, Y T.4.
“npyxHiii-sopoxuii” (80 CB), siIkuMM y TeKCTI NPAaKTUYHO BUMIPSIOTBCS BCl OCOOIMBOCTI JIFOACHKHX
B3aemuH. byt “ymrobneHnm, Apy>kHIiM” — 1€ 1 OyTH IUIAXETHUM, LeAPHUM, YecHUM i T.11. LLIBue 3a Bee,
BHACJIJIOK 11bOTO, MeHIle HaBaHTaxeHHA Ha iHumn JICI i, y ToMy umcii, Ha Takiil TOMyJspHINA cepen
JpeBHIX TepMaHLiB sKocTi sk “menpuii”. Ilome “¢ikcoBaHi ycTaHOBKM iHIIMX 1O TeOe = OLiHKA”
Bi/I3HAYAIOTBHCS B TEKCTI HAA3BUUYAHHOIO MOMYISPHICTIO. CKIIagaeThesl BpayKeHHS, 1110 BUMHKAMH JaBHIX
TepMaHIIiB KepyBaIl MparHeHHs OyTH MO3WTHUBHO OLIHEHWM 1 CTpax HEraTUBHOI OILIHKH. SIK BUIHO 3i
CXEMH, Y TEKCTi, SIK MPaBUJIO, MiAKPECITIOIOTHCS MO3UTHBHI YCTAHOBKH, SIKi MPONArye CyCIijlbHa MOpaJib:

x99

“npocnapnenut, Binomuii” (81 CB 13 C), “ninoBuii, Biqminamii” (82 CB 13 C), “aynoBuii, npueMHuiA”
(20 CB 15 C) i, HaBnaku, HEYaCTOTHUMH € HETATUBHI SKOCTI “‘Oe3CIaBHuMIA ", “37wit”,

BukiroueHHs 3 1poro mpaBwiia, MaOyTh, CKJIaJalOTh OIlHHI TNPUKMETHUKU 31 3HAYCHHSIM
“KaxJIMBUIM’, SKI BKIIIOYAIOTh BOJHOYAC OLIHHMM KOMIIOHEHT 30BHIIIHOCTI Ta HETaTUBHUX €MOLIH
yepe3 Mpu3My (HaBpsi[ Y TO3WTHBHOI? OLIHKHM aHTUTEepos — Tumy ['pennmens). Taka skicte s
JPEBHBOTO TEPMAHIIS MaJIa i CBOT MO3UTHBHI CTOPOHH. ByTH ‘“*KaxmmBuUM™ — 11e 03HAYAIIO HATAHATH Kax
Ha BOPOTa CBOIM BUIJISZIOM Ta JIFOTTIO, TPOIIIUTH BCE HABKOJIO Ta PA3UTH HOTO OE3YNMHHO, SK 11e YHHUITH
HOPMAHCBKi Geciepkupn [592, 732 i in.]. IMOBipHO, came 11i 0GCTABUHH OSCHIOIOTh MOMYJISPHICTb i€l
SIKOCTI B TeKCTi. J[0 I[bOT0 % TOJISI BITHOCUTHCS 1 MIO3UTUBHA (3 TOUKU 30py CYYaCHHKA), aJie HeBKUBaHA
XapaKTEePUCTHKA “‘CBATHH —TPIIHUK”, SIKa 3yCTpiUaeThCsl 3HAUYHO pijlie, HDK “BUHHMN — HEBUHHHHN .
Came BiIMIHHOCTI iX BKMBAaHHS JO3BOJISIFOTH NPUITYCTUTH, LIO OLIHKA BiIOYBa€ThCS HE CTUIBKM 3a
PENirifHoO, K 3a IKAJIOK POIOBOI Mopai moHaiiMenmre VII cT.

Cepen monst BONbOBHX SIKOCTEH, A€ BIICYTHI TaKi XapaKTEPUCTHKU SK HAOJICTJIMBICTD, CTIHKICTB,
pINIyYicTh, BIAMIOBIJAIBHICTh TOIIO, IO € JOCTATHHO AKTYAILHHMH JJIS ChOTOJCHHS, BHIIUISIOTHCS
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JWIIe 1Bi Omo3uuii Tpyn “HajamroBaHui” (Ha Oiif — O0Osry3TBO) 1 “CMUIMBHH, XOpoOpuil —
6osrysnuBuit” (93 CB 22 C). Onnak, 3 orsiy Ha TepBicHy HeaudepeHuiiioBaHicTs 3HadeHb [10] Ta
BPaxoBYIOUH HasIBHI JIeKCHKOTpadivHi JaHi, 3a SIKUMH TaKi CEMH BUSIBIISIOTHCS, MOJKHA TIPUITYCTHTH, 110
KOMITOHEHTH 3a3HaYE€HUX IPYII AOIYCKaJIM | peanizallito X sikocTei [nopisH. heard 402; 807]. IloBHa
nepeHIialis ux sKocTel Bin0Oymacs, IMOBIPHO, B HACTYITHHI ITEPIOJI.

Cepen nosnst eMouiil 3HaYHEe HABAHTAXCHHSI BUKOHYIOTh IPUKMETHUKY 31 3HAYCHHAM “‘CyMHHIH,
3acmydyenuii” (37 CB). Ilopsn 3 TuM, NPUKMETHUKH 31 3HAYEHHSIM “‘pajiCHUM, MIaCIMBHUN”
YXKUBAIOThCA, IK He 1uBHO, nemo pigme — 11 CB). lle Moke MaTu CBOE MOSICHEHHS — B
3aTbMAapeHOMY CTaHi BOiH MIr CTaTH JIOTMM Ta HUILIBHUM, IO OYyJIO MO3UTHBHUM Y pakypci
TOTOYaCHUX YCTAHOBOK. Jlo OJM3BKOro MOJIsi TEMIIEPaMEHTY BiIHOCHUTHCS MPOTHUCTABICHHS TPYII
“ruxuid, crokiitamit” (2 CB) 1 “mortuii, raiBauit” (45 CB 16 C /24 JICB), ae Ounbm ykuBaHi
KOMITOHEHTH XapaKTepU3YIOTh SIKICTb, MOBYA3HO CXBAJICHY CYCIIiIbCTBOM.

VY miacyMKy MOXHA MOMITHTH, IO KUIBKICTh MPUKMETHUKOBHX CJIOBOBKMBAHb Ta KUIBKICTH
ixHiX CI0BOGOPM XapaKTepH3YIOTh IEBHI OCOONMBOCTI CBITOCIPUMAHHA Ta OLIHKH JAaBHIX
repMmanliB. Tak, npuKMeTHUKH “beoByib(a’ OLIHIOIOTh CBIT, Y SIKOMY BiICYTHi SICKpaBi KOJIBOPH, a
naHyoTh Onskii (apOu, TOMy IIO 1€ CBIiT BOiHIB, JKUTT€BA MeTa Ta IIACTS SIKUX € BMiHHSI
BIJNIOBIaTH BUMOTaM HEBUTOHUYEHOI CyCHiIbHOT Mopami (BiAMIHHOI BiA Mi3HIMIOI KypTyas3HOI).
Ocoba B el nepion HeanepeHIIHOBaHO XapaKTEePU3Y€ETHCS JIMIIE CTOCOBHO 30BHIIIHBOI OLIHKH
i, a mpeaMeTH — 3 pakypcy IXHbOI BiMOBIAHOCTI (PYHKIIOHAIEHUM BUMOTaM.

Ha 1iii ocHOBI 3’SBIAIOTHCS MOXIIMBOCTI KOHTPACTHOTO 3iCTaBICHHA PE3YJbTATIB JaHOTO
JOCIII/PKEHHS 3 IHIIMMHU CTapoAaBHIMU nam'asTHUKamu (Hanpukmnan cr.gp. “Ilicas npo Pomanma”,
ckaug. “Omma”, neH. “Ilecep nmpo XunbneOpanzae”, cBH. “Ilecr mpo Hubenynrax™ [6], m.poc.
“IloBicTs BpeMeHHUX Jier”, “CnoBo 00 monky Iropese” [5]). KomruiekcHuil anami3 oTpuMaHHX
naHux, O0e3CyMHIBHO, Oyne CIpPHATH BHBYECHHIO caMe€ THUX THIIOJOTIYHUX XapaKTEPUCTUK, AKi €
BJIACTUBUMH JJIs1 PaHHBO(PEOAATBLHOTO CBITOCHPUIHATTS. Y MEPCHEKTUBI TOLUIIBHO Oyae MpoBecTH
KOpITyCHE JIOCTIKCHHSI CepelHbOBIYHOI HIMEIBKOi JIiTepaTrypu, CTBOPEHOI pULAPCTBOM,
OIOprepcTBOM Ta MiCTHKAaMHU.
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CNCTEMA KOHUEITIB ¥ KOIrHITNBHO-CEMAHTHYHOMY MPOCTOPI
HIMEUDKOI HAPO4HOI 3ArAdKkn

Anaroriii [IPUXOJAbKO, Aarxa MAMEJOBA (3anopix:xs, Ykpaina)

V emammi posensinymo winsxu i cnocobu konyenmyanizayii 00€Kmie no3amoenoi JilicHocmi 6 HiMeybKill
HAPOOHIU 3a2adyi, sKi Cnpuswme i000pY YIHHICHUX OOMIHAHM i IX YNOpsoOKyeawuio y 6eueisidi cneyudiunoi
KOHYEnmocucmemu.

The article is devoted to the and the ways and means of conceptualization of objects of extralinguistic reality
in the German folk riddle which determines the choice of value dominants and promotes their arrangement in the
form of a specific concept-system have been considered.

KonuenTocucrema € CyKyIHICTIO XapaKT€pHHX Uil ITEBHOTO JUCKYpPCY KOHIEMNTIB, IO
npeAcTaBisge co0O0 TakWid iX HaOip, SKOMY BiAJA€ThCS NepeBara B TOMY YH iHIIOMY PEXHMI
ciinikyBaHHs. He € BUKITFOUEHHSM 13 1IOTO 1 00 €KT I1i€] cTaTTi — HiMenbka HapogHa 3aranka (HH3),
sKa, 3 OIHOro OOKy, CTAHOBHUTH COOOIO BiIHOCHO 3aKpUTHH IEpeNik TEKCTiB Majioi ¢popmu, a 3
IHIIOTO, — OJHHUM i3 MAapeMIOJOriYHUX >KAaHPIB AMCKYPCHUBHOTO IIPOCTOPY MOBH (AMTSYHH,
Ne1aroriyHuid, KapHaBaJbHUN). BUxoasau 3 11b0ro, roJ0BHOIO METOI0 Ii€l PO3BIAKU € 3’SCyBaHHS
JTMCKYPCUBHOI 3yMOBIIEHOCTI KoHLIenTocuctemu HH3.

Ipeamerom onwucy € konuentocucreMa HH3, sixka cimpaeTbest 13 MEHTaIbHUX OJUHHLB TPHOX
TUIIB — METaXTOHIB (BiacHe iMm'st 3ATAJIKA / RATSEL), aBTOXTOHIB 1 QJOXTOHIB, Cepel SKUX
NPOBiIHE Miclle MOCiAal0Th AaBTOXTOHM — NPIOPUTETHI KOHIENTH, II0 YTBOPIOIOTH KapKac
MeHTaJlbHO-iHpOpMaLiiiHoro "nopTpery" 3araaku. OcTaHHIH XKe XapakTepu3y€eThCs, 3 OJHOTO OOKY,
cneun¢piuyHuM HaOOPOM aBTOXTOHIB (KOHILENTYaIbHUX KOHCTAHT), a 3 APYToro, — Hepo30ipauBiCTIO
II0/I0 CBOIX aJUIOXTOHIB, Ki MOXYTb 3'IBIIATUCS B Hill HEPETYJIAPHO, BUIIAAKOBO, OKa310HAJIBHO.

VYnopsaakoBaHicTs koHuenTokopnycy HH3 MoxkHa npenctaButy y BUTIISIII IEBHOI CTPYKTYpH
Ha MiACTaBl NPUHLHUITY ,,MATPHOLIKU, SIKMH nependavyae BUAUICHHS TAKCOHIB BUIIOTO 1 HHXKYOTO
MOpsIKY, TOOTO TUMIB, KJaciB, miakiaciB. Bci BOHM opraHizyloThes B iepapxiuyHuid cnocid Tproma
JAaHKaMH — MakKpo-, Me30- 1 (KaTa)KoHLenTaMu. Byayun KiHIEBOIO TOYKOIO TaKCOHOMi3arii,
MaKpOKOHLIEHIIT € CBOEPITHIUM JOMEHOM [6: 65] — Ti€r0 OUISHKOIO0 KOHIENTOCUCTEMH, SIKA OXOILTIOE
IBl CyMDKHI JIaHKM Y JIAHIIOTY i€papXii MEHTaJIbHUX OJWHHIbG. Y KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHOMY
npocropi HH3 BumanboByeThCsl IIOHaMEHIIE YOTHPH KOHLENTHBHUX AOMEHH — JIIOJIMHA,
[IPUPOJIA, PIU i YACOIIPOCTIP.

KonuentuBnumii gomen 'stoamua' nHalimmpme npenctasnenuid y Tekcrax HH3, ne Bin
rmocrae abo y CcBOil ¢hi3WuHiN imocraci, a00 CHHKPETUYHO — SK OiocolianbHa 4u SK OioBiTambHa
CyTHicTb. MaOyTh, y Ti BinjajeHi yacH, KOJM ckjianaBcsi ocHoBHUH kopmyc HH3, konkperHo-
npeaMeTHEe MUCIIEHHS CIPUIMAJIo 1, BIAIOBIAHO, BAIOPU3YBAJIO JIOJUHY JUIle Y (i3HIHUX BUMIpax
1 MEHIIIe BCHOTO MeperMaocs JyXOBHUMH 1 COIIaIbHUMHE a0CTPaKIiIMU

OcHOBHUM BepOaBHUM CIIOCOOOM BTUICHHS I1i€l MEHTAJILHOI OJMHUIIL CTa€ iMEHHHUK Mensch,
IO Ma€ craryc iMeHi KoHHenty i mo npodimoerscst B HH3 sk yHiBepcanbHuii, ¢isionoriuno ta
010BITAJIBHO YIiTKO NapaMeTPU30BaHMH KOHLENT i3 HeHWTpaibHOW akciosoriero. CyTo comiaiabHa
CYTHICTh JIIOAWHU TPU LBOMY HE CTa€ NPEAMETOM BalOpHU3allil, a OMOCEPEIAKOBYETHCS Uepes3
OioBitanbHi (Wer weint, wenn die anderen singen? {KIND}), renaepni (Was ist das fiir ein Kind,
das nie zum Mann werden wird? {MADCHEN}) abo omHOuYacHO depe3 o0HMzBa mapamerpu (Zwei
Viter und zwei Sohne, | die schossen drei Hasen schone. | Ein jeder trug einen ganzen | in seinem
Ranzen {GROBVATER, SOHN, ENKEL}). Ilpukmernum € Ttoit ¢axr, mo B HH3 B3arami ne
3yCTpivaloThesl MpsMi HOMIHAHTH T€HAEPHUX KOHLEeNTiB Mann i Frau, siki akTHBHO 0OirpyroThCs y
npucniiB'ax i mpukaskax [1], adopmsmax [5] i ocobmuBo B aneknorax [8]. Lle € oxmiero i3
cnenrivHUX BIACTUBOCTEH 3araJIky MOPIBHSHO 3 IHIIUMU OVHHIIIMA ApEMiOJIOTIYHOTO (OH/TY.

BiocomianpHi Ta -BiTambHI penpe3eHTallli JIOJUHU JAIOTh IIJICTaBU BBAXKATH BIiAMOBITHI
MEHTAJILHO MapKOBaHi onuHUIl aBToxToHamMu HH3, Bin skux BiAOPYHBKOBYIOTBCS BCi iHIII
(kaTa)KOHLENTH HAa MO3HAYEHHS JIIOAMHH, IO € KiHIEBUMH 1 Aaji HENOJAUIbHUMH MEHTAIbHUMHU
OOVHMLSIMH  JUcKypcuBHOro mpocropy HH3. J[lo iHmWMX MEHTaJbHUX OAMHULIb 3
ME30KOHIIENTHBHIM CTaTyCOM Ha IMO3HAYEHHS JIOAWHU Hanexarh: "pimHsa" (OPA, OMA, MUTTER,
VATER, SOHN, TOCHTER, GESCHWISTER, ENKEL), "mpenenentHi ocobuctocti”" (Briider Grimm),
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"ka3koBi mepcoHaxi" (Schneemann, Weihnachtsmann, drei Musikanten), "mpodecis" i "pucu
xapakrepy'.

[Tpu ubomy y cdepi "npodecis” ¢irypyrots abo nanaktyanbHi konuentu (KOCH, BILDHAUER,
METGZER, PFARRER), a0 KOHIICNITH, III0 BTPATHJIU CBOIO AKTYAJIBHICTh JJIS 1HAWBITyadbHOI 4H
KOJIGKTUBHOI cBiomMocTi (BARBIER, KUTSCHER, REITER, SCHUHMACHER), a HOBHUX i Cy4acHUX
npodeciii cepex HUX Hemae. Y Mexax "puc xapakrepy' aOCONIOTHa mepeBara BiJIA€TbCs TUM
KOHIIeNTaM, M0 MapKywooTh HeratuBHi pucH ("antuxonuentu" [7: 100]), sxi iHOAI MOXYTb
OTpPUMYBATHU BeJIbMU crieriiuHi MeToHiMiuHI HoMiHauii (DUMMKOPF, FAULPELZ, HALUNKE). Lleii
(akT MOXXHa MOSCHUTH BHUIIOKIO TENICOJIOTIE€I0 3arajiki, HampsMy IOB'S3aHOIO 3 11 JUIAKTUYHOIO
¢$yHKLi€I0, — 3AIHCHEHHSM MEpPCYa3uBHOTO BIUIMBY Ha MOJIOAE IOKOJiHHS (OCHOBHHM KIi€HT
3arajiku).

KonnentusHuii 1omen ''mpupoaa' Takox mmpoko npeacraBineHui y tekcrax HH3. Cam
makpokonuent NATUR wne ¢irypye B HH3, He 3HaxonaTh CBOro mapeMiojOTi4HOTO BTUICHHA i
ME30KOHIIETITH, SIKi OpraHi3yIoTh CIIaJiHi PiBHI abcTpakuii — nanamadT, IpUpoIHi SBUILA, TBAPHHHU,
pociuuu tomo. Hatomicts y HH3 un He Halimupiie npeacTaBiieHa pociMHHA NaliTpa Ta MaliTpa
MPUPOAHUX SIBUIL, IO OTOYYIOTH JIIOJUHY B ii )KUTTEBOMY CBITi.

MesokoHuenTt "nanowiagpm” wmictutb y co0i MPAaKTUYHO BCi HAWUB&KIMBIIN IS
KUTTEIISUTBHOCTI JiroanHn KoHIenTty (FLUSS, DER SEE, DIE SEE, WIESE, INSEL). Bonu maitke 6e3
BUKJIIOUYEHHS OTPUMYIOTH aHTPOIIOLEHTPUYHI OOpUCH, B SKHMX OCOOJIMBOI 3HAYyHIOCTI HaOyBae
Mmetadopa pyxy (Einer, der Tag und Nacht weiterstreitet und doch nicht miide wird {FLUSS}) abo
emoTBHa Metadopa (Sie ein Wasser, er ein Wasser. | Sie oft wild, er meist wild. | Sie am Strand, er
im Land, | wem sind diese zwei bekannt? {DER SEE, DIE SEE).

MesokoHuenT "¢ropa" Takox MICTUTH y co0i cyTTeBi i moguHM KoHuenTu: KIRSCHE,
ERDBEERE, MAIGLOCKCHEN, y T.4u. W Oyp'ssun (BRENNNESSEL). Ycranenuii croci® ixHboi
npodimizanii B HH3 — antponmomopdua meradopa. [lop.: Als ich lebendig war, ndhrte ich
Lebenden; als ich tot war, trug ich Lebendige. Was ist das? {EICHE}. 3a3HaueHi KOHLENITH He
MPOCTO MOPIBHIOIOTECS 3 JKUBOIO ICTOTOIO, ajle i HaAUISIIOTHCS BaXKIMBUMH JIIOACEKAMH SIKOCTSIMU:
BOHH MOXYTb TOBOPUTH, BUKOHYBATH (Pi3MUHY Jit0, IIEpeCcyBaTUCS TOLLO.

Me3sokoHuenT "¢ghayna' OXOIITIOE MEHTAIBHI PENPEe3eHTAaHTH Ha MO3HAYEHHS TBapuH —
ceiticekux (KUH, KATZE) i aukux (IGEL, FROSCH, WOLF). BiibIiicTh i3 HUIX BUKOPUCTOBYETHCS B
TUIAKTHYHUX [OUISX Yy pexumi "mopocimii — autuHA", "IUTHHA — AWTHHA", MO 3YMOBIIIOE
oco0nuBHH crocid mpodinizanii KoHLENTiB: nepcoHidikauio (Es geht ein Mann im Wald herum |
und hat einen braunen Mantel um {BAR}), onmc uepe3 HaicyTTeBimi o3Haku (Lange Ohren,
stumpfe Nase | hat das Tierchen namens...{HASE}) abo npsime nutauns (Wer kann spazieren
gehen, ohne sein Haus zu verlassen? {SCHNECKE}). B ocTaHHbOMY KOHIENT O0'€KTUBYETHCS
METOHIMI€I0, siKa "MiIXOIIIoe" HaHCYTTEBII PUCH TTO3HAYYBAHOTO HUM IPEAMETa.

VY mexax nporo me3okonuenty HH3 akTuBHO Baopu3ye CBIMCHKMX 1 IMKUX NTaxiB, a TAKOX
komax. Haifyacriie BOHM KOHLIENTYaJli3ylOThCS aHTPOIOMOP(HO — Yepe3 akcecyapH, sIKi BIacTUBI
moauHi (Ein kleines Weibchen hat viele Kleidchen {GANS}). Oco0n1Boi BaJIOpaTUBHOI 3HAUYILIOCTI
HaOyBae kOHLENT BIENE, SIKuii HaAis€ThCSl BUKIIOUYHO MO3UTUBHUMU pucamu (Kleiner Vogel vom
Paradies. Er tut sein Werk nett und gut, gefillt Gott, gefdllt den Menschen und tut etwas, was sonst
niemand kann {BIENE}). MinHO yTpuUMyeThCsl y mapeMioQoHAI HIMEUbKOi JIIHIBOKYIBTYPHU 1
antukonuent FLOH (Wer ist froh, wenn er auf den Hund kommt? {FLOH}), siKuii HalleBHO BTPaTHB
CBOIO aKTYQJIBHICTh Yy Cy4aCHOMY MOCTiHIyCTPialbHOMY CYyCIIiIbCTBI.

€ Bcl miacTaBu BBaXKaTW, 10 KoHuentyatizamis ¢aynu B HH3 BinOyBaerbcs 3a oOpasom i
NoJiOHICTIO Ka3ku. SOpo KOHLENTIB Ha IO3HAYEHHS TBAapUHHOTO CBITY 3arajkd 1 Ka3Kd
CHIBMAJAIOTh HE TUIBKH B KiJIbKICHOMY BiIHOLICHHI, a il CTOCOBHO 00pa3HOCTI, IUIAXIB 1 CIIOCOOIB
nepcoHidikanii Ta meradopuzamnii [9]. Lel daxt moxe 3acBimuyBatu, mo o6uaBa (QOIBKIOPHI
XaHpH (HOpPMYBAIKCS 1 PO3BUBANIKCS MapajebHO B Yaci Ta MpocTopi.

[lpunymenHss mnpo mapajeiisM KOHLENTOCHCTEM Ka3KH 1 3araJkd 3HaXOIUTh CBOE
MiATBEp/DKEHHS 1 B ToMy, sK o0'extuBytoTbcss B HH3 "mpupooni asuwa' (ECHO, SCHATTEN,
DONNER, BLITZ, REGEN, SCHNEE), 5iKi BIHCYIOTbCS [IOHaliMEHILIE y 1BA ITaTEPHU — aTMOC(epHi Ta
¢i3nuHi. 3po3yMiJio, MO HAMIPOCTIMMM cocoOoM € ixHs aHTpornomopdHa npeseHrauis: Welches
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unsichtbare Wesen hort ohne Ohren, schwatzt ohne Mund und antwortet in allen Sprachen?
{ECcHO}.

Hns nuckypcuBHoro mpocropy HH3 xapakrtepHa cynepeunnBa mpeseHTawisi arMochepHux
sBuil. Tak, omagu MOKyTh HaOyBaTH B Hill ik o3uTuBHOI (Was fdllt vom Himmel leicht und weich,
| ist kleinen weifsen Sternlein gleich? {SCHNEE }), Tak i HeraTuBHOi ouinku (Ein weifler Hund auf
Dachziegeln {SCHNEE}). Konuent BITEP / WIND npodii3yeTbcs BUKIIOUHO SIK HETATUBHE SIBHILE
(Frisch und frech bin ich, drding’ mich ein allerwdrts, dringe durch Locher und Ritzen und lieb’
sogar den Grdfinnen die Rocke {WIND}) i Maiike 3aBKAM OTOTOXHIOETbCSA 3 HaXaOHOIO KHBOIO
ICTOTOIO0, HAJIIEHOIO 3/IaTHICTIO KPUYaTH, BUTH, raBKaTH, Kycatd Tomo. CynpoTu O4YiKyBaHHS HE
HabyBarote y HH3 nosutuBHOi oninku consune cBitno. Tak, y HH3 Wie sehr du auch zusperrst,
der Rduber ist doch drinnen {SONNENSTRAHLEN} BOHH OTOTOXXHIOIOTBHCSA 3 PO30IMHMKaMH i
310 I1SIMH.

MesokonuenT "cmuxia" KOHCTHTYIOEThCS KOHIlenTamu HEBO, BOJIA, 3EMJIS, BOTOHb, siKi €
iMEHaMH YOTHPbOX MEPUIOCTHXiH, M0, 3TiJHO KOCMOTOHIYHHMX Mi(iB, BiZOWBAIOTH YSABJICHHS
JIIOAMHY NP0 TOXO/KEHHS CBITY 3 YITKMM HaroJIOMIEHHSIM madocy meperBOpeHHs Xaocy B KOCMOC.
Ksaprer nux mepmoctuxiii BusiBisieTbess y npocropi HH3 nakyHapuum, 00 perneBaHTHMMH A
HBOIO € JIMIIE JBa KOHLENTH — WASSER i FEUER. Ixus mmpoka npeacrasienicte y HH3
MOSICHIOETHCS. POJUTIO B 3a0€3MeUeHH KUTTEASUIBHOCT] JIIOAUHM. SIKIIO MOBITPS 1 3eMiIs JOCTYITHI
KO>KHOMY 1HIMBiIyyMY, TO 32 BOJy i BOTOHb 3aBIu Benacsi 0opors6a. Tox 1 B mpoctopi HH3 BoHn
BUCTYNAIOTh SIK MapaMEeTpHyHi, YHiBepCaJlbHi, HEPETyJSTUBHI BaJOpaTUBH 3 IO3UTHBHOIO
AKCIOJIOTI€I0 — HAYaJI0 Hadal, MepIIopKepeo OyTTs.

Y HH3 Bona 00'ekTUBY€ETHCA 1 K KaTakoHUenT (Es hat nicht Arm noch Beine und kannsich doch
flink regen; | wenn es dich selbst bewegen {WASSER}), I K TilIEpOHIM JUIsl pi3HUX CBOIX BHIIB 1 hopM
(MEER, QUELLE, NEBEL, SCHNEE, REGEN, TAU, EIS): Es fliegt und hat keine Fliigel, es sitzt und hat
kein Gesdfs {Schnee}; Fdllt vom Himmel, | macht dich nass. | Sag mir doch, | was ist das? {REGEN}.
SAxoro 6 meradopudHOro 00pa3zy He HaOyBaB KoHIENT WASSER, Y HbOMY BiJIOMBA€ThCS MTOBAXKIINBE
CTaBJICHHS JIIOJUHHU 10 Horo pedepenta. HaitOutem cdoxycoBano ne Bizouro B HH3 Die Mutter
gebar mich, ich gabdre die Mutter {WASSER/ EIS, EIS/ WASSER}, 1ie BoJja IOPiBHIOETCA 3 MATIP'1O.

He MeHII BaXJIMBOIO KOMIIOHEHTOIO HUTTEBOTO CBIiTY JIOIMHH BHCTYNAE W MEPLUIOCTHXIS
BOTHIO. ByIyun aljIOXTOHOM IUTSIYO-TIEHaroridvHoro IMCKypcy, koHuent Feuer naOysae B HH3
anTponoMoppHHUX puc: abo MoCTae K MOBElb, 110 mpomnarye cede sik ocoducricts (Einen Mund
habe ich nicht, aber fressen kann ich; gib mir Branntwein, so fresse ich es; gib mir Wasser, so
sterbe ich {FEUER}), a00 IHCTPYKTY€ 11010 JIiHiI KOPEKTHOTO MOBOMKEHHSA 3 coboto (Wenn du mich
festhdltst, werde ich dein Sklave sein, wenn du mich losldsst, werde ich dein Grab graben
{FEUER}). ¥V nux Ta inmux HH3 xonnent Feuer mpodimtoeTbest K akTHBHO Ail0Ye Hayayo, aje
0COOIMBOI EpPCYa3MBHOT 3HAUYLIOCTI HAOYBAIOTh YMOBH ,,MUPHOT'O CIIiBICHYBaHHSA* 3 JIOJUHO0. IX
HEJIOTPUMAaHHS MPU3BOAMTH /10 aKTUBI3aLlil TAKUX BIACTUBOCTEMH, 1110 3/1aTHI CEPHO3HO 3arpoKyBaTH
XKHUTTEBOMY cBiTy moaunu (Wohin das tiirkische Pferd schreitet, wdchst kein Gras mehr {FEUER}),
MOKUpaTH 1 pyliHyBatu Horo (Der eine isst und isst sich nicht satt, der zweite liegt und liegt nicht
genug, der dritte geht weg und kommt nicht wieder {FEUER, ASCHE, RAUCH}).

TakuM YMHOM KOHLENTyaJbHUH goMeH IIPUPOJJA TOCTa€ B KOTHITHBHO-CEMaHTHYHOMY
npoctopi HH3 sk xuBa i meBHOIO Miporo comianizoBaHa iCToTa, 10 HaAiJIeHa PO3YMOM 1 ICUXIKOIO,
a 1l o0'€eKTM — MOUYYTTAMH, eMOUisMH, MOBOIO. OcoONIHMBO aKTHMBHO BOHA CYIPOBOKYETHCS
nporecaMu Metadopusarii, sIKi 34aTHI CTBOPIOBATH cliel(iuHi Ta HETTOBTOPHI 00’ €KTH MPUPOIHN Y
LIMPOKOMY CIIEKTpPi YSIBJIECHB, acowiauiid i pediexciid, Mo yMOXIMBIIOE Mepeaavy 3arajibHOro i
YaCTKOBOTO, THUIIOBOTO 1 HETUIIOBOTO, T'apMOHIMHOrO 1 AWCTapMOHIMHOIO B HABKOJIUIIHBOMY
CEpPEIOBHIIIL.

KonuentuBumii gomen '"PEYI'" MICTUTP MEHTaJbHI OJUHMLI KYJIBTYpHO-CEHU(IUHOTO
nopsiiky. BoHHM € cmocoOoM KBaHTyBaHHS KOTHITMBHO-CEMAaHTHYHOTO NPOCTOPY, B SIKOMY
MEPEeTHHAIOTHCS 1 B3a€MOAIIOTH PEryIsSTHBHI Ta HEPEryISATUBHI, MapaMeTPUYHI Ta HellapaMeTpUyHi
Havaja. Y KOTHITUBHO-ceMaHTW4HOMYy mpoctopi HH3 konuenryaneHumii momen "peui”
YIOPSAIKOBYETHCS 32 JIOTIOMOIOI0 TAKMX ME30OKOHIIETITIB, sIK "iHTep'ep", "ckap0", "3Hapsanas npami'”,
"ondr 1 ririena".
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MesokoHuenT "inmep'ep” MICTUTH OAWHMII HA TO3HAYCHHS BHYTPIIIHBOTO O3400JICHHS
moacekoro mnomerikadds (TUR, OFEN, ZIMMER), me6miB (TISCH, STUHL, SESSEL, BETT), ski
npodimoroTeesa B Tekctax HH3 naltwactime nusixom nepconidikauii (Bin ich warm, ist’s draufien
kalt. | Dann besucht mich jung und alt {OFEN}). InmmmM ciocobom npodimizanii HuX KOHLENTIB €
nepenava CyTTEBUX BIACTUBOCTEH IXHiX pepepeHTiB sIK TaKuX, 110 MIPUTAMaHH] )KUBUM iCTOTaM, ajie
HE BUKOHYIOTH CBOIX ()YHKILIN: Ma€ HOTH, a He XOIuTh (STUHL, TISCH), KpyTUTBCS, a 3aJUILAETHCS
Ha micui (TUR), mae nip's, a He aitae (BETT). llop.: Fiifie hat es, doch gehen kann es nicht; Federn
hat es, doch fliegen kann es nicht, es steht ganz still in seiner Ecke {BETT}.

Me3sokoHuenT ""domawniii ckapé'' OXOIUIIOE IUPOKE KOJIO pedeH, AKi OTOUYYIOTh JIIOAUHY B ii
noBcsikaeHHi: nocyauau (FASS, FLASCHE, EIMER), mpenmetun kyxHi (PFANNE, GABEL, SIEB,
FLEISCHWOLF), akcecyapu (SPIEGEL, KERZE, SEIFE, GLOCKE, PFEIFE, RING), mpumamu (UHR,
WECKER) Tomo. IX KoHIenTyanbHa npodiniamisi 34iiCHIOETbCS TAKOXK NLIIXOM IepCoHipikarii.
Peui MOXyTb, Hampukiaa, akTuBHO HiATH (Singend ziehen wir aus, weinend kehren wir heim
{EIMER}) abo minstu cBil Burisn (Jungfrau de Witt, | je linger sie sitzt, um so kiirzer sie wird
{KERZE}).

MesokoHuenT "3mapsados npayi” OXOIUIIOE HIMPOKE KOJO I1HCTPYMEHTIB, NpPWIANIB 1
MarepiaiiB, 0e3 SKUX JIOAMHA HE MOXE OOXOIUTHCS y Pi3HHX cdepax pemicHHMUOi mpami —
cinbebkorocnonapebkiit (SICHEL, EGGE, PFLUG, GABEL, SATTEL), MUCIHMBCTBI Ta PHOOJIOBCTBI
(ANGEL, NETZ, GEWEHR), pykoaimti (NADEL, SCHERE), a TakoX B iHTeJeKTyalbHii npaui (BUCH,
BRIEF, HEFT, ATLAS, BRILLE). HaBiTh Ha nepimuii moris moMiTHO, MO KOPIYC TaKWX KOHIIEITIB
CKJIaJaeThesl 13 1BOX MacuBiB. OIWH i3 HUX YTBOPIOE aKTyaslbHI Ui KyJIbTypu apredaxtu (Es ist
aus Glas und reitet auf der Nas’ {BRILLE}), a Ipyruii — Ti, 110 BTPaTHJIN CBOIO aKTYaJIbHICTh y X071
comiokynbTypHoi eBomouii. I[Ipote 3anumarouucs y mnapemiooHIl JIHTBOKYJIBTYpH, BOHH
BiJIrparoTh 3HAYHY POJIb I iIHTENEKTYaIbHOTO PO3BUTKY TUTHHH, SKa 3aCBOIOE iX Yepe3 Ka3KOBUH
muckype. MmopipHo, ix BxusamHs B HH3 BinGuae mnotpefy IJIIOIMHH 3BEPHYTHCS 1O
MEePLIOKEPEI, Y IKMX BOHA YEPIA€ CBOIO JKUTTEBY CHITY.

Me3sokoHuenT "0z i ziziena' OXOILIIOE MPEIMETH, 110 € aKTyalbHUMHU AJS KyJIBTYpH Yy BCi
yacu (HEMD, HOSE, HUT, HANDSCHUH, SCHUH, BURSTE, SCHWAMM, HANDTUCH). Lli MeHTaNbHi
omnauui He npodimorotees B HH3 3a nonmomororo nepconigikarii, a mOCTaoTh K OAMHULI, YHUI
CYTT€EBI O3HAKHU MiIKPECIIOIOTHCA Yepe3 CBO€ (GYHKLIOHANbHE Npu3HadeHHs (Er schiitzt vor Leid uns
allerwegen, | er schiitzt uns nur vor Sonne und vor Regen {HUT}), cnenudiuni pucu (Es kommt vom
Leben, hat kein Leben und muss doch Leben tragen {SCHUH}) i nuconanc 3a anaiuorieto (Was
enthdlt Wasser, obwohl es voller Lécher ist? {SCHWAMM}). Takoro poay KOTHITUBHUH TUCOHAHC
HEHTpasi3yeThes y BiAraati.

Bynyun cBoepigauM HaOopoMm apTedakxTiB, BaJOPU30BaHUX HAiBHOIO CBIJOMICTIO, L€l JTOMEH
MICTUTB Yy c00i '"3BiIl 3HaHb Hapogy Hpo 30BHIWHIN cBiT" [2: 363] 3amns 3abe3nedeHHS
HOPMAaJIbHOTO ICHYBaHHS JIIOOUMHM B 1i MOCTiIHHIM Ts131 no "mopsiaky", "mo6poOyty", "mpami”,
"cTapaHHOCTI", 10 € BU3HAYAIBHUMU JIJIs1 HIMEIIBKOTO €THIYHOTO MeHTamteTy [7: 150].

KonuentuBumii nomen "YACOMNPOCTIP'". KoOrHiTHBHO-CEMaHTH4HI KaTeropii mpocropy i
Yyacy HaJle)kaTh JI0 THX OHTOJIOTIYHUX CYTHOCTEH, 3a JOIOMOTOI0 SKHMX JIIOJWHA CTPYKTYpye€ i
YIOPSAAKOBYE CBiH )KUTTEBUN cBiT. OOMIBI BOHM CKJIAIUCS K IPUPOJHI KaTeropii: mo-mepue, B ix
migBaJMHAX IIe 30epiraeTsCsl MEBHE YYTTEBE HAYajo 1, MO-Ipyre, BOHM PO3BHBANACS 3TiAHO 3
npuHOunam GpaMinbHoi nogiOHOCTI.

MesokoHuenT "yac" BizOuBae ycralieHy ie0 pyXy MoJiil, MPOMIXKOK LBOTO pyXy, nepion. Y
JHCBICTUYHIN JIiTepaTypi NPUHHATO PO3PI3HATH ABa BUAU Yacy — METPUYHHMHA 1 €K3MCTCHLIHHHUN
[4], onHak y HH3 3akpinnena muiie iges nepiioro i3 HuxX. O4eBUIHO, 1€ TIOB'SI3aHO 13 3aralibHOO
HACTaHOBOIO 3araIki Ha KOHKPETHO-TIPEIMETHE MUCIICHHS, B IKOMY BiJOWTa HaiBHA KapTHHA CBITY,
Jie HeMa€e Micls AJsl YyTTEBO-00Pa3HOT0 CIPUNHATTS 3MiH y KHUTTEBOMY CBITi JIIOAWHU IONPH Te,
o B 100y aKTUBHOTO CTBOPEHHS 3araky JIIOANHA BXXe crpuiiMaia abctpakuito "dac” 1 HaBumiacs
ii ninyBaTH. MeTpuuHuii yac € y3BU4a€HUM criocoOoM (ikcauii 3MiH y JOBKIJUTI, Ma€ pauioHaIbHO-
JIOT1YHI BUTOKH, BiJOMBAE i7el0 KUTBKOCTI (BUMIpIOBaHICTh), BUKOPUCTOBYETHCS SIK OJAMHUIIS JIKY 1
KOHCTUTYIOETBCS BHKIIOYHO y BHUIJISIII KOHBEHLIOHAIBHO-CYCHIJIBHOTO 4Yacy, y SKOMY
BiJOOpakaeTbCcsl YMOBHO-METPUYHA INepioAu3aiis SBUII MPUPOAM 1 >KUTTEBOTO CBITY JIIOAMHH,
MoJlaHa y BUIVIAAI TOYHHMX KaJIeHOAPHUX TEPMiHIB 1 KOHKPETHUX AAT JITOYMCIEHHS (TIOpU POKY,
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MiCsAIli, THI THXKHS, YACTHHMA JOOM Ta IX JIOKami3allisl BiJIHOCHO MOMEHTY MOBIEHHS — HEUTE,
MORGEN, GESTERN).

KonBeHuionanbHe 3akpimiieHHs B KaJeHAapi 3aKOHOMIPHMX 3MiH B 00 €KTHBHOMY CBITi
MOB’S13aHO 3 YCBIIOMJICHHSIM BaKJIMBOCTI M 3HAYYIIOCTI MPHUPOJHMX, KYJIbTYPHO-iCTOPHUYHHX,
pENIrifHUX Ta IHIMMX SBWII JUIS SKATTEMISUIBHOCTI JIFOAMHUA, a TaKoX 3 ii NMparHeHHsSM [0
Y3TO/IKEHHS CBOET MOBEIIHKU 3 MPUHHATUMH B colliyMi HOpMamu. [IpoTe He MOXXHA HE TIOMITHTH
neBHOro poxy nakyHapHicts HH3 y BimoOpaskeHHI YMOBHO-METPHUYHOI'O 4acy: BiICYTHICTh y Hilt
"MOBHOTO KOMILJIEKTY" KOHLENTIB Ha MO3HAYEHHS Mip POKY, AHIB THXKHS, MICSLIB, 10 3HOBY-TAaKH
MO>KHA TIOSICHUTH 3aKpiIUIEHICTIO B Hill a00 SIKMXOCh MOMITHHX BiApi3KkiB 4acy (1op.: In welchem
Monat essen die Menschen am wenigsten? {FEBRUAR}), a00 THX TeMIOpaJbHHUX BiX, L0 MajH
NEBHY 3HAYYLIICTh y BiAJgasieHi apxaiuHi 4acH, KOJM CTBOpIOBANAcs 3araika sK HPOIYKT YCHOI
HapOJIHOI TBOPYOCTI.

He nypaerscs HH3 1 pi3HOro pomy cucremaTHsaliid, IO € XapaKTepHUM Ui HIMELBKOTO
€THIYHOTO MEHTAJIITETY 3 MOTO iIHT€peHTHUM MIPAarHEHHSM [0 3'ACYyBaHHS CTPYKTYpH 00'€KTIB yBaru
Ha TpeIMeT iXHbOro BHYTPIWIHBOTO ycTporo: Zwolf Adler, sechzig Tauben, sechshundert Meisen?
{JAHR, WOCHEN, TAGE}. HH3 npuramanHe TakoXX AMCKpPETHE TIyMau€HHS KOHIIEMTIB, IIO
CHMBOJTI3YIOTh B3a€MO3B’SI30K 1 HE3MIHHICTb Yacopyxy: Was sieht weifs und schwarz aus und altert
niemals? {TAG, NACHT}. ¥ uux HH3 BinOyBaeThcsi KOHLENTYalTi3allis 4acy sSIK po3yMoBa oneparis
BHCOKOTO CTYIIEHsI y3arajlbHEHHS.

MesokoHuent "npocmip”, sx 1 "4ac", BucTynae 6a30BOI0 KaTEropialbHOIO BETUYMHOIO 1 MOXeE
OyTH IHTEpPHpPETOBaHMM SIK KOHIenT-imes [3: 42]. Y JNiHrBOKYJIBTYPHil CBiJOMOCTiI HIMIIIB BiH
00’EKTHBYETHCS SIK ,,Micle™ 1 ,,HampsMOK™, ,,BepTHKAIIb / TOPU3OHTANIbB , ,fiepen / 3a1", ,,IpaBo /
niBo“. Y tekcrax HH3 HaiiOinbIoOw0 Miporo mpencTaBieH0 (EeHOMEH ,,Miclie®, IO MOCTYIIOEThC
koHuenTamu KELLER, SCHEUNE, WINDMUHLE (Wer hett dat grotst Mul? {SCHEUNE}), TOOTO THMH,
IO € aKTYaJIbHUMH JAJIs1 TOCHOAAPCHKOI AisIbHOCTI JIFOJUHH.

denomen "Mmicie" BH3HAYAETHCS KOTHITHBHUMHU 3yCHJUISIMH JIFOIWHU, SKa MOJIENIOE CBIT,
HazasIoun Horo apredaktHuM 3mictoM. Tox 1 B HH3 BiH BHcTymae sik Micie moMemKaHHs, Ipari
yn putyani: Wo siehst du einen halben Menschen? {In der KIRCHE auf der Kanzel}. Lle
TOSICHIOETHCS 3AIlIKABJICHICTIO 1HAWBiA TUM, IO WOTO OTOYye W THM, MmO 3abe3mneuye Homy
HopManbHe icHyBaHHs. HH3, B sikux okycyeTscs yBara Ha CopyAax, KOHCTUTYIOIOTBCS SIK aHAJIOT
aHaroMiuHoi OyzoBu moauHu. Konu moauna ekcrpanontoe cedbe Ha cBiii nim (Die Fiifie von Stein,
der Rumpf von Holz, die Miitze auf dem Haupte von Stroh {Gebdude}), BoHa 3BepTac yBary He
TIJIBKU caMi CIIOPYAH, aJie i Ha iHTep'ep — apredakt noOyty. Tak, numoxin y HH3 Sitzt ein Bauer
auf dem Dache, raucht Tabak, schldgt kein Feuer an {Rauchfang}) npesentyerbcs y Burisai goope
3HAHOMOrO CeNsTHUHA, KU MaluTh JIIOJIBKY 1 IPU IbOMY HIKOMY He poOuTh juxa. Bikano B HH3
Was ist weder im Haus noch drauf3en und doch beim Haus? {Fenster} — 1e rpanus Mix ABoMa
CBiTaMHU: ,,BHYTPIITHIM®, JIe JIF0{UHA Oe3M0CepPEeIHRO KUBE, BIAMIOYNBAE 1 JIe 3HAXOUTHCS ii pOIUHA,
Ta ,,30BHIIHIM®, i3 IKUM BOHA MOB’s13aHa HEBUAUMUMH HUTKAMHU.

Opnak y nmapemiooHIlI HIMEIBKOI JIHIBOKYJIBTYPH € 3arajku, fKi JeKJIapyrTh KOHKPETHO
BU3HAYEHUI reorpadiyHUi MpOCTip 1 HaBiTH Bi3yaJbHO CHPHUIMaHi MICIs AMCIOKALii JIIOJUHU.
Vnerscs mpo MpPOCTOPOBI KOHLENTH, BepbamizoBadi sk BumaTHi Micus Himeuunmnnm, sxi e
HEBi/I’€MHOIO YaCTUHOIO KYJIBTYpPH HIMLIB 1 SKMMU BOHHM NHIIAIOTECS: Verwundete Bdume lassen
ein Mittelgebirge wachsen {Harz}; Ob Substantiv, ob Verb ich bin, | Sie liegt doch stets ein Tadel in
mir drin. | Auch bin ich eine schone Insel, | Gemalt oft von des Kiinstler Pinsel {Riigen}.

3anpononoBanuii Bume anainiz HH3 no3Bossie 3po0uTr 0OKpemi BUCHOBKH.

Konuentocucrema HH3 € cuctemoro 3akpuTOro Tumy, OCKUJIBKM KOHCTUTYIOETHCS CTaJIUM
Ha0OpPOM KOHIENTYaJIbHHUX JOMIHAHT, IO SKWUX HaJIeXaTh TilepoHiMu JIIOIUHA, TIPUPOJA, P,
YACOITPOCTIP. OCKiJIbKM 3arajka € HacamIlepell CIIOBECHO-TIOETHYHHM CIOCOOOM BimoOpaxkeHHs
XKHUTTEBOTO CBITYy, NpIOpUTETHE Micle B HiH mocifae imest xurTe3a0e3nedeHHs] JTIOAWHU B il
HaTypaJbHOMY OTOYEHHI — mpupoaa (y YoMy iCHYE JIIOJIMHA) 1 MaTepianbHUi CBIT (110 00CIyroBye
JIOJIVHY ).

[ompu Te, 1m0 3aragka € TeKCT (OIBKIOPHOTO MOXOKEHHS, € BaroMi MiJCTaBU BBAXKATH, L0
OPUHOUNKA 1 3aKOHOMIpHOCTI (oOpMyBaHHA i KOHLENTOCHCTEMH O0a3yloThCS pajlle Ha
HaJHAIlIOHAIBHUX, HIX Ha eTHocnenudiuaux 3acagax. O4UeBUIHO, 1€ TIOB’S3aHO 31 CHenudiKoro
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MOJYCY €rajiTapHOIO CIIJIKYBaHHS, Ul SIKOTO BaXXJIMBI 3araJibHOMIOJACHKI wiHHOCTI. Ilpo e
JOAATKOBO CBITYMTH 1 TOM (akT, 10 B HAIOHAIBHUX 3araJkax piIkO 3yCTpidaroTbCsl KyJIbTypHi
peadii Ta KOHLENTH, SIKi HE MAIOTh €KBIBAJICHTIB Y 1HIIMX HPUPOIHUX MOBaX.

[IporionoBanuii mornsin Ha KouuentocucteMy HH3 Bu3Hawae i nesiki IepCHEKTUBH B il
JOCITiIKEHH], TIOB'SI3aH1 3 TEOPI€IO )KaHPIB 1 CTUIIB, TIHIBOKYJIBTYPOJIOTi, JIIHTBOCHHEPT € THKH.
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KOHUENT SIK IMBAPIAHTHE 3HAYUEHHSI HOMIHATEMN
B’auecrae TEPKYAOB (Iopaiska, Ykpaina)

YV npononosaniiic cmammi 3navenns nominamuenoi oOunuyi (HOMiHamemu) MpPAKMYEMbCs Yepe3 Npusmy
VAGNIeHH PO 084 PI6HI HOMIHAYIl — MOGHUL, HA AKOMY (DYHKYIOHYE 3deanbHe I[HEAPIAHMHE KOHYEenmydaibHe
HOMIHAMUGHE 3HAYEHHs, A MOGIEHHEBULL, HA AKOMY 8i00Y8AEMbCA 020 AKMYani3ayis 3a MaKmukamu oeHomayii
ma KoHomauyii.

The paper argues that he meaning of the nominative unit (nominatem) can be explained through the prism of
the idea about two levels of nomination — language, where the general invariant conceptual nominative meaning
functions, and speech, on which its denotational and connotational tactics are reflected.

Sx MM TOKasyBaM B HalMX IMomnepeaHix poborax [19; 20], oCHOBHOIO HOMiIHATHBHOIO
OJMHHULCIO MOBH, Ha HAalll MOTJIA], € HE CJIOBO, a HOMiHaTeMa, sika sBJsie co00l0 He cyOcTaHIilo, a
CTPYKTYpY, MOZEb HOMiHAIil, 1 peani3y€eTbcs B MOBJICHHI B TJ10CaX, SIKi MOXXYTb BUCTYHATH SIK y
BUIJIAI CIIOBa, TaK 1 y BUIISAAI OyIb-KOi IHINOI OJWHUI, HAITAIMNTOBAHOI HA BUKOHAHHSA
HOMiIHATHBHOI QyHKILI{ — cIOBOCHIONYy4€eHHS, PppazemMu Towo. BUHNKae MUTaHHS, IO X € CTPIKHEM
TOTOKHOCTI HOMiHaT€MH, YOMY OJHI TJIOCH MOXYTb OyTHM BH3HAueHi Ak Moaudixamii omHiei
HOMiHaTeMHu, a iHmi — iHmoi? JloriyuaumM Oyne TBEpAKEHHS, 110 B OCHOBI TOTOXKHOCTI HOMiHATEMHU
caMe K HOMIHATHUBHOI OJWHUIN JIEKWTH 1i CEMAaHTHYHA TOTOXHICTh. OHOMACIOIOTIYHE XK
PO3YMIHHA CEMaHTMYHOI TOTOXXKHOCTI Oymno mpeacraBieHe B pobortax B.A. 3BeriHnesa,
0.0. Ilotebni, B.M. MapkoBa Ta iHIIHNX, sIKi BBXKaJIH, 1110 B CJIOBa (HOMiHATEMHU) MOXKE OyTH JIHIIIe
OJIHE iHBapiaHTHE MOBHE 3HAYEHH:, 3MiHA SKOT0 aBTOMAaTHYHO BEAE IO PO3Maay TOTOXKHOCTI. Sk
nmucaB B.A. 3BeriHIEB, «B OJHOMY CJIOBI HE MOXE BiOYBaTHUCS OIHOYACHO JEKITbKOX Pi3HUX
y3arajbHeHb, SIKi MPOXOIATh 3a PI3HUMM HANpsAMKaMH, IO TiAbKKM H Morjgo O MpHBECTH A0
YTBOPEHHSI B CJIOBi JEKUIBKOX JIGKCUYHHMX 3HaueHb. JIeKcMYHe 3HaYeHHs B CJIOBI OAHE, ajie BOHO
MOJKE CKJIAAATUCS 3 IEKIJIbKOX MOTEHLIHHUX THIIOBHUX CIIOJIYK, SKi 3 PI3HUX OOKiB XapaKTepU3yIOTh
enuHe 3HadeHHeBe mige. <...> Lli TUMOBI MOTEHWiiHI CHOMYKM B OMHMCAHOMY 3MICTi BipHimIe
Ha3BaTH JIEKCUKO-CeMaHTHUYHUMH BapiaHTamu (TepMmin O.l. CMipHHILIBKOTO) €IMHOTO 3HAYEHHS
cioBa. BinmoBigHO 10 LBOro BiIaCHE JHTBICTHYHE BU3HAYCHHS JISKCMYHOTO 3HAYEHHS CIIOBA
MOBHUHHE NPUHHATH HACTYTHUH BU: 3HAYCHHS CJIOBA — 1€ CYKYIHICTh HOT0 JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHUX
BapianTiB» [10: 125-126]. Came TyT $BHO cCeMaciojioriyHa CYTHICTh — JIEKCHKO-CEMaHTHYHA
BapiaTUBHICTh — TPAKTYETHCS depe3 Mpolec HOMiHawil (BiJ 3arajJbHOrO 3HAYEHHS 1O THUIIOBHX
CEeMaHTHYHHX CIOJIYK). €MHA CKJIAAHICT TYT MOJISTAE B TPAKTYBaHHI «TaK 3BaHUX METa()OPUIHUX
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3HA4Y€Hb, SIKI NOB'A3aHI 3 «IEPBUHHUMH», «OCHOBHHUMW)» 3HAYCHHAMH HE SKHUMHUCH ICTOTHHMH
«eJIeMEHTaMH 3MiCTy», a, TAK OM MOBHUTH, aCOL[IaTUBHO, HA OCHOBI THX O3HAK, 5IKi HE € CEMAaHTUYHO
3HaYMMUMHU TIpM BU3HAUEHHI NEPBUHHUX 3HauyeHb» [21: 83], Hampuknax: Y 6pami kunino
30yprosanns (Ha poTHBAry — YV uatinuxy Kkunina gooa), Cynepeuka poseopinacsa (Ha IpoTHBAry —
bacamms po3zopinoca) tomo. Mu mepekoHaHi, 10 Taki MOBJICHHEBI BXXKMBaHHS HOMIiHATEMH Y
KOZHOMY pa3i He Cylepevars pOo3yMiHHIO ii MOBHOTO 3HA4YEHHS SIK y3arajJbHEHOT'O CEMAaHTHYHOTO
iHBapiaHTa. BoHu € numie oco0nuBuMu Gopmamu Horo aktyamizauii. s po3yMiHHS TOTO, SIKUM K€
YUHOM 3JIHCHIOETHCSA 11 aKTyami3allis 3arajipbHOro (iHBapiaHTHOTO, MOBHOTO) 3HAYCHHS
HEOOXiZTHUM € BU3HAYEHHS TOrO, LI0 BOHO CO0OI0 fBJs€. 3apa3 YK€ BaXXKO MOTOAMTHUCS 3
KOHIIETII[i€0, BIAMOBIAHO 10 SKOI «B OCHOBI 3HAY€HHS KOXXHOTO IMOBHO3HAYHOI'O CJIOBA JICKHUThH
<...>nousarra (BumuteHe Hamu — B.T.), ske MICTUTH 3arajpHi ICTOTHI O3HAKH SIKOTOCh Bijpi3Ka
TUHCHOCTI, TOOTO TaKi O3HAKH, SIKi JAalOTh MOXKJIMBICTh 00'€THATH OJAVHWYHI MPEJMETH 1 SBUIIA B MTEBHI
knacw» [21: 60]. Take po3ymiHHS 3HAYEHHS, SIKE Ma€ Yy CBOI OCHOBI JIOTiYHE IOSICHEHHS IPOIECY
HOMiHalii, Ha TEpUIMH MOTJAN, € Oy)Ke 3pYYHHM, TOMY IO JIO3BOJISIE MEPEBECTH IHTEPIPETAlilo
CEMaHTHYHHUX TPOLECiB B 00acTh MpOcTUX (PopMys JIOTiKH NOHATh. OfHAK came Take TPAKTYBaHHS
YHEMOKJIUBJIIOE BHM3HAYEHHS HAaBEICHUX BHIIE KOHOTATHBHHUX 3HA4YeHb HOMIHATEM Kunimu,
po3zopimuca SK JIEKCUKO-CEMaHTMUHMX BapiaHTIB IXHIX NpSIMHUX 3HaueHb. Y CIIB Kunimu W
Po320pimuca B IbOMY BUTIAJKY 30BCIM iHII «3arajbHi iICTOTHI O3HAKWM», HDK Y «OCHOBHOTO 3HAYCHHS
HOMIHATEeMU: y KURimu 3aMiCTb «BHPYBATH IIPU HarpiBaHHI PiMHW» — «HAPOCTaTH, PO3BUBATUCS i3
CHJIOIO», Y PO320pimuca 3aMiCTb «3alHATHCS, MOYaTH TOPITH» — «PO3BUBAIOYMCH, IiJCHIIIOIOYHCE,
JIATH 0 BUCOKOTO CTYIEHS PO3BUTKY». [loHsTiiiHE BM3HAYEHHS 3HAUCHHS 3MYILYE HAC TPaKTyBaTh
TaKki OJWHHLI came SIK OMOHIMH, 3 YUM, IOBTOPIOEMO, BAXKO MOromuTHCcs. PimieHHsM mpobiemu B
LLOMY BUIAJIKy OyJie YSBJICHHS NP0 iHBapiaHTHE 3HAYCHHS HOMIHATEMH SIK PO KOHIIENT, 110, JI0 peyi, i
€ JIOMiHAaHTHOIO JYyMKOIO Cy4aCHOI'O MOBO3HABCTBa (IMB., HAPHKJIaA: «B OCHOBI KOHLENTY JSKUTH
BUXi/IHa, IPOTOTHUITIYHA MOJIETIb OCHOBHOI'O 3HAYECHHS CJI0Ba (TOOTO iHBApiaHT BCiX 3HAYeHb CJIOBA)»
[18, c. 2]). (Ocranne BuaineHe Hamu — B.T.)

HaiiBa>xnuBimMM y TpakTyBaHHI KOHLENTY € Te, II0 BiH peali3yeTbcsi y CBIIOMOCTI SIK
KOMOIHOBaHWH OHTOJIOTIYHO-ETHIYHO-IHANBIIyaIbHUH «KBaHT 3HaHb» [16]. 3 omHOrO OOKY,
«KOHLIENT — MIKPOMOJENb KyJIbTYpH, a KyJIbTypa MakpoMojenb KoHLenTy. KoHuent mopokye
KynbTypy ¥ mopomxkyerbes ii» [11:41]. Lle ¢opmye oHTONOriYHME 1 €THIYHMHA KOMIIOHEHTH
IHBapiaHTHOTO 3HAYEHHS HOMIHATEMU. 3 IHIIOTO OOKY, «KOHIICTITH IHAMBIAyallbHI H KOAYIOTHCS y
CBiZIOMOCTI OJMHUISIMU YHIBEpCAJIFHOTO KOJY, B OCHOBI SIKUX JISKaTh 1HAUBIIyajbHI MOYYTTEBI
o0pa3u, ski GopMYIOThCS Ha 0a3i 0COOMCTOrO MOYYTTEBOTO AOCBIAY JromuHu» [7: 9]. BHacmimok
LBOTO B IHBapiaHTHOMY 3HAa4YCHHI HOMIHATEMH PEANli3yIOThbCA SIK OHTOJIOTIYHI, TaK i, IO came
TOJIOBHE, MparMaTH4Hi acmekTdu ineHtudikamii pedepenrta (pedepenuii). Bei mi  acmextu
peari3yloTecsl B HbOMY y BUIIILII ceM. Ha me y cBiii yac 3BepHyB yBary B.B. JleBunpkuii, skuit
BiJ3HAUMB, MO CJOTH (KOMIIOHEHTH KOHIIENTY) «0arato B 4OMy HaragyloTb Ti €JIEMEHTH B
curHigikaTuBHii a00 AEHOTATHBHIN CTPYKTYpi CIOBa, SIKi B TPaAULIAHIA JIIHIBICTHILI Ha3UBaIOThCS
komroneHTamu (cemamu — B.T.)» [12: 156]. Mu x yBaxkaemo, IO HE «HAraaylTh», a € HUMHU.
CTpyKTypa KOHIIENTY — iHBapiaHTHOTO 3HAYEHHS SBJSE COOOK0 CEeMHMI (CI0TOBHIA) KoMIuiekc. [l
CEMOI0 PO3YMIETBCS TPAaHWYHO MiHIMajJbHAa YacTHHA EJIEMEHTApHOIO 3HAYEHHS, Y CKJIami SKOi
BUAIISETHCS CEMAHTHYHUNH MHOMKHHUK, TOOTO MapaMeTp iCHyBaHHsS TOro abo iHIIOTO acmeKTy
3HA4YCHHS, 1 CEMHUH KOHKPETHU3aTOp, TOOTO peaibHe HAIOBHEHHS L[bOT0 apamerpa. Hanpukmnan, y
3HAYEHHI CJI0Ba cmineydb «IpeaMeT MeOIiB ISl CUIIHHSD» Peali3y€eThCs ceMa « Ui CUIIHH», Y SIKii
PENpEe3eHTOBAHO CEMAHTHYHHA MHOKHHUK «IPU3HAYEHHS» 1 CEMHHH KOHKPETH3aTOp «IJIs
cuniHHs». [Ipoiec MOBIEHHEBOIO O3HAUYBaHHA Ha 0a3i MOBHOTO iHBapiaHTHOT'O 3HAYECHHS 3aBXKIH
Ma€ BUTJISA aKTyaji3alii ceM OCTaHHBOTO Y 3B'A3KY 13 LisIMU HOMiHaLii. CaMe po3XOIKeHHs Lijiei
i popMye JIEKCHKO-CEMaHTUYHY BapiaTHBHICTb. ICHye aBa THNHM akTyami3amii ceM iHBapiaHTHOTO
KOHLENTYJIFHOIO 3HA4YCHHS HOMIHATEeMH B 1ii JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHMX BapiaHTax: CeMHa
akTyamizauisi npu 30epeXeHHI TOTOXKHOCTI JeHorara / pedepeHtra i aGCOJIOTH30BAHA CEMHAa
aKTyaJi3amis, 1110 MPUBOAUTH JI0 3aMillleHHs JeHoTaTa / pedepeHTa.

CyTHICTb ceMHOI aKTyaji3auii monirae B TOMy, IO «OCKUIBKU MPOSIBU MOXKYTh OyTH B 00'€KTa
MO3HAYEeHHs HAWPI3HOMAaHITHILIMMH, TOMY IO BiH «IIOBEPTAETHCS» 10 CIPUIMardoi 0coOu CBOIMHU
pi3HUMH OOKaMu, TO 32 TUM CaMUM IO3HAUYEHHSIM MOXXYThb XOBaTHCS Pi3HI aCNEKTH MOBEIiHKU

23



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

3a3HadeHoro o0'exta» [2: 87]. Lli «acnexTr moBeaiHKM 00'€KTa» peani3yloThCs B Mpoleci HOMiHaLT
Yy BHUIVIAI «aKTyaJbHOrO 3MICTy HOMIHATEMH», MiJ SKHUM PO3YMIETBCS «aKTyalbHO 3HAYMMa
YacTUHAa CHCTEMHOTO0 3HAa4YeHHS MOBHOTO 3HaKa, fKa akTyamizoBajacs (depe3 akTyaji3aliro
KOMYHIKaTHBHO 3HaYMMHX ceM iHBapiaHTa — B.T.) y HeBHHX KOMYHIKaTHBHHUX ymoBax» [5: 14].
Hanpuknan, 3HaueHHs1 cioBa yezna «Opycok 3 oOmaneHOi IJIMHHU, SKUH BUKOPHCTOBYETBHCS IS
OymiBHULTBa» MOXe OyTH peaji3oBaHe B KOHKPETHHX KOHTEKCTaX 1 3 aKTyali3ali€lo CeMH
«y>KMBaHUM Juis1 OyAIBHULTBAY (nepeoaii meni yezna, mpeba 3akinyumu cminky), i 3 akTyali3aliero
CeMH «BaXXKHH NpeAMeT (Bara)» (He Hadipgimuvcs —y nopmebeni yezna) TOMLIO.

3 iHmoro OOKy, y THX CHUTyamlifiX, «KOJM CJIOBO, HE BTPayarOuu KOJIHUIIHBOTO 3B'SI3KYy 3
JIEHOTaTOM, OJIep)Kye U HOBUH 3B'SI30K, 3 HOBUM jeHoTatom» [4:19], mo Big3HavaeThCs,
HaNpHUKIaJ, y BUMAJKy CIIBICHyBaHHS 3HAUCHb «TBapHHA CIMEMCTBA JACTOHOTHX» 1 «JIIOAWHA, IO
3aliMa€ThCsl 3UMOBUM KyMaHHSIM» Yy CJIOBa MOpJc, MOBa Hae Npo 3aMillleHHsl JeHoTaTa
(pedepenrta). € crokyca BU3HAYUTH BHUHUKHEHHS HOBOTO 3HAYEHHS B OCTAaHHbOMY BHIIAAKY SIK
MEPEHOC 32 CEMOIO «KYMaHHS B XOJOAHINA BOJI», OJHAK CYTHICTH IIPOLECY 03HAYYBaHHS TYT 3HAYHO
rnubme. IloTpiOHO mam'siTath, MO «MHCICHHS € OIEepYBaHHS KOHIENTaMU SIK TJI00aJbHUMHU
OJVHHMISIMU CTPYKTYpPOBAHOTO 3HaHHs» [16: 6], 1 KOKHE 3 BTUICHb OCTaHHBOTO, 0Opa3HE B TOMY
YHCI, € CIIIBBIAHOCHUM 3 KOHIETITOM: «KOHIENT — Iie OaraTomMipHe 3HaYeHHEBE YTBOPEHHS, 110 Ma€
o0pa3umii (PppelimoBwii), onucoBuii <...> i MiHHICHUHN BuUMip» [9: 148] (Buminenns name — B.T.).

Opnnak o0pa3, SIK BiIOMO, «Ja€ 3HAHHS HE NMPO OKPeMi 130JIbOBaHi CTOPOHHW (BIACTHBOCTI)
IiiicHOCTI, a sBJsie cCOOOI0 IUTICHY YSIBHY KapTHHY OKpeMOi OUIAHKM nidcHocTi» [15]. Imakme
KaXy4H, o0pa3 BUHHKAE SIK YSBJICHHS, CTBOPEHE LIJSIXOM 3aMillieHHs, [IPH SIKOMY OAMH 3 BiApi3KiB
niiicHOCTI (y HAIIOMy BHMAJKY — «IIOJMHA, KA 3aiMa€ThCs 3MMOBUM KYIMAHHSAM») CIIPHAMAETHCS
SK 1HIIWH BiApi3oK AiiicHOCTI (Y HAIIIM BHUIAAKY — SIK «IiBHIYHA TBapuWHa») UiJiCHO — BiH HE B
peanbHOCTI, aje B Hallildk CBIJOMOCTI, JeTEepMiHOBaHil HamnuM OOpa3sHUM MUCIEHHSIM, Mmax Ou
Mosumu MOpPXK. 3BUYaliHO X, Take 00pa3He OTOTOXKHEHHsI 3I1MCHIOETHCS B pe3yJIbTaTi akTyasizalii
CeMU «JIKHH KyMaeThCsl B XOJIONHIM BOMAi», OOHAK L€ HE MEpeHoC 3a MOAiIOHICTIO (YHKLIH,
JeKJIApOBaHUK TEOPi€l0 CeMaHTHYHOI AepuBalii, a oOpa3He YCBIIOMJICHHS OJHOTO 4Yepe3 iHIle,
VSBJIGHHS OJHOTO IHIIMM, MOTHMBOBaHE CEMHOIO aKTyajli3ali€lo i3 3aMillleHHSIM JIeHOTaTa
(pedepenrta).

Curyanii akryamizauii cem 0Oe3 3amimieHHA aeHoTaTa (pedepeHta) mMu OydeMo Ha3UBaTH
HeHOTALIEI0, KA Ma€ CBOEI METOI BH3HAYMTH KOMYHHUKATHBHO 3HAa4YMMi aclleKTH iCHYBaHHS
(YHKLIOHYBaHHS TO3HAYEHOTO HOMIHATEMOIO uepe3 TIJocy pedepeHTa, a i3 3aMillleHHSIM —
KOHOTAW€I0, 1IN0 TPEICTaBIsie COOOI0 KOMYHMKAaTHBHO 3HaunMe OOpa3HE OTOTOXKHEHHS
pedepenrtiB. [HBapiaHTHE 3HaYeHHS HOMIHATEMH peajilbHO HAcTpPOEHE Ha JeHOoTauilo i QakrypHo,
LTICHO OTOTOXHIOEThCA 3 JeHOTaroM. KoHoTamis >k 3akiajeHa B HbOMY IIOTEHLIHHO i
MPOSIBJIIETHCS B IJIOCAX JIMILE B IEBHUX MOBJICHHEBUX CHUTYAIlifX.

Cnin 3a3Ha4uTH, IO MU B JKOJHOMY pa3i He 3alepeuyeMoO MOXKIMBOCTI CEMaciojOTriyHOIro
OITUCY JIEKCHKO-CEMaHTUYHOTO BapiloBaHHS. BiH Mae mpaBo Ha icHyBaHHS, i OuiblIe TOTO, BiH i
CTaHOBHTH CYTHICTb BJIACHE MOBHOT'O MiIXOAy 10 LbOro siBuma. OJHaK BiH MOBUHHUN CIIUPATHUCS
Ha TpoxW iHWmI MeTtomonoriyHi migcraBu. Hampukman, mymxa O.O. Tapanenka, skuii BU3HauaB
MeTadopy K «CEMaHTHYHUI Mpolec, Ipu sikoMy Gopma MOBHOI ouHHLI 00 0OpPMIIEHHS MOBHOT
OJMHHULI TIEPEHOCUTBhCS 3 ONHOro pedepeHTa Ha iHIIM Ha OCHOBI Tiei abo iHImIOI momiOHOCTI
OCTaHHIX MpH BigOUTTI y cBimomocti MoBLs» [17: 108], BuUMarae koperyBaHHs B TOMY PO3yMiHHI,
oo meld CEeMaHTUYHUHM Mpolec Mae He JOMIHAHTY MNepeHocy 3a MOi0HiCTIO, a JOMIHAHTY
KOHOTATHBHOI0 OTOTOKHEHHSI B «00pa3i» 1BOX pedepeHTiB, 32aCHOBAHOTO Ha iXHil TOAIOHOCTI B
TuX ab0 1IHIKX pedepeHTHNX O3HAKAX.

Taxum unHOM, sik ucaB M.®. AnedupeHko, KOHIENT «BUKOHYE pojb 00'eAHyI0u0ro (hakropa,
y pesynbTari aii sixkoro Bci JICB He BUXOIATh 3a paMKH €auHOro mnojicemanTa. KoHuent, oTxe,
sBIsie cOOOI0 TeHETMYHUH KOpiHb ab0 3HauCHHEBUI eMOpIOH, EKCIUTIKAllis SKOTO 3AiHCHIOETHCS
TIBKH HIISIXOM OCMUCIICHHSI ()OPMYBaHHS CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH cioBay» [1: 18].

3 pi3HHX TOUYOK 30py 3arajbHe 3HAUYE€HHS HOMiHaTeMH MOXe OyTH BHU3HAU€HE IO-pi3HOMY. 3
NorJisiAy Ha HOro Micle B JUXOTOMIi «MOBa — MOBJICHHS)» BOHO BH3HAUYAETHCA SK MOBHE i
MPOTHUCTABIISETECS MOBJICHHEBUM 3HAYCHHSM TJIOC, 3 TOINISAY CTPYKTYpM HOMIHAaTEMH BOHO
BU3HAYAETHCS SIK 1HBapiaHTHE W NPOTHUCTABISETHCS PEali30BaHUM Yy MOBJCHHI BapiaHTHUM, 3
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NOTJIALY HOTrO BXO/KEHHSI B MOBHY KapTHHY MUPY — SIK 3arajJbKOHIENTyalbHe i MPOTUCTABIISIETHCS
KOHKPETHHMM, aKTyaJli3oBaHMM, a 3 NOIsay mpouecy pedepenuii — sk curHipikaTuBHe i
MPOTHUCTABIIETHCS JACHOTATUBHO-KOHOTATUBHUM. [Hakile KaKydd, CTPHKEHb HOMIHaTeMH — 1€
MOBHE, 1HBapiaHTHe, KOHLIENTyallbHe, CUTHI(IKaTHBHE 3HAYCHHS, SIKE Peajli3y€e€ThCsl B MOBJICHHEBHX,
BapiaHTHHUX, KOHKPETHUX JE€HOTaTUBHO-KOHOTAaTHBHUX 3HAUYEHHSIX 11 ri1oc.

[TuTanHs PO CEMAaHTHYHY TOTOXKHICTh HOMiHATEMH BHMAarae aJeKBaTHOI OLIHKU CTaTycCy B ii
CTPYKTYpl ¥ IHIIOTO CEMaHTHYHOTO KOMIUIEKCY — IpaMaTH4HOro 3HaueHHS. B ocHOBI Horo
BUIUICHHS JISKUTHh KpPUTEPill 3aKOHOMIpPHOrO MOIM(IKyBaHHS IpaMaTHYHOI CEeMaHTUKU. Mu O He
CTaJll PO3MEXOBYBaTH, Bcymeped aymui P.3. MypscoBa, sKuii BBaxkaB, IO «KaTeropiajbHe
3Ha4YeHHs (TOOTO Take 3HauYEHHs YaCTUH MOBH SIK IPEAMETHICTh, 03HAKOBICTh, IPOLECYyaJIbHICTh) HE
BXOJIUTh y JICKCUYHE 3HA4YCHHs ciioBa» [13:41], mpu OHOMACIOJOTIYHOMY TMiAXOMi JIGKCHYHI U
rpamMaTu4Hi 3HaueHHs. llIBuame 3a Bce, BOHM YTBOPIOIOTH €IMHHIA HOMIHATMBHUI KOMIUIEKC.
[lorpibHO, Ha Ham norasA, moroauTHca 3 AyMkoro B.M. HikiTeBida, SIKMii BHKOpPHCTOBYBAaB
MOHATTSI HOMIHATHBHOTO 3HAYEHHSI, BU3HAUYEHOT'0 1M SIK «JIEKCHYHE 3HAYEHHS, y IKOMY HEOJMIHHO €
MPUCYTHIM SK 00OOB'SI3KOBHIA €IE€MEHT I[1JIiICHE 3HAYCHHS YaCTHHH MOBH 1 Horo migkiacy» [14: 17].

Sx copaBemnMBo Bin3Hayana A. BexxOuipka, TpaMaTHYHI KOMIIOHEHTH € HENPSIMUMHU
cnocobaMu BepOamizamii KOHLENTY, $Ki BKIOYalOTh Yy ce0e CHOodydyBaHIiCTh, TIpaMaTH4Hi
XapaKTepUCTUKH H iHITy iHOpMaIIio, 3 IKOi MOXHA BUBECTH Horo o3Haku [6: 92]. Bapro Bu3HatH,
y IBOMY 3B'AI3KY, L0 «pOJIb IPaMaTHYHKUX 3HaYeHb — 3MicTOOpranizytoua. JlekcuuHi i rpamaTuyHi
3HAYEHHS B 3HAYCHHEBIH CTPYKTYpi CJOBa YTBOPSTH LIbHI CEMAaHTH4HI KOMIUIeKcH. Peamizaris
JIEKCUYHOTO 3HaueHHs ©Oe3 ypaxyBaHHs TIpaMaTW4HOi CEMaHTHKH, TOOTO M03a TIpaMaTHYHO
OPraHi30BaHOK MOBJICHHEBOKO OJIMHUIICIO, HEMOXUIMBA a00, MpuHaliMHI, ckiaamHay [8: 31]. [Hakmie
KaXXy4H, TrpaMaTU4He 3HAa4YCHHS, IHTETpOBaHE B 3arajbHEe iHBapiaHTHE 3HAYCHHS HOMiHATEMH,
YBOJUTH KOHLENT, BU3HAUYECHUH HAMH SIK il CEMaHTHYHE SIPO, Y CHCTEMY MOBHOI'O UICHYBAaHHS
CBITY, pOOHMTB HOTO CHiBBITHOCUTHCA 13 YK€ YCTOSHUMH B MOBI YSIBICHHSIMH ITPO OHTOJIOTIYHI TUIH
pedepenTiB (mpenmer, Ais, 03HaKa TOILIO), aKTyajli3ye B HbOMY 3arajibHi O3HaKW IMX THIIIB i THM
CaMHMM YCTaHOBJIIOE HOr0 MicLle B CUCTEMi MOBH, HAIISIOUM BXKE BIACTHBOCTSIMU BiJIOBITHOCTI
MOBHUM MOJIEJISIM.

Otxe, CTpyKTypa CEeMaHTHYHOTO CTPM)KHS HOMIHATEMH — 3HAYECHHS NMPEICTABISIETHCS HaM Y
Takuii crioci0. Ha piBHI MOBH Lie iHBapiaHTHE 3HAUYEHHS-KOHIIETIT, 10 MPEACTaBIIsAE COO0I0 CHCTEMY
rpaMaTUYHUAX  (3MICTOOPTaHI3yrO4MX) 1 JIGKCHYHUX (3MICTOBCTAaHOBIIOIOYHMX) CEM, SKi
aKTyaJli3yloTbCsT B MOBJICHHI B TJlOCaXx y CHUTYyallisx jAeHoTauwii W koHoTauii. TakuM 4YHMHOM,
HOMiHaTeMa, HAaNpHUKIAA, YaiHuK, YU 1HBapiaHTHa CTPYKTypa TpEACTaBIeHa CeMaMH
«IPEIMETHICTBY (3arajJbKaTeropiajbHe 3HAUEeHHS), «I0Cy» (apXxicema), «HeiCTOTay, «3IaTHICTh /10
3MiHM 32 YMCJIAMH Ta BiIMIHKAMH», «KOHKPETHICTBY», «3AaTHICTh OyTH YIEHOM PEYEHHS» TOILO
(yacTKOBOKATEeropiayibHi 3HAYEHHA), <« UIA 3aBapKU 4Yalo», «3 HOCHKOM», «IEBHOI (OpMm»
(mudepeHuianbHi ceMH), «UONOBIUMM pia», «2-a BigMmiHa» (PopManbHe 3HAYECHHS), «IIOCH
MPUMITHBHE», «IIIOCh OaHallbHE» TOIIO (MOTEHIIHHI CeMH, SKi 3alie)KaTh BiJ[ 1HJAMBIIYaIbHOTO
JOCBily HOCiS MOBH), peayi3yeThbcs B MOBJIGHHI 3 akTyamizauielo THX abo iHmmx cem abo
MOTHBOBAHOIO LI€I0 aKTyaji3alielo KoHoTalieo. Hanpuknan, y 1eHOTaTUBHOMY BXXKWBaHHI Hi, yaii
Kumauyi oyarce n1001msb i 3a6apioomy 1020 mineky 6 2aunsaHux yannukax (I'azeta nMo-KUEBCKH. —
20.07.2007) crnoBo uaiinuk Ma€ 3HAYCHHS «IIOCY] U 3aBapIOBaHHS 4ar0», aOCOIIOTHO a/IeKBaTHE
3HAUYEHHIO 1HBapiaHTa 3 aKTyaJi30BaHUMH IOTEHLIMHOIO CEMOI0 «MaTepial» 1 rpaMaTHYHUMHU
ceMaMH «MH.», «Micll. BigM.». [Ipu KOHOTaTMBHOMY BXXMBaHHI HOMiHATEMH aJIeKBaTHICTh MOBHOTO
il MOBJIGHHEBOT'O 3Hau€Hb BiACYTHA. JJoMiHaHTOrO HOMiHAMLI] TyT OyJe CTBOpeHHs! oOpa3a JaiiHUKa
Ha OCHOBi aKTyali3allil CeM «IoCh MPUMITUBHEY: [x He yikasnamb OymKu waiinuxie i kpumuxie. Ix
He po30yoye oonomipnuii cyenapiu (Hosa razera. —20.07.07). JlronuHa, sika cnabko po30UpaeTbes B
YOMYCh, OTOTOXHIOETHCS 10 LIMX CEMax 13 3a3HaYCHUM 00pa3oM, CTa€ B YSBICHHSIX HOMIHAHTA «TaK
01 MOBHUTM YallHUKOM» Y CIIOKOHBIYHO-JEHOTaTMBHOMY 3Hau€HHi Lporo cioBa. [loBropumo: Ha
piBHI iHBapiaHTa Takoro 3HaueHHs Hi, IPUHANMHI, B acleKTi peanbHoi anekBaTHOCTI. He BOHO, a
Take TJOCOBKMBAHHS 3aKJIaJeHO B HBbOMY NOTEHLIHHO, K 0Opa3Ha MOMIIMBICTb, LIO MOXE
pearizyBaTuCsl TUIBKM B MOBJIEHHI B KOHOTaTHBHOMY JIEKCUKO-CEMaHTHYHOMY BapiaHTi. OpHak
Habip rpaMaTHYHUX 3HAY€Hb IJIOCH YAHHUKIE TYT aOCONIOTHO TOTOKHMH HAaOOpy rpaMaTHYHHX
3HA4YeHb IEHOTATUBHUX IJI0C JaHOT HOMIHATEMH («IIPEAMETHICTY, MH., POA. BiZIM.).
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3a3HaveHa TPaKTOBKA CHIBBIJHOIICHHS IHBapiaHTHOTO Ta BapiaHTHOTO 3HAY€Hb HOMiHATEMHU
MOXXe OyTH BXXKMTa TIPU MOJEIIOBAaHHI, HAPUKIIAA, KOMIT FOTEPHOTO IMEPEeKIaTHOrO CIOBHHKA, a
TaKOX B IIPAKTHIl HABYaHHS iHO3EMHUX MOB, HAIAIITOBAHIN Ha TEIEOJIOTIYHY CBIOMICTh YUHSI.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
B’siuecaaB Tepky10B — 1oKTOp (UIONOTIYHUX HAyK, MPOPEKTOp 3 HayKoBOI poGoTH 'OpiIiBCBKOrO AEp:KaBHOTO IIEIaroriyHOro
IHCTUTYTY iIHO3EMHHUX MOB.
Hayxkosi inmepecu: KOMIIO3UTOJIOTisl, OHOMACIOJIOTisl, TEOpish HOMIHAIL1.

BPYHKUNOHAMNDbLHO-MNHIBNCTNYUECKASI THINOMNOrNs1
XYAOSECTBEHHOIO TEKCTA: SI3bIK NANOCTNrSI IMTNCATENS]

Earena @WOMEHKO (3anopo:xbe, Yxpauna)

YV cmammi posensnymo @QyHKYIOHANbHO-TIHSBICMUYHY MUNOLOZII XYOOHCHbO2O MEKCMY 6 NepCnekmusi
MOOeNI08AHHS MOBU [0I0OCMUNIO NUCbMEHHUKA. JTIHe80MUNONIOSTUHI CKIAO08I XYOOHCHLO20 OUCKYPCY 0CBOIOIMbCS 8
MO8 OOHOXPOHHUX 10IOCMULIE NUCOMEHHUKIE NIO 8NAUBOM SOEPHO20 [0IOCMUTNIO, WO OCBOIOE 3 YCIEI0 NOBHOMOIO
MOBHY MOO€ilb XYOOHCHbO20 OUCKYPCY eNnoXU.

The article develops functional-linguistic typology of literary discourse from the perspective of modeling the
language of writer’s idiostyle. The synchronous idiostyles of writers are involved in the process of integrating
linguistic-typological constituents of literary discourse under the influences of the core idiostyle that advances in
completeness the language model of literary discourse of the epoch.

1. IToctanoBka mpobiemsbl. HacTosiimee wuccnegoBaHue pas3BuBaeT (PyHKIHMOHAIBHO-
JIMHIBUCTUYCCKYIO THUIIOJOTHIO XYJOXCCTBCHHOI'O TCKCTAa KaK JIMHIBUCTHYCCKOC HAIIPaBJICHHUC,
OTKPLIBArOIICC LICJ'IBIﬁ pdaa  OEPCICKTHUB JIA MOJACIHUPOBAHUA XYOOXKCCTBCHHOI'O TCKCTa B
OJHOXPOHHBIX HIHWOCTUIIAX HI/IC&TCJ’Ieﬁ, B TOM 4YHCJIC C BbBIXOJOM 3a paMKHU OTACIIBHOI'O fA3blKa U
KYJIBTYPBI.

I[aHHOC HAIlpaBJICHUC 3aHUMACTCA HU3YUYCHUCM JIMHIBOTUIIOJOTHYCCKUX COCTABJIAIOMINX,
C6HI/I)KaI'OH.[I/IX OAHOXPOHHBIC HWIAUOCTUIIN nycarelici B JIMHIBOTHIIOJIOTHYECKOM MOACIN
XYAOKCCTBCHHOI'O TCKCTa CBOCTO BPEMCHMU. q)yH,Z[aMeHTaHBHOﬁ SABISACTCA MBICJIb O TOM, 4YTO
OJHOXPOHHBIC UIUOCTUIIA nucaTeseh MMO-pa3sHOMY YYAaCTBYIOT B OCBOCHHUH A3BIKOBOI'O IMOTCHIIMAJIA
OIIOXH. H,Z[epHLIﬁ NIUOCTUIIb nucarTeisa HaunOoJee IOCJICA0BaTCIbHO BOIIomiacT
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JIMHTBOTUIIOJIOTUYECKHE TPHUHLMIIBI, 3aKpPEIUICHHBIE XYJOXKECTBEHHBIM JIUCKYpPCOM  CBOETO
BpeMmeHH. OJHM WAMOCTWIM THcaTeNed MPOBOIAT TPaHC(HOPMALMOHHBIA paguKalnu3M, OOHOBISSL
SI3BIK XYJI0’KECTBEHHOM JINTEPATYPBI MO/ BIUSHUEM AIEPHOTO UINOCTUIIS MIUCATEIN, B TO BpEMsI Kak
JpyTHEe OCTAalOTCA B paMKax TPaJUIMOHHOW MOJENH, YHAcJICJOBaHHOW OT MPEXHUX JIOX.
@OYHKINOHAIBHO-TMHIBUCTHYECKAs] ~ TUIOJOTHS  XYJOXECTBEHHOTO TEKCTa M3y4daeT S3bIK
OJHOXPOHHBIX HMJAMOCTHUJIEM NHcaTeNeld ¢ ILEIbI0 BBIBICHHS JIMHIBOTUIIOIOTMUYECKUX YEPT B
XYJ0’)KECTBEHHOM TEKCTE€ KOHKPETHOM SMOXMU.

@OYHKIMOHAJIBHO-TMHIBUCTHYECKAs! TUIIOJIOTHA XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa MEpCIEKTHBHA IS
pELIEHUs CIEAYIOUNX AOITOCPOUHBIX HCCIIEI0BATENBCKUX 3a/1a4:

1) BBIABNICHHE JIMHTBOTHUIIOJOTMYECKHX YEPT B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE€ OJHOTO S3bIKA U
KYJbTYpbl KOHKPETHOH 3IO0XH;

2) BbISIBIICHHE IMHAMUKH JIMHTBOTHIIOJIOTHYECKUX YEPT Ha Pa3HbIX dTanax pa3BUTHA OJHOTO
SI3BIKA XYJJO’KECTBEHHOM JTUTEPaTyPHI;

3) BBISBJICHUE JIMHTBOTUIIOJIOTUYECKUX YEPT, pa3AeIsIeMBbIX XyJIOKECTBEHHBIMH TEKCTaMU
OJTHOM 3TIOXH B pa3HBIX SI3bIKaxX U KyJIbTypax.

2. AKTyaJIbHOCTH TOCTaBJIeHHOW mnpodJjembl. OyHaameHToM 1isi pa3BUTHS (YHKIMOHAIBHO-
JIMHIBUCTUYECKON THITOIOTUM XY0)KECTBEHHOTO TEKCTa CIIy>KaT MEXIUCHUIIMHAPHBIE HCCIIEI0BAHMS,
3aHMMAIOIIMECS] M3YYEHHEM XYAOXKECTBEHHOro TekcTa. K crenmduueckn IMHTBOTHIIONOTHYECKHM
npobjeMaM OTHOCSITCA PacKpbITHE CYTH XyHoxecTBeHHoro tuma tekcra [10: 360], ommcanue ero
JIMHTBOCEMHOTUYECKOH KOHLEnToc(epsl [3], BHIABICHUE THIIOB SI3BIKOBOM OpraHM3alliil W MPUEMOB
KOHCTPYUPOBAHUS XYA0KECTBEHHOrO TekcTa [12: 24], BBISICHEHHE COMEpPKATEIbHOU TUIOIOTHU3aluN
TEKCTa Kak ero KyJbTypHOH 1enecoo0pazHocTH [2]. CTaHOBUTCS OYEBUAHBIM, UTO S3bIKOBBIE IPOLIECCHI
B XY/IOKECTBEHHOM TEKCTE HAIPSMYIO 3aBHUCAT OT CIEKTPA BO3MOYKHOCTEH SMOXU M COBPEMEHHOIO
MU CATENIO S3bIKa XyJ0KECTBEHHOM uTepatypsl [13: 106-107].

Pa3BuBas uzpen JI.A. bynaxosckoro, B.B. Bunorpanosa, A.A. lllaxmaroBa, P.A. bynarosa o
POJIH SI3bIKA KPYITHBIX MHCATENEH B HCTOPUH Xy10’KECTBEHHOT'O TEKCTA, HCCIIEN0BATENN PACXOAATCS
B MOHMMAaHUHU HJIUOJEKTa U MAUMOCTWIA nucarens. OJHMU MOJIararoT, YTO UAMOJIEKT M WIUOCTHIIb
HEepas3pbIBHEI [8: 38]; Apyrue cuMTaroT, 4YTO UANOJIEKT MOJOKEH B OCHOBY MIMOCTHIIS ITHUCATENA Kak
MHAMBHyanbHOTO cTHIIA peun [10: 29]; TpeTbu MpOTHBONMOCTABISAIOT UAMOJIEKT M MINOCTUIbL KaK
HOPMY OOIICHAPOAHOTO s3bIKA W WHAWBHIyalbHBIM cTWwib mnwmcarens [9]. Ilpu sTom
MOYEPKUBAETCS, YTO TOJIBKO Yy KpPYHHBIX NHCATENEed HMIUOJEKT BBICTYNMAET IBMKYIIEH CHIION
pa3BUTUS CTWIIEBOM cUCTeMBI si3bika [5: 32]. Hampumep, B HOpMAaTHBHO-LEHTPUYECKOH MOJAEIH
SI3BIKOBOM  JIMYHOCTH AKLEHT JIeNAaeTcsl Ha WHAWBUIYyAJbHOM KOTHUTHUBHOM IPOCTPaHCTBE
n3BectHoro mucarens [6: 9, 15]. TpyaHo Bo3paxarb TOMY, YTO SI3BIKOM HMJIUOCTWIIS MUCATEINA
CO3/1aeTCs €IMHBIN Xy 0KeCTBEHHBIN MUp [4: 251]. OHaKO A3BIK Xy10°)KECTBEHHOW JIUTEPaTyphI HE
Mor Obl OOHOBIATbCA 0€3 COBMECTHBIX YCHJIMH OJHOXPOHHBIX HIMOCTHJICH MHcaTeNeH,
3aKpEIUSIIOIIMX B CBOEM  SI3BIKOBOM  IIPOCTPAHCTBE  JIMHI'BOTHUIIOJIOTMYECKHE  YEPTHI
XYJ0KECTBEHHOT'O TEKCTA JIOXH.

MBI HCXOOUM W3 JMHTBOTHIIOJIOTMYECKON MPHUPOABI HAWOCTHIS MHCATENs] KaK HOCHTENS
€IMHOOOPa3HOro0  JIMHI'BOTHIIOJIOTUYECKOTO  BapHaHTa, OCBAaWBAIOILIEr0 IOTEHUIHA  s3bIKa
XYJ0’KECTBEHHOH TUTEPATYPHI SMOXH.

3. JINHIrBOTHIOJIOTHYECKAS KOHLENIMSA HMIMOCTHJIA mHcareasi. B pa3BuBaemMoll Hamu
JIMHTBOTUIIOJIOTUYECKOW KOHLEMIMU fA3bIKA B HMAMOCTWIIE MHCATENsd OCHOBOIOJATAOIUMHU
SIBIIAIOTCA CIIEIYIOIINE TTOT0KEHNS:

1) s3BIK UAMOCTWIIS TIHCATENS — 3TO KOMMYHUKAaTHBHO-KOTHUTUBHOE TMPOCTPAHCTBO SI3BIKOBOM
JUYHOCTH, CO3MAIOMIEH XyIOKECTBEHHBIH JAUCKYpPC, HOCHTEIb €IUHOOOpa3HOTO BapuaHTa,
JIMHTBOTUIIOJIOTUYECKHE OCHOBAaHUS KOTOPOTO MPHUCYIIHM XYA0KECTBEHHOMY TEKCTY CBOETO
BpPEMEHH;

2) TMHTBOTHIIONOTHYECKAass MOJENb XYJOXXECTBEHHOTO TEKCTa BBICTPAUBAETCS  ISTHIO
COCTaBJISIIOIIMMHU: KOTHUTHBHO-IIPOMO3UIMOHAIbHAS JIMHITBOTHIIONOTUS Ha MAaKpOCTPYKTYpPHOM
YPOBHE, TMHTBOTHIIOJIOT S KOHIENTYaIbHOM IETOCTHOCTH MHMBUYaJIbHO-aBTOPCKON KOHIIETILINH,
JIMHTBOTUIIOJIOTHSA TIEPCOHAKHBIX aHTPOIOLEHTPOB, JIMHTBOTHUIIOJIIOTUS STHOIPHOPUTETOB B
CBETOLBETOBON KapTHHE MHpPA M JTMHTBOTHUIIOJIOTHS IPOCTPAHCTBA U BPEMEHU;
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3) UIMOCTHIN OJHOXPOHHBIX MHUCATENEH COBMECTHO BHIPaOATHIBAIOT JIMHTBOTHUIIOJIOTHYECKYIO
MOJIEJIb Xy I0’KECTBEHHOT'O TEKCTA U 110 CBOMM SI3bIKOBBIM COCTABJISIOIIMM MOTYT OBITH 0000IIECHBI B
KOJJIEKTUBHOM UIMOCTHIIE 3TIOXH;

4) KOJUIEKTUBHBIA ~ MIMOCTHIL 3MO0XM 00pazyer oOmiee KOTHUTUBHOE MPOCTPAHCTBO
XYJOKECTBEHHOTO IUCKYpCca Ha pa3/ieNIIeMbIX JIMHIBOTUIIOJIOTMYECKUX OCHOBAHUSAX;

5) Haubosiee  TOCIEAOBATEIbHBIM  NPOBOJHUKOM  JIMHI'BOTHIIOJIOTHYECKOW  MOJENH
XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTa B KOJUIEKTMBHOM MJUOCTWIIE SIOXH SBISETCS SIEPHBIA HIUOCTHIIb
nucaTes.

JIuHrBoTHNONOrHYECKAs MOJIENB XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa NCTOPUYECKH M3MEHUMBA. BIIoTh
no Havasa XX BeKa JOMHMHHMpOBala Hepapxuyeckas (IOBECTBOBATeNbHAs, CHHTArMaTHYecKas)
MOJIENb  XYJOXXECTBEHHOTO  TEKCTa, CJIOXMBINASACA B  XOA€ JUINTENBHOH  3BOJIOIMH
Oemnerpuctuueckux TekctoB. Ho Ha pybexe XIX—XX BeKoB JUHAMUKa ACHCTBHS, CBOHCTBEHHAS
TPaJMLIMOHHON NOBECTBOBATEIBHOCTH, YCTYNAET AOPOTY JEHCTBYIONIEMY CO3HAHUIO BHYTPEHHETO
YeJI0BEKa, NEPBUYHOCTH sI3bIKa, BOIIOLIAEMOMY aKTyalusyroueil npos3oi [1: 482]. 3apoausmmch
Ha (paHIy3cKOH W aMepUKaHCKOW TIOYBe, aKTyaJu3ylollas INpo3a MOJy4aeT LIMPOKOE
pacnpoCcTpaHEHUE B aHIVIOA3BIYHOM XYJO0’KECTBEHHOM auckypce [18: 17]. DkcnepuMeHTaTopcTBO
I'eptpynet  CrailH yCKOpPHIIO MpOLECC CBEPTBIBAHUSA TPAaJUIMOHHON IIOBECTBOBATEIBHOCTH,
YCKOPWJIO TIOMCK HOBBIX TEXHHMK IIMCbMa, MEPENAIOLINX COCTOSHUE CO3HAaHUS SA3BIKOM
XYJOKECTBEHHON JUTEpaTyphl. AKTyalu3yroomas MOJENb, MHTEPIPETATUBHAS 110 CBOEH NMpHUpOAE
[14: 153], oObenuHsIET OJHOXPOHHBIE HIHOCTHIN nucaTeneit k. xoiica, B. Bynd, V. ®onkuepa,
. T'. Jloypenca, 3. Yopron, T. Bynsda, T. Manna, M. Ilpycra u nensiii pag Apyrux HOHITHEM
snudannu [18: 152]. Dnudanus noHUMaeTcs HAMU KaK XyJOKECTBEHHBIH NMPHHLUI, (uiocopus
MO3HAHUSI BO3MOXXHOTO MUPa, chopMUpOBaBILIasi MUPOBOH XyA0KECTBEHHBIN TUCKypc XX Beka. B
¢unocodcko-puaonornueckoMm cmpiciae dnudpaHudecKas MOAETb XYyI0KECTBEHHOI'O TeKCTa
pacKpbIBaeT AEHCTBYIOIIEE CO3HAHUE BHYTPEHHETO YEJIOBEKA B HEOJHO3HAUHBIX MHTEPIIPETALUAX
MHOTOIIJTACTHOTO SI3bIKOBOTO MMPOCTPAHCTBA TEKCTA.

4. Dnupanndeckass MoAeJb XyI0KeCTBEHHOT0 TEeKCTa M SIePHbIA HANOCTHIBL J[Kolica B
nepsoii Tpetn XX Beka. Mccnenys aHMIOA3bIYHBIN XYyOKECTBEHHBIN IUCKypC MepBoi TpeTn XX
BEKa, MBI MIPHUIUIM K BBIBOAY O siAepHOCTH uauocTuis Jxeiimca Jxoiica. Dnnpannyeckas MOAEb
Jxoiica okazana BIMSHHE Ha S3BIK XYJIOKECTBEHHOM JauTeparypbl Bcero XX Beka. Bcenen 3a
JxoiicoM, B XYyJIO)KECTBEHHOM TEKCTE TOCIEAYIOIEH SIMOXM JIMHIBOTUIIOIOTMUYECKOM HOPMOM
CTaHOBSTCS TEKCTOBbIE aHOMaidnu. OHU HAaMEPEHHO MOJENHPYIOTCA IyTEM HAPYLIEHUS HOPM
CTPYKTYpPHOW OpTraHU3alliU XyA0KECTBEHHOTO TekcTa [7: 17].

B nuHreotumnonornyeckoM I1uia”e s3Ik J[koiica pasnenser ¢ OXHOXPOHHBIMH HAMOCTHIISIMHU
nmucatenel  MepBUYHOCTh  A3bIKa,  BBICOKOOPTraHU30BAaHHYI0  MEHTAJIbHYIO CTPYKTYypY,
JBOHCTBEHHOCTb CMBICIIOB B MHOMKAIIMXCS ACCOLMAaTHUBHBIX CETAX, HAIOXKEHHE 3MU(paHUYECKON
MOJIENN XYyI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa Ha KOHBEHIIMOHAIBHYIO JJIsl IPO3anyecKUX cucTteM (HopMaibHO-
CMBICIIOBYIO PaMKy, OTKa3 OT TPaJAWLHOHHOIO MOBECTBOBAHHMS B IOJb3y NPOM3BOAALICH (OPMBI,
MHOTOIIJIACTHOCTh TEKCTOBBIX CTPYKTYP, OTKPBITOCTH TEKCTOB JUIsI MHOTUX MPUHIIAIIOB MPOYTEHMS.

S3BIK XyZ0XKECTBEHHOI'O AMCKypca mepBoil Tpetn XX Beka 00HapyXHMBaeT acCOLMATHBHOCTE,
KOTOpasl BBIXOJUT 3a pPaMKH OTJAENBHOIO XYHOXKECTBEHHOTO TEKCTa. SI3BIK XYJOXKECTBEHHOU
JIUTEpaTyphl CO3AAET MOIIHBIN U y3HABAaEMbIi KYJIbTYpPHBIN IIACT, B KOTOPOM MHTETPUPYETCS BECH
KYJIBTYPHBIM TMOTEHIMA 3II0XH, ONHPAIOUIMHCcS Ha (uiIocopuro, MCUXO0AHAIN3, JIUTEPATYPHYIO
KpUTHKY, TEOpPHIO cJOBeCHOCTH. HOBaTOpCcTBO B  A3BIKE XYJIOKECTBEHHOM JINTEPATypHI
CIOCOOCTBYET 3aKPEIUICHUIO SMU(PaHUYECKOH MOIENH XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa KaK MO3HAHHS
YeJIoBeKOM ce0sl depe3 MEepBUYHOCTh SA3bIKA B XYAOKECTBEHHOM BbIMbICIE. B  nuHamuke,
LENOCTHOCTH M AaCCOLMATHUBHOCTH $3bIKAa OJHOXPOHHBIX HIAMOCTHIEH mHcaTeneld MpOosBIsETCS
eInHOO0pazue MOZENH XyIOXKECTBEHHOTO TeKcTa 31moxu. OIHOBPEMEHHO SAEPHBIH HMIHMOCTHIb
MUcaTeNsl HE OCTAHABIMBAETCSA B S3bIKOBOM paJHMKAIU3ME: C OJHOW CTOPOHBI, SI3bIK HMIHOCTHIIA
Jxoiica HakalIMBaeT HOBATOPCKHUE S3BIKOBBIE COCTAaBJIAIOIIME, KOTOPHIE, IOJXBAaThIBAEMBIC
OJHOXPOHHBIMH UANOCTIIIAMH MTUCATENEH, BO3BOJATCS B CTATYC JIMHIBOTUIIOJOTHYECKHX; C IPYTOH
CTOPOHBI, A3bIK UAnocTHIs JKokca mpoaomkaeT cOOCTBEHHOE ABMKEHHE BIEpe, 0CBanBasi BECh
MOTEHLIMAJI COBPEMEHHOTO €MY $3bIKa XYJ0)KECTBEHHOW JINTEPATYPhl M BBIXOAS B MAHBA3BIKOBOE
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npocTpaHcTBO «DUHHEraHOBa MOMKHA», A€ OCHOBHOM aHTJIOSA3BIYHBIA TEKCT BOMpaeT B ceds
3JIEMEHTHI O0Jiee, YeM MIECTHAECATH IPYTUX S3bIKOB MHpa.

[okaxkem, kak HYHKIIMOHUPYET SI3bIK UANOCTIIIA JI>Kolica B aCCOMATHBHBIX MOBTOPAX Pa3HbIX
JUHTBUCTUYECKUX YpOBHEW. B KauecTBe KOHTpPOJBHOH MpOEKIHM OepeTcs MOciea0BaTeIbHOCTh
npenoxeHuit B “IlopTpere XymoxKHHKa B FOHOCTH: ...a sensation of spiritual dryness together with
a growth of doubts and scruples. <...> His confession became a channel for the escape of
scrupulous and unrepented imperfections” [15: 172-173]. Ilpexne Bcero, Opocaercst B Tiasa
OJHOKOPEHHOM moBTOp “‘scruples”/“scrupulous”. BeigeneHHOe TOBTOPOM NpUIIaraTeilbHOE
“scrupulous” BBICTyHaeT 3aBUCHMBIM KOMIIOHEHTOM CYOCTaHTUBHOI'O CIIOBOCOYETAHMS, TJIABHBIN
KOMITIOHEHT KOTOPOI'0 MPOELUpPYETCsl B MEepBbId TeKCT ““/lyOnuHueB”, Koraa CBSMICHHHUK MOSICHAET
CBOEMY IOHOMY HAaCTaBHHUKY, 4TO Ipex MHOToiHK (“such and such sins were mortal or venial or only
imperfections”). Bo3HuKaeT OOMOJHHUTENbHAs accOlMaTHUBHAsl CBI3b MeXAy ‘‘imperfections” u
nexcemMont “confession”, Taxke kiroueBol s Texcta “Cecrep”. Uepes 3tu ciioBa popmupyercs
accolMaTHBHBIA psaa “sin”, “confession”, “shame”, “wound”, KOTOpBIi y3HaBaeM HE TOJBKO B
“Iloptpere”, HO U B “/Ixakomo [[xolice” n nbece “CcbuibHbIE”. J[AKONCOBCKOE KIIIOUEBOE CIIOBO
“escape” 0IMHAKOBO 3HAYMMO U JuIs “/lyomunues”, u qis “[loptpera”. 3anerieHne oTHOKOPEHHBIX
nekceM B “IlopTpere” dhopmupyeT accoMaTuBHYIO CEeTh, pazBuBaeMyto “Ymuccom”. [Ipoexiuu u3
OJJHOTO TEKCTa B Jpyrod cozfgaroT 3PQeKT poxkIeHHS “S3blKa TYMK~, O YeM CUTHAIU3UPYIOT
noBTopsl Jiekcembl “soul”. IloscHum Ha aByx npumepax u3 “Iloprpera” m TekcTa pacckasa
“MepTBBIE”.

His soul was swooning into some new world, fantastic, dim, uncertain, as under sea, traversed
by cloudy shapes and beings [15: 196].

His soul swooned slowly as he heard [16: 256].

Ob6a mpemIokeHUss M3 Pa3HbIX TEKCTOB HMMEIOT OJMHAKOBBIE MOAJIEKAIIne, 00a CKazyemble
BBIpa)KEHBI OJTHOW U TOM K€ JIEKCEMOit; 00e TiaroibpHble (GOpPMbI TOAUUHSIOT cee aaBepOnanbHbIe
anemeHTel. Yepes Jekcembl “soul” u  “swoon” TpOMCXOAWT AajbHEHIIee (HOPMHPOBAHUE
MEXTEKCTOBOH accouuaTUBHOW ceTH. llpmnararensHoe “new” B mpeasoxkeHun us «lloprperay
BBI3BIBAET B MAMSITH YHUTATENsl 3acCTONbHYIO peub ['abpuana ¢ cepuilHBIM ymoTpeOieHHEM 3TOrO
npuiaratensHoro (“a new generation”, “new principles”, “new ideas”, “this new generation”).
AmnanornuHo jekcema “world” u3 “Iloprpera” accouumpyercs ¢ OECCOIO3HBIM COYMHEHHEM,
rpaduuecK CKpemyieHHBIM ABoeTouneM, B “MeptBbix”’: His own identity was fading out into a grey
impalpable world: the solid world itself...was dissolving and dwindling [16: 255]. B cBoto ouepens,
TaHHOE TpeIokeHue u3 “MepTBbIX” mpsMo accouuupyerca ¢ “IloprperoM™ depe3 NMOBTOPHI
OTAETBHBIX JIeKceM. DTo noBTop rnaroyioB “fade” u “dissolve”, KOTOpbIE SBISIOTCS CIIOBAPHBIMU
CHMHOHMMaMH Tpu AoMuHaHTe psga [death] (3aromoBok “The dead”). K cdepe ux nelictBus
OTHOCSTCS JPpyTrre CHHOHUMBI psijia, riaaroisl “depart”, “end”, “disappear”, “fade”, “sink”, “wither”,
“yield”, uactorHeie B wuamoctwie Jxoica. Hampumep: ...his own soul going forth to
experience...fading slowly [15: 116];...than fade and wither dismally with age [16: 255]; Stephen’s
heart began slowly to fold and fade with fear like a withering flower [15: 121]. B nepsom npumepe
n3 “[loprpera” crmoBocouyeTaHHEe C OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM “soul” BBIHOCHTCA B TO3WLHIO
nmojjiexamniero  (JIONOJHHUTENbHOE  TepecedeHne C  TeKcToM  “MeptBeix”  oOpasyercs
npuiaratelnbHeIM “own”, Kak ¥ B “his own identity” W3 TJaBHOTO WJUIIOCTPATUBHOIO MPHUMEpA),
ucnonb3oBanue Hapeuns “forth” um riarona co 3HaueHueMm “npuodperaTh ombIT’. OZHOPOIHBIE
4IICHbl NPEeATIOKEHUs, BeIpaxkeHHble rnaronamu “fade” m “wither” B “MepTBBIX”, MOBTOPSAIOTCS
pasienbHO Kak IJIaroyl M agbeKTuBHMpoBaHHoe mnpuuactue B “Iloprpere”. OOGpasyercss oOmmid
acconmatuBHbIN psa: “forth”/“fade”/“wither”/“slowly”.

Hanee, npunaratensHoe “impalpable”unrerpupyercss tak, uro B “Iloprpere” oHO BXOAUT,
OJHOBPEMEHHO C BBILIEYNOMSHYTBHIM NpPUIIaraTelbHbIM “new”’, B OJHO CIOBOCOYETaHME: “a new
soaring impalpable imperishable being” [15: 192]. OOpa3syercs accoUMaTHUBHBIA psA:
“new”/“impalpable”/“world” (“new world” u “new impalpable” B “Iloptpere” m “impalpable
world”, “new generation”, “new principles, “new ideas” B “MeptTBrix”). HakoHen, riaronbHas
¢dopma nponomkeHHoro Buja “dissolving” B “MepTBbiX” mpoenupyercst B “the same dissolving
moments” B “Iloprpere” [15: 173], Teneps yxe B popMe aIbeKTHBUPOBAHHOTO MPUYACTHSL.
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WHbIMU cioBaMU, aCCOLMATHBHOCTD IPOSIBIISIETCS B CKPBITHIX 3allETNICHUAX, 0OHAPYKUBAEMBIX
B MHOTOKpPAaTHOM IPOYTEHHMHU TEKCTa, Kak Hike: Rain was falling on the chapel, on the garden, on
the college. It would rain for ever, noiselessly. The water would rise inch by inch, covering the
grass and shrubs, covering the trees and houses, covering the monuments and the mountain tops. All
life would he choked off, noiselessly [15: 132].

Accoumanys ¢ “rOpHbIMH BepIIMHAMK~ BO3HHKHET IOYTH Yepe3 COPOK CTPaHMIl CIYCTS, B
MPOEeKIMK TeKcTa paHHed snudanuu xoiica Ne 24, xotopas B “IlopTpere” axkTyaiu3yeTr cCOI03
YenoBeka co cBoel aymoii: ...bidding her arise, as for espousal, bidding her look forth, a spouse,
from Amana and from the mountains of the leopards [15: 173]. fI3pikoBasi MaTpuua COAEPKUT
JIEKCEMBbI, MHOTOKPATHO TMEPeceKarollne rpaHullbl OTAEIbHBIX TekeToB JIxoiica. K Takum nexcemam
oTHOcATCs “escape”, “end”, “new”, “adventure”, BKIIIOYCHHBIC B CIIeAyIOlIee Npemioxenue: 1he
end he had been born to serve had let him fo escape by an unseen path and now it beckoned to him
once more and a new adventure was about to be opened to him [15: 188]. Uepe3 HuxX BbIXOOUM Ha
“MeptBbIX” 1 “/Ixakomo [Ixoiica”. CBA3b MexIy “escape’” 1 “a new adventure” BBISIBIISIETCS Yepe3
cioBocoueranue “with wild and radiant hearts to a new adventure” [16: 246]. Jlekcemsl “hearts” u
“wild” cBsseBatoT “MeptBrie” u “Iloptper”: “the wild heart of life”, “a wild angel”, “singing
wildly to the sea” [15: 195-196]. IlomoOHBIe TepecedeHUs CO3MAIOT S3BIK XYI0KECTBEHHOTO
JHMCKypca KaKk HeMPEPBIBHBINA aCCOLMATUBHBIN MMOTOK, OCBAUBAIOIIUH SA3bIKOBOM MOTEHIIUAI 3TI0XH B
y3HaBaeMOM JIMHTBUCTUYECKOM yHHBepcyMme. IIpuMepbl MOXHO yMHOXHWTb, pacIIUpUB
ACCOIIMAaTUBHOCTD BBIXOAOM B OJIHOXPOHHBIEC HIMOCTHIIN MTUCATENEH.

5. BoiBoabl W mepcneKTUBbl. OJHOXPOHHBIE WAVOCTIIIM THCATENEed CO3JAl0T LEIOCTHOE
S36IKOBOE W KOHLENTYaJbHOE IMPOCTPAHCTBO, OOOTallaioniee HUCTOPUIO SI3bIKA XYI0KECTBEHHOU
JUTEPaTypbl  3aKpEeIJICHHEM  JIMHI'BOTHIIOJIOTMYECKMX  HPUHIIHUIIOB, 00ecTeunBaIoIINX
MPEEMCTBEHHOCTh XYJI0’KECTBEHHOTO AMCKypca. JIMHrBOTHIIONOrHYecKass KOHLEHIMS HIMOCTHIISL
nycaresiss OTKPHIBACT HOBBIE MYTH JUIS ONHMCAaHUS SA3bIKA XYJIOKECTBEHHOH JHMTEpaTyphl: OHA
BBIBOAUT Ha €IUHOOOpa3HYyI0 MOJENb XYIOKECTBEHHOIO TEKCTa SMOXH, BBIABIISET MPOLECCHI,
CIOCOOCTBYIOIIME 3aKPEIUICHUIO SI3BIKOBBIX OSKCHEPHUMEHTOB IMPOLUIBIX 3I0X B KauecTBE
JUHTBOTHUIIOJIOTHYECKUX  JJsl  MOCJHEOYIOUmIed 3MOoXW, a TakkKe [MO3BOJISAET MPEeodoseTh
W30JIUPOBAHHOCTh OMHMCAHUS A3BIKOBBIX SIBJICHHH B TaKOM B3aMMOCBS3aHHOM M MHOTOIPAaHHOM
OpraHu3Me KaK XyA0KECTBEHHBIN TUCKYPC SIOXH.
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CBEJEHHS Ob ABTOPE
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NnocrioBNUA KAK ObDbEKT NCCEQAOBAIHNSI:
ONPEQENEHNE, DYHKUNN, AKTYANDHOCTD

lOauas ABPAMOBA (Kpemenuyr, Yxpauna)

V' cmammi 061pyHmosano O0oyinbHiCMb BUBHEHHS AHMIUCLKUX 2eHOEPHUX CMepeomunie Ha Mamepiani
aHenilicoKUX npucie’is. BusHaveno cmyninb akmyaibHocmi npuciie'is, ix 6ionogionocmi cyuacHiil Oiticnocni.

The articles deals with the English proverbs as the material for the English gender stereotypes studies. The
level of proverbs value for the contemporary investigations is defined, their correspondence to the modern cultural
and social situation is shown.

CoBpeMeHHasi JIMHTBUCTHKA 4YacTO KOHIIGHTPUPYET CBOE€ BHHUMAHHME Ha TE€HIEPHBIX
rccaenoBanusx. Ham mpencraBisieTcsi akTyalbHBIM U3YUUTh T€HAEPHBIE CTEPEOTUIIBI AaHTTIUHUCKOrO
HapoJa Ha MaTepualle AaHTJIUHCKUX TMOCIOBHI C OSKCIUIMIMTHO BBIPAXKEHHBIM TEHIEPHBIM
koMroHeHTOM. OJIHaKO, TaKOH OOBEKT HCCIIEIOBAHMS, KaK IMOCIOBUIA, MOXKET BBI3BaTh COMHEHHS
Ha NpeaMeT COOTBETCTBUS IIOJYYEHHBIX PE3YyJbTaTOB COBPEMEHHOHN nedcTBUTENbHOCTH. Jliis
000OCHOBaHUSl TPABUIILHOCTH BBIOOpPa OOBEKTa, NPU HAMHUCAHUU CTaThbH OBUIM ITOCTABIICHBI
CIeNyIoNIMe 3aJauyd: OINPEACNUTh LUEHHOCTb TMOCIOBHUI[ Ui HAYYHBIX MCCIEIOBaHUM, HX
aKTyaJbHOCTh, 0Ka3aTh JOCTOBEPHOCTh HH(OPMAIIHH, 3aKIIFOUYCHHOHN B MOCIOBUIIAX.

Bor yxe Ha npoTsSKEHUU MHOTHX BEKOB IOCJIOBUIIBI KaK BUJ MAPEMUN SBISIOTCS MPEAMETOM
HaAOIIO/ICHNS] YUYSHBIX—THHIBUCTOB. OHHM CHCTEMATH3UPYIOTCS, aHAIH3UPYIOTCS, OIUCHIBAIOTCS U
TOJIKYIOTCS B ClioBapsix. [lapemuoepaghus BO3HUKIA ellle B TIyOOKOH apeBHOCTH. Ellte ApucToTento
MPUIIKMCHIBAIM TIEPBbIE 3alMCHU IOCIOBHUL. 3amUCSIMU TMApEeMUN 3aHUMAJUCh TpPEUecKUe,
asniekcanapuiicknue n pumckue ydenele. B 1500 Opasm Porrepmamckmii M3gaer CBOJ aHTUYHBIX
nmocnoBur] "Adagia"; B mocienyoonme BeKa YYEHBIC MPOJOIKAOT JIEN0 COOUPAHUS M H3YUYCHHS
AHTUYHBIX TIOCJIOBUII, OOJBIIIMHCTBO M3 KOTOPHIX MEPEIUI0 BO MHOTHE COBPEMEHHBIE SI3BIKH MUPA.
CaMbIM M3BECTHBIM M HanOoOJee MOJHBIM aHTIMUCKUM cioBapeM rocioBull sisercs The Oxford
Dictionary of English Proverbs mox penakmueit B.Cmurta. Cpemu cioBapell pycCKHUX TOCIIOBHII
BhIIIeNsieTcs pabdota MimoctpoBa “JKHM3HB pyccKoro Hapoaa B €ro HOCJIOBHIIAX W NOTOBOPKax’.
Brigaromutics ykpauHCKui (OJIBKIOPHUCT, 3THOTpad, aureparypoBes Muxawmn [lazsk BCIO CBOIO
KU3HB TIOCBATHI COOPY, UCCIIEAOBAHUIO U U3JTAHUIO MAJIBIX XKAaHPOB YKPAWHCKON HApOIHOM MPO3BI:
HapOJHBIX MMOCJIOBUII, IIOTOBOPOK, CpaBHEHHH. [lapeMun SBASIOTCS 00BEKTOM M3YYSHHSI BO MHOTHX
CTaThsIX, MUCCEpTAIHiX, MOHOrpadusx. Penko kK kKakoMy SBICHHIO s3bIKa M PEYM TaK YacTo
o0OpamaroTcsi BO BCEBO3MOXHBIX HAyYHBIX pabOTax JIMHTBUCTBHI M JIMTEPATypOBENbI, KaK K
MOCJIOBULIAM. A OHM OCTAlOTCS HEUCCSKACMBIM HCTOUHUKOM JIJIs1 BCE HOBBIX MCCIIEIOBAaHUM.

Uem xe 00BSICHAETCS TAKOE TOJIOKEHUE TTOCIOBUII, BElb, HECMOTPS Ha OTPOMHOE KOJIIMYECTBO
HayYHBIX pa0oT IO MapeMHUOJIOTHH, HA B OJTHOM CJIOBape (YKpauHCKOM, PYCCKOM, aHTJIMICKOM) HET
Ja)Ke OJIHO3HAYHOI'O OMpENECIeHMs], 4TO Takoe mocioBuna? I[IpoaHanu3upoBaB CyIIECTBYIOIINE
cioBapu aHMHACKUX B pycckux nocnosui O.I'. JIyOpoBckas mumier, 4ro, K COXaJICHUIO, 10 CHUX
MOp TIOCJTIOBHIIA aHTJIMKUCKOTO SI3bIKa (BIIPOYEM, KaK M PYCCKOT0) HE MMEET YETKOIO OTpeciIeHUs.
Ha ee B3rmsg, »T0 00ycNOBIMBAaEeTCS, TPEXAE BCEro, TeM, YTO CaMoO sBIEHHE “‘MOCioBHIA”
HACTOJIBKO CJIOKHO KaK B CEMaHTHYECKOM, TaK U CTPYKTYPHOM, U (DYHKIIMOHATHHOM OTHOIICHHSX,
YTO ONPEICIUTh €ro pa3 M HaBCerjJa MPEACTaBISIeTCS MPAKTUYECKU HEBO3MOXHBIM. OTCroga u
HaM4yue OOJBIIOTO KONWYeCcTBa AeQUHUIINH, PACKPHIBAIOIINX MOHATHE “MOCIOBHUIIA” TIOJ] TEM WIIH
WHBIM yriaoM 3peHusi. Her HM onHOro cioBaps aHTIUHCKUX W PYCCKUX IIOCIOBHUL, TNE€ HE
MPEeNMPUHUMAINCH OBl TONBITKA ONPEJCITUTh CMBICIIOBOE COJIEpXKAHKUE JaHHOTO SI3BIKOBOT'O
sBieHust [2]. C 5TUM YTBEp:KICHUEM HENb3sl HE COrJIaCUThCS, MPUBEAEM HEKOTOPBIE IMPUMEPHI.
Jl>)xoaHHa YWIJICOH B MPEAUCIOBUU K OKC(OPICKOMY CIIOBAPIO aHTJIMWCKHUX TOCIOBUIL JaeT IMUIIET
cnenytouiee: «“Mynpble CO3[alOT IMOCJIOBHIIBI, a [JIyIble MOBTOPSAIOT MX.” — TJIACUT OJHA U3
AQHTIIMICKUX MOCIIOBUII, HO, K COXKAJIICHUIO, HET HU OJIHOW TOCJIOBHUIIBI, B KOTOPOH OBI COAEPKAIOCH
ompeJeeHre caMOr MOCIOBULIBI. Pe1akTopbl MHOTHX M3AaHUH U epen31aHui CI0Bapel MbITAINUCH
oTBeTUTh Ha Bompoc «YTto ecth mocioBuna?», Ho Oe3pesymbraTHO. ['.JI. AmnmepcoH cuuTanl
MOCJIOBHUIYy HApOJHOW MYJIpPOCTBIO, CKOHLIEHTpupoBaHHOW B cioBe, a M.II. Twmum BooOmie
oKa3aycs OecCHIICH Tepe/ MOCTABICHHBIM BOIIPOCOM M TTOJIOKHJICS Ha CBOMX NPEIIISCTBEHHHKOB
(penakTopoB) B mapaMmeTpax oTOOpa mMarepHala JUisi COCTaBJICHHUs clioBaps nmocioBuipy [11]. Jlanee
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Jl>xoaHHa YHWIICOH 3aKIIIOYAeT, YTO AaTh ONpeesIeHHE MOCIOBUIIE — 3a1a4a Oe3HaiexKHasl, BIPOUEM
KakK ¥ CyIuTh 0 ee Bo3pacte. [locnoBuIbl ynoTpeOasioTes Ha MPOTSHKEHUH BEKOB, BEPOSITHO € TE€X
op, Korja Mpu3HaHHas MyJpPOCTb pacHpoCTpaHsulachk OT IOKOJEHHS B INOKOJEHHE B MECHIX U
ckazaHusX. [lomysipHOCTh MOCTOBHIL WIIK 5K€ HA00OPOT MOJHBINA OTKA3 OT HUX CBHIIETEIBCTBYIOT O
pPa3HBIX MCTOPHYECKMX INEPHOAAX M CBSA3aHHBIX C HUMM IIE€PEMEHAMH B IOBEICHUH, Pa3BUTUU
oOpa3zoBanus, n3mMeHunBocTr Mopanu. B XVI u XVII Bekax MmocIoBUIBI HE CXOAMIN C YCT Kak
BBIp&)KEHHE HAPOJHOW MYyIpOCTH, UMH He Ope3roBaiii MHOTHE mucarein u oparopsl [11]. Cnenyer
TyT YHOMSHYTb, YTO HMMEHHO JTOMY NEpUOAY NPHUHAMICKUT HauOoipliee KOJIUYECTBO
3a()UKCUPOBAHHBIX MUCBMEHHBIX UCTOYHUKOB aHTIMHCKUX MOCIOBUL. B mpeaucioBuu K cioBapro
OTHaHJCKUX nocnoBull KonmnH Yonkep yka3bIBaeT Ha TO, UTO ONPENEIEHHUE TOCIOBHUIBI — BOIIPOC
HEJIErKWi, MHOTHE yueHble ObIOTCS HaJl HUM co BpemeH /[lpeBHeill ['penuu m g0 Hammx IJHEH.
OpHako, cuuTaeTcs, YTO IOCIOBHMIIA — 3TO KpaTKoe, CXaToe H3pEUEHHE, KOTOPOE COAEPIKUT
HapoAHblE 3HAHMs, MpeJyIaraeT COBETHI, JEMOHCTpupyeT Mopans [12]. B Manom
SHUMKJIONeIu4ecKoM cioBape bpokrayza um Edpona paHo Ha Ham B3MISA caMOe YeETKOE
tonkoBanue: «IlocioBuia, cxxaToe 0OLIEYyHOTpeOUTENBFHOE H3PEUCHUE, COCTABIISIONIEE TOCTOSIHUE
LEJIOr0 Hapojaa WM 3HAYMTENbHOM 4YacTH ero, 3akirodaroiiee B cebe olliee CyXKICHHE WU
HacTaBJIeHHWE Ha KaKOH-HMOynp ciydaid xu3HuW» [5]. BakHo oOparuTh BHMMaHHME Ha TO, 4YTO
MOCJIOBUIIA Ha3BaHa M3PEUCHUEM, KOTOPOE 3aKiIoyaeT B cebe olluee Cyx AeHHe WIN HaCcTaBlICHHE.
CornacHo bonboioll COBETCKOM SHIMKIONEAWH MOCIOBHIA — 3TO «KPATKOE, PUTMHUYECKH
OpraHU30BaHHOE, YCTOMUYMBOE B peud, oOpa3sHoe H3peueHue Hapoga. [Ipeamer BbICKa3bIBAaHHS
paccMaTpuBaeTcsli B CBeTe OOIIETPU3HAHHOW WCTHHBI, BBIPAKEHHOW mocioBuuen» [1]. 3mech
OINPENICIICHNE «HU3PEUEHHE» PACIIMPSETCS, MOSBISAETCA «3JEMEHT pEud, BBICKa3bIBaHUE». M3
nedununmy, npeangaraemoit Jlutepatyproit sHumknoneaueit B 11 tomax (1929-1939), Beinenum
creayromee: «JIakoHW3M, KpaTkocTh, YZOOOIPOU3HOCUMOCTD MOCIOBHUIIBI KaK €IMHOIO LIENOro B
pa3Mepe €IVHOTO BBICKA3BbIBAHUS — BOT UTO ONPEAEISAET CHHTAKCHUYECKYH0 CTOPOHY IMOCIOBHIIBI.
[locnoBuna — 3TO0 yTBEp)KIEHHE, BBIBOJ, COBET, Hakaz — B (opme xonsuero adopusmar [4].
Bnagumup Jlanp TOJKyeT MOCIOBUIYY KaK «KpaTKOe M3pEUYeHbE, MOYy4YeHbe, Oojee B BUAE NPUTYH,
WHOCKa3aHbsl, WIM B BUJIE JKUTEHCKOTO MPUTOBOpA; IMOCIOBHLA €CTh COOb SI3bIKa, HAPOJHOH peuw,
HE COUMHSIETCA, a POXKAAETCS caMa; 3TO XOAsUMil yM HapoAaa; oHa cama o cebe ToBopHT: [locroguya
He dapom monsumcsy [9]. Muxann Ila3sik Ha3bIBaeT mapeMUH HapOAHOW MYAPOCTHIO, COCTABHOM
4acThl0 JTyXOBHOro OorarctBa Hamiero Hapoga [6]. Mrtak, o6oOmias Bce ompenesneHus, MOXHO
3aMETUTh, 4YTO BO BCEX, NPHUBEACHHBIX 3/1€Ch TOJKOBAaHUAX, MPOCIEKHUBAIOTCA CIEAYIOLIIE
XapaKTEpUCTUKH TOCIOBHLBL: B TOCIOBUIE 3aKIOYEHa MHOIOBEKOBas MYJPOCTh HapoOOB;
MOCTIOBUIIA SIBISICTCS HM3PEUYEHUEM, BBICKa3bIBAaHMEM, Halle Bcero B ()opMe coBeTa WM Hakasa.
Takoii BBIBOA MO3BOJISIET NMPUMEHSATH K HCCIECAOBAHMIO ITOCIOBHI MOAXOIB! (PYHKIHMOHAIBHON
JIMHTBUCTUKH, U3y4YaTh X B CBETE€ COBPEMEHHOM TEOPUHU AUCKYpCa.

MOHO 1M CONOCTaBJIATH IOCIOBHIYy C PEIbHON >KH3HBIO, IPETEHAOBATh HA €€ TOUYHYIO
uHTepnperanuto, Beap B.M. Jlane HaspiBaeT ee Takke NpUTYEH, MHOCKazaHueM? BeHrepckas
nuHrBHCcTKa Jprona Ilamomnail mpoBena HHTEPECHOE UCCIIEJOBAHNE, B KOTOPOM OHA JI0Ka3ania, 4To B
OIIpEJIeNICHHBIX YCIOBUAX JII00asi MOCIOBUIA HANPSIMYIO CBS3aHA C JACHCTBUTENBHOCTHIO. B Hauase
aBTOP NPHUBOJMUT IIOCIOBHIBI M3 PAa3HBIX SA3BIKOB, KOTOpBIE TOBOPAT caMu 3a cebs: Kaorwcoas
nocnoguya — npasoa. (Every proverb is truth. — aurm), Ilocnosuya — npasougoe cnogo.
(Sprichwort — Wahrwort. — nem), Cmapvie nocrosuyvt — demu npasovl. (Old proverbs are the
children of truth. — anra). MHOrue mOCIOBHIBI 3aBEPSIOT, YTO OHM HHUKOIJa HE OOMAaHBIBAIOT:
Hocnosuya nuxoeda ne nocem. (Maqal el-matel si men kedb. — apa), aHaJOrMYHbBIE TOCIOBHILIBI
NpUBEACHBI U3 KaTtajoHckoro (No hi ha refrany que menti.), sctouckoro (Vanasona ei valeta.),
¢panysckoro (Proverbe ne peut mentir.), Bearepckoro (Kozmondas nem hazug szolds.) sI3bIKOB.
OpHako TO, 4YTO YTBEPXKIAIOT IOCIOBHLBI, €II€ HE JJO0Ka3bIBAET MX IIOJHOE COOTBETCTBHE
JNEUCTBUTENBHOCTH. JTO COOTBETCTBME 3aBHCHUT OT HEKOTOPHIX (aKTOpoB: ymoTpebiaeHue
MOCJIOBUIIBI B HY)KHOM KOHTEKCTE B OIPENEICHHOM CHUTyallMM, 3HAHUE 3TUMOJIOTUH, TOYHAS
uHTepnperanus Metadopsl (B ciaydae MeTadOpHUECKON TOCIOBHILIBI), 3HAHINE HAPOIHBIX OOBIYAEB.
[TocnoBuna — 310 OOMBLIE, YEM MIPOCTO TEKCT Pa3MEPOM C MPEAJIOKEHUE, B HEH BCET/Aa 3aKII0UeH
0COOBI CMBICH, TIO3TOMY IMOCJIOBHUIy HY>KHO HMCTOJKOBBIBATH TOJBKO B IIMPOKOM KOHTEKCTE
UCTOPUHU U KYJBTYpBl TaHHOTO Hapoja. UrHopupoBaHue MepedncieHHBIX (aKTOpOB MPUBOIUT K
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UCKaXEHUIO cMblcia. B cBoeit pabore /. Ilamonaii pa3zernsier MOCIOBUIBI HAa TPU TPYNIBI B
3aBUCUMOCTH OT CTCIICHH OTKIJIOHEHU: oT aericTBuTeasbHocTr: O =0, 0 <O < 100%, O = 100% (rme
O — crenenp otkinoHenus) [10]. PaccmoTrpum 5T Tpu Tpynmbsl, B3sB A [PHUMEPOB
reHICpPHOMapKUPOBAaHHbIE TOCIOBHIIBI.

IlepBas rpynma, rae O = 0, 3TO U3peueHHs], KOHCTATUPYIOIIUE peanbHble GakTel. B Hamem
cllyyae 3TO 3aMETKH, CIEJIaHHbIE BO BpeMs HaOJIONEHUH 3a >KU3HBIO M OOLIEHHEM MYXKYHH H
XKeHIuH. All are not maidens that wear bare hair. — 6bu10 3anucano emie B 1641 romy, ogHAKO
JaHHOE BBICKa3bIBaHHE OOJIee COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM HpaBaM. The more women look in their
glass, the less they look to their house. — yeTkoe HaOMIOJCHHUE 3a IOMAITHUM ObITOM. A woman'’s
answer is never to seek. — TOYHOE TICUXOJIOTMYECKOe 3aKkiroueHue. Blind man’s wife needs no
painting. — 3Ta TOCIOBHUIIA HA TIEPBBIA B3IV MOXKET MOKa3aTbCs OECCMBICIEHHOH, TYT HY>KHO
oOpatutbes K KynsType. [locnoBuna 3adukcupoana B 17 Beke, Toraa elie HEeHUIOCh LEIOMYIpHe,
KEHIIMHBl NPUXOPAIIMBAINCH TOJBKO JUII CBOMX MYXEH M JKEHHMXOB, MM HE TpeOOoBaJoOCh
KpacuThCsl mepesi paboTo, Ja 1 MHOTHE U3 HUX ObUIM B TO BpeMs aoMmoxo3siikamu. Jls Hac 3ta
MOCJIOBUIIA 3BYYHUT CTPAHHO, & BOT COBPEMEHHBIE aHTJTMYaHKN HAHOCAT MAKHSIK TOJIBKO KOT/Ia UAYT
KyZla-TO Ha BBIXOH, TaKMM o00pa3oM IJisl MX KyJIbTYpbl 3TO H3pEUEHHE W ceiyac OcTaercs
aKTyanbHbIM. MeTadopuyHbIe MOCIOBHULBI TOXE MONAaAaT B MEpBYIo rpymmy. Jliobas meradopa
IpH MPaBUWIBHOM MPOCUUPOBAHMM Ha IUIOCKOCTh PEAJbHOCTH MOJHOCTBIO C HEH COBMajaer.
Hanpuwmep: Silence is a woman’s best garment. EcTrecTBeHHO, YTO MOTYaHHE Ha ceOs HE O/ICHEIlb,
HO Ka&XXIBIH COTJIACHTCS, YTO CKPOMHasl JEBYIIKa IpHUBJIEKATeIbHEH OONTYHBH, Oojee cXoxked Ha
0azapHyto 0a0y. K aT0ii s)xe rpynne [lanonaii OTHOCHUT NPOTUBOPEUUBBIE TOCIOBHLIBL, HaIpuMep: A
good husband makes a good wife. n A good wife makes a good husband. — B 3TOM ciydae
cpabaThIBaCT MAaTEMAaTHYECKOE MPABUIIO: OT MEPECTAHOBKH MECT CJIaraéMbIX CyMMa HE MEHsIeTcs,
TJIe cllaraeMble BHICKA3bIBAHUS MYJiC U JiCeHA, 3 CyMMa — COOTBETCTBHUE JICHCTBUTENFHOCTH. MOXKHO
CKa3aTbh, YTO TH JIBE ITOCIOBHIIBI JOMIOTHSIOT OHa Apyryto. Mmu Bot ewe: If the husband be not at
home there is nobody. v A man without a wife is but half a man. — onare npuUMep
B3aMMOJIOTIONHEHUS. Takne MOCIOBUILIBI HCTOPHYECKH O0YCIIOBIEHBI M PACKPBIBAIOT HAM 1yXOBHBIE
TpaIuIMU HapoAa.

Ko Bropoii rpymnme OTHOCSTCA MOCIOBUIBI, KOTOPBIE B HEKOTOPBIX OOCTOSTEIbCTBAX
pacxomsrcsi ¢ JKU3HEHHOM mnpaBiod. The calmest husbands make the stormiest wives. —
MPaBUIBHOCTh 3TOTO BBICKAa3bIBAHUS 3aBHCHUT OT KOHKPETHOW CEMBH, HO B OOJBLIMHCTBE CIy4yacs
oHO BepHO. Creayrolee 3peyeHrne MOKHO YCIIBILATh OT MOBHIABILETO BUIBI 3PEJIOT0 MYKUMHBI,
1 COBCEM HEECTECTBEHHO OHO MPO3BYUMT U3 yCT 1oHOWM: There is no such thing as good small beck,
good brown bread, or a good old woman.

W nakonen rpynma, B kotopod O = 100%. Croma oTHOCUTCS HEOONBILIOE KOJIUYECTBO
MOCJIOBUL], BBIPAKAIOIIMX NPHUMETHl WM CyeBepus. Tak Kak Takue sIBICHUS HHUKAaKOW JIOTMKOHN
HEOOBSCHUMBI, a TOJBKO HEBEKECTBOM MJIM XOPOIIMM YyBCTBOM IOMOPA, TO M COOTBETCTBYIOLIHNE
VM TIOCJTIOBHIIBI HE CXOJISITCS C peallbHOCThIO: He that would have good luck in horses, must kiss the
parson’s wife. Cornacno nanabiM J. [lanomnail B 3Ty rpynmy BXOOUT HauMEHbIIEE YHCIO M3 BCEX
MPOaHaIM3UPOBAHHBIX €10 TTOCJIOBUI] U3 PA3HBIX SI3BIKOB.

Cnenyer eme pa3 HOTYEPKHYTh, UYTO IIOCJIOBHUIBI — 3TO HapoOAHAs MyJpPOCTb, IO3TOMY
JIOTHYHBIM OKa3bIBaeTCs pe3yibTaT ucciaenoBanus [lanomnai: GOJIBIIMHCTBO MOCIOBHIL IONAJAI0T B
MIEPBYIO IPYIITY, YEM IMOATBEPKAACTCS JOCTOBEPHOCTh HH(POPMAIIUH, COAEPIKAIICHCS B TAPEMUSX.

W3 Bcero BBIIECKAa3aHHOTO MOXKHO 3aMETHTh, YTO MBI AKLEHTUPYEM Ha OIpeleIeHUH
MOCTOBUIBI KaK M3pPEUEHHs, BBICKA3bIBAHMS, M COOTBETCTBEHHO pacCMaTpUBaeM Ka)IyIo
0TOOpaHHYI0 HAMH €IMHUILY TAPEMUOJIOTHH KaK BBICKAa3bIBAHHE CO BCEMU COOTBETCTBYIOIIUMH EMY
¢ynkumsmu. IloaTBepkneHne TOMy, YTO HaMU W30paH BEpHBIA MyTh, MBI HAXOAUM B padoTax
n3BecTHbIX JuHrBHCTOB. Tak B.H. Tenusa B cBoeit monorpaduu «Pycckas ¢paseonorus» mnuuer,
YTO TMOCJOBUIBI TPEACTABISIOT COOOH MHMKPOTEKCTHl, B KOTOpPBHIE 3aJI0KEHBI BCE THIIBI
nHPOpPMALIMK, XapakTepHbIe IJIsi OTOOpaXXEHUS! CHUTyallMd B TEKCTE, HO MPEICTaBICHHBIE BO
¢dpazeonoru3smMax B BUJIE «CBEPTKW», TOTOBOW K YNOTPEOJCHUIO KaK TEKCT B TekcTe. Pema Takoro
MHKPOTEKCTa — 3TO BCE KOHHOTATUBHBIC aCTEKThl €r0 3HAYCHHUS], CHTHAIM3UPYIOLINE O [IEHHOCTHOR
OpHEHTalMH CcyObeKTa pedd, 00 HMOLHMOHAIBHO-OLEHOYHOM OTHOLIEHHH, O KYJBTYPHO-
HAllMOHAJbHOM peduiekcuu CcyO0beKTa, CO3HATENbHO WJIM Ha YpOBHE OeccO3HATEeIbHOTO
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COOTHOCSINIETO O00pa3HOe COJIep)KaHUE MOCIOBHIEI C ATAIOHAMU M CTEPEOTHUIIAMH KYJIBTYypHO-
HAI[MOHAJIHHOTO MUPOBUACHUS U MUporioHuMaHus. [log KOHHOTaIMEH B IEJI0OM TOHUMAETCS JIF000i
MparMaTUyecKd OPUEHTUPOBAHHBIA KOMIIOHEHT IUJIaHA COJEPIKAHUS SI3BIKOBBIX CYLIHOCTEH,
KOTOPBIN JOMOJHSIET JEHOTATUBHOE M I'PaMMAaTHYECKOE€ MX COAEpPKAHUE HAa OCHOBE CBEACHUA,
COOTHOCHUMBIX C MparMaTHYeCKUMU (hakTopaMu pasHoro pona. CyObeKTUBHO-MOJIANBHAS MIPUPOJIA
KOHHOTAIlMU — €€ CBSI3b C TOBOPAIIMM (WMJIM HHTEPIPETATOPOM) MPHIACT € MparMaTUYeCKHid
CTaTycC, a PAllMOHAIIBHO U 3MOLUMOHAIBHO-OLEHOUYHBIA U COIIMAIIBHO-PEYEBOM €€ XapaKTep CO3al0T
Ty OKpacKy, KOTopas TpaJWIIMOHHO OCO3HAETCS KaK OIIEHOYHAs WJIM DKCIPECCUBHAs (YHKIUS
SI3BIKOBOM CymHOCTH. JIt000e BBICKA3bIBaHUE, COJIEPIKAIIEe SI3BIKOBYIO CYITHOCTh, B COJIEPIKaHUE
KOTOPOW BXOJUT KOHHOTATHUBHBIM KOMIUIEKC, — OTO COOOIIEHHWE HE TOIBKO O MHUpe
«/lelictBuTenbHOE», HO W 00 OTHOIIEHWH TOBOPSIIErO K 3TOMY MHpY. Bce BBICKa3bIBaHUsA, B
KOTOPBIX BBIPAXKAETCS TaKOTO pojAa CYOBEKTHBHAs MOJAILHOCThH, HAIleJIEeHbl HAa OIEHOYHOE WIIH
SMOTHUBHOE BO3JIecTBHE Ha azapecata peud [8]. Orcroma 3akiodaeM, 4TO MOCIOBULA — 3TO
BBICKa3bIBaHHE HAJICJICHHOE OIICHOYHOH © HMOTUBHOW ¢yHkImsamu. Jlanee oOparumcs K
E.A. CenmuBaHOBO¥, KOTOpast yTBEPIKIAET, €CIU BOCIPUHUMAThH (DYHKIIUIO KaK CBOHCTBO S3BIKOBBIX
3HAKOB IEpe/IaBaTh ONPEACICHHYI0 WH(OPMAIUIO B aKTe KOMMYHHKAIMH, TO €€ KOHIENTyalbHAas
CYIIHOCTh BBIXOAMT 3a IMpPEAeSbl S3BIKOBOM CHUCTEMbI M CTAHOBHUTCS AJIIEMEHTOM CO3HAHUS,
AKTyaJTU3UPYACh KaK COCTABIIIONIAS PEYEBOW CUTyanuu. BHes3bikoBas mpupoaa (QyHKIUH B
MOCTIEIHEE BpPEMsSI CTAHOBUTCS MPEIMETOM pACCMOTPeHHS B (YHKIIMOHAIBHON JIMHTBUCTHKE.
OyHKIUS SBISETCS OCHOBHBIM TOHSATHEM (PYHKIMOHAILHOTO si3biko3HaHus. Eme B. ['ymGonbar
chopMyITUPOBAN TIIABHYIO II€Jh HAYKH O SI3bIKE KaK IONBITKY IMEPEHTH B W3yYEHUH SI3bIKA OT
"sprona" x "sHepruu", TO €CTh OT UCCIEAOBAHUS CUCTEMHO-S3BIKOBBIX BJICHUH K aHAIU3y pe4eBOn
nesitenbHOCTA. [lepBble marm K JUHIBUCTUKE-DHEPTHMU CIEJaHbl B I[ICUXOJMHIBHUCTHUKE,
(hYHKIIMOHAIBHOM SI3BIKO3HAHWM, JTUHTBUCTHKE TEKCTa C IEPEXOJOM WX OpPHUEHTAIMA K TEOPHH
KOMMYHHKAIINH, JTUCKYPCY, pe4eBbIX akToB. Kak kaxercs, HamOoliee BECOMYIO POJIb B TaKOM
Mepexojic BBIMOJHACT MMEHHO (PYHKIMOHAIbHAS JTUHTBUCTHKA KaK HayKa O s3BIKE B JICHCTBUMU.
JesTenbHOCTHBIN XapakTep (hyHKIIMOHATM3MA npeaonpenesier 3HAUYUTEIBHYIO
WHTErPUPOBAHHOCTh, KOMILJIEKCHOCTh HCCIIEIOBAHUS S3BIKOBBIX SBJICHUM, MOCKONBKY "SI3bIK B
NecTBUU" TIpeyCMaTpUBaeT MPIOKEHUE (AKTOPOB MIMPOKOTO JMara3oHa (NCHXOJOTUYECKHX,
MEHTAJIBHBIX, IParMaTHYeCKUX U TOMY 10Jj00H0e) [7: 88]. MUHUMAIIEHBIM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM
peam3yroTcs (YHKIMH S3BIKOBBIX EJIMHUIL, SBJISETCS BBICKa3bIBaHWE. OJTO JaeT OCHOBaHUS
YTBEPXKAaTh, YTO BBHICKA3bIBAaHHME — OCHOBHOW TIpEeaMET Juis aHanu3a B (YHKIMOHAIBHON
rpamMatuke [3: 48]. CiemoBaTensHO MTOCIOBUIIA HE TOJLKO HE ycTapena Kak 00beKT U3yUueHHs, HO,
SIBJISISICH TI0 CBOEM CYTHU BBICKA3bIBAHUEM, 3aHsUIa JOCTOMHOE MECTO B HCCIEAOBAHUSX TaKOTO
COBPEMEHHOTO HaIlpaBJIeHUs, KaK (DyHKI[MOHAIbHAS JTMHTBUCTHKA.

[MocmoBunpl  ObLIM, €CTh W OyayT OOBEKTOM HAYYHBIX pabOT /s MHOTHX Y4YEHBIX.
CriocoOCTByeT 3TOMY, Ha HaIll B3TJS, OTCYTCTBHE KOHKPETHOW NEe(DUHUIIMH, TIOATOMY KaXKIIbIi
BBIOMpaeT i ce0s M3 MHOXECTBA ONPECIICHUH OT/AEIbHBIC BJIEMEHTHI, KOTOphIe Ooliee BCeX
OCTaJIbHBIX YAOBJIETBOPSIOT €r0 UCCIEIOBaHUIO. [IJIsl KaXXI0ro Neproa BPEMEHH aKTyallbHO YTO-TO
CBOE, MO3TOMY elle OyIyT MMO-HOBOMY HWHTEPIIPETUPOBATH YK€ CYIIECTBYIOIIUE OIPEACICHHUS,
OyAyT mpeasiaraTh CBOM HOBBIC TOJKOBAaHUS. BTOPBIM CEKpETOM «HAYYHOH >KH3HECIIOCOOHOCTHY
MapeMuii SBISETCS 3aKIIOYEHHas B HUX MHOTOBEKOBAas MyIpPOCTh HapoaoB. UTOOBI OTBETUTH Ha
BONPOCHI COIHMATIBHOW, KYJBTYpHOW XU3HU K YeMy JKe elle o0pamarbcs, Kak He K JYXOBHOMY
Hacienuto? [locnoBuibl — HEOThbeMIIEMAs YacTh 3TOTO HACJEAUs, @ TAKXKE SI3bIKa, KOTOPBIH B CBOIO
ouepeslb BRICTYIIAET CaMbIM MTPABINBEIM 3€PKaJIOM JTFOO0H KYJIbTYPBHI.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
IOnis AdpamoBa — moueHt kadexpu mepekitanxy KpeMeHUymbKOTO AepKaBHOTO INONITEXHIYHOrO yHiBepcUTeTy iM. Muxaiina
OcTporpacbKoro.
Hayxkoei inmepecu: NHTBOKYJIbTYPOJIOTIS, HAPEMIOJIOTis, IparMaIiHrBiCTHKA.

KOMYHIKATHBHI CTPATET | /1 PECITOHAEHTA Y TEKCTAX-IHTEPB'IO
CYUACHOI AHIMIOMOBHOI NPECH

l'anna AITAAAT (Kipororpaa, Ykpaina)

Y cmammi  posenamymo xomynikamueny cmpameeilo pecnoHOeHma 6 MeKCmax-iHmepe’o cyuacHoi
AH2NIOMOBHOT npecu (cmpamezito IHOOPMYBAHHS), BUOKPEMAEHO HEKOHDUIKMHI Ma KOHQGUIKMHI KOMYHIKAMUGHI
MaKmuky ma nPoanaIiz08ano MogHi 3acoou peanizayii KOMyHIKAMUGHUX MAKMUK PECHOHOeHMA.

The article focuses on the communicative strategy of the interviewee in the texts of interview in modern
English press (the strategy of informing). The interviewee’s tactics turn out to be cooperative and conflictive. The
means of the language expression of the tactics are also analysed.

[HTEpec 10 BUBUEHHS IIEBHOTO TUITY TEKCTY 3yMOBIIIOE HEOOXiJHICTD BUSBUTH 1 ONUCATH HOTO
CTPYKTYpHiI, CEMaHTHWYHi, @parMaTHYHi OCOOJMBOCTI Ta  JUCKYPCHI  XapaKTEPHCTHKH.
AKTYyaJIbHICTh TEMH BHM3HAYa€ThCS CHPSMOBAHICTIO CYYaCHUX JIIHTBICTUYHHUX JOCTIDKEHb Ha
BHUBYCHHS TEKCTY Ta JUCKYpCY B KOMyHIKaTHBHO-IparMaTHYHOMY acriektax. Ilpenmerom aHamizy
CTaTTi € KOMYHIKAaTHBHI CTparerii i TakTMKWM PECIOHJEHTAa B TEKCTaX-iHTEPB'I0 Cy4acHOI
aHIJIOMOBHOI mpecd. Merta cTaTTi pO3KpUTH crenudiky B3aeMofii Y4YacHHKIB KOMYHIKalii B
JiaJoriyHMX TeKCTaxX-1HTEPB 10 Ta OMUCATH KOMYHIKaTHUBHI CTpaTerii i TAKTUKK PECHIOHACHTA.

MarepiajioMm IOCTi/KEHHSI CIYTyBajlM IiaJlOriyHi TEKCTHU-iHTEpB’10, HajgpykoBaHi B 90-x
pokax XX cromirts y Financial Times, The Guardian, The Wall Street Journal Europe, Newsweek,
People, Time.

VY TekcTax-iHTEepB’I0 yYaCHUKM KOMYHIKalil epeciIiayoTh CBOi sBHI (BepOasbHi) 1 NpUXOBaHi
KOMYHIKaTHBHI IIJIi, 3aCTOCOBYIOYM TI€BHI BUAM KOMYHIKATMBHHUX TaKTHK, SIKI € CKJIaJ0BOIO
YaCTUHOIO KOMYHIKaTHUBHOI crpaterii MoBus. Crparteris BKJIOYae B ceOe MiaHyBaHHA NOOYIOBU
MPOLIECY MOBJICHHEBOI B3a€MOJIi 3aJIE)KHO BiJ KOHKPETHUX YMOB CHIJIKYBaHHA Ta 0cOOMCTOCTEH
KOMYHIKaHTIB, a TaKOX pealizaliio miany, To0To niHito Gecigu. CtpaTerist — e BeCb KOMILIEKC
MOBJICHHEBUX JIili, CIPAMOBAHUX Ha JOCSATHEHHsI IEBHOI KOMYHIKaTUBHOI METH.

TaxkThKa MOBJIGHHEBOTO CITUIKYBaHHS OIUCYE KOHKPETHI MOBJICHHEBI Aii, 110 MalOTh HA METi
JOCSITHEHHSI BIUIMBY Ha IHIIOIO KOMYHIKaHTa Ha JesiIKkoMy eTami KomyHikauii. CrpsMoBaHiCTh
PI3HOMaHITHUX TAKTUYHUX NPUHOMIB Ha JOCATHEHHS MEBHOI KOMYHIKaTUBHOI METH BHOYIOBYETHCS
y neBHy cTparerito [2: 115; 5: 35; 7: 163; 8: 96; 9: 107-108; 10: 99].

Sk mpaBwiIo, BUAUISIOTh HEKOH(MIIKTHI Ta KOHQIIKTHI cTpaTerii ydacHuKiB komyHikamii. [Tix
HEKOH()IIKTHUMM CTPATErisiMU PO3YyMilOTh CYKYIHICTh TaKTHUHUX XOMAIB 1 NMPHUHOMIB, SIKUMH
BOJIOJiE MOBelb MJS JOCSTHEHHS TJ00ajbHOi CTpaTeriyHoi MeTH dYepe3 Koolepariro 3i
CHiBpO3MOBHHUKOM. TakTH4HI XOIH 1 MPUHOMHM J1aHOI CTpaTerii Opi€eHTOBaHi Ha CHiBPOOITHULTBO 3i
CHIBPO3MOBHHMKOM 1 MarOTh Ha METI cIijIbHE (000Ma KOMYHIKaHTaMM) pO3B’I3aHHA 3aBJaHb OOMiHY
iH(popMaliero a00 MOBJIEHHEBOT'O BILIHBY.

[lin KOHQIIKTHUMH CTpaTETisIMM PO3YMIIOTh CYKYIHICTh TAKTUYHUX XOIIB 1 MpUHOMIB, fKi
BUKOPUCTOBYE MOBELb JUIS JOCSITHEHHS CBO€EI IJ00aJbHOI cTpaTeridyHoi MeTH uepe3 KOH(MIIKT i3
criBpo3MOBHHUKOM [1: 76; 11: 92-100].

VY Tekcrax-iHTEpB’I0 PECMOHIEHT SK MPAaBUJIO HiATPUMYEThCS cTparterii iHQopMyBaHHS, fKa
MOKe OyTH KOH(IIIKTHOIO 200 HEKOH(IIKTHOIO.

HexonduaikTHa crparerisi ingopMyBaHHA PECIIOHCHTA OB’ A3aHa 3 OaKaHHIM
pecrnoHeHTa HalaTH iH(pOpMAaIli0 a00 MOBIIOMUTH PO CBOI MOTJISIH 3 MPOOIEMH, 110 IIKaBUTh
inTepB’roepa. s peanizauii wiei ctpaterii iHTepB’10ep 00Mpae Taki TAKTUKH:

TakTuka npsMol BiINoBiai Ha 3aNUTaHHS, SKa MOXKE IOETHYBATHCS 13 )KapTOM, HAIIPUKIIAL!

Time: Will you ever get married again?
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Franklin: Of course. I've already selected my gown. I'm just kidding. And then again, perhaps
it’s better not to be committed. I just see that women today are being abused so badly — verbally
and physically — you wonder about getting married (Time 02.03.1998).

VY 1poMy TEKCTi-iHTEpB’I0 3alIUT IHTEPB’I0epa CTOCYETHCS OCOOMCTOrO KHTTS PECHOHACHTKH.
Voro 3amuTanHs mpo Te, 4M 30MPAEThCS PECIOHIEHTKA 3aMiK 3HOBY, Ma€ iHTUMHHIl XapakTep i
MOXE pO3INIAJAaTHCS SK Take, M0 MOpYLIye NPUHUMN BBiwIMBOCTI [13] Ta MakcuMy TakTy
[4: 217-237]. BinnoBigs pecOHAEHKU CYNPOBOKYETHCS KapTOM IIPO Te, 10 BOHA BKe MigiOpana
co0i CYKHIO.

TakTuka mpsiMoi BIANOBiAI Ha 3amUTaHHS, NOEAHAHA 3 YKAPTOM, JIONIOMAra€ pPEeclOHIEHTOBI
“po3psautu arMocepy” IUIA TOrO, MO0 MOJIETIIMTH TPOLEC CIHiIKyBaHHS. Taka TakTHKa MOXKe
OyTH peakui€ro Ha HEMPUEMHE 3alIUTaHHS Ta XOA0M CTpaTerii “TIO3UTHBHOI caMoNpe3eHTarii’”.

B ymoBax KOMYHIKaTHBHOTO CIHiBPOOITHMLTBA PECIIOHACHT iHOJI HaJga€ iHTEPB’IOEPOBi
iH(pOPMALIiI0 BHUIIEPEIKAIOUOr0 XapaKTepy: 3aCTOCOBYE TAKTHKY BHIEPelKYBaJbLHOI BilImosii.
Bunepenxamouuil xapakrep  BIANOBiAI ~ 3YMOBJIIOETBCS — sBUILEM  “iHopmaniiiHoro
nepecTpuOyBaHHS’, SIKE IOB’A3aHE 3 ONYLICHHSIM NUTAJBHOIO PEYEHHS Ta IMOJIArae y BHIAdi
“BimmoBii, IO BHUIEpemKye 3anutanHs” [6: 139-140]. PecionneHT HiOM CTaBUTH cebe Ha Micie
iHTepB’r0epa, 100 BCTAaHOBUTH, SIKy NOJATKOBY iH(OpMalil0 HIOAO0 OKPECIeHOI B 3amUTaHHI
curyauii (kpiM iHdopmarii, sKa € npegMeToM 3amuTy) Oyno O LikaBo 3HaTH iHTEpB toeposi [3: 18].
BunepemxyBanbHa BilOBiIb PECIIOHJECHTA, K IPABUIIO, MA€ EKCIIAHATOPHUN XapaKTep.

Shulman: Twelve years ago, you described cyberspace as a ‘“‘consensual hallucination
experienced daily by billions of legitimate operators.” Does this description still hold?

Gibson: It is still consensual, because so many people have given their consent. And it is a
hallucination, but in a very particular way. If you were to turn on the radio one morning and hear
Elvis Presley sing “Heartbreak Hotel,” you wouldn’t break out in a cold sweat because you’d
heard a dead man sing. Yet you would have just had an experience that would have been
incomprehensible to your great-great-grandfather. When I wrote “Neuromancer,” I had no Internet
to extrapolate from. If the phrase “virtual reality” had existed at the time, I probably would not
have come up with several of the more colorful terms I used in the novel (Newsweek 21.10.1996).

VY BuILIEHABEIEHOMY NPUKJIAAl PECIIOHACHT HE JIMIIE BiANOBIAE HA 3alUT, ajleé i BMOTUBOBYE
CBOIO IIO3UTHBHY PEAKIIiIo.

IHOi pecnioHneHT Ha MUTaHHS IHTEPB Oepa He MOxe abo He Oakae jatw BimnoBins 7ax abo
Hi. YHukaoun npsamoi BinoBili, peCOH/ICHT Ja€ MOITUPEHY BiJIOBi/b, HATTPUKIIA;

Have the World Wide Web and MTV made us incapable of dealing with any idea that cannot
be expressed in 20-second bursts?

In the 18th century we used to sit on wooden benches in unheated churches to listen to five-
hour sermons on divine inspiration. If today some of those messages can be imparted and absorbed
in 30 minutes or even 30 seconds, I appreciate that opportunity. Those who still wish to get the full
five-hour version can find it in its fullness. Thanks to the Internet (Newsweek 08.11.1999).

VY BullleHaBEeJECHOMY NpPHUKJIAAi PECHOHACHT OOMpAE TAaKTUKY MOIIMPEHOi BiANOBiIi, MO0 €
OOIpYHTYBaHHSIM HETaTHBHOI BiAMOBiAl Ha 3amuT iHTepB’roepa. PecrionmeHTt 3ranye, mo y 18-my
CTOJIITTI JIFOM CHIUIN Ha JepeB’SHUX JIaBKaX Y HEONMAJIIOBAaHUX LEPKBAX 1 CIyXald I’ ATUTOAWHHI
OpomoBiAi mpo OOXKECTBEHHE HATXHEHHsA. BiH IiHye MOXJMBICTh BHKIACTH 1 CHPHUHHATH
iHpopmanito 3a 30 xBwimH abo HaBiTh 3a 30 cekyna. Ti X, XTo Oakae OTPUMATH IOBHY
I’ ITHTOAMHHY BEPCil0, HA AYMKY PECHOHAEHTAa, MOXKYTh OTPHMATH ii y MOBHOMY OOCS31 3aBISKU
InTepHery.

Brarounce 10 ekcraHaTopHOI BiAMOBII, PECTIOHCHT Ja€ MOXKIIMBICTh IHTEPB FOEPOBI CAMOMY
OLIHUTH 3 TOIISAY PEalbHOCTI YM JOCTOBIPHOCTI MPOMO3HMLIAHMHA 3MICT 3allUTaHHS, 3 SKUM
IHTEPB I0Ep 3BEPHYBCS 10 PECIIOHCHTA.

[HOAI pecrnoHIEHT 3aCTOCOBYE TAKTHKY JeMOHCTPaUii BJACHOI 3AaTHOCTI BeCTH PO3MOBY.
Taxka TakTHKa moJisira€ B OOMiHi POJISIMU MK KOMYHIKaHTaMH, TOOTO Y IPUITYIIEHH] PECTIOHIEHTOM
MOJKJIMBOCT] 3MiHH CBO€1 KOMYHIKaTHBHOI POJIi cllyxaya Ha KOMyHIKaTuBHY poib MoBLs [11: 103],
HaTpUKIaL;

How did the whole idea for Milton, the magazine, start?
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Lorna: Last September we were sitting and talking, and Milton was telling Susan about — 1
hate to say “the good old days” — but the way things used to be. And she was very interested in the
cocktails and the casinos.

Susan: And Milton was talking about gambling, too. He started giving me some tips, and I had
no idea what he was talking about. I realized most people my age don’t know how to play the
traditional card games. Richard, my husband, even with all his big cigar nights, wasn’t comfortable
with his poker skills. There wasn’t another magazine on the stands that addressed these things.
Were trying to give practical tips. How to mix certain drinks, how to set up a party.

Berle: How to dress...

Lorna: ...and make people feel comfortable. Young people don’t know how or when to tip the
dealer. So they avoid the situation. That’s why they stand at the slots. So we’re out there flaunting
our bad habits.

Berle: There are so many dos and don’ts today. Let’s go back to our forefathers — or
fivefathers, I don’t think that our grandparents had to worry that you couldn’t eat pickles with
olives and drink at the same time. And they live to be much older. I had an uncle that died at 118§ ...
West 118th Street. My brother Phil is going to be 97. Tell the young man how you named it Milton.
Wouldn 't you like to know that? Well ... ask.

How did you come to name it Milton? (People 27.10.1997).

VY 1mpoMmy iHTEpB’10, BIANOBiAalOYM Ha 3alUT iHTEpB’roepa (HOro periku HaOpaHi >KUPHUM
mpudTOM) PO Te, SIK BUHKUKJIIA 3araibHa ies xxypHany “Minsron”, pecionnentu Jlopna, C’1o3aH i
Bepn mpuTpumyloThCs TakTHKHM TpsAMOI BigmoBiai Ha 3anutaHHs. OOuH i3 pecnoHAeHTiB, bepn
MinbTOH, 3aCTOCYBaB TaKTHKY JEMOHCTpalii BJacHOI 34aTHOCTI BeCTH po3MoBy. Llg TakTuka
MPOSIBJIIETBCS Y TOMY, IO PECIIOHJCHT “OOMIHIOETHCS POJSIMU 3 IHTEPB’r0epoM’’, TOOTO CTaBUTh
3amuTaHHs 10 iHTepB’ioepa. Tak, bepnm 3Bepraerscs 10 iHmoOro pecnosaeHta, JlopHu, 3
MPOIMO3UIIIE€I0 PO3Ka3aTH MOJIOJOMY YOJIOBIKOBI 4OMY BOHa Has3Baja >XKypHan “MinmeToH”, 1 10
iHTEepB’10€pa 3 MUTAaHHAM, YA HE XOTIB OW BiH Ai3HATHCA Mpo 1ie. [HTepB’roep BUKOHYE MPOXaHHS
Bepna i nutae, gk Tak cranocs, mo JlopHa HazBana xxypHan “MinsToH”. TakuM YMHOM, PECIOHACHT
Kepye iHTEepPB I0epoM, CIIPSIMOBYIOYH XiJI iHTEPB 10.

Ha BigMiHy Bin iHTepB’r0€pa pPECHOHAEHT HE 3aBXKAW IPUTPUMYETHCA HEKOHQIIIKTHUX
crparerii. KonduikTHa crparteris iH(popMyBaHHSI TOSCHIOETHCS HEOAKaHHAM PECHOHACHTA
HajaTu iHQopMalio abo oOroBoprOBaTH MEBHY MpobieMy. Y TeKCTax-iHTEpPB'I0 Taka CTpaTeris
MpeICTaBIeHa TAKTUKAMH:

TakTnka BKadyBaHHSI HA To#l (akT, 0 NUTAHHA HegopeuHe [11: 106-107; 12: 297],
HaTpUKIaL;

Has your reputation suffered from this crisis?

I have not analyzed myself. That is not my priority. My priority is to resolve this situation
(Newsweek 20.01.1997).

[HOAI pecroHAEHT BUKOPHUCTOBYE TAKTHKY MOCHJIAHHS HAa Te, 1O iHTepB’l0ep caM 3HAE
BiAMOBiAL (amendimiss 10 BIacHOI MOBJICHHEBO-KOTHITHBHOI 0asm muTarodyoro) [mmB. 11: 106],
HaTpUKIaL;

It’s hard to watch you shoot up.

1 didn’t want to do that scene at all.

Why?

Oh, it’s obvious. You only have to read your own magazine (Newsweek 28.10.1996).

He Oaxarounm oOroBoproBaTH HENPUEMHY AJsl ceOe TeMy PECHOHACHTKA, OOMpae TaKTHKY
MOCWJIaHHS Ha Te, IO IHTEpB’IOEp caM 3HA€ BiANOBiIb. AKTOpKa, sIKA A€ 1HTEPB’IO0, MPOIOHYE
IHTEpB’I0EPOB1 MOYUTATH BIIACHHUN KypHAJI, 1110, HAIIEBHE, € HATAKOM Ha HECXBaJIbHE BUCBITJICHHS Y
LBOMY XYpHaJi CLIeHH caMoryOcTBa. Bkazyrouun Ha Te, 1110 iHTEpB 1oep HaIlleBHE caM 3HA€ BiINOBIIb
Ha CBOE MUTaHHS, PECIIOHACHTKA YHUKAE BiAMOBIII Ha IPSMUIA 3alUT iHpOpMAaLlii.

[HOAI pecnoHAEHT 3aCTOCOBYE TAKTHMKY HENOBHOI BilNOBii HA 3aNUTAHHS, HAIIPUKIIAL!:

Me: “How are things going in the kitchen today?”

Him: “I had a few comments.”

Me: “What were they?”

Him: (Hesitates) “That’s between me and the chef.”
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Me: (Getting desperate) “How is The Collection these days?”

Him: “Very good” (Financial Times 20/21.02.1999).

Taka TakTMKa JeMOHCTpye HeOakaHHS PECHOHACHTa MiATPUMYBaTH pO3MOBY Ha
3ampornoHoBaHy TeMmy. IIpo 1e cBigyaTb MOBJICHHEBI XOJM PECHOHAEHTA, M0 € MNPOCTUMHU
peuenaamu. [Ipo Te, mo iHTEpB’i0ep 3aIMIIMBCS HE3aJ0BOJICHUM iHQOpMAIi€to, SIKy MOBIJOMUB
PECIIOHJEHT, CBITUWTH 3aNUTaHHA-BIAMYHHS ‘‘What were they?”, SKOro peCcHOHACHT YHHKA€,
BKa3yloud Ha ioro HemopeuHicThb. [Ipo He3amoBoJIEHHS iHTEPB’rO€pa BiAMOBINIIO PECIIOHICHTA
cBimunTh Takox pemapka (Getting desperate)) 1O CYNPOBOIKY€E 3allUTaHHS IIPO MEPEKY
pecTopaHiB, sKi HalleXkaThb peCHOHAEHTOBI. Bimmosigs pecnonaeHta “Very good” — mnpukian
TAKTUKHA HEMOBHOI BIJIIOBI/Il HA 3allATAHHA.

[Iputpumyrouricb KOHQIIKTHOI cTpaTerii iHGOpMyBaHHs, PECIIOHICHT iHOAI BHKOPHCTOBYE
TAKTHKY 3arajbHol BilNOBili Ha TUTaHHS, 110 OTPeOy€e KOHKPETHOI BiAMOBiI, HATPUKIIAL!

Time: Is President Jiang Zemin himself responsible for this?

Dalai Lama: We know there are two groups [in the Politburo], one moderate and one more
hard-line, on Tibet (Time 25.01.1999).

VY upoMy mpuKiazi, pearyloyd Ha MpsIMHK 3alMT 1HTEpB’ioepa, MO NOTpedye KOHKPETHOI
BiJINOBii, PECIIOHACHT 00Mpa€e TAKTHKY 3arajibHOi BiANOBi/i, yHHKalOUH KOHKPETHOI, KATETOPUYHOT
BIJITOBII.

PecrnionzieHT MOXe 3aCTOCOBYBAaTH TAKTHKY 3YCTPiYHOI0 3aNIMTAHHS, HAPUKIIA:

Q: You 've changed, have you?

AC: “Does your tabloid tell you how I used to crunch it all down and ...”

(The Guardian Europe 15.03.2000).

Taka TakTHKa MOJsrac He TUIBKM Yy TOMY, IIO MOBJICHHEBUH XiJl pPECIOHIEHTA MiCTUThH
3allUTaHHs, ajie 1 y TOMy, IO 3alUTaHHS JI03BOJIIE HOMY “BHUIpaTH 4Yac”’, IrHOPYIOUH 3alUTaHHS;
IHTEpB 0epa.

[HmIOI0 KOH(DIIKTHOIO TAaKTUKOIO cTpaTerii iHPOpMyBaHHS € TAKTHKA irHOpPYBaHHSI 3MicTy
NMUTAHHSA, HATPUKIIAL!

Q: Alastair, I remember a long session in the Commonwealth Writing Room (another briefing
room) when you weren’t prepared to say yes to the question you said yes to George today about
whether the tax burden has gone up in the years since you came into power. Isn't it fairly obvious to
us that you now think the virtues of saying yes is to cheer up the heartlands of voters.

AC: Look, you’ve got the figures there, youve got the figures there

(The Guardian Europe 15.03.2000).

VY momaHoMy MiHIMaJIBHOMY [iayio3i iHTEpB’loep IUIsl TOro, 00 OTpUMaru NOTPiOHY Homy
iHpopMaLito, oOupae TaKTUKY “TIPUITYILIEHHS’, 3asBJISIIOYH, IO HA LIEH pa3 PeCIOHACHT BBaXKae 3a
Kpalle CKa3zaTH “Tak’ 3 METOIO0 3aBOIOBAaTH Toyiocd BHOOpLiB. [l pecnoHIeHTa AaHe 3alUTaHHS
HENpUEMHE, 1 BiH IrHOpye Woro 3wmict. Bkasyrouwm Ha Te, 10 BiH BXKE 3aJJ0OBOJIBHHB IIIKaBiCTh
iHTEepB’I0epa, a came: BUKJIAB yci nudpu. PecioHneHT HaMaraeTbcsi YHUKHYTH HETIPUEMHOTO JIJIst
HBOTO 3anmuTy iH(opmauii, HaBiTH y (OPMI MOBTOPEHHS TOrO, IO BKe OyJO CKa3aHo, aje Le He
3aJJ0BOJILHSIE iHTEPB 10€pa:

Q: But you 're answering it today. I just wondered why the change of strategy.

AC: It’s not a change of strategy. I mean I know you sort of, I know you, oh anyway — just write
what you want ... (The Guardian Europe 15.03.2000).

[loBTOpHE irHOpYBaHHS 3MICTY 3alUTaHHS HE JO3BOJISIE iHTEPB’IOEPOBI MPOJOBKYBATH IO
TeMy.

Orxe, y TeKcTax-iHTEpB’I0 KOXXEH YYaCHHUK KOMYHiKalii 3acTOCOBye TI€BHI BHAU
KOMYHIKaTHBHHUX TaKTHK, fKi € CKJIaJOBOI0 YaCTHHOI KOMYHIKaTHBHOI cTpaTerii MOBLIB.
PecroH/IEHT TIPUTPUMYEThCs cTpaTeril iHpopMyBaHHs, ska Moxe OyTH HeKOHQJIIKTHOK (Tpsma
BIJNIOBiAb 1 JEMOHCTpALlisl BIACHOI 3AaTHOCTI BECTH PO3MOBY) a00 KOH(IIKTHOIO (BKa3iBKa Ha
HEIOPEUHICTh 3alUTaHHS; MOCHJIaHHS Ha Te, IO IHTEPB’IOEPOBI BiOMa BiANOBigb; HEMOBHA
BiJNIOBi/Ib; 3arajibHa BiJIIOBi1b; 3yCTpiuHE 3alIUTaHHS Ta IrHOPYBAHHS 3MICTY 3alIUTAHHS).

[lepcnexkTrBOO MOJANBLIMX PO3BIIOK Y AaHOMY HANPSAMKY € JOCIiIKEHHS apryMEeHTaTHBHUX
CTpareriii i TAKTUK KOMYHIKaHTIiB Y IaHOMY THIIi TEKCTY, TeHAEPHI 0COOIMBOCTI apryMeHTallii.
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Hayxogi inmepecu: TiHTBICTHKA TEKCTY — KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTHYHHMII Ta JIIH'BO-KOTHITHBHHII ACIIEKTH.

MOAEM ®dOPMYBAHIHSI BATATO3HAYIHNX CMIB SIK CNOCIb
BIATBOPEHHSI “MOBHOI KAPTHHHN CBITY” B YKPAIHCODKNX
TOBIPKAX

Hagis AILIMTOK ([Jporo6uu, Yxpaina)

Mooeni opmysanHs 6a2amo3HAYHUX CIE HEOOCMAMHbLO QOCHIONCeHI y HAYKOGIl nimepamypi. ¥ cmammi
pobumucs cnpoba ycynymu yio npo2anuny na mamepiani ykpaincokux oianexmis. Ocobiusa ysaza npuoiiacmocs
ananizy mooeni “HA36a MEAPUHU — HA364 MOOUHU 34 O3HaKor xapakmepy’. Ilpu awnanizi oawoi mooeni
30IUCHIOBANOC, NOPIGHANHA CEMAHMUYHO20 PO36UMKY HA36U MEAPUHU He MINbKU Y CXIOHOCA08 AHCLKUX, ane Ui
THWUX iHOOEBPONETICLKUX MOBAX.

Polysemantic word forming models are not enough investigated in scientific literature. In this article an
attempt has been made to make up for a deficiency on the basis of Ukrainian dialects. Special attention is paid to
the analysis of such a model “name of animals — name of a person by character”. While analyzing this problem
there’s been made a comparison of semantic development of name of animals not only in East European but also in
other Indo-European languages.

[lepenecenHs Ha3B 3 omHOro pedepeHTa Ha IHIMUH PO3IISIIAIMCH Y MOBO3HABUMX TMpAIliX
3/1aBHA 1 MEPEBAKHO SK CTHIICTUYHUU 3aci0, sK 3aci0 BTOpUHHOI HOMIiHAIlii, pifiie — sIK Crocio
(hopMyBaHHsSI MOBHOI KapTHHH CBITY, III0 BUHUKA€ BHACIIJIOK KOTHITHBHOTO MaHIIMyJIOBAaHHS YXKe
BiIOMHUMHU CJIOBAaMH 3 METOI0 IIO3HAYCHHS HOBHUX KOHIIENTIB. AHAJI3 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX
MoJeneil 3a pedepeHTHOIO CITiBBIJHECEHICTIO, IO i 3MIHCHIOETHCS y NaHii poOoTi, HaOyBae OinbIn
IPYHTOBHOTO 3HaueHHA Ha (OHI Teopid Mpo 3anexHicTs (HOpMyBaHHS MOBHUX CHUCTEM BiJ
CBOEPIHOCTI CHPUHHATTS ETHOKYJbTYPHHMH CIIIBHOTAMH HABKOJHMIIHBOTO CBITY. Y MOBHIM
KapTHHI CBITY peasii 30BHIIIHBOTO CBITY 3iCTaBJIIOTHCS 3 BaXKJIIMBUMH CTOPOHAMM BHYTPILIHHOTO
moacekoro OyTTs. [lokazoBumu B acmekTi MeTadOpUYHOTO CIpUHAMAaHHS €, 30KpeMa, TBapHHH,
JiaJIEKTHI Ha3BU SKUX PO3TIISIAIOTHCS Y CTATTI.
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VYSBIEHHS MPO OMOCEPEIKOBAHICTh CIPUUHATTA Ta YCBIIOMIICHHS CHUCTEMH 3HAa4yeHb 1 (pakt
PO3pi3HEHHS HALlIOHAIBHUX MOB 32 JIEKCHYHOIO CEMaHTHKOIO 1 TpaMaTHYHOIO CTPYKTYpPOIO (opmye
VSBJIGHHSI NP0 BIAMIHHOCTI “KapTUHU CBiTy”, c(opMoBaHOi NpeACTaBHUKAMHM MEBHOI MOBHOI
KyJbTypH. “BinMiHHICT MOBH — L€ HE Pi3HI NMO3HAYEHHS OJHOTO W TOTO XK IpeAMeTa, Ie pizHe
OadeHHs Horo”, — BBaxkaB B. ['yM001b1T, po3MipKOBYIOUM PO MOBHY CBimomicTe Hapoay [80: 9].
Hymky B. I'ymGonbara moxinas b. ne Kyprene: “...0e3 Oyap-sKuX 3acTepekeHb, — MUCaB BiH, —
MOKHa TIOTOJUTHCS i3 AyMKOr ['ymMOOJbjATa, 10 KOXKHA MOBa € CBOEPITHUM CBiTOOAYeHHSIM™
[7: 12].

Tepmin xapmuna ceimy OyB BIPOBaKEHUH y HayKoBuUH o00ir y ¢isuui B kinui XIX — Ha
noyatky XX ctomitts. [IepBicHO BUKOPHUCTOBYBABCA SIK CHHOHIMIUHUH TEPMiHY Qi3uuna KapmuHa
ceimy IUIA TIO3HAYEHHsI MOHATTA “‘CyKYyIHICTh BHYTPIIIHIX 00pa3iB 30BHILIHIX NMPEAMETIB, 3 AKHX
JIOTIYHMM LUISIXOM MOKHA OTPUMATd 3HAHHA PO BIACTUBOCTI Ta MOBEAIHKY mpenmeTtiB” abo
“o0pa3z HOBKUUIA, MO ¢GopMyeThes (PI3MUHOI0 HAyKOIO Ta BiAOMBaEe peaibHi 3aKOHOMIpHOCTI
npupoan” [5: 156]. Kaptuna cBiTy y TakoMy pO3yMiHHI IPYHTY€TbCSI Ha 3arajJbHOBIIOMHX
“HaiBHMX 3HAHHAX: (QI3MYHMX, OI0JIOTIYHMX, MEUYHHX Ta iH. Bin KapTHHU CBITY Y BHKJIQAEHOMY
TPaKTyBaHHI MOBHa KapTHHA CBITY BiJIpi3HSETBHCS, OCKUIBKM BKJIIOYAE y ceOe TUIBKHA Te, IO
3aKkpimyieHe MOBHHMMH 3acobamu. KapTuHa CBiTY Ta MOBHAa KapTHHA B3a€EMOIIOB’sI3aHi, alie
HETOTOXHI 1, K ciaymHo 3ayBaxye . M. ®ecenko, npyra OimHima i moOymoBaHa 3a CBOIMH
ocobmuBumMu 3akoHamu. [11: 10]. Takumu “ocoOnuBUMH 3akOHamu™’, 3aco0aMU BimOOpaKeHHS
MOBHOI KapTHHH CBITY €, Hampukial, Mozeli (opMyBaHHS BHYTPILIHBOCTIBHHUX MapagurM
0araTo3HayHUX CIiB, SKIi MOXXHA PO3IIISAATH SK CHOCIO BimoOpaXkeHHs IiMCHOCTI y CBimomocTi
HOCIiB MOBH, CBOEPIIHICTD SKOT'O MOJISATA€ Y COPUUHATTI Li€l AIHCHOCTI Yepe3 MpU3My MOBHHUX Ta
KYJIFTYPHO-HAlllOHAJILHUX OCOOJIMBOCTEH, NPUTAMaHHUX TI€BHOMY MOBHOMY KOJIEKTHBY, Ta
iHTeprpeTanii HABKOJHUIIHLOIO CBIiTy 32 HAiOHAIPHUMH KOHLENTYaJlbHO-KYJBTYPHUMH Ta
MOBHHMH KaHOHAMH.

B ykpaiHChKMX TOBOpax BifjoMa BeJIMKa KiNBbKICTh MOXiJIHUX BiJl Ha3B TBApHUH NEHOPAaTHBHUX
TEpMiHIB 31 3HAYEHHSIMH “HETiAHUK”, “CBONIOTA”, “MEP30THUK’, “HENpPUEMHA a0O0 MoraHa JroauHa”
toio. i Ha3BM YTBOPIOKOTHCA BiJl Ha3B cOoOaku, 3Mii, KOHS, CBHHI, Xy100W B3araii, Iypa, KIiia,
Bomi. Jo Takux Ha3B HanexaThb yKpaiHChKiI OOHKIBCBKI Mapea “HETiAHUK Bim mapea “Xymoba”
[KA — kaptoreka aBtopa], [6: I, 430], ramnac “Herigaux” [6: 1, 417], “nafinuBo mpo nroauHy”,
“HETNPUEMHUM YOJOBIK”, ‘“Mep30THHK” — Bif samnac “cobaka” [KA] (mop. yropceke lompos)
[6: 1, Tam camo], mepwia “NrOIVHA 3 TIOTAHOK BAAYEIO” — Bill Mepuia ‘“3HEBAXKIUBO MPO Xyno0y”
[KA] [6: 1, 438], ocep “mep3oTHUK” — Bif ocep “xkepedenp” [KA] (3 yepkecwhkoi mosm) [13: 1, 117],
HaJJHICTPAHCBKE Xy0oba “NailyinBO Mpo JIOAMHY — Bil xydoba “xopoBu i koHi” [KA] (cioBo
Xy0oba “KOHi 1 KOpOBH™ BiJOME TAKOX Y HMIBHIYHO-I0OPYIKaHCHKUX ToBipKax) [2: 250], 1eMKiBchki
avoxa “‘cBonoTa” — Big swoxa “cBuHsn” [KA], nays “Henpuemna moauHa”, “HETIMHUK — BiA nays
“nopocs” [KA], wyp “mep3otauk” — Bix wyp [KA] (xopinne) [12: 500], ocap “HerimHuk” — Bix
oeap “‘3monivikyBaTta TBapuHa” [KA], miBIEHHO-BONMHCBKE xiiwy “TioraHa sroauHa” [KA] — Bixg
kaiwy “wmim”, “oeua Boma” [KA; 3, 465]..I'amtoka (3Mis) BUKJIHMKAE acoliiallii 3 HeOe3MeKoro,
MiACTYIHICTIO, CTPaxoM, JEKOJIM MYJAPICTIO. Y HapOAHUX BIpYBaHHAX YKpAiHIIB JOMiHYe
HeratuBHUN 00pa3 3Mii: “SIk He BKycuTh, TO 3acuuuth”’, “lllebede, sk comoBelko, a Kycae, siK
ragoka”’, “Y ragioku Hema iHImoi Hayku, Sk Kycatn” [9: 55]. B ykpaiHChKMX TOBipKax IUIa3yH
ACOILIIOETECST 3 0CO00I0 3 HEraTUBHHUMM pUcCaMK XapakTepy. BoiikiBceke 3mis “‘cBapnmBa 37a i
cepauta kiHKa” yTBOpeHe Bin 3mis ramroka’ [KA] (cnmoBo 3wmis “ramroxa” (QikCyeTbes y
GoiikiBchknx ropipkax M. M. OummkeBmaem) [6: I, 324] (xopinme) [10: I, 188] Ta scnuds
“cBapimBa XKiHKa” — BiA Acnuoeb “3Mmisn”, “Byx” [: 1I, 403] (cioBo mOXOAWUTH BiA IPELBKOTO 00AIG
“Byx”) [10: 1, 93], acnuoa, acnuo, eecnud “navinuBo npo xiHky” [6: I, 56] — Big acnuda, acnuo,
eecnud “3mig”, “ByxX’, ead ‘“Ipo CBapiMBY 37y JIoAMHY — Big ead “3mis” [KA] (xopinne)
[10: I, 381], teMKiBChKe eaduys ““HETIPUEMHA 3712 XKiHKa” — BiJ eaduys “‘ramoka”, “3mis” [KA].

Jlekcema cobaxa B yKpalHCBKiii MOBHIN CBiIOMOCTI Ma€ LTy HU3KY HaliMEHYBaHb: HAHKpaIUi
NpuUsATENb, OXOPOHELb, BipHUH npyr. Ha mpotuBary crepeorumny co0aku — BipHOTO Ta HaAilHOTO,
SKHH CKJIABCSl y CBIZIOMOCTI YKpaiHIIB, aHTJIHISIMU LS TBapHHA CIIPUAMAETHCS 1HAKILE, TPO IO
CBi4aTh aHrifceki 3araaku. Cobaka B HUX — 1€ HacamIlepel TBapHHA, sIKa FABKAa€ Ta IPAEThCS 3
nitemu (I can run liven, Hike to play with boys and girls) [5: 57].
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Kpim Moneneli, BigoMux B ycix abo OLIBLIOCTI FOBOPIB CXiAHOCIOB SHCHKMX MOB, iICHYIOTh
MOJIeNT, 3a SIKUMH BiIOYBA€TbCsl NMEPEHECEHHS HA3B TBApHHU Ha HA3BY JIIOJUHHM JIMIIE B OKPEMHX
roBipkax. Jlo Takux MoJenei HalexaTh: “Ha3Ba TBAPHHU — Ha3Ba XBajbKa” (LS MOAEND JIGKUTH B
OCHOBI (hopMyBaHHS YKpaiHCHKOTO OOMKIBCEKOTO O0HIOX “XBanbKo” Bil 60HIOX “THOMOBUN KYK’)
[6: 1, 65], “Ha3Ba TBapHUHH — Ha3Ba OJTHOOKOI a00 KOCOOKOI JIFOAUHNK (32 II€F0 MOJAEIUTIO BUHUKIIO
Kamban ‘“‘kocooka abo ogHOOKa kKambana” Bin kamban [8: XIII, 15], ci1oBo 3amo3udeHe 3 TIOPKCHKOL
MOBH, Yy siKill Bizome kambal “1. ¢.”’) [10: 11, 173] Ta “Ha3Ba TBapuHHU — HA3Ba CBAaBLIBLHOI JIOAMHN
(mBHIYHO-HATHICTPSHCHKE Ooeatl “CBaBUTLHUM JIOAWMHA YTBOPEHE Bij 6ozcati “Oyraii”) [69: 80].

Crinx Ha3BaTH BUMAIKU TBOPEHHS CEMaHTUYHO TOTOXXKHUX JICB GaraTo3HauHuX CIliB 32 OJHUMU
1 TUMH 5K MOJICIISIMH Bijl KOPIHHHX 1 3all0O3MYEHUX CIIiB 3 OAHAKOBUMH 3HadeHHsAMH. Hanpukian, 3a
MOJIEJISIMH “‘Ha3Ba TBAPHHHU — Ha3Ba HeoxaiHoi jronuan” yrBopeni JICB Bix cniB cvopa “Bopona” (3
PYMYHCBKOTO) 1 60pona (KOpiHHE), “Ha3Ba TBapWHH — TYJIAKH ab0 PO3MYyCHUKA” — Bil CIB Oux
(xopiHHE) 1 6yeat (CIIOBO 3al03UYEHE 3 TIOPKCHKUX MOB), “Ha3Ba TBApWHU — Ha3Ba 3a0isiku’ — Bij
CIIiB Oux, nigenv (koeym), ‘“‘Ha3Ba TBApWHH — Ha3Ba XUTPOI JIIOJUHN — BijA CIiB Jucka (KOpiHHE) i
Kopcak “‘crenioBa JUCUI” (3 TIOPKCBKOTrO) 1 xapaean “T. c.” (3 TIOPKCBKOIO), ‘“Ha3Ba TBAPHHU —
HazBa 0osAry3a” — BiJ| CIiB 3atieyb (KOpPIHHE) 1 KysH “3aenp” (3 4araTaiicbkoro abo 0ankapchKoro),
“Ha3Ba TBapMHM — Ha3Ba NPALbOBUTOI JIOOUHHM — BiA ciiB gin (KOpiHHE) 1 Mypea “Bin” (3
PYMYHCBKOT0), “Ha3Ba TBapHMHM — Ha3Ba TOBCTOI JIOAWMHW — BiA CHiB nays (KOpiHHE), CEuUHs
(xopiHHE), 1bOXa (3 TMONBCHKOI MOBH) 1 Kaban (TIOPKCHKE), “Ha3Ba TBAPHHU — Ha3Ba CHJIBHOI i
3II0pOBOI JIFOMWHU — Bijg CiiB 6ux (KOpiHHE), OViieos (3 TATUHCHKOI MOBH) 1 Oyeati (TIOPKCBHKE),
“Ha3Ba TBAapMHU — HAa3Ba JKOPCTOKOI JIIOJMHM — BiA CHiB Ouprox “BOBK” (TIOPKCBKE), 806K
(xopiHHe), 3mis (KOpiHHE) Ta acnud “3mis” (3 Tpeubkoi MOBHM). HaBeneHi mpukiaam cBigyath 1po
TBOPEHHSI HAa3B 1IHIIOMOBHOTO MOXO/PKEHHS 38 MOJIEIISIMH, SIKi BAKOPHCTOBYIOTHCS MIPH (hopMyBaHH1
OaraTo3HaYHUX KOPIHHUX CIIiB.

Iligenv B yKpaiHCBKill €THOKYJIBTYPl O3HaYa€ 4oJI0Bide Havajao. BiH yoco0iaroe rociogapHicTs,
JOMOBHUTICTh, CHJIy 4YOJOBi4Oi IJIOTi, BOWOBHHMYICTb. | B yKpaiHCBKOMY, 1 B JAEIKMX IHLIMX
KYJIETYPHO-KOHIIETITYaIbHUX MPOCTOpax (PoCiiChbKOMYy, O1I0OpYChKOMY, aHTITIHCBEKOMY ) 00pa3 MmiBHS
ACOLIIOETHCS 3 MyHKTYAJIBHICTIO, 000B’I3KOBICTIO, BiANOBIAABHICTIO, @ TOMY Y MOBax LIMX HAPOAIB
Ha3BU MiBHA BUKOPHCTOBYIOTHCSA JUIsl O3HAYCHHS OyIMIIbBHUKA Ta MyHKTYaJbHOI JroanHu. Jlekcema
cock “niBeHp” B aHTIIHCHKIA MOBI HaOyBae 3HaueHHS "OyMWIBHUK". MOXEMO CTBEpPKYBaTH TIPO
TOTOKHICTH 00pa3y B MOBHI CBiIOMOCTI SIK aHTJIIHIIB, Tak 1 ykpaiHuiB (not a horseman, but wears
spurs, not a watchman, but wakes people up; xmo Hatiumeuowe cmae, He cmopodic, a paHo 6youmy,
He eoounHuk, a Oyoumwv) [5: 57]. llpote B ykpaiHCBKili MOBi BiACYTHE YSIBJIEHHS NpO MiBHS SIK
BUTaJJHHKA, SIKE JISITJIO B OCHOBY YTBOPEHHS aHIIIIHCHKOTO cock and bull story [1: 100].

VYHacniIoK BUKOPHCTaHHA HAa3BH TBAapUHU Yy PI3HUX JAEpUBALiHHUX MOZETAX, 32 SKUMH
(dopMyIOTbCS Ha3BH JIIOJEH 3a KUIBKOMa O3HAaKaMd, a TakKOX TOro, M0 Ha3BU JIIOAWHU 3
KOHKPETHHMH O3HaKaMH MOXYTh YTBOPIOBATHCS ILUIIXOM IOPIBHAHHS JIOAMHH 3 PI3SHUMH
TBapHHAMH, BUHUKAIOTh A€pUBaLliiiHI psau Ha3B. o ckiiagy OIHOrO JepHBaLifHOTO Py BXOAATH
JIBC, mo ormocepeakoBaHO CBiYaTh PO LIHHICHI MOPANbHO-CTUYHI OPIEHTUPU CXITHHUX CJIOB’SH.
Hanpuknan, oquH JEKCUKO-CEMaHTUYHUHN Psil HA3B 31 3HaYeHHSM “noOpuii” craHoBisaTh JICB 3i
3HAYEHHSIMH “NarigHui”, “TOi, 0 3aBXKIM Y XOPOIIOMY HAcTpOi”’, a OIWH PAJ Ha3B 31 3HAYEHHSIM
“xopcrokuii” — JICB 3i 3HaueHHsMU: “31uit”, “cepautuii”, “miacTymHui”, “Tynwii’, “caMOTHIN”,
“rpyOmii”, “3nmoxiit”. OnuH nepuBamiiHUMA Psa CIiB 31 3HaYEHHSIM “Hepo3yMHHH~ BXonasaTh JICB 3i
3HAYEHHSAMHM  “HEYBaXHUWHK’, “‘HeBMumMN’, “MeTynummBwiA’, ‘“‘cepauTuii”’, “‘cBapIUBUN’,
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“HeuenypHUi”, “HENOPATHUN”, “HaB’SI3MMBUN”, “HEBASYHHUN, “3apo3yMinuil” 1 “MiHUBHIA"; OAUH
psaa cmiB 3i 3HaueHHsAM “‘mBuakuii” — JICB 3i 3HaYeHHSIMU ‘“‘HECTIOKIHHWEN, “HENOCHUAIOYMN”, “3
XOPOIINM CITyXOM™’; OJUH PSIl Ha3B 31 3HaueHHAM ~Benukuii” — JICB 3i 3HaueHHAMU “BHCOKHN”,

EINA3 99 6

“He3rpabHmit”, “KpymHUI”, “NOBUTEHUI, “CHOKIMHMNA", ‘“3M0pOBUI”, a OJIUH PSJ| CIIIB 31 3HAYCHHIM
“manenpkuii” — JICB 31 3Ha4eHHSAMH “HEBHCOKHIA ™, “IIBUIKUN”, “HapBaHui Ta “yilniauBHA.
Teipuuit JICB npu nepeocMuciensi Ha3B GopMye y HOCiS MOBH JESIKUI HaOlp CTaHAApTHUX
VSIBIICHB, 1 L1 YSBJICHHS, caMe SK €TaJOHH, 3pO3YyMuli BCiM 4jieHaM MOBHOTO KOJEKTUBY. JIIHTBO-
NICUXOJIOTTYHMHA MeXaHi3M MeTadopryHOi MOJENi BIACTUBHI HE TUIBKM mpouecy (opmyBaHHS
Mojeni ‘‘Ha3Ba TBapuMHM — Has3Ba JIIOAWHW , BiH TOIIUPIOETHCS HA BCi MOJETI TBOPEHHS

0araTo3HaYHUX CIIB, JIESAKi 3 AKUX BiJJOMI JIMIIIE B OKPEMUX MOBHUX CUCTEMAX, 1HIII — B TpyMHax IUX
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cucteM ab0 BHUKOPUCTOBYIOTHCS Yy OaraTbox MoBax. IIpukiagom Takux 3arajJbHOBHU3HAHUX Y
0araTb0X MOBax acoliamiii € ysBICHHS MPO TBapWHY B3araii sk rpyOy i posmycHy icrory. Came
Taki acomiamii JSTIM B OCHOBY TBOPEHHS aHIJICBKOrO OaraTo3HauyHOro ciosa bestial
“TBApUHHUN’, SKE€ B)KMBAETHCA TAKOXK 31 3HAUEHHAMHU “TpyOumii” 1 “po3mycHHMI”, pocCiiicbKHX
Jrcugomuoe “TBapuHa’, “mpo rpyOy 1 HEpO3YMHY IIOAMHY , HCUGOMHbIU “TBAPUHHHL, ‘“‘AUCTO
¢izionoriuHni, TpyOdO UyTTEBMH~, “m030aBIEHUWH IyXOBHUX iHTepeciB”, “po3mycHuii” i
YKpaiHCBKOTO meapunnuti “rpyouit”, “posmycuuii”. Ilpuknagom nux acormiauiil € TakKoX YysBICHHS
PO JKOPCTOKY JIIOAMHY SIK 1CTOTY, CXOXKY Ha XIJKy TBapuHy. B aHTmiiicbkili MOBi, HampHuKmaj, 3i
3HAYEHHSIMH ‘3KOPCTOKa JIOAMHA” 1 “Xmkak (Mpo JIOIUHY)” BKUBAIOTbCA cloBa wolf “BOBK” i
vulture “sctpy6”.

Hesiki pi3HOBUAM IEPEOCMHUCICHHS Ha3B € IMPOAYKTOM JIHTBO-iHTEJIEKTYaJlbHOI AisIIBHOCTI
MOBHO-KYJITYPHOI CIIIJIBHOTH, 32 MEXaMH SKOI BOHa (3rajiaHa MOJENb) HE MOXE iICHYBaTu i CTae
HE3PO3yMIJIO0 AJ1sl HOCiiB MoBH. Hanpukiaza, TOpiBHAHHS 31 CJIOHOM Y iHAIHIIB POpMy€e TO3UTHBHY
OLIIHKY, OCKUIBKH CJIOH Y IIiif eTHOMOBHIH KyJbTYpi YOCOOJIIOE Tpalio3HiCTh; MOPIBHIHHA 3 KOHEM Y
MOHT'OJIIB TAaKOXX (POPMY€E MO3UTHBHY OLIIHKY — KiHb Y HHUX € YOCOOJICHHSIM BiIJaHOTO Ta HAIIMHOTO
Jpyra, B aHJIIHLIB BeAMiIb YOCOOIIOE HeUeCHY IOANHY (TI0p. CIIOBO bear “BenMifp” B aHTIIIHCHKIN
MOB1 BUKOPHCTOBYETBCS JJIS IO3HAYCHHS CIIEKYJISIHTA, SIKUI Ipae Ha OipKi Ha TOHMKEHHS).

Otxe, peHoMeH “KapTUHH CBITY” MiJl KyTOM 30Dy JIEKCHUKO-CEMaHTHUYHOI JIepuBallii ojsrae y
TOMY, III0 OCTAHHSI, Ha HAaIly IyMKY, BUCTYIIa€ TUM Hal3arajJbHIIINM MapaMeTpoM, SIKUH 3yMOBIIIOE
LTICHICTD JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI MiJCHCTEMH MOBHOI CHCTEMH, OOMEXYye Te, IO YABISETHCS
HeoCsHKHUM. 7St Toro, 1100 BUCTYNUTH MapaMeTpoM, CYKYIHICTb ySBJICHb OBUHHA OyTH MEBHUM
YMHOM MaTepianizoBaHa. OgHUM 31 cHoco0iB “‘Marepiamizanii” € BapiaHTH (MOZENi) JEKCHKO-
CEMaHTUYHUX BiTHOLIEHb, Y AKUX 3HAXOAWUTH BUpaxeHHS “kaptuHa cBiry”. JICB Oarato3naunux
CJiB BHHHMKAIOTh HAa OCHOBI CHCTeMaTW3allii SBHIN MIHCHOCTi, $Ka, OYEBHUIHO, BUCTYIAE Y
CBIZIOMOCTI CTPYKTYpOIO, CKJIaJOBi SIKOI MO-pi3HOMY 3B’A3aHi OJHA 3 OJHI€I0, PEIPE3CHTYIOUH
iepapXiuHi 3B’SI3KH, BiJHOIICHHS TOTOXXHOCTI, TIOJJIOHOCTI TOIIIO.
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ABTOPCKHNHA HEOMOrN3M KAK CPEACTBO CO34AIHHNST
IOMOPHCTNYUECKOIO EKTA

Amxxera BOAJDBIPEBA (Oaecca, Yxpauna)

Po6oma npucesiuena 6usUeHHIO A8MOPCLKUX HEON02I3MI8 (OKAZIOHANI3MIB) Y NIHZBOKOZHIMUBHOMY ACHEKMI.
Ocobausa ysaea npudiisiemucs 00CAiONHCeHHIO Oil PpetiMosux Mexanizmie NOPOOACEHHs 2YMOPY NPU BUKOPUCTNAHHI
Y XYOOAUCHLOMY MEOPI OKAZIOHATLHUX OOUHUYD.

The article deals with the study of author's neologisms (occasional words) in the linguistic and cognitive
aspect. The frame mechanisms of creating humorous effect with the help of such words are researched.

HecMoTpst Ha mocTaTouHbIN 3amac JEKCUKHU, UMEIOIIUICSI B KaXKIOM S3BIKE, B HEM IOCTOSIHHO
CO3JIal0TCS U BBOASATCSA B yHoTpeOJICHWE HOBBIE CJIOBA W HOBBIC 3HAYCHUS YK€ CYIIECTBYIOIIUX
cioB. [losiBeHNe TakuX CIIOB MOXKET OBITh KaK €CTECTBEHHBIM PE3yJIbTAaTOM PAa3BUTHS SA3bIKA, TAK H
CO3/1aBaThCs JIIOOBIM YEIOBEKOM, JIOCTATOYHO BIIAJCIONIMM SI3BIKOM, C ONpEICIEHHON IEIbl0 B
oTpe/ieNIeHHON cuTyanuu. Kak moka3sIBal0T MHOTOYHCIICHHEIE HCCeIoBanus (cM. Harpumep: [1; 2;
3; 7; 8; 9]), TpaAWIIMOHHO Pa3AEISAIOT PEUEBHIC M ABTOPCKUE HEOJOTU3MEIL. PeueBbie HEOIOTH3MbI —
HOBBIE CJIOBA, MOSBJISIOIINAECS B S3bIKE JUIsi 0003HAYCHUS HOBBIX BEIEH M MOHITHIA (YTO CBS3aHO C
Pa3BUTUEM HAYKH, TEXHUKHU, KYJIBTyphl U JPYTUX CTOPOH COIMAILHOW JKH3HH OOIIEeCTBa), KOTOPhIE
(ukcupyroTcs crnoBapsMu. B CBOIO ouepens aBTOpCKHE HEOJOTH3MBI (MBI HA3bIBAEM HX TaKXKe
OKKa3HOHAIIN3MBI, OTOX/ICCTBIISIS JAHHBIC TIOHSATHUS ) — HOBBIE CJIOBA WJIM 3HAYEHUS CJIOB, CO3/IaHHBIC
OTJENIbHBIM YEIOBEKOM — THCATeieM, MO3TOM, OOIIECTBEHHBIM JEATeIeM. DTH CIIOBa YacTO HE
CTaHOBATCS €IMHUIAMH CIIOBapsl (XOTsA HauOojee yaayHble ¥ KOMMYHHKATHBHO-IIGHHBIC CJIOBa
3aMMCTBYIOTCS SI3BIKOBBIM KOJUIEKTHBOM M TIOMAJAIOT B CJIOBapHBIA COCTaB si3bika [9: 255]), a
OCTaIOTCSl YacCThI0 MHAMBUAYAJIBHOTO CTWJIS, U MX OPUTHHANBHOCTH HE TEPSIETCS CO BPEMEHEM.
Co37aHHBIE aBTOPOM CIIOBA OTJIMYAIOTCS OT OOBIYHBIX ITUPOKO HCIOIB3YeMBIX O0O03HAYCHHIA
HOBU3HOW BHYTpEHHEH (OPMBI WM CBOCOOPa3HOCTHIO COEIUHEHHS 3JeMeHTOB. Co3maroTcs
OKKA3MOHAJIU3MBI C LEJbIO IPUIAHUS TEKCTY BBIPA3UTEIBbHOCTH, YACTO JUISI IIOPOXKACHUS IOMOpA.

MBI u3yyanu OKKAa3MOHAJbHBIE CAMHUIBI HAa MaTepuale POMAHOB M3BECTHOI'O AHTIUHCKOIO
nucaresii XX Beka IL.I. Bynxaysa. Ero aBropckoMy CTHIIIO CBOMCTBEHHO CO3AaHHE OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBA MOAO0HBIX CJIOB, UCTIOJIH30BAHUE KOTOPHIX JIeIaeT KOMMYHUKATUBHEIE CUTYaluu OoJee
HENPUHYKJEHHBIMU, a peYb TepoeB Oosiee 3KCIpeccuBHOU. llems maHHOW CTaTbu — OMUCATh
KOTHUTHBHBIN MeXaHU3M (POPMUPOBAHUS FOMOPHCTHYECKOTO d(h(pekTa y unTaTens Kak GUHAITLHOTO
azpecara COOOIIEHUS TMPU BOCIPHUATHH aBTOPCKOro Heoiorn3ma. OOBsSCHEHHWE ACHCTBUS ITOTO
MeXaHn3Ma OYJIeT JaHO C MO3UIUU PPEHMOBOTO TI0OIX0/1a.

CornacHo (¢peiiMOBOI Teopuu, mpemaioxkeHHoH M. MuHckuM [4], HEOOXOIUMBIM yCIOBHEM
MOPOXKICHUS FOMOpa SIBJSICTCS aKTHBAIMS JBYMS Pa3sHOPOJHBIMU CUTYallUsIMU OOIIEHUS JBYX
HEPOJCTBEHHBIX (MHOTAA POJCTBEHHBIX) PpeiimoB. Ilog poncTBeHHBIMU (peliMaMu Mbl TIOHUMaeM
(dpeiiMpl, WMEIMe O0IIWe TEePMUHANBI, TOJ] HEPOJCTBEHHBIMA — HE HMEIONINE TaKOBBIX.
B3anMooTHOIIIEHUST aKTHBHPOBAHHBIX CUTYyallel o0meHus GpeiiMoB MOTYT OBITh, Ha HAIIl B3TJIA/,
pasHoro xapakrtepa. MBI BBIJEISIEM TPH TaKue pPa3HOBUIHOCTU: 1) HEOXHUJaHHAS CMEHa
HEPOJACTBEHHBIX (hpeiMOB; 2) HeOXKHIaHHAsT CMEeHa (PpeliMOB, MMEIONINX O0IUe TePMUHAIEI (T.€.
POJIICTBEHHBIX); 3) HEOXKHJAHHOE HAJIOXKECHHWE HEPOJCTBEHHBIX (pEeHMOB, B pe3ysbTaTe 4Yero
co3gaeTcsi HOBBIM, cMemaHHbd QpeiiMm. CmeHa ¢peliMoB mocturaercst Ojarojmaps TOMY, 4TO B
mpejieNnax CoOOIIeHUs KOHTAaKTHO PACIIOIOKEHBI CIIoBa, (Ppasbl, akKTUBUPYIOIIME JBA Pa3TMIHBIX
¢dpeiiMa, U mepexox OT OXHOro (peliMa K APYyroMy, He UMEIOIIEMY C MPEIBIIYIUM OOIuX
TEPMHUHAJIOB, WJIU B CiIy4ae, €CJid OOIIHe TEPMHUHAIBI €UHUYHBI M HECYIIECTBEHHBI, HapyIIaeT
JIOTUKY 3ApaBoro cwmeicia. Cuila IOMOPUCTHYECKOTO 3(dekTa 3aBUCUT OT CTENECHU «POJICTBAY
(dpeiiMoB: YeM OoTHalieHHee OAH (ppeiiM OoT Ipyroro, 4eM MeHee CYIIECTBEHHA CBSI3b MEXKy HAUMH,
T.€. YeM MEHbIIEe OOIIMX TEPMHHAJIOB UMEIOT (DpEeiiMBbl, TEM CHIIbHEE FOMOPHUCTUYECKHI I(PEKT.
Kpowme 3T0T0, BaskeH TakKe HEOXKHUJIAaHHBIA XapakTep repexojia oT (peiima k ¢peiimy. [locneanee
3aMEeYaHrde O3HAYaeT, YTO BMECTO TPAJULMOHHO HCHOIB3YEMOro JJisi MHTEPIpPETALMH JaHHOU
cutyanuu ¢peiiMa (aKTUBUPYEMOTO B TAMSTH B CWIY €ro MPEACKa3yeMOCTH) HCIOIb3yeTCs
MOJISIPHO €My TPOTHBOIOCTABICHHBIM WIM pacCMaTpUBAEMbIN B
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JaHHOM KOHTEKCTE Kak Janekuil ¢ppeiim. BozHukaroliee pu 3TOM HECOOTBETCTBHE M 00pazyeT
OCHOBY JUISI OMOPHCTHYECKOTO OCMBICIICHUSI CUTYallHU.

Hanoxxenne ¢peliMOB COCTOMT B TOM, 4YTO ONKCbIBaeMash CHUTyalus OOBEAUHSET
aKTHBUPOBAHHbIE HEPOJCTBEHHBIE, C TOUKH 3PEHUS JIOTHKH, (peiiMbl HA OCHOBE aHAIOTWH, U Ha
HE3HAKOMBIE COOBITHS MBI HaYMHAEM CMOTPETh CKBO3b MPU3MY 3HAKOMBIX, T.€. (peliMbl OJHOH,
OIMCHIBAEMOM, M JIPYroii, XOpOomo 3HAKOMOH (CTEpEOTHITHOM) CUTyalluil HAaKJIabIBAIOTCS APYT Ha
apyra.

IOmopuctuueckuii 3¢¢dexT BO3HHKAET, €ClIM KaKOW-HUOYOb W3 MEPEUHCICHHBIX BBIIIE
(peMOBBIX MEXaHHW3MOB BBI3BIBACT IOSIBICHHE B CO3HAHMU ajpecara MEHTAJIbHOW OMHApHOM
OTIMO3HLIMH, HAIPUMEDP, «JIOTHYHOE — HEIOTUYHOE»; «BO3MOXKHOE — HEBO3MOXKHOE»; «BBICOKOE —
HU3KOE», KMCTHHHOE — JIOKHOE», «PeaJbHOE — HEpeaTbHOe», «OIYLIEBICHHOE — HEOAYILIEBICHHOE)
U T.II

UccnenoBaB pa3HooOpasHble aBTOpcKWe HeoJorm3smbl B pomanax [LI. Bynxaysa, Mbl
YCTaHOBMJIM, YTO MX BOCIIPHUSATHE agpecaToM MOMKET CIIOCOOCTBOBATH HEOXKMIAHHOW CMEHE WU
HAJIOXKEHUIO HEPOJCTBEHHBIX (PPEHMOB B CO3HAHUM NOCIEAHEr0. B cBoro ouepenp HeoxumaHHas
CMEHA HEPOJCTBEHHBIX (H)peHMOB MOXKET MPUBECTH K BO3HUKHOBEHHIO MEHTAIBHOW OINIO3UIUH
«BBICOKOE — HH3KOE», a HEOXHMJAHHOE HAaJOXECHHUE HEPOJACTBEHHBIX (PpeiMOB — MEHTaJIbHOM
OTMO3HUILIMU «BO3MOXKHOE — HEBO3MOXKHOE». OMIO3UIMA «BBICOKOE — HHU3KOE» OCHOBBIBACTCS Ha
MPOTUBOIIOCTABIICHUHU 3HAHHS O MPEIMETE, CUTYyallul KaK JyXOBHBIX, BO3BBIIICHHBIX U TAKOW HX
WHTEPIPETALUH, KOTOpasi OLIEHUBAET 3TOT MPEAMET, CUTYalUI0 KaK MaTepualibHble, HU3MEHHBIE.
Onmo3unust  «BO3MOXKHOE —  HEBO3MOXKHOE»  OCHOBBIBAE€TCSI HAa  IPOTHUBOINOCTABICHUH
CTEPEOTUITHOTO 3HAHUS O HEKOTOPOH KOHKPETHOH CHUTyallMu M TaKOW ee MHTEpIIpeTalvy, KOTopast
HE COOTBETCTBYET ACHCTBHUTEILHOMY IOJIOKECHUIO BEIIEH M KOTOpas 4YacTo BOOOIIE HE MOXKET
HUMETh MECTO B peaJlbHOM MHUPE.

ABTOpPCKHE HEOJIOTM3MbI XapakTepHBl Ui PasrOBOPHOrO CTHJS s3blka. Bemex 3a
E.A. BonoauHoii [2] MBI BBLIENsAEM HECKOJIBKO CIIOCOOOB CO3JaHMsl OKKa3MOHAIN3MOB: KOHBEPCHS,
adduxcanus, cnoBocioxeHne (oobeanHeHne Ppasbl

B OZHO CIIOBO C MOMOIIBI0 ad(UKCAMK M CO3JaHHWE HOBBIX CJIOB II0 AQHAJOTHH C YXKe
CYIIECTBYIOLIMMH ), PEAYIUTUKALNA, 3BYKONOJpakaHHEe, COKPALICHHUE.

"I have the highest esteem for Aunt Dahlia, and have never

wavered in my cordial appreciation of her humanity, sporting

qualities, and general good eggishness" (11: 30).

Taxue cBOWCTBEHHbIE KHW)KHOMY CTHIIO (pasbl, Kak "the highest esteem” (Bbiciiasi OLICHKa),
"cordial appreciation” (cepredHoe NpU3HAHHE) AKTHUBHPYIOT (peiim «dopmanbHOe OOIIEHHE».
ABTOpPCKHMI HEOJIOTM3M — CYHIECTBHTENbHOE "good eggishness ", co3laHHBIH crocoOoM
aduKcanuy U3 CIEHrOBOTO clloBOcoueTaHus "a good egg " (KJacCHBIM 4yBak) ¢ 100aBIEHHEM K
ocHOBe "egg " NBYX NPOAYKTUBHBIX Cy(P(PHUKCOB COBPEMEHHOI'O AHIIIMHCKOIO S3bIKa: cypdurca
npuiaratenbHoro -ish u cyddukca aOCTpaKTHOTO CYIIECTBHTENBHOIO -KesS, — HEOXHIAHHO
aKTHUBHUpYeT (peiiM «moBcenHeBHOE oOmIeHMe». HecomocTaBUMOCTh € TOYKH 3pEHHS JIOTHKH
MOCTPOCHUS BBICKA3bIBaHUS CIOB W (pa3 pa3iMyHON CTHIMCTUYECKOH MapKUPOBAaHHOCTH BCEra
CO3[]aeT MEHTAJILHYIO OIMO3HULHUIO B CO3HAHUH afjpecaTa U MOXeET OPOAUTH FOMOpP.

"It was enough. I saw that, as always, he had tetigisti-ed the rem''(12: 160).

B nannom mpumepe beptu Bycrep meiTaercs mepenaTh Ha JOCTYIHOM €My SI3bIKE, B CBOEH
MPOCTOBATOM MaHepe JoOuMoe JIaTHHCKOE BhIpakeHue [kuBca "rem acu tetigisti” («KOCHYTBHCS
caMoil CcyTh»), CBOMCTBEHHOE KHIW)XKHOMY CTWIIO. YBHIEB 3Ty (pasy B peun beptu Bycrepa,
YUTaTeNh aKTUBHUPYET (ppeiiM «obpazoBaHHOCTHY. OHAKO OKKa3MOHAIBHOE Pe0Opa3oBaHUE ATOTO
BBIPQ)KEHHsI aBTOPOM: IIEPECTaHOBKA CIIOB, CBOCOOpa3Has «aHMITH(UKALMS» BBIPAKEHHS 33 CUET
no0aBNeHNsl K JIATHHCKOMY TJaroiy "fetigisti" OKOHYaHMS AHIIIMHCKUX MPAaBMIIBHBIX TJIaroJioB
MPOILEANIET0 BPEMEHHU -ed, YTO MPHUIAET €My YepThl Pa3rOBOPHOIO CTHIIS, 3aCTaBIISIET YMTATEIS
aKTHUBHPOBATh (hpeliM «HepopManbHOE OOILICHHEY.

CrnenctBueM TakoW HEOKHIAHHOH CMEHBl aKTHBHUPOBAHHBIX «BBICOKOTO» M «HHU3KOTO»
(peiiMOoB SBIISETCS IOMOPHCTHUECKOE BOCIPUSATHE CUTYalHH.
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B crnenyromem npuMepe OkkazuoHaIM3M 00pa3oBaH CIocoO0M oObeaUHEHUs (pa3bl B OIHO
CIIOBO C TIOMOUIbIO paccTaHOBKH JeducoB. Co3maHue NOAOOHBIX CI0XXHO-CHHTAKCHYECKUX
HEOJIOTU3MOB SIBJIETCS XapakTepHoH uepToit aBTopckoro ctuis I1.I7. Bynxaysa.

"What I want -Jeeves, have you seen that play called I-forget-its-dashed-name" (11:218).

Oxkazuonanusm "I-forget-its-dashed-name " («S1-3a0bin-ee [mbechi] -4epPTOBO-HA3BAHUE))
npeacTaBiseT co0ol MPOCTOe MpeIUIoKEHHE, BCE CIIOBa KOTOPOTO OOBEJMHEHBI B OJHO CIIOBO C
MOMOIIBIO PACCTAHOBKU J1€(HCOB, M BBHINOJIHICT CHHTAKCHYECKYI0 (QYHKIHIO OOCTOSTENHCTBA.
Hcnonb3oBanue OKKa3MOHAIM3Ma B JaHHOH CHTyaldd, B JaHHOM KOHTEKCTE€ CO3/aeT
aMOMBaJIECHTHOCTh, CBOMCTBEHHYIO MIPE€ CJIOB — «...Thl BHJEJ IbeCy I0J Ha3BaHHEeM Sl-3a0bLi-ee-
4epTOBO-Ha3BaHWE». Ha MrHOBEHHE, AOCTATOYHOE Ui TOSBICHUS MEHTAJbHOH OMNIO3UIINY,
OKKa3MOHAJIM3M BOCIIPHHUMAETCS, KaK Ha3BaHHUE MbECHI, @ HE KaK CAMOCTOSITENIbHOE TPEAIOKECHHUE.
3TOMY COCOOCTBYET OTCYTCTBUE MHOTOTOUHS, OTACISIOMIErO €ro OT MPEIbIYLIEero IpeaIoXKeHus,
YTO CBHJETEIHCTBOBAJIO OBl O HEKOTOPOH may3e, 3aMHUHKE B YCTHOM AMAIOTMYECKOW peud Ireposl.
[lomoraer MOHATH YMTATENIO TO, YTO TEPBOE BOCHPUATHE OKKA3HMOHAJIM3Ma HEBEPHOE TOJBKO
OTCYTCTBHE KaBBIYEK, KOTOPbIE Obl CTaBWJINCH, OyIb 3TO AEHCTBUTENHFHO Ha3BaHHE. B ycTHOM ke
peuu, Kak M3BECTHO, HCIIOJIB30BAHME TpapUUecKHX CPEACTB HEBO3MOXKHO, MO3TOMY B Ciydae
YCTHOTO OOILEHHS FOMOPHCTHUECKUH 3P PeKT ObLT ObI CHIIbHEE.

IOmopuctuueckuit 3¢ ¢GexT co3maeTcs He TOIBKO Oyaroaapst MOPOKIECHUIO JBYCMBICIEHHOCTH
U HCIIONB30BAHUIO OKKAa3MOHAIBHOTO CJIOBA, YTO YXE CaMmo IO cebe CO31aeT CTUIMCTUYECKUH
KOHTpAacT (OKKa3MOHAIM3MbI XapaKTepHBbI IS Pa3srOBOPHOTO CTWIIA), HO U OJjarojapsi BBEACHUIO B
peub TepcoHaxka clieHroBoro cioBa "dashed” (ueproBo). Takum o00pa3oM, NpH BOCHPHUSITHU
OKKa3MOHAJI3Ma B CO3HAHMM YMTATENsI aKTUBUPYETCS cpa3y HECKOJBbKO (ppeiiMoB: cHadana ¢peiim
«Ha3BaHUE», HEOKUIAHHO CMEHSIOMINKCS Ha GpeiM «OTCTYIUIEHHE OT TEMBI», 3aT€M, KpPOME 3TOTO,
«HU3KUN» (peliM «ITOBceJHEBHOE OOIIEHUE» M «BBICOKMI» (ppeiiM, CBI3aHHBII C MPEeIMETOM
00CY)XIeHHSI — TeaTpaJibHOM NOCTaHOBKOH. Bce 3TO MpMBOAWT K MOSBICHHIO Y YUTATENS ABYX
MEHTAJIbHBIX OIIMO3MLHUI «JIOTMYHOE — HEJIOTUYHOE» M «BBICOKOE — HHM3Koe». [IpnyeM mociemsis
OIINO3MLMS, Ha HAI B3JISA, JOMUHHUPYET.

Cpenn Bcex CHOCOOOB OKKa3sMOHAJIBHOTO MPeoOpa3oBaHUsl CYLIECTBYIOLIMX CJOB U
CJIOBOCOYETAaHUH caMbIM 4acTOTHBIM B TBopuecTBe I1.I. Byaxaysa sBnsiercsi cokparieHnue cioB (B
TOM 4YHCJIE HMHUOHUAJIbHOE CcokpamieHue). [Ipm 3ToM cemaHTHKa CJIOB COXpaHsieTcs, a uX
CTHJIMCTHYECKAs! TPUHAIJICKHOCTD U3MEHSIETCSI.

"... It beats me how you think up these things.

And Gussie, you say, is in the sameposish?" (13: 10)

OxkaznoHanu3Mm "posish” sBIsieTCS COKpalleHHeM cioBa "position” (monoxenue). 3aech
MPOM30LIIO TaKkXke u3MeHeHne OykBel "t” u3 "position” na 6ykBocouetanue "sh"” B ciose "posish”.
Takum oOpa3oMm aBTOp ycuiauBaeT 3GQEeKT HENPUHYXKAESHHOCTH, KOTOPBIA co3laeTcs Osaropaps
COKpAILEHHIO CJIOBA: MMOCKONBKY OykBa "t" B cypdukce "tion” n GykBocoueranue "sh" 1aloT oAuH U
TOT K€ 3BYK, MAJIOTPaMOTHBIE CIIOM HAaceJCeHUsl MUIIYT B cioBax cyhdukc "shion"” Bmecto "tion".
Ha mepBeiii B3risi Takoe W3MEHEHHWE MOIJIO OBl 3aTPYJHHUTH BOCIPHATHE OKKa3HOHAIM3Ma, HO
3TOr0 HE MPOMCXOAUT B CHIIy OIMHAKOBOI'O 3BYy4YaHHs cJoBa 'position” M HErpaMOTHOTO
"posishion". bonee TOro, MOCKOJBLKY B COKpalieHnu "posit” Oyksa "t" naBana Obl HE TaKOH JKe 3BYK,
Kak B cloBe "position”, aBTop ObUI BBIHYKICH 3aMEHHUTH e Ha OykBocoueTanue "sh”, B IpOTUBHOM
cllyyae y3HaBaHUE CJIOBA MO €ro 4acTd Morjo Obl He mpousoiitu. Hawano ¢passl "is in the same
(position)”, Oyaydnm pedeBbIM ILTAMIIOM, aKTUBHpyeT (peiim «hopmaibHOe obmieHue». OmHako
OKKa3MOHAJIbHO W3MEHEHHOE IoCJeqHee CJIOBO "posish” 3actaBiseT ajapecaTa HEOXHIAHHO
aKTHUBHPOBATh HOBBIN (ppeiiM — ppeiiM «IoBceTHEBHOE OOIICHHE.

WHorna cnoBa cokpamaroTcsi 10 oAHOW OyKBBI (MHUIMAJIBHBIE COKPAILEHHs), YTO 3aTPyJHSET
ux BocmpusaTye. B 3Tom cityuae cokpaiieHus abcypansl u Henensl. Hanpumep,

Iwas amazed. I could hardly b. my e. [believe my eyes] (12: 274).

Bce paccMmoTpeHHbIE BBIIIE NPUMEPHl SBISIOTCS MPUMEPaMHU aBTOPCKUX HEOJIOTU3MOB,
BOCIIPHATHE KOTOPBIX BBI3BIBAET HEOXKHUIAHHYIO CMEHY

HEPOJICTBEHHBIX ()PEHMOB M MOSBJICHUE MEHTAIBHOW OINIO3UIUK «BBICOKOE — HU3K0e». Takue
OKKa3MOHAJIbHBIE eAMHUIIBI HanOoee yacto Bcrpeyarores B pomanax [L.IN. Byaxaysa. Paccmorpum
Terepb HECKOJIBKO NPUMEPOB aBTOPCKUX HEOJOTHU3MOB, MPH BOCHPUSTHH KOTOPHIX B CO3HAHHUU
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azipecaTta MOXKET MPOHMCXOAWTh HEOXHIAHHOE HalOKeHHe (PpeiMOB M BO3HUKATh MEHTAJIbHAsS
OIIMO3HLHUS «BO3MOXKHOE — HEBO3MOKHOE». Kak MOKa3bIBaIOT HAIIKM HAOMIOACHUS, B UCCIETYEMBIX
poMaHax NOAOOHBIE OKKa3MOHAIM3MBI CO3/aHBl IIyTEM CJIOBOCIIOXKEHHS 110 AHAIOTUH C YKe
CYIIECTBYIOLIMMH CJIOBaMH (CJIOKHO-IPOU3BOAHBIE ciioBa). Co3maBasi TakhMe OKKAa3HOHAIU3MBI,
aBTOp NPOBOLMPYET HajloXeHue (peiMOB B CO3HAHWM 4YHUTATENsl NPU KX BOCHPUATHH U
BO3HUKHOBEHHE MEHTAJIBHOM OMNIMO3ULUN «BO3MOXKHOE — HEBO3MOXHOe». [IpuueM B mamstu
yuTaTeNsl CHayala «BCIUIBIBACT» W3BECTHOE €MY CJIOBO, MO aHAJOTMU C KOTOPBIM OBLI CO3/1aH
HEOJIOTU3M, a Y€ IOTOM HEOXHJIAHHO NMPUXOAWT OCO3HAHHME AHAJIOTUH, T.€. IOMOPHCTUYECKHM
3¢ }eKT, BEI3BaHHBINA HEOXKUJAHHBIM HAIOKEHHEM (perMOB, aKTUBUPOBAHHBIX U3BECTHBIM CIIOBOM
Y HOBBIM CIIOBOM, BO3HHMKA€ET PETPOCIEKTUBHO.

"I must begin by saying that Kipper has given me a full

eyewitness's — well, earwitness's I suppose you'd say - report ..." (12: 252).

Bocnpusatue cnoBa "earwitness" (yxocnblllen) 3acTaBise€T ajpecara BCIOMHHUTH CHadaia
cioBo "eyewitness” (O4eBHIEL), IO AHATIOTUU C KOTOPBIM OHO OBLIO CO3/1aHO, a 3aT€M OCO3HATH 3TY
ananoruto. CnoBa "earwitness" u "eyewitness” co3aHbl, TAKUM 00pa3oM, IO OJHOW MOJIEIH — U3
JIBYX CYIIECTBYIOIIMX CJOB. [lepBble KOMIIOHEHTHI CIIOXKHBIX coB — "ear" u "eye" — 0003HAYAIOT
YacTH JIMIA YeJIOBeKa «Iia3» M «yX0», MOCPEACTBOM YEro YeJIOBeK BOCHPUHHMAET WH(POPMALHIO.
Bropoii koMmoHeHT — "witness” — B 000UX CIIOBaX OJAMHAKOBBIH — «CBUAETEIb». TakuM 00paszom,
€CJIM CYIIECTBYIOIEE CIOBO "eyewitness" OTHOCUTCS K CBHUIETEIIO MPOUCHIECTBUS, KOTOPBIA 3TO
YBUJIEN, TO OKKa3UOHAJIBHOE CJIOBO "earwitness” — K CBUAETENIO, KOTOPBIN 3T0 ycmibiman. C onHOM
CTOPOHBI, CO3/JaHNE JJAHHOTO CJIOBA HE MPOTUBOPEUMUT JIOTHKE: BEAb €CTh K€ CBHJIETEIH COOBITHS,
KOTOpBIE YTO-TO YCHBIIIANM, OJHAKO, C JPYroil CTOPOHBI, MOCKOJNBKY TAaKOrO CJIOBA HET B
aHTJIIMIICKOM CJIOBape, €ro UCIOJIb30BaHUE MPEICTABISIETCS HEIOTHYHBIM M HEBO3MOKHBIM.

[Ipn BocmpusATUM cnoBa "eyewitness” TEpBOHAYaJIBHO B CO3HAHUM ajpecaTa aKTUBHUPYETCS
¢bpeiimM «3pUTEIBHOE BOCHPUSTHE COOBITHS», a 3aTeM OKKa3MOHAIU3M "earwitness” akTHBHPYET
¢dpeiim «BocTipuATHE COOBITHS HA CIyX». YCIJBIIIAB HOBOE OKKa3MOHAIBHO CO3IaHHOE CJIOBO, B
CO3HAaHUM ajpecara aKTHBUPOBaHHBIE (pPEHMBI HAaKIaAbIBAIOTCA ApPYr Ha japyra. B cumy
HEOXXMJAHHOCTH BO3HMKHOBEHMS aHAJOTHMH BO3HHKAaeT IOMOpHUCTHUYecKUd »ddekr. Dddext
YCHJIMBAETCSl TOCIE MOHMMAHUS TOrO, YTO CYIIECTBOBAaHHE OKKa3MOHAJIBHOIO CJOBA BIIOJHE
BO3MOYKHO C TOYKH 3pEHHs JIOTMKH 31paBoro cMeicia. HoBoe ci0BO BOCIpHMHUMAeTCs Kak
OCTPOYMHO MOJMEUEHHAs SI3bIKOBAst aHAJIOTHS.

B crnenyromeM npuMmepe OKKazMOHAIM3M OOpa30BaH TaKUM JK€ CIIOCOOOM, U MeEXaHH3M
CO3JIaHMs1 FOMOPUCTHYECKOTO 3(h(hekTa Takoi ke, KaK B MPEAbIAYILEM IIPUMEpE.

Lady Malvern tried to freeze him with a look, but you can't do

that sort of thing to Jeeves. He is look-proof (11: 650).

Oxxkaznonanusm "look-proof (B3rsiIOyIOPHBIN) CO3/1aH IO aHAIOTUH CO CIOBaMH "water-proof
(Bomonenponunaemsii), "bullet-roof (mynenenpobusaeMsiil), "shock-proof (ynapocToikuii).

Co3pmanre MOAOOHBIX CIOKHONPOM3BOIHBIX CJIOB Uil MOPOXKACHHUS IOMOpa HE YacTOTHO B
pomanax IL.I". Bynxaysa. Takum o0Opa3oM, HE YaCTOTHO TaKkke (GOPMHUPOBAHHE IOMOPHCTUYECKOTO
s¢dexTa 1o MOAETH HEOKUJAHHOTO HAJIOKEeHHUs (PpeiiMOB.

B nepcnexkTuBBl HalIero HCCIENOBaHMs BXOOUT AAJbHEWIEE N3yUYEHHE JIMHTBUCTHUYECKHUX
0c00EHHOCTEH M CIIOCOO0B CO3JJaHNsI OKKa3HOHAJILHBIX €INHHIL B Xy I0’KECTBEHHOM TEKCTE, a TAKKE
BBISIBJICHHE M aHAJU3 ACHCTBHA KOTHUTHBHOTO MEXaHHM3Ma CO3JaHHS IOMOpPUCTHYECKOro s dexra
MIPYU UX BOCHPHUATHUH.
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40 NMouwyKIiB MOAEnI NOPIBHSTIHHSI IEKCNYIHNX CNCTEM B
YKPAIHCDKIA TA AHIMTIACbKIA MOBAX

Oxrexcanap BOHJAPEHKO (Kipororpaa, Ykpaina)

YV emammi 30iticneno ananisz ideozpaghiynux knacugixayiti, 0086e0eHo ixHiti NomeHyian 8 AKOCMI He3aNeHCHOT
810 3ICMABNIOBAHUX MO8 MOOET NOPIGHAHHS NEKCUYHUX CUCTEM.

The article concentrates on ideographic classifications analysis and justifies its potential as an invariant
pattern with respect to lexical systems compared.

Bcei icHyrowi miaxogu 0 BUBYEHHS JIEKCHMYHUX CHCTEM Iepe0yBalOTh Yy MeXax JABOX
napagurM — Bil GOpMHU 10 3HAYECHHS Ta Bij 3Ha4eHHA 10 (popmu. 3amydeHHs mepuoi nependadae
SKOMOT'a TOYHIIY 1 MOBHY XapaKTEPHCTHKY BCIX iCHYIOUMX 3HA4YEHb 1 CHOCOOIB Y>KUTKY IEBHOT'O
MOBHOTO €JIEMEHTY. 3acTOCyBaHHs Ipyroi Mae Ha MeTi omMc Ta Kiacugikaliro BCiX cHoco0iB
YTUICHHS TEBHOI'O 3MiCTOBOTO KOMIUIEKCY. 3BMYAlHO XK, “KOPUCTyBau’, agpecar JiHTBICTHYHOI
MPOAYKIIii BiT4yBae MOTpeOy B ommcax 060X TumiB. Tak, HanpuKIaa, 3yCTPIBIIMCH 3 HE3HAHOMHM
CIIOBOM, BiH, BIPOTiJHO, 3BEpHETHCS O CIOBHHMKA, B SAKOMY II€pepaxoBaHO BCi 3HAYCHHS
“He3HaiioMus”. Komn K TOBOAMTHCSA BUCTYINATH, MHCATH YU MEPEKIaNaTH — YacTO-TYCTO CTAaETe
“HiMUM”, gKkui Xo4e cHOpMYJIOBaTH IyMKy, HIOMTO 3Hae, ab0 NMpUHAMMHI BinuyBae 1O came, a
HeoOXi/IHE CIIOBO HE HJIE Y TOJIOBY.

TyT 1 crae y Haroxi omuc MOBM 3a NPUHLIMIIOM “BiJ 3HaueHHA 10 ¢opmu”. Came ToMy B
€BpOTIEHCHKIN Jekcukorpadii Bke 3 MIBTOpa CTONITTA NOPSA 3 3BUYAWHUMH, TIYMAYHUMH
CIIOBHMKAaMH, CTBOPEHHMH 3a ain(aBiTHUM NPUHLMIIOM, SIKi BIOPSAKOBYIOTH JIGKCUYHHUH CKIIAZ
MOBH 3a (OPMaJbHOIO O3HAKOIO, CTBOPIOIOTHCS CIOBHUKM CEMaHTW4HI abo imeorpadiudi, saxi
KJacuQiKyOTh CIIOBA Ha 3acajaxX CHUIBHOCTI 1 moaiOHOCTI ixHiX 3Ha4YeHs [12; 13; 14; 15]. 3naueHHs
ineorpadiyHUX CIOBHMKIB B 3arajbHiii CHCTEMi CJIOBHHUKIB HAlllOHAJIbHOI MOBM BH3HAYa€ThCS HE
JHIIe iXHBOIO MPAaKTUYHOIO HEOOXINHICTIO AJs MepekianadviB, peAakTopiB, CIiypalTepiB TOLIO.
Ineorpagiuni cnoBHUKH — Ge3mocepenHe i HAOUHE BiZOOpaskeHHs 3amacy 3MiCTiB, HAKOIMYEHHX,
“HampanboBaHUX MOBOIO 1 MOKOJIHHAMM ii HOciiB [3]. [lompu cBoro OaraToriaHoBicTh, pealbHUR
CBIT, AKHH OIOCEPEIKOBAHO BIATBOPIOETHCS B MOBI, € eauHuM. Lle cnpuumHeHe 00’€KTHBHUMH
3aKOHaMM PyXy Marepii, sKi MaloTh YHiBepcaJbHMH Xapakrep. Kopemstom eanHOro cBiTy B
Mi3HAHHI BUCTYNA€ €IUHE 3HAHHA, 3aKpIIJICHE B MOHATTSX, OAHI€I0 3 GopM (ikcalil IKUX € JIEeKCHKa
[8]. Takum YMHOM, Te3aypyc — L€ MOJEIb MOBHOI KapTUHU CBITY, SIKa y3arajJbHIOE Ta CUHTE3Y€ B
LUTICHY CTPYKTYpy MoOZeni NeBHHX (parMeHTIB 30BHILIHBOTO CBITY 3 JH(epeHuiioBaHO0
JeTalli3ali€lo MPeaMeTiB, SIBHIL, BIACTUBOCTEH Ta BigHOWIEHb. CMHCIOBUH KOHTHHYYM AJISI BCiX
MOB CIIJIbHUH, OJHAK KOKHAa KOHKpPETHAa MoBa wieHye ioro cneundiyno. CTynip BepOaIbHOT
Jeranizanii KOXHOI JUISHKM LBOTO KOHTHHYYMY 3yYMOBJICHHH pIBHEM pO3BUTKY MOBH Ta
MO3aJIIHrBAIbHUMH YMHHUKAMH, 110 HOr0 BU3HAYAIOTb.

3aransHO(piT0cO()CHKA IHHICTD ICHYIOUMX TE€3aypyCiB HE BUKIIOYA€ MOXKIMBOCTI IPAKTUYHOTO
3aCTOCYBaHHS NMPUHLMIIB YKIAJAaHHS TaKUX CJIOBHHUKIB y BHUPOOJEHHI ONTHMaJIBHOI MOAETi
MOPIBHIHHSA JIGKCHYHUX CUCTEM, OCKIUJIBKH XapakTep YsBJIECHb PO TY UM iHIIY TUISHKY CMHCIOBOTO
KOHTUHYYMY 3HAa4HOIO0 Mipoto (ikcyeTbes Jekcukoro. CeMaHTHKO-igeorpadiuHuii miaxin 1o
BUBYCHHS JIGKCHYHOTO CKJIaAy KUIBKOX MOB Ma€ He3alepeyHy NpPaKTUYHY LiHHICTh JJIs
KOHTPAaCTHUBHOI JIEKCHKOJOri, ajxe “be3 ypaxyBaHHS CHCTEMHHX 3B’A3KIB Ta i€papXiuyHHX
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BIJJHOILIEHb Ha BCIX PIBHAX aHali3y (CEMHOMY, CEMEMHOMY, JEKCEMHOMY, JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHUX
TPYIl 1 JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX IIOJIB) HE MOKE OYTH aJeKBaTHOIO OMHCY JEKCHKO-CEMaHTHYHOT
CHCTEMH 3iCTaBIIOBAaHMX MOB, 00 came 3HAYEHHEBICTh MOBHOI OJUHHMIII € OCHOBHOIO OAMHHUIICIO
KOHTPACTUBHHUX AOCIHiIKE€Hb, a BOHA (3HAYCHHEBICTH) BHU3HAYAETHCSA MICIIEM MOBHOI OJIMHHMII Y
neBHii cucremi” [6, c. 4]. Kpim Toro, BpaxoByoun JyMKYy KOHTPACTUBICTIB IIPO T€, IO €TAIOHOM
3icTaBiieHHd Mae OyTH HE peaJbHO ICHYIouYa MOBa, a He3aJe)KHa BiI 3iCTAaBIIOBaHHX MOB,
IHTepHAaliOHaJbHA CHCTEMA, II0 MICTUTh CYKYNHICTh 3HaHb NPO IiHCHICTH [7], y pomi Takoi
cucteMu (CBOEPINHOI “‘MOBH-ETaIOHY”’) MOMKE BHCTYNATH MOJENb, CTBOpEHa 3a CEMaHTHKO-
ineorpadivauM npuHuunoM. Came TYT NpH NOPIBHSHHI OJHi€T MOBHM 3 iHILOIO BCTaHOBIIIOIOTHCS
HEBIAMOBITHOCTI 1 BHSBJSIIOTBCS JIAKYHHM, YacTKOBO TMOB'SA3aHI 3 KYyJBTYPHO-ICTOPHYHUMH i
eTHOrpa)iyHMMU TPUYMHAMH, YaCTKOBO 3YMOBJICHI MOBHOIO cHenu(ikor BHYTPIlIHIX (opm
(4, c. 244].

Bce BumeszazHaueHe 3yMOBIIOE aKTYalbHICTh HAIIOrO JOCIHIJKEHHS, 32 METy SKOTO
MOCTAaBJICHO BUOKPEMJICHHsSI NPUHIMIIIB PO3POOKH ONTHUMAaJIbHOI MOJENi MOPIBHSIHHS JIEKCHYHHX
CHCTEM CIIOPiIHEHUX Ta HECTIOPiTHEHUX MOB.

VY 3aragpbHOMY BUIJISL, Te3aypyc — L€ MAakeT JIGKCHMKO-CEMaHTHMYHOI CHUCTEMH MOBH 1,
BIJNIOBiHO, HOro CTPYKTypa BiAMOBifae cTPyKTypi JekcuuHoi cucremu [8]. Tomy minkom
JIOTIYHUM € TPUIYLIEHHS, 110 NPUHIMNK MOOYI0BH cTaTel ieorpadiqHOro CIOBHHKA B LIJIOMY
JOTHYHI 10 MPUHLMUIIB PEKOHCTPYKLil ceMaHTUYHHUX NoJiB. CaM TepMiH ‘JIEKCHKO-CEMaHTHUYHE
noje” He HaOyB OJHO3HAYHOTO TIYMAaueHHS il 1HKOJIM BHKOPHUCTOBYETHCA SK CHHOHIMIYHUH J0
TEPMiHIB “JIEKCHKO-CEMaHTH4YHA Tpymna”’, “TeMaTHdHa rpyna’, “mapagurma’, “psn”. Tak, 30kpema,
10.C. CrenanoB HaszuBae psaM aHTOHIMiM, CHHOHIMiIYHI PsiAM, TEMaTHYHI TPyNu pPi3HOBUAAMHU
cemantnyroro nois [10]. 3a O.C. AxMaHOBOIO, TEeMATHYHA TPyNa — 1€ “psAJl CIiB, AKi OiBIIO0
Y1 MEHILIOI0 MipOI0 30iratoThCs 32 CBOIM OCHOBHUM (CTPMIKHBOBHM) CEMaHTHYHUM 3MiCTOM, TOOTO
3a HAJIGKHICTIO JO TOro camMoro cemantmyHoro mojs” [1, c. 118], me o3Havae, mo A0 HEi B
MPUHIMII MOXYTh OyTH BKIIFOUEHI KOHCTUTYECHTH Pi3HUX YaCTUH MOBH.

Haifuacrinie cnoBa y TeMaTHYHMX po3Aiiax i rpynax po3TalloBaHi 0e3 BUKOPHCTaHHS IEBHUX
NPUHLUIIB YM CXEM — acOLIaTHUBHO, KOJNU ITOIEpeIHE CIOBO HIOM “TsArHe” 3a coOOI0 HACTYIIHE,
TAaKUM YMHOM DPO3KpHBarouu Temy ud migremy [5]. Takuii miaxin Oysio BUKOPHCTaHO B CIOBHHKY
I[1.M. Poxxe (muB. TpWKIIa] CIOBHHKOBOI cTaTTi HMxk4e) [17], a Takok y OLIBIIOCTI CydacHUX
HaBYaJIbHUX TEMAaTHYHUX CJIOBHHUKIB.

| Main Entry: ||wornan |
| Part of Speech: |adjective |
| Synonyms: |distaff, feminine, muliebral, seductive |
| |
| |

Main Entry: |woman

Part of Speech: |jnoun

Synonyms: (Circe, beloved, charmeuse, dame, darling, dona, donna, enchantress, female,
feminality, femineity, femininity, femme, femme fatale, frau, gentlewoman,)
inamorata, ingenue, lady, lover, madam, matron, milady, mistress,
paramour, signora, siren, sorceress, sweetheart, vamp, wife, womanhood,
'womankind

He 3amepeuyioum JOLINBHOCTI TOAUTY JIEKCUKA 332 TEMAaTHYHUM TPUHLIUIIOM 32Ul
TUIaKTHYHUX IJIeH, Bi3HAYMMO IIEBHY OOMEXKEHICTh TOTEHINaNy Takol kiacuikamii sk s
JOCII/DKEeHB B Taily3i 3iCTaBHOT JIEKCUKOJIOTI], TaK i B cepi MpakTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS, 30KpeMa y
nepeKyIafanbKii aisutbHOCTI Ta peaaryBaHHi. [lo-mepine, BUXiZHUM HMYHKTOM y CTPYKTYpYyBaHHI
JIEKCHKH Ma€ OYTH IMOJiJI yChOTO CIIOBHUKOBOTO CKJIJy HA YaCTHHU MOBH, IIIO 3yMOBJICHE CaMOIO
MOBOIO, BiINIOBiIHO, TEHJACHLIIS 3aKPIIUIATH €AHICTh CIJIBHUMHU (POPMAJIbHUMHU O3HAKAMH BHCTYTIAE
OJIHI€I0 3 OCHOBHHMX O3HAK JIGKCUKO-CEMaHTHUHUX 0B [2; 9]. OTxe, 10 JEKCHUKO-CEMAaHTHIHOTO
moJisl (Ha BiZIMiHY BiJl TEMaTUYHOI TPYIH) CIiJl BIIHOCUTH JIMIIIE OJMHUII, [0 HAJEXKaTh 0 OJHIET
gactuHu MoBH. [lo-apyre, AKi0 HaeThes mpo “mpouenypy’, o Nepeaye BiAHECSHHIO Tiel 4u 1HIIOT
OJVHHMII 1O TEBHOI'O JIEKCHMKO-CEMAaHTUYHOTO YTPYNOBaHHSA, TO B ii OCHOBI JIEKHUTHb IOHSTTA
yMOBHO{ ekBiBajieHTHOCTI. [1i1 yMOBHOIO €KBiBaJEHTHICTIO MA€THCS HA YBa3i TAKUH THI BiTHOIIEHb
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MiX OJMHUIIAMH, TPU SKOMY OUIBIIICTh CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB CEMEM CITiBIaJar0Th, a
nudepeHLiiHi ceMaHTHYHI 03HAKH 3a IEBHUX YMOB He OepyTbes A0 yBaru. Ha npukiani HaBeneHoi
CTAaTTi TEMaTUYHOTO CIOBHHMKA MU TEPECBIIUMINCH, 10 JIEKCEMH, TOJIaHI B SKOCTI “‘CHHOHIMIB”,
MAIOTh JIMIIE OJUH CHUIBHUI CEMaHTUUHUN KOMIIOHEHT — ‘HaledCcHicmb 00 JIciHoYoi cmami’, pera
K € TUQepeHIliHIMH, BiITaK 3a3HAYCHHN TUII T€3ayPyCy, HE3BaXKar0uH Ha O€3YMOBHY CBITOTIISIIHY
LIHHICTB, JUIA 31CTAaBHUX JIOCIIPKEHb, HAIIEBHO, € HE 30BCIM PEJICBAaHTHUM.

Tab. 1
CeMaHTHYHA CTPYKTYpPa aHIJIIHCBKUX ceMeM TeMATHYHOI IPynu “xKiHka”
(3a cioBHukoM I1.M.Po:xe)
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dame + +
Circe + + +
donna + +
siren + + +
mistress + +
matron + + +
lady + +
frau + +
gentlewoman | + +
madam + +

IHmmM acniekTom, sikuii, 6€3yMOBHO, Ma€ OpaTHCS IO YBarw, € “CTPyHKICTh”’, caMOi CHCTEMH,
He3alepeyHicTh MPUHLUIIB, NOKJIaJeHUX B OCHOBY cuHoncucy. Hampuknan, y cinoBHuky “The
Oxford Dictionary of Slang” kopmyc OpHTaHCBKOTO CJIEHTY PO3MOMUIAETHCS YKJIagadyaMH Ha
HaCTymHi yrpynoBauHs: “Tino ma iioco ¢yuxyionyeanus”, “Jloou ma cycninecmeo”, “Teapunu”,
“IIpodykmu xapuy8anus, anko2onb ma Hapkomukuy”’, “Peui ma cyocmanyia”, “I powi, xomepyis ma
npogecia”, “llosedinka”, “Bionowenns ma emoyii”, “/{ymra ma xomywixayis”, “Mucmeymeo,
po3eazu ma macosa ingopmayis”, “Yac ma naunnicmo nodit”, “Micye ma pyx”, “Abcmpaxmmi
saxocmi ma cman” [11]. Take cTpyKTypyBaHHs, HalleBHO, Ma€ MpPaBO Ha iCHYBaHHS, 0COONUBO 3
ypaxyBaHHSIM TOTO, 1[0 aBTOPHU ITOCTYJIIOIOTh BUKIIIOYHO NMPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS [[bOT'O CJIOBHUKA,
OJHAK eIeMEHTaM L€l CTPYKTypU Tak camMo Opakye CHCTEMHOCTI SK Ha BUIIMX, TaK 1 Ha HIDKYHUX
mabssax posnoxity. Tak, Hanpuknan, Ao yrpynoBaHHs “Yac ma naunnicme noditl” aBTOpaMHu
BijHeceHO Taki rpynu, gk “Yac”, “llouamox”, ‘“3arpumka Ta 3ynuHKa”, “Hoceio ma iioeo
giocymuicmyv”, “Moda” (1), “Cmapicms”, “llocooa”, “Temnepamypa”. ManolMOBipHO, IO
nepekiagad, HaMaralo4uch BiIHANTH B IIbOMY CJIOBHHUKY aHIVTIHCHKUN BIAMOBIOTHMK YKpaiHCBKiA
JIEKCeMi, 110 MT03HaYa€e JIOJUHY, KA CTEKUTh 33 MOJIOI0, TUILY @pacp ‘MOOHO 0O0ACHEeHuUll XJoneyy,
4on06ix’, dehinamop ‘panm, xeanrvko, cmunnea’, 3BEpHETHCS A0 3asBICHOT aBTOpaMH PyOpHKH
“Yac Ta IIMHHICTb HOMINA” ...

B “igeanpH0” moOynoBaHOMY Te3aypyci KOXKHE CJIOBO B Oynb-sIKOMY 31 CBOiX 3Ha4YeHb
(mexkcema) 3aiiMae TEBHY IUISHKY 3a3[alierifb 3KOHCTPYHOBAHOI MOHSTIHHOI Kiacu]ikamiiHoi
cxeMH. Ale caMe [ cXeMa il crae KaMeHeM CIHOTHKaHHS, OCKUIbKM HEIOJIKOM OUIBIIOCTi
ICHYIOUMX CeMaHTHUYHHX (ieorpadidHuX) CIOBHHKIB € TaK 3BaHa “‘IepeBononaiOHa” kiacugikaris
nexkcukn. Ha nmymky ykmamadiB “PociiicbKOro CEMaHTHYHOTO CJIIOBHUKA”, Taka KiacuQikaiis €
3aJIaHOK0 CaMOIO0 MOBOIO [9], oJTHAK, CKOpiIlle 32 BCE, MOBa HE 37]aTHA CTBOPUTH JKOIHOI iepapXiyHOi
JOBOJIUTH, HANPUKJIal, TOH ¢akxT, mo, npu nopiBHAHHI cuHomcuciB X. Kacapeca Ta M. Mouinep,
YKJIaJIeHUX Ha OCHOBi OfHi€i (iCITAHCHKOi) MOBH, BUSIBISETHCS, IO 3HAYHO PI3HATHCA HE JIUIIE

49



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

HIOKYl malmi po3noginy (mo, B NPUHLMIL, € 3pO3yMUIMM, 3Ba)Kaloud Ha PIi3HI 3aBAAaHHS
NOCTIIHUKIB), ajie W BHUXiJHI, CTPWXKHBOBI, CBiTONIAMHI mo3umii [12; 13]. Tak, cuHomcucy
X.Kacapeca BiacTuBa aHTPOIOLIEHTPUYHA Opi€HTALisl, aJpkKe, HE3BAKAIOUM Ha Te, L0 Ha Meplie
Micue (BepxiBKy JepeBa) BUHECEHO MOHATTS “bor”, mg rinka BUSBISETHCS TYNUKOBOIO, a BIacHE
YJICHYBaHHS PO3IOYMHAETHCA Bij moHATTA “‘Jltogmna”; HatomicTe cuHOTIcHe M. ModmiHep MOXHA
Ha3BaTU HEOMO3UTUBICTCHKUM, OCKUTLKHA BEPIIMHOK JISKCHYHOTO KOHYyCY € “Cymie”, 0e3BiJHOCHO
CYTHOCTI HOHSTb, SIKi PO3TAIIOBYIOTHCSI HAa HWKUYMX Malmax posnoniny [4]. Himensky ineorpadiro
TPaIUIIHHO BBaXKalOTh HAWOUIBII “palliOHAIIEHOIO”, 10, HE OCTAHHBOIO MIpOI0, 3yMOBIIEHO THUM,
o0 B OCHOBY OJHOr0 3 HaWBigoMmimmx Te3aypyciB P. Maiiepa mokmageHoO 4YacTOTHICTh
BUKOPUCTAHHS CJiB, TOOTO CTPYKTYpPY CHHOIICHCY OyJO 3yMOBJICHO CTAaTHCTUYHUMH JaHUMH.
HesBaxaroun Ha rajaHy 0e3m0oraHHICTH MiAXOAY, 3HAYEHHS NOXMOKM NpU NOOYyAyBaHHI CXeM, AKi
KOHCTPYIOIOTbCS HE Ha JIOTili, a HAa OCHOBI KUIbKICHUX MOKAa3HHKIB, BUABUIOCH 3aBHCOKHM, aKe
TEKCTH, SIKi Opanucsi B SKOCTI MaTepialy IOCIiIKEHHs, BUSBHIIMCS 3aHAATO 11€0JI0T130BaHUMH, a
HaHOUTBI YaCTOTHUMH BHUSBHIIUCS clioBa Ha KmranT Keiser, Konig Tomo [15].

Hes3Baxxatoun Ha pi3HI BUXiJIHI 3aCHOBKM CHHOIICHCIB, HE MOXKHA HE KOHCTAaTyBaTH HAasBHICTb
NEBHOI 1HBAapiaHTHOI YAaCTHUHM, CHUJIBHOI JUIA BCiX MoOB. Tak, 30KkpeMa, y LeHTpi Kiacugikamii
X. Kacapeca — moguna, B cunoncuci . [lopuzaiipa Oe3nocepeqHb0 3 JIOIUHOIO IIOB’SI3aHO
JBaHAIIATH 3 ABAISTH MOHATIHHUX TPYI, y 3ralyBaHOMY CJIOBHHKY P. Maiiepa 4oTupu 3 mectu
NOHATIMHMX 30H “00iliMae” mroanHa. OTXe, € MiACTaBU TOBOPUTHU MPO YHIBEPCAIBHICTh CTPYKTYpPH
igeorpaiyHMX CJIOBHHKIB, NpPHHAMMHI Ha BUIIMX MAOMAX PO3MOAUTY, IO 3yMOBJICHO
NPUHIMIIOBOIO CIJIBHICTIO PI3HUX MOB SK 3HAKOBHUX CHCTEM 1 CHUIBHICTIO MOBHOi MOBEIiHKH
moneit. [13; 14; 15]. Came 1ie ¥ 103BOJISIE PO3MIISIIATH CEMAHTHKO-11eorpadivyHi CXeMHU B SKOCTI
MOJIeJi IOPIBHSHHS JIEKCHYHUX CUCTEM DPi3HHX MOB, CBOEPIJHOT MOBU-ETAIOHY, PEEBAHTHOL JUIs
3icTaBlieHHA OJU3BKOCIIOPIAHEHNX Ta HECHOPIJHEHUWX MOB. YHIBEpCAIBHHH XapaKTep Te3aypyciB
(mpuHAlMHI €BPONENHCHKUX) 3YMOBICHHMH €IHICTIO MaTepiaJbHOTO CBiTy, IIO BiIOMBA€THCS B
CBIZIOMOCTI, BI/ICYTHICTIO IPUHITUTIOBHUX BiIMIHHOCTEH Yy 3MiCTi, SKHW TIEpeIaeThCs 3ac00aMu Oy Tb-
K01 MOBH. be3yMOBHO, 11e He 03Haua€e MOBHY TOTOXKHICTh YSIBJIEHHS NPO CBIT 1 peami3yeTbes y Tak
3BaHUX JIAKyHaX, SIKi 3a3BUYall KOHIEHTPYIOThCS Ha HIOKUYKMX Aa0isix ineorpadiunoi Mmoaeni.

Tak, Hampuknan, A7 yKpaiHCbKOI Ta aHTJIIMCHKOI JIEKCHKH TE€HAEPHOI CEMaHTHUKU TaKUMH
JaKyHaMH MOKHa BBa)KaTH JIEKCUKO-CEMaHTHUHI rpynu “Ha3zeu ocobu uonosivoi / scinovoi cmami
3a B6XOO0JICEHHSAM Y NApmii, CYCHINbHI PYXU, AOMIHICMPAMUBHO-20CNO0ApHl 00 €OHAHHA, NO
BIOHOWIEHHIO 00 CYCRITbHUX, i0e0N102iuHUX meditl, pyxig” , alKe B MeKaX 3a3Ha4€HOT0 YrpyIOBaHHS
3aikcoBaHo 26 aHrmidichkux onmuHUIL (15 Ha To3HaueHHS ocoOu YomnoBiuoi crari, 11 — Ha
MO3HAYEHHS 0COOM KiHOYO1 CTaTi), HATOMICTh YKPaiHChKMUX OJJUHMLIb, IPUHANMHI Ha PiBHI MOBHOTO
CTaHAApTY, BUsBIEHO He Oyio. Lle cBimunTh nmpo HemocTaTHil piBeHb MOJITUYHOI, a BiIMOBIIHO, H
NapTidHOI KyJIBTYPH B YKPaiHCBKOMY COLIiyMi, sIKa, BTIM, Ma€ HEaOMSIKUI MOTEHLial A7l pO3BUTKY,
PO MO CBIAYUTH MOSBAa CyOCTaHAAPTHUX JIEKCMYHHUX OAMHUID 3 BIINOBITHUMU CEMaHTHUYHHMHU
XapaKTEPUCTUKAMU TUILY NAPMAK yepu; suesancr. KOMYHICH, NPUOIYHUK KOMYHICMUYHOL ioei’, epinnic
‘nankuii oxopoHeyb Npupoou, uieH MidCHapoOHOoi opeawizayii “Greenmpeace”’, nayux ‘nayucm’
TOLIO.

3acrocyBaHHS imeorpadiuHOro MiAXOAY A0 BHMBUYEHHS JIEKCHYHOIO CKJIagy MOBH Mae
He3alepeyHy LiHHICTh JJIsl PO3BUTKY 3ICTaBHOI JIEKCHKOJIOTII, aJl’>ke YMOKJIMBIIOE TOCITIKEHHS
NapaurMaTUYHUX Ta CHHTAIMAaTHYHHUX 3B’A3KIB y MeXaxX BH3HAYCHHX YIpyNOBaHb. BUBUYEHHS
CHIBBiIHOLIEHHS MDX BepOali3alli€l0 NMEBHUX “KBaHTIB 3MIiCTy”’ MOPIBHIOBAaHMX MOB CTBOPIOE
HEOOXiAHMH (QyHAAMEHT TaKOoX 1 AJs Teopii Mmepekaay, aJpke nepeKinaganbki TpaHcopmanii, axi
CKJIaZIal0Th “TEXHOJIOTII0” TMepeKany, CXOAATh A0 (YHKLIIOHAIbHO-CTPYKTYPHHUX BiAMIHHOCTEH
MDK MOBaMH, L0 CTUKAIOTBCS OJHA 3 OJHOIO B MpOIECi Iepekiaay. 3pemToro, cnpoda CTBOPEHHS
4eproBoi (10 MOXKIIMBOCTI, HECYNEPEWwIMBOI) CHHONTHUYHOI CXeMH Mae 1 3arajabHO (inocodchke
3HAYEHH:I, a/IKe BiTOMBa€E crociO CBITOCHPUIHATTS Ha Cy4acCHOMY €Talli pO3BUTKY JIIOJCTBA.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Ouiexcanap Bonnapenko — kauauaar GioNorivHUX HayK, AOouUEHT Kadeapu Teopii Ta npakTuku nepexnany KAV im.
B.BunHnyeHka.
Hayxogi inmepecu: KOHTpaCTUBHA JISKCUKOJIOTisI, TEOPis Ta IPAKTHKA HepeKIay.

CEMAHTNKO-HOMIHATHNBHA NPNPO4A KOHUEMNTY ,.YUOPT” ¥
MOBHO-KOHUENTYArDbHIA KAPTHHI CBITY B.-1. AHTOHNYA

Tersna BIABUMHCDBKA (Tepunoniab, Ykpaina)

Cmamms npucesavena ananizy emmokonyenmy ,,4opm’ y noemuunii meopuocmi b.-I. Aumonuua Buseneno
OCHOBHI CMUCTU, WO BUIHAYAIOMD U020 CEMANMUKY ) MOBHO-KOHYENMYANbHIll KAPMUHI CEIMY NUCLMEHHUKA.

The article deals with the analysis of the concept ,,devil” in B.-I. Antonych’s poetic creative work. Main
meanings that reveal its semantics in lingvoconceptual world picture of the writer are found out.

IlosBa Ha mouatky 60-X pOKIB Ha CTOpiHKax MEPIOAMYHUX BUAAHb IICJIsA Maixe
TPUALATUPIYHOTO 3aMOBYYBAaHHSA mepmmx nyOmikaniii moesiit  b.-1. AnTonnua  Bigpasy
aKTyamizyBasa 0araTo JOCHiZHUIBKUX HpOOJIeM, MepenyciM IMOB’SI3aHHX 13 TIIyMadeHHSM HOTO
peniriiHo-(pi10coPChKOi JTIPUKU SK BEPIIMHHOTO SIBUIIA B YKpaiHChbKii moesii XX cT. TBopuocTi
b.-1. AHTOHMYA aBany caMi Pi3HOMaHITHI OLIHKH 1 XapaKTEPUCTUKH, SKi 4aCTO HE y3TOJKYBAJINCS
Mk coboro (C. Tpopumyk, 1. Jopomenko, M. Hespnuii, b. PyGuak, /I. [laBnuuko Ta in.). Hoe
npounTaHHs i okpecimnocs B KiHIOI XX — Ha moyatky XXI cT.y 3B’A3Ky 3 MOSBOIO Npalb
M. Inpuunpkoro, FO. Anapyxosuua, JI. CredaniBcekoi, B. Maxna Ta iH., II0 HiIXOAWIH OO
TIyMadeHHs MMCbMEHHUIBKOI criaAmuHu K Midocsity. [logiOHuit miaxin 3Ha4HOIO MipOIO CIIPHUSIB
aKTHBi3alii JAOCHiAHUIBKOTrO iHTepecy 1o cakpanbHoro B Hiii (M. HoBukoBa, I. berko, 1. pau).
[Ipore HaykoBLi akmeHTyBajdu yBary Hacammnepen Ha pomi b.-I. AHTOHMYa sIK HOCist pemiriiiHo-
XPUCTUSHCHKOTO CBITOIIIAAY W HalliOHAJIBHOI 11€0I0Tii B icTopii yKpaiHCBKOI JIiTepaTypH, TOMI SIK,
3a cioBamu B. I'pemnryka, JiTepaTypHO-eCTETHYHHN MOIJIAL Ha HOBaTOPCTBO IOETa 00OB’S3KOBO
,»Mae OyTH TOMOBHEHUH 3’sICyBaHHIM HOro MOBHOro (heHOMEHa SIK OJHOTO 3 BU3HAYHUX YMHHHKIB
OPUTIHAJIBHOCTI ¥ CaMOOYTHOCTI aHTOHHMYIBCHKOI moe3ii” [3: 224]. I xoya MOBHi OCOOJIMBOCTI
MOETUKM AHTOHHMYA JociimxyBamucs # panime (B. Ipemryk, JI. HeBimomcbka), B acmekri
KOTHITHBHOT JIIHIBICTUKH BOHA BUBYAETHCS BIIEPILE.

JocnipkeHHs TOETUYHOI CHaAIMHA B O3HAYEHOMY paKypci axTyali3ye BHUKOPHCTAHHS
BIJIMOBITHUX TEPMIHOIIOHSATE, MIEPEAYCIM TaKuX, 5K ,,KOHIENT , ,,KAPTHHA CBITY”’ Ta iH. 3ayBakKUMO,
OO0 Yy Cy4yacHid JIHIBOKOTHITHBICTHII YCTaJWJIMCS TEBHI YSBIEHHA SK MNP0 KOHIENTH
(O. KyOpsikoBa, P. ®pymkina, HO. CrenanoB, A. BexOunpka, B. XKaiiBoponok, O. CeniBaHoBa Ta
iH.), Tak 1 npo kaptuHy cBity (b. CepeOpennukos, B. IlocroBanosa, T. Llus’sH, O. KyOpsikosa,
B. Tenmis, K. CoxomoBcbka, K. SIxoBnesa, JI. Jlucuyenko, lO. Mocenkic # iH.). OcoOnuBe
3alliKaBJICHHS! CHOTOJHI BHKIHMKAIOTh HAcaMmIlepesl €THOKYJbTYpHI KOHLENTH SIK Pernpe3eHTaHTH
MOBHO-KOHIIENTYQJIbHOI KapTUHHU CBITY, 30KpeMa, 1l Mi)OonoeTHYHOro pi3HOBHAY. 3AeOUIBIIOTO
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noiOH1 KOHIENTH TyMadyaTh K KOHCTAHTH YKpaiHCHbKOI HalliOHAJIbHOT KYJIBTYPH, IO KUBUTHCA 3
HEBUUEPIHUX HaponHux mkepen (B. XKaiiBopoHok), a BiINOBiAHY KapTHHY CBITY — fK TOM
rno0anpHUi 00pa3, IO JIGKHUTh B OCHOBI CBITOOAYeHHs IIOAMHH, Yy TOMY YHCII MHUTIS, 1 €
pe3yIbTaToM yci€i ii gyxoBHOI akTuBHOCTI (B. Macnosa).

VY crarTti npeaMeToM pOo3IJIsAY CTaB €THOKYJIBTYPHUH KOHLENT ,,90pT’, PENpe3CHTOBAHUN Y
MOBHO-KOHLIENTYaJIbHIM KapTuHi cBiTy B.-1. AHTOHMYA. 3aBOaHHs IOCTIIHKEHHS MOJSATaE B TOMY,
100, 3BaXaloYd Ha O0COOJMBOCTI HOMiIHYBaHHS KOHLENTY, MPOCTEKHUTH CEMAHTUKY aHaJli30BaHOl
CTPYKTYPH B aBTOPCHKIiil KapTHHI CBiTY.

BaxnuBy ponb 0o0pa3y dopTa y MOSTHYHIM TBOPYOCTI AHTOHWYA, 3yMOBJIEHY CIleqU(IuHIM
XapaKkTepoM LBOro JEeMOHA, MiATBEpAXKye po3MaiTTs #oro HomiHamii. Cepen BepOamnizaTopis
KOHLIENTY ,,90pT~ TEPEeBa)KaroTh OAHOCIIBHI, XapakTepHi TaKOX JUIA 3aralbHOMOBHOI NPaKTHKH
Woro Ha3WBaHHS, SK-OT: ,,yopm”’, ,,0ic”, , ouseon”, , camana’, ,,3mii”, ,,60poe”, HAIPUKIAL: ,,3
yopmom epac 6 kapmu (ye e dxcapmu, ye e xcapmu) moaroouu kanimarn” [1: 56]; ,, Bicu epanu @
xkapmu Hesnunno” [1: 74], ,, Anaze, — Oypxomums, — camanac” [1: 62], mo y nepekaaji 3 rpeubKoi
o3Havae: ,,[emw, Ousasone”. IllpuBepTaroTb yBary HOMIHAHTH JOCII[KYBAaHOTO KOHLENTY,
peali3oBaHi y Ha3BaxX MOE3iid, MO YBIMIUIA 110 ,,Benukoi rapMoHii” Ta SBISIFOTH COOOK0 CTHITI3AIIIO
JMTYprilHMX MOTHBIB y JaTMHCBKIH Bepcii, Ha 3pa3ok: ,,Advocatus diaboli” (,,O60oponens
nusBoria”) abo ,,Apage satanas!” (,,I'eTh, musBomne!”).

VY wmidonoernyHii Tpanuiii MOIIMPEHUMHU € YSBICHHS NpPO 4opTa (caraHy) SK BHUTHAHOTO
aHrena: ,,Y JlereHJax 4OpTH — aHreid, IO BiAMOBWIMCH claBUTH bora; ckuHyTi 3 HeOa, BOHH
NOTPAIUISUIN, XTO y BOAY, XTO B JIC, XTO B IOJ€, MEPETBOPIOIOYNCH HA yXiB OKPEMHX ypOUHII’
[5:625]. B AwnToHMueBii moe3ii momiOHE pO3yMiHHS TIOBHOIO MIpOI0 3HAaXOAWUTH COO1
MiATBEPDKEHHS Y Ha3Bax ,, AHeon euenanuti”, ,, Aneon nicy”, ,,Boosnux”: ,, Lle HAneon euenanuil ...
conooky nichio epae’” [1: 231]; ,, I'opbamuii Anzon aicy manums menaum moxom” [1: 163] abo ,,... i
eopbamuii Boosanux saxauue mini 3 nicog” [1: 143]. YsBneHHS Ipo HEUHCTY CHITy, IIBHUIIIE 3a BCE,
acomiifoBany 3 4OpTOM (,,y CXiJHHX CJIOB’SH YOPT — POJOBE IMOHSTTS, AK€ YaCTO BKIIOYAE BCIO
HeuncTh” [5: 625]), 00’eKTHBYETHCS 1 B NEMOHOHA3BI ,, Yopruti Hneon”: ,,... ni Yopuuii Hneon
JIOROMOM 31108iCHUX Kpuil cmpyHu dywi He nepepse” [1: 248]. 3ayBaxkumo, 1o jekcema ,,Aneon” y
AQHTOHMYIBCHKMX TEKCTaX XapaKTEPHU3YETHCS SK MOJICEMAaHTHYHICTIO, TaK 1 BUCOKOIO YaCTOTHICTIO
BxuBaHHs. [loer BuKkopucToBye i1 Takox 11 HasuBaHHs bora, anrema tomo. [logo HoMiHAHTIB
,Aneon euenanun” ta ,, Yopuui Hneon”, TO BOHM AEMOHCTPYIOTH SICKpaBi 3pa3ku OOpa3zHHX

”»

napadgpas.
[HuBiMyansHO-aBTOPChKE TIYMAdyeHHS 3JI01 CHIIM, CITIBBIIHOCHOI 3 YOPTOM (JIUSBOJIOM-
CHOKYCHUKOM), 3aCBiT4y€ 1 Taka HOMIHAIs, 5K ,, 14K ,,...u00 mMeMHUll 8K — Oums nio3emHe

xkaukana wownoui” [1: 176]. HasBHICTh pi3HUX JEMOHOHA3B HAa IO3HAYEHHS ,,90pTa”’, SK 1 B
3arajJlbHOMOBHIM TPaKkTHLi, MOACHIOEMO TpaAWIi€io TaOylOBaHHA. Y TakUi CHocid MokHa
BU3HAYaTH 1 nepconidikosany ,,3pady” (,,3 llposanns 3paou wenim. Jlak — mos nmax cmooxkuti”
[l: 141]); i Takuii NOIIMPEHUN NPUHOM, SK BUKOPUCTAHHS TaOyICTUYHUX MeTadOpHU30BaHUX
BHCIIOBIB Ha 3pa3okK: ,,... po3uaento npumachy spaou 3miro” [1: 112]; 1 cyTo aBTOpCHKE TIyMadyeHHs
TUSBONA K ,, nanyeu’”: ,, Xoou, xoou! — kpuuumo 3enena i sipxa nanyea” [1: 231] ta in.

3ayBaXuMoO, IO JOCUTH YacTo BHOIp JEMOHOHAa3BH MiITBEpAXKye I BHYTpilHSA (dopma.
Hampukiian, ciioBo uwopm €TUMOIIOTIYHO TOB’SI3aHE 3 JUT. kereti ,,BpekTH, 3auapyBatu’ [8: 347],
BIJNIOBiIHO B AHTOHHMYA — ,, macmue 3inia eapums wopm” [1: 86]. AGo HaiimeHnyBaHHS Oic, 110, 32
OJTHIEIO 3 ETUMOJIOTIYHUX BEPCiid, BUABIISIE 3B’SI30K 13 JUT. baisa ,,cTpax, HeOe3neka” [4: 201], Tomi
SK y AOCIHiAKyBaHOMY Matepiajli, BHACHIIOK KOHTAKTY 3 ,, uepgonum dicom”, , ofmeysv] [lampuxiii
boocesinonuli cmas” [1: 62].

3Bakaloud Ha BHYTPIIHI (OPMHU BKUTHX AEMOHOJIOTIYHMX HalMEHyBaHb Ta CHEHU]IKY
JMIHrBaJILHOI KOHIENTYyami3auii obpa3sy d4opra B aBTOpChKid KapTuHi cBity b.-l. AHTOHNYA,
BHU3HAYA€EMO 1HTEHCIOHAJIBHE I0JI€ aHAII30BaHOr0 KOHIeNnTy. OCHOBHI ceMaHTH4YHI KOMIIOHEHTH B
HOro CTpyKTypi 30iraroTbCs 3 THMH, IO XapakTEPU3YIOTh BIAMOBIAHWMI KOHUENT B YKpaiHCBKiA
eTHocBigoMocTi. Tak, ,,40pT” — 1€ ImepemyciM ,,TOH, IO BTUIIOE 37107 (,,... 3aKIama Hiu i cMepmsb 8
Hanosx, wo ix xoxaunyam eapums wopm’ [1: 86]) i ,,ToH, mo criokymae” (,, [fe Aneon suenanuii na
KpUumanesiii Kamepunyi conro0Ky nicHio 2pae nio 8ikHOM 0yui Moci... — Xoou, xo0u — mym po3xiut
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acoe, wanena ma eapaqa’” [1: 231]). O6unBa KOHUENTyalbHI CMUCIIN €TUMOJIOTTYHO i CEMAaHTHYHO
BMOTHBOBaHI: 40pT — ,,31uH ayx” [9: 188], nusBou — ,,HakIenHUK, 3Ba0HUK” [9: 97].

VY mnoernunid kxaptudi cBiTy b.-I. AHTOHMuYa mOnmiOHI CeMaHTHYHI KOMIOHEHTH IIOMITHO
PO3TOPTAIOTHCS, 3aBISKU 00 €KTHBALl JaBHIX €THIYHMX YSABJICHb NMPO YOPTiB, IO BUWIM JIIOACH
rpaTd B KapTW, OUTH TOPUIKY, CHOKyIIand ixX 30i0TOM, rpiiMud 1 T. iH. Lle mo3Boisie
KOHKPETH3YBaTH CEMaHTHKY IOCHI[)KyBaHOTO KOHILENTY, OKPECIMBIIM B HiH TakuUi CMHCH, SIK:
,TOH, O OyAb-IKMMH CIOCO0aMH HaMara€TbCsl YTPUMYBATH JIIOJEH y 371, BKJIAA0Oud B OywIi
HedecTHBi noMuciu’: ,, Ha 06opi 6ypesiii, y kopumi nopmosiu na cmoini 6 uapyi oxcun. Hewacnuii,
Hewacuut, xmo 6icosi npoepas mins éracuutl” [1: 57].

[logo iHmMMX KOHLENTYAJIBHUX CMHCIIB, TO MOMITHO aKTyali3ylOTbCSi B CEMaHTHYHIH
CTPYKTYpi aHaIi30BaHOTO KOHIENTY Ti, 10 BKa3yIOTh Ha JIOKAII3aIlil0 JEeMOHIYHOI criu. 30Kpema,
,40pT” — 1e ,,TOH, MO >KUBE B HEYUCTOMY MicIi (Tekii, OONOTi, po3mopixoki i T. iH.)”; B
AHroHMua — B ,,0ipyi”: ,, Yepsonuii bic pecouemvcs i3 dipku” [1: 62]. BogHouwac, 3rimHo 3
SI3UYHULBKUMH YSBJICHHSAMH, BIH — TaKOX ,,TOM, 1110 € IEMOHOM JIiCy, BOJOWMH, a BIITaK, 1 MEIIKA€E
TaM”, SIK aHTOHWYIBCHKi ,, SAneon nicy” abo ,, Bodanux”. 3a HONOMOTor0 MOAIOHUX 00pa3iB MOeT
peaitizye HacamIepesa CBOi MaHTEICTUYHI MOTJIS/IN, TIOB’s13aHi 3 rapMoHi3allieto Beecsiry. ,, Ycome
npocaaensiouy  OyuHomy oJicumms’”’, aBTOp TOBHONPABHHUMHU TOCHOJAPSMH, KpIM ,, NOAAPHUX
aueonige”’, AKi ,,xoauwyms booci 6oou”, BBaXae TaKoX , Aueona nicy”, MO ,, MAHUMb MENIUM
moxom”, 1 ,,Booanuxa”, Mo 3aKivKae ,, mini 3 nicog”’. 1loniOHI KOHTEKCTH 3aCBiIYYIOTH BUPA3HY
amMOiBaJIGHTHICTh KOHIIETITYali30BaHOro MoHATTA. O0’exkTuBalist y MiocBiTi AHTOHMYA JEMOHIB
JIiCy, BOJONM (3ayBasKMMO, IO I1i MICIIs OUTBIN TWKi, MOKHOBJIAIHI, HeOe3MeuHi 1 OLIbII CBSIIEHHI,
MOPIBHSIHO 3 TIOJIEM, HHUBOIO) MiATBEpIKye, Ak 3ayBaxye M. HoukoBa, B 0co0i moera
,»YHIKQIBHOTO Bi3iOHepa S3WYHMLTBA”, ,,pecTaBpaTopa HAWUrMMOMMX HaAp YKPaiHCHKOI,
3araJlbHOCIIOB’ THCHKOI, 0a HaBiTh iHI0€BpoIIeHCchKOT MidocBimomocTi” [6: 302].

Cepen CMHCIOBUX KOMIIOHEHTIB Y CTPYKTYpi KOHLENTY ,4OpT” B aHalli30BaHMX TEKCTaX
MPUBEPTAE yBary i TakKuil CEMaHTHUYHHUNA (QparMeHT, sK ,,TOH, [0 XapaKTePU3Y€EThCS CeUUPIIHUMHU
O3HaKaMu’: ,,[ICBHUMHU aTpuOyTaMu, Hampukiaa kpuiamu” (,, Yopruii HAneon nonomom 3106icHux
Kpun cmpyHu Oyuwii He nepepge” [1: 248)); ,,aKIIEHTOBaHOIO KOIBOPOBOIO Tamorw” (,, HYopuuii
Hneon”, ,,uepgonuu 0ic”, ,,memHuu Jjsk’); ,BIACTHBUMH JEMOHOCWII 3ByKamu~ (,,6ic
pezouemvca’”, ,, pecim wopma’).

IIpo oxpemi 3 O3HaK HEYUCTOI CHJIM MOXKHA TOBOPUTH, IO BOHHM IMIUTIKYIOTBCS B TEKCTI,
peari3ylounch Ha PiBHI MEBHUX acOLiaTUBHHUX 3B’s3KiB. Tak, TyMKH 13rosl ,,3708icHi, ompyiHi”,
MPUPOAA K HABIIOE MOETY ,, C1ig CNOKYCAU8y iob”’, 00 CKIIaZiaB BiH ,, OMpPYUHY 0aHb c8oim wacam” i
T. iH. YacTo IMILUTIKYETBCS B TEKCTI i €THIYHUI KOMIIOHEHT. 30KpeMa, TaM, JIe OXKHUBA€ MPOITYILICHUN
4yepe3 CBiOMICTh YKpaiHCBKOrO IMoeTa-JieMKa TaeMHU4MH cBiT Kapmar, B SIKOMy >XKMBYTH IyXH
CTHXil, Mariuxi Bosozapi 3BipiB, KyIu BIIXOAATH MICIA CMEPTi Ay MEPTBUX 1 T. iH.: ,, Tym 36ipi
BUIOMb 2TIYX0, CRpazii i Hecumi, Maemue 3i11s, Ouka 6opms, 3axiama Hiv...” [1: 86].

SKmmo 11 iHIIKUX MTUCHbMEHHUKIB YOPT € HacaMIlepesa yTIJICHHSIM 3712 i CMEePTEIbHOT 3arpo3u, TO
mis b.-I. AHToOHMuYa — 1€ mepemyciM ,,TOW, MO0 YOCOONIOE MiJCTYIHICTh, JHUIEMIPCTBO .
CriokyIarouu JTIpUYHOTO Teposi, BiH MIENoYe TOJI0COM, ,, HOSHUM myeu, oo, 1Ky . , A, ax i mu,
camomuiu, Hewacaueuni” [1: 231]. IlpoTe iMaHEHTHI MOKAa3HUKH CAKpaJbHOI MOBH 3aCBiIUYIOTh
NPOTWIEKHE: Ha Wi CJOBa IUSBOJA ,,CO8A 2Y2HABA GIO3UBAENLCA 2IYMAUBO 3 ayed... Kpsauymo
kpyxu” [1, 231], ToOTO aKTHBI3yIOTbCSA XTOHIUHI CHIIM, IO € NMPOBICHUKAMH HeOEe3MeKH, a cam
IUSABOJI HAOyBae BUpa3HUX O3HAK Ta BUKIHMKAE MOTPeOy MPOTUCTOSATH HOMy: ,, Buxoodowcy neped
xamy i nopie MoOU020 cepys 31UBar 8CeYLIouion, cesueror 6odow” [1, 231].

Bonnouac crneumgiky JTiHrBaJbHOI KOHIeNTyawdi3amii oOpa3y 4opTra BU3HAYae He JIMLIE
HaMaraHHs aBTOpa 00’€KTUBYBATH Ti UM 1HII S3MYHULBKI Ta XPUCTHUSHCHKI YSBIEHHS MPO HBOTO,
aJsie i BUPILIUTHU roJIoBHY (iocodceKy mpobiaeMy cBO€i TBOPUOCTi, 3yMOBJIEHY B3a€MOCTOCYHKAMH
mipuunoro repos 3 borom. IlokazoBuMy y bOMY IJIaHi € epeayciM Taki moesii, sk: ,,O00poHeLb
qussona” i ,,['eTs, qusaBoie!”.

Jlippyunuii repoil AHTOHHMYA, SIK 1 caM I[OeT, NPUHHSABIIM 3aJaHi XPHUCTUSHCHKUM borom
,»[IpaBWIa TpH”’, IUPO BIpUTh, 110 YUHMB T'PiX, CIOKYILICHHH MariYyHUM CBiTOM MPEIKOBIYHUX MiiB
1 CUMBOJIIB, 3Ba0JICHUH ,, 3€/1eHOI0 €8anzeniclo”’ TPUPOTHOTO, Oe3rpixoBHOro OyTTs. [IpoTe Konu BiH
nocrae mepen cyioM boxum, To Bce K BipUTb, IO HEPEBAXHUTH HOro CIOBHEHE JIO00BI ceple:
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,,Mos Oywa nonasamnena slcummsm i 31a, ane no2iaus Ha cepye. Tooi Tu nokiadew na mepesu azu
Mo 6cro eopdicms, écio m060e6...” " [1: 214]. Ta uporo pa3y nepemarae IUsBOJ, YSBJICHHS PO
SKOTO IMIUTIKYETbCS B TEKCTI B TaKUX PAAKAX: ,,...00 panmom po3ym 3auienoye, mMog 3mis: ,, T6os
mobos Oyna nozancvka” [1: 214]. Ha nymky 1. betko, y miit moe3ii 3 AUSBOIOM OTOTOXHIOETHCS
TiHB, fIKa, ,,[IO-TIEPILE, BUPA3HO HA3MBAETHCS IO IMEHi, MO-Ipyre, PO3Mi3HAETHCA 11 OLIYKaHCBHKO-
3pajHUIbKa TPHUPOJA M, MO-TPETE, BHUCIOBIIOIOTHCA Oa)KaHHA IONOJATH IBOIO IMAaHEHTHOTO
Bopora” [2:198]. ¥V muaHi JociiKeHHs OCOONHMBOCTEH IHTBAJBHOI KOHIENTYyamizalii obpa3y
4OpTa TPHUKIA] TMOKA30BHH y TOMY IUIaHI, IO 3aCBiq4ye€ MO3WINI 00’€KTa 3iCTaBICHHS IS
BepOaiizatopa ,,3mis”. Haramaemo, mo y Cssatomy Ilucemi ,,cynpoTruBHHKa bora Ha3uBaioTh
JPaKOHOM, NTaBHIM 3Mi€M, sikHi € ausBou 1 cataHa” [7: 391]. 3aramom y biOumii BigoOpaxkeHa sk
BTOPHMHHA CEMaHTHKa BKa3aHOi Ha3BW, MOB’A3aHA 3 TPIXONaAiHHAM JIIOAMHHU, TAaK 1 apXeTHITHA
CHMBOJIIKa, 1[0 BUSBJISIE 3B SI30K 13 MyIpicTio. MOXKIKMBO, UM MOKHA TOSICHUTH 1 aHTOHUYIBCHKE
MOPIBHSHHSA ,, pO3YM, M08 3mis”’, 1 1HILI YMCIICHHI 3iCTaBlIeHHs, B AKUX (irypye jekcema ,,3misa’”,
O 3acBifiuye B EKCILUTIUTHIA 4M IMIUIOUTHIA (opmi CBil 3B’A30Kk i3 aemoHocwioro. [lop.:
,, O, 6u3gonv 6i0 cnosa bescunu, pozuasnio npumacty spaou 3mio” [1: 112] (aemoH, nusiBon, y
PO3YMiHHI TO€Ta, — HEPiIKO ,,TOH, IO MO30aBise CHIU TBOPUTH); ,, I 3mii, M08 c8iuKU 3eleHi,
ceimams gockom 20y~ [1: 189] (came Taki 3wmii, mo iX MIeKae , 6pam mei — i0on”, BUCTYNAIOTh
CTIIOKYCHUKaMHU TI0€TA); ,, I etl, 8ioxo0ums OYps, npoCnieasuiy IyHKO, Ul 2pim i3 SpOMOM, MOG 3Misl
3 3Mmi€ro, we paz cniaenucs 8 ocmaunim noyinyuxy” [1: 177] (moesis 3acBiguye amOiBaJeHTHUN
IOYLIEBHUH CTaH JiPUYHOTO reposi, CHOKYIIEHOTO MPUPOJIOI0, 110 3aKIHUKAE ,, He 8 bioaii numu 6ypio
naioHy U yinowy”, a B TPIXOBHOMY KOXaHHi. 3ayBakKUMO, IO ,,Mi()OJIOTisSi OTOTOKHIOE PaiiCbKOTO
3mis i3 Caranoro, ab6o [lusiBosioM, 110 cHOKycuB €By Ta HamaraBscsl BBECTH B OMaHy ¥ Apama”
[10: 132]). Bigrak, poOMMO BHICHOBOK, III0 CEMAaHTHKA KOHIENTY Yy TO3WINAX 3iCTaBICHHS
nepeayciM BiIIOBiAae CMUCITY — ,,TOH, IIIO € CHIOKYCHUKOM, XUTPUM, MIACTYITHUM .

Hatowmicts y noesii ,,I'eTb, ausiBone!” mipuuHuil repoid, sIKUi TpuBainuii yac nepedyBaB y CTaHi
00JIICHOTO PO3ABOEHHS BHACIHIZOK IEPEXHUBAHHS PENiridiHOrO A0CBiny, 3100yBae mepemMory Haj
JOUSABOJIOM, 3IIMCHIOIOUHM PUTyalbHHNA 00psa camoouunineHHs. BiH He migaeTbcsi Ha BMOBIISHHS
,Aneona euenanoeo”, Mo, sIK ,,3efeHa i apka nanyea’’, 00ISE€ PO3KIl, ,, waieHy ma sapsady’’, a
., I0pie 8020 cepys 3aUBAE 8ceyinouor, ceauenoin 6ooow” [1: 231]. Y HaBeneHOMY KOHTEKCTI
eKCIUTIKY€TbCS YSIBIIEHHS PO CIOKYCHHITBO ,, AH201a 6UeHaH020”, MO 31CTABIAETHCA 3 MAIyTolo,
ane SIKUd, IpoTe, BUABIIAETbCA OE3CHIIUM Tiepe] JII0AMHOIO, 10 noBipuia B bora i B cebe. 3aranom
aHaji3 KOHLENTY ,,40pT’ y 3rajJaHrX MOe3isfX 3acBiIuye peaizalilo B HOro CEeMaHTHII TaKoro
BaXXJIMBOTO KOMIIOHEHTA, SK: ,,TOM, 1110 € CIIOKOHBIYHIM CYNIPOTUBHUKOM bora, nepes sKuM BpemrTi
BUSIBIISIETHCST Oe3CHINM .

[lizBoasun mMiACYMKH, KOHCTAaTyeMO, IO Y CEMaHTHYHIA CTPYKTypi KOHLENTy ,4opT’,
peasi3oBaHOrO y MOBHO-KOHLENTYalbHil KapTHHI cBity b.-I. AHTOHMYa, 00’€KTHBYIOTBCS SIK Ti
YSABJIIEHHS Opo BIiANOBIAHWMN JEMOHOJIOTIYHUM MEPCOHaX, IO CKJIAJIHCA Yy PpeliriidHii
(XpUCTHAHCHKIH 1 A3MYHULIBKIN) CBIZOMOCTI Ta MiATBEPAXKEH] 3araJJbHOMOBHOIO KOHLIENTYalli3aIli€l0
BiJIIOBIIHOTO TIOHATTS, TaK 1 Ti, 10 BHUSABJISAIOTH OCOOJIUBOCTI 1HIWBINYadbHO-aBTOPCHKOTO
CBITOOAYeHHs, 30KpeMa, TIyMaueHHsS MUCbMEHHHKOM NpOOJIeMH OYXOBHOI iHTerpauii JipuYHOTO
reposi, AKa pO3IIISAAEThCs Yepe3 B3a€MOCTOCYHKM Horo He nume 3 borom, a i yoprom. Anani3
CEeMaHTHKH JOCIiI)KYBaHOTO KOHIIENITY BaXJIMBUU TakoX y TOMY IUJIaHi, IO MiATBEPAXKYeE HOro
KOHOTOBAHICTb, sIKa 3aCBiUy€ BUpa3Hy aMOiBaIeHTHICH KOHLIENTYali30BaHO1 OAWHHUIII.

Crnenmgika aBTOPCHKOrO 0Opa30TBOPEHHS, SK CBig4aTh MPOBEIEHI CIIOCTEPEKEHHS,
NPOSIBJIIETBCS. 1 HA piBHI HOMiHAUifl (IPIOPUTETHICTH Yy BXKMBaHHI Ha3B 31 CIOBOM ,, AHeon’:
., Yopruii HAueon”, |, Aneon euenmanuti”, ,,Aneon nicy” um ,,3mii”’); 1 B CEMaHTHIl, 30KpeMa, B
KOHILIENTYyaJli3alil eTHIYHUX YSBJIEHb IPO YOPTIB, SIKI CHOKYIIAIOTH 3a JIONMOMOIOI0 KapT, TOPiJKY,
30JI0Ta, MO JIO3BOJIMJIO KOHKPETU3YBATU BIAMOBIIHMA CEeMaHTHYHHHA KOMIIOHEHT Y CTPYKTYpi
JOCITIPKYBAaHOTO KOHLICHITY.

AHaiiz 3M0JeNb0BaHOI0 Ha OCHOBI MOETHYHUX TekcTiB b.-I. AHTOHMua KoHuenTy ,,uopT”
3acBiuye, IO B HUX BiH BHABISE ceOe 1 SIK KOHCTaHTa YKPaiHCBKOI €THOCBiZOMOCTi, 1 fIK
IHAMBITyalbHO-aBTOPCHKUN XyAOKHiM KoHuent. IIpo camoro k moera MOXKHa TOBOPHUTH, IIO B
YKpaiHCBKill miTepaTypi Ha modatky XX CT. 3’SBHBCS MHTEUb i3 BHPa3sHUM I1HIUBIAyaTbHUM
00JINYYSIM, TBOPYICTB SIKOTO i CHOTO/IHI MOLIIHOBYETHCS SIK OPUTiHATIBHE i HETIOBTOPHE SIBHILE.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA
TersiHa BinbuuHCbKa — KaHAMAAT (INONOTIYHMX HAyK, JOIEHT, JOKTOPAHT iHCTUTYTY ¢inonorii KuiBcbKkOro HarioHaJbHOTO
yHiBepcurety iM. T. IlleBueHka.
Hayxogi inmepecu: KOTHITHBHA THTBICTHKA, CEMAHTHKA.

MDPEAMOBDIA NM1o4axo4d K N3YYUEHHNIO AHIMOSI3bIYUIHON
OMDTAMNbMOMNOrNUECKON TEPMMNHOMOINHN

IOrus BUT (Oaecca, Yxpauna)

Cmamus noceawena 8onpocy uzyyeHus aHeli0A3bIYHOU 0QmMATbMOI0UHECKOl MEPMUHON02UY C NO3UYUL
KOSHUMUGHOU nunegucmuky. [Ipumenenue memooa @peimosori ceManmuku no3g0uI0 NPeoCmasums ClONICHbIL
KOHYeNnmyanvbHulli annapam o@pmanbMonocuy U COOMHOCUMbIE C HUM MEPMUHONOHAMUS 6 6ude @peiina,
umeouezo pazeemsieHHyIo uepapxuiecku Op2aHu308aHHyI0 CHIPYKIYpy.

The article deals with the English ophthalmologic terminology from the point of view of cognitive linguistics.
The use of the method of frame semantics allowed to represent the complex conceptual apparatus of ophthalmology
and correlated with it terms as a frame having a ramified, hierarchically organized structure.

B nacrosiiiee Bpemst Bce 0OJbllee YUCIIO HMCCIEJOBAHUI CBS3BIBAIOT PELICHUE Pa3IHYHBIX
BOIPOCOB SI3bIKO3HAHUSI C W3YyYEHUEM KOTHUTHBHOH J€ATENBHOCTH uenoBeKka. KOrHUTHBHEBIE
ACTIEKTHl MCCIIEOBAaHUS, XapaKTEepHBIC [Ii COBPEMEHHOMN JIMHIBUCTHKH, OCOOCHHO MHTEPECHBI JIS
TEPMMHOJIOTUH, TJ€ 3a KaKIbIM TEPMUHOM CTOUT Y€TKasl, TOUHAs CTPyKTypa 3HaHus [4: 13].

KornutuBHOE HampaBieHHMEe B TepMHHOBeNeHMH paspadarbiBaercs M.H. Bomonunoii,
C.B.I'puneBsiM, B.®. HoBompanosoii u npyrumu. Tak, B.D. HoBompanoBa axneHTHpyeT
BHUMAHHE Ha BO3MOXKHOCTAX KOTHUTHBHO-KOMMYHHMKAaTHBHOTO IOJAXO0Ja, MO3BOJISIOIIETO
pa3BHBaTh HOBBIC HANPABIEHMS U METObI B TEPMUHOBEACHUH, B MHTEPIIPETALINH S3bIKa HAYKH KaK
CpeICTBa KaTErOpH3allMl YEJIOBEYECKOM JEeITENbHOCTH. SBISSACH MHUIMATOPOM HCCIIEIOBaHMS
CHCTEM MEIUIMHCKUX TEPMUHOB C MO3UIMHK (HPEiMOBOI CEMaHTHKH, OHAa PACCMATPUBAET 3HAUCHHUS
HOMMHATUBHBIX €IUHMI] “KaK AHAJOTHM TOTOBBIX KOHILENTYAJIbHBIX CTPYKTYpP, BBINOJIHSAIOMNX
(YHKLMY [TepeBo/ia ONpeIeIeHHBIX HaOOPOB KOHLIENTOB B peajibHbIE S3bIKOBBIE (opMbI” [S5: 69].

B kadecTBe IMHIBUCTHYECKOH KOHUENIMM (perdMoBas ceMaHTHKa ObUia MpPEIJIoKeHa
Y. Guwinmopom [9: 10] m sBuiack NpoJOKEHHEM MAAeKHOW TIpaMMaTHKH. B panmpHeimem
noHsTHe (ppeiiMa HCHBITANO TPAaHCPOPMALIMIO OT MPEJCTABICHUS O MaJeKHONW paMKe riarojia J1o
MPEICTABICHUS O CJIOKHBIX COBOKYIHOCTSAX U3y4aeMbIX OOBEKTOB.

Bcnen 3a M.MunckuM, co3fareneM Teopuu GppeiiMoB, Mbl MOHUMaeM (PpeiiM Kak MUHUMAaJIbHO
HEOOXOOUMYIO CTPYKTYPHUPOBAaHHYIO WH(OpPMALUIO, KOTOpas OJHO3HAYHO OIpeAessieT TaHHBIN
Kjacc 00bekToB [3]. DTO “OpraHu3anus NpeIcTaBICHUN, XpaHUMBIX B MAMSTH, CTPYKTypa 3HaHUH
00 ompezneneHHOM (hparMeHTe YelOBEYECKOTo OmbITa. JlaHHOE 3HaHHWE BKIIOYAET: a) JIEKCHYEeCKOe
3Ha4YeHue; 0) SHUUKIONEINYECKOE 3HAHNE; B) SKCTPATMHIBUCTHYECKOE 3HaHKe” [2: 46-47].

C oHTOMOrM4ECKON no3uuuu  ¢peliM OoTpakaeT CTPYKTYpy OpraHu3alld Hay4yHO-
MPAKTHUYECKONW JesaTenbHOCTH. C THOCEOJIOTMYECKOW TOUKM 3pEHMS OH INPEACTABISIET OTPa)KEHHE
9TON NEATENHOCTH B Tpoliecce ee Mo3HaHus. M, HakoHel, B KOTHUTUBHOM IUIaHE OH OTPaXKaeT
CTPYKTYpY OpTaHHU3allMU NOJYUYEHHBIX 3HaHUH B CO3HAHUM uesloBeka [7: 64].
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B mHacrosimeit pabore mnpeanpUHATa TONBITKA IOCTPOSHHS KOHIENTYalbHOH CHUCTEMBI
“Odranpmosiorus” ¢ MO3ULMH PperMOBON ceMaHTHKH. MaTepHajaoM HCCIEeIOBaHUS MOCTYXHIU
7,5 ThIC. TEPMHHOB, OTOOpPaHHBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM M3 CIEAYIOIIMX CHPAaBOYHBIX
m3nanmii: Albert & Jakobiec. Principles and Practice of Ophthalmology (1995), 12-tomHOro
n3ganus AMepHukaHckor akagemun odransmonoruu “Basic and Clinical Science Course” (1998—
1999), Duane's Ophthalmology (1996) [11; 13; 15].

Konuentyansnas monens “Odranpmonorus” mpeiacTaBiIeHa HaMU B BHUIE Pa3BETBICHHOM
CHCTEMBI, KOTOpas HMeeT (peiiMOBYIO CTPYKTYpY, OTPaXKAaIOLIyI0 CJIOKHOCTh W HEPAPXHIO
MOHATHH JAaHHON HAyKH X COOTHOCHUMBIX C HUMH TEPMHUHOB.

Ha BepxHeM ypoBHE TEpMHMHOCHUCTEMBI Haxogutcs runepdpeitm “Odramsmonorus’
(Ophthalmology). B Hero BxomaT ¢peliMbl BTOPOro YpoBHsS ‘‘3puTenbHas cucTeMa B HOpMe”
(Visual system in Norm) n “Odrtansmonaronorus” (Ophthalmic Pathology), npoMexyTO4HOE
MOJIOKEHUE MEKAY KOTOPBIMH, COOTHOCSCH C HUMH, 3aHUMaeT ¢peiiMm “JlmarHoctuka u jedeHue”
(Diagnostics and Treatment). @peliMbl BTOpPOTrO YpOBHS B CBOIO OuY€peAb IMOJPA3IEISIOTCS Ha
cyOdpeiiMbl TpeThero ypoBHs. TakuMm o6pa3oM BeiiensieM 17 6a30BbixX GpperiMoB (cM. cxemy 1).

Cxema 1
IM'mnepgpeiim “O¢pransmonorus”

| Ophthalmology |
| |

Visual System in Norm L Ophthalmic Pathology
— Treatment —

— |

L1 Methods of Investigation

Visual System Anatomy Optic System Disturbances

Physiology
(Physiological optics)

Methods of Treatment [ Inflamnmations

Degenerations,
Dystrophies,
Congenital and
Developmental Anomalies

Biochemistry and
Metabolism

- Equipment —

Blood Circulation
Disorders

Ocular embryology

Traumas |

_l
_I

Tumors |

Kak BumHO W3 cXeMbl, Ha KaXIOM YypOBHE HMMEIOTCS CBOM LEHTPBHI, IPEICTABIISIOLINE
OIIpEJIeNICHHYI0 00JIaCTh pPaccMaTpUBAEMOr0 HAay4HOI'O 3HaHUS B BHUAE (PpeiiMOBBIX, pAMOYHBIX
CTPYKTYP, U COCTABJISIIOILME OCHOBY TPYIII MOCIEIYIOUINX HEPAPXUUECKUX YPOBHEM.

Kaxnplii u3 BeIAEeNeHHBIX (pedMOB M BCsl CHCTEMa B LEJIOM pacIojiaraloT OINpelesIeHHbIM
HaOOpOM JIEKCHKO-TPAMMAaTHUECKUX CpPEACTB OTPAKEHHS KOHLENTYAJIbHBIX 3HAHUH B S3BIKE
0(TaIIEMOJIOTHH C YyYETOM MX B3aUMOCBS3H U B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTH.

IIpencraBnennass B Buzae ¢QpeldMOB CTPYKTypa 3HAHUH SBIAETCS OCHOBOM s HX
MOCJIEAYIOUIETO PACIIUPEHUS U YTy OIeHus..

B xauectBe mpumepa moapoOHO paccMoTpuM ¢peiim "Inarnoctuka u aedenue" (Diagnosis
and Treatmen), TnpencTaBiIeHHBIA IByMsi cyOdpeiimamu mnepBoro ypoBHS (SF)) Methods of
Investigation (Metoapl uccnenoBanusi) u Methods of Treatment (Metonpl Je4eHUs), KOTOpbIE
00BEINHAIOT HIDKENIKAIINE HepapXuiecKre YpoBHH Liectu cyodpeiimor Broporo yposas (SFy,) a
TaKoke psx cyodpeiimos Tpetbero ypoBHs (SFiy) (cM. cxemy 2).
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Tepmun diagnosis mpoucxomut oT Tp. cioBa diagndstikos — cnocoonvlil pacnosnaeamo, M
0003HauaeT TPOIECC pacrlo3HaBaHHWA OOJIE3HW W OICHKH WHAWBHIYaTbHBIX OHOJOTHYECKUX
ocoOeHHOCTeH CyOBbeKTa, BKIIOYAIONIMK IIEJICHANPABICHHOE MEIUIIMHCKOE O00CIeI0BaHue,
WCTOJIKOBAHHE MOJIyUYEHHBIX PE3YLTATOB U MX 000OIICHNE B BUIE JUAarHO3a.

OT TpaBWIBLHOCTH NMOCTAHOBKU JWAarHO3a 3aBUCUT APQPEKTUBHOCTH JICUEHHS, TOITOMY B
KJIMHUYECKON MeIUIIMHE MOHATHA "nuarHoctuka' u ""neueHue" SBISIOTCS B3aMMOCBSI3aHHBEIMH, YTO
MPUHUMAJIOCh BO BHIMAaHUE NMPU KOHCTPYUPOBAHUH pacCMaTpUBAEMOro peiima.

Cxema 2
®@peiim " [JUarHOCTUKA M JIe4eHHue
| HDiagnosis and Treatment F l—‘
| Methods of Investigation SF | | Methods of Treatment SF; |
Physical Laboratory Studies Instrumental Studies Conservative Therapy Surgery Combined
Investigation SFy; SFy SFi SFy SFi Treatment SFy
— 1 1 — 1 P

Inspection Resection

Microbiologic Tests _| Optical System Studies ‘| Drug Therapy | |
SFu SFu SFu SFiy SFur

Palpation _I Biochemical Tests 1 Functional Studies ‘i Chemotherapy | _I Extraction |
SFlll SF‘lll SFlll SFlll SFUI

Auscultation Pathomorphologic Anatomical Studies of Vitamin Therapy Enucleation
] Tests I the Eye and its M M
SFi SFi Structures SFi SFip SFip

Immunologic Tests Ophtalmotonometry Physiotherapy
SFim and Tonography SFy; SFip

Cytogenetic Tests <I Lazer Stimulation
SFip SFi

‘I Evisceration
SFm

SFur

<| Transplantation |

Photocoagulation | illmplzmmtiun
SFin SFi
Radiotherapy | ilPhncoemu]cification
SFiy SFir
<| Cryotherapy | <| Iridectomy |
SFin SFur
_I Brachitherapy | _I Keratoplasty |
SFiy SFu

SF[H
Periocular Injection

SFi

SFiy

B odransmonornueckoil mpakTuKe MPUMEHSIOTCS pa3HOOOpa3Hble Kak 00IIeMeIUITUTHCKHE, TaK
u cnenuduueckre MeTo el oocnenoBanus. Tak, SFy Physical Studies (Ouzmueckoe oOciieioBaHme)
BKJIIOYAET OTIJIArOJibHbIE CYLIECTBUTENBHBIE C JIATHHCKUM CY(QQPHUKCOM —fion CO 3HaYCHUEM
"neiictBue", "mpouecc”, a MIMEHHO: inspection (CHH. examination) — Hapy>KHBIA OCMOTp, palpation —
nayenanys; oOcjeloBaHUEe C MOMOIIBI0 PYK, Ul ONpeleSieHUs TPaHHIl OpraHa WM OIMYyXOJH,
CTENEHH TNOJATIMBOCTH PA3IMYHBIX YYAacTKOB; auscultation — ayCKynbTalus, AMarHOCTUYECKOE
BBICITYIIMBaHHE 3BYKOB, IPOU3BOANMBIX Pa3INUHBIMU CTPYKTYPaMu TeJa.

SFy  Laboratory  Studies (JlaGoparopHble wuccieqoBaHusi) BepOQIM3YIOT — TEPMHUHBI,
o0o3Havaromye 1abopaTopHble METOAbl MCCIEJOBaHUS, NPOBOAMMBIE Ha CpelaX M TKaHSIX BHE
opranu3smMa OOJbHOrO M OasupymolIMecs Ha JOCTHXKEHUAX (QYHIAMEHTANbHBIX HayK —
MHUKpPOOHONIOTHH, OHWOXMUMHH, NATOMOP(OIOTUH, HMMYHOJOTHH, LUTOT€HETUKH H 1p. B
CTPYKTYPHOM OTHOILIEHHHM 3TO COCTABHBIE TEPMHHBI, MocTpoeHHble no Moaenu: Adj-N, N-N ¢
TEPMUHOKOMIIOHEHTOM fest.  Hampumep:  microbiologic (bacterial, viral, fungal, Rikettsia,
micoplasmic, etc.) tests; biochemical (blood, urine, tear, saliva, protein, lipid, hormonal, fermental)
tests, pathomorphologic (cytological, histological) tests; immunologic (immunoglobulin, allergic)
tests; cytogenetic (X-chromosomal, Trisomy) tests N.T.1.

SFy Instrumental Studies (UHCTpyMeHTaNbHOE 00CIeNOBaHKE) MPEACTABICH YeThIpbMs SFj:
(1) Optical System Studies (UccnenoBanusi COCTOSIHUS ONTHYECKON CUCTEMBI I1a3a), (2) Functional
Studies (Uccnenosanue ¢ynkumii rnasa), (3) Anatomical Studies of the Eye and its Structures
(AHaroMHueCKO€ WCCIEOBaHHE TJla3a U ero CTPYKTyp), (4) Ophthalmotonometry (U3mepenue
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BHYTPHIJIA3HOTO JIABJICHUS), KOTOPbIE OOBEKTHBUPYIOT TEPMHUHBI, O0003HAYAIOUIHE METO/IbI
obcneoBaHus OOJILHOTO ¢ MCMOJIL30BAHUEM Pa3InYHBIX WHCTPYMEHTOB, anmapaTtoB, mpubopos. B
OT wucnonb3yrTCs HAUMEHOBAHHS  CIIEAYIOIIUX METOJ0B WHCTPYMECHTAIBHOT'O M alNmapaTHOTO
o0caeIoBaHus:

SFuw (1) refractometry — pedpakroMeTpusi, HU3MEpeHHE IIOKazaTellsl pedpakuuy;
accomodometry — onpezaeieHne o0beMa aKKOMOIALWH TIasa; astigmatometry — OOHapyXeHHE U
OIlpelieNieHne CTENEeHM acTUIMaTuiMa; pupillometry — omnpeneineHne CTENEHH W CKOPOCTH

W3MEHEHUs] pa3Mepa 3padka IpW pa3lIWYHbIX 3a00JeBaHUSAX M B HOpME; strabismometry —
BBISIBIICHHE CTETICHH OTKJIOHEHHMS Ti1a3a MpH KOCOTJIa3uH H T.J.;

SFu (2) Snellen's charts — Tabnuusl UIa ompeAesieHUs] OCTPOTHl 3peHus no CHesuieHy,
adaptometry — aganToMeTpHs, HaOJIOAEHHE 3a ajanTalyed TIja3a K TEeMHOTE M ONpeneseHHe
Mopora CBETOBOW YYBCTBHUTEIBHOCTH; perimetry (OT Tp. perimetros — OKPYXHOCTb + -)) —
W3MepeHHe TPaHHmLl OIS 3peHusi, campimetry (OT Tp. campus TIoNe +i+ metron - u3MepeHue + -y) —
U3y4YeHHE HEHTPAJIBLHOTO MO 3peHusl, anomaloscopy — BbISIBIEHUE 1e(EKTOB LIBETOBOTO 3PEHUS U
T.1.;

SFu (3) slit-lamp biomicroscopy — wuccnenoBaHue NPO3PAvYHBIX cpen Tiasza (pOroBUIH,
XpyCTaJInKa, CTEKIOBUIHOIO Tela) NMpH OONBLIOM YBEIMYEHHH C TOMOIIBIO MIEJIEBOM JIaMIIbl;
gonioscopy (OT Tp. gonia — Yroil)— WCCIEIOBaHUE YIJia MEepeiHed Kamepsl Iiia3a Npu MOMOIIH
TOHMOCKOIIA W IIEJICBOM JaMIlbl, ophthalmoscopy — uccienoBaHHe ceT4aTod OOOJOYKH Tiiasa,
3pUTENBHOTO HEPBAa U XOPUOHIEH; exophthalmometry — U3MepeHUE BBICTOSHHSA TJIA3HOTO S0JIOKA;
computerized tomography — KoMmmblOTepHasi Tomorpadus; roentenography — peHtreHorpadus,
ultrasonic biometry — ynbTpa3ByKkoBas OMOMETpHS  T.1.;

SFu (4) ophthalmotonometry, tonography — uccienoBaHue AWHAMHUKH BOJSHHUCTOH BJard c
rpaduuecKol perucTpanyeil BHyTPUIIa3HOTO JaBJICHUS U.T.J.

Kak BugHO m3 npumepos, gansblid miact OT mpencraBieH B OCHOBHOM MOHOJIEKCEMHBIMH
TEPMUHAMH, MPU3HAKOBAss YacTh KOTOPHIX YKa3blBaeT Ha OOBEKT WJIM CIIOCOO MCCIIEAOBAHUS, a
0a30Bas yacTh BBIpaKEHA TEPMHUHO3JIEMEHTAaMU -metry (0T Ip. metrein — U3MEPSTH), -scopy (OT Tp.
skopeo — nabmonars), -graphy (0T rp. graphd - nucaTh) Uil HAUMEHOBAHHUS COOTBETCTBYIOIINX
METOAOB 00CIIeI0BaHU ITPH OMOIIH PUOOPOB ¢ 0003HAUEHHBIMH (DYHKIUSMHU.

SF; Methods of Treatment sxmovaer tpu SFi: Conservative Therapy (KoHcepBaTHBHOE
neuenue), Surgery (Xupyprudeckue metoasl JeueHus) u Combined Treatment (KomOuHMpoBanHOE
neyenne). B odTanbMonoruu pasnuualoT KOHCEpPBATUBHOE, T.e. 0Oe30lepaTuBHOE, JICUEHHE,
HanpaBJIeHHOE Ha COXpaHeHHe (YHKIHMH U CTPYKTYPHI OpraHa 3peHHs, KOTOPOMY COOTBETCTBYET
TEpMUH conservative therapy (OT naT. conservo — COXpaHsITh), XUPYPrHYECKOE BMEIIATELCTBO —
surgery (nat. chirurgia, ot Tp. cheir-pyka + -ergon-pabota) W CMEIIAHHBIA THI JICYCHUS —
combined treatment, coueraronyii B cebe METOJBI IEPBOTO U BTOPOTO.

B trepmunocucuremy SFy; Conservative Therapy BXOIsT:

1) MOHOIEKceMHble HOMHHATHBHBIE TEPMHUHBI — OTIJIArOJbHBIE  CYIIECTBUTEIBHBIE C
JATUHCKUM CY((PUKCOM —fion U TONWIEKCEMHbBIE aHaJOTMYHbIE TEPMUHOCIMHUIIBI, BKIIOYAOLINE
OTIJIaroJIbHOE CYLIECTBUTEIBHOE — COCTaBHBIE TEPMHUHBI, MOCTPOECHHBIE IO CHHTAKCUYECKOM
mozemu: Adj.—N, N-N, HalpuMep: MOHOJIEKCEMHBIE TEPMUHBI photocoagulation —
dorokoarysauus, immunization — WMMYHHW3ALMs, [OJWIEKCEMHbIE — periocular injection —
NEPUOKYISpHas (T.e. BOKpYITIa3Has) MHBEKLUS; Vision correction — KOppeKuus 3peHusi, laser
Stimulation — nazepHas CTUMYJSIIMSA (IPH MUOTITUK) W.T.J.;

2) KOMIIO3UTBHI, JIMOO TIOJIMJIEKCEMHBIE TEPMHUHBI, COOTBETCTBYIOLIME JIMHIBOKOTHUTHBHOM
MOJENU: cnocod/Meron JedeHust + -therapy, Hanpumep chemotherapy — XUMHOTEpaIus;
brachitherapy — (ot rp. brachus — KOpOTKHi) OpaxuTepamnus, PEHTTCHOTEpanusi, Ipu KOTOPOH
WUCTOYHUK W3JIy4EHHUsS pPacloiararoT ONM3KO K MOBEPXHOCTH Tela WM BHYTPM MOJOCTU Tena;
cryotherapy — (0T Tp. cryos — XONOJA) Kpuorepamus, oOmiee Ha3BaHHE METOJOB JICUCHUS,
OCHOBaHHBIX Ha MPUMEHEHUH HU3KUX TEMIEpaTyp Ui OXJIaKACHUsS TKaHEeH WM BCETO OpraHu3Ma;
radiotherapy (ot nat. radius — 1y4) — paAuoTepaIus, Jy4eBoe JeUeHUE Pa3INyHbIX 3a00JIeBaHUi
WCIIOJIb30BaHUEM PEHTI€HOBCKOTO M3JIy4eHus; drug therapy — MeIUKaMEHTO3HOE JieueHue; insulin
therapy — MHCyUHOTEpanus; vitamin therapy — BATaMMHOTEpANHS U.T. 1.

TepmunononsTus, Bxoasamme B SFy; Surgery, Bepbanusyrorcs:
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1) OTrnaroabHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMU C cy(dduKcamMu —tion, -sion, HapuUMep, resection (OT
JaT. resectus — COKpaTUTb) — PE3EKUMs, MUCCEUCHHWE OpraHa WM TKaHW; enucleation (OT nar.
Enucleo — BbIHUMAaTh KOCTOYKY M3  IUIONA) — TMOJHOE YJaJeHHWE ONYXOIM WIH KaKOU-THOo
AHATOMUYECKOH CTPYKTYpPBHI 0€3 MOBPEKICHUS OKPYKAIOLIMX TKAHEW; extraction (OT JaT. extractus
— BBIHMATh) — SKCTPAKLU, yIalleHue; evisceration (OT JaT. ex - viscero — pacwICHsTh) — yJaJlcHHE
COAEP’KUMOTO TJIA3HOTO S0JI0Ka ¢ COXpaHEHHEM CKJIEPBl WM YacTH POTOBULBL, transplantation (0T
JaT. trans- 4epes, Ha pacCTOSHUU + planto, caxars) - mepecajgka TKaHel Wiu OpraHoB (JOHOPCKUX
b0 camoro manueHra); implantation (ot nart. im- , B + planto, caxxatp) UMIUIaHTALUS, TIEpecaKa
WIM BXWBJICHHE MaTrepuana B TKaHW; phacoemulsification — QakosMynbcupHUKaLnsi, METO[
pa3apoOieHns M acUpaliyd KaTapakThl ¢ MCIOJIb30BAHHMEM HU3KOUACTOTHOTO YJIBTPa3BYKOBOI'O
npubopa u.T. .

2) MMCHHBIMM ~ KOMIIO3UTHBIMM  JIEKCEMaMH, IIOCTPOGHHBIMH 1O MOZETH: Ha3BaHHE
AHATOMHUYECKOIl CTPYKTYpPBI + TepMHHOdJIeMeHT tomy/-plasty (—tomy (0T Tp. tom, 00Ope30K,
JIOCKYTOK) €O 3HadeHueM "uccedenue" u -plasty (OT Tp. plassein — cozgaBatb, GOPMUPOBATH) CO
3HaUYeHUeM "TUIacTHKa", T.€. BOCCTAaHOBJIEHUE (POpMBI 1/MiK QYHKIIMK OTAEIBHBIX YacTel Tena Uil
OpPraHoB ITyT€M IEepeMEUICHHUs, TPAHCIUIAHTAMUM TKAaHEW WM HMMIUIAHTALUU 3aMELIaroluX HX
MaTepHuajoB), Hampumep: orbitotomy — OpOUTOTOMHS, XHPYPrHUECKOE paccedeHHe TIJIa3HUIIbI;
iridectomy — WPUACKTOMHS, XHUPYPrHUECKOE HCCEUCHHE 4YacTu palnyXKku, keratotomy —
KEepaTOTOMHSI, pacceueHre POTOBHLBI, Sclerotomy — CKIEPOKTOMHUS, CKBO3HOE pacceueHHe CKIEpPHI,
angioplasty — aHTMOIUIaCTHMKa, IUIACTUYECKasl olepalsl Ha cocynax; keratoplasty — ynaneHue
MOMYTHEBILIEH YacTH POTOBHILBI, MEepecagka Ha ee MEeCTO TpaHCIUIaHTarta, trabeculoplasty —
IIacTHYecKas ornepauus Ha TpaOeKyIIpHOM anmapare u T.1.

BypHoe pa3BuTHE MEIUIIMHCKUX TEXHOJOrMH mpuBoAWUT K mnossiaeHuto B OT TepmuHOB-
HEOJIOTM3MOB, HOMHHHPYIOIINX HOBAaTOPCKHE METOIbl TUATHOCTHKH M JedeHus. Tak, COIJIaCHO
JaHHBIX, IPUBOAMMBIX B HAyYHO-MEIULIMHCKUX MyOJIIMKALMIX, B TE€UEHHUE [TOCIIETHETO JECATUIECTHUS
B coctaB OT BoLUIN TEPMUHBL:

laser computerized retinography — na3epHas KomnbloTepHas peruHorpadus; fluorescent eye
angiography — QmoopecueHTHas aHruorpadus rnasa; optical coherent eye tomography —
OINITHYECKasi KorepeHTHas ToMmorpadus rmnaza; pseudo-computerized ultrasonic retinography —
TICeB/IO-1IBETHAS YIbTPa3BYKoBasi peTuHorpadus; laser vision correction — na3epHasi KOPPEKLUs
3penust; plasmically modified biologic transplantation — Xupypruueckoe yKpeIieHHe CKJIEPhI MIPH
MOMOIIA  CKJEPANBHBIX HMMIUIAHTAaHTOB W.T.A. [6, 12, 16]. Amnamm3upys mnomoOHbIE
TEPMUHOJIOTUYECKUE HEOJIOTU3MBI, BHIMM, YTO MX XapakTEPHOH OCOOEHHOCTBIO SBISETCS
aHAJMTU3M BepOaJbHOro OQOpMIIEHHS, B YeM OTYacTH MposBisercs "(yHIamMeHTalbHas
0COOCHHOCTh TPOM3BOJHON Jiekcuku — ee wieHumMocTh" [8: 131]. YcioxHeHHe TOHATUHHON
CTPYKTYpPBl TEPMHHAa MPUBOIUT K PACIIMPEHHIO €ro CHHTaKCHYECKOHW CTPYKTyphl. Ilyuku
CEeMaHTHYECKHX MPU3HAKOB TIPYIIHUPYIOTCS B pPazaeqbHOO(QOpMIICHHBIE 3HAKOBBIE E€AMHUIIBI,
COBOKYITHO 00pa3ylolue eIUHbII CIO0XHBIA U MHOTOACHEKTHBIH TEPMHUHOJIOTMYECKHH KOMILIEKC.
KonnyecTBO TEpMUHOKOMIIOHEHTOB B TOJOOHBIX NOJIMIIEKCEMHBIX TEPMHUHAX KOJIEOJIETCS OT TpeX U
Boie. [Ipu 3ToM HaOmomaercst ciedyromas 3aKOHOMEPHOCTh: yeM Oojiee ApoOHa W pa3paboTaHa
MOHATHIHAS CTPYKTYpa TEPMHHA, TeM OOJbllee KOJUUYECTBO TEPMUHOKOMIIOHEHTOB BXOJUT B €ro
(opManbHBIA Kapkac, TeM TOYHEe W JeTallbHee OTpakeHa CHCTEMHAs! YHOPSA0UYEHHOCTh MOHSATHH
MPUKIaIHON 00JIACTH 3HAHMA.

BUBJIHAOI'PA®US

1. AHri0-pycCcKuii METUIMHCKUI SHIMKIONEINYECKUil CcloBaph (aAanTUpOBaHHBIM nepeBox 26-ro uzganus CreamaHa):
ri. pea. A.I'.Uyuanus, HayuH. pen. D.I.Vinymoekos, O.K.Ilo3nee. — M.: I'D0TAP, 1995.-717 c.

2. B.A. MacnoBa. KoruuTuBHas TUHrBHCTHKA: Y4eOHOe nmocobue. — MH.: TerpaCucremce, 2004. — 256 c.

3. Munckuit M. @peiiMbl 1715t npecTaBieHns 3Hanuid. — M.: Dreprus, 1979. - 152 c. http://www.myai.narod.ru/Minsky/main.htm

4. B.®.HoBoxpaHoBa. KorHuTHUBHBIE acnekTsl TepMHHOJOrWHM // Martepuansl IlepBoii MeXIyHapOAHOW IIKOJIBI-CEMHHapa MO
KOTHUTHBHOU JMHrBUCTHKE. B 2 4. U.1. — Tambo0B, 1998. — C.13-15.

5. B.®.HoBoapanoBa. KorHutiBHbBIE Hayku U TepMmuHonorus // HaydHo-texHudeckas TepMuHonorus. Hayuno-texH. pedep. c0.,
Bpmm. 2. — M., 2000 — C.68-70.

6.  Odranpmonoruueckuii xypHai. Ne 1(372), 2000. — Onecca: OO0 "dDocden". — 80 c.

7. Tanrkpan O.I'. IIpomosunuoHanbHBIE CTPYKTYPHl M HX POJIb B (POPMHPOBAHHMH SI3BIKOBBIX €IMHUII Pa3HBIX ypPOBHEH /Ha
Marepuane CI0KHOCTPYKTYPUPOBAaHHBIX IJIAr0JIOB COBPEMEHHOTO aHTTIMHCKOTO si3bIKa: Jluc. ... mokTopa ¢uion. Hayk.—M., 1992.-333 c.

8. TMomoxun M.M. OyHKIIOHAIBHUI 1 KOTHITUBHHI aCHEKT aHTJiHCHKOrO CIIOBOTBOPEHHS. — YKropox: 3akapmatts, 1999. —
240 c.

59



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

9. ®umumop Y. Opeiimbl u cemaHTHKa noHuManus // HoBoe B 3apyOexHOW JMHTBUCTHKE. Bhin. 23. KOrHUTHUBHBIE aCTEKTHI
s3bIKa. — M., 1988 — C.52-92.

10. DHIMKIIONEAUYECKHIA CIIOBAaph MEAUIIMHCKUX TepMHHOB: B 3-x Tomax. Okono 60 000 repmunos. / T'n. pen. b.B.IlerpoBckuid. —
M.: CoBetckas sHIHKIONEaNus, 1982,

11. Albert & Jakobiec. Principles and Practice of Ophthalmology. — W.B.Saunders Co.. Electronic Designs by Media Solutions
Corporation. — 1995.

12.  Archive of Ophthalmology. — American Medical Association. — Volume 119, Number 7. July 2001. — P.941-1100.

13. Basic and Clinical Science Course. 1994 — 1995. Sections 1 — 12. — American Academy of Ophthalmology. — 1995.

14. Dorland's Illustrated Medical Dictionary. Edition 28. - Philadelphia: W.B.Saunders Company, 1994. — 1940 p.

15. Duane's Ophthalmology. 1996 CD-ROM Edition. — 1995 Lippincott-Raven Publishers, Inc.

16. Ophthalmology.- American Academy of Ophthalmology. Volume 108, Number 2, February 2002. — P.14A-15A.

CBEJIEHUSI Ob ABTOPE
FOaus But — xaHauaat QUIIOIOTHYECKUX HAYK, JOIEHT Kadeapbl TEOPETUIECKON U MPUKIAAHON (DOHETUKH aHTIHHCKOTO s3bIKa
OHY um. U.U. MeunukoBa.
Hayunvie unmepecel: KOTHATUBHOE HANPABJICHUE B U3yYEHHH TEPMUHOIOTHH.

OCOBMNBOCTI BIAOBPA>XEHIHSI MOBHOT TA K OHUENTYAriIbHOTI
KAPTHMH CBITY B AHITIACOKOMY TA YKPAIHCODKOMY TEKCTAX
«FAPPI NOTEPA»

lanna BOAYAHCDBKA, Oaena BOAYAHCDBKA (Kiposorpaa, Ykpaina)

YV cmammi ananizyromecs ocobaugocmi nepedaui 3acobamu YKpAiHCbKOI MOSU elleMenmis aHeniliCbKoi
MOBHOI Ma KOHYENMyaibHol KApmuH ceimy Ha mamepiani iimepamypu Hcaupy genmesi.

The paper touches on the peculiarities of transmitting elements of the English linguistic and conceptual
pictures of the world by means of the Ukrainian language in a work of fantasy genre.

[lepeBakHa OUMBLIICTD JIO/EH YMTA€E 1HO3EMHY JIiTEpaTypy B MepeKiaii, a TOMY, 3a CIOBaMH
O.1. Yepennnuenka, nmepekiaagd (GaKTHUYHO CTalOTh OBHOBAXXHMUMH 1  OBHOLIIHHUMH
npeacTaBHUKaMu abo 3aMiCHUKaMHy IepioTBopis [8: 161].

Bing npodeciiiHOCTi 1 CEHCUTUBHOCTI Mepekianaya, Horo MaiCTEpHOCTI 3aJeKUTh BIIUYTTS i
PO3yMiHHA TeKcTy unTadamiu. llepexiiagad, TaKMM YMHOM, BUKOHY€E TOCEPEIHULIBKY (QYHKIIIO, 110
MOJISiTae He JIMIIE B IMEpeAaBaHHI 3HAKaMHU PiJHOI MOBM MOCIIJOBHOCTI CJiB OpHriHaly, a H y
MEBHOMY 1HTEpIIPETyBaHHI TBOPY, HOTO MepeKoLyBaHHi, 3aJIOMJIEHH] MiJ KyTOM 30Dy, 3p03yMiJIUM
JUTSL COLIIyMY.

ABTOp 3MaJIbOBYE CBIT TAKuUM, SIKUM BiH NMPEACTABICHUH Yy KapTUHI CBiTY HOro CycCHilbCTBa.
Kaptuna cBity mocrae, Ha AyMKy BYEHHUX, Yy BUIVIAI KOHLENTYyaJlbHOI W MOBHOI KapTUH CBITY
[2: 19].

Meta cTaTTi Nossirae B MOPIBHSAHHI peanizalii IesSKUX OCHOBHUX KOHLENTIB MOBHOI KapTHHH
CBITY aHITIIHLIB Ta YKpaiHIiB Ha MaTepiaii JiTepaTypH KaHpy QeHTesi.

IlocraBnena mera mnepenadavae BHUPIMICHHS TaKkuX 3aBAAHb: PO3KPUTH TOHATTS MOBHOI Ta
KOHLIENTYJIFHOI KapTHH CBITY; MPOBECTH KOMIApaTHBHUN KOHLENTYaJbHO-CEMAaHTUYHUN aHali3
AHTITIHCHKOTO Ta YKPAiHCHKOTO TEKCTIB TBOPY.

Mosna kaptuHa cBity (MKC) — BupaxkeHe 3aco0amMu NEBHOI MOBH CBITOBIAYYTTS 1
CBITOCHpUIIMaHHS €THOCY, BepOalli3oBaHa iHTEpIpeTaLlis MOBHUM COLIIyMOM HaBKOJMIIHBOTO CBITY
i cebe camoro B mpomy cBiti [3: 3]. ¥ MKC BinoOpaxeHO ysBII€HHs, BipyBaHHs, CTEpPEOTHIIH,
KOHIICTITH, TIOHSTTS, K1 € CKJIaJIOBUMH KOHLIENTYallbHOT KapTHHU CBiTY [7: 4].

Konuentyansna kaptuna ceity (KKC) — cykynHicTeh 3HaHb NIpO CBIT, CHCTEMaTH30BaHa
BIJMIOBIAHO 10 BiTHOCHH, XapaKTEepHUX I peanbHoro cBiTy [2: 19]. HaityHiBepcanmpHimorw €
KOHIIETITyalbHa KapTHHA CBITY, OB ’s3aHa 3 YCIM KOHTHHYYMOM 3HaHb PO CBiT. MOBHa KapTHHA
cBiTy — 3aci0 excrutikanii nux 3Hanb. Came B MKC BusBnserscst cBoepinHcTh wienyBanHs KKC y
pisaux HapoxiB [5: 36]. KmrouoBumu enementamu MKC e crnoBa. OcuoBy KKC craHOBIsSTH
KoHIIeNTH [7: 4].

Konuent — oaMHUIS KOJIEKTUBHOTO 3HAHHS / CBIAOMOCTi, fKa Ma€ MOBHE BHPaKCHHS
BiJj3Hau€Ha ETHOKYJLTYpHOIO crienndikoro [2: 17]; ne Mikpomoaens KyiabTypH [8: 115].

Jloriko-moHsTTEBA KOHLENTYyali3alis AifiCHOCTI pi3HUMH MOBaMH, HACIIKOM SIKO1 BHUCTYIA€
CEeMaHTHYHE «KapTyBaHHS» CBITY JE€MOHCTPYE HEOAHAKOBICTH JIOTiKO-TIOHATTEBOI KaTeropu3arii
niiicHocTi pisHuMu MoBamu [3: 13]. Ilepexianad 3Baxkae Ha IIi ACMEKTH, HAMArarOUUCh aanTyBaTH
TEKCT MepeKaaay Ajisl CIPUHHATTS OAEp)KyBadeM — HOCIEM MEBHOI MOBH 1 KyJNbTYpH. 3Biacu
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HMOBIPHICTh PO3IIUPEHHST TEKCTY IIEPEeKNaay TIOPiBHSAHO 3 OpUTIHAIOM, MOSBa ONHMCOBHX
BiJNOBIAHMKIB, CHHOHIMIUHI Ta TillEPOHIMIYHI 3aMiHM, AHTOHIMIYHMH NEPEKaj, Pi3HOMIHITHI
rpaMaTH4Hi Ta CTWIICHYHI TpaHcopmauil Tomo. OfHaK nmparmMaTU4yHa afanTamis Mepexiagy Mae
CBOi MEXI — BOHA HE NMOBHHHA CHPUYMHUTH CIOTBOPEHHS KOHLENTYAJIBHOIO 3MICTY Ta >KaHPOBO-
CTHJIICTUYHOI IOMiHAHTH opuriHany [8: 164].

O6’extom aHanizy Mu obpanu 9-it posnin 3 kauru «lappi Ilotep» («Harry Porter»). Bin mae
Ha3By «QGrim defeat », korpa Oyna mnepeknaaeHa SK «370BicHa mopaskay. «Grim» —
noJliceMaHTH4YHE CJIOBO, crnoiyueHHsS «Grim defeat » He € ¢paseonorisMoM uu CTIHKUM
CIIOBOCTIOJIyYEHHSIM, TOMY TIepekiiag Moxke OyTu BapiaTuBHUM: 1) >KOpcToka, Oe3xaiicHa,
HEIaaHa; 2) HenmpueMHa, 3) 370BicHa, >xkaxiuBa [1: 499]. Buxonsun 3 MKC 1 KKC tBopy (sKi
OyayTh TpOaHai30BaHi OLIBII JETaNbHO) MEpeKiIagay oOpaB JIEKCEMY «3IIOBICHa», sKa, HAa HaIl
MOTJISA, IEpeIae 3aIyM aBTopa.

KKC ananizoBaHOro aHIJIIOMOBHOI'O TEKCTy NpEACTaBI€HA TaKUMHU KOHIENTaMu : Safety,
Compassion, Power, Anxiety, Guard, Competition, Forgery, Evaluation, Death, Suspicion, Risk,
Foreboding (/[us. cxemy 1).

Ixnivn YKpalHCBKUMH BifnoBinHukamu ctanu: besneka, Bmaga, Ctpax, 3axuct, 3maraHhs,
Oo6wman, Ouinka, Cmepts (/Jus. cxemy 2). Brnagae y Bidi KiJlbKiCHa HEBiANOBIAHICTH KOMIIOHEHTIB
KKC opurinany Ta nepeknany . B ykpaiHoMoBHOMY BapiaHTi TBOpY HE peNpe3eHTOBaHi KOHLETITH
Compassion, Suspicion, Risk, Foreboding, otxe, KKC opurinany B mepeknani BinoOpaxeHa He
MOBHICTIO.

Cxema 1
KKC opuriHanbHoro Tekcty "Harry Poter”
[0 Compassio
n; 2,9%
W Risk; 5,8%
@ Safety;
B Suyspicion; 14.3%
2,9%
U Foreboding; H Power;
14.3% 11,4%
B Forgery;
5 %%y U Anxiety;
' 1,4%
@ Death; O Guard;
14,3% 5,8%
W Evaluation;
11,4%
Cxema 2

KKC ykpaiHcbkoro nepeknagy "lappi Notepa"

B ObwmaH;
3,7% O Besneka;
O CwmepTs; 22,0%
15,6%

B OuiHka; B Bnapa;
18,8% 15,6%
O 3axucr; O Crpax;
9,4% 15,6%
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Sk cBiguaTh pe3yNbTaTH aHamizy, HaBiTh npu Kopemsuii komnoHeHtiB KKC opurinamy Tta
nepeknagy (KoHUeNTurm ke = KOHIENTy, kkc), IXHE 3HAUEHHEBE HAINOBHEHHS HE 3aBXKIU
30iraetbes (IOHATTSHyurn, ke # IIOHATTHyp, kic). Y 1LbOMY BUIAIKYy MOXKHA TOBOPUTH IIPO
HeBiqnoBinHicTh ckianoBux MKC (/Jus. mabauyro 1.)

Tabnuys 1
MoBHa Ta KOHIIENITyaJ bHa KAPTUHH CBITYy OPUTIHAILHOTO Ta mepekianHoro tekcry «l appi [lorepa»
Ne Anra. MKC Anra. KKC Ykp. KKC Ykp. MKC
3/m Notions Concepts Konuenru TousiTTst
1 Disturbance, safety, control, Safety besneka Besneka, 3ano0iranus,
search, guard HeOe3mneKa, MPUroa,
YaTyBaHHs, IEPEBipKa,
OXOPOHEIh
2 Charge, report, Pride, Power Bmana BiamoBigaabHICTD,
importance CTapoCTa IIKOJIH,
MOPYIIEHHS, BEJIiHHS,
MOKapaHHs
3 Confusion, excitedness, Anxiety Crpax Bosi3ub, BigBara,
anxiety, calmness 3aHEITOKOEHHS, JKaXiTT4,
XKax
4 Watching, guard Guard 3axuct Omika, cynposiz,
CJIIIKYBaHHS
5 Furiosity, agreement, gloom, Evaluation Omuinka HesnoBoieHns,
anger BIOJ00AHHS, CXBaJICHHS,
00ypeHHSs1, HEHABUCT,
HE3aJI0BOJICHHS
6 Attack, death, kill, murder, Death CmepTh BOuBCcTBO, MOMHITYBaHHS,
drowning KPHK, 3ari0elib, YTOIUICHHS
7 Faking, proof Forgery Obwman [TputBOpCcTBO
8 Alarm, worry, apprehension, Foreboding
horror, dread
9 Braveness, volunteer, Risk
10 | Mercy Compassion
11 | Belief Suspicion

[Ipu 3icTaBneHHI TEKCTyalbHOro O)OPMIIEHHS OPUTiHANY W HEepeKiaay, MOKEMO BUOKPEMUTH
TaKi HAWTUITOBIIII HEB1MOBIJHOCTI:

— CeMAaHTHKO-TPaMaTH4HA: HEaJeKBaTHA IepeAaya aBTOPOM CHHTAKCHMYHOI 1 CEMaHTHYHOI
cTpyKTypH peueHHs (If the crowd was cheering, they could’t hear it over the fresh rolls of thunder
(C. 175) —Hsopoxkaunsa epomy 3aznyuysano sueyku eoonieanvuuxis (C. 156) );

— JIeKCMYHA: a) BUMNAJIKW HEOOIPYHTOBAHOI 3aMiHM CJIOBA JITEPATYPHOI MOBH 3HHUKEHOIO
Jgexcukoro (They left the stadium right away...He was furious they’d come onto the grounds
(C. 181).— Ilomim 6in Hayinue naiuuky Ha OeMeHmopis, GUCIPINUG HA HUX AKUMOCH CPIOIOM, i 6OHU
8I0pA3y_3MUNUCA...8IH aAdHC KUNi6, wo 60HU myou npunepauci...(161);0) 3amina rpy6oro cjoBa
eBdemizmom (Oh, shut up Harry yawned (C. 175).— Ou, mosuims (C. 156) );

— HETOYHOCTI, MOB’sI3aHi 3 Mepegayer0 aHIJIIHCHKUX peasiii: MEeBHI CKIIaIHOIII BUHHKAIOThH
IpY Tiepeiavi aBTeHTUYHO aHTIIMCHKUX peatiil, ajKe JOCTiBHUN MepeKiiaj MOHATTS He BijoOpaxkae
HOTr0 COLIOKYJIBTYPHUX KOHOTAIIH, HAIPUKIIAL:

— Detention, Weasley, Snape said silkily, his face very close to Ron’s (C. 172) — Ilpusnauaio
mo6i nokapauus, Bizni — , eumosus CHelln WOBKOBUM 2010COM, MALO He HPUMYIUBUUUCH CEOIM
obnuyuam 0o Ponogozo (C. 154). «Detention» O3Ha4ae HE MPOCTO «IOKAPAHHSI», a 3aJIMILICHHS
micnst ypokiB («punishment in which children who have behaved badly are forced to stay at school
for a short time after the others have gone home») [10: 427], — MOxeMO BiJ3HAYHUTU 3aMiHY
noHATTs, HexapakTepHoro it MKC ykpainuis, rineponimoM, HasBHUM B MKC 000X KynbTypax;
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— Walked out of dormitory (C. 174) —...i muxenvko eutiuiog 3i cnanvui (C. 155). AHrmicekomy
«dormitory» BigNOBiZa€ YKpaiHCBKUH «TypTOXXUTOK» a00 «CHiJIbHA CHAJbHA y TYPTOXKUTKY».
CJ10BO «cranbHs» — «KIMHATA JUIs CIIaHHS» — BTPadae KOHOTALiIO CIUJIBHOCTI, 3TypTOBaHOCTI.

Crin Big3HAUMTH ¥ HAABHICTH Y IMEPEKIaJeHOMY TEKCTi eJIEMEHTIB KOMEHTaps Uil repenadi
aHIIIOMOBHUX peaniil. Hanpuknan, peuenns «Professor Lupin gave this eight out of ten? I wouldn’t
have given it three (C. 172)» 6yn0 nepexiIaicHO YKPaiHCbKOIO TaKUM YUHOM «lIpogecop Jlronum
nocmasus 3a ye gicim oanie 3 decamu? Lle u na mpiiky ne mazne (C. 154)». Y Tekcti nepeknany
3’SIBUJIOCH CJIOBO «0aj», BiIACYTHE B OpHUTiHAJ, aJyKe NOCTIBHUN HEPEKIIaa «BICIM 3 JECATH», IO
BiOoOpakae THUIOBY AJISl aHIJIIHLIB OaJbHO-TECTOBY CHCTEMY OL[IHIOBAHHS B IIKOJIi, Ma€ TaKuH
Binnosigauk B MKC ykpaiHiriB.

CuHTEeTHYHUI XapakTep YKpaiHCBhKOI MOBH YMOXIIMBIIOE TMOSBY TaKUX CJIB, K «KaxiTTs»,
«Kpusonanuk» (Kim Kpugonanux (C. 155) — Crookshanks (C. 174), mo HecyTb J0OAaTKOBE
eMolliiine HaBaHTaxeHHs: That was the scariest thing ['ve ever seen in my life (C. 179) — A we
Hixonu He b6auug maxozo xcaximms (C. 159).

TakuMm 4YMHOM, MOKHA KOHCTATyBaTH, IO JAJs Mepekiany BaXKJIMBOIO € He JIMIIE Ieperada
3MICTOBOTO HAIllOBHEHHS TBOPY, @ 1 MOTr0 COLIOKYJIbTYpHHX KOHOTALii, TOOTO MOBHOI KapTHHHU
CBiTY couiyMmy. HeBinmoBimHICTh B Iepekaji MPU3BOAUTH JO YaCTKOBHX HEBIJIIIOBIIHOCTEH MiX
MPEJCTABICHHM CBITY B OPUTiHAJIBHOMY Ta MEPKIaJHOMY TEKCTaX.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPIB
TI'anna Bosyancbka — KaHaAnAaT QUIONOTIYHUX HAyK, TOUEHT Kadeapu ykpaincbkoi MoBu K/ITY im. B.BunHH4eHKa.
Hayxogi inmepecu: THTBICTHKA TEKCTY.
Ouiena Bosuancbka — cryzaentka [V kypey dakynprery iHozemHnx Mo KITY im. B. BunHnueHKa.
Hayxogi inmepecu: ykpaiHcbKa Ta aHITIIHCbKa MOBHI KapTHHH CBITY.

ETAINN QIAXPOHIYHOINO PO3BNTKY TEPMIHY «ETNKET»
Inna BOPOTHIKOBA (TI'opaieka, Ykpaina)

3anoszuuene 3 Gpanyys3vroi @ iHwi €8poOnelicoKi MO8U C060 “‘emukem”’ Mae 20ANAHICbKE NOXOOJCeHHs. YV
X00i MPUBANO20 KYIbNYPHO-ICMOPUUHO20 PO3BUMKY €080 “‘emukem”’ e8ONOYIOHY8ANO V OIK POZUUPEHHS C80IX
CeMAaHMUYHUX Medic, HAbY8aIouu HOBUX 3HAYEHL. CNOYAMKY GUHUKIO 3HAYEHHs cloa “‘emuxemka’” i auuie 32000M
“emukem” K ‘emuxem, yepemMouian’, ‘npasuna 88iuau8oi nogeoiHKu .

The word “etiquette” borrowed from the French language into other European languages has the Dutch
origin. In the course of the long cultural and historical development the word “etiquette” evolved into the
broadening of its semantic borders, getting acquiring new meanings: the first new meaning which appeared was
‘label’ and only as the time passed — “etiquette” as ‘ceremony’, ‘rules for polite behavior’.

Cepen TOCHiAHUKIB HEMA€E €IHOCTI Yy MIIXOi MO0 TPaKTyBaHHS I€HEe3H TepMiHy “‘eTuker”. Y
HAYKOBIH JiTepaTypi 3 HbOr0 NPUBOLY BHOKPEMIIIOIOTHCS JIBI TOUKHM 30py. BiamosiaHo g0 mepioi,
ska BucyBaeTbcst M.O. Hapenb-Uepminceroro i1 ILII. UepBiHChKUM, emukem TOXOAUTH Bif
TPElBKOTo ethos, 10 O3Ha4yae ‘‘3BUYKA, 3BWYail, Matu 3Buyaii” [4]. BiamosigHo m0 apyroi,
npencrasiieHoi gociigaukom LI, JloOpomomoBuM, 1e cioBo Mae (paHIy3bke TOXOKCHHS
[1: 129].

HaykoBa HeBHM3HA4YeHICTh ETUMOJIOTIYHMX 3acaJ] 3a3HAYCHOTO0 TEPMiHYy CIIOHYKaia Hac
3BEpHYTHUCS 0 aHali3y PI3HOMOBHHX JIEKCHKOTpadiuHuX jKepen. [leraqbHe BUBYCHHSA JaHUX
ETUMOJIOTIYHUX CJIIOBHHUKIB HU3KH €BPOMNEHCHKMX MOB J03BOJISIE TPUITYCTHTH, IO CIIOBO emuKem
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Ma€ TOJUIAHJCBHKE KOPIHHS, NP0 IIO CBITYHTH IMOXO/HKEHHS HOro TEHETHYHOro mNpoodpasy —
(dpaHIy3bKOTO IMEHHUKA efiquette, y NTaBHbOPPaAHILY3bKil — estiquette.

OctaHHiif TOXOANUTH Bi JaBHRO(PAHILY3bKOTO AI€CIOBA estiquer (estiquier) “TIPUKPIIUTIOBATH,
yrBopeHoro HampukiHui XIV cromitrs (y cioBHukax 3adikcoBaHo 1387 pokom) came Bix
CepeIHbOTOJIAHICHKOTO JIiECToBa Stikken “NIpUKONIOBATH”, SIKE, B CBOIO YEPTry, € MOXiTHUM Bix
steken  “Btukath; mToBxaTH®  (TOJUIAHJACBKE  Steken  “BTHKATH’),  CHOpPiHEHOrO 3
JaBHbOBEPXHBOHIMEIILKUM Stehhan (HOBOBEpXHbOHIMeELbKE stechen) [8: 173].

AHali3 CIIOBHMKOBUX CTaTed Ja€ MiACTaBM A BHUCYBAaHHS MNPHUIYLIIEHHS NpPO Te, IO

LR INT3 LIS

€TUMOJIOTIYHO TePMiH “€TUKET’ Ma€ JBa BUXiHUX 3HaUeHHS: 1) “spnuk”, “eTukerka”’, “Haamuc’ Ta
2) “uepeMoHian”, “eTUKET”’, Ha OCHOBI SKUX PO3BUHYJIHCH JI0/IATKOBI CEMH.

3BepHiIMOCs Ternep 10 OB ASTATBHOTO POy €BOJIONI] HUX 3HAUYEHb.

Crmparoynch Ha HasBHI y CIOBHHMKAax JaHi, MOXKEMO CTBEp/DKYBaTd, IIO CJOBO étiquette
3aHYPIOETHCS CBOIM KOPIHHSAM Yy JaBHIO ICTOpil0 W MOXOOUTH Bix mepBicHOro “mTH(THK”,
“mmeHuK” I NpUKpituieHHs namipus” (3adikcoBano 1387 poxom) [14: 230; 20: 281; 8: 173] abo
“miTKa (OMpKa, 3amKcKa), 0 NPUKPIIUTIoBaIach A0 YTKHYTOro y 3emitto croma” [20: 281].

BaxxmBo npu 1poMy 3BEpHYTH yBary il Ha (pakT iCHyBaHHS JEIIO iHIIOro TpakTyBaHH:. Tak,
3a nanumu cioBHUKa “Merveilles et secrets de la langue Frangaise”, Hapomkene Hanpukinni X1V
CTOJIITTA aHaJi30BaHE CJIOBO CIOYATKY MO3HAYAIO CTOBI, IO OyB BOMTHH y 3eMIIIO i CIIyTryBaB
MEBHOI0 WIJUTIO0, OpieHTHpoM Tix 4ac rpu [19: 144]. 3Baxarounm Ha Te, IO JEIKi CTOBIIH MaJH
HAIMCH, CIOBO étiquetfe CTaJO BXXUBATHCH y 3HAYCHHI ‘“‘MiTKa (OMpKa), 3aKpimjieHa Ha CTOBMI”, a 3
cepenunn X VI cromitts (mpubausHo 3 1549 poky) [17: 655] y3Bu4ainocs B FOpuAXYHIA TpaKTHLI 31
3HAYEHHSIM “‘TIamipens 3 HamMCOM Ha CyaoBii cmpasi” [14: 230; 20: 281; 8: 173], “Oupka 3
HaMCOM, NMPHKpIIUIEHA Ha MIIEUKy 3 CynoBUMHU Jokasamu’ [14: 230; 20: 281], abo “HeBenuka
Oupka, JolIeyKa 3 HalmMCcOM, 10 MPHUKPIIUIIIACh HA MIMIEUKY 3 IPOoLecyaJbHUMHU JOKyMEHTaMH, Ha
SIKUX 3a3HAa4YaJIv TIPi3BUINA a/IBOKATA, I03MBava Ta Mpokypopa” [17: 655].

3 UMM 3HAUYEHHSIMM CJIIOBO éfiquette ¢yHkuionyBamo mo XVIII cromitrs, mo BiacHe
3HAaMEHYBAJI0O HOBUM eTam y po3BUTKY Horo cemantuku. 3 mouatky XIX cromitrs (3 1802 poky)
BOHO Ha0yBa€ Ie ¥ IHIIMX 3HA4YCHb y IOPUAMYHINA cdepi: “3amucka 3 MepesikoM ado CIHCKOM
cBiakiB mponecy” [14: 230; 20: 281], “3anmcku, IO MICTATh CIHMCKH CBiAKIB” (étiquet), 3BiAKH
MOXOAMTH HOTO CydacHe TIAyMaueHHs ‘‘MajieHbKa TaOlMuKa, AKy HOMIIIAI0Th Ha MPEeAMETH, o0 iX
ymizHatu” [14: 230].

[Ipote Bxke y XVI cTomitTTi, K ikCy0Th c10BHUKH — pubian3Ho 3 1580 poky [17: 655], cioBo
étiquette BUXOIUTH 3a MEXi BUKIIOUYHO IOPUAMYHOTO YXKUTKY W TOIIMPIOETHCSA Ha iHII cdepu
KHUTTS 31 3HAUEHHSIM “MaJICHBKUHM IIMAaTOYOK Mamnepy, KapTOHKH a0o TKaHWHHM, SK MPaBUIIO,
OPAMOKYTHOT GopMH, SKUH (iKCyeTbes (IPUKOIIOETHCS) HA MPEAMETi JUIS BKa3iBKM OCOOIMBHX
BiJOMOCTEH PO HHOT'O: MPUPOIH, IPU3HAYCHHS, KATEropii 4u BUAy, HoMepa, miHu i T. 1. [12: 471].
3BiICH pO3BMBAIOTHCS BapiaHTH LBOTO 3HAYEHHS, fK, HANpPUKIAl, Y TOPTiBENbHIM crpaBi —
“MaJleHbKHil anipenp, HeBeIuKa TabauyKa, IpIUYOK, 110 BKa3y€e Ha MPU3HAYCHHS BMICTY, a TAKOX
BapTICTh Ta SIKiCHI XapaKTEPUCTUKHU TOBapy (3 BKa31BKOIO HA3BH, I[iHM 1 T. 1.)” (eTuKeTKa y (opmarti
iHcTpykuii) [17: 655; 11: 466; 6: 769], abo “3amucka, JUCTOK Mamepy, SIKAM HaKJICIOETHCS Ha
KOpOOKH, TIOKH, OarakHi BaHTaxi i T. i., Ha IKOMY 3a3Ha4yaeThCs aapeca onaepxkysada” [9: 317]; y
¢dapmaxodorii # napdymepii — “IUCTOK mamepy, IO HAKJICIOETHCS Ha (IIAKOHM, ITUIAIMIKH 1 T. i., 3
Ha3BOIO 1 XapakTepucThUkamu Bmicty” [9: 317].

Otke, BHACHIZOK PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS éfiguette CTalo MO3HAYaTH “‘MaJICHBKHI mamipenp 3
HaIMCOM, 3aKpilUICHMH Ha TMpeaMmeTi”, SKWH MICTUTh iH(OpMalilo Mmpo HOro meBHI CYTHICHI
XapaKkTePUCTUKH, 110 BUABWIOCH HACTYIIHUM BaroMMM KPOKOM Ha HUIIXY 3700yTTs aHaJi30BaHUM
CJIOBOM HOT'0 Cy4aCHOTO CEMaHTHYHOTO 00CsTY.

Y Xomi KyJbTYpPHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY Ha OCHOBI 3HAa4YeHHs ‘‘mamipenps 3 Hamucom”
(opMyeThCcs OiNBII BY3bKE 3HAUEHHS — ‘‘3alHMCKa 3 MO3HAYCHHSM IIOCHTIIOBHOCTI IMPOTIKAHHS
LEpEeMOHIIBHUX [Iiil (3TiAHO 3 KapTKaMmM, PO3TAIIOBAHUMH Yy TOPSAKY MPUIBOPHHUX PAaHTiB)”
[14: 230], amke y XVIII cromiTTi neski 3 €THKETOK, M0 BUKOPHUCTOBYBAIUCH Y Maalli, MICTHIN
BKa3iBKy Ha IEBHMH MOPSIOK, MOCIIZOBHICTh BHKOHYBAaHMX JiH. 3BiICHM BHHHMKA€ TNEPEHOCHE
3HaueHHs “‘riepeMoHiain, etuker” [14: 230; 8: 173; 20: 281; 6: 769]. Lle 3HaueHHs icHye i noTernep,
aJ/pke BUMOT IIEpEMOHIally, SIK NEBHOTO NMPOTOKONIY, NMPaBHJI MOBEIIHKH, 3yMOBJICHHX 3BHYAsMHU,
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000B’SI3K0BO JOTPUMYIOTbCA i HMHI IIPYM MOHAPIIOMY J1BOpi, Ha OQiiHHUX MpuiiomMax i myOaiaHuX
ypouncTux 3axonax [11: 466; 10: 279].

Buxoasuu 3 BUKIaJE€HOTO, MOYKHA 3 YIIEBHEHICTIO CTBEPKYBATH, 1[0 CaMe 3 bOT0 MOMEHTY
PO3MOUMHAETECS  PO3Tay’KEHHS CEMaHTUKU CJOBa éfiquette 'y HANPAMKY TEpETBOPEHHS
MOHOCEMaHTHUYHOTO CJIOBAa HA TOJIICEMAHT, 3HAYECHHS SIKOTO B aHAII30BAaHUX €BPONEHCHKUX MOBAX
BCTYIAIOTh y MEBHI apagurMaTuy4Hi BiIHOCUHY — MOJIiceMii, CHHOHIMil Ta OMOHIMil.

BigHocHOo 00csry BKMBaHHSI aHaJi30BaHOIO CJIOBA CIIiJ TAaKOX 3ayBaXKMTH, IO, MEPLI HIK
CTaTd HajAO0aHHSAM O0araTbOX MOB 1 KYJNbTYp, CIIOBO éfiquette Yy3BHYAINOCSA CIOYATKY IMpH
¢paHiy3pkoMy KopomiBcbkomy nBopi Jlromosika XIV, 3a yacu mpaBiiHHS SIKOTO emuxemxamu
HAa3UBAJINCS NANEPOBi IUIAHIIETKH, 10 BUAABAIMCS TUM, XTO OaxxaB a00 OyB 3MyILICHHI 3’ SIBUTUCS
nepen kopojeMm. Ha mux mnanmerkax Oyno mpomnucaHe Te, K JII0JWHA MOBHHHA 3BEPTATHCA IO
KOpOJIsi, IKI PyX{ HPHU IIbOMY BHKOHYBAaTH ¥ SK TOBOPUTH, IIO CBIAYMTH HPO YITKY TEHACHLIIO 10
cucTeMaTu3alii HasBHUX Y CYCIJILCTBI HOPM i IIpaBuJl.

Orxe, B YXHUTKY MapH3bKOTO JBOpPY KOHKpETH3alis 3MICTy LbOTO CcJOBa BinOyBaiach
noctynoBo. CrodaTky, 3a JaHMMH eTHMoJoriyHoro cioBHuka ®pigpixa Kiyre, BoHo Mmaio
3Ha4YeHHs ‘“Zettel” “3amncka”, a 3 PO3BUTKOM H yIOCKOHAJICHHSM LEPEMOHIANBHUX A1l 3HAYCHHS
3Byswitocss 0 “Zettel mit der Hofrangordnung™ — “3ammcka 3 mo3HauYeHHsIM iepapxii mHpu
MoHapmiomMy aBopi 7, a miszHime — “Inbegriff der bei Hof geilibten Formlichkeiten — “Brinenns
(BKa3iBKa I0JI0) BUKOHYBaHMX Npu JBopi ¢opmanbHOCcTel” U “Zettel mit Hinweisen (auf das
Hofzeremoniell)” — “3amucka 3 Bka3iBkaMu (CTOCOBHO LepEMOHIANLHUX Al Tpu aBopi)” [16: 176].
3 orysiny Ha e, €TUKETKH MpH ABOPi (PaHIy3bKOr0 KOpPOJsl MOXKHA BBaXKATH OJHHMH 3 MEPLIMX
JOKYMEHTIB, 11O 3BOAMJIM IPaBUIa ETUKETY 10 CHCTEMH 3ac00iB HOPMATHBHOIO PEryJIIOBaHHS
MI’>KOCOOHCTICHOTO CITIIKYBaHHS.

HasBHicTh cnemianbHOl “eTUKETKH”, Ky HOCHJIM MPEACTAaBHUKH BHUILMX BEPCTB CYCIILIHCTBA,
JI03BOJISUIA TAKOX JIETKO pO3Mi3HaBaTH c00i MOAIOHMX # MEpemKomKaTH BUXIANSIM 3 HH3IB
MPOHMKHEHHIO 710 Koia oOpanux. 1100 30epertu cBoe oGimyuyst i HE MOPYIIUTH “‘€TUKET”, KOJEKC
HOPM 1 IPaBUJI, IKAHM IS TPOCTOTO HAapoay OyB MOBHICTIO HE3PO3YMUINM 1 HEIOCTYITHUM, MOHAPXHU
MOBHMHHI OyJTM BUKOHYBaTH HaivacTime cyBopo 3anporpamoBadi Aii. Y XVIII cromitTi eTuker ctas
MPaKTUYHO €IWHUM CEHCOM JKHUTTS 1 IPaBOM Ha iCHYBaHHs €BPONEHCHKHX KOPONIBCBKHX JIOMiB.
Lett konekc, nesKi MpaBuiia IKOTO ChOTOHI 3/1at0ThCS 1HOII 3aHAATO aOCypIHUMH, OYB MIPSIMO-TaKH
3HAXiKOI0 JUI TOETIB Ta KOMEIIaHTiB, SIK MPE3UpJIMBO IUCAB HAWBU3HAUHIIINN MHUCIUTENH
¢panmyspkoro [IpociTHunTBa BonbsTep: « ETHKET € po3yMOM THX, Y KOTO HOro Hemae».

ETuker, sxuii OykBaJbHO NMKTYBaB NMpPHUBIJICHOBaHId 3HATI HOPMH iXHBOI MOBEIIHKH Y BCiX
KHUTTEBUX CHUTYalisX, MOCTYHNOBO MEPETBOPHUBCA HAa TArap, SKOMY OJHAaK MiIkopwiacs Oiiblua
YacTUHA NPUABOPHOTO OTOYEHHS. [lJIi OCTaHHBOTO E€TUKET MaB 3HAUYEHHs 3aKOHY, MOPYLICHHS
SIKOT'O TIPUPIBHIOBAJIOCH JI0 3JI0YHHY.

3 BiAXOIOM 3 ICTOPUYHOI apeHH aOCOMIOTHOI MOHAPXii B €BPONEHCHKIN KylbTypi HaMITHIUCS
3MIHM W Yy CTaHi KyJbTypH MOBEIIHKH: NPUIABOPHUN ETHUKET TpaHCHOPMYETbCA Yy CBITCHKI
MPUCTORHOCTI, 110 BiAMOBIIAIOTH JEMOKPATUYHIN peciyOikaHChKil Biaai. Y IOpsSAKOBaHi, 3BelleH1
B HEMOXWTHY CHUCTEMY, 3a3JaJieriib OOroBOpeHi 1 NpuilHATI Aii BTpadaroTh 0OOB’S3KOBICTb.
KynbTypHa moBeniHka HAalOBHIOETHCS YHIBEpCaJbHHUMHU NMPHAOMAaMH, CBIT “IIpETEHAYE Ha 3BaHHS
aBaHTapay nuBiNMizamii. 3apajy BUKOHAHHS I1i€i METH CBITCBHKI JIFOJU CBATO MIAHYIOTh YMOBHOCTI i
MpaBuiia TAPHOTO TOHY, HAMararoThcsa OyTH B Kypci XUTPOCIUIETiHb MOJITHKH, HOCSThH €JIeraHTHUI
OJISIT 1, TOJIOBHE, IECTYIOTh YCi 100y TKH JIt0AChKOro posymy” [3: 408-409].

Brim, ckpynynb03HO po3poOJeHUH KOPOJIIBCBKUE €THUKET, SIKMH A0 AeTalieil IpOonucyBaB Xin
XKHUTTS [IPU JIBOPI, EPEKUB CTONITTS. Y CTAaHOBJICH] NPaBUIIa, 0 BU3HAYAIOTH MICIIE KOXKHOTO, SIKE
BiH NMOBHMHEH 3aliMaTH NIpW OBOPI KOPOJs 3TiAHO 3 COLIaJbHUM PaHTOM, MOIIAHYBAaHHAMH, IIO
HA/Ial0ThCSl KOPOMIIO ad0 OTPUMYIOTBCS BiJ HBOTO, MOCTYIIOBO BHHMIUIM 32 MEXI KOPOJiBCHKOTO
najiaiy, U0 CIpHUsUIO TOMNUPEHHIO HOBUX YSABJIEHD MPO KYJIBTYPY MiXKOCOOHMCTICHOTO CITUJIKYBaHHSI.
HeoOxignicTh TOTpUMaHHS 3arajlbHONPUHHIATAX HOPM MOBEIIHKH HE JIUILE P JBOPi KOpouis, a H y
CYCHIJIBCTBi, TOBAapMCTBi B3arami BHKJIHMKajla 10 JKUTTS IOXiJHE 3HAYEHHS CIIOBa éfiquette —
“npaswia moBeminku” [21: 329; 9: 317; 2: 103].

VY cy4acHOMY CYCHINIBCTBI MiJ] CJIOBOCIOJNyYEHHSM “IpaBWiia IMOBEIIHKH PO3YMIIOTHCS
MpaBUjIa XOPOLIOTO TOHY, BCTAHOBIICHI 3a/jsl JOTPUMAHHS y CYCHUIBHOMY W OQiliifHOMY KHTTI;
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3arajJbHONPUAHATI IPpaBUjla MPUCTOWHOCTI; MaHEpH, BCTAHOBJIEHI HOpPMaMU Ta 3BU4asMu [22: 782];
MpaBriIa BBIWINBOI MOBEIIHKH Yy CyCHJILCTBI a00 B okpeMiii rpymi [18: 258], sk, Hanpukian, cepen
MPEeJICTAaBHUKIB TIeBHOI npodecii (y ramxysi MenuuuHu abo mpaBa) 0COOJIMBO IO BiTHOMIECHHIO OIMH
JIo ojtHOTO [22: 782].

LikaBuM U1 HAIIOro AOCHIIKEHHS € TOW (aKT, MO cepel] HasSBHUX 3HAYEHb CIIOCTEPIraeThCs
TAKOX 1HIIA OKpeMa TeHETHYHa JIiHiS po30yJO0BH CEMAaHTHKHM aHalli30BaHOTO TepMiHy — Horo
nepeHocHe BKMBaHHs. ETuMornoriunnii ciioBHUK ¢paHIy3pKoi MOBH mig peaakuieto Ockapa bioxa
BiJ[3HA4Ya€ CIOPIIHEHICTh CEePEeIHLOTOIUIAH/ICHKOTO Ji€cioBa Stikken 3 HiMEIbKUM sticken (Top.:
¢bpankceke stikkjan, nimeuwke stikkan “npuxomoBaTh’’) y 3HaueHHi “‘broder”, mo o3Hauae
“BUIINBATH’, a TAKOX MEpPeHOCHO — “mpukpamatu’ [14: 230] (nop.: eine mit allerlei Anekdoten
brodierte Erzdihlung [15: 760]).

@paniy3pke Ai€cinoBo broder yTBOpPWIOCH BiJi TepMaHCBKOrO brodieren ‘“BumnBaTh” #
(GYHKLIOHY€E y CydacHid (paHIy3bKild MOBi, y TOH Yac sIK HiMEI[bKa BiZIMOBMJIACH Bij 3aCTapilioro
brodieren it mociyroByeTscs nieciaoBoM sticken [15].

OKpiM TOrO, CHOCTEPIra€ThCs TAKOK MEBHA BapiaTUBHICTD CTHIIICTHYHOTO 3a0apBJICHHS CIIOBA.
Tax, y apyriit monosuni XIX cromitrs (mpubausuo 3 1870 poky) cTuibOBa rama cioBa étiquette
3MIHIOETBCA. 3 paMiIbIPHUM 3a0apBJICHHSIM BOHO (DYHKLIOHYE 31 3HAaUEHHSM “Ha3Ba Maprii, 10 K01
HAJICKUTH TIOJIITHK; Ha3Ba, KA KOHKPETU3Y€ MOMITUYHI HOTJISAN”’, a TAKOX “‘Ha3Ba, IO BKA3ye Ha
MPUHANIEKHICTD A0 Tiel abo iHImoi mapTii um comianbsHOI Kareropii, mpomapky” [17: 655; 11: 466]:
Quelle est I’étiquette de votre nouveau sénateur? — 5Ikor0 € €THKETKa BalIOro HOBOTO ceHaTopa?
[12 :471].

Sk cBim4aTh NaHi JOCHTIHKYBaHUX JIEKCUKOTpadidyHUX pKepel, Y (paHIy3bKild, iCIaHCHKIH Ta
iTalmiichbkiii MoBax cioBo étiquette (¢p.) / etiqueta (icm.) BXKHMBaeTbcad LI W y 3HAYEHHI
“nepeMoHii”’, “maHepu (mpaBuiia) MOBENIHKHM OKpeMHX oci0 y mpuBatHomy xutTi” [12: 471;
10: 279; 5: 300]. PDpanumy3pka MOBa IOCIYIOBYETbCS TEPMIiHOM étiquette Takox y cdepi
iH(popMaLiiHUX TEXHOJIOTIH, e emuxemxo Ha3UBAETHCS OCOOIMBA IHCTPYKIA, SIKa BBOAUTHCS Y
nporpamy [17: 655].

3BepTae Ha cebe yBary if Te, 0 BapiaTUBHICTh CEMaHTHKH JAHOTO CJIOBA MOXKE AOCSTaTHCA 1Ie
i 3a paxyHok Moxaudikamii #Horo wmopdomnoriyaux nokazHUKiB. Tak, y ¢paHiy3pbKOMYy
KPUMIiHAIBHOMY apro CJOBO étiquette, BXHUTE y MHOXHUHI — étiquettes, mo3Hadae “Byxa”, SK,
HaNpHUKIaj, y KpUMiHaJIbHUX poMaHax CaH-AHTOHIO — “Byxa 3jerka BicToBOypueHi” [19: 144].
OpnHak el okpemui mpukiaz, 3adikcoBaHWM Ha Marepiali (QpaHIy3pKOi MOBH, HE Aa€ MiJICTaB
BBaKaTH 3a3Ha4YeHE MEBHOIO TEHICHIIEIO, 110 3/JaTHA MOLUIMPIOBATHCH HA 1HIII €BPOIEHCHKI MOBH i
OyTH NPUHHITHOIO ISl HUX.

CraBim 3pa3KoM Ui HaciiayBaHHs, IEPEMOHiall (paHIy3bKOr0 ABOPY, K 1 CIIOBO, IO HOro
MO3HaYya€e, MOCTYHOBO MPOHHUKIIO B KyJIbTYpY 1 MOBY Oaratbox Kpain €Bpomnu. Y pociiicbky MOBY
CIIOBO emuKem y 3HaY€HHI “IpaBHJia 3BEPTaHHS MPH IBOpi, YTOUHEHE 3BEPTaHHS’, “IepeMoHian”
yBIlILIO HA TOYaTKy XX CTOJITTS.

[Ile na moyarky XX CTOJITTS CJIOBO emuKxem MOTJI0 MO3HAYaTH y POCIHCHKINA MOBI “SpJIHK, 11O
HaKJICIOEThCA Ha IUIAIIKKA® Ta “OOrOPTKM TOBapiB, 3 MO3HAYEHHSIM Ha3BH (ipMu, TOProBus i
BUPOOHHUKA”, TIPOTE 1€ 3HAYECHHS 3aKPIMIOCh BCE XK 3a CIOBOM emuxemxa [1: 129], mo, Ha Ham
MOMJISAA, CBIAYMTH MPO OCTATOYHY BU3HAYCHICTh JAHHWX MOHATTEBUX MEX POCIICHBKOMOBHOIO
KapTHHOIO CBITY.

3a 1aHMMHU eTUMOJIOTIYHOro cioBHUKa M. dacmepa [7: 523], cnoBo emuxemka MOTPAMIO Y
pociiicbky MOBY abo uepe3 Himeubky Etikett (3 1836 poky) abo Ge3mocepenHbo 3 (paHIy3bKOi
étiquette [13: 299], a Bxe B yKpaiHCBKUN KyJbTYPHUH NIPOCTIP CIOBO emukem YBIHIIIO LUIIXOM
3all03MYEHHS Yepe3 POCiChKY 1 MOJILChKY MOBH 3 (ppanity3bkoi [8: 173].

o crocyeTncst mosiBU 1bOTO ciioBa y HiMewuuni, To TyT 3adikCOBaHO HaBiTh TOUHY JaTy —
26 mucronana 1701 poky, Koim B oqHOMY 3 0aBapChKUX TeHEPaJbCHKUX MaHIATiB OYyJI0 BXHUTO Y
MEIUYHOMY KOHTEKCTi CJIOBO-KOMIIO3UT Arznei-Etiquetten “Hamncu Ha MeOuKaMeHTax’, TOOTO
“eTMKeTKU 3 Ha3BamM JikiB” [16]. HiMEIIbKOMOBHI CIIOBHUKH IOCTYJIOIOTh TaKOX TOJIIAHIICHKE
KOpiHHSL cJoBa emukem, (paHIy3pka 3K MOBa 3a3HAYa€ThCS SAK JDKEPETIO  3alo3W4eHHS
aHaIIi30BaHOTO CJI0BA y HIMEIBKY.
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BuBueHHs nekcuKorpadiuHuX IaHUX J03BOJISIE CTBEPAXKYBATH, IO Y HIMEIBKii MOBI iCHYIOTb
IIBi OMOHIMIi4HI JIeKceMH XiHO4oro pony — die Etikette Ta nBi cuHOHIMIuHI Nekcemu — die Etikette it
das Etikett, ssxi MatOTh TIEBHI CTHIIICTUYHI oOMexxeHHs. 11010 JekceM-OMOHIMIB, TO OJHA 3 HUX, 3a
JaHMMU CIIOBHHUKIB, (YHKIIOHY€ B aBCTPiCbKOMY i LIBeIapcbKoMy BapiaHTaX HIMELbKOi MOBU Y
3HavueHHi “Markierung™ “mo3Hauka* abo “Etikett” “ermkerka™ i xapakTepH3yeTbcs SK 3acTapiia,
iHIIA X HEe Ma€ MOAIOHMX OOMEXeHb i, HaBMAaKH, € IIUPOKO BXKMUBAHOI y Cy4yaCHOMY BapiaHTi
JiTepaTypHOi HiMeLbKOI MOBH 31 3HaueHHAM “‘etuker” — “Gesamtheit der herkommlichen Regeln,
die gesellschaftliche Umgangsformen vorschreiben”, To0TO “CykynHICTh BUPOOJICHUX TPaJHIIi€O
MPaBUIL, 10 JUKTYIOTH (JOPMH MOBOKEHHS Y cycHinbeTBi” [15].

CHHOHIMIYHI X BIJIHOCWHM 3a3Ha4eHHX BHUIIE JiekceM die Etikette, BXXUBaHIA y 3raJlaHux
HalllOHAJIFHUX BapiaHTax HiMeUbKoi MOBH, U das Etikett, 110 cTOCYEThCS iX ceMaHTHYHOTO 00csry,
CBiIYaTh Ha KOPUCTh OCTAHHBOI, CTUIIICTUYHO HEHUTPabHOI JIEKCEMH, 3HAUCHHS SIKOT MEPeryKy€eThCs
31 3HAYCHHSAM “‘€THKETKa”, TOOTO ‘“‘Tabmuyka 3 BKasiBKaMH (3 1I[iHOO a0o0 IHIIMMH
XapakTepUCTUKAaMH), [0 HAaKJICIeThCs abo uiniseTbes (Ha TpeaMeTax, ToBapax)’.
[lepeocmucnenns 3HayeHHs1 cioBa das Etikett cnpusino BUHUKHEHHIO JOAAaTKOBOTO CEMaHTHKO-
CTWIicTUYHOrO 3abapBieHHA. Tak, y HEPEHOCHOMY CEHCI JIEKCEMa B)KMBAETHCS 3 HETAaTHBHOIO
KOHOTAIli€10, HaIlpUKJIaj, y KoHTekcTi “einer Sache ein Etikett aufkleben “npukieroBatu eTukerky
JI0 TIEBHOI CHpaBW’”, a TAKOXK 31 3A€0UIBIIOrO NEeHOPATUBHUM 3HAUCHHSAM — ‘‘HAKJICIOBATH Ha KOTO-
HeOynp apnuk” “jmdn. od. etw. mit einem Etikett versehen®, To0TO (;1erxkoBa)kHO, HE0OayHO)
3apaxoBYBaTH [0 MEBHOI KaTeropii, HEOOIPYHTOBaHO MPOroJouryBaTu (Iy0aiuHO BU3HABATH) KOTO-
/mo-HedyAb KuM- /auM-HeOy e [15].

OTmxe, mpoBeACHUI AiaxpOHIYHMN aHalli3 JO3BOJISE€ KOHCTATYBaTH, IO IEPLUIMM BHHUKIO
3HA4YEHHS CIIOBA emuKemKa 1 nuuie 3rogqoM — depe3 4otupu ctoititts (y X VI cromitti) — emukem.
OOuzaBa 3HAYCHHS — emuKemka Ta emukxem — ICHYIOTb 1 B Cy4aCHHMX €BPONEHCHKMX MOBax i
BTLUTIOIOTBCS y OfHIN (Oonrapcbka, Yechka, iTamiiicbka, iCIaHChbKa) a00 JIBOX JiekceMaX (fK,
HaNpUKIaJ, B YKPaiHCHKil, POCIHCBHKiN, OUIOPYCHKiH, MOJIBCHKIH, aHIJIINCHKIM, HIMENbKIiH,
¢paHIy3pKii MOBax). Y pe3yjibTaTi HaMu BCTAHOBJCHO, IO B XOJi TPHBAJIOrO KYJBTYPHO-
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CJIOBO emuKem €BOJIOLIOHYBalIO Yy OiK PO3MIMPEHHS CBOIX CEMaHTHYHHX
MeEX, Ha0yBalo4l HOBHX 3Ha4eHb. CTYIiHb PO3BMHEHOCTI CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH aHAIi30BaHOT'O
CJIOBa JI03BOJISIE KBaJTi(DiKyBaTH HOTO SK MOJICEMaHT.

[lizcymoBytouM pe3ynbTaTH HAIIOTO AOCHIPKEHHS, MOXHAa 3 YCI€l0 BIIEBHEHICTIO
CTBEP/XKYBaTH, IO 3aro3udeHe 3 (paHIy3bKoi B iHIII €BPOMEHCHKI MOBU CIOBO “€THKET’ Ma€
JABHIO iCTOpIO ¥ MOXOAWTH BiJI TOJUIAHACHKOTO IMEHHUKA sticke, O TIEPBICHO O03HAYaB ‘‘KiJTOYOK”
9M “MINeHHK”’, A0 SIKOTO IPUB’I3yBaBCs Marlipels 3 Ha3Boko ToBapy. [li3Himle 1110 Ha3By ycnaaKyBas
i caM mamipenp 3 HalMCOM: Ha IiJICTaBl 3HaYECHHS ‘‘HaIMC” PO3BHHYJIOCS OB By3bKe 3HAUCHHS —
“3amrcKa 3 MO3HAYECHHSIM MOCIiTOBHOCTI MIPOTIKaHHA HEpEeMOHIaIbHUX Ail” # gani — “uepeMoHnian’.
TpuBana OUCKypCcHMBHA NpakTHKa CIpHsIa TOMY, LIO 3roI0M y 0OaraTboX MOBax Y3BHYAIIUCS
oOuIBa 3HAUEHHS aHATI30BAHOTO CIIOBA — “‘©THKETKa, SIPIUK, HAJIMUC Ta “€TUKET, IIepeMOHIan”.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Inna BoporHikoBa — kaHIunat QigoyoriyHUX HayK, JOLEHT, 3aBilyBad Kadeapu HIMEUbKOi MOBH [ OpIiBCHKOTO AEp)KaBHOTO
MEeIaroriyHoOro iHCTUTYTY iHO3EMHHX MOB.
Hayxkosgi inmepecu: NTHTBOKYJIBTYPOJIOTis, COLIIOJIIHTBICTHKA, TEOPis KOMYHiKallii.

DYIHKUIOHYBAHHSI HOBHUX CTAMNX CrNOonyK cniB I3 KOMINOHEHTOM
“SYNRDOME" HA INMO3HAUEHHSI CEPAO3IHNX XBOPOb
(Ha marepiani cvyacHoi aHraincbKor MoBH)

Bikropia BOCTPELOBA (Topaieka, Ykpaina)

YV cmammi posenanymo nogi cmani cnoayku ciié i3 Kuo4o8uM KOMHOHEHmMOM ,,syndrome” na nosuavenis
Ceplio3HUX X60po0h, NOOAHO KIACUDIKAYIIO OOCHIONCYBAHUX OOUHUYD, BUBCOEHO IX 3HAYeHHs ma NidiObpaHo
eK8iBaNeHmuU 8 YKPAiHCbKIll MOBI.

The article deals with new “syndrome” word combinations used to describe serious diseases. The author
gives classification of the units under analysis, their meaning, and the Ukrainian equivalents.

B ocranHi poku 3pocTae iHTepec 10 MpobaeMu 3B 3Ky MOBH Ta KOTHITUBHUX IPOIECiB. YBary
JHCBICTIB MPOJOBXKYIOTh NPUBEPTATH MUTAHHS, OB SI3aHi 3 TUM, SIK CHIBBIAHOCATBHCS Ti UM 1HIII
CTPYKTYPH 3HaHHS, 10 (OPMYIOTBCS Y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHU Ha OCHOBI IMi3HAHHS JiHCHOCTI, 3i
3HAYEHHSIM MOBHHX OJIMHUIIb..., SKi Il 3HAHHS MEepeNarTh ado akTuBi3yroTh [1: 182]. HeoOximHo
3a3HAa4YMTH, IO Y MPOILECi Mi3HaHHS JIOAMHOIO AIMCHOCTI Oe3MmocepeiHIO Polb Bilirpae HEOJIOTiYHA
HOMIHAaIIis, 30KpeMa JIeKCHUYHA Ta (Ppa3eoIoTiyHa.

HesBaxkaroun Ha Te, M0 AOCHIPKEHHIO HEOJIOTiYHOI HOMiHALIl NpUAIISEThCS 0arato yBard B
poboTax sK BITYM3HSHUX TaKk 1 3akopmoHHuMX JiHrBicTiB (B.l. 3a0otkmua, FO.A. 3anHui,
O.JI. Knumenko, JI.B. UepenanoBa Ta iH.), BOHAa MOTpPeOy€ MONAIBIIOrO BUBYEHHS, TOMY ILO
HEOJIOTIYHAa HOMIHAIlS BiUI3€PKAIIO€ HOBUH JOCBij] aHTJIOMOBHOTO CYCIiIbcTBa. KOXHUI HOBWHIA
eTall y PO3BUTKY CYCIIIBCTBA CYNPOBO/DKYETHCS BUHHUKHEHHSM HOBHX peaiiii Ta SBHII, IO
3pEITO0 MPU3BOAUTD A0 BUPOOICHHS! HOBUX MOTIIAIB Ha AiicHiCTh. HOBHIA THII CBITOCTIPUAHATTS
notpedye HOBUX KOHIENTIiB, BUPAKEHUX Y MOBHIH (opmi [2: 440].

Merta Hamoi cTaTTi MOJsArae B AOCHIIXEeHHI (YHKIIOHYBaHHS HOBUX CTaJHMX CHOJIYK CIiB i3
KOMITOHEHTOM “‘syndrome” B Cy4acHiil aHTJiICbKii MOBI.

[leppuHHE poO3yMiHHA KOMIOHeHTa ‘‘syndrome” 3a3Bu4ail OOMEXKYETbCS TMOHSATTAM
“cykynHicTb cuMnToMiB”. IlpoBeneHnii Hamm aHali3 HOBHX YTBOPEHb 13 BKa3aHUM BHILE
KIIIOYOBHM CJIOBOM, Ja€ IPaBO CTBEPAXKYBaTH, IO B CyYaCHOMY pO3YMIiHHI L€ MOHSTTS Ma€
HabaraTo mmmpIie 3HadeHHs. HeoOXiqHO Bi3HAYMTH, IO BEIUKY TPYITy HEOJIOTi3MIB i3 CIIOBOM
“syndrome” CTaHOBJIATH CIIOBOCIOJIYYEHHS, YTBOPEH] [UIsl MO3HAYEHHS Cepilo3HUX XBOpoO. JlesKi 3
IUX XBOpOO MOXYTbh MaTH JIeTalbHI Haciuiaku. L{fo rpymy HeosoriamiB Mu KiacugikyBajil TaKuM
guHOM: 1) UTsA4l XBOpoOH; 2) XBOPOOM AOpOciuX (SIKI y CBOIO Yepry MOKHA MOJUIMTH Ha CYyTO
YOJIOBiYi, CyTO JKiHOYi Ta Ti, SIKi 3yCTpidaroThCcsy Jofei Oyapb-sikoi craTi); 3) XxBopoOH, fKi
3yCTpivaloThes 5K y AiTeH, TaK 1 y JOPOCIIHUX.

[Ipuknagamu CTIHKMX HOBOYTBOPEHb MNEpIIOi TPYNMU MOXYTh OyTH: shaken baby syndrome
(Oumsauui cunopom cmpyuty8anHs — IATS41I MO3KOB1 TPaBMH, CIIPUYUHEH] HAIMIPHUM KOJMUXaHHIM
HOBOHAPOJKEHUX), sudden infant death syndrome (SIDS) abo cot death syndrome (HeodiKyBaHa
CMEPTh AUTUHH BIKOM JIO OJJHOTO POKY, IPUUMHY SIKOT JIiKapi HE MOXKYTh MOSICHUTH).
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We think that shaken baby syndrome is much more widespread than is currently recognised
but the syndrome is little understood (BBC News, May 18, 2003).

Cot death is a sudden and unexpected death of a baby. After the post-mortem examination the
cause of death remains unexplained and may be registered as sudden infant death syndrome
(SIDS), sudden infant death, sudden unexpected death in infancy, unascertained or cot death [6].

o rpynu Heoori3MiB Ha MO3HAYeHHs XBOPOO aopocnux Hanexutb Gulf War syndrome —
,cuaapoM Ilepcekoi 3aToku” (MICUXivHI po3Naan Ta XBOpoOH BeTepaHiB BiiiHM B Ilepchbkiil 3aTowi B
1991 poui). 3a aHanoriel0 10 MOMEPETHLOIO CTIMKOrO CIIONYYEHHS 3’SBUIIOCS CIIOBOCIIONYYEHHS
Balkan syndrome (banxancekuii cunopom), nAns TIO3HAYEHHS 3aXBOPIOBAHHS JICHKEMIEIO
BilickkoBocy>k00B1iB HATO, siki Opanu yyacTb y BOEHHHX Jisix potu FOrocnasii.

The President of the US Gulf War Veterans Association is engaged in research into the so-
called “Gulf War Syndrome”. Symptoms include defects and damage to internal organs, chronic
fatigue, loss of endurance, frequent infections, sore throat, coughing, skin rashes, night sweats,
nausea, vomiting, diarrhoea, dizziness, headaches, memory loss, confusion, vision problems, muscle
spasms and cramps, joint pains, loss of mobility, aching muscles, swollen glands, dental problems,
and malformation of new born children [9].

Soldiers from several troop contributing countries, including Italy, Portugal and France, have
fallen ill with what’s being called Balkan Syndrome (BBC News, Jan. 25, 2001).

[IpuknamoM HOBOYTBOpPEHHS, IIO MO3HAYa€ CYTO JKiHOYE 3aXBOPIOBAaHHS, Y HACTIJIOK SIKOTO
MOX€E HACTYyNUTH CMEpTb, € CIIOBOCHIONYYeHHS foxic shock syndrome/TSS/toxic shock-like
syndrome/TSLS (wox moxcuunuti — XiHo4a XBOp0Oa, SKa BUHUKAE BHACTIJOK JOBrOTPHBAJIOIO
BUKOPUCTAHHSI TaMIIOHIB 3 BUCOKHMM CTyIeHeM aOcopOuii abo KOHTpPAleNTHBHOTO MPHUCTPOIO Ta
CYIIPOBOKY€EThCA CTadiIOKOKOBOIO iH(eKiet0). el cTaH € 3arpo3010 AjIst JKUTTS XBOPOTO, SIKIIO
oJpa3ly HE IOYaTH JIIKyBaHHS BiJNOBIAHUMH AaHTHOIOTMKAMU Ta IHIIUMH MiATPUMYIOUUMH
3aco0amu.

Toxic shock syndrome (TSS) is a serious but uncommon bacterial infection. TSS was originally
linked to the use of tampons, but is now also known to be associated with the contraceptive sponge
and diaphragm birth control methods. TSS has also resulted from wounds secondary to minor
trauma or surgery incisions where bacteria have been able to enter the body and cause the infection
[10].

Heo0xigHO HaromocuTy Ha TOMY, IO 3apa3 L€ 3aXBOPIOBAHHS MOYaIH BUSBISATH HE TUIBKU Y
KIHOK, ajie ¥ y 4onoBikiB Ta nited. OTKe Temep WOro MOKHa BiTHECTH 10 TPyNU XBOPOO, sIKi
3yCTpivaloThes 5K y AiTeH, TaK 1 y JOPOCIIUX.

The number of reported staphylococcal toxic shock syndrome cases has decreased
significantly in recent years. Approximately half the cases of staphylococcal TSS reported today
are associated with tampon use during menstruation, usually in young women, though TSS also
occurs in children, men, and non-menstruating women [11].

Kinenp motoro 2003 poky ,,03HaMEHYBaBCs” TOSIBOIO Ta MOAAIBIIMM PO3IOBCIOKEHHIM
HOBOT'O 3araJlkoBoro iH(eKuifHOro 3aXBOPIOBAaHHs, CXOKOIO Ha IHEBMOHII0 — Severe Acute
Respiratory Syndrome (SARS) — nemuniuna/amuniuna aziamcvka nueeémonis. Hanpukidui 6epe3ss
XBOpoOa Mmoyasa 3HUKATH, aJle JIMIIE 3a MicsLb i1 iCHyBaHHS 110 BCbOMY CBIiTOBi 3aXBOPiJ0 OJM3BKO
1000 "osoBik i 6inbmr Hik 20 3arMHYJI0, BHACIIOK TOTO, IO JKapi TaK i He 3HANIILIN JIIKIB Bij i€l
XBOpOOH.

During the past week, WHO has received reports of more than 150 new suspected cases of
Severe Acute Respiratory Syndrome (SARS), an atypical pneumonia for which cause has not yet
been determined (World Health Organization, March 15, 2003).

Cepen cepilo3HMX 3aXBOPIOBaHb Li€l IPyNU MOXKHA BUAUIMUTA MEAWYHHUN CTaH MAI[i€HTa, SKOTO
OyJI0 MOBHICTIO Mapajli30BaHO BHACHIJOK YIIKOJKEHHS MO3KY, IIPH IbOMY PO3yMOBa JIisUIbHICTD Ta
CBIZIOMICTh TAaIli€HTa MOBHICTIO 30epiratoThes. Lleit cTtan mo3HavaeThcs HeomorizMoM — locked-in
syndrome (YKp. nce800KOMa, CUHOPOM OMOYEHHS, POC. TAKOK KOMA 60OpCmeyowas).

Jean-Dominique Bauby, a well known Parisian journalist, has a stroke and loses
consciousness; on awakening he finds himself paralysed and unable to speak... the resultant
locked-in syndrome left him unable to communicate except by flickering his left eyelid... (British
Medical Journal, Dec. 23, 2000).
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Jlo Tperhoi Tpynmu HOBOYTBOPEHb 13 KIFOYOBUM CIIOBOM “‘syndrome” MU BifHECITH
CJIOBOCHOJIYYEHHSI, 110 BAKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl TIO3HAUYEHHSI CEPHO3HUX XBOPOO, sIKi 3yCTPIdalOThCs
K y JiTe#, Tak 1 B gopociux (Oymb-sikoi crtaTi), a00 X Taki, SKi MOYMHAIOTHECS B JIUTHUHCTBI 1
3aJMIIAIOTBCS B OpraHizMi popocnoi jroauHu. [lpuknamamu HeosorimiB wi€l rpynu € HagaHe
paHille cIOBOCIONYYeHHs1 toxic shock syndrome, a Takox fish odour syndrome, false memory
syndrome, Chernobyl syndrome, sick school syndrome, sick building syndrome, sick house
syndrome.

CroBocniony4eHHs fish odour syndrome BUHUKIIO JUIs TIO3HAUYEHHSI METa00I1UYHOI XBOpOOH, pH
AKIi TIediHKa He MOXKe MeTadomizyBaTH TpuMeTinamid. L xBopoOa MosBIISETbCS y BUHUKHEHHI
HEeTapHOro 3anaxy (THUI0i pubH) micysl BXXUBaHHSA DKi HacuueHoi xosiHoM (Bitamid Dy). Uepes Taky
XBOpoOy JIOAMHA 3AJUILAETHCS 11032 MEXaMU CyCHiibcTBa. Lle mpU3BOIUTH A0 TOTO, IIO XBOpa
JIIOIMHA TTOYMHAE CTPAXKAATH Ha JIENPECiio, HU3bKY CAMOOLIIHKY Ta HECTIOKiH.

A four-year-old girl has been diagnosed as having a rare inherited condition where sufferers
constantly smell of rotten fish. The child’s condition was triggered when fish was included in her
diet from the age of nine months. According to the journal Medicina Clinica, it is the first genetic
case of “Fish Odour Syndrome” to be documented in Spain [5].

Sx BiIOMO IIOJICHKI CIOTaIM MOXYTh OYTH SIK CHpPaBXHIMU Tak i BuramaHumu. OcraHHI
MOYTb OyTH IpOsiBOM Aedopmanii mam’ari. Y pe3ysbTaTi BHHUKA€E TaK 3BaHUH ,,CHHAPOM XUOHHUX
cnoraniB” — False Memory Syndrome — ctaH, y SIKOMY HTTS Ta CTOCYHKH 3aJie>KaTh Bijl CIIOTaiB
npo TpaBMaTW4HWE nocBif. Lli cmoragm € HecnpaBXHIMH, ajie JIOJWHA IIUPO B HUX BIPHUTE.
CknagHiCTh IBOTO CHHAPOMY TOJISITa€ B TOMY, IO Buragani cnoramu (false memories, pseudo-
memories, memory illusions) MOXyTh 3aBJaTH BEJNUKOI INKOAM SK JIOJMHI, sKa iX Mae, Tak 1 il
OTOYEHHIO. AJKE XBOpa JIIOJIMHA BCIO CBOIO yBary ()OKyCye came Ha HX cHorajgax (B OCHOBHOMY
PO CeKCyaJibHI JOMaraHHsl abo 3rBajITyBaHHS Y MOJIOAILIOMY Billi), IO BXXE HE MOXE e(pEeKTUBHO
0opoTucs 3 peaTbHUMH MPOOIeMaMu.

False memory syndrome (FMS) is a term coined in 1992 by the False Memory Syndrome
Foundation (FMSF) to describe their theory that some adults who belatedly remember instances of
sexual abuse from their childhood may be mistaken about accuracy of their memory, from this, the
Foundation hypothesizes that the alleged false memories may have been the result of recovered
memory therapy, another term coined by the FMSF in the early 1990s [3].

Cepen BaxKuX XBOpoO, SKi BHHUKIM B OCTaHHI JECATHIITTA MOXHA Ha3BaTu
»dopHoOunbcekuil cunapom” — Chernobyl Syndrome. ]lane cioBOCIONyYeHHS BWUHHKIIO JUIS
MO3HAYEHHS, IMO-TIepIlie, 3aXBOPIOBaHb, CIPHUYMHEHUX paJialielo, BUTOK SKOI MaB Micue Iicis
aBapii Ha YopHoOwmibscekiit AEC y 1986 pomi, no-zmpyre, Ui o3HauY€HHS CTPaxy >KIHOK BariTHITH
Ta HAPOPKYBATH Miciis aBapii (Y JaHOMY 3HAYCHHI CJIIOBOCTIONYYEHHS BXKUBAETHCS B OCHOBHOMY 10
BIIHOIIICHHIO 70 MEIIKaHIiB Kuesa).

Misperception has caused problems for the people of Kiev, the capital of Ukraine
approximately 60 miles south of Chernobyl’s damaged reactor. The city is experiencing what
scientists arve calling the Chernobyl Syndrome: Birthrates have decreased drastically — 38 percent
— because women are afraid the radiation exposure will cause defects in their unborn children [4].

LixaBuM € TOH (akT, IO B AiTEl CUMIITOMH CEpHO3HOTO 3aXBOPIOBaHHS sick school syndrome
(,,CHHIIPOM HE30pOBOI LIKOIHM’) MOXKYTh BUHUKHYTH IICIISl BiABIAYBaHHS IIKOJIM, 30KpeMa IOHHO
BiJPEMOHTOBAaHUX KIMHAT 3 HOBUMH MeOmsamu. Llel , auTsanii” CHHIPOM 3 4acOM MOJKE IEpepOCTH
B Cepiio3Hy XBOpOOYy jdopocioi monuHu — sick building syndrome/SBS/sick house syndrome
(cunopom He300p08020 NpuMiujenHs, CUHOPOM X60pPO20 NPUMIWEHH:), IKa BUHHUKAE Yy BEIUKOI
KUTBKOCTI JIFOJIEH BiJ BiJBiqyBaHHS TEBHUX MICIlb Ta BHKOPHCTAaHHS HOBUX aBTOMOOuUTIB. Lli
CHHIPOMH BUKJIMKAIOTh PI3HOMaHITHI XiMi4HI PEYOBHMHHM, IO IiX BHIYCKalOTh OyaiBeJbHI
Matepianyi. CHUMITOMaMM LBOTO 3aXBOPIOBAHHS MOXYTb OyTH CBepOJIsidKa, 3amaMOpOYCHHS,
TOJIOBHHUH O1J1b, pOOIEMH 31 LIKIPOO Ta 1HIII.

Ever seem like your child is sick on schooldays, but always raring to go on weekends? For
some, it may be more than just a case of not wanting to go to class, it could be a case of sick school
syndrome [7].
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Researchers have still not come up with a detailed explanation of the mechanism behind the
sick house syndrome, but the source of the problem is believed to be the volatile chemical
substances contained in building materials [8].

IcHytOTE Cepiio3Hi ,,T0pOoCiTi” XBOPOOH, SKi 3yCTPIYalOThCS B JIFOJIEH SIK YOJIOBIYO1 TaK 1 )KiHOUOT
crari. HacmigkoMm neskux 3 HHX € cMepThb xBoporo. Ha iX icHyBaHHS BKa3ylOTh Taki CTiHKi
HEOJIOTI4HI CIIONYKU: economy class syndrome (popma iaebiTy/3ananeHHs BEHH, IPH SKOMY IicIIs
3HAXO/KCHHS B HEPYXOMOMY CTaHi B TICHOMY HpPOCTOpi JOBIMH 4Yac B HIKHIX KiHIIBKax
3’sBIs€ThCS TPOMO), sedentary death syndrome (cMepTh, CIpUYMHEHA TIHOAMHAMIEIO TA TIOTAaHUM
XapuyBaHHSAM) Ta iH.

This type of schedule has become so common that last year the British science journal The
Lancet published a study pointing to a new medical condition, “economy class syndrome” as major
contributor to heart disease and stroke deaths among business people (International Herald
Tribune, May 2000).

Hageneni B maHiii cTaTTi NpUKIaan Ta iCHYBaHHS 1X €KBiBaJICHTIB B YKpaiHCBKili MOBI CBigYaTh
PO BiIA3epKaleHHS B MOBI IMO3aMOBHHMX SIBHIL, y HAIIOMy BHIAJKy HOBHX Pi3HOMaHITHHX
cepiio3HMX XBOp0O. BBakaeMO NEpCHEKTHBHUM TMOAANbLIEC NOCTIDKEHHS HOBUX CIIONYK CIiB i3
KIIIOYOBMM KOMIOHEHTOM ‘“‘syndrome” njsi BUSIBJICHHS IHIIMX TPyl I03aMOBHHUX SIBUIL, IIO
BIUIMHYJIM HA BUHUKHEHHS LIUX CIOIYK.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
BikTopis BocrpemoBa — kaHauaaT GiNOJOTIYHUX HayK, JOLEHT Kadenpu Teopii Ta NPaKTHUKH Hepekiaany [ opiiBchkoro
JIEP’KaBHOTO T1EJarOriqHOro iHCTUTYTY 1HO3EMHHX MOB.
Hayxkosi inmepecu: Heomnoris Ta Gppa3eooris Cy4yacHOi aHTTiHChKOT MOBHU, KOTHITUBHA JIIHI'BiCTHKA.

40 NMNTAHHS PO THNOOrio TEPMIHOIOT | TYHOT
MNEKCNKN MHUTHOI CNIPABH

Bipa [[EﬁHEKA (Jonenpk, Yxpaina)
YV cmammi posensnymo OCHO8HI Munu HAUMEHYBAHHS CREYIANIbHUX NOHAMb, 3AKPINIEHUX y npoghecitiniil
nioMosi MumHoi cnpagu, OcHOGHI 3acobu 1i menOenyii ix Gopmyeants i po3eUMKY.
Main types and names for special terms fixed in professional sublanguage of customs affair, main ways and
tendencies of their forming and development were examined in the article.

TepmiHonoriyaa JiekCHKa SIK OpraHiyHa CKJIaJoBa JIEKCHYHOI CHCTEMH HaliOHaJIbHOI MOBHU €
OJHMM 13 HaHOIBPII pPyXOMHUX IUIACTIB MOBHOI CHUCTEMH. TepMiHOJNOTiI MHUTHOI CIpaBH B
YKpaiHCBhKill MOBi 3HaXOAWUTHCA B AMHAMIYHOMY CTaHi y 3B’SI3Ky 3 TUMH CYCHUIBHO-TIOJITHYHUMU
npolecamy, 1o BiOYBalOTHCS B OCTaHHI JNECATHIIITTS: (OPMYIOTHCS HOBI MONITHYHI YMOBHU JUIS
30BHIIIHLOEKOHOMIYHOI ~ iHTerpamii, aKTHUBI3yIOTbCA 30BHIIIHHOTOPrOBENbHI BIJHOCHHH 13
3apyOiKHMMH mapTHepamu. HeoOXigHicTh peanmizalii HOBOI MHUTHOI TONITHKH, $Ka CHpPUSE
EKOHOMIYHOMY PO3BUTKY Ta 3a0e3leuye eKOHOMiuHy Oe3leKy [epKaBH, € IOLITOBXOM JUIs
p030yI0BY HAYKOBOI rayry3eBO1 TEPMIiHOJIOT].
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Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

[IpoGneMu ramy3eBUX TEPMIHOJIOTIH NPUBEPTAIOTH yBary IIMPOKOTO KOJia HAaYKOBIIB, SKi Y
CBOIX Mpalsx I0CTiIKYIOTh, 1[0 TaKe TEPMiH, SKi HOro iMaHEeHTHI O3HAKH, SIKi XapaKTEPUCTUKH BiH
MOBHHEH MaTH MAJs ONTUMi3alii Mpolecy TepMiHOJOTIYHOI HOMIHALil B akTax CIeliajJbHOl
KOMYHIKaIlil, SKWi CKJIaJ1 CrieriaibHoi Iekcuku Tomlo [2; 3; 4; 5; 7; 8; 9; 10].

Ilepen cydacHuM rany3eBUM TEPMIHO3HABCTBOM CTOITh 3aBHAHHS  YIOCKOHAJICHHS
TEPMiHOCUCTEMH MUTHOI cipaBu. Turomnoris i cucreMaTu3auis TEPMIHOJIEKCUKH MUTHOI CIIPaBH €
BOXJIMBUM €TaroM JUIsl 11 TOJaNbIIoi Kojudikarii, HE0OXiIHOK YMOBOK palliOHAIEHOTO
TEPMiHOJIOTTYHOTO PETYIIOBAHHS.

Merta cTaTTi — BUSBUTH OCHOBHI THIHM HaMEHYBaHHS CIELiaJIbHUX IOHSTH, 3aKPIIUICHUX Y

VY cucremi 3aco0iB HOMiHamii cHewiaJbHUX MOHATH OyIb-sIKOi NpodeciiHOl MiAMOBH
LEHTpaJIbHE Miclle MOCiAaloTh TepMiHM. SIK BiJOMO, TEPMiH — 1€ 0araroaclnekTHa OJWHMIL MOBH,
IpHU OMHUCI K01 OepeTbesl 0 yBard Iiijla HU3Ka OCHOBHUX CKJIAJOBUX: NPEAMETHA, CEMAaHTHYHA,
CTpyKTypHa, KorHiTuBHA. B.I1. Janunenko y cBoiif MmoHorpadii nmpononye 19 BU3HaueHb TepMiHa
[3: 83-86]. Y upoMy nociipKeHH] TEPMiHOJIOT] MUTHOT CIIPaBH SIK OCHOBHE Oy/1e BUKOPUCTAHE TaKe
BU3HAUEHHS: TEPMiH — II€ CJIOBO a00 CIOBOCIONYYEHHS CHELialbHOI c(epu BKUBAHHSA, SKE
CTBOPIOETHCS (3aMIO3UUYETHCA YU MPUHAMAETHCS) [UII TOYHOI'O BUPAa)KEHHSI CIIELiaIbHUX MOHATH, 1
3acHOBaHe Ha jaediHiii. BusHavyaioun iMaHEeHTHI O3HAKW TEpMiHa, MEpLI 3a Bce OepeMo 0 yBaru
HOMIHATHUBHICTb (TEPMiH BUKOPUCTOBYETHCS IJISi HOMiHALil CHeliajJbHUX MOHATH MEBHOI chepn),
MPHUHAIEKHICTB 10 IEBHOI TEeMaTH4HO] raiy3i (oOMexxeHICTh cdepr HOMiHaIi1), TPUHAIEKHICTh 10
MEBHOI TEPMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH (CUCTEMHICTh TEPMiHA), 3MICTOBY TOYHICTh, HASBHICTb
HAayKOBOrO BH3HaueHHS — Jedininii. 3MicTOBa TOYHICTH TEpMiHA MOB’S3aHa 3 MPUPOAOIO
no3HauyBanoro HuMm nosstts. C.Jl. LllenoB, nocmimkyroun MOBHI 3aco0u Qikcauii mMOHATIHOTO
3MICTY TepMiHa ¥ MOJAIOYM THUIOJIOTiIO Ae(iHILIH TEepMiHiB, BHOKPEMJIIOE 3aJIeKHO Bifl THUITY
MO3HAYYBAaHOTO MOHATTSA TEPMiHU 3 MOMIMOPGHUMHU (M’SIKMMH) Ta MOHOMOP(HUMH (TBEPIHMU)
noHATTsIMH. Ha ¥ioro nymKy, TepMiHH, IO MO3HAYAIOTh MOJIMOP(HI MOHSTTS, TOMYCKAIOTh TIEBHY
IHTEepIpeTaLilo, TePMiHH XK, 10 O3HAYaI0Th MOHOMOP(HI HMOHATTA iHTEpIpeTanii He JOMYCKalOTh
[10: 20].

Tepminosorisi MUTHOT CIIpaBU K CHCTEMHO OOYMOBJIEHA i OpraHi3oBaHa CYKYIHICTb TEPMiHiB
CTBOPIOETHCS HA OCHOBI Kiacudikamii MOHSITH MEBHUX raiy3eld 3HaHb. 32 KOXXKHUM TEPMiHOM
3aKPIIUTIOETHCS CYKYITHICTh KOHIIETITIB, IPH [bOMY CHCTEMa TEPMIiHOJIOTIYHUX HOMIHAIH NOCTIHHO
Pa3BUBAETHCS OJJHOYACHO 3 CUCTEMOIO HAayKOBOT'O 3HAHHS, IOHATIMHOTO anapary rajiy3eBoi HayKH,
OCKIUJIbKHM JKOJIHA HayKa HE MOXXE MaTH 3acTHINy, pa3 i HazaBXAW JaHy Kilacu@ikaiiio HOHSTH
neBHOi ranmysi. OTxe, TepMiH € pe3ylbTaToM BepOaiizauii creniabHOrO 3HAaHHS SIK KOTHITUBHOT
MOJIeNIi, IEBHUM YMHOM OPTaHi30BaHOI i CIIPSIMOBAHOI HA CAMOPO3BHTOK.

OnHUM 3 OCHOBHMX €TaliB BUBYEHHS CIELiaJbHOTO MOHATTA € BCTaHOBJIEHHS Jedinimii
tepMiHa. JlediHimis TepMiHa 3aKpiIUIOE BHYTPIIIHBOCUCTEMHI 3B’SI3KM TE€PMiHA: CBO€ 3HAYCHHS
TepMiH HaOyBa€ BUKIIIOYHO K YWIEH IIEBHOT TEPMIHOCHCTEMH, 1 11 3HAUYEHHSI TEPMiHa MOSCHIOETHCS
3 OMOPOIO HA 1HIII TEPMiHH BiAIOBIAHOT TEPMIHOCUCTEMH.

dopmanbHa, MopdoJoriuHa CTPyKTypa TepMiHa MEBHOIO Mipor0 TIOB’s3aHa 3 HOro
CEeMaHTHKOIO. SIK 3arajibHy TEHACHIII0 MOXKHA IPOCIiAKYBaTH MEBHY B3a€MO3AJIEKHICTD MiX
CKJIQJHICTIO Y CMHCJIOBOMY BiJHOILIEHHI CHEUialbHOTO MOHSTTSA M KUIBKICTIO TEPMiHOEJIEMEHTIB,
BUKOPUCTAaHUX JJIsI YTBOPEHHS TepMiHA. binmbinl ckiazHe croemianbHE TOHITTS 3alyyae s
YTBOPEHHsI Te€pMiHa OLIbLIYy KiNBbKICTH TEPMIHOENEMEHTIB, a YUM OiJbIlle TEPMiHOEJIEMEHTIB Y
CKIaal TepMiHa, TUM Oinmpmmi oOcsar iHdopmalii MICTUTh Taka TEPMIHOJIOTIYHA Ha3Ba.
(TepmiHOENIEMEHTOM BBAaKAETHCA MiHIMaJIbHA CTPYKTYpHAa OJMHHUISA TepMiHa 3 (iKCOBaHUM
3HAUYEHHSM, fKa Oepe y4yacTb Y TEpPMIHOTBOPEHHI W SBJIs€ COOOIO CJOBO Y CKJIali CKIIAJHOTO
TEepMiHa, CUMBOJI Y CKJaJi CHMBOJOCIIB, OCHOBY a0O CJIOBOYTBOPIOBaJIbHY MopdeMy y CKiIali
CKIaIHUX abo moxiguux cii) [5: 101-107].

Y  TepMiHO3HABCTBI [l CTBOPEHHS HOBHX TEPMIHOJNOTIYHUX OJUHMIb AKTUBHO
BUKOPHUCTOBYIOThCS Pi3Hi aHAIITHUHI (OPMHU TOAI, KOIH pecypcH MOP(OIIOTIHHOTO CIOBOTBOPEHHS
BUSIBJISIFOTBCSL HEAOCTATHIMU Ul 3a/0BOJICHHSI MOTpeOd meBHOi mpodeciiiHoi miamoBu. Tak, y
TEPMIHOCHUCTEMI MHUTHOI CIIPAaBH MOPSI 3 OXHOCIIBHUMHU TePMiHaMHU (HOMiHALSIMH CHHTETHYHOI'O
TUILY), HaNpHUKIal OeKiapayis, 86i3/6uei3, KOHCUSHAYis, KOH@IcKayis, nepesisHux, Gi0UylCceHHs,
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BUKOPUCTOBYIOTbCS HOMIHATHUBHI OJIMHHII AHAIITHYHOTO THILY: KpaiHa NOXOOJICEHHs mOo8apis,
MPAHCNOPMHI 3aco0U, Mumue 3a0e3neyenHs, KOHMpagaxKmui moeapu, 30Ha MUMHO20 KOHMPOIO,
CYOHO KaDOMA*CHO20 NABAHHS TOIQ.

3aramoMm y TepMmiHocucremax monan 70 % TepMmiHiB — crmoBocnoiyueHHs [7: 171]. Y
TEPMIHOJIOT1i MUTHOI CIIPAaBH TAKOX NEPEBaKAE aHATITHYHHHA THI TepMiHOTBOpeHHA. Tak, i3 41
OCHOBHHUX TEPMIHOJIOTIYHMX HalMeHyBaHb, BHU3HAa4eHUX y cTaTTi 1 MurtHOro Komekcy Ykpainu
[6: 4-10], TiNBKM 9 € OJHOCTIBHUMH TEPMIHAMH (2POMAOAHU, OCKAAPAHM, HEPe3UOeHMU, 0CoOuU,
nepegizHuK, NiONPUEMCMBO,  NpeoMemu, pe3udenmu, moeapu), a pelmra — TepMiHOJOT1uHI
YTBOPEHH:I Pi3HOi Oy10BH.

Cepen aHanmiTUYHUX TEPMiHIB MHUTHOI crpaBu Oarato TEpMiHIB ABOX- 1 TPbOXEIEMEHTHOI
OyZ0BH, MPOTE € TEPMIHOJIOTIYHI HOMIHAIIIi, IO CKJIAJAI0ThCA U 13 OUIBINOI KiTbKOCTI ciiB. Lli, Tak
3BaHi, MOJIIEKCEMHI HOMIHATHBHI OJMHHMLI, Yy MPaLsiX OKpeMHX yueHHX [2: 5] kBamiikyroThcs K
nepeomepminy, Keasimepminu (k6éasi.. — Teplla YacTUHA CKIAJAHUX CJiB, MO0 3HAYCHHSIM
BIJNOBiZa€ TPHUKMETHUKAM HecnpagdicHiu, yasnui [1]). Jlo KBa3iTepMiHIB BiTHOCSTH CTIHKO
BiTBOPIOBAHI TEPMIHOJIOTiUHI OJMHUL, K1 CKJIaJa0ThCsl HE MEHLIE HiXK 3 IBOX TEPMIHOEIIEMEHTIB,
mo (YHKUIOHYIOTh CAMOCTIHHO y TI€BHIH TepMiHOcHCTeMi, Ae(iHIlil SKUX BKIIOYAIOTHCSA 10
3arajJbHOTO 3MICTy KBa3iTepMiHa, 1 NpH LBOMY BiH Mae BiacHy JAediHiuito. Takum YWHOM,
KBa31TEpMiHM MOXKHA BBa)KaTH CTPYKTYPHHUM Pi3HOBHIOM TEPMiHiB.

KBazirepmiHaMu MUTHOI CIIpaBH €: 36epicatHs MOGAPI6 HA MUMHOMY JIYeH3IUHOMY CKLAO0i;
moeapu 3a00pOHeHI 00 B6BE3eHMS/GUBE3CHHA/MPAN3UMY, NePEeMIUeHHsT MOo8apie yepe3 MUmHULl
KOpOOH Ykpainu y cynpoeooicyeanomy 6azadici; nepemiujents moeapie uepe3 MUmuuil Kopoow
Yipainu y pyuniii noxnasci; nepemiwjenns moseapie uepe3 Mumuuli Kopoow VKpainu y
MIJICHAPOOHUX eKCHpec-8IONPAaBIeHHAX, MUMHUL 0271510 MOBAPI8 | MPAHCNOPMHUX 3acobis; mosapu,
wo micmamo 00’ ekmu iHmeneKmyaibHol 61ACHOCMI TOIIO.

OCHOBHMM KpHUTEpi€EM BIIMIHHOCTI KBa3iTEpPMiHiB BiJ BIJILHOTO TOEJHAHHS TEPMIHIB €
HasBHICTh YITKO BH3HAueHWX JAediHIlii TepMmiHOeIeMEeHTiB, AKi ix ¢opmyroTs. Hampukmnan:
nepemiujenns mogapie uepe3 MumHui KoOpooH Ykpainu y cynpoeoodcysanomy oOacadxci —
nepemiujents yepes Mumuull KOpOoH YKpainu moeapis, wjo Hanexicams SpoMacsiHam, y 0a2anicHux
BIOOLIEHHAX MPAHCNOPMHUX 3ACO0I8, AKUMU NPAMYIOMb Yi SPOMAOAHU aDO YNOBHOBAICEHT HUMU
ocoou, 3 ogopmiennam 6bazadxcHux Ookymenmie. TepMiHOETEMEHTH LBOTO  KBasiTepMiHa
“nepemimenHs”’, “ropapu’, “Oarax” iCHYIOTb y TEPMIHOCHCTEMiI MHUTHOI CHpPaBU SK LIJIKOM
CaMOCTIHHI TEpPMIHU: HnepeMiujeHus — CYKYRHICMb Oill, HO8 A3AHUX i3 66E3€HHAM HA MUMHY
mepumopito Vkpainu, eueezeHusm 3 yici mepumopii abo mpansum uepe3 mepumopiio Yxpainu
moeapis, MpaHCcROPMHUX 3aco0i8 ma inwux npeomemia y 6y0b-saxKuti cnocio, 6y0b-aKumu 3acobamu
ma GuoamMu MPAHCHOPMY, BKIIOUAIOHU BUKOPUCANHA 3 Y€l Memor mpyOOnposioHo2o
mpaucnopmy ma JiHill elekmponepeoay; mosapu — OyOb-sike pyxome MAUuHO (Y momy yucii
BANFOMHI YIHHOCMI, KYIbIMYPHI YIHHOCMI), eleKmpUyHd, menioéa ma iHui euou enepeii, a maxKoic
MPAHCNOPMHI 3aco0U, 3a GUHAMKOM MPAHCHOPMHUX 3AC00i8, WO BUKOPUCTMOBYIOMbCS BUKTIOYHO
0J1 nepege3eHts nacaxcupie i mogapie uepez Mumuuli KOpOoH Ykpainu; bazasic — peui, npeomemu
0CoOUCTNO20 KOPUCIYBAHHS, WO HPOBO3AMbCA Yepe3 MUMHUL KOPOOH Y Pi3HO20 pody YNAKYEAHHI
8I0N0GIOHO 00 002080py NEpPede3eHHs, NpU HAAGHOCMI OOKYMEHmMA, wWo 3acioyye 00208ip
nepegesenns 6aeascy [6]. Sk 6aunMo, 3HAUEHHs KBa3iTepMiHAa HE € CYKYIHICTIO 3Hau€Hb HOTO
CKJIaJIOBUX, X04a iH(opMalis, 10 MICTUTBCS y TepMiHax ‘“nepemiwennsn’”, “mosapu’”, “bacaxic”
MOBHICTIO BKJIIOYAETHCS JI0 3HAUEHHS KBa3iTepMiHa.

Koxxna cywacHa ramy3eBa TepMiHOCHCTEMa, IIO mepe0yBa€ B PO3BUTKY, HEMUHYYE MICTHTb
HOMiHalii HOBUX MOHSTH, WO Juiie (GOpPMYIOTbCS, HE MaloTh JeiHILid 1 MEBHOI Miporo
JONYCKAIOTh BUIbHY IHTEpIpETalilo CBOr0 3Ha4YeHHsA. Y 0ararboX BHMAJKax Ii IOHATTS
chopMoOBaHi JOCHTH YiTKO, aje IJisl iX NMO3HA4YeHHS B MOBI HEMae€ CIELiaIbHOTO TEpMiHa, TOMY
BUKOPHUCTOBYIOTbCS ONHMCOBI 3BOpOTH. Taki OaratocniBHI HOMIHAaTMBHI 3BOPOTH Cy4YacHi Bue€Hi
BiTHOCATH 110 NepeATepMiHiB [2; 5; 9]. €.0. denpopuenko aae iM Take Bu3HaueHHA: “llepearepminu
— 1e cioBa abo CHONy4YeHHS CiiB, MO (YHKUIOHYIOTH Ul MO3HAYEHHS CIELiabHUX IOHSTH, 3
HEYITKO BUPAKEHUMH KOHCTUTYHOBAaHMMH O3HaKaMHM TepMiHA (SK TpaBUIO NEpenTepMiHM He
MaloTh 3arajibHONPHIHATOI nediHimii i / abo He BiANOBINAIOTH BUMO3i CTHCIIOCTi, OCKIIBKH
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3BHYAIHO BKIIIOYAIOTh JI0 CBOEI CTPYKTYPH PSAAM 3 CYPSIIHUM 3B’S3KOM 1/ a00 Ni€NPUKMETHUKOBI
3Bopotu)” [9: 70].

Takum YMHOM, JO TEpenTepMiHIB MOXYTh OyTH BigHeceHi ©Oararo  HOMiHALiH
aJIMIHICTPaTUBHUX MpPaBONOPYLIEHb Yy Taly3l MHTHOI CHpPaBU: HE3VNUHEHHS 6 30Hi MUMHO2O0
KOHMPOAI0 MPAHCHOPMHO20 3Aco0y, WO NepemMilyemvcs uepes MUmHuil KOpOoH Yxpainu;
He0OCMABNANHA 00 MUMHO20 OpP2aHy MOoeapie, MPAHCNOPMHUX 3ac00i8, Wo nepebdysaioms nio
MUMHUM KOHMPOAEM, NPUYATIO8AHHA 00 CYOHA, W0 nepedysac ni0 MUMHUM KOHMPOAEM, [HUIUX
cyoeH ma THWUX NAAGYHUX 3aco0i8;, HeOeKIapy8aHHsi Moeapie, MpaHCHNOPMHUX 3acobig, wo
nepemiyyiomscs uepe3 Mummuull KOpOOH YKpainu, nopyulenHs cmpokie noOamHs MUmMHOL
dexnapayii;  3as61eHHS 6 MumHil  OeKiapayii  Henpasousux — Gi0omMocmeti;,  HOPYULEHHS]
6CMAHOBNEHO20 MAPWPYIY NepeMilyeHHs T08Apie, NOPYULEHHS GCIAHOBLEH020 NOPSAOKY SHULEHHS]
(pyiinysanus) mosapie; nopyuieHHsi 30008 13anHs NPO 360POMHE BUBE3EHHSL YU 360POMHE 68E3EHHS
Mo8apis, HeNnoOAHHs MUMHOMY 0p2aHy OOKYMEHMIE Ma 3pa3Kie mogapie TOILO.

BukopuctanHs B pOJli TEPMIHOENEMEHTIB 3arajbHOBXKHBAaHOI JIEKCHKH HE MOXE CTaTH
MiZICTaBOIO JUIS BHCHOBKY NPO BUIBHY 1i NO€AHYBAaHICTh y TEPMIiHOJOTIYHMX HaWMEHYBaHHAX
npodeciiHoi KOMyHiKamlii, OCKUIbKM 3MicT 1 ¢opmMa Ha3BaHHUX 0araTOCIiBHMX HOMIHATUBHHX
CIIOBOCIIONTyY€Hb YiTKO BH3HAU€HI TEKCTOM 3aKOHY, a HaBeleHI MNPHUKIAAM HOMiHALIH
aJIMIHICTPaTUBHUX MPaBONOPYLICHb CKJIAJAal0Th €AWHY TPYIy AaHAJIOTiB, MOPSA 3 HOMIHALISIMH
TaKdX BHIIB NPaBOIOPYLICHb, SIK KOHMPAbAawoa, YXuieHHs 6i0 cnaamu nodamkis, KBamidikaiis
SAKHX SIK TEPMiHIB CyMHIBIB HE BHUKJIMKA€, IO JJO3BOJIAE HE JIMIIE TEPMiHM U KBa3iTepMiHH, aye i
MepeaTepPMiHN BITHOCUTH JIO TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCHKH.

[opsin 3 TepMiHONOTIYHUMH HaWMEHYBaHHIMM N0 MpodeciiHOi MiAMOBH MHUTHOI CIIpaBH
BXOAATH HOMEHKJIATYpHI HaiiMeHyBaHHS. JloCHigHMKM raiy3eBHUX MiMOB BKa3ylOTh Ha TICHUH
3B'S130K HOMEHKJIATYpH 3 TEPMIHOOTI€I0: Y cucTteMi npodeciiHuX Mo3HaYeHb BUKOPUCTOBYIOTHCS
HOMEHKJIATYPHI 3HAKH, 32 JIOTIOMOTOI0 SIKUX peajyi3yeThbcsl MOHATIMHA 3MICTOBHICTH TEpMiHA; Taki
Mo3Ha4YeHHs1 Oe3mocepeHbO HE TMOB’s3aHI 3 CHCTEMOI0 BH3HAU€Hb, aje 30pIEHTOBaHI Ha
MO3Ha4YyBaHe, Ha MPEIMET, SKHI BOHCAHUH y CUCTEMY MOHSATH 38 POAOBOIO 3HAYMMICTIO TUX peasil,
IO BUAUISIOTHCS HOMEHKIAaTypHUMHU 3Hakamu™ [4: 6]. IlepeBaskHa OLIbLIICTE HOMEHKIATYPHHX
HallMeHyBaHb, 0 GYHKLUIOHYIOTH y c(epi MUTHOI CIIpaBH, HaJISKUTh 10 SKOi-HeOYy1b npodeciitHol
MiAMOBH (HAIIp.: TEXHIYHA HOMEHKJIATYpa: 002715006Ull MEMAI0OeMEKmMop, 002IA006Ull Wyn-30H0,
EeHOOCKON, JIOKAmop, MIKpOCKON, (DAeKCOCKon, duioopocKon, KpUcmanocpagis, menecKon;
(apmakosoriuHa HOMEHKIATypa: ampemamin, bapoimypamu, 2an0YUHOSEHU, MEMAKEALOH, KOOCIH,
Mop@in, cepoin, xkoxain). Takox y poni HOMEHKIATYpHUX MO3HAa4YeHb y cdepi MUTHOI crpaBH
(ToBapHa HOMEHKJIATypa 30BHilIHbOeKOHOMIuHOI aismibHOCcTi / TH 3E]Jl) 3ycrpivatoThbes
3araJlbHOBXKHBAHI COBa: “vacmunu”, “npunanexcrocmi’”, “‘3acomoexa’, “3anuwikoga’ TOIIO.

HowmenxnatypHi HaliMeHyBaHHsS pa3oM 3 TEpMiHAMM, LIO CIIBBITHOCATBCS 3 HHUMH 32
3HAYEHHSM, CKJIaJal0Th €JUHI CEeMaHTH4HI Tpynu. Tak, TepMiH mexuiuni 3acobu Mumuozo
xkoumponio / T3MK € pomgoBol0 HOMIHAILI€O MO BiJHOIIEHHIO 10 HOMEHKJIATYpHUX HalilMEHYBaHb
00215008Ull  MemMano0emekmop, 002110068e  03epKAlo, eHOOCKON, JIOKAmop, @uoopocKon,
ocgimniosay, OIHOKAb, NpUIA0 HiYHO20 OaueHHs Ta iH., TEPMIH HAPKOMUYHI PEYoSUHU — N0
HOMEHKJIaTypHHUX HaMEHYBaHb amobapbiman, amgpemamin, koodein, mopin, 2epoin, xoxain, JIC/,
Mapuxyana, eauiuui, Oniti, Kpex, Kaumabic, npomedon Ta 1iH. Sk 0auuMoO, HOMEHKIATYpHi
HallMeHyBaHH: KiJIbKICHO CYTT€BO MEPEBUILYIOTh CITiBBIIHECEH]I 3 HUMHU TEPMiHH.

o cknazy HOMEHKIATypHHX HallMeHyBaHb c(hepyd MUTHOI CIIpaBH BXOAATH 1 BIACHI Ha3BH.
“BnacHi Ha3BH B X TOBHOMY 00CS3i BITHOCATHCS 110 crieniaibHOi Jekcuku” [8: 30]. Brirtouarourch
10 AWCKYpCY IOPHOMYHUX, 1HQOpMAaLifiHMX OKYMEHTiB, HaliMEHyBaHHS yCTaHOB, OpraHi3auil,
NEBHUX CHENiali30BaHUX CHUCTEM MEPETBOPIOIOTHCS HA THUIOBI OJMHULI CHEUiaIbHOI JIEKCHKH
(Uepacasna mumna cuyscoa Yrpainu (JIMCY), Jlepocasnuii mumnuii komimem Yrpainu (IMKY),
T'apmonizosana cucmema (I'C), Hepacasua cnyacoa excnepmnozo konmpoiro ([JCEK)).

TakuMm 4YMHOM, MpOaHai3yBaBIIM OCHOBHI THUIHM HAallMEHYBaHb CIELiaJIbHUX MOHSITH MHTHOI
CpaBH, MOXXHA BUAUIMTH TPH TPYNH TEPMIHOJOTIYHMX HOMIHAIIM: TEPMiHH, KBa3iTepMiHH i
nepearepMiHd. Bix TepMiHOJOriyHOi HOMIHALl MHTHOI CHOpaBH CIi  BiJIOKPEMIIIOBATH
HOMEHKJIATYpHI HalMEHYBaHHS, MNPEICTaBICHI JIEKCHYHUMHM OIWHHUIIMH PI3HOTO POy, fAKi

74



HAYKOBI 3ATTUCKN Cepis: pirororiuni nayxu Bunyck 81 (3)

CHIBBIJTHOCATBHCS 3 TePMiHaMH, K OCHOBHOIO, IICHTPAJIbHOI OJWHUIICIO IiMOBH CIICI[iaIbHOCTI,
ajie He MOXXYTb OYTH BiJHECEHI 1O TEPMIHOJIIEKCHKH.

Marepianu, 110 MpeACTaBlIeH] y CTATTi, CBiTYaTh MPO HEOOXIJHICTh MOAANBIINX TIIHOOKHUX 1
0araToaceKTHUX JOCIiKEeHb MPO(ECiiiHOI M MOBH MHUTHOI CHpPaBH 3 OMOPOI0 HAa JOCATHEHHS
THTIOJIOTIYHOTO TEPMiHO3HABCTBA, OCKIJIPKY Ha3BaHi THITH CIEI[iaIbHOT JIEKCHKY HE SBISIOTH COOOF0
MOBHUHU mepenik ii pi3HOBHIIB. Y MigMOBI CIELiabHOCTI (YHKLIOHYE 3HAYHO OUIbIA KiBKICTh
TEPMIHOJIOTIYHUX 1 TEPMIHOMOMIOHMX OAMHUIb, Oe33acTepekHE BIAHECEHHS SKUX 1O TEPMiHIB
BHUJIAETHCS JOCUTH CIIPHUM, XO04a JIesKi KOHCTUTYHOBaHI O3HAKM TEPMiHA TaKi OJWHUII MAarOTh.
Po3B’s13aHHA TpoOJieMH PO3MEKYBaHHS IONIJIEKCEMHUX TEPMiHIB 1 BUIBHMX TEPMiHOJOTTYHHX
MO€THAHb TTOB’ I3YETHCS 3 YTOYHEHHSM TIEPENTiKy TEPMiHOMO/IENeH Tany3eBoi TEPMiHOJIOTII, a TAKOXK
OIMHCOM CITeIU(iKA CHHTaArMAaTUYHOI TOEHYBAHOCTI TEPMiHOJIEKCHKH.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Bipa Jleiineka — crapiuuii BUKIIaza4d kadeapu ykpaiHO3HaBCTBa JJOHEIILKOTO HAI[IOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY €KOHOMIKH i TOPTiBIi
iMeHi Muxaiina Tyran-bapanoscbkoro (JIoHHYET im. M. Tyran-bapaHoBcbkoro).
Hayxkogi inmepecu: TepMiHO3HABCTBO, TEPMIHOJIOTiSI MUTHOI CIIPABH.

IGEHTNDIKAUINHNA dbOKYC CEMAHTMKHN EKCIEPICHTNBIB
(Ha Mmarepiani aHraincbKoi, NoAbCcbKOI Ta YKPailHCbKOl MOB)

Oxrer JEMEHYYK (Piene, Ykpaina)

Cmamms npucesiyena ananizy i0enmugikayitino2o pokyca cemMaHmuKu excnepieHyianbHoi (KoiopamusHoi)
nexcuku. Beooumvcsa nomsmmsa «cemammuuna @yukyis gokycay. Bcemanoeniolomuvcs kuouosi cemanmuyni
akmanwmu  pinegicmuynol  cumyayii  «i0eHmugikayiiina excnepieHyisy. BusHaualomvcs  Xapakmepucmuxu
CeMAHMUYHUX ponetll i0eHMUMIKayiuHuxX eKCnepieHmueie 6 aHeiluCbKIll, NOIbCLKIN Ma YKPAIHCLKI MOBAX.

The article deals with a focus constituent of experiential (colour) lexemes' semantics in the aspect of
identifying nomination. The notion of "focus semantic function" is introduced. The principal semantic actants of an
"identifying experiential” linguistic situation are ascertained. The characteristics of identifying experientives in
English, Polish, and Ukrainian are determined.

OnHUM 13 KJIIOYOBHX MOHATH CyYacHOI JIHIBICTHKH € «()OKYC» — KOHIIEIIT, SIKUH penpe3eHTye
iHpopMalLilo, BHUIIEHY 3a O3HAKOIO MIONOBHEHHs ab0 NpoTHUCTaBleHHs iHQopMmalii, BBeaeHil
nornepeanso, auB. [9: 277]. OCHOBHMMHM MNapaurMaMu, SIKi KyJIbTUBYIOTH MOHATTS «(pokyc» y
CyYacHill JIHTBICTHIII, BBAXKAIOTHCS IapaMTMU I'eHEPaTUBHA TA KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHA.

B Teopii reneparuBnoi rpamaruku (M. Halle, N. Chomsky, M. Room, M. Krifka, E. Selkirk)
MNOHATTA «(OKYyC» 3aCTOCOBYETHCS LIOAO THUX MOBHHMX OJMHHIb, SKI XapaKTepU3YIOTHCS
peMaTudyHuM (MPOCOOMYHUM a00 CHHTAKCMYHMM) BUAUICHHSM, Ha IWiJACTaBi BBEACHHS HHUMHU
«HOBO1» iH(popManii. ¥ pamkax (YHKIIOHAIBHOIO Ta KOTHITUBHOIO MigXOMAiB «(OKyc» cTae
MPOBIIHUM TIOHATTSM, SIKE€ OIMCYE OCOOJMMBOCTI peamizauii AUCKYpCMBHHX cTparerid. B acmekri
MOJIOKeHb KoTHiTHBHOI Teopii auckypcy (W. Chafe, R. Tomlin), pedepenuilino-poasoBoi
rpamatuku (R. Van Valin & R. La Polla), rpamaruku 3B's3noro tekcry (T. van Dijk), Teopii
koHuenTyanpHoi iHTerpamii (G. Fauconnier, J. Dinsmore, M. Cutrer) mnoHAITTS «pOKyC»
BUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO 3'sICYyBaHHA NPUPOIN KOTE€PEHTHOCTI TEKCTY, PO3IMOIUTY Ta mepeaadi
iHpopMalii y AMCKYPCUBHHX MPAKTUKAX, YCHIIIHOCTI Ta €()eKTUBHOCTI KOMYHiKalii TOIIO.
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Excrpamosnsmisi ceHTeHLIanbHUX 1 JAUCKYPCHUBHHMX XapaKTepUCTUK (OKyca Ha KOTHITUBHY
CEeMaHTHKY CTBOPIOE IIEpEyMOBH JUIsl HOBO1 iHTEpIIpeTalii nboro noHATTs. Brigene y ¢popmi Takux
TepMiHiB, sk endpoint focus (G. Lakoff), perspective (Ch. Fillmore), profile (R. Langacker),
windowing of attention (L. Talmy), moHsTTS (OoKyca pO3IIUPIOE 3MICT CBOTO KOHLENTYaJbHOTO
HAalOBHEHHS 10 MEX KOTHITUBHHUX mporeciB BuaineHus (foregrounding) ta yBarm (attention).
30KkpemMa, IOHATTS 3MiwenHsa Pokyca yeazu, AKYeHMY8aHHs, BUCYHEHHs HA NepeoHill niaH CTaloTh
KIIIOUOBMMH TIPH JOCTIDKEHHI MEXaHi3MiB CEMAaHTUYHOI JAepHBallii B IIApHHI JEKCHYHUX 3HAUYEHb
(O.B. Ilagyuesa, I'.A. 3amizusxk, I'.I. Kycrosa).

Merta po3Bigku — 3'sicyBaTi 0co0IMBOCTI (poKanbHOI CkiIanoBoi ((hoKyca, SIK 1e PO3IIIAAA€THCS
B [4]) ceMaHTUKHN eKCHEepiEHTUBIB (JIEKCUKH UYTTEBOTO CIIPUUHATTS) 3 OIJIAAY Ha CEMaHTHUYHI POJIi
TUX YYacCHHKIB CHUTYyallil «eKCIepie€HIiM», AKI penpe3eHTYIOTh 1ieHTudikaniiiai crpaterii cy0'ekra
CIIOCTEPEKECHHSI.

dokanbHa CKJIQJAOBa SK KOHCTUTYEHT TOMIKaJIbHO-(QOKAIBHOI CTPYKTYpH CEMaHTUKU
eKCIEepiEHTUBA TPEACTABIISE YYACHUKIB, CEMaHTHUYHI POJIi SKUX AEKIapylOTh CHOCI0 HaBeleHHS
«THOCEOJIOTiYHOro (hOKyca» Ha eKcliepieHIiadbHUi 00'€KT, aKIEHTYIOUM YBary Ha Mi3HaBaJIbHIH
LiHHOCTI IpOro 00'ekTa. Ili3HaBaIbHA HIHHICTH €KCIEPIEHLIIT MOKE OCMHUCIIIOBATUCS Yepe3 crocio ii
ineHTudikamii y 3a1aHuX ymMoBax Mi3HaHHsS. KOrHITUBHUM (MUCJICHHEBHM) KOPEJISITOM TaKUX YMOB
€ TAKCOHOMIYHHI KOHLIENTYJIbHUI paKypc, SIKUi, 3aJal041 CUCTEMY HaBEACHHS «HOCEOJIOTIYHOTO
(dokyca» Ha eKcrepieHLiaJbHUI O00'€KT, CTBOPIOE MEPEAYMOBY OCMHUCIIEHHS LBbOro 00'€KTa B
ineHTHdikaliiHiii imocTtaci (mepcreKkTHBi) HOro mi3HABaNBHOI IiHHOCTI. Peduekcii Takoro
OCMHUCIICHHS 3HAaXOJSTb BHUPAKEHHS B CEMaHTHII eKCIEpiEHTMBA y BUIJLIALI  JIESIKOTO
MaKpOKOMITOHEHTa (eKCIIepieHIiadbHOI CKIIaI0BO1) — idenmughikayiiinozo goxyca.

Ha cemanTnunoMmy piBHI ineHTHdIKALITHUN (HOKYC MPeICTaBICHUH yYaCHUKOM, SKHI BUKOHY€E
KIIIOUOBY JUIA pEenpe3eHTalii HbOro MakKpOKOMIIOHEHTa CEeMaHTH4YHY pojib. PemnpeseHTroBaHa B
imocraci MEBHOrO y4yacHHMKa (aKTaHTa), Taka pOJb KBali(iKye eKCIepieHIialbHy CKIaJoBYy B
acIIeKTi 3a/1aHOi ceMaHTHYHO1 QyHKIIT Pokyca (1mop. MOHATTS «ieKkchuuHa QyHKuis» B [5: 78]).

Cemantnyna QpyHkmia ¢okyca — une QyHKIis, siKa CTaBUTh Y BiJNOBIAHICTH KIIOYOBOMY
CEMaHTHYHOMY aKTaHTy (OKyca MHOXHHHICTD CEMAHTUYHUX POJIEH, SKi Penpe3eHTYIOTh
eKCTepieHIialbHy CKJIaJOBYy B acleKTi MeBHOi (MiHrBictmuHoi) cutyauii. Bupaxkena uepes
MaTeMaTU4YHe BITHOMICHHS frocus (X) = Y, Taka (QyHKIS cnenudikye KIFOUYOBUH CEMaHTHYHHMA
axtant (X) uepes cemantuuni poni (Y', Y2 Y’ Tomo), sKi mpeacTaBIsoTh eKCIHepieHIiaNbHHUIL
00'eKT BIAMOBiAHO 710 00cATY ioro mizHaBanbHOi (ineHTH(iKaLiHHOT) HIHHOCTI.

ITEHTU®IKAIIIMHUMA ®OKYC — e  MakpOKOMIIOHEHT, KMl BKa3ye Ha TOTOXHICTH
eKcrepieHIiambHOTO 00'€KTa y paKypci HOro KOHBEHIIOHAJTI30BaHHWX XapaKTEPUCTHK. «AKT
ineHTH}iKanii BCTAHOBIIIOE TOTOXHICTh 00'€KTa caMOMy €001 IIUISIXOM 3iCTaBJICHHS BIaCTHBOCTEH,
03HaK, (akTiB 1 T.I., AKi MpeAcTaBieHI y Oe3mocepeIHbOMY CHOCTEPEKEHHI a00 MOCTYNaroTh
KaHanamu iHQopMarii, 3 BiToMocTsIMH 200 BPaXCHHSMH, IO BUIUTUBAIOTH 13 MUHYJIOTO JTOCBiTy»
[1:284].

B Teopii HoMiHamii BCTaHOBJIEHHS TOTOXXHOCTI O00'€KTa ONHCYETHCS Yy TEpPMiHaX
ineHTu(dikyrouoi HOMIiHaIii, OCHOBHHW NPUHIMUN SIKOi 3BOJUTHCS IO OCOOJMBOCTEH BHOOPY
IHAMBIyani3yo4oi BlIacTHBOCTI 00'ekTa HOMiHawii [2: 194]. Bubip inguBiayanizyrouoi BIacTUBOCTI
eKCIepiEHIIaTbHOTO 00'€KTa BTUTIOETHCS B 1leHTU(IKALIHOMY MaKpOKOMIIOHEHTI CEMaHTHKH
excrepieHTuBiB. PeanizoBaHmii yepe3 00'eKTHHI aKTaHT y MO3MLIT (POKyca, TAKHH MaKPOKOMITOHEHT
HaOyBae ¢opmary deckpunyii, nuB. [3], [6], sika «igeHTH(]iKye» 00'eKT HOMIHALII B imoctaci Horo
IHAMBIoyali3ylo4oi BIacTUBOCTI, nop.: bluenosed — «having the characteristics of a bluenose»
[14: 242] :: characteristics — «a trait, quality, or property or a group of them distinguishing an
individual, group or type» [10]. Bubip Takoi B1acTuBOCTI 3yMOBJIEHUI1, Ha HAIIY TyMKY, YAHHUKOM
npeaukanii, fKa, B acHeKTi iAeHTH]ikamiiHOi CHTyalii, pemnpe3eHTye CI0ci0 OCMMCIEHHS
eKCIepieHLiaTbHOTO 00'€KTa Y TEPMiHAX TAaKUX TOIIKaIbHUX KOMIIOHEHTIB, K J{MCTHHKTHB, NOp.:
black — «typical or representative of the most readily attended parts of black culture» [14: 224],
[locecus, nop.: 6inowkiputi — «Ikui Mae Oiny (He KOIbOpoBYy) WKipy» [8: 185] ta Penstus, nop.:
szaroszeregowy — «nalezacy do Szarych Szeregow» [12]. OpieHramisi 1uX KOMIOHEHTiB Ha
inenTudikaniiiny ckiaanoBy ¢okyca (yuacHUK [neHTH(IKaTHB) MiAKPECIIOE XapaKTep OCMUCICHHS
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Mi3HABaJbHOI IIIHHOCTI EKCIEPIEHIIaIbHOTO 00'€KTa — WOTO HAIEKHICTh, BIIMITHICTH Ta
BiJJHOILICHHS.

Cutyanis «ineHTudiKalig 32 HAIEKHICTIO (HAsIBHICTIO)» XapakTepHa IJIsl TUX €KCIEpi€HTHBIB,
CeMaHTHKa SKUX 30pI€EHTOBAaHAa Ha TMPOTHCTABICHHS 32 O3HAKOIO: "«HAsBHICTH — sIKiCHa
inenTudikania Y-a» (iHdopmartist npo Te, A0 SAKOTO came Kiacy BiTHOCHTHCS TOH Y, sikuil € B X)"
[7: 629]. IlocraHOBKa NMUTAaHHS NMPO BIAHOIICHHA Y /0 MEBHOTO Kiacy nepenadavae HaJeKHICTh
LBOTO eJIEMEHTa JI0 AEAKOT MHOYKHHH, 10 i CTBOPIOE NepeyMOBY ieHTH]iKamii 00'eKTa.

OCHOBHMMHU CEMaHTHYHHMH POJISIMH, SKi peali3yloTh ileHTH(IKAil0 y MOCECUBHOMY
CITIBBIJHOIIIEHH] «EJIEMEHT — MHOKHHAY, €:

(1) IlepuentuBHmii IgeHTH]iKaTHB — KOMIIOHEHT, SKHMH BKa3ye Ha iaeHTHQiKamilo 3a
MEPUENTUBHOIO O3HAKOI0, TIOP.: CUHBOMYHOUpHUL —"icmop. KU HOCHUB MYHAUDP CHHBOTO KOJILOPY
(npo oicandapma)” [8: 192]. Axt imentudikanii, y mpomMy BUIAIKy, BCTAHOBIIOE TOTOXHICTb
00'eKTa 3a O3HAKOIO 'BEPXHIM OIAT MEBHOTO KOJNBOPY Ta KPOIKO', SIKA OCMHCIIOETHCS K EIEMEHT
POIOBOI MHOKMHH «BEPXHIH OJST MEBHOTO KOJIBOPY OYAb-SKOTO Kpowoy», nop.: blue-coated: blue-
coat — «a person who wears a blue coat or uniform» [11]. 3ayBaxumo, 10 CHiBBiJHOIICHHS
«eJeMeHT — MHOXHHa» B acnekTi [lepuentuBroro InenTudikarusa Moxke OyTH TaKOXK OCMHCIICHE Y
TEepMiHaX TaKUX O3HAK, SK: TIOKaTWUB', MOP.. YOPHOSPYOUll — «IKHHA Ma€ YOpHE Mip's Crepery»
[8: 358]; 'maptutuB', mop.: biafonogi — «majacy biale nogi» [12], uepsonuii — «3 pPOKEBUMHU
mokammu» [8: 296]; 'omo3utus', mop.: Oinowkipui — «IKUi Mae Oinmy (HE KOJBOPOBY) ILKIpY»
[8: 185]; (2) Inmeonoriunmii IneHTudikaTMB — KOMIIOHEHT, SKHH BKasye Ha imeHTHQikamiro 3a
17ICOJIOTIYHOI0 03HAKOIO, NOp.:. czerwony — «majacy przekonania socialistyczne, lewicowey:
Czerwony agitator [13: 315]. B ocHOBi Takoi igeHTH(}iKalii JEKUTh NPUHLUUI KOHTPApHOCTI,
BiJIIIOBIJTHO JI0 SIKOTO €JI€MEHTH MHOXHHHU «iJ€0JIOT1YHI MepeKOHaHH» PO3PI3HAIOTHCS 32 03HAKOIO
MPOTHUCTABIICHHS 'KOHCEPBATUBHUHI (TpaguUiiHui) — paaukanbHuil (pedopmicteekuil), nop.: biafy
— «hist. cztowiek o przekonaniach zachowawczych (zwlaszcza w odniesieniu do przeciwnikow
rewolucji w ZSRR)» [13: 147].

MoxHa 3ayBaKHUTH, IO «IIOCECHBHI» CEMaHTHYHI poJii B mo3uuii (oKyca 30pi€eHTOBaHI Ha
inenTudikamiro 00'€kTa 32 BUIOBOI O3HAKOI (K eleMEHT MHOKWHU). CHUTyallito, sika OIHCYE
TOTOXKHICT 3a TaKOI O3HAKOI, MOXHa IIPEICTaBUTH dYepe3 CeMaHTH4YHy (yHKUioo Qokyca
Species — «crnenianizanis», gka yToyHIO€ [neHTH(IKaTHB B 00CA31 BUIOBOI O3HAKMU EKCIEPI€HIIi:
Speciesrocus (Inentudikarus) = [lepuentusumii [nenrudikarus / Ineonoriunuii [nentudikarus.

Curyanis «imeHTUdiKalis 3a BiJHONICHHSM» IIPEJICTABICHA EKCIEPIEHTUBAMHU, CEMaHTHKA
SAKHX peaJi3y€e iJer0 TOTOXHOCTI 00'€eKTa 3a O3HAKOI BiJHOIIEHHS /0 TMEBHOTO Kiacy
(yrpymnoBaHHs) ab0 IisUTBHOCTI, SKOIO 3aiiMaeThCsl 00'eKT (SIK MpaBWIIO, HA 3acajax WICHCTBA Y
JeIKOMY YrpymnoBanHi). [neHTrdikarito 3a BiTHOIIEHHIM peasi3yloTh Taki CEMaHTH4YHI poJIi, SIK:

(1) PensaruBuuii InenTudikatuB — KOMIIOHEHT, SIKMH BKa3zye Ha iJeHTHU(}IKALi0 32 03HAKOIO
HaJIOKHOCTI /10 TIEBHOTO YIpymnoBaHHs, mop.: bialogwardyjski — «nalezacy do bialej gwardii»
[13: 146], blue — «of or relating to a blue lodge of Freemasons» [14: 240], uwopnuii — «sxkuit
HAJICKNUTh 10 HWKYUX BEPCTB CYCHUIBCTBA, 0 TPyJAoBOro Hapoxy» [8: 354]; (2) AxuioHanbHUI
InenTudikatuB — KOMIIOHEHT, SIKUH BKa3ye Ha iAeHTH]IKawLil0 32 03HAKOIO TisUIbHOCTI, nop.: black —
«connected with the use of black propaganday [14: 224].

CemaHTnuHi pomi, fKI BH3HA4YalOTh 3MICT cHUTyamii «igeHTU(iIKalmis 3a BIIAMITHICTION,
PENpPE3eHTYIOTh THIT XapakTepHu3allii eKcllepieHIiadbHOro 00'eKTa 32 03HAKOI0, THIIOBOIO JJISl IIbOTO
o0'ekta. OCHOBHOI'O Yy4acHHUKa, SIKMH ()iKCye THUIOBY BJIACTUBICTH 00'€KTa, YMOBHO HOMIiHYEMO
PenpesentatuBumii IneHTngikaTHB — KOMIIOHEHT, SIKMI BKa3ye Ha igeHTUdiKamilo 00'ekTa 3a HOTo
TUIIOBOIO (XapakTepHOIO) BIACTHUBICTIO, Nop.: black — «typical or representative of the most readily
attended parts of black culture» [10], uvoprocomennuii — «BnacTuBuii YopHOCOTEHIIM» [8: 360].
TakcoHomiuno PenpesenratuBauii InenTudikatus, K i rpyna «peisTHBHUX» lneHTH(iKaTHBIB,
30pi€HTOBAHUH Ha AESKY MHOXHHY, cyKynHicTh (T-kmac YI'PYIIOBAHHA).

TakuMm 4MHOM, OCHOBHA XapaKTEPUCTUKA «PEIATUBHHUX» Ta «IWCTUHKTUBHHUX» CEMaHTHUYHUX
poJielt 3BOAMTHCS A0 BCTAHOBJICHHSI TOTOXKHOCTI 00'€KTa 32 O3HAKOIO POJIOBOTO («MHOKHHHOTO))
y3arajbHeHHs. Takoro THIly CUTYyallil0 MOXKHA HPEACTaBUTH 4epe3 CeMaHTH4Hy (QyHKHio ¢okyca
Genus — «reHepamizamis», ska cneuudikye ImentudikatuB B 00csA31 poaoBOi  O3HAKH
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excrepienniansHoro o6'ekra: Genuspocus (ImentudikatuB) = PenstuBHuii Inentudikatus /
AxuionansHui [nentudikarus / PenpesentaruBuuii [nentudikarus.

CemaHTUKa EKCIIEpIEHTUBIB ifeHTU(diKamiiHOrO (QOKycy peamidye ifel0 TOTOXHOCTI
eKCTepieHNil 3a MOCEeCHBHOI, AMCTUHKTHBHOIO Ta PESITHBHOIO o3HakamH. KokHa 3 mUX O3HaK
¢dikcye KOHKpeTHHH cnoci0 imeHTH(iKalii eKcrepieHLil, aKIeHTYIOYM yBary Ha TakuX il
XapakTePUCTUKAX, 5K HAaJEKHICTh, BUHSATKOBICTH Ta BiJHOWICHHS. 3a3HAa4yeHi XapaKTEPHUCTUKU
OCMHUCIIIOIOTBCS  4epe3 CEMaHTU4YHy pojib IaeHTH]IKaTuB, sKa pPENpe3eHTYE TOTOXHICTbH
EKCIIEPIEHIIT Y TepMiHAX POJO-BHIOBOTO CIIBBITHOIICHHS «EJIEMEHT — MHOXXWHA». BiAmosigHO
cemaHTHuHa ¢yHKUiS Bifg IneHTndikatmBa BU3HauaThMme MABI iHTepmpeTalii eKcrepieHNianbHOI
O3HAKU: 2eHepanizayiiiny — eKCIEpieHILIsl SK poJoBa O3HaKa (TOTOXHICTb 3a O3HAKOIO
y3aralleHEHHS) Ta cheyianizayitiiy — EKCIEpieHIlis SK BUAOBAa O3HaKa (TOTOXHICTh 32 O3HAKOI)
Jeraizartii).
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Ouaer JleMeH4YyK — JOLEHT KadeOpH POMAHO-TEPMAHCBKMX MOB Ta MEPeKiIaly PIiBHEHCHKOrO iHCTHTYTY CIOB'SHO3HaBCTBa
KHiBCBKOTO CIIaBiCTHYHOTO YHIBEPCUTETY.
Hayxkoei inmepecu: TIHTBICTHYHA CEMAHTHKa, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA.

ABCTPINCbKHNA XYAO)SHIN TEKCT: AMHAMIKA ®dYHKUIOHYBAHIHSI B
NonikyYrnbTYPHOMY IIPOCTOPI

Isan SUMOMPH (Tepuonirb, Ykpaina)

DER OSTERREICHISCHE KUNSTLERISCHE TEXT: FUNKTIONSDYNAMIK
IM VIELKULTURELLEN RAUM

V' emammi docnidscyemves  ascmpiticokutl  xyooxcHiti mexcm XX cm. Kpize npusmy OUHAMIKU 11020
DYHKYIOHYBAHHS 8 NONIKYIbIYPHOMY NPOCMOPI.

In the article the Austrian literature in the 20" century is outlined through the prism of the dynamics of its
functioning in a multicultural area.

Die thematisch-stilistischen Tendenzen des osterreichischen Literaturprozesses, der sich im 20.
Jahrhundert als deutlich umrissene Grofle im deutschsprachigen Kulturraum etablierte, sind im
Lichte der rezeptiven Einschitzungen besonders bemerkenswert. In diesem Kontext nimmt die
Kleinprosa als organischer, integraler Bestandteil des Osterreichischen Schrifttums des 20.
Jahrhunderts einen wichtigen und wirksamen Platz ein. Denn die Kleinprosa wird durch das
einzigartige Textkorpus verschiedener Genres mit mannigfaltigem thematisch-stilistischen Gehalt
prasentiert. Doch, angesichts des interkulturellen Dialogs wurde der Werdegang des
Osterreichischen Schrifttums als eines gleichwertigen nationalen Literatursystems, d.h. in erster
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Linie im deutschsprachigen Areal, von der Wirkung der zuriickhaltenden Faktoren begleitet
[2, 274]. Zu den kennzeichnenden Inhibierungsfaktoren, die an dem eindeutigen Erkennen von
Osterreichischen kulturellen Errungenschaften im allgemeinen hinderten und z.T. immer noch
hindern, sind die komplizierten gesellschaftlich-historischen Erfahrungen des Staatsaufbaus und der
Selbstbestimmung zu zéhlen. Es handelt sich um die Modelle der kulturellen Entwicklung unter den
Umstéinden der Doppelmonarchie Osterreich-Ungarn (1867—1918), des Deutsch-Osterreichs (1918
1919), der Ersten Republik (1919-1938), des Bundesstaates Osterreich (1934-1938), des Dritten
Reiches (1938-1945), der Zweiten Republik (seit 1945) und der Mitgliedschaft Osterreichs in der
Européischen Union (seit 1995), um den gemeinsamen Sprach- und Informationsraum Osterreichs
mit Deutschland sowie um die ethnische Vielfalt des geistigen Gen-Pools.

Die Triager des Osterreichischen Schrifttums, ungeachtet der Ungleichartigkeit von
weltanschaulich-dsthetischen Auseinandersetzungen oder ethnisch-territorialen Standpunkten,
spielen eine bedeutende Rolle auf der Suche nach dem eigenstéindigen Platz fiir nationale Identitit.
Dabei ist die Osterreichische Literatur hiufig durch den disharmonischen Diskurs als auch durch die
ambivalenten Sinnbilder bzw. Stereotypen gekennzeichnet. Das alles diente der addquaten
Wiedergabe von Krisenerscheinungen und radikalen Anderungen im gesellschaftlichen Leben. In
diesem Zusammenhang lésst sich folgende Schlussfolgerung des bekannten Osterreichischen
Literaturwissenschaftlers Wendelin Schmidt-Dengler (1942—-2008) hervorheben: ,,Die Unterschiede
in sozialgeschichtlicher Hinsicht zwischen Weimarer Republik und Osterreich von 1918 bis 1955
liegen auf der Hand, und so prédgt sich dies auch anders in den Werken aus“ [15, 67].
Dementsprechend finden sich strittige Ansichten {iber konstruktive bzw. dekonstruktive Merkmale
der nationalen Geistigkeit in den Texten der Schriftsteller, die zum Anfang des 20. Jahrhunderts
wirkten (Karl Emil Franzos, Joseph Roth, Arthur Schnitzler). Dies gilt auch fiir das Schaffen einer
ganzen Reihe von modernen Autoren. Zu nennen sind u.a. Peter Turrini, Norbert Gstrein, Thomas
Bernhard, Herbert Kuhner [3, 201]. An dieser Stelle ist eine sehr werte Monographie,
herausgegeben im Jahre 2008 unter dem Titel ,,Literatur als geokulturelles Projekt®, von Jaroslaw
Polischtschuk zu beachten. Der bedeutende ukrainische Literaturforscher gibt eine treffende
Charakteristik des Kanonbildungsprozesses: ,,Die Suche der Literatur nach eigener Identitét ist ein
markanter und immerwahrender Prozess. Er erfiahrt Belebung und Ausbriiche in den Momenten,
wenn das dsthetische Wertesystem der radikalen Umdeutung unterzogen wird und dabei umgekehrt
verliert seine akute Aktualitét, wenn der vor kurzem ausgearbeitete Kanon sowie die einwandfreien
Texte, die diesen Kanon bestitigen und bevorrechten, existieren® [4, 269]. Gerade in Verbindung
mit dem angefiihrten Zitat entsteht die Frage, ob es einen bestdndigen literarischen Kanon gibt,
wenn es sich um die Osterreichische Literatur handelt? Das strikte Auseinanderhalten vom
deutschsprachigen Schrifttum Osterreichs und der Schweiz mit Bezug auf ihre separate kulturelle
und politische Entwicklung vollzog sich erst in der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts. Es bleibt
doch dariiber eine entsprechende Diskussion in der Osterreichischen Philologie immerhin offen.
Sigurd Paul Scheichl, Professor fiir Neuere deutsche Literatur an der Universitdt Innsbruck und
apropos einer der Mitbegriinder der Zeitschrift «Inn», unterscheidet z. B. den begrifflichen
Algorithmus ,,der literarische Kanon in Osterreich — ein dsterreichischer literarischer Kanon® vor
allem im Rahmen des deutschen kiinstlerischen Vorganges [14]. Mit anderen Worten: die Tendenz
zur Suche der Argumente im Sinne des Vorhandenseins von ausschlieBlich osterreichischen
literarischen Eigentlimlichkeiten ist auch fiir die Zeitperiode von 90er Jahren des 20. Jahrhunderts
kennzeichnend.

Das besondere Augenmerk soll der Feststellung von der Wechselwirkung zwischen der
Osterreichischen Literatur und dem Weltliteraturprozess, ihrer logischen GesetzmaBigkeiten
geschenkt werden. In erster Linie geht es um die Konstatierung des Rezeptionsgrades des
literarischen Schaffens von aktivsten Tragern der Osterreichischen Kultur und somit um die
Auffindung der Integrationsbesonderheiten der Osterreichischen Literatur sowie die Einfithrung
ihrer konstitutiven Errungenschaften in den gesamteuropdischen Kontext. Wie es bei Tymofij
Havryliv heisst, die Osterreichische Literatur hat ,,als eine der Literaturen, die in der deutschen
Sprache geschaffen werden, im 20. Jahrhundert solche Vielfalt und Intensitét hervorgebracht, die in
den vorigen Jahrhunderten kaum zu finden sind“ [9, 9]. Dieses Intensititsmerkmal schafft
wiederum den gilinstigen Boden fiir die Formierung der rdumlichen Vorstellung von dem
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literarischen Kanon Osterreichs mit entsprechenden nationalen (,eigenen®), andersnationalen
(,,anderen) und universalen (,transzendenten*) Ziigen. Im Versuch der Systematisierung des
erwdhnten Schliisselbegriffes kann die Stellungnahme Herbert Lindenbergers (1929) als
Vorrangsstellung dienen. Der amerikanische Komparatist behauptet mit Recht: dank dem Kanon
»stellen bestimmte gesellschaftliche Bewegungen, Volker und regionale Werke... ihren
Stammbaum fest, umreiBen ihre Identitit und préasentieren sich der Welt“ [10, 2].

Das Problem der Aufnahme und Bewertung oOsterreichischer Literatur im Inland und
insbesondere im Ausland lésst sich im gesamthistorischen und kiinstlerischen Kontext, der lange
zeitliche Distanz umfasst, am wirksamsten wiederspiegeln. Ein solches Paradigma ermdglicht die
allseitige Entdeckung der Wechselwirkungsaspekte von literarischen Erscheinungen sowohl im
positiven als auch im negativen Lichte hinsichtlich der Belebung, Schwichung oder auch des
Fehlens vom informativen und kritisch-bewertenden Interesse fiir die kiinstlerische
Errungenschaften eines anderen Volkes. Durch die mittelbare Aneignung im andersnationalen
Kunstmilieu ist der Nachlass derjenigen Schriftsteller gekennzeichnet, deren Werke mit der
Eigenart der regionalen Landschaft von der ,,Kleinheimat™ tief verwurzelt sind. Zu diesen Autoren
gehoren beispielsweise Josef Allram (1860-1941) und Erich Fitzbauer (1927) aus Niederosterreich,
Gustav Streicher (1873—-1915) und Richard Billinger (1890-1965) aus Oberdsterreich, Hans
Fraungruber (1863—-1933), Rudolf Hans Bartsch (1873-1952), Margarete Weinhandl (1880-1975)
und Martha Wolger (1920-1992) aus Steiermark, Karl Schonherr (1867—1943), Joseph Georg
Oberkofler (1889-1962), Josef Leitgeb (1897-1952) und Friedrich Punt (1898-1969) aus Tirol,
Josef Wichner (1852-1923), Adalbert Welte (1902-1969) und Natalie Beer (1903-1987) aus
Vorarlberg, Johannes Freumbichler (1881-1949) und Eugen Andergassen (1907-1987) aus
Salzburg, Joseph Friedrich Perkonig (1890-1959) aus Kéarnten. Im Kontext der Kontinuitéit von der
Erfahrungsiibermittlung bezieht sich ihr Kulturerbe auf die literarische Stromung der
,Heimatkunst®. Thren Hohepunkt erreichte sie im deutschsprachigen Raum in den Jahren 1890-
1910. Hier handelt es sich um die Tradition, die die geistigen Strebungen des Osterreichischen
Volkes als Subjekts und zwar im geschlossenen Raum jeweiliger Einzelprovinz charakterisiert. Die
Werke (Dramen, Romane, Erzdhlungen, Novellen sowie Gedichte) der meisten obenerwéhnten
Autoren beruhen auf der Modellierung der motivierten Kommunikationssituationen zwischen
Osterreichern einerseits und Slowenen, Kroaten, Tschechen, Slowaken, Italienern, Ungarn
andererseits. [hre Namen werden aber vorerst mit der isolierten Position assoziiert, denn der Dialog
wird hier nicht immer nach den Paritétsprinzipien gefiihrt. Diese rezeptive Bruchart wird durch den
breiten Gebrauch von ortlichen Realien, Dialekten und Mundarten, die auf dem Territorium
Osterreichs existieren, sowie durch die Hervorhebung der Bedeutung eigener Nation oder
ethnischer Gruppe bedingt. Deswegen mutet es nicht merkwiirdig an, dass z.B. einigen Werken von
J.F.Perkonig und J.G.Oberkofler in den Jahren 1938-1945 gewisse propagandistisch-erzieherische
Bedeutung beigemessen wurde. Zugleich lasst die Feststellung der wenig bekannten Tatsachen vom
literarischen Vorgang den kunsthistorischen Prozess ganzheitlicher unter Beriicksichtigung der
Dialektik des Einzelnen und Ganzen erkennen. Denn die Bedeutung dieses oder jenes Aspektes der
vergleichend-typologischen Untersuchung wird in jedem einzelnen Fall vom Charakter des zu
erforschenden Stoffes bestimmt. Unter unklaren Umsténden der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts
blieben die schopferischen Kontakte zwischen den Schriftstellern meistens auf personliche
Beziehungen reduziert. Fiir das Verstdndnis der Rolle und des Platzes eines Kiinstlers im Leben der
damaligen Gesellschaft sind in diesem Zusammenhang die personlichen Reflexionen F.Punts von
objektiver Bedeutung, die in seinem Brief an J.Leitgeb zu finden sind: ,,Das deutsche Vaterland ist
fiir mich zusammengeschrumpft auf den Umfang von etlichen hunderten deutscher Biicher; Deines
gehort flir mich auch dazu. Darum danke ich Dir fiir Dein Geschenk als fiir ein Stiick Heimat, das
mir kein Faschist der Welt entreissen kann* [16, 120]. Die emotionell-bewertende Farbung dieser
Worte zeugt vor allem vom Einfluss sowohl der inneren als auch der &uBleren Faktoren auf die
Wirksamkeit der Organisationsstruktur des Rezeptionsprozesses im konkret-historischen Kontext.
Eben auf dem Niveau vom geistigen Kampf des dsterreichischen und nicht des deutschen Volkes
tritt auch das Problem der Integration des nationalen Faktors ins Bewusstsein der Biirgerschaft
Osterreichs auf. Insgesamt ist das Schaffen einer ganzen Plejade von Autoren— von Joseph Wichner
bis Erich Fitzbauer — mit den Neigungen der Epoche und jenen markanten Ereignissen, die ihnen
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zuteil wurden, einstimmig. Doch ist z.B. der Name von Gernot Wolfgruber (1944), der mit seinem
Werk die so genannte ,,Anti-Heimatkunst* vertritt, eine Ausnahme von dieser Regel. So schildert
der Schriftsteller in seiner Erzdhlung ,,Die Mehrheit* die Unperspektivitit des Lebens von Arbeitern
und Beamten in der osterreichischen Provinz [18]. Dies alles schafft die Grundlage fiir dsthetische
Bewertungen und ihr Versténdnis unter Bedingungen der Opposition von der Personlichkeit und der
unklaren Zeit. Und die Frage nach transzendentalen Werten macht das Umreiflen der Ziige der
nationalen Mentalitét bestindig, was im Zusammenhang mit Globalisierungsprozessen um die
Jahrhundertwende 20.-21. besonders akut wird.

Die Wiedergabe der Struktur vom Rezeptionsprozess des Osterreichischen Schrifttums hétte
kein ganzheitliches Erfassen ohne literarisches Textkorpus jener Terrains der Osterreichisch-
Ungarischen Monarchie, die der Wiener Ubersetzer und Literat Martin Pollack in seinem Buch mit
einer Nostalgienote ,,die verschwundene Welt Ostgaliziens und der Bukowina“ [12] genannt hat.
Dieses Gebiet bleibt fiir Osterreicher immer noch nicht nur eine Gegend fiir ,imaginire Reisen*,
sondern auch eine kleine Biihne, wo sich die bedeutenden Ereignisse der Osterreichischen
Geschichte abspielten. Genau hier war die Bereitschaft der osterreichischen Kiinstler besonders
weitreichend, wirksame Vermittler in der Anpassung der andersnationalen geistigen Werte zu sein,
indem sie zur Behauptung des multikulturellen Phinomens der Doppelmonarchie beitrugen. Die
Grundlage des Prozesses vom interliterarischen Transfer auf dem ethnisch nichtdsterreichischen
(nichtdeutschen) Gebiet bildete die Transformation von Motiven und Bildern zwecks des
,Einbaues®“ vom Anderen ins FEigene. Anldsslich der kulturellen Spezifik von ,,0stlichen
Reichsgrenzen dusserte der bekannte italienische Wissenschaftler Claudio Magris folgende
Ansicht: , Die Literatur dieser Gebiete war dem Milieu und den Personen nach slawisch, der
Sprache nach deutsch und dem Geiste nach »osterreichisch«... Die Literatur dieser Gebiete, die
gleichfalls Acker und Adelssitze, die melancholischen Karpaten und Schldsser zum Hintergrund
hat, zeigt aber nicht die gesunde patriarchalische Priagung, die die dsterreichische Dorfgeschichte,
von Pichler bis Rosegger, im allgemeinen kennzeichnet. Dies héngt entscheidend von den
andersartigen sozialen Verhéltnissen ab: Der biuerlichen Welt der Steiermark oder Tirols, die von
verhiltnismaBig freien, kleinen Bauern bewohnt ist, die niemals ihr Recht auf Mitsprache im
Landtag verloren haben, steht hier die harte, erbarmungslose Tatsache der Leibeigenschaft
gegeniiber [11, 189-190]. Die polyethnische Koexistenz von Ukrainern, Polen,
Osterreichdeutschen, Juden, Ruminen sowie autochthonen ukrainischen Ethnogruppen (Huzulen,
Bojken und Lemken), regte viele Schriftsteller an zur Bewertung der Geschehen und Ereignisse
vom Standpunkt des internationalen Dialogs aus. Unter ihnen sei in erster Linie, ndmlich fiir die
Reflexion der osterreichisch-ukrainischen Kontakte, Karl Emil Franzos (1848—1904) mit seiner
besonderen Ausrichtung auf die Rezeption der ukrainischen Thematik in Osterreich und
Deutschland gewiirdigt. Im Kontext der zitierten Aussage von C.Magris ist der Roman ,,Ein Kampf
ums Recht* von K.E. Franzos aufschlussreich. Das umfangsreiche geistige Potential Galiziens und
der Bukowina im deutschsprachigen Raum und zwar in den Zeiten der Osterreichisch-Ungarischen
Monarchie bzw. nach ihrem Zusammenbruch présentierten auBler dem Autor der Sammlung
»Qalizische Erzahlungen* auch Ludwig Adolf Simigonowicz-Staufe (1833—-1897), Leopold Ritter
von Sacher-Masoch (1836-1895), Nathan Samuely (1846-1921), Hermann Blumenthal (1880—
1942), Soma Morgenstern (1890-1976), Alexander Granach (1890-1945), Joseph Roth (1894—
1939), Jakob Klein-Haparasch (1897-1970), Georg Drozdowski (1899-1987), Manes Sperber
(1905-1984), Henry William Katz (1906-1992), Robert Flinker (1906-1945), Oskar Jan
Tauschinski (1914-1993), Gregor von Rezzori (1914—-1998), Adam Zielinski (1929). In diesem
Zusammenhang seien folgende Werke erwidhnt: Sage ,,Allexander Dowbusch* von
L.A.Simigonowicz-Staufe, Novellen ,,Galizische Geschichten® von L.Sacher-Masoch, Prosaband
,»Cultur-Bilder aus dem jiidischen Leben in Galizien® von N.Samuely, autobiographische Trilogie
,Der Weg der Jugend“ von H.Blumenthal, Memoiren ,In einer anderen Zeit. Jugendjahre in
Ostgalizien von S.Morgenstern, autobiographische Erzéhlung ,.Da geht ein Mensch® von
A.Granach, Novelle ,,Die Biiste des Kaisers™ von J.Roth, Dilogie ,,Der vor dem Lowen flieht von
J.Klein-Haparasch, Skizzen ,,Damals in Czernowitz und rundum. Erinnerungen eines
Altosterreichers von G.Drozdowski, Trilogie ,,Wie eine Trine im Ozean“ von M.Sperber,
Memoirenroman ,,Fischmanns* von H.W.Katz, Roman ,,Fegefeuer von R.Flinker, Erzihlung ,,.Der
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Jingling im Baumstamm®“ von O.J.Tauschinski, literarische Miniaturen ,,Maghrebinische
Geschichten™ von G.Rezzori, Erzdhlung ,,Ein Provinzler von A.Zielinski. Sie rekonstruieren den
Evolutionsgang der kulturellen Wechselwirkung zwischen den Nachbarvolkern. Dabei kann die
Ahnlichkeit oder Verschiedenheit der kiinstlerischen Darstellung von der Beziehungskultur unter
dem Gesichtswinkel von subjektiven Einschédtzungen und Beurteilungen aufgefasst werden. Die
Werke sind meistens in Form der Erinnerungen verfasst, indem sie den Augenblick fixieren, der, so
G. Drosdowski, als Erinnerung weiterlebt, solange jemand sie als eine kostbare Reliquie bewahrt
[1, 13]. Natiirlich sind die angegebenen Positionen, fiir die stilistische Genrevielfalt kennzeichnend
ist, aus der Sicht des kiinstlerischen Eindringens in die Lebenskollisionen der ,,Welt von
Vorgestern™ [6] nicht gleichwertig. Doch die Rede ist hier iiber das Schaffen der Schriftsteller,
deren Wort eine ganz praktische Perspektive fiir moderne Interpretation hat. Unter den letzten seien
die Forschungen von Cécile Cordon und Helmut Kusdat (,,An der Zeiten Rénder: Czernowitz und
die Bukowina. Geschichte, Literatur, Verfolgung, Exil*, 2002), Klaus Werner
(,,Erfahrungsgeschichte und Zeugenschaft. Studien zur deutsch-jiidischen Literatur aus Galizien und
der Bukowina®, 2003), Bernhard Albers (,,Blaueule Leid. Bukowina 1940-1944“, 2003), Hans-
Christian Rump (,,Galizien-Bukowina. Eine historische Landschaft und ihre Dichter”, 2004)
hervorgehoben [7; 8; 13; 17].

Das Prinzip der riumlich-zeitlichen Analyse von Entwicklungsetappen Osterreichischer
Nationalliteratur ergriindet das qualitative Bildmaterial auch fiir die regionale Erforschung von
interliterarischen Beziehungen in der Ukraine. So, dank den Bemiihungen von Petro Rychlo
erschien in Czernowitz 2008 die zweite Auflage des wertvollen Buches unter dem metaphorischen
Titel ,,Die verlorene Harfe. Eine Anthologie deutschsprachiger Lyrik aus der Bukowina®“. Die
Publikation beinhaltet die — dem Inhalt und der Form nach adidquaten — ukrainischsprachigen
Interpretationen vom Verfasser der Werke von 24 Dichtern, die aus Bukowina stammen. Zweifellos
eroffnen die Translationsentscheidungen vom ukrainischen Forscher der deutschsprachigen
Literatur den konzeptuell neuen Raum fiir die Auffassung Osterreichischer Literatur in der Ukraine.
Denn hier sind die besten Dichtungen von Josef Kalmer (1898-1959), Alfred Margul-Sperber
(1898-1967), Rose Auslidnder (1901-1988), Alfred Kittner (1906-1991), Emil Arnold-Holm
(1911-1938), Silvius Hermann (1912—1934) und vorerst von Paul Celan (1920-1970) sowohl in der
Original- als auch in der Zielsprache vertreten. Im Vorwort werden die Wesenscharakteristika des
»poetischen Atlantis* bestimmt und die Logik seiner kiinstlerischen Bilder aufgekldrt. P.Rychlo
behauptet mit Recht: ,,Nach der Zahl der groBen Talenten, der Einzigartigkeit der schopferischen
Methoden, der Vielfalt der &sthetischen Programme kann man die deutschsprachige Lyrik aus der
Bukowina der Zwischenkriegszeit zu den hervorragenden Erscheinungen der européischen Poesie
zdhlen. Das war ein ungewohnlicher Ausbruch der poetischen Spannung, einer Donnerentladung
gleich, der aus den tiefen Innern des Bewusstseins und Kulturgedéchtnisses jlingerer Generation der
Czernowitzer Intellektuellen die blendenden Funken von der schopferischen Eingebung geschlagen
hat* [5, 17]. Aus den Schlussfolgerungen des Forschers tritt die logische wechselseitige Bedingtheit
von der intensiven Erscheinungsform der eigenen Erfahrung der Kiinstler unter den Umsténden des
multikulturellen Milieus einerseits und ihres grofen intellektuellen Potenzials andererseits hervor.
Es sei betont, dass das rezeptive Modell sowohl der poetischen als auch der prosaischen Werke der
deutschsprachigen  Schriftsteller aus der Bukowina und Galizien einen besonderen
ergebniswirksamen Hintergrund gewinnt, wenn man sie auch unter dem Gesichtswinkel des
Schicksals der Kiinstler betrachtet. Die Beriicksichtigung der biografischen Daten ist besonders
wichtig fiir die objektive Analyse der literarischen Erscheinungen, die in einer polyethnischen
Umgebung entstanden sind. Fast alle deutschsprachigen Schriftsteller, die auf dem ethnisch
ukrainischen Boden geborenen wurden, mussten ihre Heimat verlassen. Diese Tatsache lésst
urséchlichen Zusammenhang zwischen der schopferischen Tétigkeit einzelner Dichter und der
Aneignungsdynamik Osterreichischer Literatur im fremdsprachigen Raum feststellen. Denn die
konkrete Aneignung in der dreidimensionalen Auffassung (informativen, kritischen, interpretativen)
erlebten die kiinstlerischen Errungenschaften von Paul Celan in 21 Staaten (in England, Bulgarien,
Griechenland, Danemark, Israel, Spanien, Italien, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Russland,
Rumanien, Serbien, der Slowakei, den USA, der Ukraine, Finnland, Frankreich, Tschechien, Japan)
und so der Reihe nach von Leopold Sacher-Masoch in 17 (in England, Bulgarien, Estland, Israel,
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Spanien, Italien, Litauen, Norwegen, Polen, Portugal, Russland, den USA, der Ukraine, Finnland,
Kroatien, Tschechien, Schweden), von Karl Emil Franzos in 13 (in England, Danemark, Israel,
Italien, Polen, Russland, Ruméinien, den USA, Ungarn, der Ukraine, Finnland, Frankreich,
Schweden); von Gregor Rezzori in 12 (in England, Dénemark, Spanien, Italien, Holland, Polen,
Ruménien, den USA, Ungarn, der Ukraine, Frankreich, Kroatien); von Manés Sperber in 9 (in
England, Danemark, Spanien, Italien, Russland, den USA, der Ukraine, Frankreich, Schweden); von
Rose Auslinder in 7 (in Argentinien, Israel, Norwegen, Polen, Russland, Ruménien, der Ukraine);
von Soma Morgenstern in 4 (in Israel, Spanien, den USA, Frankreich); von Jakob Klein-Haparasch
in 4 (in England, Israel, Italien, Frankreich); von Oskar Jan Tauschinski in 3 (in Polen, Slowenien,
Schweden); von Adam Zielinski in 2 (in Polen und der Ukraine); von Henry William Katz in 2 (in
Holland und den USA); von Alfred Kittner in 2 (in Ruminien und der Ukraine); von Alfred
Margul-Sperber in 2 (in Ruménien und der Ukraine) und schliesslich von Nathan Samuely in 2 (in
Israel und Polen) Landern. Ohne Zweifel sicherte das ihnen, zwar in verschiedenem Masse, in
Offentlichkeit Gehor. In diesem Sinne ist der Rezeptionskreis des Schaffens von Hermann
Blumenthal (iibersetzt in Polen), Alexander Granach (iibersetzt in den USA) und Robert Flinker
(Gibersetzt in Ruménien) wesentlich begrenzt. Zugleich erschienen die iibersetzten Werke von Emil
Arnold-Holm, Silvius Hermann, Georg Drozdowski und Ludwig Adolf Simigonowicz-Staufe in der
Ukraine, was von der Zunahme des kritischen Interesses fiir den kiinstlerischen Nachlass der
deutschsprachigen Autoren aus Galizien und der Bukowina vonseiten des ukrainischen Rezipienten
zeugt. So handelt es sich um den lebhaften Aneignungsprozess der literarischen Erfahrung, um die
Transformation der geistigen Werte anderer Kultur. Dieser Prozess umfasst einen breiten zeitlichen
und geografischen Bereich. In verschiedenen Léndern ist er durch unterschiedliche Intensivitit
gekennzeichnet, wenn man vom quantitativen und qualitativen Verhéltnis der Interpretationen
spricht. Daraus ldsst sich folgende Schlussfolgerung ziehen: Einen bedeutenden Platz in der
Formierung von Einflusszentren des Osterreichischen Schrifttums nimmt das Werk von Joseph Roth
ein. Sein Rezeptionsfeld ist mit den Vertretern der 27 Volker der Welt verbunden (aus England,
Bulgarien, Brasilien, Griechenland, Dénemark, Estland, Israel, Spanien, Italien, Litauen, Mexiko,
Holland, Polen, Portugal, Russland, Ruménien, Serbien, Slowenien, den USA, der Tiirkei, Ungarn,
der Ukraine, Finnland, Frankreich, Tschechien, Schweden, Japan).

Die Besonderheit der Behauptung einer unmittelbaren oder mittelbaren Rezeption
Osterreichischer Nationalliteratur im 20. Jahrhundert besteht grofitenteils in der Existenz von
exterritorialen Zentren der deutschen Kultur. AuBler Galizien und der Bukowina existierten dhnliche
Zentren auch auf dem Gebiet des heutigen Tschechien. Solche Schriftsteller aus Bohmen, wie Marie
von Ebner-Eschenbach (1830-1916), Bertha von Suttner (1843—-1914), Hans Kadich vom Pferd
(1864-1909), Alexander Roda (1872—-1945), Karl Kraus (1874-1936), Rainer Maria Rilke (1875—
1926), Robert Michel (1876—1957), Franz Kafka (1883-1924), Franz Nabl (1883-1974), Max Brod
(1884-1968), Ludwig Winder (1889-1946), Franz Viktor Werfel (1890-1945), Georg Saiko (1892—
1962), Giinther Schwab (1904-2006) liefern fiir den Rezeptionsprozess in der Tat wichtige Namen,
die von der aktiven Selbstbehauptung ihrer Epoche zeugen. Hier ist zu bemerken, dass die geistigen
Bestrebungen Osterreichischen Volkes mit jenen Kiinstlern natiirlich verwandt waren, deren Werden
unter dem Einfluss des multikulturellen Milieus vor sich ging. Unter anderen haben auch Ludwig
Hevesi (1843-1910, Heves, Ungarn), Marie Eugenie Delle Grazie (1864—1931, Bela Crkva,
Serbien), Odén von Horvath (1901-1938, Rijeka, Kroatien), Jura Soyfer (1912-1939, Charkiw,
Ukraine), Milo Dor (1923-2005, Budapest, Ungarn), Gyorgy Sebestyén (1930-1990, Budapest,
Ungarn), Vintild Ivanceanu (1940-2008, Bukarest, Ruminien), Andreas Okopenko (1930, Kosice,
Slowakei), Marie-Thérése Kerschbaumer (1936, Garches, Frankreich), Vladimir Vertlib (1966,
Leningrad, Russland), Dimitré Dinev (1968, Plowdiw, Bulgarien) die Osterreichische Literatur des
20. Jahrhunderts mit dem neuen bildlichen und thematischen Ideeninhalt sowie mit den neuen
emotionellen Schattierungen bedeutend bereichert.

Im Laufe des 20. Jahrhunderts gewann die Osterreichische Nationalliteratur allméhlich ihre
konkret gedusserte Entwicklung hinsichtlich der zunehmenden Selbstidentifikation. Das sicherte ihr
gleichwertige Aufnahme und Bewertung im andersnationalen Raum im typologischen Vergleich
zum deutschen, franzosischen, englischen Schrifttum sowie zu den Literaturen anderer europdischer
Volker. Thr Ausgang aus den Grenzen des inneren Kulturlebens manifestiert sich in den
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hervorragenden kiinstlerischen Errungenschaften von Peter Rosegger, Arthur Schnitzler, Gustav
Meyrink, Hugo von Hofmannsthal, Rainer Maria Rilke, Robert Musil, Stefan Zweig, Franz Kafka,
Hermann Broch, Oskar Kokoschka, Joseph Roth, Georg Trakl, Heimito von Doderer, Elias Canetti,
Paul Celan, Hans Carl Artmann, Ingeborg Bachmann, Thomas Bernhard, Ilse Aichinger, Peter
Handke, Peter Turrini, Elfriede Jelinek, Josef Winkler. Die genannten Autoren trugen zur
Bereicherung der nationalen Tradition und insbesondere zur Entwicklung der entscheidenden
thematisch-stilistischen Tendenzen bei. Vom Standpunkt rezeptiver Einschitzungen aus
présentieren sie allseitig den Osterreichischen Literaturvorgang des 20. Jahrhunderts.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
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yHiBepcuteTy iMeHi Bononumupa I'HaTioka.
Hayxkosi inmepecu: GyHKIIOHAIBHUN aHaJi3 TEKCTY.

THE TRANSCENDENCE OF THE GOOD
Hagis IBAHEHKO (Kipogorpaa, Yxpaina)

YV cmammi ananizyemvcs konyenm 006po 3 mouku 30py @iroco@ii, 11020 368'A30K 3 BUKOPUCMAHHAM
memaghopu. Pozensoaemocsa nememadizuune 3nauenns ioei mpancyeHOeHmaibHocmi 00opa.

The article analyses the concept of Good from the philosophical point of view, its connection with the use of
metaphor. It views the non-metaphysical meaning of the idea of transcendence in the explanations of goodness.

The development of consciousness in human beings is inseparably connected with the use of

metaphor. Metaphors are not merely peripheral decorations or even useful models, they are

fundamental forms of our awareness of our condition: metaphors of space, metaphors of movement,
metaphors of vision.

Philosophy in general, and moral philosophy in particular, has in the past often concerned itself

with what it took to be our most important images, clarifying existing ones and developing new

ones. Philosophical argument which consists of such image-play, the great metaphysical systems, is
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usually inconclusive, and is regarded by many contemporary thinkers as valueless. The status and
merit of this type of argument raises, of course, many problems [2; 3; 12;].

It seems impossible to discuss certain kinds of concepts without resort to metaphor, since the
concepts are themselves deeply metaphorical [11: 33] and cannot be analysed into non-metaphorical
components without a loss of substance. Modern philosophy attempts such an analysis in the case of
certain moral concepts [1; 4; 5; 7; 14]. One of the motives of the attempt is a wish to ‘neutralize’
moral philosophy, to produce a philosophical discussion of morality which does not take sides.
Metaphors often carry a moral charge, which analysis in simpler and plainer terms is designed to
remove. Moral philosophy is the examination of the most important of all human activities, and that
two things are required of it.

Human nature, as opposed to the natures of other hypothetical spiritual beings, has certain
discoverable attributes, and these should be suitably considered in any discussion of morality.
Secondly, since an ethical system cannot but commend an ideal, it should commend a worthy ideal.
Ethics should not be merely an analysis of ordinary mediocre conduct, it should be a hypothesis
about good conduct and about how this can be achieved. ‘How can we make ourselves better?’ is a
question moral philosophers attempt to answer. And the answer will come partly at least in the form
of explanatory and persuasive metaphors.

The central subject of my argument is the Good. Beauty and the good are, to use Plato's image,
the text written in large letters. The concept Good itself is the much harder to discern but essentially
similar text written in small letters [9: 68]. In intellectual disciplines and in the enjoyment of art and
nature we discover value in our ability to forget self, to be realistic, to perceive justly. We use our
imagination not to escape the world but to join it, and this exhilarates us because of the distance
between our ordinary dulled consciousness and an apprehension of the real. The value concepts are
here patently tied on to the world, they are stretched as it were between the truth-seeking mind and
the world, they are not moving about on their own as adjuncts of the personal will. The authority of
morals is the authority of truth, that is of reality. We can see the length, the extension, of these
concepts as patient attention transforms accuracy without interval into just discernment. Here too
we can see it as natural to the particular kind of creatures that we are that love should be inseparable
from justice, and clear vision from respect for the real.

That virtue operates in exactly the same kind of way in the central area of morality is less easy
to perceive. Human beings are far more complicated and enigmatic and ambiguous than languages
or mathematical concepts, and selfishness operates in a much more devious and frenzied manner in
our relations with them. Ignorance, muddle, fear, wishful thinking, lack of tests often make us feel
that moral choice is something arbitrary, a matter for personal will rather than for attentive study.
Our attachments tend to be selfish and strong, and the transformation of our loves from selfishness
to unselfishness is sometimes hard even to conceive of. Yet is the situation really so different?
Should a retarded child be kept at home or sent to an institution? The love which brings the right
answer is an exercise of justice and realism and really /ooking. The difficulty is to keep the attention
fixed upon the real situation and to prevent it from returning surreptitiously to the self with
consolations of self-pity, resentment, fantasy and despair. The refusal to attend may even induce a
fictitious sense of freedom: Of course virtue is good habit and dutiful action. But the background
condition of such habit and such action, in human beings, is a just mode of vision and a good
quality of consciousness. It is a fask to come to see the world as it is. A philosophy which leaves
duty without a context and exalts the idea of freedom and power as a separate top level value
ignores this task and obscures the relation between virtue and reality. We act rightly when the time
comes not cut of strength of will but out of the quality of our usual attachments and with the kind of
energy and discernment which we have available. And to this the whole activity of our
consciousness is relevant.

The central explanatory image which joins together the different aspects of the picture which
we have been trying to exhibit is the concept of Good. It is a concept which is not easy to
understand partly because it has so many false doubles, jumped-up intermediaries invented by
human selfishness to make the difficult task of virtue look easier and more attractive: freedom,
purpose, reward, even judgment are irrelevant. Mystics of all kinds have usually known this and
have attempted by extremities of language to portray the nakedness and aloneness of Good, its
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absolute for-nothingness. One might say that true morality is a sort of unesoteric mysticism, having
its source in an austere and unconsoled love of the Good. When Plato wants to explain Good he
uses the image of the sun [15: 26]. The moral pilgrim emerges from the cave and begins to see the
real world in the light of the sun, and last of all is able to look at the sun itself. We want now to
comment on various aspects of this extremely rich metaphor.

The sun is seen at the end of a long quest which involves a reorientation (the prisoners have to
turn round) and an ascent. It is real, it is out there, but very distant. It gives light and energy and
enables us to know truth. In its light we see the things of the world in their true relationships.
Looking at it itself is supremely difficult and is unlike looking at things in its light. It is a different
kind of thing from what it illuminates. Good is a concept about which, and not only in philosophical
language, we naturally use a Platonic terminology, when we speak about seeking the Good, or
loving the Good. We may also speak seriously of ordinary things, people, works of art, as being
good, although we are also well aware of their imperfections. Good lives as it were on both sides of
the barrier and we can combine the aspiration to complete goodness with a realistic sense of
achievement within our limitations. For all our frailty the command ‘be perfect’ has sense for us.
The concept Good resists collapse into the selfish empirical consciousness. It is not a mere value tag
of the choosing will, and functional and casual uses of ‘good’ (a good book, a good fellow) are not,
as some philosophers have wished to argue, clues to the structure of the concept. The proper and
serious use of the term refers us to a perfection which is perhaps never exemplified in the world we
know (‘There is no good in us’[10: 83]) and which carries with it the ideas of hierarchy and
transcendence. How do we know that the very great are not the perfect? We see differences, we
sense directions, and we know that the Good is still somewhere beyond. The self, the place where
we live, is a place of illusion. Goodness is connected with the attempt to see the unself [6; 16], to
see and to respond to the real world in the light of a virtuous consciousness. This is the non-
metaphysical meaning of the idea of transcendence to which philosophers have so constantly
resorted in their explanations of goodness. ‘Good is a transcendent reality’ means that virtue is the
attempt to pierce the veil of selfish consciousness and join the world as it really is. It is an empirical
fact about human nature that this attempt cannot be entirely successful.

Of course we are dealing with a metaphor, but with a very important metaphor and one which
is not just a property of philosophy and not just a model. As it was said at the beginning, we are
creatures who use irreplaceable metaphors in many of our most important activities. And the decent
man has probably always been able to distinguish between the real Good and its false double. In
most ideological contexts virtue can be loved for its own sake. The fundamental metaphors as it
were carry this love through and beyond what is false. Metaphors can be a mode of understanding,
and so of acting upon, our condition. Philosophers merely do explicitly and systematically and often
with art what the ordinary person does by instinct. Plato, who understood this situation better than
most of the metaphysical philosophers, referred to many of his theories as ‘myths’, and tells us that
the Republic is to be thought of as an allegory of the soul. “Perhaps it is a pattern laid up in heaven
where he who wishes can see it and become its citizen. But it doesn’t matter whether it exists or
ever will exist; it is the only city in whose politics the good man can take part [13: 592].

We have been speaking of the indefinability of the Good; but is there really nothing else that
we can say about it? Even if we cannot find it another name, even if it must be thought of as above
and alone, are there not other concepts, or another concept, with which it has some quite special
relation? Philosophers have often tried to discern such a relationship: Freedom, Reason, Happiness,
Courage, History have recently been tried in the role. But neither of these candidates is convincing.
They seem to represent in each case the philosopher's admiration for some specialized aspect of
human conduct which is much less than the whole of excellence and sometimes dubious in itself.

We want now to speak of what is perhaps the most obvious as well as the most ancient and
traditional claimant, though one which is rarely mentioned by our contemporary philosophers, and
that is Love [8: 94]. Of course Good is sovereign over Love, as it is sovereign over other concepts,
because Love can name something bad. But is there not nevertheless something about the
conception of a refined love which is practically identical with goodness? Will not ‘act lovingly’
translate ‘act perfectly’, whereas ‘act rationally” will not? It is tempting to say so.
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However we think that Good and Love should not be identified, and not only because human
love is usually self-assertive. The concepts, even when the idea of love is purified, still play
different roles. We are dealing here with very difficult metaphors. Good is the magnetic centre
towards which love naturally moves. False love moves to false good. False love embraces false
death. When true good is loved, even impurely or by accident, the quality of the love is
automatically refined, and when the soul is turned towards Good the highest part of the soul is
enlivened. Love is the tension between the imperfect soul and the magnetic perfection which is
conceived of as lying beyond it.

And when we try perfectly to love what is imperfect our love goes to its object via the good to be
thus purified and made unselfish and just. Love is the general name of the quality of attachment and it is
capable of infimite degradation and is the source of our greatest errors. But when it is even partially
refined it is the energy and passion of the soul in its search for Good, the force that joins us to Good and
joins us to the world through Good. Its existence is the unmistakable sign that we are spiritual creatures,
attracted by excellence and made for the Good. It is a reflection of the warmth and light of the sun.

Perhaps the finding of other names for Good or the establishing of special relationships cannot
be more than a sort of personal game. However as a conclusion we want to say that Goodness is
connected with the acceptance of real death and real chance and real transience. Only against the
background of this acceptance, which is psychologically so difficult, we can understand the full
extent of what virtue is like. The acceptance of death is an acceptance of our own nothingness
which is an automatic spur to our concern with what is not ourselves.

The good man is humble. Humility is a rare virtue and an unfashionable one and one which is
often hard to discern. Only rarely does one meet somebody in whom it positively shines, in whom
one apprehends with amazement the absence of the anxious avaricious tentacles of the self. In fact
any other name for Good must be a partial name; but names of virtues suggest directions of thought,
and this direction seems to me-a-better one than that suggested by more popular concepts such as
freedom and courage.

The humble man, because he sees himself as nothing, can see other things as they are. He sees
the pointlessness of virtue and its unique value and the endless extent of its demand. The exposure
of the soul to God condemns the selfish part of it not to suffering but to death. The humble man
perceives the distance between suffering and death. And although he is not by definition the good
man perhaps he is the kind of man who is most likely of all to become good.

So, to sum the idea up we may say that Good is a transcendent reality. It is the attempt to join
the world as it really is. It is an empirical fact about human nature that this attempt cannot be
entirely successful. It is perhaps never exemplified in the world we know and live in.
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MOQEMNN KOHUENTOCPHEPDI N MEXAHN3MOB KOrHNTMBHOIo
MDbIWMEHNSI NHANBNAdA

Anrexcangp KAUMEHIOK (Kuer, Ykpauna)

B cmamve Ha ocHnoge nocuueckoco cunmesza eunomes u qbakmoe 000CHOB8aHbL asmopckue Mooenu
KOHMeanC¢epbl U MEXAHU3MOB KOZHUMUBHO20 MbIUULCHUSL UHOUBUOA.

The article advances the author’s models of the conceptual sphere and mechanisms of an individual’s
cognition based on the logical synthesis of hypotheses and facts.

KoruntuBucTHka Kak HayKa O MCHTAJIbHbIX (l)CHOMeHaX, MPpOUCXOAAIIHNX B 3MOHHOHaJ’IBHOﬁ u
NICUXHYECKOH C(i)ean YCIOBCKAa B IpoLCCCax BOCIPUATUA, (l)I/IKca]_[I/II/I, 06pa6OTKI/I, XpaHCHHA,
HaKOIIJICHHU A, nepepa60TKH 1 UCIIOJBb30BaHHUA UM I/IH(i)OpMaLII/II/I, pacrnojiara€t B HaCTOAIIEC BPEM
3HAYUTENLHBIMU  O00BbEMaMH TCOPCTUYCCKOIO 3HAHUA U ISKCICPHUMCHTAJIIBHO YCTAHOBJICHHBIX
(l)aKTOB. Hx cucTteMaTrusanus OCYHICCTBIAACTCA B  paMKax (l)I/IJ'IOCO(l)CKOFO, JIOTHYECKOrO,
JJMUHIBUCTHYCCKOI'O, HeﬁpO(bI/IBI/IOJ'IOFI/ILIeCKOFO, MNCUXOJIOTMYCCKOIro MW HeJI0Tr0o psAAaa Apyrux
HaHpaBHCHI/Iﬁ HAaY4YHBIX I/ICCJ'IGI[OBaHI/If/JI MNPUHOUIIOB U BaKOHOMCpHOCTeﬁ HUHTCIUICKTYAJIbHO-
Z[yXOBHOﬁ JACATCIbHOCTU UHAWMBHA.

O}_'[HaKO HUMCHHO B CUJTy CTOJIb IIMPOKOACIICKTHOTO MMO3HAHNUA KOI'HUTUBHBIX (l)CHOMCHOB B HEH
HaOroaercss OTcTaBaHHe cdepbl MPOAYHHMPOBAHMS OOOOIIEHHBIX HOYMEHAJIBHBIX MOJENEH,
MPU3BAHHBIX CIYXHUTh OCHOBOM (OpMUpOBaHMS W YHUPHUKAIMK JIO00T0 HOBOTO 3HAHUS,
Z[O6LIBaeMOFO Ha CTbIKAaX pa3JIMYHbIX HAYK.

HOBTOMY B HpeZ[HpI/IHSITOﬁ HaMu TeOpCTH‘{eCKOﬁ pa3pa60TKe cTaBMJIaChb LCJIb IIOHMCKa H
000CHOBaHUS pdaaa 0606H_[€HHBIX HHTEUTUTHOEIBHBIX MOI[CJ'ICﬁ, CIIOCOOHBIX COHCﬁCTBOBaTB
BbIpabOTKe y uccienoBaresiell yHu(QUIMPOBaHHBIX MPEACTABICHUI 00 OCHOBHBIX HanOosee 00mmx
3aKOHOMCPHOCTAX IMPOTCKAHUA KOTHUTHBHLIX ITPOUECCOB B COBHAHUN MHAWBUA.

B PE3YIbTATC COIMOCTABUTCIILHOI'O aHAJIM3a pAZlda OCHOBHBIX HOJ'IO)KCHI/II;’I, COACPIKAIINXCA B
W3BECTHBIX HAay4YHBIX padorax [1-19 u np.], pacKpbIBaOMIUX MPUPOAY U MEXaHU3M YEJIOBEYECKOTO
MO3HaHus, U BBIZIBUHYTBIX HAMU THIIOTCTUYCCKUX ,Z[OHyHICHI/If/i, MBI C(l)OpMyHI/IpOBaJ'II/I U MIPUHATIN 3a
OCHOBY paBpa6OTKI/I HCKOMBIX MO,I[CJ'ICﬁ CJICAYIOINE MCTOAOJOTUICCKHUEC aKCUOMBI:

1. O6H_[I/If;I MCXaHU3M MBIIJICHUA, J'Ie)KaI]_[I/Iﬁ B OCHOBC€ BC€X MCHTAJBbHBIX M KOT'HHMTHBHBIX
mponcecCcoB, peaIM3yCeMbIX HHAMBUIAOM, BECbMa IIPOCT: OH 633preTCfI Ha I10CJICA0BATCIBbHOCTHU
HUHTCJUJICKTYAJIbHBIX AKTOB KOHCTATAallUM HOBU3HBI WM HCU3BCCTHOCTH KAaKOI'O 100 SBJIEHHS
(Hpe):[MCTa, CTOPOHEI, HpOSIBHeHI/IH) 0pr>{<a10mef/'1 Z[ef/iCTBI/ITeJ'ILHOCTI/I, €ro OCO3HaHUsA 4YCpe3
HO,Z[O6HLIC " YK€ U3BCCTHLIC ABJICHUA U HHCHTH(bHKaHHH 4Cpe3 CONOCTABJICHHUEC C HUMMU.

2. PeuembIcuTeIbHAS ACATCIIbHOCTh MHAUBU/JIA KaK PE3YJIbTAT €0 3K3UCTCHIIMAJIBHOI'O OBITHS
U UHCTPYMCHT BLIpa6OTKI/I HOHﬂTI/Iﬁ, OIMUCBIBAIOIINX SABJICHUS OKPYKAIOMICTO MUPA, pCaIN3yCTCA B
YCTKHUX rpanunax JJOT'MYCCKHUX AHTUHOMMH C nux HeN30eKHO OpTOAOKCAJIbHBIMU
MMPOTUBOIIOJIOXXHOCTAMU U aﬂBTepHaTHBHOﬁ OECKOHEYHOCTBIO 3aKIIOYEHHBIX MEK HUMH IOHATHIA.

3. HpI/IHHI/IHI/IaJ'II)HOC OTJINYHC pe‘IeMBICJ'IHTCJ'IBHOﬁ JACATCIBHOCTH OT JK3MCTCHIMAJIBHOI'O
OBITHS HWHAWBUJA 3aKIIOYaCTCd B TOM, YTO PCUCMBICIUTCIIBHBIC IIPOHCCCHI IMPOTCKANOT 101
KOHTPOJIEM CO3HaHHusA u, CJICA0BATCIIbHO, IIOJYMHCHBbI Z[HaHeKTHIICCKOﬁ JIOTHUKE, a
OK3UCTCHIMAJIbHBIC AKThl CBCPIIAIOTCA B C(bepe 0ecco3HaTENLHOI0 U peAIN3YyIOTCA IO 3aKOHaAM
CaMOpPa3BUBAKOLIICTOCA Xaoca.

4. Hapa):[OKc S3K3UCTCHIIMAJIBHOT'O OBITHS HWHAUBUAA COCTOUT B TOM, UYTO C€ro peceydcBas
ACATCIBHOCTh IMOAYMHCHA JIMHEHHBIM  3aKOHaAM Z[I/IaHeKTI/I'{eCKOﬁ JJOTUKH H Tpe60BaHI/IHM
HereMeHHOﬁ yHI/I(i)I/IKa]_H/II/I BLIpa6aTBIBaeMBIX HOHSITI/Ifl, a MBIIUICHUEC pa3BOpavuBaCTCAd 110
3aKOHAM ITOJIMJIEKTUYECKON JIOTHKH C €€ MHOFOBCKTOpHOﬁ HpHpO,Z[Oﬁ 1 A0CTAaTO4YHO H.IPIpOKOﬁ
BapHUATHUBHOCTBIO AJIBTCPHATHB OTHOCUTCIIbHO HCUCTKUX HOHHTHﬁ-O6paBOB.

5. HMHyJ’IBCBI, AKTUBU3HUPYHOIUC HCI/IXO(i)I/BI/IOJ'IOFI/I‘lCCKyIO OHEPruro u MOTHUBaIIUN
PEUEMBICIIUTENBHBIX, & Takke (U3NUECKUX NEHCTBUI, 3apokaaloTcs B cdepe Oecco3HATENBHOTO,
HCI/IXO(bI/BI/IOHOFI/ILICCKaH OHEprus KOTOpOﬁ 1 00ecreynBaeT OCYILIECTBJICHHUEC BCCX 0e3 UCKITFOUCHHUS
TECHO MEK COOO0IO CBSI3aHHBIX mpouccCOB YMOINMOHAJIBHOTO U KOTHUTUBHOI'O Pa3BUTHA YCJIIOBCKA.
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6. CyIHOCTh W TPUHITUI JEHCTBUS MEXaHHU3MOB MPOTEKaHUsI TPOIECCOB AMOIMOHAIBHOTO U
KOTHUTUBHOTO PAa3BUTHS 4YeEJIOBEKa B MEHTaJIbHOW cdepe HHIWBUIA ajeKBaTHBL lloaToMy
MPUHIMITHAIIEHOE Pa3jIMyie B PEAM3aliyd aKTOB SMOIMOHAIBLHOTO W JIOTMYECKOTO MBINUICHUS
MOXXHO YCMaTpWBaTh JIMIIb B CTEIICHH 3aJICHCTBOBAHHOCTH B HHUX SMOIMOHAIBHOTO WIIH
JIOTUYECKOTO Hayaya SK3UCTEHINH WHANBUIA M AKTUBHOCTH KOHTPOJIS 3THX aKTOB CO3HAHHEM.

[Mockonpky mrOOBIE MeHTaJdbHBbIE (EHOMEHBI SBISIOTCS HEOTHEMJIEMBIM KOMITOHEHTOM
SK3HMCTEHIMALHOTO OBITUSl 4YeloBeKa, TO, Kak 3T0 mokazano . Kanrom [14: 308], nmpu ux
ONMMCaHWU HEeW30eXKHO BO3ZHUKAET HEOOXOIMMOCTh OOpameHusl K TPaHCICHICHTAIbLHOMY,
CYIIECTBYIONIEMY BHE CO3HAHUS, HO WMMAaHEHTHOMY €My, a, CII€JOBaTEIIbHO, IOISKAIIEMY
nmo3HaHuio anpuopu. CIOXHOCTh M THUIOTETHYECKAas CYIIHOCTh MPOOJIEM HAIIEro MCCIICOBAHUS
BBIJIBUTACT IOBBIINICHHBIE TPEOOBaHUS K OJHO3HAYHOCTH HCIIOJNB3YEMbIX B HEM IMOHATHH. JTO U
BBIHYX/Ia€T TPEJBApUTh JalbHEHINEe H3II0KEHUE KPATKUM IPOIIECBTHKO-TEPMUHOIOTHIECKHM
3KCKYPCOM.

B oObeme naHHONW METOMOJIOTUYECKOW pa3pabOTKH TOJ] TEPMUHOM 3IK3HCTEHIHAJILHBIH
CJIelyeT TOHMMATh BCE, YTO OTHOCUTCS K YHUKAJIbHOW HEMOBTOPUMOCTH BHYTPHYEIIOBEYECKOTO
OBITHS, ONIYIICHHIO HHIUBUIOM CBOCH MPUYACTHOCTH K BBICIIEMY, H HE MOXET ObITh BRIPAKEHO Ha
SI3BIKE ITOHSATHH.

TepMrHOM TpaHCUHEHAEHTHBIH MBI OyJileM 0003HAYaTh aKT, MPOIIECC, a TAKKE JIFO0O0M MPOIYKT
YEJIOBEUECKOTO MBIIICHUSI O CBEPXKATETOPHUATbHONW TMOJHOTE OBITUS WIM €ro OTAEIBHBIX
XapaKTEPUCTUKAX, KOTOPBIE CUUTAIOTCS HENOCTYIMHBIMU HEIOCPEICTBEHHOMY ITO3HAHHIO, TIO3HAKOTCS
JIIIH YMO3PHUTEIFHO, HO MOTYT OBITh BBIPRKEHBI S3BIKOM aOCTPaKTHBIX MOHSATHH. COOTBETCTBEHHO,
TO/] TIOHSTHE TPAHCHEHAEHTAIbHOE OY/IeT TIONaaarh JUIIbL TO, YTO TIOPOKAASTCS apHOPHBIMU (BHE-
OIIBITHBIMH HITH JIO-OITBITHBIMI ) BO3MOYKHOCTSIMU TIO3HAHMS WJIM IIOHMMAHUS OBITHSL.

[lonsiTheM MeHTANBHBII MBI OyJeM Ha3bIBaTh pPe3yJbTaT B3aMMOJEUCTBUS TIyOWHHBIX
YPOBHEH KOJUIEKTHBHOTO W WHAMBHUIYaJILHOTO CO3HAHWS, OMPEACISIFOIINX 00pa3 MBICIH U YyBCTB
YeJI0BEKa, OCHOBAHHEIN Ha O€CCO3HATENLHBIX MBICIIHTEIBHBIX YCTAHOBKAX, & TAK)KE HA €r0 HaBBIKaX
SMOIMOHAILHON U TIOBEJACHYECKOW TOTOBHOCTH K BOCIIPHUATHIO U TIO3HAHUIO OKPYKAOIIETO MHPA.

CoBpeMeHHBIE HCCIIEIOBAHUS JAIOT HaM JOCTATOYHO OCHOBAaHHUH MOJIaraTh, YTO UCTOYHHKOM
SHEPruM, OOECIICUUBAIONICH (YHKUUOHUPOBAHUE IKIUCHEHUUAIbHOZ0 HAYAIA VHIWBHIA,
SIBIIIETCS. €r0 AMOIMOHANIbHAsE cepa, crocoOHasi MpU OOOCTPEHWH SMOIMOHAIBHBIX PEaKIUid B
YCIIOBUSIX PE3KUX HW3MEHEHUH OKpYKAIoIIeW JeHCTBUTENBHOCTH (DUKCHPOBATH OIMACHYIO JUIS
YeNl0OBeKa HEOIPENCICHHOCTh, 1 TI0 MEpPEe CHM)KCHHUS BO3HHUKIIETO BO30YXKICHUS COXPAHATH B €T0
MaMsTH BIIOJHE KOHKPETHBIE IMOCIEAOBATEIIEHOCTH 3MOIMOHANBHBIX COCTOSHUH, MPUBOISAIINX K
CHATHIO 3TOTO BO30YXIeHUs. Bo3HuHKaiomme TakuM 00pa3oM BO30OYKICHHS BBI3BIBAIOT
COOTBETCTBYIOIIIEE TOBBINICHHNE AaKTUBHOCTH TMPOTEKAaHUS MEHTAIBHBIX TIPOIECCOB, DHEPTHA
peaiM3anid  KOTOPHIX 4YepIaeTcs TakKe W3 OMOIUOHAIBHOW cdepbl. B ommmume 0T
SK3UCTECHUUAIBHBIX, HPOMEKAHUE MEHMAIbHBIX NPOUECCO8 OCYIIECTBISIETCS YK€ KaK pe3yibTaT
B3aMIMOJICHCTBUSL 3MOITMOHATBHBIX COCTOSHUHN («3MOIMO») M aKTOB (Hayall) TPaHCIIEHJCHTHO-
JIOTUYECKOTO MBINUICHUs («paruoy»). OTMETHM B CBOIO OY€pENb, UYTO @KMbl MPAHCUEHOEHMHO20
Oblmus VHIVUBUJA KOHTPOIUPYIOTCS CO3HAHWEM IJIMIIh B OTHOIICHWW OOIIMX TMPaBWI UX
MpoTeKaHUs. B pe3ynbraTe 3HEPreTUYECKOro B3aMMOJICHCTBHS C MAaTEPUAIBHBIMH CTPYKTYpaMH
MO3ra, HECYIIUMHU OTBETCTBEHHOCTh 3a JIOTMYECKOE HAYaJI0 MBIIUICHHUS, aKThl TPaHCICHICHITHH
nepeopMaTUPyIOTCS B COOTBETCTBYIOIIME MM MMPOIEAYPHl JIOTHYECKOTO MBIIUICHUS, MPOIYKT
KOTOpOro 0€3 3HAYUTENBHBIX 3aTpaT MCUXO(PU3NOIOTHICSCKON SHEPTHH MOXKET MaTEpUaIN30BaThCs
KaK B MBICIICHHOM, TaK W B BepOaIbHOH opmax.

OMOIMOHAIBHO-YHEPTEeTUYECKUE TPOIECCHl, MPOUCXOMAAIINE B DK3UCTCHIMH, IOIYUHSICH
3aKOHaM CaMOpa3BUBAIOIIETOCS  Xaoca, TOPOXKAAIT B  IICHXHYECKOM cdepe WHIUBUAA
OIpe/ICIICHHbIE HEOCO3HAaBaeMble WM IIOJII WHTEHIIMHA, SHEPrHsS KOTOPHIX, COOTBETCTBEHHO,
nepesaeTcss MEHTAIBHBIM CTPYKTypaM. JTa 3HEPTHUs, BbI3bIBas PE30HAHC TOJI00US B BO30OYKICHUH
SMOILIMOHATBLHOTO  (3MOIIMO) M JIOTWYecKoro (pammo) Hayal ero MEHTalIbHOH  cdepsl,
TpancopMmupyercss B 0Ooyiee KOHKDETHBIE, HO €Ill¢ HE IOJIHOCTEI0 OCO3HAHHBIC HHIUBUIOM
MparMaTHYECKUe HaMEPeHUs. 3aTeM, TiepeaBasich B Cepy TPAHCIICHJICHTHOTO OBITHS, SHEPTHUS HE
BITOJIHE OCO3HABAEMBIX UM MParMaTHYECKUX HAMEPEHHIA, TI0]] KOHTPOJIEM CO3HAHUS Ipeoldpasyercs
BO BIIOJIHE KOHKPETHBIE ITParMaTHIeCKUE WIIN TeJICBBIE YCTAHOBKH.
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[TosromMy mpUuMHY 3apOXKICHHS MHOXKECTBA KOTHUTHUBHBIX TPOIIECCOB JIOTHYHO OTHOCHTH K
chepe DSK3UCTEHIMM WHAWBHJA, a KApTUHY HMX CTOXAaCTHYECKOTO pa3BUTHUS HCKaTh B €ro
MEHTAIILHOM U TPaHCIEHIEHTHOM ObITHE (puc. 1).
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JK3UCTEHIIUAJIBHOE OBITH

Puc. 1. Ilupamupaa cdep TyxOBHOTO OBITHS MHANBHIA

Ha cxeme pucyHka ayxoBHOe OBITHE 4YEIOBEKa MPEACTABICHO B BHJE CEUCHHS NUPAMUBI,
MOJENICHHOM 1O BBICOTE Ha TPU OOLIEIPUHATHIE TOMOrpaduuecKd COOTHECEHHBIE C CO3HAHUEM €ro
yCIoBHO-ciennuieckue GopMbl: IK3UCTEHIIMAIBHOE, MEHTAILHOE U TPAHCLIEHIEHTHOE OBbITHE.

B HoOymMeHaJIbHOM LIapCTBE OK3UCTEHUMAILHOTO OBITHS, 00NaAaonero MaKCHUMaJIbHbBIM
MOTEHIMATIOM  TNCUXO(QHU3UOIOTUYECKOW  SHEPTHH, cBepuiaeTcs ~ OecrpepbiBHas,  He
MpeKpalamasics 1 BO cHe paboTa Oecco3HaTeNnbHOro Havajda MHAMBHAA. MiMeHHO B 3TOH cdepe
00pa3yroTcss SHEPreTHYECKHe OTNEYAaTKH WM COOTBETCTBYIOLIME WM CIelbl IEPEeKHBAEMBIX
WH/IMBUAOM 5MOLIMOHANBHBIX COCTOSIHUN. B pe3yibraTe KpomnoTianBoii OecipephIBHOM Xa0THYECKOR
paboTel Oecco3HATENBPHOIO Hayaja YeJIOBeKa JHEPreTHvecKue ciensl TpaHCHOpMUpYIOTCS U
MOCTETIEHHO arperaTupyroTcs B 0oJiee CIOKHBIE CTPYKTYPHBI, CIIOCOOHBIE BBIIONHATH POJIb CBOETO
pona amouuoHanbHbIX KOHUenmog. Tezaypyc TakuX KOHLENTOB IIar 3a [IaroM paciIupsieTcs H,
JIOCTUTHYB CBOETO T'€HETHYECKOro (y HOPMaJIbHOTO MHAMBH/IA — BO3PACTHOIO) NIOPOTa, HAUMHAET B
CHIIy JEreHEpaTHUBHBIX W3MEHEHHUH B MaTepUaIbHBIX CTPYKTypax MoO3ra TarkKe MpeTepreBaTh
ompeJieNieHHbIE W3MEHEHMs, NPUBOJSIIME B MTOTE K €ro IMOCTENEHHOMY COKpAIICHHIO H
HEn30e)KHOMY Pa3pyIICHHIO.

Peanuszamuio  SK3MCTEHIHMANBHBIX IPOLECCOB MPUHATO TpakroBarh [8: 195] kak
SMOLMOHAJILHOE MBIIUICHHE. TaKk Mbl NPUXOAUM K MOHUMAHHIO TOTO, YTO IK3UCHEHUUANbHOE
Ovimue uenogexa, npomexaroujee 6 cgepe e2o 6ecco3HamenIbHo20, OCHOGAHO HA IMOUUOHAILHOM
MbLUTIEHUN, OBUIICYUJell CUTLOL KOMOPO2O AGIAEMCs NCUXODUIUOIO2UYECKas SHEPUsL TUYHOCTU.

HauOonee cioxHbIM #3 (EHOMECHANBHBIX SIBJICHWH KOTHUTUBUCTUKHA MPEACTaBIISACTCS
MEHTaNbHOE OBITHE 4YeJIOBEKa, OCHOBHBIE IPOLIECCHl KOTOPOrO, Kak 3TO BHOHO M3 pHC. 1,
pasBopauuBaroTci B cepe npeaco3HarenbHOro. OHO  BBIIOJHSET POJNb  CBOEOOPA3HOIO
¢yHKUMOHANBHOTO Oapbepa WM (PUIbTpa, CHOCOOHOTO CYIIECTBEHHO TPaHCPOPMUPOBATH
nHGOPMaLIUIO/CUTHAIIB, TTIOCTYyTaoHe u3 cepsl OeccozHarenbHoro. MccienoBanue MEHTaIbHOTO
OBITHSL JTMYHOCTH YCJIOXKHSACTCS M3-32 TYaJbHOW CYLIHOCTH €ro 3MO-PalMOHANBHBIX KOHLENTOB, B
(OpMHPOBAaHUH CTPYKTYPHO-COJEPIKAaTEIbHOH OCHOBBI KOTOPBIX BECbMa CYIIECTBEHHYIO POJb
CHOCOOHO UrpaTh CO3HaHHE. B CHIly 3TOro CTOXacTUYECKHMEe MEHTAJIbHBIE MPOLECCH PeaTu3yIOTCs
3a4acTyl0 B YCIIOBHSAX BEChbMa 3HAUYUTEIBHOTO, a MOPOI0 U PE3KOro Iepenaja pasHOHAIPABICHHBIX
MICUXOIHEPTeTHYECKHUX MMOTEHINAIOB TeHETHYEeCKH 00YCIIOBICHHBIX PE3YJIbTaTOB 3MOLMOHAIBHOTO
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MBIIUJICHUST M HE MEHEee AaKICHTHBIX MOTEHIHAOB COLHMAJIbHO OOYCIOBICHHBIX PE3YJIbTaTOB
PaMOHAIBHOTO MBILIIICHHS.

[TosTOMy MeHTanbHOE OBITHE WHAMBUAA W MPUHATO paccMaTpuBaTh Kak cepy ero Haubomee
KOH(IJIUKTHOTO 3MO-PAllMOHAIIFHOTO MBILIUIEHHS. JTO €CTECTBEHHO, IIOCKOJIBKY OT PEalbHO
BO3HHUKAIOIMX B KOHKPETHBIX CHUTYalUsX COOTHOILIEHHH IICMXOSHEPIeTHUECKUX MOTEHINAIOB
B3aMMOJCHCTBYIOUIMX 5SMOLMH W CO3HaHHUs BIPSIMYyIO OyIyT 3aBUCETh HE TOJIBKO CTENEHb
KOH(JIUKTHOCTH MBIIIJICHUSI, HO TaKXe W YPOBHHU MPEJCKa3yeMOCTH BO3MOKHOTO BIIUSHUS
MEHTAIBHOTO OBITHS Ha CO3HAHUE M CO3HaHUS Ha ObITHE. Te3aypyc sMO-pallMOHANBHBIX KOHLETITOB
WHAMBUAA CO BpeMeHeM pacmmupsaercs. Ho mocie HOCTHKEHHMS TeHETHYECKH OOYCIOBJIEHHOTO
mopora, B CTPYKTypax Te3aypyca Ha4MHAIOT JIOMHUHUPOBATH PpE3yJbTaThl 3MOLMOHAILHOTO
MBILICHHS, TPUBOSIINE K COOTBETCTBYIOIIMM HETaTUBHBIM M3MEHEHUsIM. CIie10BaTeNbHO, MOXKHO
TOBOPUTH O TOM, UTO JMeHmAibHOe Oblmue ueloseka, npomexaoujee 8 cgepe e2o0
NpeoCcoO3IHAmMeENbHO20, OCHOBAHO HA IMO-DAUUOHATILHOM MBLUWIIEHUU, OBUNCYWEl CUTOU KOMOPO20
A67AEMCA NCUXOPUIUOIOSUUECKAS IHEPSUS €20 IUYHOCTHIL

TpancueHneHTHOE ObITHE YeIOBEKa, TakKe MpoTeKaroliee B cdepe Mpeaco3HATEIHHOI0 Ha OCHOBE
3aKOHOB ~ CaMOpa3BHBAOIIETOCS  Xaoca, CYLIECTBEHHO OTIMYaeTcsi OT €ero  HOYMEHAIBHOTO
SK3UCTEHLMATFHOTO M (JEHOMEHAJIbHOTO MEHTAIBHOrO OBITHS TEM, YTO OCHOBBIBACTCS Ha MPOLECcax,
COCTOSIILIMX M3 AKTOB MBILIICHHUS], IPEUMYILIECTBEHHO OCHOBAaHHBIX Ha PallMOHAIBHOM JIoruKe. PesynbsraTtom
KPaTKOMMITYJIbCHOM XaOTHYECKOM pabOoThl HPEICO3HATENHHOTO Havalia SIBIISIIOTCS TaKWe HEeIOCTATOYHO
YeTKHEe palMOHATIbHBIE KOHLENTH! (00pasbl WM CHUMBOJIBI), KOTOPBIE CO3HAHHE HMHIMBHIA CIIOCOOHO
TpaHc(hOPMHUPOBATH B ONPEAEIICHHBIE A0CTPAKTHBIE OHSTHS.

OOpazHo TrOBOps, B cdepe TPaHCICHASCHTHOTO OBITHS (HUKCHPYIOTCS CBOEOOpa3HBIC
ndepeHIMPOBaHHbIE OT 3MOLMH CcJeabl PAalMOHAIBHOIO MBIIUICHHS 4YeNOBEKa, CIOCOOHBIE
arperaTupoBaTbcs B 0OoJsiee CIOXKHBIE CTPYKTYPhl PalMOHAJIbHBIX KOHLENTOB. OJTH KOHLENTHI
(GOpMHPYIOTCSI ¥ PacIIMPAIOTCS TNOJOOHO ONMCAaHHBIM BBIIIE W MOTYT CYIIECTBOBAaTh
HEMPOJOJKUTENBHOE BpeMs, IOCKOJBbKY COXPaHSIOTCA JIMIIb B KPAaTKOBPEMEHHOH MaMsTH
yenoBeka. OTMETHM, YTO UMEHHO OJiarojaps pa3BopauMBarolieMycs B cepe mpeaco3HaTeIbHOr 0
TPAaHCIEHACHTHOMY OBITHIO, OCHOBAaHHOMY Ha CHHEPreTHYEeCKOM MEXaHHU3ME MOJETUKTHYECKOTO
PalMOHANBHOTO MBILUICHHS, YEIOBEK M 0OpeTaeT CBOM KpeaTHUBHBIE CIIOCOOHOCTH. M3nmoxeHHoe
MOKa3bIBACT, 4YTO MPAHCUYEHOEHMHOoe Oblinue ueloseKkda, npomexawwee 8 cgepe e20
NpeoCco3HAmMeNbHO20, OCHOBAHO HA PAUUOHATILHOM MUBIUICHUU, O8UICYWel CUTIOU KOMOpOo2o
ABAEMCA NCUXOPUIUOIOSULECKAS FHEPSUSL €20 TUYHOCTIUL.

OnHako IMaBHYIO POJib B JyXOBHOM OBITHME YENOBEKa WIPAET CO3HAHWE, YPOBEHb PA3BUTHS H
KOHLIENITyaJIbHOE HACBIIIEHHE KOTOPOrO M ONPENCIIAIOT B OCHOBE CBOEH KaueCTBEHHYIO CTOPOHY €ro
mugHocTU. [lpy 3TOM OCHOBHAsI SHEPrUsl CO3HAHWS HANpPaBIICHA, KAaK M3BECTHO, Ha aJalTallHIo
WHIMBU/IA K TOCTOSHHO M3MEHSIOIIMMCS YCIIOBHAM OKpYXarolei ero peanbHocTH. [Ipomie roeops,
CO3HAHHWE KaK CIJIOKHAsi TMCHXO-OHEepreTH4YecKas CHCTeMa IPU3BAHO, NMPEXAE BCEro, OCYIIECTBISTH
pa3paboTKy ¥ KOHTPOJIMPOBATh PEAIM3ALMI0  ONPENCTCHHBIX IIOBEICHYECKHX TEXHOJIOTUH,
00€eCTIeunBaIOIINX YETOBEKY BO3MOKHOCTH BBDKHBAHHUSI B YCIOBHAX OTHIONb HE IPOCTOTO, Majo
MpeNCcKa3yeMOro MaTepuajJbHOrO MUPa U HE MEHEE CBOCHPABHOI'O COLIUYMa.

Jns perieHrsi BO3HUKAIOLIMX B CBSI3M C 3THM CTPATErMYECKUX NMPOOJIEM U TOPOXKIAEMBIX UMH
ONEPAaTUBHBIX 3aJad CO3HAHHE WCIONb3YET pe3yNbTaThl OUOI0ZUYECKO20 UHCHUHKMUBHO-
IMOYUOHAILHOZ0 OTBITA WHAWBUAA (HIPOAYKT OSK3UCTCHUHUAJIBHOTO OBITHS), 2eHemuKo-
Kyniomypuyto ungpopmayuro (IpOLYyKT MEHTAJIBHOTO OBITUSI) M COUUO-KYIAbIMYPHOE 3HAaHUE
(IpoAyKT TpaHCUEHAEHTHOTO ObITHA). JIniib, TakuM 00pa3oM, Ha OCHOBE CUHME3A KOLIEKMUBHO20
UCMOPUYECKO20 U COBPEMEHHO20 COYUANbHO20 ONblma OHO CIOCOOHO OOecreunBaTh a/leKBaTHBIC
peaKkyy 4eJoBeKa Ha BBI30BBI OKpPY’Kalolleil pealbHOCTH, TO €CTh HAXOAUTh IyTH U CPEACTBA IJis
€ro aJalTalyy K €€ HelIPEPBIBHBIM, Pa3IMUYHBIM TI0 IPUPOJIE U BECbMa TNHAMUYHBIM U3MEHEHUSIM.

WNmenno Ttakoil crenuduyeckoil poibl0 CO3HAHUS M Pa3IMYHEeM IMPHPOABI PEIIaeMbIX UM
npo0ieM u 00yCIIOBIICHBI €T0 HOAUGYHKUYUOHATbHBIE CHOCOOHOCIMU K YETKOM TIOCTaHOBKE 3a7ay;
MOUCKY, 00paboTke W cuHTe3y HH(pOpManuu, HEOOXOAMMOW Ml HMX PpEIIEHHs; KOHTPOIIO H
TaOyHpOBaHUIO HMH(OpMAMK, TOCTYNAIOMIEH W3 SK3UCTCHUWAIBHOW M MEHTaJIbHOW cdep B
TPAaHCIECHACHTHYIO; OLIGHKE W HCIOJb30BAaHUIO PE3YJIbTATOB KOTHUTHUBHBIX M KPEaTHBHBIX
MPOLIECCOB, MPOMCXOMSIIMX B  MPEICO3HATENBHOM  cdepe; BBIPAaOOTKE CHUTHAJIOB IS
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TpaHcOpMalMy  KOHLENTOB  TE3aypyCHBIX  CTPYKTYpP 9SK3UCTEHIMH W  MEHTaJbHOCTH;
NPOAYUHPOBAHUIO KOMaHJA Ha TIIepeMelieHrne HHQOpMamuu C JOJATOCPOYHON mHaMsTh B
KpPaTKOCPOUYHYIO0 M OOpaTHO; YAAJeHUIO M3 MaMsTH ycTapeBIedl W H30bITOYHON MHGOpMalMK U
TOMY ITOJIOOHOE.

Takum 00pa3oM CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM, UYTO MPH JOCTHKCHHUH TMCHXO0-3MOLMOHAIBHOM
cdepoil ”HANBUAA YPOBHSI BO3OYKICHHS, JOCTATOUYHOIO ISl 3aITyCKa KOTHUTHUBHBIX M KPEaTHBHBIX
MPOILIECCOB, OHU PEaTM3YIOTCs BCIEJICTBHE PE30OHAHCA aKTOB MBIIUICHUS, IPOTEKAOMINX B chepax
HEM3MEHHOH TJI00ABHO-TEXHOJOTHYECKOH TPUAABl  «IK3UCHIEHUUA — MEHMAIbHOCHbL —
MPAHCUEHOEHYU. [Ipu 3TOM BB O Op WHIANBHIOM TOU WA HHOU
MOBEJCHYECKOI/KOMMYHUKATUBHOM CTPAaTeTMM WM TaKTHKH, a TaKXe CPEACTB MX pealn3aluu
Yalie BCero OCYIIECTBISIETCS] B YCIOBUSAX Pa3BUTHUS JUAJEKTUYECKHA MPOTUBOPEYMBOTO KOH(GIMKTA
€ro JUYHBIX TOTPEOHOCTEH U MHTEPECOB C (PaKTaMH U COOBITUAMHU OOBEKTHBHOM PEaTbHOCTH.

W3BecTHO, YTO LEHTPAIBHBIM [0 CHUX MOpP LIMPOKO IHCKYCCHPYEMbIM B KOTHUTHBHCTHKE
SBIIICTCS TOHATHE KOHUenT (moapobHee cm. [18: 16-28]). IIpobmema cuHTE3a ero
KOHBCHLHAJIBHOTO ONpENeNIeHHsT COCTOMT, Ha Haml B3IV, HE CTONBKO B  CIOXXHOCTH
¢dopmynupoBaHus AeQUHULNHN, CHOCOOHOM OXBATUTh OCHOBHBIE KaTeropuajbHbIE IPHU3HAKH
KOHIIETITA KaK MEHTAJILHOIO 00pa30BaHUs M WHCTPYMEHTA YEIOBEUYECKOTO MBIIUIEHHS, CKOJIBKO B
HEPEeIINTENIbHOCTH  OONBIIMHCTBA aBTOPOB  OLIYTUTh €r0 CHHAPXMYHYIO CYIIHOCTh Kak
YHU(PHUIUPOBAHHOW MHOTOYpPOBHEBOM (DYHKIIMOHAJIBHOW €IMHHIIBI CAMOTO MBILIUICHHS. Y YHUTHIBAs
3TO, Al ONpPEACNICHHHM TEPMHUHA KOHIIENT IIeJIecO00pa3HO OIepHpOBaTh CIEAYIOIIEH ero
(b opMyIHPOBKOH.

Konyenm — menmanwvnasa uenocmuocmes, 001a0a0wias Kak eOUHUUA cMblcaa
onpeoenennoll, 00yci061eHHOI KONIEKMUGHBIM CO3HAHUEM, CHIENEHbI0O aAOCMPAKMHOCHU
ompajxiceHua 00beKmoe Unu AGNEHUNl peanvHo20 Mupa, Komopas Qopmupyemca 6 euode
CNIOJCHO20 00onee UNU MeHee UYemKo20 00pasa, CnocoOHO20 COXPAHAMBCA 6 namamu u
HOCHOAHHO OOHOGNAMBCA 6 pPe3ynbmame KOZHUMUEGHO-CHIOXACHMUYECKOU nepepadomkKu Imo-
DPAuUOHANBbHOU  chepoli  MbluileHUs UHOUBUOA HOBOUW NEPUERMUBHOU U  JI02UYECKOIl
uHpopmayuu.

IIpu TakoM mNOAXOJE €CTECTBEHHO IOHUMATh, 4TO JIOOOW KOHLENT B CHIY CIOKHOCTH
KaTeropuaabHOH CTPYKTYphl [15: 443] oOpasyromux ero MOHSATHH CIOCOOEH T'eHepupoBaTh B
MBILUICHUH HHIWBUA ONIPECIICHHYIO, 3aBUCALIYIO OT €r0 HHTEJIEKTYaIbHOT0 NOTeHIHaNa, 6oee
WIM MeHee MOIIHYI0 KOHUenTocdepy, OTpaXaollyl0 ero KyJIbTypHO-00YCIOBJIEHHOE
MIPEJICTaBJIEHUE O MUpE.

Jns TOBBILIEHWS HAMVIAAHOCTH ONHMCAaHUS CTPYKTYpBl KoHIenTochepbl MpeABapHM €ro

H3JI0KCHUC PACCMOTPCHHUEM CXEMBI pUC. 2.
Konuenr

Bepa 3HaHue

AxoHuenT
Puc. 2. SJ'IGMGHTapHaSI MOJACJIb MAaTpUIbl KOHIICTITYaJIbHOTO
I10JI1 IMMaMATHU UHAUBHU A
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B ocHOBy wuaen mnocTpoeHHs] CTPYKTypbl HPHUBEICHHOW MOJEIM 3aJ0KEHO H3BECTHOE
BBICKa3bIBaHue ['ereist 0 ToM, 4TO BCE NEHCTBUTEIBHOE COACPKHUT BHYTPH Ce0sl IPOTHBOITOJIOKHBIC
OmnpeNeeHus] W, CIEAOBATEIbHO, MO3HAHWE, a, TOYHEE, OMpEAeNICHHE MpeaMeTa B IOHITHUIX
03Ha4yaeT MNO3HaHHUE €Tr0 KaK KOHKPETHOTO €IMHCTBA MPOTUBOMOJIOKHBIX onpeneneHuit [13: 472].

OtuM coOCTBEHHO M 00YCIOBJIEH BBIOOp ocell Mmogenu. Camy ke MOJENTh KOHIENTYaabHOro
MoJiss MaMsITH WHAWBHAA CJIEIyeT pacCMaTpUBaTh JMIIb KAK OJHO K3 IUIOCKUX CEUYEHHH ero
KOHIIENTOC(EPHI, OIpenensieMoe IUANCKTUYSCKH MPOTHBOPEUYUBBIMH KOOPAMHATAMU «KOHIICTIT-
AKOHLENT» U «BEpa-3HAHUE.

BepxHnsas Touka Mojeny, 0003HaYeHHAs TIOHATHEM KOHIIENT, Kak Obl hokycupyem B cebe Bce
MPHOOPETCHHOE MHIWBUIOM 3HAHUE O IMPEIMEeTaX, SBICHUSIX W COOBITHUSX OKPYXKAIOIIEro MHUpa,
XpaHuMoOe TaMsAThI0 B (opme Hambosee aOCTPaKTHBIX (MAealbHBIX) MPOTOTHUIIOB, ACCOIMATOB,
CHUMBOJIOB WJIM aHAJOrOB OOpa30B pPeajbHOCTH, MPOIYLIUPYEMBIX €r0 CO3HAHHEM B PE3yJbTare
KOTHUTHBHOH JICSITSILHOCTH.

Jlyumn, ucxonsmpe u3 TOYeK, 00O3HAYAIONIMX KOHIENT M aKOHIIENT, CUMBOIM3UPYIOT IyTH
NOCTYIUICHUSI B MaTpUlly TaMATH  PA3NUYHBIX  MHTEIUIEKTyalbHBIX  3alPOCOB  HIIU
HETIOCPEICTBEHHBIX BOIPOCOB, MOPOKIAAEMBIX COBHAHUEM B MPOLIECCE MBIIUICHUSI, HAIIPABICHHOTO
Ha peleHne TO Wi HHOM KOHKPETHOH MpoOIeMBbl.

I'myOvHHOE conep)kaHMe KOHIIENTYaJbHOIO IOJsI MATPHUIBl TMAMSATH 00pa3yercsi Ha OCHOBE
OTPEETICHHOTO MHOXKECTBA CMBICIIOHECYIIIUX ITOJKOHIICTITOB, H300pPaKCHHBIX HAa HEM TOYKAMHU,
AKKYMYJIMPYIOIIUMA aO0CTPaKTHBIA CMBICT 3HAYCHHS KOHIIENTA Ha Pa3HOKOHKPETHBIX HEPapXUIeCKUX
YPOBHSIX, K KOTOPhIM B IPOLIECCAX KOTHUIIMK BBHIHYKJICHO allleIMpOBaTh MBIIUICHUS UHAUBHUIA. Takas
CTPYKTypa MaTpHIlbl MaMaTH u obecrieunBaer >(GEeKTUBHOE (PYHKIIMOHUPOBAHME CO3HAHHSA KaK
CaMO3aMBIKAIOLIEHCs CHUHEPreTUYEeCKOM CHUCTEMBI, pPa3BUBAIOIICHCS HAa OCHOBE pEAM3yeMOd WM
COBOKYITHOCTH CaMOOPTaHM3YIOIIUXCS CMBICIIONIOPOKIAFONIMX HWH(POPMAIIMOHHBIX TIPOIECCOB  Kak
3JICMEHTOB KOTHUTHBHOI'O MBIIIUICHHS Y€JI0BCKa.

OOpatyM TakKe BHUMAaHHE HAa HMEPapXHI0 W TOMOTPadHI0 CMBICIIOHECYIIUX TIOJKOHIIETITOB B
CTPYKType Matrpulpl. Tak, 1Mo Mepe HepapXuyeckoro (BEPTHKAILHOTO) MpPUOIMKEHUS IJIH000ro
TIOJIKOHIIETITA K OCH «BEpa-3HAHWE» €ro CMBICIOBOE HACHIIIEHHE OyAeT oOperarh BCe Oonee sIpKHe
MpU3HaKK TieprdepuitHoro cyOcTpara, WCIONB3YIOIMIEr0 KOHKPETHBIC 3HAYCHHUS, IMOCTYIIMPYEMbIE B
pamkax axonrenTa. [logoOHBIM 00pa3oM, TomOrpaduyeckoe OTKIOHEHHE TOUEK, H300pasKaroIIuX
MOJIKOHIICNITEI, BIIEBO WJIM BIPABO OT BEPTUKAIBHOW OCH MOJENU OyJeT CBUACTEIbCTBOBATH 00
HCHOJIb30BAaHUH B HUX KOHKPETHBIX 3HAYCHHUM, OTHOCAIIMXCS K COOTBETCTBEHHBIM MOCTYJIaTaM BEPbI U
3HAHUSL.

[Ipouecchl conmep:KaTenbHOrO HACBHIIIEHUE MATPHUIBl KOHIENTYalIbHOIO TMOJS MaMsTH
WHJWBUJIA, IBISIOIINECS PE3yIbTaTOM KOTHUTUBHOMN AESITENBHOCTU €r0 CO3HAHUS, OTPAXKEHBI HAMU
Ha cXeMe pHC. 3, KOHIENTYyaJIbHOE M0Jie KOTOPOU pa30UTO Ha 30HKI: CO3HAHUS, IPEACO3HATEIHHOT O
1 0ECCO3HATENBHOTO.

Konuenr

s e =P
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CHTHOE OBt

3Hanne
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AKOHIENT

Puc. 3. SHCMGHTaPHaH CXEMa MpOoLeCCOB COACPKATCIILHOI'O HACBIIIICHU A
MaTpulibl KOHICIITYAJIbHOT'O ITOJIA MNaMATH UHAWBHU A
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CxeMa MOKAa3bIBaE€T, 4YTO B pE3yJbTaTe IMPOTEKAHHS B CO3HAHUU HMHAMBUAA KOTHUTHBHBIX
mporieccoB, Mexay aro0bvMu noakonnentamu (IK), coxpaHseMbIMH €ro maMmsiTbio, MPOUCXOIUT
LIeJICHANIPaBIICHHOE WJIM JK€ CIIOHTaHHOE OO0pa3oBaHHE elle 0ojee MENKUX EIWHHI[ CMEICIA,
CHOCOOHBIX BBITIOJIHATE POJIb TIOJIIIOTKOHIICTITOB.

Taxk, mexny noakonnentamu [1K; u I1K,, o6pa3oBaHbl HOBBIE MOAITOAKOHIENTH, OTMEUSHHBIE
Ha cxeMe 0osiee MEIKUMH YeM KOHIIENTHl ToYKamMu. Bo BTOpoM ciiydyae BHYTpH JOKaILHOM 00IacTH
KOHLICTITYaJIbHOTO TOJs, 3akitoueHHOM Mexny noakoHuentamu I[IK; u IIK,, umeer wmecto
peanu3yeMblil B rpaHHIIaX MPeACO3HATENLHOTO AMO-PALIMOHATBFHOTO MBILUICHUS HHAUBHUAA MPOLIECC
00pa3oBaHMs HOBBIX IMOJNOAKOHIENTOB, BHO nepudepuitHoro xapakrepa. Tperuii ciuyuait (I1K,-
[1K5) Takke mMokas3pIBaeT BapuaHT Ipoliecca oOpa3oBaHus TMepu(epuitHbIX MOJIOIKOHIICTITOB Ha
OCHOBE OSMOIIMOHAIBHOTO MBIIUICHUS HHIWUBUIA, MPOTEKAIONIET0 BHYTPU CQepbl  ero
Oecco3HaTenbHOr0. MBI YK€ OTMEYaln, YTO YeJIOBEK CIIOCOOEH HEeMOCPEICTBEHHO KOHTPOJIUPOBATh
TOJBKO TMPOLIECCHl  COJAEPIKATEIBHOTO  HACHIMICHUS MOJKOHLUENTOB M  MOANOJKOHIEITOB,
MPOTEKAIONINE B €r0 CO3HAHUU. AHAIOTUYHBIE MPOILECCHI, IPOUCXOIAIINE B cepe Mpeaco3HaAHUS,
OH MOXXET KOHTPOJUPOBAThH IJIUIIh YaCTHMYHO. XOTS HMHIWBUJ M HE CIIOCOOCH KOHTPOJIHPOBATH
Han0oJIee MOIIIHbIE KOTHUTUBHBIE MPOIIECCHI, pa3BopadyuBaronecs B cepe 0€CCO3HATEIBHOTO, €T0
CO3HAHME BCETJa WUMEET BO3MOXXHOCTh OLICHKH W TPUHITHUS/HEIIPUHATUS PE3yJIbTATOB Pa0OTHI
0ecco3HaTEeNFHOTO0, OTIOCPE0BAHHBIX M TPAHC(HOPMHUPOBAHHEIX B Chepe ero Mpeco3HaTeIbHOTO.

Takum 00pa3oM, BCIIEICTBUE HEMPEPHIBHO MPOUCXOAAINX B cdepe IyXOBHOTO OBITHS
KOTHUTUBHBIX MPOIIECCOB, KOHLEINT, OCTABAsCh IO CBOEMY CMBICIY CTPOrO OPTOJOKCATbHBIM
MEHTAJILHBIM ~ 00pa30BaHUEM, IOJIy4aeT BO3MOXXHOCTh TIOCJIEIOBATEIBHOTO  PACIIUPCHUS
coJiepkaHusi a0CTParupyeMoro WM KOHIENTYAIbHOTO TONS. OJTO ¥ TIO3BOJSET WHIUBUIY
HEOTPaHWYCHHO o0oramarh CBOIO IaMATh COBOKYIHOCTBIO HOBBIX  IOJAKOHIENTOB H
MOJITOIKOHIIETITOB KaK HOCHTENEH allbTepPHATHB KOHKPETHBIX 3HAUEHUH, 00pa3yeMbIX CO3HAHUEM B
npenenax Gokyca CMBICIOBOTO PUTSKSHHUS KOHIIETITA.

Brlie MbI akiieHTHpOBadd BHUMAaHHUE HA TOM, YTO KOHLENTYallbHOE I0JIE MaMsATH MHIMBUJIA
SIBIIICTCS JIUIIIb OJJHUM W3 KOHKPETHBIX CEUEHHWH YCIOBHOTO MPOCTPAHCTBA €ro KOHIENTOC(EPHI,
n300pakeHHOM Ha pHuc. 4.

Konnenr

--------- 3nanue

I'pannna
KOHLIENITOC(EepbI

AKOHIENT

Puc. 4. O6miast Moiens KoHIIENTOC(hEPHI TAMITH UHIUBUA

[lpuBeneHHass Ha pHCYHKE MOJEIh IIOJIy4eHA B peE3yJIbTaTe MBICICHHOTO BpPAICHUS
AJIEMEHTApHOW MOJENTN PUC. 2 BOKPYT €€ BEPTUKAIBHOW OCH B TPOCTPAHCTBE IUAJIECKTUYCCKH
MTPOTUBOPEYHBHIX KOOPIMHAT: «KOHIIENT — aKOHIIETIT, 3HAHUE — Bepa, (DaKThl — MHEHHUS», CTPYKTYpa
KOTOPBIX TPHUHSATAa HAMHU 10 aCCOIHMAlMU C HM3BECTHOM Kiaccuukamued crocoOOB BOCIPHUSATHS,
npeanoxxennoi Crnimnoso [20: 278-279].

Monenb nokassiBaet, uto (hopMupyemas CO3HaHHEM WHIAMBHUIA KOHIenTocdepa Beeraa Oyaer
OTPAaHMYUBATHCS TAKUMHU HACATHHBIMU IMOJIIOCAMU-TIOHSATHAMH KaK «3HaHUE — Bepay, «(akTbl —
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MHEHUS», «KOHIICNIT — aKOHIIETITY», He BKJIIOUas B ceOs MX WUCTHHHBIC cojepxaHus. [Ipu saTom mo
Mepe CHIDKEHHS YPOBHEW KOHIIENTOB, T.€. IO MEpe MPUOJINKEHHs K IJIOCKOCTH C KOOPAWHATAMH
«3HaHHE — Bepay, «(paKThl — MHEHUS», HEOMPEIEICHHOCTh UX CMBICIOB Oy/ET MOBBIIATHCS. ITO
00yCIIOBJIIGHO TEM, YTO CMBICJIBI KOHIIENTA M AKOHIIENTa MaKCUMaJIbHO OPTOJOKCAIBHBI 10
onpezaencHuo. Vicxoas U3 3TOro, nMaMsaTh MOXHO TPAKTOBAaTh KaK CJEJ MPOLEAYPhl 0TOpachIBaHHS
CO3HAHHMEM aKOHIIETITYaIbHOTO U €r0 a0CTParupoOBaHUs OT UICaTHHOTO.

Paccmotpum Temeps TOmorpaduio cdep MyXOBHOTO OBITHS HMHAMBHAA, W300paXKEHHYIO Ha
puc. 5.

Konment

3Haune

Bepa MHeHHs

Puc. 5. Tonorpadus BUIOB JyXOBHOTO OBITHS WHIUBHIIA
B 00BEME ero KOHIIETOC(ephI

Comnocrasisis MPUBEACHHOE H300pAKEHUE C COJIEPIKAHUEM pUC. 1, HATIOMHUM, YTO PE3YJIbTATHI
SK3UCTEHIMAILHOTO OBITHS WHAWBHJA, NMPOTEKAMOIIEro B cdepe OECCO3HATENBHOTO Ha OCHOBE
SMOIMOHAILHOTO MBIIUICHHS, (DUKCUPYIOTCSA B €r0 JOITOCPOYHOU MAMSITH B BHUJIE ONPEACIICHHBIX
SMOIMOHAIBHBIX KOHIICTITOB. DMO-paIlMOHANBHEIE KOHIENTHl MEHTAJIBHOTO OBITHS YeIOBeKa,
cthopMupoBaHHbIC B chepe MPeACO3HATENEHOTO, CHIOCOOHBI COXPAHATHCS KaK B JOJITOCPOYHOM, TaK
U B KPaTKOCPOYHOH ero mamsTH. PalmoHanbHbIE KOHIICTITHI, TIOPOXKICHHBIE TPAHCIICH/CHIINEH B
chepe mMpenco3HATENHLHOTO, COXPAHSIOTCS, KaK STO YKE OTMEYajoch, NPEUMYIIECTBEHHO B
KpaTKOBpEMEHHOHW maMsTH 4yesoBeka. Ho He3aBUCHMMO OT cep MX BOSHHKHOBEHHUS BCE YKa3aHHBIC
BHJIBI KOHIENTOB, Oyay4d JIOTHYECKH CTPYKTYPUPOBAaHBI CO3HAHHEM, MOTYT XPaHWUTHCS B
JTOJITOCPOYHON TaMATH B BHJEC aBTOHOMHBIX TE3aypycCOB, COAEPIKAIIUX CMBICIOIIOPOKIAOIINE
AJIEMEHTHI C TIPUCYIIIUMHI UM KaTEerOPHAIbHBIMU CBSI3AMH. | HTIOTeTHYEeCKH 0000IIEHHYIO CTPYKTYPY
ATHUX TE3aypycoB, OOECIIEYMBAIOIIMX CMBICIOCOCPKATECIHHOE HACKHIIIEHUE KOHIIETITOC(EPHI
WHIWBHU/IA, MOKHO TIPEJICTABUTH B COOTBETCTBUH C 00pa3oM puC. 5 B BUC HepapXuu 00pa3yromux
€e KOHIEeNTOB. /{7 ATOro JOCTATOYHO PACIIONIOKHUTH Ha BEPIIMHE KOHYCAa KOHIENT «PEabHBIH
MUpY», Ha BTOPOM HEPAPXUUYECKOM YPOBHE — KOHIICTITHI «MATCPUAILHBIA MHUP» U «IyXOBHBIA MHP)
Y TIpH JAJTBHEUIIeH UX KOHKPETH3AINH [TOIPA3IeIUTh MATepUaIbHbI MU Ha IIapCTBa MHUHEPAJIOB,
pacTeHHHd W IKMUBOTHBIX, a JYXOBHBIH MHP — Ha OSK3UCTCHIMAILHOE, MEHTAILHOE H
TPaHCIEHJCHTHOE OBITHE U T.1.

Crnenmyer TaxXe IMOMHHTH, YTO NPH BCEM CYIIECTBYIOIIEM MHOTOOOpa3WU allbTEPHATUBHOM
MPUPOJIBI  UCCIIEyeMbIX KOTHUTUBUCTHKOW KOHIIEITOB — TaK HAa3bIBAEMBIX MBICIUTEIbHBIX
KapTUHOK, KapTHHOMOJOOHBIX pelpe3eHTAlnid, MYHTUIUINKATOB, TeIITalbTOB, (PEerMOB,
CIIEHapUeB, CXEM, 3BYKOBBIX acCOIMAaTOB, HAaBS3YMBHIX OOpa30B, UYBCTBEHHBIX 3HAKOB,
MMO3HABATENBHBIX KapT, 3HAKOB U UX CTPYKTYP, MEHTAIBHBIX IPEIJIOKEHHH, CXeM U T.I. U T.IL.,
MEXAHU3ZM UX NOPOIHCOCHUA NCUXUUECKOU cghepoil eOun.

Uro K Kacaercs KaTerOpUabHOTO CTPYKTYPUPOBAHUS YKa3aHHBIX KOHIICTITOB, TO JJIS HAIIIETO
MOJICTTUPOBAHUS PaIlMOHAILHO OTPAHUYUTHCS BBEJIEHHOW BBINIE TPEXYPOBHEBOH CHCTEMOW UX
HauboJiee aOCTPaKTHOW KiacCH(PUKAIMK: KOHIICTIT, OJKOHIIENT (MM KOHIIETIT BTOPOTO YPOBHS),
MTOJIOIKOHIIENT (MJTM KOHIIETIT TPEThero ypoBHs). Takast kimaccudukaliys, Mo MeHbIel Mepe, JaeT
BO3MO>KHOCTh HE TOJBKO CHCTEMATH3UPOBATh BCE YK€ M3BECTHBIC KOHIICTITHI 110 MX UEPAPXUUECKOM
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3HAYUMOCTH (CTEIeHU a0CTPAKTHOCTH HITM 00bheMa OXBATHIBAEMBIX UMH CMBICIIOB), HO M ITO3BOJISIET
YHUDUITMPOBATh UX ONpEJCICHUS Ha OCHOBE BApbUPOBAHUS TOTO WM WHOTO KPUTEPHAIEHOTO
npu3Haka. EcTecTBeHHO, 4TO B 00beMe HAIIEro paCCMOTPEHUS TaKOH MPU3HAK yxKe 0003HAYEH (CM.
puc. 1), TOCKONBKY Ha3BaHHE KOHKPETHOTO THIA KOHIENTAa JETePMUHUPYETCS TPUPONOi
MOPOXKAAIOIIETO €r0 MBILUICHUS: IMOUUOHATIbHBLH, IMO-DAUUOHATLHYLI, PAUUOHATbHLIL U
Jl02u4ecKuil KOHYenmal.

PanmonanbpHple KOHIENTHI, MPOAYIMPYEMbIe B cepe TPaHCUEHACHTHOTO OBITHS WHIWBH/IA,
0azupyromImecs Ha TPyTHO(POPMAIU3YyEeMbBIX 3JIEMEHTaX HHTYUTUBHOTO OTPAKEHHUS OTICIBHBIX
XapaKTePUCTUK TPUHIMIIMATBHO TOMMIEKTUYECKOH CBEPXKATETOPHAIBLHONW IOJNHOTHI  OBITHS
OOBEKTUBHOTO MHpA, COXPAHSIOTCSA, KaK 3TO YK€ YKa3bIBAIOCh, TOJNBKO B KpPaTKOBPEMEHHOM
nmaMsTu 4enoBeka. [lo3ToMy co3HaHWE WHAMBHUAA MOXET JIMIIb MPUOIU3UTEIHLHO Ha S3BIKE
YCJIOBHBIX a0CTPaKTHBIX MOHSTUN BOCCO3/1aBaTh WX CMBICI. YJIaBIUBas MPAKTHYECKH MTHOBEHHO
HCYE3al0IIMA  CMBICI  pallMOHAIBHOIO  KOHLEMNTA, CO3HAHME  IMOJydyaeT  BO3MOXKHOCTH
TpaHCQOPMHUPOBATh ATOT CMBICI B COJEpXKAHHE OIPEIEICHHOTO (OPMUPYEMOTO WM HOBOTO
JIOTUYECKOTO KOHIENTA, MOCTPOECHHOIO0 B OTJIMYUE OT MPEIbIAYLIEr0o Ha CTPOro JUATEKTUYECKOM
JUHEHHON Joruke. VIMEHHO W3 93THUX JIOTUYECKHX KOHIIENTOB, COXPaHSEMBIX HEOOXO0IUMO
JUITENILHOE BpeMs B JIOJTOCPOYHOH MNaMsATH, M (OpPMHUPYIOTCS T€ pa3HbIe IO MPHUPOJIE €€
Te3aypyChl, KOTOPBIE CITy>KaT HHPOPMAIIMOHHOW 0a30ii TOTO, YTO MPUHSATO HA3BIBATH YEIOBEYCCKUM
MBIILICHAEM.

[Iporie roBops, coepikaHne JIOTHYECKUX TE3aypPyCOB 00pPa3yrOTCsl COBOKYITHOCTHEO CMBICIIOB U
3HAYEHUH, CHHTE3UPYEMbIX H KOMOMHUPYEMBIX CO3HAHUEM TI0 3aKOHAM JUAIEKTUYECKON JIOTHKH.
[Ipu 3ToM cnenmurka yka3aHHOTO KOMOWHHPOBAHHS 3aKIFOYAETCS B TOM, YTO HPHU OTCYTCTBHUH
HMCKOMOTO CMBICIIA WJIM 3HAa4CHHUS B apXHUTEKType COIMAILHO OOYCIOBICHHOTO KOHIENTa
BepOATLHOM JTOTUYECKOW TTaMSTH, CO3HAHUE 00paIaeTcs K UM ke JIOTUYECKU CTPYKTYPUPOBAHHBIM
ACCOLMATUBHBIM  CMBICTIAM, XPaHSAIIMMCA B  TOIMOJIOTMYECKH  Pa3fClIEHHBIX  KOHIIETITaX
JONTOCPOYHOW 3pUTENBHOM, OCA3aTeNbHON, OOOHSATENBHOH, CIYXOBOH WJIH 3MOIMOHAIEHOM
MaMsTH. DTO 00CTOATEILCTBO M JACT OCHOBAHUS JJII COMHCHHH OTHOCHUTEIBHO YHCTO JIOTHUCCKOM
MIPUPOJIBL, &, CIIEAOBATENBHO, U CYITHOCTH CO3HAHUS YEIOBEKa, HE OTPHUIIAs PU 3TOM, KaK TaKOBYIO,
BO3MOXKHOCTP €€ HaJIN4Us B a0CTPAKTHO paCCMATPUBAEMBIX MIPOIECCAX PEUSMBITILICHHUS.

B cuny wuznokeHHOro, crieyer moniarath, 4TO B 3aBHCHMOCTH OT TIPHPOABI WX OOpa30BaHHUs
pazMyHbIe KOHIENTHI, Borpeky yTepkaeHusM A Il baOymikuna [18: 29], MOryT akTyanu3upoBarbcs He
TOJIBKO B BepOabHOI (hopMme, a u ele B Oornee mmpokoM, dem 31o ormmcano 3.J1. [Tonooit [23: 77-91],
MOHVMAaHWK, TO €CTh B BHUJIE MY3bIKH (CIIyXOBOH), TPOW3BEICHHS >KUBOIHCH WM CKYJBITYPHI
(3puTenbHOM), OCOOGHHOCTH TIOBEACHHS (IMOLMOHAILHOM), OmnpeneieHHOW (PUTOKOMOMHAINK
(0OOHATENBHOM) U T.I.

C mno3unuii KOTHHTHBHOTO TOAXOAa MOA MEXaHHM3MOM MBIINLIEHUSI CIeNyeT IOHUMATh
MHO20CHIYREHYamblil  HPOUecC  HANPAGIEHHO20  CAMOOPZAHU3YIOUWLE20CA  CUCHEMHOZ20
63aUMO0eicmeUs COBOKYRHOCMU RNCUXOPUIUOIOZUUECKUX U WHMENIeKMYAnbHbIX aKmoe,
obecneuusarwowuil cunme3 uH@oOpmayuu O01A  AKMUGHO20 OMPANCEHUA OKpYIcalouie
oelicmeumenbHOCIMU CO3HAHUEM UHOUBUOA.

MHOTrOCTYIEHYaTOCTh 3aKIF0YAaeTCs B TOM, YTO B JIFOOOM KOHKPETHOM IPOIECCE MBIILICHUS,
KaK 3TO TIOKa3aHO BHIMIE (CM. PUC. 5), UMEIOT MECTO aKThl YMOIMOHAIHLHOT0, 3MO-PAIlHOHAIBHOTO,
PaIMOHAIBHOTO ¥ JIOTHYECKOTO MBITILIEHUS. Takas caMOOpraHH3aiys CHCTEMHOTO B3aUMOICHCTBUS
MCUXO(U3NOIOTUIECKUX W WHTEIUIEKTYaIbHBIX aKTOB, OOYCIIOBIIEHA MPHPOJIOW CTOXACTUYECKUX
MPOIECCOB JK3UCTEHIIMAIBHOTO, MEHTAJIHHOTO W TPAHCIECHJCHTHOTO OBITHS, MPOTEKAIONINX, KaK
M3BECTHO, IO 3aKOHaM caMopa3BHUBaroLlerocs xaoca. HampaBieHHOCTh ke BCEMY IpOLECCY
MBIIIICHUAS M COCTABIIAIONIMM €ro akTaM B BHIC IIOCTAHOBKH JHAJICKTHYCCKUX 3ajad,
TG GEepeHIMIPYEMBIX Ha KOHKPETHBIC BOIPOCHI, JHMKTYET CO3HAaHHE, 00pabaThiBarollee 3areM
MOJTyYeHHbIE PEe3yJIbTaThl U CHUHTE3UPYIONIEC WX B BHUJAE CYXKICHHUA WIM YMO3aKIIOYCHUH,
BepOaIM3yeMbIX B KATETOpUATbHBIX TOHATHUSX.

Boucrtuny nHTEpEeCcCHO, MOXaNMyi, TO, YTO YHUKAIbHBIE BO3MOXHOCTU AOCTATOUYHO M3yUYEHHOI'O
B JJAHHOE BPEMSI JIOTUYECKOT'0 MBIIIUICHUS 0a3UPYIOTCS Ha BEChMa MPOCTOM JTUAIEKTUIECKON TpUae
«I1a — WIN/MIH — HeT». B pealbHBIX TMpoleccax BepOATU3UPOBAHHOTO MBIIIICHUS €l
COOTBETCTBYET NMPAKTUIECKH OECKOHEYHOE I10JI€ aIbTEPHATHB CMBICIIOCO ICPIKATEIHHBIX BAPUAHTOB
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(«Bepx—cepenuHa—HU3», «OONBIIOW—CPEAHUI—MAIBINY», «UEPHBIH—CEPBIN—OeNblil», «CBETIO-
CepBIi—CephIi—TEMHO-CEPBIN»,  «CTapIIMH—CPEIHUI—MAaNbIy,  «3I0H—HOPMalIbHBIH—100DbIiy,
«cleBa—IocepeInHe—CIIpaBay, «OTacHBIH—HENTpanbHBII—0e30acHBIN, «OTEL—CBIH—BHYK»,
«BIIEpEI—Ha MECTe—Ha3aa», «MHKpPO-MaKpO-KOCMO», «IpaBAa—HCTHUHA—IIOKbEY», «Ta3—KHUIAKOCTb—
KpUCTA», «YUCTBIH—3aMapaHHBIA-TPA3HBIN), «HAa4YaJO-CEpPEeIHHA-KOHEL», «U30BITOK-HOpMa-
HEIOCTAaTOK»,  «IO3UTUBHBIH—HEHTpaNbHBIi—HETaTUBHBID» W TJA. H T.L). OIT0 M0Je
XapakTEepU3YIOUIMXC HE MEHEEe 3HAUMUTENbHBIMM 110 YHMCICHHOCTH BapUalUsMH ypOBHEH
MOTEHLHANOB BXOIIIMX B HUX AUAJIEKTUYECKUX NPOTUBOPEUMii, 00eclieunBaeT BHIIOJHEHUE BCEX
0e3 uckioYeHus: GopMabHbBIX, KOTHUTHBHBIX M KPEaTUBHBIX MBICIIUTEIILHBIX OMEPALH.

OueBuiHO, 3Ty OCOOEHHOCTH KaTETOPHAJbHOTO OPraHM30BAHHOIO JIOTMYECKOTO MBIIIICHHUS
OJTHUM W3 TEPBBIX OCO3HABAJI €Ille ApPHCTOTENb, CUYMTABIINI, YTO B CO3HAHUU TIPEKOB BCE
CTPYKTYPHPYETCS Ha OCHOBE POJOBBIX MIPEJICTABICHUN «omey-cotH-6HyK». [103TOMy HE BBI3BIBAET
0COOBIX COMHEHMH M TOT ()akT, 4YTO IJIsi pelIeHHs JII0OOH CKOJIb YrOJHO CIIOXHOH 3ajgauu,
JIOTUYECKOMY MBIIUIEHUI0 WHAMBHUA, HCIOJIB3YIOUIEMY TaKYI0 I'€HHAIBHO IMPOCTYIO CTPYKTYpY
OpraHu3alMy KOHIENTOB MaMsATH (MO0 MBICIUTH — 3HAUUT, N0 [1maToHy, — BCHOMHHATE), OCTAaETCS
JIUIIB J1eJ1aTh KPUTEPUaIbHBII MOIIAaroBblil BEIOOP (ITOCKONBKY MBIIIICHUE HAYMHACTCS TaM, TAE MBI
MPU3HAEM CXOJCTBO WJIM pa3jiMuue OJHOro mpeamera ¢ Apyrum [21: 41]) mexay colepX aHUIMHU
KOHKYpPUPYIOIUX B €0 CO3HAaHUM IJUAJIEKTUYECKH MPOTHBOPEUMBBIX KOHIIENITOB M AKOHIEHTOB
BCEX UX PACCMOTPEHHBIX BBILIE YPOBHEH.

IlockonpKy >ke HE NCHUXMKAa HHIUBUAA, HH €ro CO3HAHWE HE CHOCOOHBI, KaK H3BECTHO
[22: 88-89], mnuTenbHOE BpEeMS BBLAEPKUBATH COCTOSHHUE HEONpPEAETCHHOCTH (B TpHUae:
«MJIW/WIM»), TO TOTOK MBIIUICHUS] 4YelOBeKa HEW30eKHO OTKIOHsSETCS JMOO0 B CTOPOHY
coJiep>KaHusl KOHLENTa (B TpUaie: «Aa»), TM00 — akoHIeNTa («HeT»). VHaue roBops, MeXaHHU3M
JIOTHYECKOT0, KOHTPOJIUPYEMOTO0 CO3HAHHEM MBILUICHUS, OyIydH IUATEKTHUECKH 3JIEeMEHTapHBIM
[19: 56-57], obecnieunBaeT BO3MOKHOCTb HPOIYLMPOBAHHSA PE3yJbTaTOB MBIIIJICHUS Ha OCHOBE
NPOCTOrO  aJbTEPHATHBHOTO BBIOOpA, HMCUYEPIBIBAEMOTO IMPOTHBOIOJIOXKHBIMH  3JIEMEHTaMHU
WCIIOJIb3yEMON UM TPHAJIbI.

OpHako pacCMOTPEHHBIE HaMH 3aKOHOMEPHOCTH JIOTMYECKOTO MBIIUIEHUS HE JaroT
JOCTATOYHBIX OCHOBaHWM A WX PpacHpoCTpaHEHHWs Ha MBIIUICHHE HHIWBUIA KaK TaKOBOE,
MOCKOJIBKY €ro JIOTMYeCKOE MBIIUICHHE SBJSIETCS JIMIIb 3aBepluarolleil craauedl dpopMainzanuu
OoJiee CIIOXKHOTO Tpolecca, KOTOPBI COOCTBEHHO W CieAyeT Ha3blBaTh MbIIUIeHHEM. [losTomy
pabora Mo3ra WHAMBHAA B €€ IIMPOKOM IOHMMAaHWHU HpeAcTaBisieT coOoil He Oosee, uyem
SMOLIMOHAIIBHBIA Xa0C, MOAABIIAEMBIH, CTPYKTYpUPYEMBIH U YIIPaBIIAEMBbI CO3HAHUEM B Ipolieccax
MBIIUICHHUS.

Mpoltuunenue xe 6 €20 KOZHUMUGHOM NPOAGAEHUW OCYIIECTBIAETCS B MHOTOYpOBHEBOM
NCUXUYECKOH cdepe WHAWBUAA B HECKOJIBKO PAa30pPBAHHBIX BO BPEMEHHM M PAa3JIMUHBIX 10
HANpaBICHHOCTH CTaguil. 3apoXkIasch B CBOCH OSMOIMOHAIBHON (opMe elle Ha YpPOBHE
9K3UCTEHUHMAJIBHOTO OECCO3HATENbHOTO OBITHS WHAMBUIA, MBIIIICHHE B CBOECH IEPBOH CTaauu
UMeeT Cyry0o CTOXAaCTHUECKHH XapakTep M, Pa3BOpavyMBasCh MO 3aKOHAM MOJWIEKTHKH [19],
MIPUBOJUT K 00pa3zoBaHUIO COOTBETCTBYIOIIHNX SMOLIMOHAIIBHBIX KOHIIETITOB,
CMBICIIOCOIEPKATENbHBIA OTEHLIMANl KOTOPBIX YaCTHYHO NepeaeTcs B chepy MEHTAIBHOTO OBITHSI.
HanpaBneHHOCTh 3MOLHMOHAIBLHOTO MBILUICHUS (QOpPMUpPYETCSs Ha OCHOBE CTOXAaCTHYECKOH
00pabOTKH OTTOPraeMoi CO3HAHKWEM MEPLENTHBHON U JIOTHYECKOH HH(POpMAaLIUH.

B cdepe MeHTanbHOTO OBITHS peamn3yeTcsl BTOpasl CTaAus — CTaJusl MOJIMIEKTHUECKOTO 3MO-
PaIMOHAIIBHOTO MBIIUIEHUS, PEe3yJIbTaThl KOTOPOTO, 3aKpEIUIAACh B MaMITH MHAWBHAA, TAKKE
YaCTUYHO MOTYT IepenaBaThCsl B cdepy ero TpaHCUeHAeHTHoro Owitus. Ha TpaHcueHIeHTHOM
YPOBHE MPOUCXOAAT MOJIMIEKTUYECKHE MPOLECCHl U OTACIbHBIE HE >KECTKO KOHTPOJIMPYEMBIE
CO3HaHMEM KpaTKOBPEMEHHBIE aKThl pallIOHAIBHOTO MBILIUIEHUS, 3HAUUTENbHAsA YacTh PE3YJIbTaTOB
MPOTEKAHUSI KOTOPBIX TpaHCHOPMUPYETCS UM B TE€ WIA HWHBIE JIOTHYECKHE KOHIICIITHI.
3aBepmaromieii craauedl MblieHUs, (HOpMaIM3yIOell B CO3HaHHMHM €ro pe3ynbTaTsl B (opme
OIIPEJENICHHBIX CY)KICHUH — YMCTBEHHBIX AaKTOB, CONPOBOXKAAEMBIX OOBIYHO BBICKa3bIBAHUEM
MPENIOKEHUM, M SABISETCA PAacCMOTPEHHAsl BBIMIE CTAagusl KaTErOPHAIBHOTO OPraHH30BAHHOIO
JIOTUYECKOTO MBIIIJICHUSL.
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3aMeTHM, 4TO mporecchl HOpPMUPOBAHUS U U3MEHEHHS CMBICIA JOIMYECKUX KOHIENTOB U UX
Te3aypycoB TpeOYIOT B OCHOBHOM HCIIOJB30BaHUS — LEJICHANPABICHHOW  JIOTMKH,  JUIS
CTUMYJIMPOBAaHMUsSI KOTOPOH JOCTaTOYHO MPHUPOAHOTO HMHTEpEca 4YeJlOoBEKa K Mo3HaHWio. J[nd
(hopMHUpOBaHUS )K€ U U3MEHEHHUS COACPIKaHUs Te3aypyCcoB SMOLMOHAIBHBIX, 3ByKOBBIX, 00pa3HBIX
W TPOYMX U3BECTHBIX HaM KOHLENTOB, HeoOXoauma peanu3alui psga (QyHKIHOHAJILHO
OpPUEHTHPOBAHHBIX MEHTAJIBHBIX M TPAHCLIEHACHTHBIX aKTOB MBIIIJICHUS HHAUBUAA, PEATU3yEMBIX B
COCTOSIHUM 3MOLMOHAIBHOTO MIIM TBOPYECKOTO BO30YXKIEHHS, a HHOTJA U 3JIEMEHTapHOIO cTpecca
[22: 87]. B pe3ynbpTare 3TOr0 M MOSABISAIOTCS, KaK IPaBUIIO, SBPUCTUUECKHE PEILIEHUS U TBOPUECKHE
HaXOJKH.

B mpomeccax akTHBHOM MBICIMTENBHONW AESTEIBHOCTH YEJIOBEK CIIOCOOEH OCYIIECTBISTH
JIBOSIKOE BOCIIPUSITUE OKPY>KAIOIIETO €ro Mupa, kKotopoe, Bciuen 3a J.Dpomom [12:481], mbl
middepeHpyeM Ha pENpoAyKTHBHOE M TBOpUYeckoe. B mepBoM ciydae penpomyKTHBHOTO
BOCIIPHATHSl MHpa, MHIAUBHJI MOAO0HO (oToruieHke OyAeT afeKBaTHO OTpaXkaTh €ro B CBOEM
co3HaHMM. Bo BTOpOM — OXBaTblBasg pEAIBHOCTb TBOPYECKH — WHAWBUI OXHBISIET €€ U
BOCIIPOM3BOJIMT B CO3HAHWM HOBBIE 00pa3bl 3a CUET CHOHTAHHOW aKTMBHOCTH CBOMX MEHTAJBHOW M
SMOIMOHANIBHOH cdep. [ToaToMy B ciydae penpomyKTUBHOTO BOCHPHSTHS 3PPEKTUBHOCTE, a TAKKe
Ka4ecTBO 00pabOTKM M (UKCAUUM B NaMATH WHQOpMalUWH, NOCTYMAIOMIeii B MO3T YENOBEKa,
olpeAenseTcs, B OCHOBE CBOEH, 0OBEMOM M OCOOCHHOCTSIMH CTPYKTYPHOH OpraHM3alid €ro
MOHATUHHO-TEPMEHOJIOTUUECKUX Te3aypycoB, a d(PQPEKTUBHOCTH TBOPYECKOI'O BOCIPHUATHIA —
COOTBETCTBYIOIIMMH XapaKTEPUCTHKAMH T€3aypyCOB 00Pa30B.

Ilpouyeccy moviunenusa NpUCYIIN TaKXKe MPEPBIBUCTOCTh BO BPEMEHH, Pa3HOHAINPABIECHHOCTh
ero OTACNBHBIX CTaAMH H  IHUKIMYHOCTh. llpepbiBUcTOCT  00ycnoBI€HAa TeM, 4TO
Pa3HOHAIIPABIIEHHBIE 3MOLMOHAIBHOE, YMO-PallMOHAIBHOE ¥ YACTHYHO PallMOHAJIBbHOE MBIIICHUE,
CTUXMHHO M TPAKTHUYECKH OECHpPEpbIBHO MpPOTEKass BHE KOHTPOJIS CO3HAHUS, ITOCTOSHHO
pacumpsiloT Te3aypychl CBOMX KOHLENTOB MM TPaHCHOPMUPYIOT CMBICIONOPOKAAIOIINN
MOTEHIMAT YK€ CYLIECTBYIOIIMX. biaromaps 3ToMy M CO3JArOTCs YCIOBUS M MH(GOPMAaLMOHHBIE
BO3MOXXHOCTH JISl TEPUOAMYECKON NpopabOTKH CO3HAHHWEM pEeIIaeMBIX MM paHee NpoOiieM |
COOTBETCTBEHHOTO  IHUKJIMYECKOr0O  OOHOBJIEHHS  CMBICIOCOAEP)KATEILHOTO  HACHIILECHHS
BbIpaOOTaHHBIX MM JIOTHYECKHX KOHLENTOB. [loaTomMy, 0Opa3HO TOBODS, MblutleHue uenoeeKa
MOJCHO paccmampuéamsv KaK CaAMOPA36USAIOWLYIOCA COBOKYHHOCHIL — 63AUMOCEAZAHHBIX
npoueccog HONTUKOHUENMYANbHO20 IMOYUOHAILHOZO xaoca, nooaenenuem,
CIMPYKmypuposanuem u UCNOIb306aAHUEM  PE3YNbINAMo8  KOMOpPO20  ynpaenaem
OuKoOHUenmyanbHoe CO3HAHUe.

PaccmarpuBas MmatepuasbHble CyOCTaHIIMHU, 00ECTIEYMBAIOIIIE POLIECCH MBILUICHUS, B IEPBYIO
o4epenp, CIEAYyET TOBOPUTH O KMBOW MaTepUM KJIETOK HEPBHBIX BOJIOKOH M HEHPOHOB T'OJIOBHOIO
MO3ra, a TaKke O NCUXO(PHU3MOJIOTMYECKOW HDHEPIMH M TEHEPHPYEMBIX €l HEPBHBIX HMITYJIbCaX.
[Nopasnsroniee OOIBIIMHCTBO (PU3HOJIOTOB CUHUTACT, YTO MBIIIICHHE Pealn3yeTcsi OObEIMHEHHBIMU B
CETH HEPBHBIMH KJIETKaMHU — HEWPOHAaMH, KOTOPBIX B MO3re 4enoBeka okono 14 munnmapnos. Kpaiine
HE3HAYUTENBHOE MEHBIIMHCTBO IMPENOAaracT, YTo B MBIIUIEHUH ITOMHMO HEHPOHOB Y4YacTBYIOT U
HEMPOIIMAIBHBIE  KJIETKH, 3allOJHSIOIIME TPOCTPAHCTBO MEXKIY HEHpPOHaMH M MO3TOBBIMHU
KaWwUIsIpaMyi. DTUX KIJIETOK, BBITOJHSIOMIMX JUIS MO3Ta OMOPHYIO U Tomorpaduueckyto GyHKIUH, Ha
MOPSAOK OOJIBIIE, YeM NOTPY>KEHHBIX B HUX HEHMpoHOB [1: 176].

Curnainsl OT JpyrHX HEHPOHOB, PELIENITOPHBIX KIETOK M BHEIIHHUX Pa3ApakKUTENEl, UTparoliye
pOJb BXOJOB (KOTOpHIE MOTYT AOCTHIaTh HECKOJBKUX COTEH), NOCTYNAIOT B HEWPOH 4Yepe3 ero
BETBSILUECS OTPOCTKH — ACHAPUTHL. A HMH(pOpMauus O MPOMCXOISIIEM IOJA MX BO3JeHCTBHEM
BO30Y)KJICHUM HEHpPOHA, BHIMOJHSIOMAS (PYHKIMIO BBIXOAA, IEPEAACTCA Yepe3 OTXOASAIINNA OT HETO
aKcoH, 3¢ ¢EeKTOpHBIE HEPBHBIE OKOHYAHMS KOTOPOro (KOJUIaTepain) CIIOCOOHBI JOCTaBISTH €€
OJTHOBPEMEHHO MHOXECTBY Apyrux HedponoB [23: 875]. [lo xaxmoMy BXOQy Ha HEHPOH MOTYT
MPOXOIUTH HEPBHBIE TOKH OT JPYroro HEMpoHa MM PELeNnTOPHON (CEHCOPHON KIETKH), HalpuMep,
cerdyaTku Tia3a. HakamnuBaromuiics Ha MeMOpaHe HEHpOHAa TOTEHHHAN —OIpEaesICHHOM
MOJSIPHOCTH MEHSIET ee HMCXOOHBbIM mnoTeHuuan. HelpoH BoO30yxkmaercs W NpH AOCTHKCHUH
OIIPENIETIEHHOT 0 MIOPOra MPOUCXOANT €T0 paspsiKa.

CoOCTBEeHHO TOBOpSA, W 3[eChb MNPHUpPOJA MABAXKAbI (BO30YXKIAIOMIMKA WIM TOPMO3SLINN
JNIEKTPUYECKUHA MMIYJbC, a TaKKe HaKOIUIGHHe MeMOpaHOW TOJIIPHBIX IOTEHLHAJIOB)
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WCIOJIb30BANIA YK€ OMUCAHHBIA HAMH MEXaHH3M: «(1a - HJIH/UJIH - HeT», IPUBOIAIINI B KOHEUHOM
WUTOTe K TOTEHIIMAIIOCOACPIKAIEMY Jyallu3My «KOHIICTIT-aKOHIICTITY», KaK CPEICTBY pealli3aliu
J000W ABOWYHOH JIOTUYECKON (DyHKITHH.

Ha puc. 6 uzo0pakena yrporeHHas (opManbHas MOJIENb HEHPOHHON CETH TOJIOBHOIO MO3ra
YeJIOBEeKa, MOCTPOCHHAS! Ha THIOTE3€, COTJIACHO C KOTOPOH KaXKIIblii HEHPOH pacCMaTpUBAETCS Kak
yepHoll AWUK, O00ECTIEeYMBAOIIMN (UKCAIUIO ONPEACICHHOTO CMbBICIIA M CIIOCOOHBIH B
TUHAMWYECKUX TPOIleccax MBIIUICHUST BBIMONTHATH Kak (yHkinuu koHrenta (K), Tak u
cooTBeTcTBYyIOMME (GyHKIMK akoHienrta (A). s ynmoOcTBa rpadguyeckoro BOCIPUATHS MOJEIH,
Tea HEHPOHOB (YEPHBIX SAIIMKOB) M300paXKeHBI O€3 IEHAPUTOB, BBHIIOIHIIONIMX B HAIEH MOAETH
GbyHKIMH WHQOPMAIMOHHBIX 6X0008, OOECIIEUUBAIONIMX TOCTYIUICHHWE B MO3T CHUTHAJIOB OT
BHEIIHHX pa3apaxureneil. Kpome Toro, akcoHbl ¢ pa3BeTBISIOMUMUCS d(H(HEKTOPHBEIMU HEPBHBIMH
OKOHYaHWSIMH, UTPAIOIINE POJIb 8bIX0008, YCIOBHO 3aMEHEHBI OTXOJASIIUMH OT HEHPOHA MyYKaMH
KPUBBIX IITPUXOBBIX JINHUH, YKa3bIBAIOIIUX HA KaKWe HEHPOHBI CETH MEPEIaeTCs CUTHAII C TAaHHOTO
HeHpoHa.

Puc. 6. ®opmanbHas MOAENb SHEPTETUUECKOT0 B3aUMOCHCTBUS
3JIEMEHTOB HEUPOHHOMU CETH

CuHTE3UpYs TMOJIOKEHUS psijla THUIOTE3, 00JaMaroNInuX, Ha HAll B3IIIsA, HAuOOJiee BHICOKHMH
MOTEHIMAIAMH  AJCKBATHOCTU  TEOPETHUYECKOTO  ONUCAHUA  DHEPreTUYECKOM  CYIIHOCTH
KOTHUTUBHBIX MPOIECCOB MBIIIJICHUS, MBI MOJIy4aeM BO3MOXXHOCTh TOBOPUTH O cledyromiemM. Bo-
MEPBBIX, MBIIDICHUE KaK CJOXHBIA SHEPreTHYECKUU (PEHOMEH peau3yeTcs Ha MaTepHallbHOM
OCHOBE (JKUBBIE KJIETKH, MEMOPaHbI, HEPBHBIE TOKHU, JICKTPOMArHUTHBIC TIOJIS, SJICKTPOXUMUYECKHE
MPOIIECCHI, AIEKTPOMATHUTHBIC BOJIHBI M UMITYJILCHI, (JOTOHKI U T.1I.). BO-BTOPEIX, B35TOE B YHCTOM
Buje (0e3 B3aUMOCBSI3U C CO3HAHHMEM, MaMSThIO, YMOIMOHATIHLHBIMU COCTOSHHSIMHE, OIIYIICHUSIMHU,
MEPeKUBAHUSIMU W T.J.), MBIIUICHAE MOXET pPacCMaTpPUBAThCS JIMIIb KakK OIPEIEICHHOE
CaMOOpPTraHMU3yIoIlleecs  KPAaTKOBPEMEHHOE  B3aWMOACUMCTBHE  JIOKAJIBHBIX  CTAaTUUYECKUX U
JTUHAMUYECKUX 3JIEKTPOMArHUTHBIX MOJIECH.

DHepreTuyecKue IMOCIACACTBUS BO3HUKHOBEHHUS TaKUX IIOJEH B ONPEACNEHHBIX CIydasx
MaTepUANT3YIOTCS B CTPYKTypax TMaMsTH WHAWBWA, TPOSBISACH 3aTEM B Pa3IMYHBIX (OpMax ero
MBICJIE-JICHCTBUS M peue-MBIIIIICHUS, PEe3yIbTaThl KOTOPBIX MOTYT C OOJBIICH WIIM MEHBIIIEH CTETIEHBIO
JIOCTOBEPHOCTH, OBITh BepOasTM30BaHbl. B-TpeThix, B3anMOIEHCTBIE YKa3aHHBIX TIOJIEH, MpOTEKaroIee
BHE (PM3MYECKOTO Tela WHAWBHUIIA, CIOCOOHO BHOCUTH PAa3lIUYHbIE 110 CTENICHH 3HAYMMOCTH M3MEHEHUS
KaK B DHEPTeTHUYECKHE CTPYKTYPHI €0 MCUXHUKH, TaK U 00IIHE YHEPTrO-KOCMUYECKHIE CTPYKTYPBI, OJTHOM
13 pa3HOBUTHOCTEH KOTOPHIX SBIISIETCS HOOC(epa.

Teneps, aOcTparupysch OT OCTAIBHBIX U3BECTHBIX HaM (pHC. 1) cdep MBIIUICHUS, pACCMOTPUM
SHEPreTHKy IMPOLECCOB KOTHUTHMBHOIO MBIIUICHUS, PEAIM3YeMOro, Kak IIOKa3aHO BBIIIE, B
TIEPEMENIMBAOIIEM CJIoe CQepbl IMPEICO3HATEIBHOIO (MEHTAIBHOE W TPaHCUCHICHTHOE OBITHE
VH/IMBU]IA) ¥ HATIPABJICHHOTO CO3HAHKMEM Ha IOCTPOCHUE MOJIETH BOCIPUHUMACMOM YEIIOBEKOM CPE/IBL.
OtMeTM, TIpeXIe BCEro, UYTO CO3HaHWE, (DYHKIMOHMPOBAaHWE KOTOPOTO  OOecreuyrBaeT
X0 U3HONIOTMIECcKas SHEPTHsl, TeHepupyeMasi chepoii OECCO3HATENFHOT0, B OOJBIIMHCTBE CITyYacB
HE MOJKET MOJHOCTHIO CKIFOUUTh BIIUSHUS SMOIMOHAIEHOIO MBIIUICHHS Ha Pe3yJbTaT CBOSH padoThI.
DTO CBsA3aHO C CYNIECTBEHHBIM IPEOOJA]aHAEM DHEPTHH OOINEro 3MOIMOHAIBHOTO TOTEHITATIA
VHIWBHUIIA HajJ TOW €€ 4YacThlo, KOTOPYI TICHXHMKa pacxoayer Ha pabory cos3HaHws. llpu
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HEOOXOIMMOCTH SKCTPEHHOTO PEIICHUS 3a/1a4 aJarTalyy, MpeoOaJaoyx B PEATbHOM MBIIIICHUH
VH/IVMBUIA, TAKOE€ COOTHOIICHWE 3SHEPTUil OKa3biBacTCs BIOJMHE 3()(EKTHBHBIM, IOCKOIBKY €ro
SMOILMOHAIBHO-TTOJICO3HATENBHBIA OINBIT 3HAYUTENBHO IIMPE M 3HEPTETUYECKH MOIIHEE CO3HATENIBHO-
JIOTHYECKOTO OIIbITA.

Crnenmduika ke peanm3anuy CO3HAHNEM HHAVMBHUIIA KOTHUTHBHBIX TPOIIECCOB MBIILICHHS TpeOyer,
kak m3BecTHO [1:271-280], co3manuist yCIIOBHWiA, MPUBOAAIIMX K BOSHUKHOBEHHIO CBOOOHOTO IMOTOKA
co3Hanws. [ co3MaHus TaKUX YCIOBHI MBIIDIEHUS B mporiecce (hopMUpOBaHUs HOBOM MOJIENH KaKOw-
MO0 YacTH JEHCTBUTEIBHOIO MHUpa, M OTHOCHUTENHLHO HEOOJBIION SHEPrUM CO3HAHUS OKAa3hIBACTCS
JOCTaTOYHO.

Ha mopmenu (puc. 6) B KOTHUTHBHOH CHUTyalliM HEOOXOIUMBbIE KOMaHIBI OT HEHWPOHOB,
OTBEUAIONINX 33 Pa0OTy CO3HAHUS, IEPEJAIOTCS HA HEUPOHBI CETEH MaMsATH B BUE dJIEKTPUUECKUX
HMITYJIbCOB, M3MEHSIOUIUMX MOJIIPHOCTH W YPOBHU HUX MOTEHIMAJIOB. 3allycKas MBIIUICHUE 4epes3
o4yard BO30YXKICHUS HEWPOHOB, CO3HAHHE AKTUBHO KOHTPOIUPYET PE3yJbTaThl PEATU3yeMbIX HM
KOTHUTHUBHBIX MPOLIECCOB U aKTOB.

B ocuoBe ocymectBisiemoro (6maronmaps —(YHKUMOHHPOBAHHIO BECbMa  CIIOKHBIX
MaTepUaIbHBIX HOCUTENIEH U UX HE MEHEE CIOXHBIX SHEPro-IMOJIEBBIX B3aMMOICHCTBUN) KOHTPOJIS
pe3yJIbTaTOB MBIIIIEHUS CO3HAHUEM JISKHUT AJIEMEHTapHas mpouenypa cpaBHeHus [3: 10-13]. Ona
peanu3yercss CO3HAHUMEM, KaKk MHUHUMYM, B JIBa 3a4acTyl0 pPa30pBaHHBIX BO BPEMEHH 3Tama
Korauuuyd. Ha mepBodl craguu NEepBOro Jrama KOTHUIMM CO3HaHME, cKaHupysd [22:89]
HaxoJiSLIMECs] B MaMATH U aKTHBU3UPOBAHHBIE UM K€ B IMEPEMEIIMBAIOUIEM CJIOE IPEICO3HAHUS
MOJIEA-KOHIIETITEl KapThH Mupa (00pa3Hyro, (PU3HMYECKyr0, XUMHUYECKYI0, MH()OPMAIMOHHYIO HIIH
KOCMHYECKYI0 M T.I.), BBIOMpaeT Cpely HUX MOJelb, CIOCOOHYI0 O00eCHeYnTh MaKCHMAaIbHO
a/ICKBaTHOE OIMKCAHME YaCTU HEMOCPEACTBEHHO MO3HABAEMOM WHAWBUAOM JEUCTBUTENBHOCTH [2: 289].
Br10op nmpou3BoAKTCS HA OCHOBAaHMH SHEPreTUUECKU YHH(DUITMPOBAHHBIX KPUTEPUEB TUIIA «71a — HETY,
«OOINbIlIE — MEHBIIE», «pa3ipaxkaeT — HE pa3lpaxaeT» M T.OI., NPOAYIHUPYEMBIX CO3HAHHEM B
3aBUCUMOCTH OT OOBEKTa U 33][a4ll MOJCIMPOBAHUS, YCIOBHIA IOMCKA U YPOBHS Pa3BUTHS WHTEIUICKTa
CaMoro WHAWBUAA.

[locne BBITONIHEHUS TEPBOI CTaUU CO3HAHUE ITIEpEMEINaeT BHIOPAHHYIO MOJENb B IIEHTP
¢dokyca cBoero BHMUMaHHWs, NpuAaBas el craryc o0oOmeHHoro koHuenra (cM. puc. 3).
DHepreTUYecKd 3TOT CTATyC MOAJIEPKUBACTCS aKTHBALMEH ONpeNesIeHHOTO HelipoHa (cM. puc. 6 —
koHnent K), B KOTopoMm 3aKoTMpOBaHO COJIepKaHUE BEIOPAHHOTO KOHIIETITA, ¥ TOPMOXKEHHEM WIIH
OOHYJEHHEM TOTEHIIMAIOB OCTAJBHBIX CKaHUPOBAHHBIX TpPH BBIOOpPEe KOHIENTOB. OToOpaHHAS
TakuM 00pa3oM 000OIIeHHAsT MOAENb, Oy1yun 3a()UKCUPOBAHHOW CO3HAaHHMEM B KPaTKOBPEMEHHON
MaMsTH, BBITIONHAET B KOTHHTUBHOM IIPOIECCE POJIb CBOETO POAa dTalioOHAa (MOAETH-THUIOTE3HI,
MOJIENU-TIENIA WK MOjenu-3a1adu [2: 295]), ¢ KOTOphIM Ha TMOCICHYIOIIUX CTaJUSX KOTHUIIHH
CO3HAHUE U CPABHUBAET BCE COXpaHSEMble B MaTpUIIC NaMATHU Pa3sHOYPOBHEBBIC MOJKOHUEHTHI U
MOANOAKOHIENTHI, CMBICT KOTOPBIX HHTEIPUPOBaH B 000OIIEHHYIO MO/IEIb-KOHIIEHT.

B noctpoennn 060011eHHON MOAEIN NPUHUMAIOT yyacTHe HEeHpPOHHBIE aHCaMOJIM KakK JIEBOTO
MOJTyIIAPHsI TOJIOBHOTO MO3ra (JIOTMKO-TIOHSTUIHBIE KOHIENTHI), TAK U MPaBOTO (IMOIMOHAIBHO-
oOpasHble KOHLENThl). Bo30yxknaembple OIHOBpEMEHHO, OHH U (OPMHPYIOT COAEp KaHHUE
0000IEHHON MOAETH IMyTeM 3aMEIICHUs] OTCYTCTBYIOLUIMX B €r0 CTPYKTYpE JOTHKO-TIOHSITUHHBIX
KOHILIENITOB COOTBETCTBYIOIIMMH TI0 CMBICIY 3MOLMOHAIBHO-00Pa3HBIMU. YKa3aHHOE 3aMeLICHUE
CTAaHOBUTCS DHEPreTHMYECKH BO3MOXKHBIM JIMIIL B TIEpEMEIMBaroNeM (KumsmeM) cioe chepsr
MPEJICO3HATENBHOTO (CM. pUC. 1) Kak pe3ynbTaT B3aUMOJICHCTBUS aKTHBUPOBAHHBIX COZHAHHEM
CMBICIIOB 3MOPAIIMOHANBHBIX M palUOHAIBHBIX KOHLENTOB MATPHULl WA Te3aypyCoB MaMATH
nHanBuaa. IMeHHO cdepa npesco3HATENBHOTO KaK 00JIaCTh B3aUMOJICHCTBHUS SMOIMOHAILHOTO U
PaIOHAIEHOTO Hadajl MBIIUIEHUS C OJHON CTOPOHBI 00JalaeT MOTEHIIMAIBLHOW BO3MOXHOCTHIO
MaKCHMAaJIbHOTO BO30YKIIEHUS JABMKYIIUX MX YHEPTHMA, C IPYTrOi, — UCTIOIB3YET MOIUICKTUICCKHMA
MexaHm3Mm [19] oOpabotkn wHOpMamuU, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT OJHOMOMEHTHBIH
MHOT'OBEKTOPHBIH ONPOC COEPKAHUS M CMBICIOB BO30YK/1aeMbIX KOHIIETITOB.

BcenencTBue cBepiieHHs Takoro HEMNPOU3BOJIBHOTO AaKTa KOTHHUIIMM TIEpPEll CO3HAHUEM
BO3HMKACT 3ajlaya JIOTHYECKOM TIPOBEPKU COOTBETCTBUS IO3HABAEMOU J1€HCTBUTEIBHOCTH
BO3HMKILIEMY TakMM 0Opa3oM THIIOTETUYECKOMY KOHCTPYKTy. VHaue roBopsi, CO3HAaHWE THUIIOTE3 HE
NPOAYLMPYET: OHO JIMIIb OCYIIECTBISAET (YHKUMM MPOBEPKH BHIPAOOTAHHBIX NpEACO3HaHHEM (B €ro
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MEPEMEIMBAIOIIEM CJI0€) THIIOTETUYECKUX KOHCTPYKTOB M B CIIydae€ OTCYTCTBHS CYIIECTBEHHBIX
JIOTMYECKUX TPOTUBOPEUM HE TOJBKO BKIIOYACT HMX THMIIOTETUUECKUE CMBICIBI B  COJEp)KaHKE
000O0IIIEHHOH MOJIEITN, HO U COMPOBOXKIAET BEPOATLHOE OPOPMIICHHE STUX CMBICTIOB KaK ONPE/IeIIeHHBIX
BIIOJIHE KOHKPETHBIX THUIOTe3. [Ipy 3TOM Ha ypOBEHh CO3HAHMS TIONYYalOT BO3MOXXHOCTH IMPOOUTHCS
JIMIhL HEMHOTHE, BBIpa0aThIBaeMbIe TPEJCO3HAHUEM TUIIOTETUYECKUE KOHIICTITHI, TIOCKOJBKY JUISt
MpeoIoNieHNsT ero Taly TPeOYIOTCS BBICOKHE YPOBHH BO30YXKICHHS HEHPOHOB, XpaHSIIMX TaKHUe
KoHLENThL. [I03TOMy ¥ BBI3BIBAIOT CEPhE3HBIC COMHEHHS HAYYHBIC CEHTCHIIMM, OMUPAIOIIMECS Ha
SHEPreTHYECKH MAIOBEPOSTHYIO CIIOCOOHOCTh CO3HAHMS MPOMYIMPOBaTh, a HE (POpMyIHpPOBATH
THUIIOTE3EL.

Ha BTopoii cranuu mepBoro 3Tana KOTHUIMU CO3HAHUE MPOAOIKAET CPAaBHUBATH COACPKAHUS
BCEX BO30YXKIa€MBIX UM B MaTpUIE MaMATH Pa3HOYPOBHEBBIX KOHIENTOB (TIOJKOHIICNITOB H
MOJMTOIKOHIIETITOB), CO CMBICIAMH COOTBETCTBYIOIIMX KOHIENTOB, HMHTETPUPOBAHHBIX WM Ha
MepBO cTanu B 0OOOIICHHYIO MOJIENb-KOHIENT. [Ipyu 3TOM mpu NmpuBeIeHUN aKTOB CpPaBHEHUS,
OCHOBAHHBIX Ha MOJEIUKTUYECKOM MEXAaHU3ME OMPOCa CMBICIOB KOHIIENTOB, CO3HAHUE, UCIIOIb3YS
JUIsE pabOThl MBIIMUICHUST SHEPTHIO CQephl MPEACO3HATENHLHOTO, OCYIIECTBISIONIYI0 BO30YKICHHE
HEWPOHOB COOTBETCTBYIOIIMX YPOBHEUW MaMsITH, OLEHUBAET €ro pe3yibTaT Ha OCHOBE KPUTEpUS
«ma-Her». llogoOHO IOoTMKE TpeApIAyIIel CTaaud, B CIIlydae OTCYTCTBHS CYIIECTBEHHBIX
JIOTUYECKUX TMPOTUBOPEUYUII OHO BKIIIOUAET CMBICIBI OTACIBHBIX PAa3HOYPOBHEBBIX KOHIIENTOB B
cofiepkaHie (OpPMUPYEMOH MOJEITH OKPYXKAIONIeH JACWCTBUTENILHOCTH U OTIPABISET €€ B
JOJITOCPOUYHYIO NAMSTh.

B mponecce gopMupoBaHUS CIIOKHOW CHUCTEMHON MOJIENN OKPYXAKOIIEH JeHCTBUTEIBHOCTH
MOTYT BO3HUKATh TOPMOXKEHUS KaK CJIEJICTBUS MEperpy3Ku co3HaHus nHAuBUAA. OHU, KaK MPaBuio,
BBI3BIBAIOTCS. HM30BITOYHBIM HAJMYMEM DHEPreTUYECKH pPAaBHO3HAYMMEBIX HEONPEACTICHHOCTEH
«HJTH/WJIAY, IMEIOIIINX MECTO B KOTHUTHUBHBIX aKTaX CPaBHEHHs CMBICIIOB KOHIIETITOB 00Jiee HU3KUX
YPOBHE, HalPaBJICHHBIX Ha BEIOOpP OJHOTO M3 HUX JUISl BHECEHHS B O0OOIICHHYIO MOJIENb. B Takmx
CUTyallusIX CO3HAHUE HHAMBHUIA MOKET 3aBEPIIUTh KOTHULUIO, OTPAaHUYUBIINCH OTHOCHUTEIILHO
NPUMHUTUBHON MOJIENBIO OKPYXKAIOIIEH JEHCTBUTENBHOCTH, WM K€ IMEPENIOKUTh pEeIICHUE
BO3HUKIIIEH ITPOOJIEMBI Ha SHEPTeTUIECKH 0oJiee MOIITHOE OecCO3HATEILHOE.

Bo BTOpOM city4yae u Bo3HUKaET Hen30exkHast HEOOXOJUMOCTh B OTCPOYKE PeaM3alid BTOPOTO
3Tarna KOTHULIMU, TOCKOJIbKY, KaK 3TO CKa3aHO BBIIIE, OCHOBAHHOE HA SMOLMOHAIILHOM MBIIUICHUH
Oecco3HaTenbHOE Hanboee 3PPEKTUBHO UCIONB3YET MCUXO(DHU3HOIOTHUSCKYIO YJHEPTHIO TUYHOCTH
B COCTOSSHUM CHa WHIWBHIA. VIMEHHO BO BpeMsl CHa IICUXMYECKOM DSHEpruu UHAUBUIA,
JIOKAIIN3yeMOH TPEUMYIIECTBEHHO B cdepe Oecco3HaTeIbHOro, OKa3bIBACTCS JIOCTATOYHO JUIS
peai3aiid  CKaHHPYIOMIETO MHOTOBEKTOPHOI'O OIpPOca MPAKTHYECKH OECKOHEYHOro YwHcia
SMOIMOHAIBLHBIX KOHIENTOB, COICPKAINX B TOW WM MHOW (hOopMe DJIIEMEHTHI CMBICIIA, UMEIOIIET O
OTHOIIICHHE K pPa3HOYPOBHEBBIM KOHIENTaM (OPMUPYEMOH CO3HAHMEM CHCTEMHOW MOJIEIH
OKpY>Kalollel AeUCTBUTENbHOCTH. B pe3ynbTaTe Takoro ompoca, NpeIrnpUHSITOr0 1Mo KOMaHIe U
OCYLIECTBIISIEMOr'0 TOJI KOHTPOJEM CO3HAHMSI, HEHPOHBI, HECYIIME PALMOHAJIBHBIC AJIA PEUICHUs
3a1aud  KOHIENTHI, AKTUBU3UPYIOTCS U, JOCTUras [Opora 3SHEPreTUYeCKOro IoTeHIuanla,
00ecrneunBaroT BBIXOJ HX CMBICIOB B cepy Mpenco3HaHus. braromaps 3ToMy W BO30OHOBISETCS
peanu3anus pa3opBaHHOIO BO BPEMEHU 3Tara KOTHUIUU.

Jus Gonee TiyOOKOrO TMOHMMAHHSA CIOXHOCTH DHEPreTHYECKOr0 MEXaHHW3Ma pealiu3alluu
KOTHUTHBHBIX TIPOIIECCOB, O0OpaTUM BHHUMAaHUE Ha TO, YTO CO3HAHUE, KAK M BCIBIIIKHA MBIIIJICHUS,
SIBJISIFOTCSL TIO CBOEH CYTH SIBIICHUSMH IHUCKPETHBIMH, U TO3TOMY MAaJl0 PHEProeMKuMu. B oTnuumne
OT HUX, BCE MPOLIECCHI, CBSI3aHHBIE C BOCIPOU3BEICHUEM XPAHAIIUXCS B MaMITH KOHLIETITOB U TEM
0osiee ¢ SMOIMOHAIBHO-DHEPTETHUECKON HAKAYKOW WITU Pa3psIKON COepkalluX X HEWPOHOB,
TpeOyIOT 3HAYUTENBHBIX 3aTpar NCHXO(H3UOIOTHYECKOW IHEPrHMH WHIWUBUAA. HeyauBHTENBHO,
MO3TOMY, YTO, MO3T B3pPOCIIOTO YEeIOBEKa, COCTaBIsAsA Bcero 2% OT Macchl Tena, norpednser 20%
BCEH ToONyyaeMOW WM C MHINEH DHEPTHH, a MO3T TOJOBAIOro pedeHka (Bo3pacT HambOosee
aKTUBHOTO Mo3HaHUs Mupa) — 80%.

Ocoboe BHUMaHHE XOTENOCh OBl 00PaTUTh HA TO, YTO JIaXKE CaMmo SBJICHUE, Ha3bIBAEMOE HAMH
(heHOMEHOM JIOTHYECKOTO MBINUICHHS, PEATH3YeTCs HA OCHOBE YHU(DUIIMPOBAaHHOM (CM. pHC. 2) 10
CTPYKTYpE MAaTpPHIBl JIOTMKO-TEXHOJOTYECKOT0 KOHIIENITYalbHOTO IIOJIA, KOTOpas B Ipoliecce
COLMANIN3AINY TAKXKE «3arOHSCTCS» CO3HAHHEM WHJUBHUIA B JIOJTOCPOYHYIO MAMSTh CEphbl ero
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Oecco3HaTeIbHOr0 W o0eclevrnBaeT B JAajbHEHIIEM MPOLECChl CTEPEOTUIIHOTO MBIIUICHUS.
Bbnaronapst 5ToMy 1 9KOHOMHTCS SHEPTHUs, HEOOX0IUMas ISl pealIn3alli KOTHUTUBHBIX MPOLELYP
MbIIUIEHHA. OCHOBOM  MBICICIOPOXKAAIOMIETO  HACBHILEHUS  yYKA3aHHOIO  TOJs  CIyXaT
WHIUBUAYAIbHO CTPYKTYPHUPOBaHHbBIE HJealbHbIE MOJENH OOOOIIEHHBIX COBOKYMHOCTEH
KOHIIENITOB aBTOMAaTHYECKOM pealn3alM SK3UCTEHIMEH KOHKPETHOIO YEJIOBEKa JEIyKTHUBHBIX U
WHAYKTUBHBIX MBICJE-IEHCTBEHHBIX WM PEUYEMBICIUTEIbHBIX aKTOB. Pe3ynbraTel Takou
peanuzanMyd NpH  BO30YXKAEHHMH ONPEAEICHHOIO SHEPreTHYECKOro MOTEHIHana MOMyJIsIIun
3aJ1efiCTBOBaHHBIX B HEl HEHPOHOB JOCTUralOT YPOBHS CO3HAHUS, HA KOTOPOM M BepOaIM3yIOTCS B
ciryyae HeoOxonuMmocTH. TakuM o0pa3zom, icuxuyeckas cepa uenoBeKa Kak Obl CO3JaeT COZHAHHIO
YCIIOBHSI MUHIMAJIBHOTO PacxXo0/ia SHEPIUHU Ul YIPaBICHHUs M KOHTPOJIL UM BceX 0e3 MCKITIOUEeHUS
MPOILIECCOB, ONEpaluil Wix akToB KorHuiuu. Ilpm 3ToM, pazmecTuB (YHKIHMOHANBHO MOJOOHBIE
HEHpPOHHBIE TOMYJALMU HE TOJBKO B MO3r€ WHAMBHIA, NPUPOJAa TEHHAIBHO 3ape3epBHUpOBaia
BO3MOXHOCTH MOJMU(PYHKIHUOHAIBHBIX [4: 57,60] MaTepHaIbHBIX HOCUTENEH CO3HAHUS, TIOCKOJIBKY,
M3BECTHO, YTO MAAXE MPU MaKCUMAaIbHOM 3arpy3ke MO3I HCIOJB3YyeT Toibko 3—4% cBoero
MIOTEHLIMANA.

J1 nocTHKEeHNs MOJTHOTHI ONMCAHNUS YIPABISEMBIX CO3HAHUEM KOTHUTHUBHBIX IPOIIECCOB HAM
OCTaeTcsl JIOTMOJHHUTh YK€ H3JI0KEHHOE pAJAOM THIIOTETHYECKUX CYXXJIEHHUH, IO3BOJIAIOMUX
aKIEHTUPOBAaTh BHUMAaHUE Ha CHEUU(HKE SHEPreTHYECKOro odecriedueHHst 3Toro ¢eHomMeHa. MEl
YK€ TOBOPHIIU, 4TO (CM. pUC. 6) CO3HAHKE YNpPAaBIsSeT MBIIIICHUEM ITyTeM Iepeaay 4epe3 aKCOHBI
(Ha ¢opManbHOW MOAENM — KpPUBBIC IITPUXOBBIC JHHWUU) HEPBHBIX TOKOB, AKTHBU3HPYIOLINX
oIpeieNieHHbIe HEHPOHBI MM UX 3HAYMTEJIbHbIE oMy sIuuu. Bokpyr HEHpOHOB, BO30YKICHHBIX B
COOTBETCTBHMHM C PEIIAEMON CO3HAHUEM 33]auel, BO3HUKAIOT IEKTPOMArHUTHBIE MO PA3IMYHOIO
norennuana (cM. HefipoH-konuent (K) u Helipon-akonient (A) Ha puc.6 u cp. ¢ puc. 2). B cekrope
HAJIOKEHUS OJTUX TOJNEeH MPOMCXOAMT CBOEr0 poJa JSHEpPreTHuUecKas HHTepQepeHuus,
CONPOBOXKIAIOIIASCS TpeMs SIBICHUSIMH: PpE30HAHCOM (a), aHHUTWIIIMEH (WaW/miam) ¥
KomreHcanueil (HeT). B pesynbrare pe3oHaHca 3HEPrHS CMBICIONOPOKAAIOUIMX KOHLENTOB
HEHPOHOB cymMMHpyeTcs. B cilydae TIpeBBIINIEHHS €10 ONPEAEICHHOIO IOPOrOBOrO 3HAYEHHS B
KPaTKOBPEMEHHO CYIIECTBYIOLEM JIOKAIBHOM T0Jie, BO30YKZaeMOM B MeECTax IepecedeHus
CIJIOBBIX JIMHUH KOHIIENTA W aKOHIIENTA, BO3HUKAIOT COOTBETCTBEHHO HOBBIE NMOAKOHLEHTHI U
MOJAKOHLENTHI, N300pakeHHbIE HAa (GOPMAJIBHON MOJIENIM MaJ€HbKHUMH TOYKAMH, BOKPYT KOTOPBIX
TaKke oOpasyloTCsl MEHee MOILHBIE JIOKAJIBHBIE 3JIEKTPOMArHUTHBIE MOJIS KaK HOCHTENIN HOBBIX
0oJiee KOHKPETHBIX CMBICIIOB MJIM 3Ha4eHUH. B pe3ynbTare KOMIEHCAlMK B OTJIIMYHME OT Pe30HaHCa
CyMMapHasl SHEpPIrHsl CMBICIONOPOKIAOIINX KOHIENTOB OKa3bIBAECTCS CYIIECTBEHHO MEHBIIE €€
BO3MOXKHOT'O [TOPOT'OBOTO 3HAYEHUS, HCKIII0Yasi TEM caMbiM 00pa30BaHUE HOBBIX ITOJKOHLIEHTOB H
MOJAKOHIIENTOB. A B Cily4yae aHHUTWIISALMM, KAaK CIEACTBUSA B3aUMHOTO IMOTAIIEHHS HSHEPIHH
CMBICJIONOPOKIAIOIINX KOHIENTOB, POLIECC MBILIUICHUS IPEPHIBAETCS.

CkaHupys SHEPreTUYECKYI0 KapTHHY MBIIIJICHHS, CO3HAHUE HAXOJIUT PEIICHUE NTOCTABICHHON
UM 3aJaud KaK CTaTUCTUYECKUH pe3ysibTaT pe30HAHCA, BHI3BABILETO ()OPMHUPOBAHHE PsAa HOBBIX
MOJKOHLENTOB, MOPOXKIAIOIIMX COOTBETCTBEHHO CMBICI HOBOro KoHUenTa. VaeHTuduuumpoBas
CMBICI HOBOI'O KOHIENTA, CO3HAHUE TIEPEaIPECOBBIBAET €ro B KPATKOBPEMEHHYIO WIIH
JNOITOCPOYHYIO MaMATh, TA€ OH 3aKpeIuIAeTcss YXKEe B  KadecTBE OPTOJOKCAIBHOTO
CMBICJIOBBIPAXKAOILETO 3JIEMEHTA.

Takoe NOHMMaHHWE 3HEPreTUYECKOM CYIIHOCTH MBIIUIEHUS, MO MEHBIIEH Mepe, XOpOIIo
COIJIaCyeTCsl C M3BECTHBIM TE3UCOM O TOM, YTO MBICIb KaK HEUYTO HAEaJbHOE HE HMEET
CyllecTBOBaHMS B (M3MYECKOM W (U3MOJOIMYECKOM CMBICIE 3TOro cjoBa. B momnb3y
SHEPreTHYECKOH MapagurMbl KOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB MBIIIICHHS HanOoiee SPKO MOXET
CBHJIETETILCTBOBATD Ja)Ke€ TOT ()aKT, YTO MOIIHOCTH SHEPreTUUECKUX IOJICH YenoBeKa OLeHUBACTCS
BenMuuHOM okojo 140 Bt, a ero ynenpHas (BblpakeHHasi yepe3 OTHOLICHHE MMOBEPXHOCTH Tela K
ero 00beMy) MOIHOCTh TTOUTH B 10 ThIC. pa3 0oJIbIlIe Y/ICIEHON MOIIHOCTH COJTHITA [24].

UYro ke KacaeTcsd MEXaHU3MOB MMaMATH, TO 3/IECh MOYKHO PacCy /1aTh JIMIIb HA OCHOBE CUHTE3a
JONYIIEHUH psfa B3aUMOHENPOTHUBOPEUMBBIX TMIIOTE3. {1 3TOr0 OTMETHM, HPEXkAE BCEro, UTO
NaMsATh M MBIIUICHUE SBIAIOTCA JABYMS HEpa3pbIBHO B3aMMOCBSA3aHHBIMH M HEMPEPHIBHO
B3aMMOJIEHCTBYIONIMMHU HavyajlaMd TyXOBHOTO M (pM3MUECKOro ObITHS JINYHOCTH. [IpuHImMnuansHoe
OTIMYME TaMATH OT MBIIUICHHUS 3aKII0YaeTcsi Kak B pasfelieHHd uX (YHKIUMH B Tpoleccax
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aJanTany WHIUBUIA K OKPYXKAaIoUIel peaqbHOCTH, TaK W B Pa3iIM4MU TPUPOABI MEXaHU3MOB,
00eCIeunBalOIUX pPeai3aluio dTHX (YHKIUA. MBI yKe TMOKa3ajdd, YTO MBIIUICHHE KaK HEYTO
njieallbHOE, HE CYILIECTBYIOIIEE B OpraHU3Me MHIWBUAA B (PU3NYECKOM ¥ (PU3MOJIOTMIECKOM CMEBICTIE
3TOTO CJIOBA, CIIOCOOHO, TEM HE MEHEee, OCTABJIATh BIOJHE KOHKPETHBI MaTepUaNIbHBIA CIE] Kak
pe3yNbTaT (POPMHUPOBAHUSI U TEPHOANYECKOr0 HM3MEHEHHS COJIEpKaHHUsS KOHIIENTOB €ro IMaMsTH.
[NamsaTs ke, Komupyemasi MaTepHaIbHO CIOXKHO B3aHMMOJICHCTBYIOIIEH COBOKYITHOCTHIO (DH3HUYECKUX U
MCUXO(U3HOIOTHIECKUX TTPOIIECCOB, MOXKET JICKOMPOBATHCS JIUIID MPY YIACTUH MBIIIIICHHS.

C OOJNBIION CTENEHBI0 BEPOATHOCTH MOXKHO YTBEPXKIATh, YTO MEXaHH3M MaTepUAILHOM
KOJMPOBKHU MaMSTH BKIIIOYAET B ce0si MEMOpaHHBIC U BHYTPUKIIECTOYHBIE aMHUHOKUCIIOTHO-TIETITHIHO-
OEIIKOBBIE TIEPECTPOHKU CTPYKTYphl HEHpOHOB [4: 66], 00yCIIOBIEHHBIE MPOIECCAaMUA KOTHHUTHBHOTO
MbiuieHns. Kpome TOro, B HEM HCIIONB3YETCS SHEPreTHYECKOe B3aMMOJICHCTBHE OMOXUMHUYECKHX
TOTEHITUAJIOB  TIEPECTPONKH CTPYKTYp HEHPOHOB C MONH(PYHKIMOHAIBHBIMA BO3MOXKHOCTSIMHU
OT/ICNBHBIX MOIMYJISIUN HEHPOHOB, CIIOCOOHBIX C MIOMOIIBI0 HEPBHBIX TOKOB OJJHOBPEMEHHO YIIPABJISTH
SMOIMSIMH, JBIXECHUSIMUA U pedbto [4: 85-86], a Takke ¢ OHOXMMHYECKUMH W3MEHEHHSMH COCTaBa
KpPOBH, OOYCJIOBIMBAIOIIMIMU SMOIMOHAIBHBIE COCTOSHHS WHAWBUAA. VMeroTcs cBeneHWs, 4YTO
OCHOBHOM TIOTEHIMan BepOATLHOM TaMATH a, CIEJOBATelIbHO, ¥ JIOTHYECKOTO MBIIUICHHS
o0ecrieurBaeTcss KOJAMPOBKOW HEPBHBIX TOKOB, UMHUTHPYIOIIMX COKPAIEHHUE ONPEICTICHHBIX TPYII
Mmpi. [loxoxke, 9TO 3TO Tak, €COM NMPU XOJbOE OpPraHM3M BBIHYXKIICH 33/ICHCTBOBATH NMPUMEPHO
200 MBI, TO ITPY YTEHUH X KOJIMYECTBO BO3pacTaeT 70 2-X Thicsd. He MeHee yOeauTensHo U To, 9To,
TIPY TOTEpe B Pe3yJIbTaTe WHCYJIbTA JICBBIM IOJYIIIAPUEM MO3Ta CIIOCOOHOCTH YITPABIISATH JIBHIKEHUSMHU
[IPaBOil YaCTH Tesa, YeJIOBEK TEPSIET PEUb.

CMoaenupoBaB HJCANbHYI0 TEXHOJIOTMIO peald3alMd KOTHUTHUBHOTO MpoIecca Kak
QITOPUTMHYHYIO TIOCIIEJOBATENBHOCTh €0 OTAEIBHBIX CTaIUil: «eocnpuamue uHpopmayuu o
KOHKpemHOM o00veKkme peanbHocmu — ee (pukcayusa — o00padomka — HAKONIEeHUe —
XpaneHue — nepepadomKka — UCHOIb306aHUe» MBI TIOIy4aeM BO3MOXHOCThH CJIETYIOLIETO
KpaTKOr'0 OMUCAHUS MOPSIKA B3aUMOJICUCTBUS MBILUICHUS U MTaMSITH.

KorautuBHas — Hecymias HOBU3HY — WHGOpMAIMs B BUAEC HEPBHBIX TOKOB, WAYIIHX OT
3putenbHbix  (80-85%), cnyxoBbix (5%), oOoHsTeNbHBIX (5%), OCSA3aTEeNbHBIX, BKYCOBBIX,
OOOHATENBHBIX, OMOTIONIEBBIX, U APYIHX [25:70] penenTopHBIX KIETOK, Ha KOTOpPBIE BO3IEHCTBYET
BOCIIPUHUMAEMBIH OOBEKT, TOCTYMAaeT Yepe3 HEPBHBIC BOJIOKHA B COOTBETCTBYIOIIME HEHPOHBI
TOJIOBHOTO MO3Ta MHIUBUAA U PUKCUPYETCS CO3HAHMEM B KpaTKOBpEeMEHHOU mamsTH. [1o komaHze
CO3HaHHA TOJYYCHHAs TaKUM 00pa3oM MHQOpMAIlK TPAHCIUPYETCS B JOJTOCPOYHYIO aMSTh IS
CpaBHEHUS C XpaHAIIMMUCS B HEMl KOHIlenTaMu-aHanoramu. He3aBucHMO OT CTETEHH COBIAICHUS C
aHasoroM  (KOHKPETHOW  MAaTpUIeHl  KOHIENTYAIbHOTO IOJII TaMSTH)  OCYIIECTBISIETCS
MOJIMJIEKTHYECKAs TIPOBEPKA aJIeKBATHOCTH HOBOM MH(OpMAIuu, TpaHC(HOPMHUPOBAHHON CO3HAHHEM
B T€ WJIM HWHBIE 10 CBOEH MPHUPOJAE M YPOBHIO 3HAYMMOCTU KOHILIENTHL. B pe3ynbrare omucaHHOU
BBIIIIE JHEPTeTUYECKONH WHTEPPEPEHIIMU TPOUCXOTUT OOpa30BaHHE HOBOTO TIO COJEPIKAHUIO
KOHIIENTa WM K€ PaCHIMPEHHe CMBICIIa KOHIlENTa-aHanora. HakorieHHas TakuMm oO0pa3oM HOBas
nHpopMaIus, 3aKperuieHHas i XpaHEeHUs B  JIOJTOCPOYHON TaMSTH, TEPUOUYCCKH
nepepabaThIBa€TCs COZHAHUEM IIPU PEIICHUH PsAa APYTUX 3a/lad W MCIIONB3YETCS WHIWNBHUIOM B
MIPOLIECCAX €r0 MBICIE-IEUCTBUS U PEUEMbIIUICHHUS.

B 3akiroueHne HalmOMHHM, YTO NPH IMOCTPOCHUHU JIOOBIX HHTEUTUTHOEIBHBIX KOHCTPYKTOB
TUIOTE3bl SBISIOTCS Yalle BCEr0 EIWHCTBEHHBIM IIYTEM U OJHOBPEMEHHO 3(PPEKTUBHBIM
METOAOJOTUYECKUM HMHCTPYMEHTOM, IMO3BOJSIONIMM HaXOAUTh UCTHHY. [Ipu 3TOM MBI HazeemcH,
YTO BBHITNIOJTHEHHOE B pab0Te TMIIOTETHYECKOe 000CHOBAaHUE MOJIENe U MEXaHU3MOB KOTHUTHBHOTO
MBIIUIEHUS. JAcT ONpENEICHHBIA TONYOK aCCOIMAaTUBHOMY IIOMCKY HCCJIEAIOBaTENeH pa3HbIX
oOnacTeli HAayyHOrO 3HAHUS, HANPABICHHOMY Ha YIIIyOJICHWE IPEACTAaBIeHH 00 OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTAX IPOTEKAHUS KOTHUTHBHBIX IPOLECCOB B CO3HAHUU HMHAMBHUAA, IMOCKOJBKY
HMCTOYHUKAMHU MMOJ00HOTO IIaHa KOTHUTUBUCTUKA HE Tak Oorara.
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CBEJEHHS Ob ABTOPE
Anexcangp KnuMeHiok — xaHIUAAT TeXHHYSCKHX HaykK, Impodeccop Kadenpsl IpaBa U 0€30MACHOCTH XKU3HEAESITEIbHOCTH,
IUIIIIO AITH YkpauHsl.
Hayunvie unmepecul: METOJOIOTHS HAYIHOTO TO3HAHHUS.

DPASEMHN POANMDLIHNX OBPSIAIB Y MMEKCNKOrPAMIYIHOMY OIMNCI
(Ha marepiani roipok 3axiaroro o4dinns)

Haraas KOBAAEHKO (Kam’suneus-Ilogiabcbkuii, Ykpaina)

Axmyanvhumu 0 emHONIHe8ICIMUKY 3ATUUAIOMbCS CUCIIEMAMU3AYis ma onuc gpazem HapooHux oopsoie
VKPAiHCLKUX 208IpOK.

V emammi oxkpecieno ocHosHi 3acadu no6y0osu ciosHuKa oopsdosoi gpasemiku Ha mamepiani 208ipok
3axionoeo Ilooinns. Ocobnugy yeacy 36epHeHo Ha HOMIHAYIT pOOUTbHUX 06PAOIE.

The systematization and description of phrasemics of folk ceremonies of Ukrainian dialects is very relevant
for the etnologic linguistics.

The article presents main principles for compiling a dictionary of ceremonial phrasemics on the material of
Western Podill’a dialects, which includes materials collected by the author and University students. The special
attention is paid to the nominations of ceremonies devoted to the child birth.

Hocnimxeras (ppa3zeM yCHOrO HapOJHOTO MOBJICHHS, HAWTICHIIIE OB’ I3aHUX 13 3BUYASIMH Ta
o0psgaMy YKpaiHIiB, Ma€ BaroMe 3HA4YCHHS ISl PO3BUTKY BITUM3HAHOI eTHOMiHTBicTHMKH. Crami
BUPAa3H TPAAULIHHOI 0OPAIOBOCTI € HATIHHUM J)KEPEIOM TIIMOMIOTO Mi3HAHHS CKJIAAY i CTPYKTYpH
MOBJICHHEBUX OJIMHUIIb, 3 ICYBaHHS iX T€HE3W, CEMaHTUKH, PEKOHCTPYKIIii €IEMEHTIB yXOBHOI Ta
MaTepianbHOi KyJIbTypu. Po3risgaroun MOBHI SBUINA KPi3k MPU3MY HaIllOHAIBHOT KYJIETYpH, MAEMO
3MOTY TTUOIIIE Mi3HATH JFOIUHY K HOCIS ITHOOKUX 3HAHB T4 YSIBICHB PO CBIT 1 KHUTTS B HHOMY.

[Ipo akTyanpHICTh Ta BaXKJIUBICTh TAKMX 3HAHb CBIMYATH Cy4YacHi JOCTIDKEHHS YKpaiHCHKOI
JeKCUKH Ta (pa3eMiku OCHOBHHMX POIMHHO-IOOYTOBHX 00psaiB M.B. birycska, V.I. Kosans,
B.JI. Konob6poncekoi,  B.I. JlaBepa, I.B. Marpunpkoi, JI.M. [lynenko, I1.®D. Pomanroka,
H.B. Xo03eti Ta iH.

ETHONMIHIBICTHYHI AOCHIIKEHHA IPYHTYIOThCS II€peNyciM Ha aHTPOIOLEHTPUYHIN OCHOBI
PO3YMiHHSI MOBHHUX SIBUII. 3aBJSKU IOJBOBUM JOCII/DKEHHSIM B HAyKOBHU OOIr BBEJACHO YMMAIy
KUJIBKICTD 00psoBUX HOMiHaLild. OKpeMi TeMaTu4Hi Tpynu ¢pazeM AOKIaTHO Perpe3eHTOBaHi y
crypisix oOpsamy Becuwist Ha [lomicei [11], 3akapmarti [8], [ymymemmni [2], CxingHii
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Cnoboxanmuni [9; 10]. OmnmcaHi MONICHKI TOBIPKH B TOXOBAIBHOMY 00psai [4; 5; 6; 7] Ta B
niicTBax, MOB’sI3aHUX 13 HApOKeHHAM quTuHH [12; 13], okpemi ¢ppazemMu poannbHOTo oOpsiny — B
TYLyJIbChKHX [1; 3].

BuBYeHHs 10CBily HAYKOBIIB MUHYJIMX CTOJITb, Cy4acHi JiaJIeKTOIOTIYHI Ta €THOJIIHIBICTHYHI
PO3BIIKM TEPEKOHYIOTh Yy TOMY, LIO BaXKJIMBHUM €TAallOM BHBYCHHS €BOJIOLIl MOBH € ikcamis Ta
YKJIaJaHHs CJIOBHMKIB >KMBOI'O HAapOAHOTO MOBJIGHHS KOHKPETHOI A0OM K MpPaBOUBUX CBiAYEHb
MaTepiabHOTO Ta JIyXOBHOT'O XHTTS YKPAiHIIiB.

CTBOpeHHS JIeKCUKOrpadiyHUX OMKCiB 0OpsIoBOI (Ppa3eMiku TOBIPOK € BaXJIMBUM KPOKOM Y
noOyzoBi moaidHOT Kimacudikauwii Ha MaTepiani YKpaiHCBKOTO IiaJIeKTHOTO KOHTHHYYMY, LIO B
MaiiOyTHBOMY NIO3BOJHMTH 3 MaKCHMAJIbHOIO €()EKTUBHICTIO BUKOPUCTATU JaHi Yy MOPIBHSUIBHHX,
apeaJlbHUX Ta €TUMOJIOTTYHMX JOCHIPKEHHAX 3 YKPaiHCBKOI Ta cloB’SHCBbKOI (pazemiku. [lorpeda
3a;ydeHHs ppa3eM Cy4acHUX 3aXiTHOMOAUTECHKAX TOBIPOK JI0 HASIBHUX €THOJIHTBICTHYHUX CTYHiH
3yMOBuMIIa BUOIp Li€l 30HU Ta MPoOIeMaTHKH iaeorpadiuHoro i apeanbHOro OIMUCY.

Mera crarti — copMysrOBaTH NPUHLMIK OyJOBH CIOBHHKA (pazeM YKpaiHCBKUX OOpsaiB,
MPOJEMOHCTPYBAaTH HOMiHALI] €TaIiB POAMIIBHOI 00PAI0BOCTI, BiZOMTI B 3aXiJHOMOAUIECHKHX TOBIPKaXx.

3arajibHOB1JIOMO, L0 TOAUTBCHKI TOBIPKH HaJIeXKAaTh 10 BOJIMHCHKO-TIOJ1IBCHKOT TPy TOBOPIB
MiBACHHO-3aX1JHOTO Hapiu4si, MalOTh 3arajJbHOYKpaiHCbKy MOBHY OCHOBY, € CTapOKHTHIMH 3a
BHU3HAYAJbHUMHU pHcaMHU. YiTKO BHOKPEMIIOETHCS 3axXiIHUHM apean MOAIIBCHKOTO T'OBOpY, SIKHil
TEPUTOPIaTIbHO BUIUIAETHCA Ha 3axij Big p. CTyIeHHLS 1 Ma€ psifi TOBIPKOBHX OCOOJIMBOCTEH.

Mera “CrnoBHHKa 0Ops0BOi (pa3eMiKH 3axiIHOMOIIIBCHKUX TOBIPOK” — 3adikcyBaTu Bce
PO3MaiTTS (ppaseMHOro ckiany (3arajJbHOYKpPAiHCHKHMX Ta BY3bKOJIOKAJBHHMX) 3 yCiMa HasBHUMU
BapianTaMu  ((HOHETMYHMMH, MOP(OJIOTIYHUMH, JIEKCHYHUMH), CHHOHIMIYHMMH DAJaMHu,
nojicemMiero. ChOrOAHI aKTyaJIbHUM AJISl JiaJIeKTOJNIOTIYHUX CTYHill € ONHUC BCHOTO MOBJICHHEBOTO
IUIaCTy, TOMY, TOCTIIKYIOUH OOpSA0OBY (Ppa3eMiKy 3aXiJHOMOAUILCHKUX TOBIPOK, MU MParHyiu A0
MaKCHUMaJIbHOTO BpaxyBaHHs (paseMHHUX (aKTiB, YKIIOUAIOUW W JITepaTypHi 3pa3ku, IK aKTUBHUHI
€JIEMEHT HapOAHOPO3MOBHOT'O MOBJICHHSI.

3anuc Matepiany 3AiHCHIOBABCS BIPOAOBXK I ITHAAUATH pokiB (1991-2006 pp.) 3a creniaibHO
CKJIaJICHUM aBTOPKOIO MUTAJIBLHUKOM, 110 Hajiuye 58 mutanp, y 205 HaceneHuX mMyHKTax 3axigHOTO
[omimns. OkpiM npUBaTHOI KapTOTEKH, A0 CIOBHHMKA 3allydeHO 3alMCH CTYICHTIB Mix dyac
MPOXOJDKEHHSI HABYAJIbHOT MPAKTHKH 3 JiaeKTONOTii, (GOIBKIOPHO-eTHOrpadiqYHuX eKCHeIUIIii, a
TAKOX MaTepiald KypCOBHX, IUIUIOMHHX Ta MaricTepCchbKuxX poOiT. 3amuc 3pasKiB AialeKTHOIO
MOBJICHHSI 32 NHUTAJIBHUKOM JacTh 3MOTy 3pOOMTH BHUCHOBKHU IIPO TEPHUTOpialibHE IMOIIWPEHHS
OKpeMOi (pazemMu, 110 YMOXKIMBUTH HACTYIIHY pOOOTY HaJl YKJIaJaHHAM atjacy.

Crayii BHUCIOBM TOAAEMO 3a TEMaTHYHUMH Tpynamu. OCKINBKM JesiKi BUCIOBH MOXYThb
BiJTHOCHUTHCS JIO IBOX 1 O1JIbIIIE TEMATHYHUX TPYII, TO iX HABOJAMMO JIBidi. Y Mekax KOXKHOI IPpyITH i
BHCJIOBH PO3TAILIOBYEMO BiJIIOBIAHO JI0 3MICTY.

Koxxna cinoBHUKOBa cTaTTs moOynoBaHa Tak: (ppazema, HaOpaHa HaIiBXUPHUM IIPHUPTOM 32
HUHI YMHHUM OPaBOIIMCOM; Jajli B KBaJpaTHUX AY>KKax 3allUC TPAHCKPHUIILIEIO; Y KiHLI YUCcia, 110
BiJMIOBIAAIOTh MOPSIKOBOMY HOMEpY cella y CIHMCKOBI HaceleHMX MNyHKTIB 3axigHoro Ilomimms
(HOMEpH y 3pOCTarouoOMy MOPSAKY).

[lomaemo parmeHT cnoBHUKA:

1. Etanu poaunsHOTO 00psiay

1. Ilepenponosi o0psian
Dpaszemu Ha NO3HAYEHHS NOHAMMSA ‘6A2IMHA HCIHKA :

By3bka uyekae [0y3’ka unkaiie] 75.

Tap6y3a 3ii1a [rap6ya '3’ina] 147.

MickMo Gomiony Hanucana [1’ic’'mo 'Gon’yny namu'cana] 65, 78, 90.

2. Bnacne ponnibHi o0psiamn
Dpazemu Ha NOZHAYEHHSA NOHAMMSA “JCIHKA HAPOOUNA OUMUHY

Bunnmnia quruny [yuemua au'tuny] 16, 23.

Kynuna co6i qutuny [kymnuna co’6’i qutuay] 58, 108.

Moemia quTuHny [n0BuIa AuTHHEY] 180.

Mpunecia cobi nuruHy [npuHecna mutuny] 147.

IlycTuia B eBiT [myctuna ¥ csit] 165, 169.
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Dpazemu Ha NOZHAYUEHHS NOHAMMA ‘OUMUHA HAPOOUNACA :
BukoTuees 3 my3a [Bukotnyc’a 3 'mysa] 58.
HdaB Bor :xutrtsa [nay bor *n°1’a) Y BCIX H.II.
3’ siBuBCs CIMHSIHMH B HAITy XaTy [3italBuyc’a ¢’iMu’alun ¥ 'mamy 'xary] 39, 58, 60, 160.
3 simsiacs 3ipka B Hebi [3itaBunac’a '3’ipka ¥ 'me6’i] 53, 105, 108.
3in’siTHest Ha cBiT [3’in'iaTic’a Ha ¢’B’iT] 63, 78.
Mo6auns ceit Bosxnii [no6auny ¢’s’it Boxui] 56.
IonoBHenHs B cimMui [momoBHen’a € ¥ ¢’iMu’i] 58.
ocnas bor [no(”c‘na}”l Bor] y Bcix H.IL
MosiBUIach Ha cBiT Goska Ayma [noitaBunac’ Ha ¢’B’it Boxa nyma] 34, 38.
HpuiiTn Ha cBit 60xkuii [mpuitu y ¢’B’it boxwui] 19, 27.
TIpUXOTHTH B sKUTTS [IpUXOIUTH ¥ K1T a] 33.

Dpazemu Ha NOZHAYEHHSA NOHAMMSA ‘HAPOOUMU NO3AULTIOOHY OUMUHY’:

3uaiilia B 00Ky [3Haimna ¥ moonky] 43.
Haryasuia auTuRy [Haryn’ana autuny] 46.
Mpugena Gaiicrproka [npusena Gaictp’y'ka] 53, 105, 108, 131, 147.
Mpusena cobi auTuny [npusena co''6’i nutuny] 36, 78, 124, 143, 147.
Mpunecia 6aiicrpioka [mpu°Hecna Gaictp’y'ka] 75, 105.
Ipunec;ia B NoBATKY [npuHecna ¥ nosutky] 45, 49, 67.
Mpunecia B moxoi [npu'aeca ¥ nonon’i] 63, 90.
I[Ipunecsaa B mOI0JKY [an‘Hecna ¥ no‘nonKy] 51,69, 78, 147,157, 173, 178.
Mpunecia B papryxosi [mpu'aecna ¥ hapryxos’i] 75, 96, 180; [mpuectn ¥ hapryxosu] 48.
YMHozkMIa GaiicTproka [ymHOxu 1a GaicTp’y'ka] 157.
Dpazemu-6ionogioi na 3anumanns dimetl «36i0Kku MeHe (bpamuKa, ceCmpuyxy) 63aau? »:
Aicr npunic [aitict mpui’ic] 180.
Bouon npunic [Gor’ys npua’ic] 123; [om’an npua’ic] 108, 110.
By3bKH npuHecu [6y3 ki npusecu] 105.
B xanycri 3Haiinum [y kanyc’r’i smaimbmu] B ycix man; [{ kamyc’'n’i smaimbma] 212; [¥

kalmyc’1’i maim'nu] 39, 56, 65, 68, 89, 41, 171, 175, 183.
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BUKpYTH/IN 3 KpHHULI [ BUKpyTHIH ¢ Kpu©HUI'1] 36, 37.
Baananu Ha crasi [yna‘nann Ha ctas’i] 215.
3uaiiim B 60uni [3Haiumu ¥ 'Gon’:i] 45.
3uaiimum B 6y3uui [3uaTmmy ¥ Oy3u'n’i] 75.
3maiimum B 6ypakax [3Haimimu ¥ 6ypakax] 133.
3maiimuin B ropoci [3Haiumu § ropoci] 96, 126.
3uaiimun B Kponusi [3Halimm ¥ kponus’i] 114, 140.
3uaiimuin B Jonyxax [3naim’mu ¥ nomy'xax] 210.
3uaiimum B mipauky [3Haim’mu ¥ m’ip’auxy] 140.
3Haillin Ha ropoai [3Haim‘m/1 Ha ro‘poz[’i] 73,75, 96, 105, 126.
Jenexa mpunic [1¢"nexa npun’ic] 11, 61, 104, 108, 180.
Jlenexka npuneciaa [ne"‘neKa an‘Hecna] 47,56,62,72, 117, 133.
Jlenexn npunecn [ne"nexu npunecn] 105.
Haiimum B 6apaGo.nsix [Hafumu ¥ 6apa'Gon’ax] 159.
Mpunic 6y3bka [npu’n’ic '6y3’ka] 61.
Mpunic 6y3p0k [mpu’n’ic '6y3°ok] 5, 28, 43, 147, 173, 109, 146.
Mpunic Jeseka 3 3aMmopcbKoi Kpainu [npu's’ic ne”nexa 3 3aMopckoiti kpalitinn] 123.
Pycajikn miaKuaym [py'canku 'irkunymu]| 144.
[urann 3ary6mmm [nu'rasy 3ary6umm] 39, 210.
Ilurann mwiTkuAyn [ourasn n'itTknaymm] 144,
YopHory3 npusic [dopro'ry3 npun’ic] 19.
3. llicnaponosi o0psan

Dpazemu Ha no3HauenHs oopsady Gi0GI0AHHA NOPOJILTT pOOUYaMU, CyciOamu:
BinBinaTn mamky [B’iz[‘B’iz{aTI/I ‘MaMKy] 23,26, 27.
Binsinar poxkennny [B’inB’inatn poxenni’y] 25, 38, 48.
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ITu Ha BinBinenm [iTm Ha B’ileB’iz[eHI/I] 34, 36, 38.

Nri Ha ponuHu [iTh Ha poaunu] 19, 51, 62, 78, 96, 108, 126, 131, 147, 180.

Dpazemu Ha NOHAUEHHA 0OPAJY YACMYBAHHS 20CMell 3 HA200U HAPOOINCEHHS, OUMUHU!

CnpaasiTi poxuHu [crpayn’atu pounu] 43, 75, 105, 147, 178.

PoOutu pogunu [p0|6I/ITI/I p0|Z[I/IHI/I] 50, 78,90, 147, 169.

OcobnuBe 3HaUeHHs MalOTh hpa3eMu, AKi:

1) He 3a)iKCOBAHO B JIEKCHKO- i (hpaseorpaiunHux mpamsx ITiTepaTypHoi MOBH: rapby'a 13°ina,
w’ic’'mo '6on’yny manm'cana ‘BaritHa’; yue'muma auTuHy “kiHka Hapomuna AMTHHY’; pycanku
n’iT'KI/IHynH, M'ranu 33.Fy|6I/IJ'II/I ‘BIINIOBiIb Ha 3amuTaHHs Jited «3Bigku MeHe (OpaTuka,
CECTPUUKY) B3sUIN»;

2) BiAPI3HAIOTHCS BiJl JITEPAaTYpHUX SIKUMH-HEOYIb (GOpPMaIbHUMHU O3HAKAMHU: JIifM. TIPUHECTH
neneni (B npunoni) [14 (2: 695)] — 3ax.nod. npuHecna ¥ noBuTKy; 3HaimIa ¥ M0 MOIKY ‘HApOIUTH
MO3aLUTIO0HY TUTHHY;

3) MaloTh iHIIY CEMaHTHKY, HDK 3arajbHOBXKMBAHI: Jim. SIK 3 He0a BIACTH ‘HECIOAIBaHO,
sHeHalbka 3’ssutuca’ [14 (1: 148)] — sax.noo. ymactu 3 'meba ‘Bimmosins Ha sanmranms miteit
«3Binku MeHe (OpaTHKa, CECTPUUKY) B3sUTH .

3ammc ¢pazem (HOHETHYHOIO TPAHCKPHUIINEK BiOMBAE OCOOIMBOCTI TOBIPKOBOI'O MOBIICHHS,
30KpeMa:

1) enenTeTHuHi sBUIA: 3itaBuyc’a ¢’iMu’auun ¥ Haimy xaTy; nmomoBrer’a € ¥ ¢’im

2) sIBMILE POTE3H: YpomiIoc’a ifanren’aTko; roBeuka npu°Heca;

3) sBHIIE AenanaTamizalii: 3Haimmy ¥ Gypakax.

CyuacHi 3anucu o0psaoBoi (pazeMiku Ta YuciIeHHI QOIBKIOpHI Ta eTHorpadiuHi Marepianu
HapOIHUX OOpsIiB MUHYJIHMX CTOJITh YMOXJMBISATH YKJIaJaHHS 0a3u NaHUX MaTepiajbHOI Ta
IYXOBHOI KYJbTYpH OKpPEMHX HiaJIeKTOHOCIIB, CIIPUATUMYTH MOJANIBIIINA aKTHBi3amii AOCHiIKEHb
NOPIBHSJIBHOTO THUMY SK B  MeKaxX YKpaiHCBKOrO  MOBHOIO  KOHTHHYyMY, TakK 1
3arajibHOCJIOB THCHKOTO.

H1;
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MIOrOritHNA NPOCTIP SIK OB°’EKT 3ICTABHOIO AOCMIA)XEHHST
AHITIIACbKOI TA YKPAIHCbKOI MOB

Oxrexcangp KOAECHHK (Kuis, Ykpaina)

YV cmammi posensnymo nousmms mighono2iuno2o npocmopy, 6udileHO 1020 KOHCMumyeHmu i Mmooeni
oOpeaHizayii, 3IiCMAsIeHo0 CeMAHMUKY HOMIHAYIU Ma2iuHo20 00'€kmy 5K CKIA0080I YACMUHU MigoN02IYHUX
npocmopie bpumanyis i yKkpainyie.

The article tackles the notion of mythic space, considers its constituents and their arrangement patterns,
compares semantics of designation units denoting magic objects as segments of British and Ukrainian mythic
spaces.

VY cydacHOMY MOBO3HABCTBI pPOOJISITHCS YHCIIEHHI cHOpoOu BiATBOpeHHS iH(opMamiiHuX
CTPYKTYp, IO CTaHOBIIATH IMiIIPYHTS OAWHHIIF MOBH Ta MOBJEHHs [1; 2; 5]. 3HauHa yBara
TPagUUiiHO MPUAUISETHCS BUBUYEHHIO Midy 3 ormsagy Ha Horo BimoOpaxkeHHS B TEKCTaxX Pi3HUX
XKaHpiB, Monudikamii B KOHTEKCTI Cyd4acHOI KyJbTypH, (QYHKIIOHYBaHHS B SIKOCTI OCHOBH
MOJICTIIOBaHHS aJIbTEPHATUBHUX (PeHTe3i-CBITIB Tomo [6; 12; 13; 16; 18]. BomHouac, akTyalnbHHM
BUSIBIIIETHCSI  JTOCTI/DKEHHS  €THOHAIIOHAILHUX OCOONMBOCTEH 1 JiaXpOHIYHUX BUIO3MiH
Mi(OJIOTIYHOI MaTpHLi, a TaKoX 3iCTaBIeHHS 3aco0iB BepOamizawii ii eremMeHTIB 3acobamu
AHITIACHKOT Ta YKPaiHCHKOI MOB.

3nilicHeHHS 31CTaBHOTO aHalli3y MOBHUX 3aco0iB yTileHHs Miy, Hacammepena, 3 TOUYKH 30py
JHBOKYJIBTYPOJIOTi] T JIIHTBOCEMIOTHKH BUMArae yTOUHEHHSI OKPEMHX MOHSTh. Tak, Beyuyd MOBY
npo MiosoriuHy KOHIENTyanbHy KapTHHY cBiTy [6: 31-41], 3a3HaunMo, 1m0 reHe3a MOMiOHOTO
00pazy cBiTy B KOHTEKCTI HALlIOHAIBHOI KyJITYPH AETEPMiHOBaHA OCOOJIMBOCTSIMH iCHYBaHHS Midy
aK  iH(opmauiiHOi cuctemu. JliaxpoHiuHa Ta KyJIbTYpHO-KOHTEKCTyallbHa BapiaTUBHICTBH
Mi(OJIOTIYHMX CTPYKTYp Ta IX 3JaTHICTb BMOTHBOBYBATH TBOPEHHS W (YHKIIOHYBaHHS
HOMIHATMBHUX OJIMHMLBG 31 crnequdiyHol0 OOpa3HICTIO, IO CHPUYMHSAE e(EeKT peaJbHOCTI
3MOJICJIbOBAHOTO y TEKCTI CBIiTy, 3yMOBJIEHI TE€HETW4HOIO crnopinHenictio MI®Y, MOBH i
KYJIbTYPH, mo y cBoiii B3aemoii mopomkytors MIGOJIOTTYHUI [TPOCTIP.

Tpoicta onosutist MI® :: MOBA :: KYJIbTYPA Bin3Ha4yaeThcst €KBIMOJICHTHICTIO 11 YJICHIB,
HacaMIiepes1, YHaclIiJOK 3HaKOBO1 IPUPOJHN iX KOHCTUTYEHTIB. Mi¢ icHye y BepOaTbHOMY BUIIIAMI,
a floro cemioTW4HI MOTEHILIi peani3yloThCs YHACHiZOK NPOTIKaHHS NPOLECIB iHBepcii, mpoekii,
nepcoHidikamii [7: 19]. Mid i MoBa JO3BOJSAIOTH MOJOJATH MPOTUPIUYS CBITY: Mi) KoOIye
CTPYKTYpH, IO BH3HA4alOTh coeuugpiky OyTTs, OAWHHUII MOBH IOETHYIOTH aOCTpaKTHe
(midororiyHi KOHIIENTH) 1 KOHKPETHE (3HAK). 3 TO3HIII TPAHCIEHACHTAILHOI (DEHOMEHOJIOT1I MOBa
€ MOJIBHICTIO JIIOJCHKOTO OyTTS, OIHUM 3 MOXJIMBUX (HOpMATiB iHTEpHpeTalii Ta mepeTBOPEHHS
cBity [14: 3]. Sk BigkpuTa MOJEIIOI0YA CHCTEMA, CEMIOTHYHA CYTHICTh SKOT JI03BOJISIE CTBOPIOBATH
BapiaHTH 00pa3y CBITY / CBiTiB, MOBa PO3yMI€TbCsl HAMH SIK (hopMa JisSUTBHOCTI, @ TAKOXX OJJTHOYACHO
il 3Hapsas 1 mpoayKT. JlisnbHICHUIA acmeKT Oe3mocepeiHbO MOB’SI3y€e Mi) i MOBY 3 KYyJBTYpOIO,
kotpa, 3a BucioBoMm lO.C.CtemaHoBa, € ,,CYKyNHICTIO KOHIICTITIB i BITHOCHH MK HUMH, IO
BHUPAXAIOTHCA B ... ,,CBOJIOLIHHUX CEMIOTHYHUX pPAAax”’, a TakoX B ,Mapaaurmax’, ,,CTHISX,
»i3oraocax”, ,paHrax”, ,koHcraHTax’ [15: 40-41]. Iammmu ciaoBaMu, KyIbTypa IOCTA€E
KOHIIETITYalli30BaHUM JIOCBIZIOM €THOCY, TOOTO, HACNiAKOM KOTHITUBHHMX 3YCHJIb IPEACTaBHHKIB
JHTBOCHIUIBHOT 1 PISHOMaHITHUX BUAIB JisUIBHOCTI (B TOMY YHMCIIi — IIEPETBOPIOBaIbHOT). OTKe, MU
PO3TIIAIAEMO KYJIBTYPY €THOCY SIK 1HBEHTAp ,,TpaHcPOpMaIiiiHUX MO/EIel”, 3a SKUMHU 3MiHIOETbCS
KOHQITypallis peasbHOCTI — eMIIpUYHO JaHoi, abo X BIJOYBAaEThCS MOJETIOBAHHS PEATBHOCTI
JITEPHATUBHUX CBITIB.

Crnenudika opranizamii enemMeHTiB OyIb-SKHX CHCTEM IMOJSIra€ B i€papXiuyHOCTI X piBHIB,
KOTpi, Y CBOIO uYepry, OO’€IHYIOTh €JIEMEHTH OJHOTO paHry, TeMaTHYHOI CHpPSMOBaHOCTI,
acreKTyalbHOCTI Tomo. Buinenns npoctopiB aae 3Mory mosicHUTH cnenu¢iky iHdopMamiiHnx
B3a€MOJIM Yy KOHTEKCTI ETHOHALIOHAJBLHUX JIHTBOKYJIBTYp. Tak, KocHimueHuii npocmip
BU3HAYAETHCS SIK CTPYKTYpOBaHa CYKYIHICTh YCiX 3HaHb 1 YABJI€Hb, MPUTAMAHHUX KOHKPETHIiH
MOBHIH ocoOucrocri [8: 124], a nineeoxyremypruii npocmip — sk GopMa akTyanizalii KyJIbTypHO
3YMOBJICHUX OCOOJMBOCTEH MEBHOIO €THIYHOIO YrpyNOBaHHS y MOBJEHHi [2: 14]. YpaxoByroouu
koHuenuiro FO.M. Jlormana, 3riiHO SKOi CEMIOTHYHHHM mpocTip KyabTypu (cemiocdepa),
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3armoBHIOETHCS MOoBamH [11: 250-254], (BiANOBiTHO — KOHCTUTYIOETHCS 3HAUEHHSIMHU, SIKi BTUIIOIOTh
€IEMEHTH MOBHHMX CHCTeM) 1 Imepeabavyae TBOpEHHS JUCKPETHOI Mojeni CcBiTy, ¢opmy
CTPYKTYpPOBaHOTO iCHyBaHHA Midooriunoi indopmanii Mu igeHTH(]IKYEMO K Mighonoziunuii
npocmip (MII). EnementamMu MioJoriyHOro mpocTopy € MiosIoriuHi KOHUENTH, 00’€aHaHi y
cueHapu Ockinbku Mu])wwzema TpaauLiiHO BU3HAYAETHCA SIK KBIHTECEHLis Midy Ta Gopma Horo
icHyBaHHS B KynbTypi [16: 74], abo sk siiepHa 4acTHHA apXeTHIHUX 00pa3iB, L0 CTAHOBIATH
HaliaBHIII To3acBifioMi ysBieHHs mpo cBit [17: 98], midonoriuamii KoHmeNnT (KOHIEMT-
MiosioreMa) BU3HAYAETHCSI HAMU sIK 0a30Bui enemMeHT MII, 3MicCT SIKOTO € pe3yabTaToM 00pas3HO-
acomiatuBHOI pedrekcii. 3 ornsay Ha BepOanbHICTh Miy 3MICT Mi)OIOTIYHHX KOHLENTIB NPSIMO
KOPEJIOE 3 CEeMaHTHKOI0 HOMIHATUBHUX OJMHUIL Ha iX MO3HAYeHHA. Po3risgaioun CeMaHTHKY
HOMIHATHBHOI OAMHUII SK HaOip MPOMO3MTHUBHO 3aKOJAOBAaHHMX O3HAK, JOXOAMMO BHUCHOBKY IIPO
BHYTPIIIHbO-TEKCTOBUH XapakTep BHYTPIMIHbOI (GOpPMH AaHWUX ONMHHILG Ta, BIAMOBIAHO, TPO
¢$peiiMoBy ITpUPOAY BIIaCHE KOHLENTY-Mi(OJIOTeMHU.

JiaxpoHiyHe BuBUEHHs 3aco0iB BepOaiizallii HOMIHATHBHHMX OJWHWIIF Ha ITO3HAYEHHS
Mi(OJOriYHUX KOHIETIB 3yMOBIIEHE, TIEPEIOBCIM, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHOIO KOHTHHYaIbHiCTIO M,
BukIMKaHow, cioBamu O.D. Jlocea, ,,totanbHicTIO Mipy” [9]. [HTepeHTHICTH ippalioHAIEHOTO
KOMITOHEHTY MUCJICHHS ¥ CBITOIIIAY 3yMOBIIOE crienu(iuHy peakuito iHAnBiga Ha iHpopMaiitHuit
BB Midy. Tak, pyx Oynp-skoi cuCTeMu (CyCHUIBCTBA, CHCTEMH MOBH TOILIO) 3YMOBJICHUH
MparHeHHIM 70 CaM030epeKeHHs, IIPH YOMY OITip CUCTEMH HaJMIpHOMY ([I€CTPYKTHBHOMY) PiBHIO
SHTpONil MOXJIMBHUH 3a YMOBHM 30alaHCOBAHOCTI MiACMCTeM i iX KOMIOHeHTiB. bamaHc cucremu
JOCSITAETHCA MUISIXOM BIIOPSAAKYBAaHHS M CTPYKTYPYBaHHS JaHUX, palioHatizauii gificnocti. OHaxk,
y TEBHUM MOMEHT NpUUHATUH B KynbTypi (HayKoBii mapaaurmi) HaOip BUXIAHHX aKCioM
BUYEPIIYETHCS, 1 Al MOJAIBIIOTO PYXy CHUCTEMHU CIPHHMAETbCS HOBE, HE AECTEPMiHOBAHE,
HEBU3HAYCHE B IUIaHI ICTUHHOCTI / XMOHOCTI (YacTo — EeMHIIPUYHO HEJO0Ka30BE YHACIIIOK
HEaJleKBaTHOCTI JIOCITITHUIBKOTO 1HCTPYMEHTapii0) BianmpaBHe TBepKeHHA. Hanpukian, B
KynbTypi kiHmg XX mnouatky XXI cT. Big3HauaeTscs sBuile pemidosorizamii, BUKIHKaHE
HEMOXKJIMBICTIO PO3B’S3aTH LEHTPAIbHI EK3UCTEHILIHHI NMHUTaHHS Ta 3a0e3neyuTH OanaHc Mix
nuBinizaniero ta IIpupoaoro, JIOAWHOI 1 CyCHiNBCTBOM, COLIabHUMH, MOJITHYHHMH TPyIaMu
BUKJIFOYHO TEXHOTEHHMMH / MEXaHICTUYHHMHU 3aco0aMH Ha PalliOHAIICTHYHIA OCHOBi. Y naHoMy
BUnajKy enemeHTd MII mepeMimiytoTbes 10 SIEPHOTO CErMEHTa KapTHHH CBITy COLiyMy, TOOTO,
Mi( BHSBISETHCS CBOEPITHUM ,,0a30BHUM ONEpaTopoM”, L0 3aJa€ MEPBICHI MEXi iCTUHHOCTI.
[HmuMu  cnoBamm, 3MicT BepOali3oBaHMX KOHLENTiB-MigosoreM / MioOJOTiYHUX CLEHapiiB
BUSIBJISIETHCSI MaKPO-3HAKOM, 1[0 AETEPMIHY€E PyX KyJIbTypu (OKpeMoi cepH AisIBHOCTI) COliyMy.
Bignosigno, MII posrisigaeTbcss HaMu SIK OCHOBa OyZIb-KO1 KapTHHHU CBITy, a HOTO CTPYKTYpHi
EJIEMEHTH — SIK aKCioMaTHKa, B MeXax KOTpOi 3MIHCHIOIOTBCS CIpOOM palioHamizauii AidCHOCTI,
noOyJ0OBU aJbTEPHATUBHHUX CBITiB, MAaHINyJIOBAaHHS CBifoMicTio Tomo [7]. Y cuimy 3HaKoBOl
npupoan cBoix KommoHeHTiB MII € cBoepigHuM ,,KOHQIrypaTopoM” KOHLIENTYaJIbHOI KapTUHHU
CBiTY couiymy pi3HHX enoX. Icropuuni momudikauii MII craHoBiATE miarpyHTS cemiocdepu
COLliyMy, ,,CHHXPOHHOTO CEMIOTHYHOI'O MPOCTOPY, IO 3aIOBHIOE MEXI KyJIbTypH~ Ta ,,€ YMOBOIO
POOOTH OKPEMHUX CEMIOTHYHUX CTPYKTYP Ta, OJHOYACHO, iX mopomkeHHaM” [11: 251 — 253]. Takuit
BHUCHOBOK CYTOJIOCHUH 3 TBEPUKEHHSM, 110 , s Midy HIIIO HE € KOHTEKCTOM”, a caM Mi] €
,,TIOCTIHHUM TPOLIECOM TpaHCIeAyBaHHsS (YMOBOIO opraHizauii Jojacekoro nocsiay)” [12: 17]. MII
BUSIBJISIETHCSL LIUJTICHOIO CHCTEMOIO B3a€MOIIOB’SI3aHMX CXEM 1 3HAaKiB, IO NPUHLUIIOBO HE
nignaeTscsi pedrexcii, cTaHOBUTb OCHOBY COLIOKYJBTYPHOTO CBITOCIIPHHHSTTSA, 3aCBOIOETHCS
LUISIXOM COLIaJbHOTO HACHiTyBaHHS, iCHye Ha PIiBHI CyCHIBHOI CBIJOMOCTI y BHIVIAAI CTIHKHX
mucriozuntiid [10: 12]. He3Baxkaroun Ha TPOTHCTaBICHHS ,,Mi(pi4HOTO” 1 ,,palliOHAIEHOTO”, came
€IHICTh X MPOTUIIC)KHOCTEH MOPOKY€E MOJENi BIOPAAKYBaHHS CBiTy. BinTak, Mu po3risgaeMo
MII sk ,,ponoBHMH mpocTip”, MO HE BHUMAarae IHTEpIpeTalii, a € OCHOBOIO Mi3HAHHSI K
KOHIIENITyai3aLii CBiTy, ;[eTeleﬂye KOH(lnrypauuo HOTO KapTHHH.

Enementn MII opranizoBaHi B IuWHaMi4dHi cueHapii, KOTpi MH, KOPHCTYIOUHCH IIiJXOJ0M
O.M. KaranoBcbkoi [5: 46-47], moxinseMo 3a CTymeHeM aOCTpPakTHOCTI / Yy3arajJbHEHHS.
Hanpuknan, mera-cuienapii KBECT € yniBepcanbHUM crOCOOOM BpEryJIIOBaHHS BIJTHOCHH MiX
KOHTpapHUMHU CBiTaMu (30ajaHCyBaHHS CHUCTEM 3 HPUHIMIIOBO BiMIHHOIO apXiTEKTOHIKOIO, IO
MetadopuyHO TmpenctaBuserbes sk O0opoteba JIOBPA i 3JIA). 3aramom, wera-cueHapii
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BUSIBJISIFOTBCSL 130MOpHUMH Uil OPUTAHCHKOI Ta YKpaiHChKOI peMiposiori3oBaHUX KyJbTYp, LIO
CBIAYMTD NPO CHiNBHI NepBicHI [Hm10eBpOIEiichKi apXeTHITHi ysABICHHS NPo CBIT. CTPYKTYPHO KBECT
K Mera-cleHapiid oxommoe Mmeso-cueHapii BIIOKPEMJIEHHA, [TPUT'OJA, ITOBEPHEHHSA
[18]. 3a3naveni cuenapii mependavaroTh 3AifiCHEHHS Makpo-cueHapiiB Ha 3pasoxk 3JOBYTTA
CKAPBY / APTE®AKTY, MATTYHA ISJIBHICTh, BIMHA, 3AXOIUJIEHHS, YTPUMAHHS
3EMUJIL, TIOJIOPOX 10 IIOTOMBIYYS, BUKOPUCTAHHS CUJIN / MATII ta in. Hapemri,
kara-crieHapismu  nocratotb CYTHUUKA, BUKOPUCTAHHA MAITYHOI'O OB’€KTY,
HAKJIAJJAHHS 3AKJISATTS / YAP Tomo. Po3rnsHemMo ocoOnmBOCTI pearizaliii KaTa-ClieHapiro
BUKOPUCTAHHSA MAT'TYHOI'O OB’€KTY (MO) y cydyacHHX aHITIOMOBHHX 1 YKpaiHOMOBHHX
XYZOKHIX TEKCTaX.

Tax, BkazaHWH cueHapiii CTAaHOBHUTbH 3MICT IHCTPYMEHTAJIBHOTO CIOTY Yy (ppeiiMoBiil curyamii
(Makpo-cuenapii MAITYHA JIISJIBHICTL / BUKOPUCTAHHSI MATI) (y Tepminax
C.A. Kaboruucekoi): {[JEXTO (takuiéi — wmar, uapiBHuK) [kepyerbcs UMMOCDH (Takum —
OaXaHHSM CTBOPUTH, TEPETBOPHUTH, INepeMicTHTUCH) [BUkKopucToBye [IEIIO (Take — Marito,
3aKNATTs, Marigaui npeamer) [BruBae Ha JIEKOI'O / JIEIO (Take — monuHy, MpeaIMeT, MpocTip,
cruxii) [TYT / 3APA3]]]]]}. Bxazauuii cioT po3MIMPIOETHCS 32 paXyHOK MPEIMETOLMHTPUYHUX 1
koMmmapatuBHux cyOdpeiimiB {[cTinbku [Takoro [JIEIO [icHye Tak [icHye HIOM [iCHYe B SKOCTi
[icaye mitoun [TYT / 3APA3]]]]]1]]}. HamoBHeHHs cyOdpeiiMiB CTAHOBUTH OCOOJIMBUI 1HTEpEC IS
nociipkeHHs. Tak, MpoBeAeHUH aHaii3 3acBiguye, mo B Opurancbkomy MII nHominanii MO
BMOTHBOBaHI HacTyMHUMH KoHuenTyansHuMu Moaensmu: MO — JKUBA ICTOTA: the hat began to
sing [19: 117], wizard chess ... the figures were alive, which made it a lot like directing troops in
battle [19: 199], A piercing, bloodcurdling shriek split the silence — the book was screaming
[19: 206]; MO — ATEHTUBHA CYTHICTb: a Ring of Power looks after itself... It may slip off
treacherously [20: 80-81], the Ring itself...decided things [20: 81], the Ring was trying to get
back... it betrayed him ... it caught poor Deagol... it had destroyed him [20: 81], it’s really the
wand that chooses the wizard, of course [19: 84], [stone] ... produces the Elixir of Life [19: 220];
MO — IHCTPYMEHT TBOPEHHA 3AKJIATD: Professor Flitwick, who had golden bubbles
blossoming out of his wand and was trailing them over the branches... [19: 197], She grabbed
Harry’s wand, tapped the lock, and whispered “Allohomora!” [19: 160]; MO — KOHTEVHEP
MAI'TYHUX PEUOBUH: Every Olivander wand has a core of powerful magical substance ... We
use the unicorn hairs, phoenix tail feathers, and the heartstrings of dragons. No two Olivander
wands a re the same [19: 83-84], unusual combination — holly and phoenix feather [19:84]; MO —
3ACIb TIEPEMIIIEHHA: He’s never traveled by Floo powder [19:47]; MO — IIPEJIMET
OYHKUIOHAJIBHOI'O IIPUBHAYEHHS: a Morgul-knife which remains in the wound [20: 268],
Ten and a quarter inches long, swishy, made of willow. Nice wand for charm work. .... a mahogany
wand. Eleven inches. Pliable. A little more power and excellent for transfiguration. [19: 82]; MO —
HIHHICTb / CKAPB: really rare and really valuable [cloak] [19:201]; MO — IXXEPEJIO
EMOLIIA: the delight of the Mirror of Erised [19:213]; MO — KOHTEMHEP CUJIU: The Master-
Ring, the One Ring to rule them all [20:75], the Ring draws them [20:234]; MO — CYTHICTb
3JATHA O OIIOPY: “Can’t nothing interfere with a broomstick except powerful Dark Magic —
no kid could do that to a Nimbus Two Thousand” [19:190], dragon-fire could melt and consume the
Rings of Power [20: 87].

Haromicts, cemanTka ykpaiHchkux HOMiHaniii MO BusHauaetbes monensimu MO — XKUBA
ICTOTA: [obenen, axuii nocmpadicoas 6i0 wnazu Ecma, 3a niy 3amse ceoi panu i 6y8 menep
yrpumuti wpamamu [3: 270], Mazciune o3zeprano Oewxemysano i myopysano [4: 127]; MO —
ATEHTUBHA CYTHICTb: Jlapmogi me mocmpo cayscuno, mog cobaka, y2ionugo noxasyeano
ozo 6idobpaxcenuss 3 ycix 60kig ... donomaeano 3ag'szyeamu wiutiny xycmky [3: 5]; MO —
IHCTPYMEHT TBOPEHHA 3AKJIATD Bin oususca 6 /[3epkano Boo... I emep, xoau yaxnysas
[3: 182]; MO — 3ACIb IIEPEMIILUEHHA: ckasaé Opsin i3 03epxana [3: 25], Opgin... pywius
yenub, y mempasgy, 8 HeOymms, i tuos, i 8i00anaecs, noku He 3Hux 3068cim. lloeepxns Ozeprana
30puenynaca [3: 265], A npotioy myou, oe Mappan. Miii meoanviion nposede mene [3:263]; MO —
CYTHICTbD 3JATHA O OIIOPY: medansviion, max 36anuti Amynem Biwyna... Bin 30n0mui i
eKpugamucs ipoicero, 36icHo, He modce... Tinbku AKwWo He 3'seumvcsa eazoma, Oyoice ceplio3Ha
npuyuna [3: 33]; MO — KOHTEWHEP CUJIN: ITo nesy 6 toeo pyyi bicana oaucxaska [3: 275].
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Orxe, y MII Opuranuie MO mnocrae, Hacammepesa, fK NOMI(QYHKIIOHATBHUNA TpeIMeT,
Ha/IJICHUH CUJIOI0, BJIACHOIO BoJiero. BapTo BigzHaumTH Oinblly BapiaTUBHICTH KaTa-CLIEHapiiB, 10
SAKHX 3allydaeTbcs aHrimidcekuii MO, a Takox — JAeTajiizamilo Horo mNpUpPOAM, CTPYKTYPH,
acoLiaTUBHUX 1 aKCIOJNIOTIYHUX 3B’A3KiB, 1110 32 YMOB TepeopieHTalil (ppeidMy MepeTBOpIoe Horo Ha
¢oxycHuii cmor. Y MII ykpainis MO mnoctae JONMOMIKHUM 3acO00M I TIEPEMIllleHHS,
BilIlyBaHHSI Ta iH.

Oco0nMBOCTI CEMaHTHKH HOMiHamid MariyHUX HpPEAMETIB J03BOJIIOTH BECTH MOBY MpO iX
cneuudiky sk 3HakiB. Tak, y CHIy NpUTaMaHHOI HOMIHATUBHMM OJMHHUIIIM-MioHIMaM
KpeaTuBHOCTI y KOHTeKCTi MII BOHM HpOSIBISIOTH 1HAEKCAIBHUM XapakTep: iX KOHTEKCTyaJbHO
aKTHBOBAaHI CEMH BIJICHJIAIOTH /10 HAHOLIBII BipOriAHOTO BapiaHTy PO3rOPTaHHS CLEHapiiB, abo Xk
OesnocepeHbO iX pO3MOYMHAIOTH. 3 iHIIOro OOKy, crenudika oOpa3HOCTI OJWHHIL BTOPHUHHOI
HOMIHAaIlii, 110 BTLTIOIOTH Mi()OJIOTIYHI KOHIIETTH, J03BOJIAE BiA3HAYMTH X TIEBHY 1KOHIUHICTb.
3a3HaveHi sSBUILA BigoOpakaloTh AK 130MOpQHI, Tak i anomopdHi BractuBocti MII anrmiimis i
ykpainiiB. [3omopduaum y MII 000x eTHOCiB € Hadip iX KOHCTHUTYEHTIB, B TOH 4ac K piBHEBa
opranizauis, cneuu¢ika apaHXyBaHHS H IUHaMi4HI MOJEN € anoMOpPHHMHU. Y TOAAIBIIOMY
nepenoavaeTbes 3ictaBineHHs BepOamizarii MII gBOX eTHOCIB B acleKTi JIIHTBOCEMIOTHKH Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i.
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HEMEUKO- N AHIMOSI3bIYUIHbIAN KAHOHNYECKMA POMAHC:
CXO4CTBA N PA3MNYUNsI

Haraaba KOAECHHYEHKO (Ogaecca, Yxpauna)

Cmammio  npucesaueno GUAGICHHIO 3A2aNbHUX  (YHIGepCanbHUX) ma HAYlOHATbHUX  (8apiamuénux)
Xapakmepucmux MOBHO-KOMNO3UYIUHOT CIPYKMYPU MACOB020 JHCAHPY «POMANCY, AKI 8i06UBAIOMb 3a2anbhi ma
eMHIYHO O00YMOGJIeHI ce2MeHmu agmopcokoi Kapmunu ceimy. Ha mamepiani nimeyvkoi ma aueniticokoi
aimepamypu.

The focus of the article is seen in the differentiation of the universal characteristics, found in each text of the
same genre, regardless of its language, and those which are ethnically restricted to one national literature.
German and British Romances are used for illustration of the theoretical points.

JlutepaTypa OTAENBHOrO HapoAa M BCETO MHpa SBISIETCS HEOTHEMIIEMOM YacThiO
HAIlMOHAJIBLHON W MHPOBOM KyJBTYpbI, KOTOpas MPEACTaBIsIET COO0M «COBOKYIHOCTh JOCTHKEHUHN
moaed Bo Bcex cdepax SKU3HHM, pPacCMaTpUBaeMbIX HE TIIOpO3Hb, a COBMECTHO — B
MIPOU3BOACTBEHHOM, COIMAIBHOM M AyXoBHOI» [3: 12]. XynoxkecTBeHHas IUTEpaTypa, OCHOBHOU
(hyHKIHEH KOTOPO SBISETCS dcTeTHuecKas (moatudeckas) — [5: 201], opueHTHpOBaHa Ha CO3/]aHKe
BBIMBIIIIICHHBIX (BO3MOXHBIX, (PUKIHOHAIBHBIX ) MUPOB [8]. B cBs31 ¢ mpo0ineMaTHKON MOCIEIHUX
B MHUpPOBOM JIMTEPAaTypHOM TIiporecce co BTOpod mnonoBuHbl XVIII B. Hauanu BBIIENATH nBa
OCHOBHBIX NOTOKAa — «CEPBE3HYIO, KOTOpas HAJONT0 MEPEKHBAET CBOMX CO3AATENEH M BXOAWT B
KylnbTypHOE Hacieaue Hapoaa» [6: 10], m «€rkyro», CHHOHMMHYECKH Ha3bIBAEMYIO TaKXke
«pa3BlEKaTeNbHAs, MaccoBas, MOMyJsIpHas». B oTianume OT «BBICOKOH», MaccoBas JIMTEpaTypa
YXOIUT OT «WHHOBAIMH, METAaHAPPATHBHBIX W HHTEPTEKCTYaJbHBIX Pe(EKCHI W CTpeMHUTCS K
CTaHAAPTHU3aLMHU BCEX WM OOJBIIMHCTBA AJIEMEHTOB XYJIOXXECTBEHHOrO MoBecTBOBaHU» [12]. 3a
JIBA BEKA CBOETO CYIIECTBOBAHUS OHA YBEIMYWIA KOJIWYECTBO >KAHPOB M YMTATENECH, HO OCTanach
BEpPHA CBOEMY OCHOBHOMY NPHHLMUIY YZOBJIETBOPEHHS MAacCOBOH MOTPEOHOCTH B JIMTEPATYPHOM
pa3BICUYEHUHU.

OrpoMHy10 poib B CTaHOBIEHMH M pa3BUTUM MAacCOBOW JIUTEPATyphl CBHITPAJIO IOHSTHE
KaHoOHa — «3a()MKCUPOBAHHOCTH W OOJBIIONH YCTOMYMBOCTH ONpPEAETIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH B
MOCTPOCHNUU XYIOKECTBEHHOH (GopMbl — 00pasa, *aHpa, JEKopa, CTHUJISI, SMOXH, HUCKYCCTBa B
nemom» [2: 3]. Em€ B 20-x rr. XX-ro cronerus b.B. TomameBckuit mucan: «Jns xaxmoin
JUTEPATYpPHOH SMOXM, AN KaKIAOW HIKOJBI CYHIECTBYET CBOSI cMCTeMa NMpHEMOB. <...» Cuenyer
pa3nuyate NPUEMBl KaHOHUuuecKue W TPUEMBI c60000Hble. llom KaHOHWMUYECKUMH MpuéMamu
pa3yMeroTcs 00s3aTeNIbHBIE B JJAHHOM XaHpPE W B JAaHHYIO 3moxy» [4: 203], T.e. HE cO3laHHBIC B
«EIUHCTBEHHOM DJK3EMIUIIPE», HO CTAHJApTU30BaHHbBIC, IEPEXOIAIINE W3 IPOU3BEICHUS B
MIPOU3BEJICHHE.

MoXHO  yTBepXkKAaTb, UYTO  HMEHHO  OOJEr4€HHOCTb  BOCHPHUATHS/TIPOM3BOACTBA
CTaHAApPTU30BAHHOIO TEKCTa IpUBela K M00eTHOMY INECTBHIO JIMTEPAaTYpbl MacCOBOM
(momynsipHOM, pa3BieKaTeNbHOU, off-mainstream, Unterhaltungs-, Trivialliteratur). C MomeHTa
MOSABIICHUS! KPUTHUYECKHX, JMTEPAaTYpOBEAYECKHUX, JIMHTBUCTHYECKHX pPalOT, CBA3aHHBIX C
npobieMoll mapanureparypsl, HauOoJbIlee KOJIWYECTBO IMyOJMKAIMK IMOCBSIIATOCH JIUTEpaType
NPUKIIIOYEHYECKOW, AETeKTHBHOM, (aHTacThueckod [11]. B To Bpems, Kak pagoM ¢ 3TUMH
YKaHPOBBIMU HAIIPABJICHUSMHU CYIIECTBOBAJI M YCIEUIHO Pa3BUBAJICS KaHP KEHCKOr0 POMaHa
(Romance, Frauenroman, Liebesroman, oOamckuii poman, po308blii POMAH, POMAMC),
YCTaHOBMBIIHM, B IPOLECCE Pa3BUTUSA, COOCTBEHHBIH KaHOH. [IpuWHamIeKHOCTH JTUTEPATypHOIO
NPOM3BENEHU K KaHOHY IPEAyCMaTpUBAeT HaJIM4Yhe OOLIHOCTH ONpPEAETIEHHBIX CETMEHTOB
KapTUHBI MHUpa, TPEACTABISEMON pa3HBIMU TEKCTaMH, COCTAaBJIAIOIIMMH JAaHHBIA KaHOH. MHBIMH
CIIOBaMH BO BCEX BOOOpakaeMbIX MHpax BCEX POMAHCOB, HE3aBUCHUMO OT aBTOpa U s3bIKa
HaIUCaHMsI, MOKHO 0XKHJIaTh PEKYPPEHTHOCTH XapaKTEPUCTHK, COCTABIIAIOIINX HHBAPUAHT KAaHOHA,
B HAaIlIEM CJIy4ae — pOMaHca.

s mpoBepKHM 3TOM THUIOTE3bl MBI OOpAaTHIMCHh K HEMEIKO- W aHIJIOSN3BIYHBIM POMAaHCaM.
CamMmoii sipkoil mpeAcTaBUTENBHNLIEH KAHOHUYECKOr0 poMaHca B I'epmannn sBiserca Xeasur Kypu-
Manep (Hedwig Courths-Mahler, 1867-1950), Ha Kax10il KHUT€ KOTOpOH 00S3aTEIBHO MHILIETCS,
4TO OHa SBIISIETCS KOPOJNEBOW pomaHca — Konigin der Liebesromane. VIMeHHO oOHa crana
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3aKOHOJATENbHUIIEH KaHpa, YTBEpAUBILIEH ero kaHoH. [Ipmku3HeHHo eto Obuto onyonrkoBaHo 208
poMaHoB, 14 U3 KOTOPBIX OHa Hamucalaa U u3aaina B ogHoM 1920-m roxy. Jake B HaIllM JAHU OHA
CUMTAETCAd CaMOM IedaTaeMoll M 4MTaeMoOW, caMOd NMEpEeBOAMMON M JKpaHU3UPYEMON HEMELKOH
nucaTtenpHuIed. E€ Tpaku TOCTUIIIN TPpUALATH MIJIIMOHOB [9: 553].

Poman, co3panHsbIil 1 yenemHo npakTukoBaBmuiics Xeasur Kypu-Manep — 3To cTaHAapTHBIN
Ha0Op TOBTOPSIOMIMXCS MEPCOHAXKEH, CUTYallMid U S3BIKOBBIX KIIMILE, MEPEXOASIINX W3 KHUTH B
KHUTY. JleHCTBUTEIBHO, OHM BCE — HAa OJJHO JIMIO. FIMSl BceM UM — CTEpEOTHIL.

LleHnTpanbHBIM MEPCOHAXKEM BCErja sBIsETCS I0HasA AeByIIKa. EE XxapakTepuCcTHKU KOUYIOT U3
TEKCTa B TEKCT. MEHAIOTCSl TOJIBKO MMEHA. DTO I0OHOE, IPEKPacHOe, HeKHOE, HO CMENIoe CO3J/IaHHe
(dieses junge Geschopf; ein tapferes Geschopf), ¢ npenectHol durypoii (die grazidse Gestalt; mit
einer guten Figur).

VY He€ HexHbIH, MIrkuil rosoc (liebe, weiche Stimme), KOTOPBIA TO OT CMYIIEHHS, TO OT
NepeXUBaHUN HayMHACT Ipoxath (mit bebender Stimme; mit zitternder Stimme). Ilpn kaxmoi
BCTpEYE C T'epoeM CKphIBacMble SMOIIMK 3aCTaBJISIIOT €€ TO KpacHEThb, TO OnenHeTs (sie ergliihte
unter seinem Blick; wurde totenbleich; wurde rot und blafs) u, ecrecTBEHHO, UMEHHO B 3TH Camble
MOMEHTHI €€ I0HO€, YUCTOE, YyBCTBUTENbHOE cepiie (ihres reinen Herzens, ein gutes, zdrtliches
Herz) rotoBo BeIcKOUNTh W3 rpynu (schlug ihr das Herz bis zum Hals hinauf; ihr Herz klopfte fast
schmerzhaft in der Brust).

E¢ guio, B 3aBUCHMMOCTH OT ONKCBHIBAEMOH CHTYyalWH, JUOO COJHEYHO-SICHOE, MPEKpacHoe,
cBekee M ouaposarenbHOe (ihr sonnig heiteres Gesicht; dieses Gesicht ist zu schon, frisches,
reizendes Gesicht), 1nbo cepb€3Hoe, 03a004eHHOE, B3BOIHOBaHHOE (das ernste junge Gesicht; das
bekiimmerte Gesicht; erregtes Gesicht), HO Bceria CBeTUTCS HEBUHHOCTBIO M 4HCTOTOH (blasses,
verstortes Gesicht; das blasse, siiffe Mddchengesicht; ein weiches, noch recht kindliches Gesicht,;
ein schmales, ernsthaftes Gesicht).

HexxHocTh M KEHCTBEHHOCTh TE€POMHHM 00s3aTeNbHO Tepenaércs 4epe3 MHOTOYUCICHHBIE
OIMCAaHMS BOJIOC, BCETZla POCKOIIHBIX, MBIMIHBIX, BHIOIIUXCS, ATUHHBIX. OHU OBIBAalOT OIHOTO U3
JBYX LIBETOB — JHMOO CBETJIO-30JIOTUCTHIE, CUMBOJIHM3UPYIOLINE JY4YH COJIHIA, JTMOO KalTaHOBO-
30JI0ThIe, CUMBOJIM3UPYIOLINE TEMJIOTY U YIOT (So ein ganz sattes Goldblond; ihr herrliches, goldig
schimmerndes Haar, es war ein richtiges Goldbraun mit helleren Lichtern, wenn die Sonne oder
Kerzenlicht darauffiel).

I'maza repowHM Bcerza OrpoMHBl M mpekpacHbl. OHuM 100 O€310HHO TroiyOble, JHOO
Oapxatucro-kapue (ihre tiefblauen Augen; mit ihren schénen samtbraunen Augen; mit ihren goldig
schimmernden Augen), c TEMHBIMHA OpOBSMH M JUIMHHBIMH pecHULaMu (die feingezeichneten, sehr
dunklen Brauen und Wimpern; ungewohnlich lange Wimpern). OOBIMHO OHU BBIPAXKalOT CMSITCHUE
SMOIMOHAILHOW TEPOMHH, KOTOPOE KOJEONETCS OT OT4asHUS a0 OjakeHCTBa: ihre glanzlosen
Augen; die gliickstrahlenden Augen, in ihren Augen blitzte es zornig auf; mit grofien, flammenden
Augen; mit triiben erloschenen Augen; mit feuchten Augen. HabopoM MOBTOPSIOMINXCS B Pa3sHBIX
CUTyalUsAX SMOLHOHAIBLHO-OIEHOYHBIX SIHUTETOB CHAOXKACTCA M KaKIBIH B3IVISAA IPEKPACHOM
Oapwiay: ein aufleuchtender, dankbarer Blick; mit ihrem reinen, vertrauenden Blick; mit einem
ernsten, lieben Blick, mit einem fragenden Blick.

O06s13aTebHO YTOMUHAIOTCS POT, TYOBI U yIIbIOKa: der feine Mund war von einem entziickenden
Ldicheln umspielt; mit einem reizenden Ldicheln; um den feingeschnittenen Mund.

IloMumo depT nuna, BOJOC, IMa3/B3risfa, I'yO/ynblOKH, B CTEPEOTHIIHBIA MOPTPET BXOAST
PYKH — YXOKE€HHbBIE, U3SIIHbIEC, KPACUBBIE, C JUIMHHBIMH MAJIBLIAMH U apUCTOKPATUYECKON KHUCTHIO,
Cpa3y BBLAAIOLINE OJIATOPOJICTBO I'€POUHHU, HECMOTPS Ha e€ TPYIOHYIO XHU3Hb J0 3HAMEHATEIbHON
BCTpeuu ¢ repoeM: die Hinde sorgsam gepflegt waren, und sie waren wohl rauch, aber nicht hart,
als seien sie schwere Arbeit seit langem gewohnt; eine schmale, feingeformte Hand; ihre zarten
gepflegten Hdinde; die giitigen Hdnde.

[IpencraBnsas cBoro repoutio, Kypu-Manep u mxe ¢ HEI0 cOCpeloTauuBaIOTCs Ha €€ MopTpeTe
W BBOIIT B TEKCT pOMaHCa OrPOMHOE KOJHMYECTBO OLICGHOYHOW JIEKCHKH, BBICTYIAIOMICH
MPEUMYIIECTBEHHO B PO omnpeneneHuil. Ix Habop orpaHnveH 3MUTeTaMu BBICOKOH OLIEHKHU, U UX
3HAYMMOCTh B OOIIEM KOHTEKCTE pOMaHca 00eCIeYMBaeTCsl MOCTOSHHOM MOBTOPSEMOCTBIO Kak
BHYTPH OTJAENBHOTO MTPOU3BEIEHUSI, TAK U B CEPHUAX, M BO BCEM KaHOHE, YTO MO3BOJIIET TOBOPUTH O
(eHOMEHE MOCTOSIHHBIX SOHUTETOB pomaHca. OIHOBPEMEHHO, WX HEM3MEHHasl MOJIOKHTENIbHAS
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OLIEHOYHOCTH, C MPHUBJICUYCHUEM CYNEPIATHBOB U MHTCHCU(UKATOPOB, NO3BOJISIET CAENATh BBHIBOJ O
CUIEepOOIM3aMY  KOHIIENTa «IOJIOKHUTEIILHOCT», XapakTepHOH MJisi poMaHca Kak KaHpa.
[TomoOHast «3MOIMOHANTBHO-IIEHHOCTHAS OPUEHTAIUs TeKCTa (-0B) co31aét ero (ux) macdoc» [1: 12],
KOTOPBIN yJIepKUBaeT CTaOMIBHOCTH KAaHOHA.

Bmusinue Kypu-Manep Ha craHOBIeHME W 3aKpeIyieHHE KaHOHa pomaHca B ['epmaHuu ObuIO
CTOJIb BEJIMKO, YTO, HECMOTPSl HA TPUBHAIBHOCTh KaHpa, €€ UMs BOLUIO B YYCOHHKH HEMELKOM
mutepatypsl [7; 10].

B wmexnynapogHoM Macmtabe, OAHaKo, €€ olepeduia Apyras «KOpoJieBa POMaHCa» —
anrnmuyanka bapbapa Kaprtnenn (Mary Barbara Hamilton Cartland, 1901-2000) — u 1o
COLMAJIbHOMY TPOUCXOXKICHUIO, M N0 aMOMIMsAM, W 1O JOJTOXKHUTEIbCTBY, M IO
«MIPOU3BOJUTEIBHOCTH TPyJa». 3a moutd 75 ner oHa u3gaia 728 xaur — 6onee 600 pomaHCOB, a
TaKXe Maccy IMOCOOMH MO CaMbIM Pa3IMYHBIM >KU3HEHHBIM CHTYyalUsM, HauWHas OT PEMOHTa
KBapTUPBI, KOHYAs! TYE€JI0BOJICTBOM.

Tax e, kak 1 pomancel Kypu-Manep, kamwkeukn Kaptiena — Bce Ha OAHO JHILO, U TJaBHAS
repouHs — TOXKe HeoObyaiiHO Muia, noOpojaeTeNbHAa, HEBUHHA W HexHa. B e€ moptpere
BBIJICJISIIOTCS T€ )K€ JeTainu — riasza (huge; violet-coloured; sky-blue; green as the steppes; light
blue), obpamnénnble AMMHHBIMU (yIIUCTHIMU) pecHulamu (dark lashes; long lashes giving her a
mysterious look); Bonocwl (long; curly, golden; auburn; blond; unbelievably rich); HexXHBIH pOT
(well-shaped; tender; expressive); muno (high cheek-boned; dainty; white-skinned).

OnHa TOXe >KMBET MEUTOH O BO3BBINICHHOW I0OBH W KIET cBoero I[lpwHna. OmHako oHa
oTMYHa OT reponHb Kypu-Manep u oTpakaeT cOUHaIbHO-IICUXOJIOTHYECKUE CTaHAAPTHl KECTKO
KJIaCCOBO OPHEHTUPOBAaHHOrO obOmecTBa BennkoOpuTanuu 10 (M HEMEAJICHHO IOCIie) BTOPOH
MHUpPOBOH BOMHBI. CpaBHUBas JAByX «KOpOJEB», Mbl OOHapyXuMBaeM, B JONOJHEHHE K
YHHUBEPCAJIBHOMY SIIPY, CYILIECTBEHHBII HAIIMOHAJIBHBIA OPEOJL.

B otnuune or Kypu-Manep, Kaprienn He crecHseTcss B paszgade MPEBOCXOIHBIX CTENEHEH,
MEpeYrcIIeHHe JOCTOMHCTB €€ TepOMHb 0053aTeNbHO CONPOBOXKIACTCS HHTEHCU(UKATOPAMHU:
blushed violently;, trembled in anguish; perfect manners; extremely graceful; absolutely
enchanting; modest but exquisitely elegant attire u T.II.

Ona oTnHMyaeTcst OT CUMIIATUYHBIX, HO OoJjiee y3HaBAEMBIX U AEMOKpPAaTHUYHBIX TeporHb Kypi-
Manep cBoell sIpkoil 1 aOCOMIOTHOM BBIIEIAEMOCTBHIO M3 ToMbL. JKHByIIas B ceMbe ¢ Oolee, yem
CKPOMHBIMH JIOCTaTKaMH, NEpEIIUBAIOIAs OACXKIY M CBOMX MIAAIIMX OpaThbeB-CECTED
(BapuaHTBL: 111 AeTyIIKH/0aOyIIKH, COBCEM YyXe€ HEUMYILEH COCEeOKH, KPECTHHUIIBI/KPECTHHKA),
OHa, BMECTE C YHUTATENIIMH, A0 NOPHI-I0 BPEMEHH HE 3HAET O CBOEM HMCTHHHOM, O0S3aTEIbHO
ApUCTOKPAaTHYECKOM, IPOUCXOXKICHHU. VIMeHHO Tromybast KpoBb obOecneuuBaeT eil JIErKocTb
MOCIIEAYIOMIETO MePEX0/ia K «IOCTOMHOM» XU3HM BBICIIETO o0ImecTBa — she had a lovely voice and
was singing with feeling and gusto; she rode the horse beautifully, like a real amazon; with her
abundant hair as golden as sunshine she looked like a goddess.

Ecnmu pomanc Kypu-Manep mnpuBiekanm UHTAaTENbHHUIy BO3MOMKHOCTBIO —IPAKTHYECKH
HEMEJUIEHHOH  caMOMJCHTUQHUKAUUM C TepouHel, Kapmienn mpuBiekaeT  ayAUTOPHIO
00513aTeTILHOCTHI0 MeTaMop(o3bl OetHOH 3omyIiKy B OmucTaTenbHyto [punieccy.

Hns sToii Meramopdo3bl BO BCEX pPOMaHCaX «BCEX BpPEeMEH M HApOJOB», ECTECTBEHHO
HeoOxoauM IlpuHn. Ero ocHOBHBIE KauecTBa €AWHBI JUI HEMELKO- U aHTJIOSA3BIYHBIX POMaHCOB. B
oTnnuue oT ['epouHu, OH cpasy mpencTaéT u nepea Hel, u mepen uuTaresnsiMu 0e3 kamydisoka, B
MOJIHOM Kpace cBOeW BHEUIHOCTH, XapakTepa W TMOJIOXKeHus:: handsome, athletic, tall, strong and
rich: he looks as if he had stepped out of a story-book: slim, elegant, tall, with broad shoulders and
an authoritative air, with dark curling hair and shining dark eyes. B npuBepeHHOM U Macce
aHAJIOTMYHBIX MOPTPETOB obOpaiaeT Ha ce0s BHUMaHUe authoritative air, KOTOPBIA B OIMCAHUAX
BHEIIHOCTH, XapaKkTepa, MOBEJCHUS TEPOMHN HUKOI/Ia He BCTpedaeTcs. I epoil — mobenurensb, U eMmy
MOJIOKEHO OBITH ONBITHBIM, aBTOPUTAPHBIM, CHIIBHBIM, TOJYUHSIONINM ce0e HeXHYI0, HEOTBITHYIO,
TPENETHYIO TepOrHI0. B oTM4ne oT NOKOpHOH IrepOuHH, OH OTIIMYaeTcs OypHBIM TeMIIEpPaMEHTOM:
sein Temperament loderte in hellen Flammen; ... wie ein Raubtier, das zum Sprung ausholt; vor
diesen grauen Augen, in denen plotzlich ein unheimliches Feuer gliihte; in den kiihlen stahlblauen
Augen, das sie faszinierte; mit einem heifien Blick; Augen gliihten wie im Fieber, seine Augen
leuchteten fiebrig, ihr schneidend Blick etc.
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Bo Bcex pomancax oH Xxopoml co0oi W MykecTBeH. [IoMHMO MOCTOSHHBIX 3MUTETOB Sf0lz,
Stark, schén, WMPOKO WCHONB3YIOTCA grofs, interessant, gut (trainierten Figur), athletisch
(Korperbau). OnHako, «HOTpscaroImas KpacoTa» repos (Tak ke, Kak U TepOMHH), CBOHCTBEHHA
onucanusaMm Kaptienn, y Kypu-Manep u B TeTpaiHbIX poMaHcax BCTpeUYaeTcsl HeacTo: er sah nicht
nur gut aus, er sah aus wie ein Filmstar; er war ein ausgesprochen schoner Mann. Schwarze
Haare, griine Augen, ein klassisch geschnittenes Gesicht; schén wie ein Bild. B 3Tux n nmomo0OHbIX
OIMCAaHMAX 00palaeT Ha ceOs BHUMAHHUE HX PAa3MBITOCTh: «KAK 36€30d IKPAHA», «KAK KAPMUHKAY,
(cp. TK. ein ganzer Mann) TpakTyeTcsl KaXI0W YnTaTeIbHULIEH MO-cBoeMy. [loa «kapTHHKY», «110A
HACTOSIIIIETO» Ka)KAas MOXET MOACTAaBUTh CBOE MpelcTaBieHne 00 uaeanbHoM repoe. OLeHOYHBIX
NpUIaraTelnbHbIX 34€Ch 3HAYUTEIbHO MeHblle. KOHEYHO, M 3leCh HMMEIOT MECTO LEMOYKH
MOJIOKUTENILHO 3apsOKCHHBIX JIHUTETOB — grof, schlank, braungebrannt; charmant, reizend,
erfahren, — oJTHaKO, UX HEMHOTO.

KenanHocTh repost moTYEPKUBACTCS HE CTOJIBKO €r0 BHEIIHEH MPHUBIEKATEIbHOCTHIO, CKOJIBKO
€ro MYXECTBEHHOCTHIO, HaJEKHOCTbIO, BHYTPEHHHM OnaropoictBom: er ist verldflicher und
ritterlicher Mann, guter, edler Mensch, interessanter, ritterlicher Mann; mit der ihm eigenen
ldssigen Eleganz der Bewegung; Haltung stolz und gezeichnet.

Jlerany BHEIIHOCTH, BBIAENSBIIMECS U TE€POMHH — PECHHIBI, POT, OBaJl JIMLA B IOPTPETE
reposi YIOMHHAIOTCSl CHOPagUuECcKH, MOKa3blBasg HM3MEHEHMs HAcCTpOEHUs reposi: kein Ldcheln
gldttete die zwei scharfen Falten um seine Mundwinkel. ITpu 5TOM, A5 XapaKTepUCTHKH PTa, JTULA
Kaptnenn npeanounrtaer well-formed, expressive, impressive (mouth, face), HeMEIKHE€ POMAHCHI,
OIISATH K€, BBIJICJIAIOT HE BHEIHIOIO NMPHUBIIEKATEIbHOCTD, a CTOSMIYIO «3a dacanom» (hinter der/dem
schillernden/reservierten/energischen/arroganten/versteinen/kantigen Fassade/Gesicht)
Haa&KHOCTh. [l aHTTIOA3BIYHOTO POMAHCa HEXapaKTEPHBI YAaCTOTHBIE JIi HEMEIKHX aBTOPOB
sympatischer/fleifsiger/tiichtiger/ herzensguter/ grofsherziger/freundlicher Mann/Mensch, xots
WMEHHO 3/IeCh JOCTaTOYHO 4YacTO Ucmoib3yercs: popmynbsHas ¢pasa ein Ritter ohne Furcht und
Tadel, nu pa3y He BCTpETHMBLIAasCS HaM HMMEHHO B 3TOM QopMe B aHMIMHCKUX pomaHcax. B
MOCJIETHUX €CTh HJiesl «phllaps 6e3 crpaxa u ynpéka» — your Prince on the white horse; my Prince
from the dream; the one and only Prince; the Prince Charming of her dreams etc., HO oOHa
npeacTaér B yceUeHHOH (opMe M OTpakaeT CKOpee MEUTaHHUs IOHOW AEBbI, YeM OJIaropojcCTBO,
CHJTY ¥ HaAEKHOCTh OyAyILEro cymnpyra.

Eme onHo 06cTOATENBCTBO, XapaKTEpPHOE Il HEMELKOTO U HE XapaKTEPHOE JAJIsl aHTITHUHCKOTO
poMaHca, — OTO JOBOJBHO YacTo€ TMOsIBIEHHE emé OOHOT0 MYKCKOTO IepCOHa)xa —
LIKOJIBHOT0/MUMOJIETHOT O/HEYAaYHOTO0 YBIICUEHUs] T€POMHH, KOTOPOE HHUKOTJa HE 3aKaHYMBAETCS
OpaxoM. «On» 0OBIMHO Ha3bIBaeTca Bursche wnm Junge, ero riasza emé He CTald CTaJbHBIMH H
XOJIOZHBIMHU, B HEM eII€ HET HEOOXOAUMON ISl «HACTOSILEIr0o» MY>KUYHMHBI YBEPEHHOCTH B cebe —
cp.: sein schmales, hartes Jungengesicht mit den trdumerisch-melancholischen Augen strahlte eine
unheimliche Faszination aus; er war ein schoner, schmaler Bursche mit strahlenden blonden
Lockenhaaren.

Oty Qurypy MOXKHO paccMaTpuBaThb Kak OIIO3MLUI0 HCTUHHOMY reporo. Ilpu Bceit
MPUBJIEKATEIbHOCTH FOHOW KPacoThl, OH HEAOCTAaTOYHO KPENKO CTOMT Ha HOrax M cam emé
HyX7aaeTcs (Kak M TepouHs) B HalpaBisiomIed criibHOW pyke. Ero Henb3s Ha3BaTh aHTarOHUCTOM
reposi, 100 OH He BCTyMaeT B 00pr0Oy, HO Ha (poHE ero ci1abocTh 0COOSHHO OTYETIIMBO TPOSBIISIFOTCS
nobpoaereny M30paHHMKA, T.€. €l pa3 MOAYEPKMBAETCS MCTUHA O MPEBOCXOACTBE BHYTPEHHHX
Ka4yecTB HaJ BHEUIHMMH: KpacuB, Na HeHan&xeH (Draufgdnger); He odeHb XOpoul cOOOH, HO
OnaropozeH, 1o0p, cunén. Kak B pycckoii nocinosune — «C nuia Boay He nuTh». Hanuune oHomM
BBIFOJJHO OTTEHSIET Irepos M HUKAaK HE HapylIaeT OCHOBOIOJATAIOMIMX XapaKTEPUCTHK T'€POUHH —
HEBUHHOCTH, HE)KHOCTH, TOKOPHOCTH, JOMOBUTOCTH.

B anrnumiickoM poMaHce TOXe €CTb ONIO3WTHBHAS Iapa, HO OHAa COCTOUT M3 I'€pOMHHU M e
aHTaroHUcTKU. [locienHss opraHu3yeT NPemsITCTBUS Uil 3HAKOMCTBA/3aMyKeCcTBa F€POMHHU. DTO
mnbo e wMauexa (JanmbHSISI POACTBEHHHMIA, 3HAIOMAs e€ WCTHUHHOE IPOMCXOXKACHHE),
npensTcTByomas Opaky TepoMHH U3 (PUHAHCOBBIX COOOpakeHHWH, JMOO KpacuBas W 3Jas
apUCTOKpAaTKa, cama MPeTeHIYIoLas Ha BHUMAaHUE Tepos.

Hanuune npenarcTBust 1 B HEMELUKOM, W B aHIVIMHCKOM pomaHce oOs3arenbHo. [locie
¢u3nuecKoro (3MOLMOHANBHOTO, TICUXO0JIOTUYECKOr0) UCTBITAHUS, KOTOPOE BBISBISCT MOAJUHHbIC

115



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

KayecTBa M YyBCTBA TI'epOEB, 3BOH BEHYAIBHBIX KOJOKOJIOB BBICTYHAET BIIOJHE 3aCITy:KEHHOH
Harpaaou.

Pomanc BbIpabaTbiBaeT CBOM THII TEPOMHH, T€POsl, aHTAarOHUCTKA (-K1). MHIuBuAYyanu3anus ux
MOPTPETHBIX, AaKIMOHAJBHBIX, XapaKTEPOJIIOTHUECKUX OCOOEHHOCTEH OTCYTCTBYET: OINHUCAHUS
WACHTUYHO BBIJCISIEMbIX JAeTallell — ria3a, BOJIOCH], (urypa, podocts, HAUBHOCTb, HEBUHHOCTH,
MOKOPHOCTh TE€POMHU; TJa3a, OCaHKa, BOJIS, MYKECTBEHHOCTb, BIACTHOCTB, HAJEKHOCTH Tepos —
KOUYyIOT U3 TEKCTa B TEKCT, OT OJHOrO aBTOpa (Yacto Oe3bIMSAHHOIO) K JAPYroMy, M3 CTpaHbl B
CTpaHy, OTpaxkasi OOIIHOCTb KapTHHBI MHpa, NPEILyCMOTPEHHOW B kaHpe pomaHnca. Ilpu sTom,
OJTHAKO, Ha YHUBEpPCAIbHBIE (SACpPHBIC) OKA3aTEIN HAKIa(bIBAIOTCS HALIMOHAIBHBIE M COLIMATIBHO
00YCIIOBJICHHBIE XapaKTEPUCTUKH Pa3HOS3BIYHBIX aBTOPOB, BEPOATU3YIOUIMX NPEACTaBIAEMYIO
KapTUHY MHpa.
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CBEJEHHS Ob ABTOPE
Hartaabs KosnecHuuenko — crapiumii npenoaBatesb kadeapsl Hemenkoi ¢unonaorun OHY um. 1.U. MednukoBa.
Hayunvle unmepecwi: TeHIepHbIE UCCIESIOBAHNS, IMHTBOIIOITHKA, POMAHC.

NMPOCTPAHCTBEIHHO-BPEMEHIHON d»)OKYC B3ANMOAQEACTBHST
TEKCTOBDIX MNPOB KAK OCHOBA BO3IHNKHOBEHNSI TEKCTOBDIX
AHOMANA B COBPEMEIHHONA AHIMOSI3bIYHONA XYAOXXECTBEHIHON
NMPO3E MAMOHA d>OPMDbI

Aogvura KOPOTKOBA (Xepcon, Yxpauna)

Cmambs nocesiuwena Uu3y4eHuro mexKcmoewvix aHoManuti Kaxk CMepPIHCHeBbIX D1EeMEHMOo8 xydoofcecmeeHthx
meKkcmoe nocmModepHusma, uccredosanue KOmMOopbIX C8A3AHO C YCMAHOBIEeHUEM TUHCB0KOCHUMUBHbIX MEXAHUIMO8
UX B03HUKHOBEHUA U (ﬁyﬁkuuonupoeanwz 8 mexcme.

The article focuses on the analysis of textual anomalies as pivotal elements of postmodernist literary texts,
whose objective is to determine cognitive mechanisms of their emergence and textual functioning.

HoBoe ocwmEbiciienne TPpAAUIIMOHHBIX HpO6HeM CCMAaHTHUKHN TCKCTa C HOBI/IHI/Iﬁ KOTHUTHUBHOI'O
noaxoaa, B PpYyCIC CHHTE3a COBPECMCHHBIX KOTHHUTHBHOM U KOMMyHHKaTHBHOﬁ napajaurm,
06YCJ'IOBI/IJ'IO AKTYyaJIbHOCTb 06paH_[CHI/I$I K aHaJIN3y JJMHI'BOKOI'HUTUBHBIX MCXaHU3MOB
BO3HHKHOBEHHsI TEKCTOBBIX aHOMaiuii (gamee TA) B COBPEMEHHOW  AHIJIOS3BIYHOMN
XyI[O)KeCTBCHHOf/i mpo3e. C sTon LCJIbI0 B CTATbC AHAJIM3UPYIOTCA TC XYAOXKCCTBCHHBIC TCKCThI
MaJIoH Hp03a1/1quK0171 (bOpMBI, OpeKAC BCCTO IIOCTMOACPHUCTCKAA ITPO3a, I'IC TCKCTOBBIC aHOMAJINU
UrparoT peHiaromyr pojib B CO3JaHHUU "HpeZ[HaMCpCHHOFO IIOBECTBOBATCJIIBHOI'O  Xaoca,
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(parMEeHTHPOBAaHHOTO JHMCKypca O BOCHPHUATHM MHpa KaK pPa3OpBaHHOrO, OTUYYKAEHHOTO,
JUIIEHHOTO CMBICTIA, 3aKOHOMEPHOCTH U ynopsitoueHHocTh" [3: 164].

Ilon TeKkcTOBBIMM aHOMAJIMAMH TOHHUMAIOTCS paJWKalbHbIE WHHOBAIMM, HapyLIarolIne
CHCTEMY YCTOSIBHICHCS (HOPMAaTUBHOW) XYyJOXXECTBEHHOM CHUMBOJHMKH W/WIA KOMIIO3HUIIMH,
WHTEpIpETalusl KOTOPBIX BBIXOAUT 33 PaMKH HPEALIECTBYIOUIETO OIBITAa MNPEANOoNaracMoro
aapecata. TA B  XYyIOXKECTBEHHOM TEKCTE TNPEICTABISAIOT co0oii "TémMHBIE Mecra',
aKIEHTUPOBAHHBIE peLeNTHBHEIE TPYJIHOCTH, CIOCOOCTBYIOLIHE JI€aBTOMaTH3au1
XYJOXKECTBEHHOr0 BocHpHATHs. OHM pacCUMTaHbl Ha NPEIHAMEPEHHYIO aKTHUBHU3ALMUIO IpolEecca
WHTEPIPETALUN TEKCTa 3a CYET OCOOBIX, JOTOJHHUTEIbHBIX KOTHHUTUBHBIX W 3MOLMOHAIBHBIX
YCHJINH CO CTOPOHBI uuTarens [cM. 9: 96-98].

Ucnonb3oBanne TA kak MHCTpYMEHTA HHTEPIIPETALMN CIOKHBIX TOCTMOAEPHUCTCKIX TEKCTOB
JenaeT HEoOXOAMMBIM MOCTPOCHHE WX NIyOMHHOH KOHLENTYalbHOW THIIOJIOTHH. YUUTHIBAs
reTePOreHHOCTh TEKCTOBOTO MHUpPA aHATU3UPYEMON MOCTMOAEPHUCTCKOM MpO3bl, T.€. HAJIU4YUE B
KaXIOM KOHKPETHOM TEKCTE COBOKYIHOCTH MHPOB, B OCHOBY MNpEIIOKEHHOW THIOJOTHU OBLI
MOJIO)KEH KPUTEPUH  COOTHECEHHOCTH BHYTPHUTEKCTOBBIX MHUPOB — MX MapajljlebHOE
COCYILIECTBOBAHHE WJIN B3aUMOJICHCTBHE.

B3anmopeiicTBie BHYTPUTEKCTOBBIX MHPOB OCYLIECTBIIACTCS uepe3 goxycul. [lon Gpokycamu B
paboTe TMOHMMAIOTCS TE COCTABISIOIIME TETEPOTeHHOr0 MHpa TEKCTa, KOTOpbIe SBIAIOTCS
CPelOTOYMEM WM LEHTPOM IIPHM B3aUMOAEWUCTBHM BHYTPUTEKCTOBBIX MHPOB, B pe3yJbTaTe
KOTOPOT'0 BO3HHUKAIOT TA.

PaccmoTpum B3anMozelcTBHE TEKCTOBBIX MHUPOB, IPUBOASIIEE K BOSHUKHOBEHUIO TA, uepes
MIPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOH (HOKYC.

IIpoctpancTBO M Bpems Kak (OPMBI CYIIECTBOBAHHS MaTepHH B pealbHOM, OOBEKTHBHOM
MHUpe 00JIaaloT ONpeAeaEHHBIMU CBOMCTBAMH, HE 3aBUCSIIUMH HU OT CO3HAHHUS YEJIOBEKa, HU OT
€ro BOCIPHATHS, HH OT €ro BOJU. I[IpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHOE OpPHUEHTHPOBAHHME 4YEIOBEKa
SBIISIETCSl TIPAKTUYECKH (PU3HMUECKHM 3aKOHOM CYILIECTBOBAHHMS JIIOOOTO OOBEKTa M, €CTECTBEHHO,
YTO peueBast IesTeIbHOCTh YeJI0BEKa J0JDKHA BRIPaXkaTh BO BCEX BUAaX KOMMYHHUKAIIMM BpEMEHHOE
U MIPOCTPAHCTBEHHOE CYIIECTBOBAHKE MPEIMETOB U (PaKTOB.

JlokanpHO-TEMIIOPAIBHOE E€IUHCTBO, HEPA3pBIBHOCTh MPOCTPAHCTBA M BPEMEHHM, OMPEHEINseT
"CYIIECTBEHHYIO0 B3aUMOCBA3b BPEMEHHBIX W IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILIEHWH, XYI0’KECTBEHHO
OCBOEHHBIX B iuteparype" [1: 234-235], paBHO Kak U "XyN0KECTBEHHOE EAMHCTBO JIUTEPATYPHOIO
MPOM3BEJICHUSI B €ro OTHOLIEHWH K pealbHOW AelicTBuUTenbHOCTH" [TaMm ke]. CMBICT TekcTa
BBIPA)KAETCS B TOM, YTO OOHApY>KUBAET COOTHOLICHHE BEILIEH B ONpENEIEHHBIX YCIOBUAX BPEMEHH
n MecTa. "BMeCTO HEempephIBHOIO MOTOKA BHEXYJI0KECTBEHHON PEATbHOCTH MBI UMEEM JIENO, —
ormeuaer FO.M. JlotmMaH, — Kak OBl CEpHIO OTAENBbHBIX, MIMMAaHEHTHO OPTaHW30BAHHBIX KapTHH C
MTHOBEHHBIMH MEPEX0JaMHU OT OJHOT0 XKUBOMUCHOTO pelieHus K agpyromy" [5: 79].

B nmocTMomepHHUCTCKON aHTTIOA3BIYHON XyI0’KECTBEHHOH Mpo3e Majol (OpPMBI MMEIOT MECTO
MaHMITYJISIUA CBOWCTBAMM MNPOCTPAHCTBA W BPEMEHH, NPOBOLMPYIOIIME BO3HUKHOBEHHE TA.
[IpocTpaHCTBEeHHO-BpEMEHHOM (OKYC B3aMMOIEHCTBHS MHPOB HMCKaXKaeT ABIKYLIMHACS MHUD
peambHOCTH, YTO BBI3BIBACT '"HECTaHAAPTHYIO" HHTEPIPETALHIO HPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
OTHOILIEHUH B paMKaxX reTepOreHHOT0 MHpa Xy105KECTBEHHOTO TEKCTA.

[IpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHOM ¢okyc B3aMMOJCHCTBUS ~ TEKCTOBBIX  MHPOB B
MOCTMOAEPHUCTCKON aHTJIOA3BIYHON XYJO0KECTBEHHOM mpo3e Maiod (GopMBI XapaKTepu3yeTcs:
1) HEOIHOPOAHOCTHIO BpeMEHH (OHO HE JABMKETCS OIMHAKOBO ISl BCEX CYOBEKTOB TEKCTOBOTO
MHUpa); 2) UUKINYHOCTHIO BpEMEHH (B MHpE HE NMPOMCXOOUT HUYETO HOBOIO); 3) HapyLICHHEM
JIOKaJIbHO-TEMITOPAJILHOTO €IUHCTBA (IPOUCXOIUT Pa3pblB €IUHCTBA BPEMEHH M NPOCTPAHCTBA)
[6: 50; 8: 179].

Jnst aHanu3a B3auMOACHCTBHSI MUPOB Yepe3 MPOCTPaHCTBEHHO-BpEMEHHOH PoKyc oOpaTUMes K
HauboJjee sIPKOMY € 3TOH TOUKHU 3peHHs npumepy — pacckasdy P. bporurana "A Need for Gardens"
(RL, p. 70-71), B xoTOpOM OOHapy>KMBaeTCsl [Ba B3aMMOJEHCTBYIOIIMX TEKCTOBBIX MHpa — MHP
JIOZeN M MUp >KUBOTHBIX. [IpOCTpaHCTBO B TEKCTOBOM MHpPE 3TOTO pacckas3a — 3TO 3aJHsS 4acTb
nBopa (the back yard), rae pa3BopaunBaloOTCsl COOBITHSA, a, TOYHEE, 5IMa, KOTOPYIO BBIKAIIBIBAIOT
JIIO/IM Ha MPOTSDKEHUH IBYX jeT. OHa Bceraa OKa3bIBaeTCsl BHIPBITON Hacnex (a hastily dug grave),
Heymeno (dug with a maximum of incompetence), HegoctatouHo Oonbwol (sloppy little hole; not
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really large enough to hold the lion). IlpocTpaHcTBeHHas! JOKAIMs, KAK OTMEYAJIOCh BBIIIE, HMEET
BpPEMEHHOE MapKHUpOBaHHE — BpeMsl TEKCTOBOTO MHpa OrpaHUYEHO paMKaMH JABYX JIeT (fwo years,
for two years, during the last two years).

ConepxaHue paccka3za CBOAMTCS K TOMY, YTO PAaccKa3uuK, OT JIMIA KOTOpOro BeAETcs
MOBECTBOBaHME, HAOJIOJAET 3a TPYNIOH JIIOJEeH, KOTOphle Ha MPOTSDKEHHH ABYX JIET XOPOHST
ogHoro u Toro ke usbBa. Ocraéres HETIOHSTHBIM, IOYEMY JIbBAa XOPOHAT IKHBBIM.
Henporotunuyeckass cutyauus BOCIPUHUMAETCS KaK HealeKBaTHAs OOIICIPUHSATHIM HOpPMaM II0
JIBYM NpUYHMHAM: 1) MPOUCXOIST MOXOPOHBI KMBOTO CYIIECTBA, 2) HaOII0IaeTcsi OIHOBPEMEHHAs
CTaTUYHOCTh M JUHAMHUYHOCTH BpeMEHH. BO3HMKaeT HECOOTBETCTBHE MEXIY PEANHUIMHU TEKCTOBOTO
MHUpa 1 00BEKTHBHOTO MHPa, KOTOPOE BBI3BIBAET KOTHUTUBHBIN JUCCOHAHC.

Bpemsi kak ¢okyc B3aMMOAEHCTBHS MHUPOB B aHAIM3UPYEMOM paccKa3e HEOIHOPOIHO: IS
CyOBEKTOB OIHOTO TEKCTOBOTO MHpa — MHUpa JIIoJeil — BpeMst cTaTudHO. OHU BBIIOJHSIOT OAHO H
TO K€ ACHCTBHE Ha MPOTHKEHUH JABYX JIET, HE 3aMeyast aToro (as usual, again, fifty times, during the
last two years, for two years, so many times), Ipd 3TOM JIOJH HE IPUOOPETAIOT OIBIT, & CHOBA M
CHOBA MOBTOPSIIOT CBOIO OIINOKY, CCOPATCS MEXAY co00il, 00BUHAA npyr apyra: [ stood there and
watched them for an hour or so struggling desperately to bury the lion, but they were only able to
bury 1/4 of him before they gave up in disgust and stood around trying to blame each other for not
making the hole big enough. Kpome TOoro, rpoOokonaTeay HE YYUTHIBAIOT HM3MEHSIOIINECS
pasMephl JIbBA, T.€. (aKTHYECKH HE 3aMEYalOT IBUKEHUE BPEMEHHU.

Js1 1pBa, KOTOPOTO JIFOJM MBITAIOTCS TOXOPOHHUTH, 00BbEKTa APYTOro TEKCTOBOIO MUPa, MHUpPa
XKHUBOTHBIX, BpeMsl IUHaMU4HO. [Ipy CBOMX MEpBBIX MOXOpOHAX JieB HE MOHUMAJ, YTO C HUM
npoucxoaut: [ remember the first time they buried him. He didn’t know what was happening. Kax
MOJIOAOH JIeB, OH ObUT HamyraH u cMywmiéH: He was a younger lion, then, and was frightened and
confused. 3a nBa roja JieB BBIPOC M NPUBBIK K CBOMM MOXOPOHaM, T.€. B OTIMYHUE OT JIIOJCH, OH
npuodpén onwit: The lion as usual took it quite stoically. Having been buried at least fifty times
during the last two years, the lion had gotten used to being buried in the back yard. < ...> but now
he knew what was happening because he was an older lion and had been buried so many times. On
HE TOJBKO HE OOMTCS MPOHCXOISIIETO, HO €My JAa)Xe HaJOoel MHOTOKPAaTHO MOBTOPSIOIIMICS
npouecc noxopoH: He looked vaguely bored as they folded his front paws across his chest and
started throwing dirt in his face (cm. Cxemy 1).

Mup Texcra

Bpemsa AMHaMU4HO
obvext
« ~a
- MOnozoii nes - B3pOCALIii nes

- GouTCA NOXOPOH - He GOMTCS NOXOPOH
- CMYWLSH norpeGeHmeM - Hapoeno norpebeHue

Bpems cratmuHO
CyObeKTH

- KORAIOT AMY (BCITA BLIPLITA HACTIOX,

HeYMano, HeA0CTaTONHO Gonbiuiast)

CCOpATCH
- oGBIHsOT APYT APYTa

Cxema 1. IIpocTtpancTBeHHO-BpeMeHHOH (DOKYC B3aUMOAECHCTBHS MUPOB KaK OCHOBA
BO3HUKHOBeHUS TA

Jns pacckazyMka, KOTOPBI OJHOBPEMEHHO M NEPCOHaX (CyOBEKT CTPaHHOIO TEKCTOBOTO
MHUpa), BpeMs TaKke JUHaMUYHO. BerTpedasich ¢ JIOABMH, KOMAIOMIMMH SIMY MAJISl JIbBA, OH
oOpariaeTcs K HUM C OJIMHAKOBBIM IPUBETCTBUEM Ha MPOTSHKEHUU ABYX JIET:

"Hello, " I said. "The hole's too small."

"Hello, " they said. "No, it isn't."

This had been our standard greeting now for two years. (RL, p. 70)

3a aBa rona HaOJIONEHMH pacCcKa3uuK YOEOWIICs, YTO JIIOASM HHUKOIJAa HE YAAcTCs BBIPHITH
JOCTaTOYHO TIyOOKyto simy: [t was basically hopeless. The lion would never fit the hole. It had
never fit a hole in the back yard before and it never would. They just couldn’t dig a hole enough to
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bury that lion in. Bmecto 6€3HafEKHOTO KOMaHUs SIMbI OH IpeAjiaraeT JI0AsM, BEPOSTHO B IIYTKY,
B CJIEAYIOIIEM I'0Jly BHIpaluBaTh MOPKOBb: "Why don't you put a garden in next year? I said. "This
soil looks like it might grow some good carrots” (RL, p. 71).

BsaumopeiicTBue MHUPOB HCKa)kaeT HEpa3pbIBHOE EIMHCTBO BPEMEHHM M IPOCTPAHCTBA B
JTAHHOM TETEPOreHHOM TEKCTOBOM MHpE: BpeMs B HEM CTaTHYHO M JAMHAMUYHO OJHOBPEMEHHO, a
caMO NPOCTPAaHCTBO IPH 3TOM OCTaércsi HeW3MEHHBIM. [IpoucxomuT HeBeposTHas wHrpa co
BpEMEHEM M TPOCTPAHCTBOM B pe3yjibTaTeé BPEMEHHOro OTKJIOHeHHA [cp. 8: 179], koropoe
JIOBEICHO J10 aOcypla M BBIXOJHWT 3a PaMKH YCJIOBHOCTEH Oojiee TpaaulMOHHOrO 1o Gopme H
COJIEPKAHUIO Xy10’KECTBEHHOI'O TEKCTA.

CymecTByeT napanokcajibHOe MHEHHE, YTO JUIS TOTO, YTOOBI MPOM3BEIEHHE UCKYCCTBA OBLIO
OeccMepTHBIM, HE00XO0AWMO, YTOOBI OHO "BBIIUIO 3a Tpelenbl YelOBEYECKOro, Tyda, TIAe
OTCYTCTBYET 31IpaBblii cMbICH U Joruka" [7: 55]. U xoTs B "XyA0XKECTBEHHON CUCTEME MBICIb TEM
Oonee yOenuTenbHa, yeM MeHee oHa joruuHa" [2: 8], Ho, kak 3ametun ['.B. JleiiOHui, HexoTopas
HETOHATHOCTH MOTJIa OBl OBITH 1O3BOJICHA, HO HY)KHO, YTOOBI 3a HEll CKPBHIBAJIOCH HEYTO JOCTOMHOE
OTraJIKu, U 4TOOBI 3arajKa Moria ObITh pasranana" [murt. mo 4: 462].

B3aumogeiicTBue TEKCTOBBIX MUPOB, IPUBOJALIEE K BOSBHUKHOBEHHUIO TA, MOKET MPOUCXOIUTH
u  4uepe3 cyovekmuo-obvekmuulii  poxyc. llpeacraBisgercs BO3MOXHBIM B JalbHEHIINX
HCCIIEJOBAHMAX OIPEJIEIUTh OCHOBHBIE €I'0 XapaKTEPUCTHKH B TIOCTMOJEPHUCTCKON aHTTIOS3bIYHON
XYZA0KECTBEHHOW MP03€ MaIOi (HOpMBI.
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CBEJEHHS Ob ABTOPE
Jlionmuaa KopoTkoBa — JOLEHT, KaHAHAAT (UIONOTMYECKHX HAyK, MOLEHT Kadenpsl TEOPHH M IPAKTHKH IepeBoja ¢
aHrIHiickoro s3bIka MHCTHTYTA HHOCTpaHHOU (QHI0IOTHH XEPCOHCKOTO rOCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.
Hayunvie unmepecoi: KOTHUTHBHAS TUHI BUCTHKA.

AKCIONOriYirHA XAPAKTEPNCTNKA MAKPOIOrSI PA3EOMNOri3mMiB
13 300HIMHNM KOMIOHEHTOM
«MEHTAMNDHI XAPAKTEPNCTNKHN MIO4QNIHN»

Oxrena KPUIKKO (bepasncok, Ykpaina)

Cmammsi npucesyena BCMAHOBIEHHIO AKCIONOZIYHUX O3HAK MAKPONONs (pazeonozizmie i3 300HIMHUM
KomMnonewmom «Mewmanoni  xapakmepucmuxku — a00uHu». 30Kpema, GUSHAYEHO CeMAHMUu4Hy CYMHICMb

CmpudICHe8o20 KOMNOHEHmMa @paseonoziunoi 00uHUYi, 30iticHeHo oyinmy Xapakmepucmuky
@pazeoxomnapamusnux i ¢ppazeomemapopuunux nouie, 06'conanux y makponone «Menmanoui xapakmepucmuxu
THOOUHUY.

The article observes the formation of axiological features in a macrofield of phraseological units with
zoonimical component «Mental characteristics of the person». In particular, the semantic essence of a basic
component of phraseological unit is defined, the estimated characteristic phraseocomparative and
phraseometaphorical fields united in a macrofield «Mental characteristics of the persony is revealed.

Merta qaHOTO MOCTIIKEHHS — BCTAHOBUTH aKCIOJIOTIYHI O3HAKH MaKpomois (ppa3eosori3mis i3
300HIMHUM KOMIIOHEHTOM «MeHTaabH1 XapaKTCPpUCTUKU  JIFOAUHW. v Hpoueci aHani3y

pOSB‘iByI-OTLCH TaKi 3aBIaHHA: 1) BU3HAYUTU CCMAHTHUYHY CyTHiCTB CTPUIKHCBOTI'O KOMITOHCHTA
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¢pazeonoriuHoi OOWHMII; 2) 3AIMCHUTH OLIHHY XapakTEPUCTHKY (pa3eoKOMIIapaTHBHUX 1
¢dpazeomeTadOpUUHHX IOJIiB, 00'€THAHUX Y MaKpoIioJie « MeHTaIbHI XapaKTePUCTUKH JIFOAUHIY.

[HTeHCHBHMI PO3BUTOK CydyacHOi ()pa3eosoridyHOi HAyKH CIIOHYKaB JAOCHiAHUKIB [6; 8] mo
NEpPersily 3MICTy TOHATTS CHMPUNCHE8020 KOMNOHeHma (TIAHIBHOTO CMHCJIOBOIO IIEHTPA,
TEMaTUYHOTO 1HAMKATOpa TOIIO) (Pa3eosiori3MiB i3 XapaKTepHUMH OLIIHKaMH HOTO 3MICTOBHX i
(hopManbHUX BIACTUBOCTEM.

HeonnocraiiHicTe morisaiB Ha KOMIIOHEHT (pa3eosori3MiB CBOTO 4acy NpPEACTaBUB Y CBOIH
npaui A.B. XKykoB [7: 24, 26]. AHami3yloun Ta CHHTE3yIOUM HAayKoBi AediHILil mOJ0 MOHSATTS
KOMITOHEeHTa (pa3zeosori3MiB, YIeHUI BUCYHYB BIIAaCHUH NOTJISA Ha MOr0 CEMAaHTUYHY CYTHICTb,
cneuudika sIKOro MoJisAra€ B JOBEJCHHI TOro, M0 "KOMIIOHEHT He icHYye 10 (ppaseonoriamy, BiH €
BTOPUHHUM, JOBUIBHUM 1 CHCTEMHO-HA0yTHM NPOAYKTOM" [Tam camo].

3HayeHHs KOMIIOHEHTa Ma€ MOTEHIIMHNN IMOBIpHICHUN XapakTep, IKOr0 KOMIIOHEHT HaOyBae
BXe Micist yTBopeHHs (ppaseosoriunoro 3Haka. Ha nymky A.B.JXKykoBa, mo3zacucreMHuX 3Ha4YeHb y
KOMITOHEHTIB HEMA€ aHi 10 yTBOPEHHA (pa3eosiori3mMy, aHi micis [TaM camo].

[Tutanns npo BU3HaHHSA a00 HEBM3HAHHS KOMIIOHEHTa (pa3eosOriyHUX OJUHHUIL — CHOTOHI
BXE HE 00TroBOpPIO€ThCA, SIK e Oyno B 70-i—80-1 poku XX cr. B ycix HayKoBHX pO3BiIKax HbOTO
nepiony 3 PI3HUX AaclekTiB OOCTOIOETHCS BIUIMB KOHKPETHOTO KOMIIOHEHTAa Ha CEMaHTHYHY
CTPYKTYpY (pa3eosiorisMmy i IHUCKYTYEThCS MpoOJieMa TEPMIHOJOTIYHOTO 1 3MICTOBOTO HOTO
noTeHmiany. 30kpema, KIacuKu pociiicbkoi ¢pazeosnorii (O. Axmanosa, B. Temis i iH.) BBaXaroTh,
10 KOMIOHEHTH (pa3eooriyHuX OIMHMIB BTPAavyalOTh OCHOBHI BJIACTHBOCTI CJIOBAa, TOII SIK
HAYKOBIIl HOBOTO MOKOJIHHS MarOTh JAEMI0 IHOIY TMO3UIiI0, 3riJHO 3 SIKOK KOMIIOHEHTH
(hpa3eoorivHNX OJMHUII € CIIOBaMU 1 30€piraroTh iXHi OCHOBHI 03HakH [9; 12; 16].

BucyBaioTbCsl IpUIYIIEHHS JIEKCEMHOTO XapaKTepy KOMIIOHEHTa (pa3eosoridHUX OAMHUID
[1], 30kpeMa JOBOIMTHCSA, IO KOMIIOHEHT BHIIPOOOBYE BILIMB JIEKCHYHOI 1 TpaMaTUYHOI CHCTEMH 1
HE BTpavae 3B'A30K Hi 31 CBOIM CIOBOTBOPYHMM pPSAOM, Hi 3 CHCTEMOIO ()OPM CIIOBO3MiHH, Mae
OLIiHHE 3a0apBJICHHS, L0 3AJICXKHUTH BiJl JEKCHYHOTO 3HAYCHHS 1HIIMX KOMIIOHEHTIB (pazeosorizmy,
a TaKO’X BIUTUBA€E Ha (POPMYBaHHS LIIICHOTO 3HaYEHHS (pa3eosIorizmy.

VYTiM, MU BBOKA€EMO, 110 IPUHIHUIIOBI PO301KHOCTI MK CIIOBOM 1 KOMIIOHEHTOM IIIOJI0 iXHBOTO
3MICTY BCE X ICHYIOTb, ajile OKpeMi CJIOBECHI SIKOCTi, Xo4a 0 ¢opma, MeBHOIO MipoIo 30epiraloTscs B
KOMIIOHEeHTi. Take TBEpIXEHHS CBIJUUTH Ha KOPUCTH TOrO, L0 CTPMIKHEBUH KOMIIOHEHT
¢dpazeornoriaMy uepe3 JeaKkTyalli3alil0 CBOIX OCHOBHHX O3HAaK CJIOBa BUKOHYE OCHOBHY pOJib B
YTBOpEHHI (hpa3eosioridyHOro 3HaUEHHS, Y 3B'I3KY 3 UMM MPETEHIY€ HAa CEMaHTUYHY CaAMOCTIHHICTh
Yy BTOpMHHIN HOMiHALii.

3 ormamy Ha ne 300MOpdi3M SIK OCOOJIMBHMI CIOBECHHH 3HAaK € BaKIMBOK OAMHUIICIO
komyHikamii. [lpm Qpaseonorizamii 300HIMHMI KOMIIOHEHT 3a3Ha€ TMEpII 3a BCE SKICHOL
nepeopieHTaii, sika BiIOYBa€ThCS Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY PiBHI, a TOMY TEpPMiHOJIOTIYHUHI
300HIM Ha0yBa€ HOBHUX O3HAK.

3aranoM "Oynb-siKe MEPEOCMHUCICHHS TPaaULiHHOI KaTeropiaabHOI CEMaHTUKH, CHHTaKCHYHUX
3B'SI3KiB, MParMaTU4HOi CIPSMOBAHOCTI MOBHOI OJMHMIIL Ta ii 3HAKOBa TPAHCIIO3MUIiSl BUCTYIAIOTh
MOKa3HUKaMu (YHKLIOHANBHOI TNepeopieHTalii — Mpolecy, TICHO MOB'SI3aHOTO 3 JIIOAWHOIO SIK
MUCIISIYUM CY0'€KTOM, SIKMU Ti3HAE CBIT (OCKUIBKH I SIBUINE SBJISIE COOOI0 HOBY HOMIHAIIIIO),
npolecy, 0 BUHUKAE B XOIi KOMYyHiKamii B pe3yJsbTari akTyamizauii (yHKIiH-NOTEeHIiH MOBHHUX
onunup" [13: 75].

CemanTu3allisi OCHOBHHX O3HAK 300HIMHOTO KOMIIOHEHTA 1 3HaYeHHs (ppa3eooriuHol OIMHHMII],
B SIKi{ 11l KOMIIOHEHT € CTPIKHEBHM, AaJH 3MOTy Kiacu(ikyBaTH OCTaHHI y (ypazeoceMaHTHUHI
noist  (ppaseoxkommapatuBHi 1 ¢pazeomeradopuuni), oO0'eaHaHi y Makpomnone «MeHTalbHi
XapakTePUCTUKU JIIOAMHU», apke aOCONIOTHO BCi yTBOPEHHA, B SKUX (YHKLiI0O 00pa3HOro
CMHCIJIOBOTO LIEHTPY BHKOHYE 300HIMHUM KOMIIOHEHT, YiTKO JEMOHCTPYIOTh OKPEMi O3HAaKH SK
YKpaiHCBKOi MEHTaJIBHOCTI y LIJIOMY, TaK 1 OKpEeMHUX MPEICTaBHUKIB — HOCIIB I11i€i MEHTaIbHOCTI.
Jist GibII KOPEKTHOTO PO3YMiHHSI TOHSATTSI MEHTAIBHOCTI BBAXKAEMO 32 JOLIbHE PO3IIISIHYTH HOTO
y CITiBBIZJHOILICHHI i3 3arajbHUM (PEHOMEHOM MEHTAJIITETY.

3aranoM NOHATTA "MEHTAJITEeT" PO3IIISAAI0Th K CKIIaI0BY YaCTHHY OCHOBHHUX YSIBIICHb JIFOJIEH,
3aKJIaIeHUX Y 1X CBIIOMOCTI KyJIBTYPOIO, MOBOIO, PEIITi€r0, HAyKOI0, CYyCIiIBHUMH KOHTakTaMu. Lle
CBIIYUTH NPO MIMPOKE 1 By3bKE HOTO PO3YMiHHS.
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VY By3bKOMY PO3YMiHHI Menmanimem TIyMAadUTbCsl SIK CTIMKMHA ckmag po3ymy [18: 8], sk
MOHSTTS, HaOmmKeHe M0 BUTOKIB "cBiToOaueHHs" [15: 51]. Y koXHOro Hapomy € CBill CKJaj
MUCJICHHS, SIKUH 1 BU3HAYa€e KapTUHY cBiTy [2: 21]. MeHTamiTeT TaK0oX PO3IIIsAal0Th SIK CYKYIHICTb
OYMOK 1 ySIBIEHb, BIACTMBUX Tild YW iHIIN MOBHIN rpymi. Ll mo3umisi OTOTOXXHIOE MOHATTS
"meHramitery" 3 "KapTuHoto cBiTy". Bimmatoun mepeBary Tepminy "meHTtanbHicTh", B.B. Konecos
BU3HAYa€e 11 K CBITOIJSI y KaTeropisix pigHOI MOBH, B SKOMY IOETHYIOTHCS 1HTENEKTYalbHi,
IYXOBHI 1 BOJILOBI SIKOCTi HAallIOHAIBHOTO XapaKTepy B HOro THUMOBHUX nposiBax [10: 14].

3a IIMPOKOro MOTJSAY Ha MeHmanimem PENEeBAaHTHUMH BBaXKaIOThCA CHOCOOHM TOBENIHKHU 1
CIPUIHATTS, cIOcOOM NMOBEAIHKH 1 peakuii [3: 59]. TakuM YMHOM, IOHSTTS MeHmMAIMem BKIIOYAE
K crnocoOu 30arHeHHsl CBIiTy, Tak i pe3ylbTaTd LbOT0 30arHeHHs — oOpas3u W ysBIEHHS, TOOTO
3MiCTOBY CTOPOHY CIPHUHHATTS cBiTy. [Ip IbOMY BpaxoBYy€ThCs i IOBEIHKOBA CTOPOHA JIIOACHKOT
TSUTBHOCTi:  KpiM  MEHTQJIBHHUX TIPOIECIB Ta IXHBOTO 3MICTy, JO TIOHATTA MeHmaximem
BKITIOYAIOTHCS W YUHHKH.

ITpu anami3i 3MicTy HBOro MOHATTS OOIPYHTOBAHHM 1 JIOTIYHHM € PO3IJISL MEHTAJITETY K
croco0y CIPUHHATTA CBITY, CBITOOAUEHHS, 3yMOBJICHOTO NICUXIYHUMH XapaKTEepUCTUKAMH Hallii, a
TaKOX COLIaJbHO-ICTOPUYHUMH YMOBaMH il iCHyBaHHsS. MEHTaNiTeT — 1€ XapakTep Hapomdy, Ipo
sxuii mucaB B. on ['ymGonpar [4: 370] i sikuii BinoOpaxXyeTbes He TINBKH B MOBI, a H y JliTepaTypi,
penirii, gyxoBHomy >xuTTi Hauii. 3a B. ¢on ['ymOomparom, xapakTep Halii MO3HAYa€ThCS Ha
XapakTepi MOBH, HIO JAEMOHCTpYye "00'eqHaHy IyXOBHY €HEpril0 Hapoxy" i BTLIIOE B co0i
CBOEPIAHICTh LIIOr0 HApOJy; MOBA BHpa)kae OadeHHsS CBiTY, a HE MPOCTO BifOOpakeHHs inei
Hapony [4: 348-349].

I'moGanesHuM TpoLiecOM, MOB'A3aHUM 13 (OPMYBaHHAM 1 TIIyMayeHHSM KapTHHU CBITYy, €
cBiTobauenns [17: 20]. bBauenns cBiTy — e 1 € MEHTaJiTeT, IIO BUSBJISIETHCS B oOpaszax i
YSIBIEHHSX, TOOTO B KapTHHI CBiTy, a TAKOXX y BUMHKAaX JIOJEH, y pi3HUX chepax KyiabpTypH. [Ipo
MEHTANITET MOXXHA CYAMTH Ha OCHOBI IXHBOTO aHalizy, Xoda, Oe3yMOBHO, PO3MEXYBaHHS]
MEHTANITETy 1 KapTUHH CBIiTY € JAemo MexaHicTHuHUM. Lli aBa sBHIIAa B3a€MO3yMOBIEHI i
B3a€MO3AJICKHI, MEHTAJITET MOXKHA JOCTIIKYBaTH Ha OCHOBI XapaKTEPUCTHK KapTHHHU CBITY,
HacaMIiepes eKCIUTIMUTHUX.

MeHTaniTeT BIUIMBA€ Ha MPOLECH KOTHILil, BKJIIOYAIOYM B Ii MPOLECH 1 CTPYKTYpPYBaHHS
HAKOMWYEHUX 3HaHb. MeXaHi3MU KOTHILI] 32 CBOEI0 OCHOBOIO € YHIBEpCAIBHHUMH, a PO301KHOCTI
HaOyTHX 3HAHb BU3HAYAIOTHCS CBOEPIAHICTIO MEHTANITETIB HapondiB. MeHTamiTeT BiOWBAETHCS B
KapTHHaX CBiTy pIi3HOI Mipoo. Y THX BHNaJKaX, KOJIM TMPIOPUTETHA POJIb HAJIEKUThH
pauioHaJbHOMY, JIOTIYHOMY MHMCJIEHHIO, MEHTAIITET BHABISETHCS MEHIIO Mipoto. OpfHak, fK
BBaxae [".Jl. ['aueB, HaBiTh HiMelbKa KJIacMuHa (isocodis, 110 MpeTeH1y€e Ha yHIBEpCaIbHICTh, Ma€e
BiIOMTOK HiMeIbKOTo OadeHHs cBiTy [2: 13].

IIpu anami3zi MeHTamiTeTy HEOOXiAHO BpaxoByBaTH audepeHUianiro BcepeauHi Hamii. Lle
O3HaYae, 110, KPiM 3arajbHUX PHC HALIOHAIBHOIO MEHTAJITETy, CIiJl BPaxOBYBAaTH 1 MEHTAIITET
okpemux Tpyn [5: 21]. MeHTaniTeT 0JHAKOBUX COLIOKYJIbTYPHUX TPYyN Pi3HUX MOBHHX CIIJIBHOT
Mae OiIblIe CXOXHMX O3HAK, aHDK MEHTAJITET Pi3HUX COLIOKYJIbTYPHHMX TPYH YyCEpeIHHI OAHi€l
MOBHOI crinibHOCTI [14: 119-120].

MeHTaniTeT MOBHOI KapTHHI CBITY — 1e MOBHMU MeHTamiteT. [lpu aHami3i MeHTaliTeTy Ha
OCHOBI JaHHUX MOBHOI CHCTEMH PEKOHCTPYIOIOTbCS 3arajbHi HOro PHUCH, OCKUIBKHM aHaJli30BaHi
OJVHHMLI ICHYIOTh TPUBAIMK Yac, XapakTEPU3YIOTbCA PI3HOIO CQEepol0 BXKHUTKY B CydYacHiH
YKpaiHCBKiil MOBI 1 BiIOMBAIOTH AEAKI CYKYIIHI PHCH YKPaiHCBKOTO MEHTAITETY.

MeHTaniTeT Hapogy Mae€ CTIMKICTh, cTabiIIbHICTh, BiH KOHCEPBAaTUBHHIA, X0Ua B KOXKHY €HOXY
HaOyBa€ HOBHX O3HaK. SIKIIO TOBOPUTH NPO B3a€EMO3B'SI30K KyJIbTYPU 1 MEHTAIITETy, TO
K.B. IBanoBa BBaxkae 3ayBaxkeHHs B.M. Temnii npo Te, mo MeHTamiter GopMyeThesl KyJIbTYpolo [§],
Jeno oAHOOIYHUMH. be3yMOBHO, MEHTAITET HAPOAY B KOHKPETHUH ICTOPUYHUHN MEPioJ 3aJIeKUTh
BiJl MCGHTAJITETy MOIEPEAHIX IOKOJiHb, IO BHUSBISETHCS B KYJIBTYpi, 1 B LIbOMY CMHCII
BH3HAYA€THCS 1 POpMy€eThCS KyIbTypolo. [IpoTe MeHTaliTeT HapoAy B aHUM MEPioj Yacy aKTHUBHO
BIUIMBA€ Ha MOAANBIINN PO3BUTOK KynbTypu. Lle nBi B3aemo3anexHi W B3aeMoAiroui kKateropii, a
OTXe, TUTaHHS PO NEPBUHHICTD OJHIET 3 HUX HABPSII UM MOXHA BBaKaTH KOPEKTHUM 3 HAyKOBOTO
nornsigy. Kpim Toro, MeHTanmiTeT BU3HAYa€TbCA II€ 1 NPUPOAHMMH (hakTopamu, 30BHIIIHIMHU
YMOBaMH iCHYBaHHS Hapoay i He 00MEKY€eTbCcS paMKaMH KyJIbTypu. BiH BUSBISETBCS B KyJIbTYpi 1
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BIUIMBA€ Ha KYJBTYpYy, ajl€ XapaKTepHi PUCH MEHTAJITETy HapoAy 3ajeXaTh HE TUIBKH Bif
oco0nMBoCTel HallioHANBHOT KyabTypu [11].

l'oBopsiuM Tpo MEHTaJbHICT HApOXy, CNiJ 3BEPHYTH yBary Ha HaliOHAIbHO-KYJIbTYpHHUH
MeHTaniTeT (TepMiH yBeneHuid B. bakepkinuM) — y3aranbHeHe MOHATTS, IO MO3HAYA€ CYKYIHICTh
CYCHUIBHMX PO3YMOBHMX HACTPOIiB, CBOEPIAHMH CKJIaJ PI3HOMAHITHUX IICHXiKO-TICUXOJIOTIYHUX
BJIACTUBOCTEH 1 sKOCTEeW, cHeumgiuHy Ui JAaHOTO COLiyMy CHCTEMY: CBITOBIIUYTTS,
CBITOPO3yMiHHS, CBITOCHPUHHATTS. HauioHanbHO-KyIbTYpPHUH MEHTANITET AONOMAara€ BU3HAYUTH
CYTTEBI MEHTaJIbHI PUCH €THIYHOI CIINBHOTH, Cepell SIKUX BHIUIAIOTHCS Taki, SK eMOLIOHAJI3M i
CEHTHMEHTAJTI3M, YyTJIMBICTh Ta JIIPU3M, 1HIUBIAyani3M, MaTPiOTU3M, YECTOIFOOCTBO, ONTHMI3M i
T. iH.

®pazeocemManTHUHA Kilacu@ikalis Kopimycy 300MOpGHHUX HNOPIBHAHB 1 300MOp¢hHUX MeTadop
YKpaiHChKOi MOBH 3JiHCHIOBajlacs HAa OCHOBI aKCiOJOTIYHOT CEMaHTHKH LUX OJWHHIB 33 HIKaJIOO
no3utuBHU/HeratuBHUH. [IpoananizoBani @O3K ykpaiHChkOi MOBHM alOTh 3MOT'Y KOHCTAaTyBaTH,
IO BOHM € TOTYXXHHM 3aco00M MO3MTHBHOI ¥ HeraTMBHOI OWLiHHOI HoOMiHamii moauHu. Lle
CBIZIYUTH, 3 OJJHOTO OOKY, IMPO Te, 10 300MOp(HA OIiHKA JIHCHO 3aliMaEe BaXKJIMBE MICIE B JKHUTTI
JIOAMHY, a 3 IHIIOrO, — MPO Te, MO 300MOPQHIA OLIHLI MiUIATalOTh Pi3HI acHeKTH W CTOPOHHU
o0pa3y JIOAMHH, sIKI MOXXHa 4iTKOo kiacuikyBatu. Ilpore, Oa3zyrounch Ha BUKIAJEHHUX BHIIE
acrekTax 300MOp(HOI OLIHKH JIIOJUHM i Ha ceMaHTHLi KoHKpeTHHX PO3K, Mu 3rpynmyBaTu Bci 1i
OJMHHII Ha OCHOBI iXHBO{ OLIIHHOI CEMaHTHKH.

Makponone « MeHTanbHi XapaKTepUCTUKH JIIOAUHN» Ma€ iepapXiuyHy CTPYKTYypHY OpraHizaliio,
sKa BigoOpakae BIACTUBY YKpaiHCBKid MOBI KaTerOpH3allii0 i KOHUENTYasi3alil0 HaBKOJUIIHBOI
JUHCHOCTI (hpa3eoNOTIYHUMH OJUHUISIMU 13 300HIMHUM KOMIOHEHTOM. OCTaHHI TpyHyHOThCA Yy
(pazeoceMaHTHYHI [10JIs1 HA OCHOBI BiI0OOpa)KeHHs y CBOIH BHYTpIIIHIK 1 30BHILIHIHN popmMax Takux
XapakTepUCTHK, fK: 1) (isionoriyHo-iHTeNeKTya bHUN CTaH JIOAWHY; 2) ICUXOJIOTTYHO-BOIBOBUI
CTaH JIOAWHY; 3) eMOLIWHUI CTaH JII0IUHY; 4) COIIaIbHUI CTATYC JIFOIUHHU.

TyT BapTO 3a3HAUMTH, 11O BUABJIEHI 4 (hpazeocemanmuuni nons Qpazeonocizmie iz 300HiMHUM
xomnonenmom (aani: @O3K), sxi craHOBIATH Makpornojie «MeHTaldbHI XapaKTEPUCTHKH JIFOIUHI
— TpeACTaBHHKA YKPaiHCBKOi JIHTBOKYJIBTYpH, IEMOHCTPYIOTh IEPEBAXKHO iX aKcioJoTrigyHO
MapKOBaHWH mneHopaTuBHUM BekTop. KpiM TOro, iepapxiuHictb nmux nOmiB Mae crenudivi
BJIACTHUBOCTI, 30KpeMa HasiBHICTh BUIIAJKiB HEOAHO3HAYHOCTI Ta MEPEXiAHOCTI, KOJM OAHA M Ta X
@®O3K moxe mno3HauaTH SK (i3i0J0riUYHO-IHTENEKTyalbHi, TaK 1 MCHXOJOr1YHO-BOJNBOBI Ta
COLiaJIbHI XapaKTEePUCTUKU JIFOJHHU.

VY cBoro uepry, ¢pazeoceMaHTHUYHE MMoJie (Ppa3eosori3MiB i3 300HIMHUM KOMIIOHEHTOM, IO
BiOOpaXaloTs  pizionociuno-inmenekmyansuuit  cman  100uny,  00'€AHYE  MIKPOIOJIS
¢dpazeosnori3MiB Ha IO3HAYEHHS:

a) (i3MUHUX HEHONIKIB 1 Baa: 2ryxa memeps, K (Mos, HiOW i m. iH.) Mpicka, GUCOXIUL Ha
Mapawio; 300posuli AK 8, Cina KypKd,

0) Opaky iHTeNeKTy, po3yMy, MYAPOCTIi: HCYKU 6 207108i; COH pabOi (piOKko 60ponoi) koounu,

B) Opaky JIOTIYHOTO MHCIIECHHS, 3HAHHS, OCBIYEHOCTI 1 3arajioM CYIiJIbHE HEPO3YMIHHS: 5K yan
(606K) y (Ha) 30psax (3 ci. posdupamucs, po3ymimu, Kymexkamu i m. iH.); Hi epau Hi nomazay;
cmimumy  20pobyie (mooetl); Kypam HA CMIX; Kypusacmilome, mens Ha Ho8i eopoma (3
CAl. OUBUMUCS, BUPSYUMUCS, BUMPIWUmMU 04l i m. in.);

I') HaJIMIpHOI yBaru, iHTepecy, HaJOiINIUBOCTI: CYHYMUCS 3 C80IMU KO3AMU HA MOpe; K (MO8,
HIOU i m. in.) oca, sK (Mo6, HibU, Haye § m. iH.) capaHa;

I) HEIOCBITYEHOCTI: JcO8Mopome nmauiens (nmauia).

Jo dbpaseoceMaHTUIHOTO MIiKpOTIONs «(hi3udHI HETOMIKH, 00KEBULIS, Oe3HAMINHICTD (BUCOKUIT
CTYyHiHb HeraTuBHOI o3HakH)» BigHeceHo PO3K xou nayoxu (yyyenam) Oui, gKa 3a CTHIBOBOIO
nudepeHuialiero Mae 3HEBAXKIMBUHN BIATIHOK, XapaKTEPU3yIOUX HaMIPHO TOBCTE OOJINYYS JIIOAUHU
1 3arajioM JIIOAKHY, 1e(OPMOBaHY OXKHUPIHHSM.

Bpax intenekry mapkyrots Taki ®O3K, sk ui nec, ni 6apan; sx (mos, niou i 1. iH.) bapan 6
anmeyi, aK (M08 Hibu) bapan (Ko3en) oueuUmMvCs HA HOBI Opomd, a TYMICTb Ta OOMEKEHICTh —
®O3K aereys 6odcuil, ke 3a TMOXOHKEHHSIM € KHIKHHUM 3BOPOTOM 1 XapakTepusye Oe3BOJIbHY,
MOKIpJIKBY, PO3YMOBO OOMEXEHY JIOIUHY.
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Crogn x moxkHa BimHectn DPO3K cmaodo 6apanis. HagmipHy yBary, HaaMipHUH iHTepec
YKpaiHI TOpIBHIOIOTh 3 THUM, SK JunHymb 00dcoiu 0o medy. Ha mo3HayeHHS HeIOCBigUEHOI
JIIOAMHY, 10 HE 3a3HaBaJIa TPYJHOIIIB Ta BUMIpoOyBanb y kHUTTi y PCYM 3adikcoBano Taka PO3K
He bauumu cManeHo2o 606Ka Ta ii CAHOHIMIYHUH BapiaHT He 6auué cManeHoi cosu.

Mikponosis @O3K BigOuBaloTh Ti XapaKTEepUCTUKU (Hi310JIOTIHHO-1HTEIEKTYabHOTO CTaHy
OKpPEMHX IPEICTaBHUKIB YKPATHCHKOTO €THOCY, SIKi, SIK IPaBUJIO, BUKJIMKAIOTh HETaTUBHY OLIHKY.
[puknamm ®O3K 3 MO3UTUBHOIO OIIIHHOK CEMaHTHKOKO ITUX MIiKPOIIOJIiB € MOOIWHOKUMHU. Tak, Ha
no3HavdeHHs1 nociguenoi moauan y ®CYM BusiBieHo taki PO3K cemanTuku: mopcokuii Bogk;
3aicmu myxy (cobaxy, 8oexa);, cmpinsiHuil (0OCmpinAHuil) nmax, cmMpiiAHa NMUYsa, cmapui cud.
Ocrtanns ®O3K, xoua i € MemiopaTUBHO MapKOBaHOIO, TO3HAYAIOUM JITHIO JIIOJUHY 3 OaraTum
XKHUTTEBUM JOCBIIOM, Ta BCE X B OOpa3HO-CMHUCIIOBIM ii CTpPyKTypi 3aBISKH 300HIMY cCuu
aCOLIIaTUBHO MPOCTEKYETbCA 3HAUEHHS «BIIUTIOJKYBATOrO, a BiATAK 1 CAMOTHBOTO, 3aMKHEHOTO
YOJIOBiKa», LI0 HAaBpsAJ YW MOXKHA BBXATH IO3UTHBHUM (pakTopoM. 3apeecTpoBaHO TaKOXK
npuknagn PO3K, mo xapakTepu3yloTh JIIOAMHY KMITIMBY W A0 TOTO X CMUIMBY: @niimamu
(nitimamu, cnitimamu, 6xonumu) 8068Ka 3a 8yxo (8yxa), 3miOHY: Kiwyi(komogi) [8y3nom] xeocma
3a6’s3amu; CTIOKIIHY, TariiHy: MyXu He 300UuUmb,; HABIMb MYXU He 3aUenumb.

Hpyre @pazeocemanTnyHe 1mojie (PpazeosioriaMiB 3 300HIMHMM KOMITOHEHTOM, IIIO
BiIOOpaKaIOTh HCUXO0I0ZIYHO-801bOGUIL CIMAH JIF0OUHU, 00'€THYE MIKPOIIONs, B SKHUX I[i OJUHHUIIL
BXKHMBAIOTHCS HA IO3HAYCHHS:

- HECTPUMAHOCTI: SUKUOAMU/BUKUHYMU KOHUKA, 5K (Mos, Hibu i m. iH.) cobaka (nec, 36ip),
cnywjenull (cnywena) 3 npug a3i (1anyioza, NPUNOHU);

- HaZMIipHOi 06a1aKy4oCTi, IUIITKAPCTBA: @epmimu sA3UKOM K KOPOBA X80CTMOM, [aK (M08, HiOu i
m. in.)] copoka Ha x60cmi po3HoCUmMv/po3necia,

- He00auyHOCTi, HEOOEPEIKHOCTI, HEYBAXKHOCTI: SIK (MO8, HiOU 1 M. iH.) Kapacs y gepuLy;, Mmemamu
bicep c8uHAM,; 106UMU 2a8 (PIOKO 2PaK, GOPOHIL), TOBUMU MYX,

- YIEPTOCTI: SIK il HA POCAMUHY, YYYUKA KPYMUMu,

- Oe3iHiLiaTUBHOCTI, OAlILyKOCTI: X0u 806K mpagy idc; AK (M08, HibU i m. iH.) 3 2ycKu (2ycs,
pioko eycaka) 600a;

- HepilIy4ocTi, c1a0KoCTi, 0€3BONIBHOCTI, IHEPTHOCTI: 6odice mens, AK (Mos, HIOU i m. iH.)
yepenaxa, MOKpa (3MoKia) KypKa,; K (Mos, Hibu i m. iH.) COHHa MyXa;

- 0OSI3KOCTI, CTPaxXy: X0100Ha JHcaba cudums nio cepyem; sAK (MO8, HiOU i m. iH.) KOMAWKU
3abieanu (NOiznu, NONOG3NU [ M. iH.) NO CNUHI,

- JIETKOBAXKHOCTI: 20pobyi YsipinbKaromp y 2010861 (Y MaKimpi), 3aii4uxu 6 20106 cmpubaromy,

- HendaJoCTi: K KypKa 1anoio;

- JeapIoBaHHs: eaHamu (nakamu) Onix (cobax); éonam (buxam) xeocmu Kpymumu, J108UMU
epaxu, dasamu 20pooysam Oy, KO3na 3a0usamu,

- TepeOUIbILEHHS: pobumu / 3pobumu 3 Myxu 6yzas (cioua, oaa);

- HaJAMIPHOI 3aKJIONIOTAHOCTI: gepmimucsa (Kpymumucs) K (M08, Hibu 1 T. 1H.) Myxa 6 OKponi;

- BHUKOHAHHS HEMOCHJIBHOI poOOTH: Oumucs sk (Mos, Hibu 1 T. 1H.) puba @ caky (8 cimsax, 6
Hego0i); bumucs K pubuHa 8 Hegooi,

- TMparHeHHs 3000yTH YCHIX Yy ABOX Pi3HUX MOYMHAHHSX, CIIPABAX: caAHAMU (2aHAmMuUcs, biemu,
nomosamu i m. in.) 3a 0860Ma 3auysAMU;

- 0e3BUXiJHOT0, CKPYTHOTO CTaHOBHILA, BETUKOIO Bi4al0, AOCAIH, CTPAXKAAHb: XOU B0BKOM
8ULL, 3A8UMU BOBKOM,

- IMLEMIpCTBa, TiATCITyBaHHS, TACTYIHOCTI, 3paJii: GUKDYY)8AINUCS

(8umucs) 8bIOHOM OISl KO20, HABKOIIO KO20; 606K 6 08eHill WKYpi, NiOKOI0OHA

2a0UHA; MPOAHCOKUL KiHb, GUMUCS (36UBAMUCS, KPYIMUMUCS, GUKPYYUYBAMUCS) TUCOM HABKOJIO
K020; npooamu 04i ncosi, niokiadamu ceunio, nomaunuti cooaxa (Cipro), pioko nomaiina cobaxa ;
XaaiOHOCTI, BTpaTH MOYYTTS MIpH: K 6i1 00 bpazu, AK (M08, Hibu i m. in.) Kim 0o cana;
HaAMIpHOI TIpati: ax [uopruil (mot)] ein [y apmi];
00pa3 JMIOIUHU: 3aKudamu (nyckamu)/3akunymu (nycmumu) 2aoouxy;

HaJMIpHO MiAJNOl JIIOAMHU: gidicpieamu/ eidiepimu (8uzodysamu) 2adioky (3mirn) 6ins
(kono) cepys (3a naszyxoro);
- CBapOK, YBap, CKaHAATIB: dasamu 0po30a;
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- XWUTPOILIB, CIIPUTHOCTI: SpaAmucs 6 Koma i MUKy (MuuLy), niowumuil 1ucom,; 3Hamu, oe paKu
3UMYIOMb,; T08UMU PUOY 8 KANAMYMHIL 800,

- TUXATOCTi: MYXU 8 HOCI eparomb, HA KO3 (KOHi) He nid idewt; xooumu nasuyem,; Xooumu
(6ucmynamu i m. iH.) nieHem (NiGHUKOM); SIK NOPOCS HA OPHUKY;

- CaMOTHOCTI: SIK (M08, HiOU | m. iH.) K6OUKa 8 0OUUaliyi.

3 MO3UTHBHUMH KOHOTALISIMH y LILOMY IOJIi BHUSBJICHO JIBA MIKpOIIOJIS, B SKHX IPEJCTABICHO
o oxHomy npukiany @O3K cemantuku. lle oquHNI Ha TTO3HAYCHHS BIJIAHOCTI: 5K (MO8, HIOU I
m. in.) gipHull (8ipHa) cobaxa Ta NPabOBUTOCTI: pAHHIlI NMAX, PAHHS NMUYSL.

®dpazeoceMaHTHYHE T0JIE€ (PPa3eoOri3MiB i3 300HIMHHM KOMIIOHEHTOM, IO BinoOpa)karoTh
eMOYIlinuIl CIMan 1100unU, KIacu(iKyeTbcsl 32 CEMaHTHUYHUMHU chepaMH TaKoX 3Ae0UIbIIOro 3
HETaTUBHUM CMHCJIOBUM HamoBHeHHSM. | swmme HasBHI mnoomuHoki PO3K 3 mo3uTHBHUM
CMHCJIOBUM HAIIOBHEHHSIM.

O6pasm, ski nexarb B OCHOBI LUX (pa3eosori3miB, IMIUIKYIOTh iA€l0 Iil-CTUMYIATOPIiB
HEBJ/IOBOJICHHS JIIOJMHH, HETIPHEMHHUX EMOLIMHUX IEepeXHBaHb, BITUYTTiB TOIIO, HAPUKIA, 5K
(mos, Hibu i m. iH.) nobumuil (nobuma) cobaka (nec); uepg sk moyums cepye. Hapoana cBiqoMictsb
MoOimizye oOpasHi ysBieHHs peanbHoro cBity y ®O3K, sxi micTars "3ropHyTy" iHpOpMaLioo i €
cnerudigHUM 3aCO00M BiJOOpaXKEHHSI SIBHILI, PEJAMETIB, BiJHOIICHD Ta iX OIIHKH.

@®O3K i3 ceMaHTHKOI0 €MOLIMHOro CHpSAMYBaHHS NEPEXPELIYIOTHCS 3 TAKUMH E€MOLIHHUMU
koHuentamu, sk CTPAX, PO3JIFOYEHICTb, TI'HIB, HEHABUCTbD, IIEPEXMBAHHA.
Hanpuknan, ®O3K wna cepyi [naue] muwi wxpebymv (wkpsabaioms, ckpebymo i m. in.) 1
3awkpebau (3ackpebau i m. in.) XapakTepU3ye JIIOJUHY B IPUTHIYEHOMY CTaHi, IOraHOMY HAacTpoi.

YTBopenns mux Ta iHmux ®O3K BigOyBamocs BHACTIIOK B3a€MOJIi JIIOJUHU 3 TBAPUHHUM
CBITOM, 3 OISy Ha Te, SIKY KOPUCTh NPUHOCHIIA YM SKY IIKOAY 3aBAaBaja JIIOAWHI  IIE€BHA
TBapWHA, 3Bip, NTaxH, Komaxu. Tak ¢opMmyBajiocs CTaBICHHS JIOJUHH [0 KOHKPETHOTO
npencTaBHUKa 300HIMHOTO cBity. Hampuknan, ®O3K enusamucs nusexoiwo 6 cepye, mo Mae
3HA4YEHHS 'MIIHO 3aBOJIOJIBATH YNIMH-HEOYIb TOYYTTSMHU', & TAKOK COOAKU BUIOMb 3 CEMAHTUKOIO
'9orock AyXe€ HENPUEMHOIO, SIKE BUKIMKA€E BiApa3y, Oruay', BiJOOpakalOThb HEraTWBHI eMOIIil
moaunu. Ilpore BapTo 3a3HAaYMTH, LI0 BUHUKHEHHS HENPUEMHUX IEPEKUBAHb 3aICKHUTH BiJ
XapakTepy JIIOJUHM, 30BHIIIHIX BIUIMBIB, BiJ MOTped KOHKPETHOI JIOMWUHHM, Bif i 1HOUBITyadbHHX
3ni0HOCTEH, iIHTEepeciB, 3BUUOK, BHYTPIIIHIX CTaHiB.

Heratusna cemanTuka oninku y ckinaai @O3K penpesenToBaHa y BHYTpilIHIKA (HopMi 300HIMIB
ceuns, Oapau, 8'tow, Kim, 2aduna ma iH., WO SK TIEPEOCMHUCICHI Ha3BU Yy IEBHUX CHUTYaIlisX
BXKHMBAIOTHCS JJIS1 BUPKEHHS JIOKOPY, JIIHOLIIB, YIIEPTOCTi, XUTPOILiB, HEBIOBOJICHHS KUM-, YUM-
HeOylb, THIBY, HEHABUCTI, 371a, HANPUKIAL OUSUmMuUcs / iaHymu 606KOM — HETIPHA3HO, BOPOXKE
craButHca 110 koro-HeOyap (PCYM, I, 149), sasumu 606xom — TIKKO CTpa)xkaaTH, BIAagaTh y
Bi4aii [Tam camo].

[TosuTtuB erHocBimoMocti sroael nepenaerscss @O3K, B SKUX BKUBAIOTHCS Ti K 300HIMH,
NpoTe MO3HAYAIOTh MO3UTUBHI XapaKTEPUCTHKH JIOMWUHH, 11 BIAYYTTS TOILO, HANPHKIAL, G08KA
3’icmu (3’icmu cobaky, mMyxy) Ha uomy, 6 4omy — HaOyTH BEJIMKOTO JIOCBiLYy B SKilich crpasi,
TPYHTOBHO, JI0 TOHKOIIB BUBUUTH 10-HEOY b (DCYM, I, 139, 336). [IpoTe Ha mo3HaUEHHS i€l K
noriko-ceMiotnunoi curyanii y ®CYM HasBHI ¥ Taki (pa3eosioridyHi OAWMHMLI, SIKIi y CBOIH
CTPYKTYpi MarOTh Ka3K0oBi Mi()OITOETHYHI KOMIIOHEHTH y (DYHKILII 300HIMIB: crilimamu sicap-nmuyro
(3010my pubKxy) — CTaTH BE3y4nM, JOCATTH Yyorock 3HauHoro (PCYM, 11, 736, 849).

VY nocnigKyBaHOMY Martepiaji BUSBICHO BUIAIKU, KOJIH TPAIULIHHNN TO3UTUBHUNA CTEPEOTHIT
PYHHYETBCSl LIISIXOM MO€AHAHHS 3HAKa MPUEMHOTO BigUyTTS 3 KOMIIOHEHTOM, Ha OILIHKY SKOT'O
BIUIMBA€ WOTO peryiisipHa Metaopusaiis: sunuymu, K (Mo, Hiou i m. iH.) 00dcoau 00 medy —
BUSIBIISITH CBOIO MPHUSI3HD O KOTOCh, BENMUKHUI iHTepec 1o doro-HeOyap (PCYM, I, 13, 424). Tyt
BifOyBaeThCsl AU(y3isl MO3UTUBHOI OLIHKM CMaKy, IMO3HAYEHOTO JIEKCEMOIO .Med, Ha TMiacTasi
HETATHUBHOT'O CTEPEOTHUILy CLEHApil0 HAaZOIAIMBOCTI, HaOpuaaHHs Tomo. Croau MOXKHA BIIHECTH 1
®O3K ceMaHTHKH: AK (MO8, HIOU i M. iH.) MyXa 6 cMemani; AK (M08, Hibu i m. iH.) Myxa 00 Medy 3i
CJI. TIPUIIACTH, TPUCMOKTATHUCS.

@®O3K 31 3HaYCHHSAM E€MOLINHHOT XapaKTEePUCTUKU JIIOJUHU MOAUISIOTHCS HA JIBa MIKPOIIOJIS:
1) ®O3K ©a mno3HaueHHs modyTTiB ocobucrocti; 2) ®O3K Ha mo3HaueHHS MIXOCOOMCTICHHX
MOYYTTiB.
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1. ®O3K obumuca sx zopauys (Ax nmawika) XapakTEpU3ye JIONUHY, SKa TIPKO TY>KHUTb,
moOMBa€eThCS 32 KUMOCH, il 3aCMYyYCHHH CTaH: #K (M08, Hibu 1 T. m.) [uopnuil] 6in Ha Ho2y
Hacmynuse, [axacw] myxa 6Kycuna; mMyxa ciia Ma Hic KoMy; AK (Mo6, HiOu i m. iH.) myxa (Myxu) 6
cnacieky,; ax (Mo, Hibu i m. iH.) cnaciecvka (cnaciguana) myxa — BiIOMBalOTh TOTaHUH HACTPIH,
MOJEKYM PO3JIOUEHICTh Ta 3arajoM HepBoBui craH moguHu. @O3K mamu myxy (myxu) 6 moci 'y
CBOill BHYTpilIHINA (OPMi MiICTHTh HETATUBHY OLIIHKY HEBPiBHOBa)KEHO1, IPUMXJIMBOI Ta BEPEIUBOI
moanau. CopoM'si3MBICTh Ta BUHYBATICTD JIIOJUHU Y NeBHIHM cutyauii nepenaerscst ®O3K nexmu
paxieé — OyKB, 'TIOUEPBOHITH'.

2. Mikporonne ®O3K Ha mO3HA4YeHHS MiKOCOOWCTICHUX TIIOYYTTIiB BKJIFOYAE OJUHUIN 5K 3
ITO3UTHUBHOIO, TaK 1 3 HeratuBHOI KoHoTamier. ®O3K sk 60aicin no secui; sk (mMos, Hibu 1 T. iH.)
00xcin y eyauky, Opamu Ouxa 3a poeu CKOpillle MalOTh MO3UTHBHY OLIHKY, IE€MOHCTPYIOUH
CHePrilHIiCTh, PIYYicTh Y cTOCYHKax MiX MoapMmu; @O3K puba 3 600010 TaKOX XapaKTepU3ye
MUpHI, 371aroj/pKeHi cTocyHkH, a ocb DO3K 00rn020 eHiz0euxa nmuyi BUKIIMKAE acolliallii, MoB's3aHi
3 HETaTUBHOIO TIOBEJIHKOKO JIFOJICH, iXHIX BYMHKIB, Ki IX 00’ €THYIOTb.

Heratusne 3a0apenenns mae ®O3K nacmu céuni 3 xum, sKa BKHUBAETHCA B CUTYyallii, KOJIH
MOBELb HAMaraeTbCsl MPOAEMOHCTPYBATU IyXe OiamM3bKi (aminbsipHi cTrocyHKH, abo x DPO3K sax
boe 3 uepenaxor € meliopaTHBHO OLIIHHOIO, BKMBAIOUMCHh Ha IMO3HAYEHHS SKOICh PO3MpPaBH, 00
CKJIaJJHUX CTOCYHKIB MiX JOAbMH. HempuMupeHHICTh ABOX JIIOJEH YKpaiHLi MOPIBHIOIOTH Ha
MPHUKJIAJ TOTO, SIK BAYKKO BiIOYBA€ThCS CYCiICTBO B OJIHOMY JIBOPi KOTa 1 COOAKHU: 5K (MO8, HiOU i
m. in.) Kim (Kinika) 3 cobaxorw.

Amnaniz ®O3K i3 cy0'eKTHO-BKa3iBHOIO JU(EPEHITIATBHOI CEMOIO Ja€ MOXIIMBICTh BU3HAUYNUTH
JOMiHYIOYI TOYYTTS Ta eMOLii y MCHXIilll OKpPeMOi JIOIUHHU-NIPEACTaBHUKA YKPAaiHCHKOTO €THOCY i
HOCIsl yKpaiHCbKOi MeHTalIbHOCTI. [Ipu iboMy citiff 3ayBakUTH, IO MOYYTTS Ta €MOL1 JIIOJUHU HE €
CTaJIMMM SIBUILAMH y TICHXIili JroauHU. HaToMicTb, TOBOPSIYM NMPO MEHTAIBHICTB, CIiJ 3BEpTaTH
yBary Ha Taki MOYYyTTS Ta eMoUii, fKi NpUTaMaHHI came YKpaiHCBbKii ETHIYHId CHiTBHOTI i
XapaKTepU3YIOTh 11 MEHTAIBHICTD Y LIJIOMY Ta OKPEMHUX 11 YIEHIB.

@®O3K 3 BIAMOBIAHOI CEMaHTUKOIO MICTATH Y cO01 Te, [0 MOXKHA Ha3BaTH y3arajlbHEHUM
00pa3oM HaliOHAJIBHOTO XapakTepy B Horo adeKTUBHO-eMOTHBHOMY BuMipi. OnmHak, TyT He
HAeTbCsl MpO Te, 10 MOXKHA HA3BaTH €THIYHUM CTEPEOTUIIOM YKpaiHI, a JIMILE aHai3yIOThCs
NPUKIIAAH, SKi JaI0Th 3MOTY 3[iMCHUTH TaKCOHOMIIO 1 THIIOJIOTiIO Pi3HUX ICHXOJIOTTYHO-BOIBLOBHX
XapakTePUCTUK Ta eMOLIMHUX CTaHiB JIOJUHM, SIKI MICTATHCS y TOMY KOMIIOHEHTI MOBHO-ETHIYHOT
KapTHHHU CBITY, o npeacrasieHnii y @O3K ykpaiHcbkoi MOBH.

3BepTaounch 10 €THIYHUX CTEpEOTHMiB, eheKTUBHIUMHU Ut aHamizy Busswiuca Ti PO3K i3
3arajJlbHAIM CEMaHTUYHUM 3HAUYEHHSIM MEHTAJbHOI XapaKTEPHCTUKHU JIOJUHM, SKi € JIOCTaTHHO
PI3HOIUTAHOBMMH B acleKTi iX ceMaHTH4HOI Ta ¢opManbHOi MOOYI0BH, aJKe HalioHAJIbHO-MOBHY
KapTHHY CBITY (popMmye winmmii psin ¢axropis, 30kpema reorpadidHui, iCTOpHYHHUN, KyJIbTYypHHH,
peniriiiHui, mig BIVIMBOM SKHX (OPMYETHCS TaK 3BaHAa HalliOHANbHA IMCHXOJOTiS Ta HallloHaJbHA
MOBHa OCOOMCTICTh (HaLioHaNbHUI MeHTaniTeT). TyT BaxkiMBolo BuaaeThesa nymka B.M. Tenii npo
Te, 10 MOBA — I1€ 3aci0 TpaHCIALIl MEHTaNITETy Mi>K ITOKOJIHHAMH JIHTBOKYJIbTYPHOI CIIUTBHOTH.

UYerBepte ¢pazeoceMaHTU4HE T10Jie (HPa3eosori3aMiB 3 300HIMHUM KOMIIOHEHTOM, IO
BiIOOpakaloTh coyianvrHuil cmamyc Ja000uHu, 00'€NHYyE MIKpOMONs (pazeosiori3miB, sKi
JOTIOBHIOIOTh Halll YSIBIEGHHS MpO Te, SIK (opMmyBanacs cCoLialibHAa CTPYKTypa YKpaiHCHKOTO
CYCITiJIbCTBA.

Konnenryansaa moaens ®O3K 3 cemantuunuM onosumiiiaum nenrpom BATATUM: [i] xypu
He Kmoomp 3i cn. epowteli, y koeo; ax 6obep y cani I BINHUWN: 6umucs nave nmaxy xnimyi;
eodysamu Orowuyi; bumucs ax puba ob 1io; bumucs ax ma puda; i KiuKu Hema yum 200y8amu, K
(M08, HibU T m. iH.) yepkoeHa Muuia Ma€ TiepexpecHi 3B'A3kM curHidikariB i3 ¢pelimom Brnaga:
nmax (nmuys) 8UCOK020 NOILOMY, 30J0MULL Theleyb, 3HAMHA NMuYsl, éeauxa puba, BinoOpaxaroun
ColliaibHy i€papxit0 CyO'€KTiB BiJNOBIIHO IO IIKATH "BUIIMI/HWKYHNA, a TAKOX O apXETHUITHOI
OIO3HMLIT CBOI/9YXi: nmax (nmuys) He Hauwioeo noavomy. Y upoMy modi HasBHI Takox PO3K, sxi
BiJOOpakaloTh CyCHiJIbHE 3710, BaJW JIIOAWHH, sKa iXx HaOyna B cycminbcTi. Lle, 30kpema, Taki
®O3K, sKi XapakTepu3yIOTh JIIOAWHY Y CTaHi: CI'SSHIHHA: 0dcmeni 2yoymos y 20106i; HANUMUCA OO0
3enenoz20 (baakumnoeo) 3mis; ni0 000por Myxorw, 3anugamu/3anumu  (3aniamu) Xpobaka

(ueps’sxa) [6 cepyi].
125



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

TakuMm YMHOM, aKCiOJIOTiYHA XapaKTEPHCTHKA MaKpOIoJs (pa3eosori3MiB i3 300HIMHUM
KOMITOHEHTOM «MeHTaJIbHI XapaKTEPUCTHKU JIOJUHWY PO3LIMPIOE 3HAHHS NP0 KOHIENTYalbHUH
MPOCTIP 300CEMIOTHYHOI CHCTEMH YKPaiHCHKOi MOBH, B SIKOMY YCTAHOBJIOETHCS KOHQIryparis
aaepaux 1 mnepudepiiinnx PO3K Ta BUAUIAIOTBCS 30HM IXHBOrO MEpPeTHHAHHA y 4-x
(pazeoceMaHTHYHUX TOJISIX, e BOHM MapKytoTb. Kiacudikauis marepiany gana 3MOry BU3HAUUTH
XapakTePUCTUKX JIOJUHM, SIKI HAMOINbII 3acyMKYyIOThCS ab0 X 3a0XOUYIOTbCA YKPaiHCBKUM
CYCHIJILCTBOM, a TaKOX HA3BU TBAPHH, AKi HaAWYACTIIIE BKUBAIOTHCA AJS BIAOUTTS THX a00 IHIINX
sakocTedd moanHu. Ilpyu bOMYy MOXKEMO KOHCTAaTyBaTH, IO HaWOIMBII 3acyaKyBaHI W CXBalibHI B
YKpaiHCBKOMY CYCHIJILCTBI 1HAMBIAyalbHI PUCH JIIOAMHHU. X04a KiNbKICTh NPUKJIaiB, 0 HAJIEKATh
70 TPYNHU IHAMBITyaJbHUX OCOOJIMBOCTEW JIIOAMHM, 3HAYHO MEPEBUIIYE KUIBKICTh NPUKIALiB, 110
HaJIeKATh JI0 TPYIU COLIaJIbHO 3yMOBIIEHUX OCOOJIMBOCTEH oauHu. [Ipu nboMy BaXKJIMBHM € Te,
IO 3rajilaHa mepeBara 31iHCHIOEThCS 38 PaXyHOK NPHUKIAiB, 10 XapaKTepU3yIOTh MCUXOJIOT1YHO-
BOJILOBHH 1 EeMOLIIHUIA CTaHU JIIOAUHHU.
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MOBHI MAPKEPH CaPEPH INTPABA Y HAPOQHNX
nicHsIX UYYMAUbDKOIro UnKny

Csitaana AABPUHEHKO (Ismaia, Ykpaina)

YV cmammi posenanymo moemi mapkepu npagosux cMuciuis, npeocmasienux 6 YKPAiHCbKUX CoyianbHo-
NnOOYMOBUX NICHAX MOP2IBENbHO-I3HUYLKO20 Npomuciy. Ananiz 3aceiouye, wo Hominayii cy6’exmis npasa
YYMAYbKUX NiCeHb 6IOMBOPIOIOMb  eleMeHMU HAPOOHO-IPUOUYHOI  [HpopmMamueHocmi mpyooeoi, MatHosol,
cimetinol, aominicmpamusHoi cghep.

The author describes linguistic markers of legal notions, revealed in Ukrainian folk songs pertaining to
ancient forms of trading. The research proves that most frequently legal notions in labour, property, family,
administrative spheres are represented through law subject’s nominations.

UymaupkuM TiCHSAM HAJIEXHUTh YiIbHE MICIE B CHCTEMI YKPaiHCBKOI COLiaJIbHO-IIOOYTOBOI
mipuku [5: 3]. BOHM CTaHOBIATH CYTTEBMH MJacT AYXOBHOI KyJbTYpPHU YKPaiHCBKOTO Hapondy,
BiTBOPIOIOTh KOHLENTYaJbHI TMO3MUILIi NPEICTaBHUKIB TOPriBENbHO-BI3HUIIBKOIO IPOMHUCIY 1
MaloTh OyTH MPEAMETOM CHHTETUYHUX MDKIUCUMIUTIHAPHUX JOCIHIIKEHb, SIKi JO3BOJSATH BUSBUTH
poJibp YyMmMalTBa y Mpolecax HaliOTBOPEHHS, 30KpeMa IOB’s3aHuX 3 (opmyBaHHSM chepu
npaBocBifoMocti. OTXKe, aKTyaJbHICTh TEMH  JOCHI[DKEHHS  BHU3HA4Ya€ThCS  MOTPeOoro
JHrBOKOTHITUBHOT'O OCMHCJICHHS IPABOBUX MapKepiB YyMalbKUX ITiCEHb SIK 3HAKiB €THOKYJIBTYPH.

B ykpaiHo3HaBYiil HayKOBiH jiTepaTypi nmpodieMy dymanTBa BiioOpaXeHO JOCUTH JETalbHO.
BoHo posrisinanocs yepe3 npusMy KO3alTBa, 34e€0UIbIIOoro K (osbkIopHO-eTHOrpadiuHe sBHIIE
(I. Pyguenko, A. Ckanscekuit, M. Cymuos, O. IlllepOina, /[l. IBopHMUbKHil), TNeBHa yBara
npuginsnacs W o comianbHO-eKOHOMIYHMM acnektam mpomuciy (H. Bykaresuu, C. Tepemienko,
B. binui#i, A. dumincekuii, 5. Puwxenko, H. Maneua, 1. Famron, 1. CnabGees, lO. 'omko, O. Typ,
I1. Pa6koB Ta 1iH.). JlyXOBHa KyJIbTypa UyMakiB JOCIipKyBajacs 103a 3B’SI3KOM 13
COLIIOHOPMATUBHOIO KYJIBTYPOIO IPOMHCITY, 5IKa, Ma€ CyTO apxaidyHe MOXOKeHHA [6: 5]. Anaii3
miceHb 31 30ipok  I. Pymuenka, fl. [omomampkoro, II. YUybuncekoro, C. ToGineBwuy,
J. SIBOpHULIBKOTO, JO3BOJIMB BU3HAYUTH HE JIMIIE OCHOBHI PUCH AYXOBHOI KYJIbTypH UyMakiB, a i
BIJTHAWTH B TEKCTax HallapyBaHHS Pi3HUX ICTOPUYHUX EHOX, OKPECIUTH Treorpadito dyMambKUX
MOJOPOXKEH, PEKOHCTPYIOBAaTH OKPEMi COLIONCHXOJIOTIYHI PHCH NPEACTABHUKIB MPOMHUCIY,
30KpeMa CTaBJIeHHsS A0 ciM’i, Bipu Tomo. IIpote miceHHi ¢ikcamii npaBoBUX ysBICHb YyMakiB i
JI0C1 3aJIMIIAI0THCS 11032 YBAarolo JOCHiAHMKIB. TakMM YMHOM, METOIO HAllOi PO3BIJKU € BUBYECHHS
BepOastizamiii HapOAHO-IOPUINYHUX YSIBJICHb, BIATBOPEHUX YKPAiHCBKUMH COLIaIbHO-TIOOYTOBUMHU
MiCHAMHU YyMalbKOTO IUKITY.

[IpencraBieni y yyMambKuX HICHAX €Hrpamu cepd NPUPOTHOr0, MAHHOBOIO, CIMEHHOTO,
TPYAOBOTO, aIMiHICTPaTUBHOTO MpaBa JO3BOJISIIOTH OKPECIUTH KOJIO MOMKJIMBOCTEH SIK BJIacHE
MPEJICTABHUKIB TPOMHUCITY, TaK 1 0ci0, Oe3MmocepeHbO MOB’SI3aHUX 3 YyMalTBOM — YJICHIB
qyMalbKUX POJIUH, CEJISH, KO3aKiB Tomo. «YyMalbKi HapoJHi micHi BBiOpayin B ceGe Bce TONOBHE 3
noOyTy Ta 3BHYAIB YyMalbKOro >KUTTSA Ta mpomuciiB. Lli HenucaHi 3BMuai (poOUTH MO 3aKOHY)
MOYMHAIOTECS 1Ie 10 BUXxony B popory» [3: 18]. IlparHeHHs MakCMMalbHO BHKOPHCTAaTH BIACHI
NPUPO/HI TpaBa, MOB’SA3aHI 3 POMAHTUKOI MAaHJIpIB, MOLIYKAMH HOBHUX MOXKJIMBOCTEH, HaIi€ro
3BUIBHUTHUCS BijJl MAaHIOIMHH YW COJJIATYMHUW; Oa)KaHHsS pealli3yBaTH TPYIOBI MOTeHIii (1o0pe
BUKOHATH CBOIO POOOTY); BTUIMTH MaifHOBI amOiuii (oTpuMaTH NpUOYTOK); 3aXUCTUTHU CiMeiHi
iHTepecu (3a0e3MeYUTH POAMHY) MPOCTEXKYIOTBCS y Tpylax IMiceHb, IO OMNOBiNAIOTH MPO
MiATOTOBKY 10 TpHUBagoi MyTi, KyHiBIIO OOJaJHAHHSA W TATJIOBOI CHJIM, CHOPSDKEHHS BO3iB,
MOJIUTBY TI€pel JOPOrol0 3 METOI 3apyYuTHCS ycCiMa MOXIJIMBHUMH TapaHTiSIMH ONTUMAaJbHOT
MpaBoBOi camopeanizauii: «I'eH, im yyMaueHbKU B 1opory, // I'eid, B TOHEIOK sipMa mapyBaiiy,
// Teit, y BIBTOpOK Bo3M miguuHsuiy, // I'eli, a B cepeny Bonu roxmysanu, // I'eii, a B 4eTBep BoJn
HamyBaiy, // ['ell y I’ ITHULIO 3 POAOM HONpoIIainch, // I'el, a B cyboty monumnucs bory, // Teit, a
B HEJUIIO pyIIWIM B Aopory». EHrpamMu TpyaoBoro npasa mpeAcTaBieH] Y TEKCTax, SKi OMUCYIOTh
pe3yabTaT npaui. Po3mmpenHs MOXXIMBOCTEH YyMaKiB HanpsMy 3ajexaino BiJ 3pOCTaHHs IXHBOTO
no0poOyTy, KUl MokHa OyJi0 3a0e3MeunTy JIMIIe 32 YMOB IOBHOI peanisauii mpasa Ha Tpyx: «llle
i 0 ropax CHIird jexatb, // Ilo nonuaax Boau ctosith, // Ta mo moporax piuku TeuyTs, // [loHang
IUISXOM MaKH 1BiTyTh. // Tox He Maku — To uymaku // Be3yTs puby Bce cynaku. // Ta mo Tpu Bo3u
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com Be3yTh, // Ta mo woTmpu pubu XKeHyTb». Y TEKCTax, IO MICTATh POJAMHHI MOTHUBH,
MPOCTEXYIOTbCS EHTpaMH IpaBa 4YyMaka Ha CIMEHHHH 3aTHIIOK, NMparHeHHsS 4ICHIB DPOAWHU
3armobirTy pyiHamii #oro IOPUIMYHOTO MOTEHIIaTy (MaTH XO4ye 3aBEpHYTH YyMaka 3 JIOpoTH, 00
TypOyeTsCcsl TIpo #Horo Oe3meky; APy HHa MOOOIOETHCS, MO YOJIOBIK 3arMHe abo0 pPa3OpPHUTHCS;
HapeueHa XBHIIIOETHCS, 10 HE 3MOXKe 3IHCHUTH CBOi NUTFOOHI criofiBaHHs). BIM3bKi KepyroTbes
OakaHHSIM TOBHOLIIHHO peaii3yBaTH BiacHi mpasa. HemucaHi 3BuMuai periaMeHTYBaJId B3a€MUHH
MDK PI3HHMH BE€pCTBaMH YyMakiB (OTaMaHOM, TOMIYHHMKaMH, J030PLSAMH, HAMUTaMHK), paBUiia
oprasizauii Ta OXOPOHHM BAJIKHM, BPETyJIIOBaHHS MHUTHUX NHTaHb, MOBEIIHKY MiJ 4Yac JOPOXKHIX
MPUTOA, IO 3arpOKyBajid BTPATOI0 MaiiHa Ta mpaue3nartHocti. [IpaBo oramaHa kepyBaTH BaJIKOIO
HACTaBJSITH CTOPOXY, OpraHi3oByBaTH OOOpOHY, Yy BHNaAKy HeOe3neKkd Ta OOOB’SI30K HECTH
BiJIIOBIIAIBHICTh 32 JIOZACH, IO JAOBIPHIIUCS HOMY, YiTKO MPEACTABJICHI y IMEepEeBaXkKHIH OLTBIIOCTI
TEKCTIiB: «A YyMalbKWii OTaMaH, K03aK MollojeHbkul, / Ta mo Ttabopy xomuts. // Ta mo Tabopy
XOAWUTH 1 BiH CIOBECHO TOBOpUTH: // — Bu, uymaku, Bu, 10o0pi monoaui, // Ta BcTaBaiite, BO3H
Maxre. // I Bo3u Maxre, 1 sipma Hapusaiite, // | cipi Bonu 3anpsraiire». «Oi B XJI0mLi, npeBaai
momonui! // A OepiTh numn Aproku B pyku, // I'eit Bu Ouiite (BoporiB), Ouiite He kamiiite». Inei
peaizaunii npaBOYHMHIB I0J0 MaiiHa (IKCYIOThb MiCHI, y SIKUX 1€ThCs MPO MOBEPHEHHS dyMaka 3
MPOMHMCITY 1 BTpaTy 3apo0isieHoro no0pa yepes nusiuTBo: «lmoB uymak 3 JloHy aa i ciB Hajx BoAOIO,
// a ¥ ciB HaJl BOJIOKO, IPOKIUHAE A0k0: // — Jlone k Mosi, Tojie, YoM TH He Takas, / YoM Tu He
Takasi, K o ayxas? // lllo nrome He poOnsATH, 1a XOpoIe XOaaTh, // A s 3apo0itto ia ¥ cBiTa He
Maro! // O3BeThbCs 10JIA, Ha TiM Oomi ctos: // — He BuHHAsg mons, BUHHA cBos Bojs: 1llo 3a meHb
3apo0ull, a 3a Hi4 IPOXOIUILL, // 3a IeHb 3arOPIO€EL, 3a HiU MPOTaliHY€ID».

[TicHi BiATBOPIOIOTH YSBICHHS PO MOPYLICHHS MPaB YyMaka, 10 BUSBISIOTHCS y MOCATaHH] Ha
Horo XuTTA (Haman BoporiB), nedopmanii MailHOBUX mpaB (KpadikKka BOJIB, 100pa), 0OMEeKeHH1
cBoOoaM (YTHUCKHM 3 OOKy IaHiB, OpeHAapiB, YPAOHHKIB), NPUHIDKEHHI TiAHOCTI (KiHKA TyJse #
MPONMBAE Te, 10 YyMaK 3apoOUB BaXKKOIO Ipanero): «[3-3a kpyToi ropu raiiiamMmaku BUTISAAIOTS, //
UymakiB 6utn HacTynaioTh». «Of aa oncyBae Ta KBapTHPOUKY, Ha BOJH morisinae: / Yu crosth
BOJIM, Y CTOSITh BO3H, YU CHAATH moroHudi? // Oif Ta HeMma BOJIIB, Ta HEMa BO3iB, Ta HeMa M
MOTOHUYIBY». l7es mokapaHHsS KPWUBAHUKIB peali3yeThcs IIOJN0 KOHKPETHUX CyO’ €KTiB 3JIOUYHMHY:
«Xnomi He 3iBaiTe, // 3 BomiB Hamuradi 3iiiimaiite. / Bygemo po36iiiHuKiB B si3aTH, // Ha HOBI
BO3M CKJIafaTtu». Ko x micHs ¢Gikcye ysSBICHHS MPO YyMalbke 0e3npaB’s, BUKIUKAaHE HEBIAINM
MOXO0A0M, CKPYTOIO, 3JMIHIMHM, TIPO MOKAapaHHS HE WAETHCS, ake MPUUMHOI0 OOMEKEHHS MpaB €
nons: «Je sp B momi — nace Boau, // Uymak mi3e mifg Bi3 ronmid. // Birep i cHir Bunanae, Yymax B
monti iponagae. / Oronp kpeme, komumn niane, // Ilimono Bie, kamy Bape. // I'aman, monbky 0e3
Kpecana // B ka3aH kuHyB 3amicTh cana. / B Mimok kuHyB — mymaB caino, // OrmsgiBes — ax
kpecano. // He HaiBcs, He HarpiBcs». Tyroio 3a mo0poro Jofiel0 NpOHWHATAa BCS dYyMalbka
MiCeHHICTh, TOPOJDKEHA CaMOI0 JIHCHICTIO, CaMHMM CIIOBHEHHM Pi3HUMH HECIOAiBaHKaMHU
gyMalnbKuM KUTTAM [3: 25]. UymakyBaHHs A7 IEPEBaKHOT OUTBIIOCTI MPEACTABHUKIB MPOMHCITY
OyJI0O CBOEPIAHOIO TOTOHEI0 3a JO0JICI0, CIPUYMHEHOIO TPArHEHHSM MOJIMIIUTH CBOE BaXKKe
MarepiajbHe cTaHoBuIe. [IpupoiHe mpaBo dyymMaka BTIIIOETHCS Y OUTYKax J0OPOT 10711, KOHTAKT 3
SKOI0 MOXHA BCTAHOBUTH PU3WKYIOUH BJIACHUM JKHUTTSM, 3aiiMal0yll akTHBHY JKUTTEBY MO3HILIIO,
BUSIBJSIFOUM CMIJIMBICTB 1 pimrydicts: «OH XBOpTyHO, TH, HeOoro, // Ilocmyxu meHi HemHOrO, //
Cayxuna K y xa3sticTsi, // Tait cmyxuna y Oypnanrsi, // LLle # mocimyxu y aymanTsi».

OcHOBHMMHU CYy0’€KTaMH MpaBa y COLIalbHO-OOYTOBHUX MICHAX TOPTiBEIbHO-BI3HUIIBKOTO
MPOMHUCILY € YyMakH; ocoOW, 1o Oe3nocepeqHbO ITOB’s3aHi 3 YyMAalbKHUM IPOMHCIOM; UJIEHHU
YyMalbKUX POJAWH; BOPOTM 4YyMakiB; (OHOBi Cy0’€KTH, 3 SIKUMH YyMakd KOHTaKTYIOTb B CHILY
KHUTTEBUX OOCTABUH: YyMaK, Kyneyvb, OMAMAH, 20CNO0Ap, OpeHoap, OOKYNUK, RIOpAOYUK, NaH,
BILICbKOGUI, KO3AK, CEJIAAHUH, BI3HUK, HALLMUm, OYpraKa, cupoma, Qypujux, naposutiuK, nepesizHux,
3UMO84YaK, 6amMvKo, Mamu, cecmpd, O0iGYUHA, YyymMauka Ta iH. Po3risg HOMIHAMINA ycCiX 3rajaHux
JisTYiB CTAHOBUThH 3HAYHHWU iHTEpec Uit Aemmdparii HaApOJTHO-IOPUAMYHUX CMHCIIB YyMaIlbKUX
niceHb. LleHTpanbHe Micue y npaBoBii KapTHHI CBITY aHaIi30BaHUX TEKCTIB HAIEKHUTH CYy0’ €KTHUM
IHJEKCaIlisiM Ta CYMPOBITHUM BepOatizallisiM IOPUIUYHOTO CBiTOOA4YeHHs yyMakiB. Taki omuHUIL,
3a3BHYail, BKa3ylOTh HE JIMIE HA PiJ OiSUIBHOCTI, @ ¥ MICTATH JOAATKOBY iHQoOpMaIiio mpo BiK,
JOCBijI, croci® JKWTTS, XapakTep KOHTAKTiB KOHKPETHUX OCIO: uyMax, O0dCcyMax, uUyMauyeHvKo,
MOAOOULL 4yMax, cmapuii yymax, opamyi, xaonyi, nanoge, monooyi: «Oi Ta moigemo, Oparui, //
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[TanoBe momomi, / B Kpemens-ropon Ha 6a3ap; / Ol HabGepem, Opartii, / [Tanose momonti, // A
Bce joporuil ToBap». «OH 3-3a TOpH 3a KpyToi COHeuko cinae, / Ol TaMm cTapuil yyMak 4yMakiB
cnopsamkae». [lpaBoBuii moteHmian yymaka (iKCyeTbcs OAWHUIISIMU, IO BiATBOPIOIOTH YSIBICHHS
(oHOBHX cyO’€KTiB PO HOro TpyAOBUH, MaHOBHUH, ciMeiiHNi oTeHUian: «Becenucsa marinko, // 3
YTy 4yMaku iayTh, // 1o # cpibna, mo i 3omota // ToGi-To Be3yTh». «CBaTall MEHe, YyMaueHbKY,
paHo i y Heximo, / Byay mpocUTH y MaTiHKM — HI9OTO He BAI0». Y MICHAX BIATBOPEHO YSBJICHHS
PO CYKYIHICTh CyO’ €KTIB IpaBa, BaJlKy, Ky MYCHJIM OpPTaHi30ByBaTH YyMakKd Ha 4ac IOI3/I0K 3
METOIO CIIUIBHOTO PO3B’SI3aHHS KOMEPLIMHMX Ta MOOYTOBHX MUTaHb, KOTPI MOIJM BUHUKHYTH Y
JIOpO3i, I 3aXWCTy BiJl BOPOTIB Ta 3MiMCHEHHS IPABOYUHIB IOJMO YIEHIB TOBAapUCTBA, SIKi
BTPaTHIIM Mpaue3aaTHicTh: «CTosTh BepOu, KoHeub rpedii // 3enenecenbki, / 30upaiitecs, XJI0MLi-
momonui, / Mononecenwki. // 30upaiitecs, xsonii-monoxamni, // IliBropacta momonuiB. // Ta
3po0OUMO-3MalCTPyEMO MIBTOpAcTa BO3iB. // A OyJeMo, XJIOMIi-MOJIO1, / Pi3HuU1 ToBap HaOUpaTh,
//' a moinem, XJIOMLi-MOJIOALI, Y TOH ropox ToproBaTb». Crneuudika >KUTTA 1 TOOYTy 4UyMakiB
notpeOyBaja opradizauii i kepiBHMLTBA. [IpaBocy0’ekTHE MapKyBaHHS OTaMaHa y TEKCTax IiCeHb
aKIEHTY€ aTpUOYTHUKY BIIAJAH, aBTOPUTETY, BIANOBIIAIBHOCTI, iepapXii dyMalbKoi rpoMa iy, a OTxKe
BITBOPIOE €NIEMEHTU aJAMiHicTpaTuBHOrO mpasa: «JKoBre nmcTs omanae, manae pomoiy. // A
gyMaku BepTaioThea 3 Kpumy nomomy, // Bo3u CKpUILIATH, SipMa PHUILISATH, BOJIM PEMHUTAIOTh. //
[lomepeny #ne oraman, mo Iix mnpoBomxkae». HasgBHICTE aAMIHICTpaTUBHUX BiAHOCHH,
XapakTepHUMH O3HAKaMHU SIKUX € MpHUMYycC, CyOopauHaiis, oOMEKeHHs CBOOOIM, BiITBOPIOETHCS
MPaBOCYO’€KTHUMH HOMIHAIISIMU «PAOYUKY, «NAHY, «OPEeHOapy, «BIOKYNWUK», 110, 3a3BUYaH,
OKPECITIOIOTh MPAaBOBY OMO3MUIIiI0 Mapkepa «uyMak»: «Haixanu nanu, // Ta me # openaapi / Bonu i
BO3M 3a0upatby». «O# pAAYUKY, OAKYIIIWKY, BUMHH K Halry Boio, // Ilyctu % TH Hac xou # y
TEPMiH Ha BPeM s JOAOMY».

HasBHi y Tekcrax TmiceHb CaMOXapaKTEPUCTHKH TMPABOBUX MOXKIMBOCTEH YyMakiB
OB’ SI3YIOTHCS 3 BIATBOPEHHSIM YSIBIIEHb PO BJIACHY HE3AJICKHICTh, YECHUH TPy, aIMiHICTpaTUBHI
BiJHOIIICHHSI, HAiOM, OMOJATKYBaHHS, KYMIBIIO Ta NPOJAX, HECHpPaBEAJIMBHH CyHA, 3AUPCTBA.
Enrpamu cBoOomu i BOJi peami3ylOThCsl depe3 3alepedeHHs HECTEPHHHUX Ui YyMaka YMOB
aJIMiHICTPaTUBHOTO T2 MaHOBOT'O YTUCKY: «A s co01 Oypuakyro, // Ol TuM xe s uymakyto. // Oif
TaK MeHi JIyude *utH, // Ha nanmuny ne xonutw, // [logymHoro He mnatutu. // Hi 3a mmyrom, Hi 3a
pasioM. // HazuBarors MeHe nanom». [IpaBo mpamroBaty i MOA0JIATH HYXIy BIACHUMH 3yCHIUISIMU
YCBIIOMJIIOETHCSI YyMaKOM SIK IIAHC MOJIMIIUTH BiacHy noiro: «leit xe! Ta mio 3pic s B HaliMax,
HeBomi //... I'ei xe! bo xymaH ke 1eil 1 He BKpaB, / A cBoe€lo mpanero npuadas». OgHuM 3
BapiaHTIB peanizalii mpaBa Ha TPyA AJS YyMaka € HailoM 3 BiAMOBIZHOIO YroJOI0 IO B3aEMHI
000B’s13Kk1 cy0’€KTiB JoMOBIEHOCTI: «OH 5 Taku migaepxycs, / XoTb mix Xypy Ta Haiimycst. // Uyxi
Bosi Oyny THaTH, // A Bce Taku yyMakyBaTt». IIpaBo 3aiiicHIOBaTH KOMEpLiiHi onepanii (KymiBiio,
MPOAax, MO3MKY) CIPUUMAETHCS K MUIAX 30€pekEeHHS Ta NMPUMHOKEHHS MaiiHa, 3a0e3ledeHHs
n00poOyTY: «A K s )kuB Oyay, // To Bce To 3100yny. // Bonu # Bo3u nmokymo, / Mepexani sipMa,
// Tepnosi 3ano3u // Le >x 60 #i cam mopoOmto». YsBIEHHS NMPO NOPYIIEHHA IpaB YyMaka
CTOCYIOTBCSI 0OMeXeHb oro cBoOo 1 MoxkuBocTel: «JloOpe Oyiio uymMaKyBaTH, IOKH BCIOAX OyII0
piBHO, // A TO Bxe uepe3 Tii 6inetu // [la it Xogutu He BibHO». OCHOBHI NPOSBU NOPYIICHHS NpaB
YyMakiB TOB’SI3YIOTBCSL 3 YSBJICHHSAMHM IIpO HECIPaBEUIMBUU CyA, B3OUPCTBA 1 3aBXKIU
CYNPOBOKYIOTBCSL ~ IPaBOCYO’€KTHOIO  iHIEKcalie€lo  KpUBIHHUKIB: «Otaman —  TrojoBa
Hepo3cymnuBas: // I'eit BiH cymy He poscynuTbh, // 3 Hac OypmakiB rpowmi JynuTs /Y cBOIO
kopucTby». «llucapens manenbkuit, / Ha nmuuky OpaBenvkuii, // 'eii, BiH nmucbma He posodepe, // 3
Hac, OypiakiB, rpoiri Jepe, / Bee mo m’sth pyOmiBy.

KonextuBHMiA npaBocy0’eKTHUI MapKep «pio» 3acBiuye MpaBoO YyMaka Ha CIMEHHi CTOCYHKHU:
«A BHapwiH JHKyMakoBi // Y Benwkwii 13BiH, // A CXOAWUTHCS, a 3’13MUTHCS BECh JDKYMAaKiB Pify.
Unenn dymanpkoi pOAMHH TakoX € cy0’ekTamu mpasa. HaldacToTHimie y micHSX HpeAcTaBieHi
HOMiHaWii APYXXUHU YyMaKa — OJCIHKA, UYMAUUXa, uYyMaykd, y006d — SIKi CYHpPOBOIKYIOTHCS
OKpeCJIEHHSIM KoJa ii JOCUTh 00MexXeHUX MoxIInBocTel: «OH caMa X 5, caMma MIIeHUYEHbKY JKaJja;
// oM Ik mpUHILIa TOJOMOHBKY — HEMa Moro nasa. // YensjoHpka B JOMY, OW 11O 3K MEHI 110 TOMY?
/I Dana > Ou 51 Oini py4ku, Ta HeMae komy. // Oif migy s 10 KIMHATH MOCTIOHBKY cnaty; // TlocTine
Oina, cTiHKa HiMa — Hi 3 KUM po3MOBIATH. // O#f TOCTiNb OUIeHbKA, a CTIHKA HIMEHBKA; // 3Kambcs,
3KaNIbCS, MHJIMHA OoXe, IIe X s MoynoaeHbka». IlpaBocy0’ekTHI HOMiHalii wWieHIB 4ymanbKoi
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POOMHU MICTSTh €HrpaMu ciMeiiHoi Ta MaliHOBoi cdep. oOpe craBieHHs, B3aeMHa yBara,
MiKIyBaHHS M MaTepiajbHa BiANOBINANBHICTH 3aCBITUYETHCS TEKCTaMu: «ECTb y MEHE BiciM map
BOJIiB, // BiciM Bo3iB coui, // Bexro Bam, Oparui, npogaru, —// 1 mpoaatu, 1 *iHLi rpoii nociaTu.
HemnoBHa peanizanist npaB ciMeliHOi cepu CTOCYIOThCSI HE JIMIIE IPYKMHU YyMaka, aje i aiTeil:
«Toro 3axypuscs — 6e3 gomi Bpoauscs. / Beck Bik y 10po3i mapHo jita Tpady, / Hi xiHku, Hi
niTel Hikonmu He Oady. // TemHa Mos Xarta, YopHE MO€ mone, // A miTu O0e3 OaThbka — TOJIO/HI Ta
roii». HasBHicTh y uymaka OaTbKiB (PIKCYETHCS BiJIIOBIIHUMHU OAMHUIIIMU — OMeYdb, MAmycs,
Mamu, mamo, OamMvKo, HeHbKa: «3aXypUBCS YyMakK MOJOAWHK MO CcBOIM mpuuuHi...// Oif Bomu Mol
cipii # monogii, // IniTh TUXOI0 X0m010, // Bo €cTh y MeHe orens i marycs, — // ['ipko KypsAThcs 3a
MHOIO». SIIepHOI0 i/1e€10 CIMEITHO-TTPaBOBHX YSBJICHb UyMalTBa € BiIIOBIJAIbHICTS.

Oxpema rpyna npaBocy0’eKTHUX HOMiHALINA — 6opozcu, po30itiHuKy, po30iUHUYKY, NPespasbKii
CUHU, 3000UHUKU, 8pAdICT 3000UUHUKY, O)YCYpMaHU, opoa, mamapea — 00’ eIHy€ T03Ha4YeHHs 0ci0,
SK1 MOCATAIOTh HA JKUTTS, CBOOOAY M MailHO 4uyMmakiB: «A Ha HHUX, Ha yyMaueHbKiB, / Boporu
HayTe». «OH BHixano Bpaxux 3100umHUYKIB / Copok koHeH me i yotupu». HaBeneni cy0’exTHi
MapKepH 3ail0I0Th TPAaBOBi YSABJICHHS IPO BOJIIO, TiAHICTh, HE3aJEKHICTb, HEAOTOPKAHICTh
oco0HucToro MaiiHa, MIXKHAPOAHI BiTHOCHMHH. 3MOYMHHI Aii YyMalbKMX BOPOTIB MOB’S3yIOTHCS 3
norpa0yBaHHA, TOJIOHEHHIM, BOuBcTBOM: «IIpeBpaxii Oycypmenu Herapasa 3poounu. // Yci Bonu
no3aiiMau, KpuBOTo JUIMIH, // OHOTO KPUBOTO, OJJHOTO cTaporoy. «Bcix uymakiB opza 3aifHsIa,
// A KOTpUX cTapux — BUpyOana, / A MOJOIUX B TIOJIOH B3s1a, // A MaJIEHbKUX BUTONTAJIAY.

Howminamnii ¢oHOBUX CYO’€KTIB — /00U, cyciou, Oi6uuHa, CelsiHUM, MOAOOUll XA35iH, Rin,
KOMEHOAaHm, 3anopodicyi, WUHKAPKA — NO3BOJIIIOTH OKPECIUTH KOJIO IPAaBOBUX B3a€MOJIiN YyMaKiB:
«Kaxytp moan: «Hymak ige». «Oif BU, CyCiIOHBKH, 10 K MU 3a coH cHuBCS: // 1llo % BUIUTHCA
Mill CHH, 4yMa4eHBKO, y NOPO3i OKeHHBCS». POHOBHI CYO’€KT «niny 3acBigdye NpaBO dyMaka
cnoBigatu Bipy: «l'eil, na 3acnab yymak y majiekid noposi — // crnomiBaerbcs cmeptu. // I'eit, sk
MPUBE3NH Mona Mojoaoro // Jla Ha cMepTh CroBiAaTH». BUKOpUCTaHHS MapKepy «CyCili» 4acTo
JIUKTY€ETHCSI Oa’kaHHSIM 3aroOirTH 3MEHIICHHIO MPaBOBHX MOXKJIMBOCTEH 3rajaHux oci® i mae Ha
METi aKTHBI3alil0 KOHAMLIOHATbHO-CUPKYMCTAaHTHUX MapaMeTpiB iX OPUAWYHOTO MOTECHLIANY:
«Oit muni cycinonbky, / He myckaiite cBoi noHbKH, // 11106 mo monsx He xoaww, // YymMaueHbKiB
He Joounn». POHOBHI CYO’€KT «OiguuHay PEaNi3yeTbCsl Y PI3HHX NPaBOBUX cdepax, OCKIIBKU
MOJKe iHIEKCYBaTH HapeueHy i MpocTo JOANHY. Y 3HAUEeHHI «HapeyeHa» MapKep 3acBiIuye MpaBoBi
SHIpaMHM JOLUTIOOHUX B3a€EMHMH: «A JiBuMHA Bke W pagenbka: // Ilotonrana uepeBuukw, // Ha
nopory Bubiratouu; // Burtakana kapi oui, / Uymauenbska Burisigaroun». Mosoga ocoba xiHOUOT
crati Moxe OyTH Cy0’€KTOM, IO KyNy€ YyMalbKui kpam. Taka JiBUMHA, 3a3BHYail, Ma€ Ha METI
BIIMOBUTH 4YyMaKa Bil MaHIpPiB i NPHU3BMYAITH IO CUIBCHKOIOCHOAAPCHKOI Mpali YU MPOCTO
NPUBEPHYTU 1O cebe yBary, a OTKe BIUIMHYTH Ha Horo cratyc i mpaBoBui moteHumian: «Oi i
npuiine kK 1061 niBumHonbka // Ta comi kymyBatu. // Ta comi kymyBatu, reit! / Ta He Tak coui Ta
KyImyBaTH, // Slk xaimio 3aBgaBatu. // «Oii rofi x 1001, Ta YyMaueHbKy, // I'eil Ta mig BO30M JIexaru.
// Ta Gepu Kocy Ta imm B pocy // Ta TpaBUUYeHbKY TATH». [IpaBocyO’€KTHI MapKepH CelsHHUHA —
MOAOOULL XA35iH, NAH XA35iH, Xa3ain — OB’ I3yI0ThCS 31 cdeporo npodeciiiHuX iHTepeciB Yymaka:
«3nopos, nane xazsine! // Uu Hema cina npopatu?» CeNsiHMH 1 YyMaK YKJIaJaloTh yroay, 3TiIHO 3
SIKOI0 BU3HAYAIOTHCSI 000B’SI3KM UyMakKa y pa3si oro 3uMiBimi y ABopi ceistaHuHa: «OH 110 X 00 HaM,
yymaue, // 3a 3umy TopryBathea? // Ilpuiine BecHa nmacu MeHi BomiB obopaTbes». Po30ikHOCTI
MPaBOBUX iHTEPECIB YyMaka i CeJsIHMHA 3aKOpiHEHI y MPOTHJEKHI MOTSAM Ha CHOCIO KHUTTS;
MIPOCTOPOBY JIOKAJIi3aLlilo; [ii, 110 MarOTh 3a0€3MEeUNTH MiABUILEHHS 100po0yTy. Y TeKkcTax MiceHb
NpeAcTaBieH] NPaBOCYO’€KTHI MapKEpH «UUHKAPKAY, CUWUHKAPOUKAY, «MON00A WUHKAPOUKAY.
[IpaBoBi B3aeMofil yyMaka 3 IIMHKApKOIO KBaJi(iKyrHOTHCS HAPOAHOIO YSBOIO SIK IIAXpaicTBO y
MaitHOBi# cdepi: «lInnkapouka monoaas, // Jait ropinku sk gasana: // Ilo cro py6ni 6oprysana.
/' A tucsay npunucana. // Cipi Bonmu mapoMm B3sia». lnei mpo BiAHOBICHHSA NMOPYLICHUX NpaB
YyMakKiB OB’ SI3yIOTbCA 3 (DOHOBUMH MPABOCYO’ €KTHUMH MapKEPaMH «KOMEHOAHM», «3AN0POACYIY:
«[lepexoncbknii KOMEHIAHT, // 3amopoXKIsIM Aa€ 3HATH: ... «A Obxkuth 1o Canrupio, — // Uymakis
paTyBaTtb». llompu HasBHICTH pUC MOAIOHOCTI Y CYCHUIBHO-TIOOYTOBUX MICHSIX YyMAambKOro i
KO3aIIbKOT0 IUKIIB, BUKJIMKAHUX CXOXICTIO MaHAPIBHOTO CTWIIIO JKUTTS JIPUYHUX TepoiB, ix
BiZIpBAHICTIO BiJl POJAMHHU, 3BHYKOIO [0JAaTH JOPOXKHI HeOe3NeKd W TPyAHOLI, HOPUAWIHUN
MOTEHIIa] YyMaKka W Ko3aka iCTOTHO Biapi3HseThcs. Lle MOsSCHIOETHCS THM, IO BUPILIAJILHUMHU
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iMIepaTUBaMu YyManTBa Oyl MipKyBaHHS €KOHOMIYHOTO XapakTepy, KOTpl y CHCTEeMi IIHHOCTEH
KO3aKa TPaKTYBAIUCS SIK JOCUTH nepudepiiiHi. OCHOBY X pYLIIMHHX MOTHBIB KO3alTBa CKJIaJalld
1JIE0JIOTeMHU BOJTi, CBOOOTH, HE3aJIS)KHOCTI, CITaBH, IPATrHEHHS TIOCTYKUTH PIIHINA 3eMITi.

Takum yMHOM, MEHTaJIbHA c(hepa eTHOCOLIOKYIBTYPHOTO (PEHOMEHY TOPTiBEIbHO-BI3HUIIBKOTO
MPOMHCITY, MOPOMKEHOTO YHIKaJbHUMH TeorpadiyHUMH, EKOHOMIYHHMH, ICTOPHUYHHMH
YHMHHUKAMH, BiATBOPUIIA CUCTEMY HAPOJHO-IOPUINYHUX (HE 3a(iKCOBaHMX Y HOPMATHBHUX aKTax,
ajle YUHHUX JUI TIPEICTaBHUKIB KOHKPETHOI COLiaJIbHOI TPYIH) YSIBICHb, HOB’SI3aHUX 3 MPAaBOM
YyMaKa Mi3HaTH J0JII0, 3MILHUTH BIACHUN 0OpoOYT, 3a0€3MeYUTH POJMHY, CAMOBIIAHO I YECHO
MPaLOBaTH, BUABUTH MY)KHICTb, 3@KUTH CJaBH. Y MNpPaBOBI KapTHHI CBiTy YyMalbKuUX IMiCEHb
HOMiHaLisM 0Ci0 BiABOAMTHCS POJIb TPAHCISATOPIB HAPOIHO-IOPUANYHHX YSIBIIEHb 100 OCHOBHHX
MPaBOBUX LIHHOCTEH, SK-OT: pO3yM, BOJs, mNoTpeba, iHTEpec, MPUMYC, Biajaa, O00O0B’S30K,
CIpaBe/UINBICTh, BIAMOBIJAILHICTH, BU3HAHHSI.

[lepcnexTHBH AOCHIIKEHHS MTOB’A3YIOTHCA 3 MOPIBHUIBHUM aHaJli30M MOBHUX MapKepiB cdepu
npaBa, MPECTABICHUX B YKPaiHCBKMX COLIaNbHO-MOOYTOBHX MICHSIX KO3albKOTO, PEKPYTCHKOTO,
COJIIATCHKOTO, HAMMUTCHKOTO # 3ap00iTYaHCHKOTO IIUKJIiB.
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MMMHIrBOIMNPAITMATHUECKNA ACMEKT dbYHKUNMOHAMbHO-
CEMAHTHYECKOIO INorsi KOMNYECTBA

Earena MEJBE/b, Anronuna MAKCIOTA (Cymbi, Ykpauna)

YV cmammi eucsimneno @yuxyionanvnuii acnekm JRiH28ATbHUX KEAHMUMAMUSHUX OOUHUYD, WO 0a€
MOJICIUBICMb  NO-HOBOMY  PO3YMIMU  3AKOHOMIpHOCMI  peanizayii  pi3HUX KilbKICHUX 3HAYeHb 6 MeKCHi.
Keanmumamueni cemanmuuni cmpykmypu 3yMo8aeni RpazmMamudHumMu Napamempamy. MOGIeHHEBOT OiAIbHOCHI.

The article touches upon the aspect of linguistic quantitative units functioning in different texts. Quantitative
semantic structures realize different quantitative meanings in texts under the pragmatic demands.

HcxognpiM  moNoOXKEHWEM Ui MOCTPOCHHsI  (YHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOTO  TIOJS
kBantutatuBHOCTH (PCIIK) mpusHaercss obOmas pedepeHLuanbHas COOTHECEHHOCTh BCEX €ro
KOHCTHTYCHTOB C OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOIIUMU M OTPAKAEMBIMU YEIIOBEUECKUM CO3HAHHEM
KOJMYECTBEHHBIMU TIOKA3aTEsIMU TPEAMETOB, MNPOLECCOB U siBAeHUH. CI0XHOCTh OMUCAHUA
OCIIK 3akirodaeTcss B ONPEACICHUM €r0 CEMAaHTHYECKOIro fJ]pa, TPaHUIl U CTPYKTypel. Ponb
LIEHTpa  TPUIUCHIBACTCS  JIEKCHKO-TPAaMMaTHYECKOMY  Kjlaccy  MMEH YHCIIMTEIbHbIX,
rpaMMaTHYECKON KaTerOpyur UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, KOMIUIEKCHOMY siApy [5; 14 ].

AHanu3 TEKCTOB MOKA3BIBAET, UTO JUIA pe3ynbTaTuBHOrO0 KoHcTUTynpoBaHus MCIIK Gombrroe
3HAUCHUE UMEET UCCIEAOBaHUE MParMaTUUYEeCKUX acleKTOB, aBTOPCKUX MHTeHUuH [3; 6; 7; 12; 13;
15; 17; 19]. Ilpu paccMOTpPEHHWH pEUYEeBOr0 MaTepuana B TeEKCTe 000COOISIOTCS OJOKH
cyOBbeKTa/00beKTa, TpeArKaTa, YCIOBUH WX KBaHTU(UKAIUU. AJEKBaTHas WH(GOpPMAIUSI MOXKET
OBITh TIOJTyY€HA JHUINb U3 METbHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX €MHHMII, B KOTOPBIX CMBICI Mpeoldiagaet
HaJl COJICP>KAHUEM.
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TeopeTnueckuMH MPEANOCHUIKAMU JTaHHOTO UCCIIEOBAHMSI CIIyKaT MOJIOKEHUS] O COLMAIBHOM
XapakTepe 3HaHWH O KOJIMYECTBE, O OMIOISIPHOM XapaKTepe 3HaHWH — HayYHOM M SMIIMPHYECKOM
[2]. Hay4uHoe 3HaHHME O KOJMYECTBE MOXKET OBITH MOJYUYEHO aApecaToM B Ipolecce 00ydeHHs WIn
caMOOOYyYeHHUs] W3 COBOKYIMHOCTH TEKCTOB, TNPHUHAUICKAIMX K CIEHUAIBHBIM  00JacTsIM
MaTeMaTHKH, TOYHBIX HayK, (UI0cO(UH, JIOTUKH, NICUXOJIOTUH U T.J. DMIHMPHUYECKOE 3HAHUE O
KOJIMYECTBE NpUOOpETaeTcsi B Mpolecce NPaKTHYECKOW (IMPeIMETHOH M KOMMYHHKATHBHOM)
NeATEIbHOCTH, OHO HAaxOAWT OTpaKeHWe B peud. B HecrmenuaabHOM peueBOoM OOIIEHWH
npeo0agaoT Tak Ha3blBacMble IMIUPHYECKHEe KOTHUTHBHBbIE cTPYKTYpsl (nanee DKC) [16].
[Toctpoenue riobanbHOTO A3bIKOBOro moiysi kojuuectBa (SIIK) tpeOyer oTpakeHust B ero
CEMAaHTUYECKOM BapHaHTE pa3HbIX BUAOB 3HaHuH. Conaep)kaHHWE HMIMPUYECKOTO 3HAHMS O
KOJIMYECTBE HE ONKMCAHO CTOJIb K€ MOAPOOHO B CHENUAIBHOW JIMTEpaType, KaK Hay4HOE 3HaHHE.
MHOroBapuMaHTHOCTh €ro BepOaJM30BaHHBIX (OpM, NPUHAUICKAIIMX I[UIaHY BBIPAYKEHUS,
npeAcTaBiseT OOJbIIOW HMHTEpeC Uil KOTUTONOTWH, B uenoM, W wuccienosanusi PCIIK, B
gacTHOCTH. YenoBedecTBOM pa3palOTaHbl pa3iduHbIE CHUCTEMBI CUMCICHHS NPUMEHUTEIBHO K
JUCKPETHBIM  KOJHMYECTBAM M MHOTrOOOpasHble CHCTEMbl H3MEPEHHs NPUMEHUTEIBHO K
KOJIMYECTBAM HENpepbIBHBIM. IIpu 3TOM cHenuanbHble CpEACTBA BBIPAXKEHUS KOJIMYECTBA
MO3BOJIIOT OmpeaenuTs ero npakrniecku TouHo (TK) wmm nerouno (HTK).

CBoeobpazue nposisienus cyononst HTK peanmsyercs Ha cuHTarmarmueckoMm yposae. llpu
OOBSICHEHHH Pa3IMYMi CIIOBOCOUYETAHUI TUNA five chairs, many chairs, a few chairs, all the chairs,
just enouph chairs BO3HHMKaeT BOIPOC COOTHOILICHHS HAayYHOTO M SMIMPHYECKOrO 3HAHUH MpH
ONpENEICHNA KOJMYECTBA B IIJIaHE TOYHOTO — HETOYHOTO, HEONPEAEIECHHO-TOYHOTO —
npubnu3uTenbHoro. KoHTekcTyanbHbIE yCIOBHSL  OKas3bIBAlOT —CYIIECTBEHHOE BIHMSHUAE Ha
peanu3yemMoe 3HaueHHE MHOXKECTBEHHOCTH. Mccnenmys conepikarenbHylo cdepy HyMepalabHbBIX
coyerannii (HC) crmemyer oTMeTHTH, YTO BCE OHM MOTYT COOTHOCHTHCS C OJHHM M TEM K€
(aKTHYECKHM KOJMYECTBOM, OOBEKTHBHO HAJMUECTBYIOIIEM B pedepeHTHON cuTyauuu. Pazmmune
MEXKIY HHMH JISKAT MOJHOCTBIO B OOJACTH KOTHHTHUBHO-TICUXOJIOTHYECKHX M NparMaTHYECKHX
NPEANOCHUIOK PEYEeBOro OOIIEHHS M TPEOYIOT HCCIENOBaHMS HA CHHTarMaTHYeCKOM YPOBHE
OCIIK.

Haubonee olmee coaepkaHue HayyHOrO 3HAHUS O KOJMYECTBE 3aKIIOUEHO B OJHOM U3
W3BECTHBIX  (uiocodckux  ompeaeraceHud u  Qopmynupyercs  CIeAyIOIUM  00pa3oM:
«KonnyecTBeHHas: onpeneneHHOCTh €CTh BEIMYMHA HAIMYHOCTH 4ero-11u00, KOTopas B pe3ysbTaTe
CpaBHHMBaHUS (BKJIIOYAs CUET, U3MEPEHHE, BHIYMCICHNE) MOXKET OBITh BBIpaKEHA MPUOIU3UTEIBHO
(B ¢opmynax co 3HAYCHUEM «HAMHOTO OoJbIIe», «OOoJbIIe», «IIPUOIUZUTETBHO PAaBHOY,
«MEHBIIEe», «HaMHOTO MEHBLIE») WM MPAaKTUYeCKH TOYHO (B YHCIaX, paBeHCTBax)» [8: 76].
DopMyTBl CO 3HAYCHHEM «OOJIbLIC»/«MEHBIIE» MPUBEIEHBI B TaHHOM ONPEACICHUH KaK CIOCOOBI
BBIPAKEHMSI BETMUUHBI. BO3MOYKEH O/IHAKO M IPYyroi B3I Ha MEPAPXUUECKYIO POJIb NMEHYEMBIX
3TUMHU QOPMyJIaMH KOJIMYECTBEHHBIX OTHOLLICHHUH.

B nuHrBucTHUECKOM IHMTEpaType MMEET MECTO PAcCCMOTPEHHE YKA3aHHBIX OTHOLIEHWHM Kak
0a30BBIX 111 MACHTU(GUKAIMKA CEMAaHTHYECKOH KaTerOpHH TpaJyHpOBaHUs, MHTETPUPYIOLIEH C
M3MEpPEHUEM U CUETOM. TepMHHOM «rpagynpoBaHuey J.Cenup Ha3bIBA€T CUCTEMHYIO IOHATUHHYIO
OCHOBY KaTETOPHH KOJIMYECTBA, €€ CYIIHOCTHOE SIPO: BKIIOYEHNE KBAaHTU(HUIIMPYEMOTO 00BEKTa B
oTHoeHHUs «Oombiey/«Menbiie» [10]. Ha ocHOBe Takoro BKIIOUEHHsI KOMMYHUKAHTAMHU CTPOSITCS
pasInuHbIe MIKadbl KBAaHTU(QHUKALNY, JIeJICHHE Ha KOTOPbIE MOXKET BapbUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTHU
OT MOTHBOB IO3HAIOIIETO, & TAKKE TE€X TEOPETUUYECKUX 3HAHUM M MPAaKTUYECKHX BO3MOXKHOCTEM,
KOTOPBIMHU OH PAacIIoJiaraer.

[TonoGHbIil cnoco® ompeneneHus] KOJIWYECTBA CBA3aH C €r0 AMIMPHYECKUM IIO3HAHHEM H,
COCTaBIISISl OIIMO3HMLMIO0 H3MEPEHUI0 M CUETy — METOAaM TOYHOr0, HAyYHOTO, OOBEKTHBHOTO
MO3HAHUS, OTpaXkaeT CyObEKTMBHBIC OLIEHKM OSTOr0 3HAHUS B IIapaMeTpax NOTpeOHOCTel u
WHTEPECOB FOBOPSIIETO (aApEcanTa), CBA3aHHBIX C €T0 NPAKTHUECKON e TEILHOCTHIO.

[lockoabKy BOCHPHATHE OCYIIECTBISIETCS YENOBEKOM, TO W B HOMMHALMAX KOJUYECTB,
MO3HAHHBIX 3MITMPUYECKH, CKa3bIBAIOTCSI OOOOIIEHHBIE Pe3yJbTaThl BOCHpUATHS. DparMeHTHI
aHTponocepsl ~ HATMYECTBYIOT B  OKCIIOHEHTHOM M JaH € KOJIWYECTBEHHO-OLIEHOYHBIX
BBICKa3bIBAaHUN: PYCCK.: 21YOUHA NO KOJEHO, 8blcOmol 8 pocm uenogexa;, HeM.: Sichtweite,
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Horweite; anri. up to the ears. B nannom ciydae kBantutatuBHble equanibl (KE) conpukacatores
C 00IIMM TIOJIOXKEHHEM 00 «aHTPOIOIIEHTPHYHOCTHY s13bIKa [18].

OKC aBnsitoTCsl, ¢ HalIed TOYKU 3PEHUS], Pe3yJIbTaTOM TaKOT'O JIMHTBUCTHUECKOTO SIBJICHUS KaK
BHYTPEeHHUIl rumocrasuc [9]. SIBieHne BHYTpEHHEro IMIIOCTa3uca, MoJ KOTOPBIM IOHUMAaeTcs
BHYTpHJIEKCEMHAs] KOHBEPCHUS, NPEAIojaracT BOZHUKHOBEHHE B TPaHMLAX JIEKCEMBI BapHaHTa C
WHOH CyOKaTeropHajJbHOM XapaKTEPUCTUKOM. DTO SIBICHHE CIEeIyeT paccMaTpuBaTh KaK OIHWH U3
CllyyaeB MPOSBJICHUSI CEMaHTHYECKON MHKPOBapHAaTHBHOCTH, BAPUATUBHOCTH BHYTPH JieKCeMbl. B
pe3yibTaTe BHYTPEHHEIO THUIIOCTa3uca BO3HHKAET CEMaHTUKO-MOP(OIOTHYECKUH BapHaHT B
IpaHULIAX WCXOTHOH JIEKCEMBbl, OTIMYAIOIIUICA OT HEe CEeMAaHTHYECKHMH, MOP(OIOTHUECKHMH,
KOMOWHATOPHBIMHU M MParMaTH4ecCKUMH XapaKTepUCTHKaMU. BHyTpeHHUH runocTasuc He BeJeT K
BO3HMKHOBEHHIO HOBOM JIEKCEMBl M HE IMpEAroyiaraeT KOPeHHOro M3MEHEHHs ee colepxaHus. B
npolecce BHYTPEHHETO T'MIIOCTa3Hca MPOMCXOAUT IepepacipeesieHne NPU3HAKOB CUTHU(HKATA!
BEAYIIMI TpPHU3HAK, JIS)KAIIMA B OCHOBE CHUTHH(HKAaTa M BXOAALIMH B €ro MOHATHIHOE SIpO,
OKa3bIBACTCSl CEMAHTHUYECKH NMPHUIITYILICHHBIM 33 CUET BBIIBM)KEHHUS APYroro INpu3HaKa Kak Ooiee
aKTYaJIBHOTO JJIsl JAHHOTO KOHTEKCTa U 00Jiee COOTBETCTBYIOIIETO aBTOPCKOM MHTEHLIMH: aHTIL: d
cup of tea, oceans of time; pycck.: Mope cuacmus, 00 Hebec. B ocHOBE N30MpaTEILHOIO XapaKTepa
BHYTPEHHETO THIIOCTA3MCA JIEKHUT 00YCIOBICHHAS CEMaHTHUECKUM MOTEHIIHAJIOM BbIIICHA3BAHHBIX
TPYNIl JIEKCEM BO3MOXHOCTh HMX HCIOJIB30BaHMS JUIA BTOPUYHOM OOpa3HOM HOMMHAIIWY,
METOHUMHUYECKOH MM MeTapopruideckoil. MaTpruuHas JlekceMa He COAEPKUT KOTU(PHIHPOBAHHOTO
BapHaHTa co 3HaUeHUeM KoinuecTBa (a bottle of milk, the lion’s share) unu npoueccyaibHOCTH (f0
ten). B TaKuX clryyasix MPOCIIEKUBACTCS nparmMa-CTHINCTHYECKAs WHTEHIUS
TOBOPSILETO/MMIIYIEr0, YacTO OPHEHTHpPOBaHHAas Ha CO3JaHHe KoMmHueckoro s¢dekra, Ha
JOCTHKEHUE WIJIOKYTHMBHOM 3KCIIPECCUBHOM WLENW, AJIS YEero HCHOJIB3YIOTCS (pa3eosorHuecKre
€IWHCTBAa THUNA aHri.: beyond measure; as numberless as the sands; world of troubles; yxp.: sax
2opobyie y cmpici.

BHyTpeHHuil THMOCTa3uC SBISETCS AKTUBHO MPOTEKAIOIIMM MPOLECCOM B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM si3bIKe. ['MmocTatnueckue M3MEHEHUs] MOTYT MMETh pa3HyIO CTENEeHb CTaOMJIBHOCTH,
Oyayun 3aUKCUPOBAHHBIME CIIOBapeM, NpuoOpeTast y3yaabHbIH XapaKTep WIKM OCTaBasiCh B paMKax
OKKa3MOHAJIBLHOTO yrnoTpebnenus. Cremayer OTMETHTh, YTO KOAU(PHULIUPOBAHHBIE CIIOBAPSIMH
nepexonsl MO JIMHUM Pa3BUTUS KBaHTHTATHBHOCTH B OOJBIIMHCTBE CBOEM HEWTpPaJbHBI, HX
OCHOBHBIM (DYHKIHMOHAJBHBIM Ha3HAYEHHEM SBISETCS BTOpWMYHAs HOMUHauus. B pesyibraTe
BHYTPEHHETO0  THIIOCTA3Uca Yy  CYLIECTBUTEIBHBIX, HalpUMep, HE  HMEIOIUX  CEMBbI
KBaHTUTATUBHOCTH, IIPOSABIISIETCS SIBJICHUE CUHKpeTH3Ma (a shower of greetings (KBaHTUTaTUBHOCTh
+ HOMHHATHBHOCTB)).

HesapeructpupoBaHHbie cI0BapsMU OKKa3MOHAJbHbBIE MEPEXOAbl 10 JUHUH PA3BUTHS CEMBI
KOJTMYECTBEHHOCTH, KaK MPAaBUJIO0, HECYT NMPAarMacTHIIMCTUYECKYIO Harpy3Ky. B mogoOHbIX cioydasx
YCIIOKHSIETCSI CEMAaHTUUECKasi CTPYKTypa CJIOBa 3a CUET KOMIIOHEHTOB, HecylIux MH(popMaiuio o0
SMOLMOHAIFHOM BOCHPHUSTHM  TNpeaMera, O003HAaYeHHOrO CJIOBOM M €ro nparMaTHYecKOon
HaNpaBJIEHHOCTBIO (an ocean of people). ApytionoBa H./l. [1] mo 3ToMy moOBOIy OTMEYaeT, 4To
MparMaTHYecKoe 3HaueHue OO0JIbIIe, YeM JECKPUIITUBHOE U IOJUYMHSIETCS BOJIE TOBOPSILLETO.

OyHKIIMOHATIBHOE Ha3HAYEHUE BHYTPEHHETO TMIIOCTAa31Ca MOXET OBITh Pa3IMYHBIM: B IIEPBYIO
oyepenb — 3alOJHEHUE JIEKCHUECKUX JIAKyH IyTeM 3KOHOMHOIO CIOCO0a BBIPAKEHHUS 3HAUCHUS
KBaHTHUTATUBHOCTU YyXX€ HMMEIOIIMMUCA B apceHalle HeKBAaHTUTATUBHBIMU EIWHHLIAMH, a TaKKe
JOCTHXKEHUE OTPEENICHHOTO CTHIMCTHKO-TIparMarniyeckoro 3¢gdexra. Cormym MOXET OTBEPTrHYTh
WIH TIPUHATH HOBoOOpaszoBanue B Buae DKC, 3akperuieHre KOTOPOH B SI3bIKE B psijie CIydacB He
BBI3BIBAETCS] MOTPEOHOCTSIMA KOMMYHHUKALIMU B IIUPOKOM CMBICIIE CJIOBA, HO TpECIielyeT YaCTHYIO
el — JOOWTBCS ONpeNesIeHHOTO NparMacTuincThuueckoro s¢dekxra. B manHom ciyuae
CYIIECTBEHHA HE CIOCOOHOCTH MOAOOHOIO CEMAHTHYECKOrO Pa3BUTHsI KOHKPETHOW JIEKCEMBI, HO
caM (haKT CylIecCTBOBaHHMS B SI3bIKE TAKOTO KHMBOT'0 Mpouecca. CIoBa — COLHaIbHbIe HHCTPYMEHTHI,
00BEKTUBHOCTD BaXKHA AJIS1 X BEDKUBAHHUAL.

CBsa3p Mexay o0o3HaueHHMeM H 0003HayaeMblM B TOAOOHBIX CIIydasiX OKa3bIBAeTCS
HEYCTOMUYMBOMW, XOTA B HEH 3aJ0K€Hbl MOTEHIMHU IepepacTaHus B MOCTOSHHYIO CBsI3b, KOTOpPbIE
MOTYT OBITh pean30BaHbl P BO3HUKHOBEHHHU MOTPEOHOCTH, U B KOHEYHOM CYETE, CTaTh YaCThIO
CJIOBApsi, YTO U MPOU30ILIO C (HPa3eoOTHUECKUMH EANHUIIAMH .
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YucnurenbHble (Kak PO JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO OISl KOJIMYECTBA) OTHOCATCS K CHIIBHBIM
CpeAcTBaM BO3JCHCTBUS Ha ajpecara, €ro IOMBICIbI M JEWCTBUS. YHHUBEPCATBHBIM IS
YHUCIIMTENBHBIX JIaKe JAMCTAHTHBIX SI3BIKOB SIBIISIETCA MX MCIIONB30BaHUE Uil co3maHus 3¢dekra
MpeyBeTNUCHHS, UPPEATEHOI0 H300paKeHUsI JEeHCTBUTEIBHOCTH [4].

B c¢mo copox conny saxam nvinan  /B.B.Maskoeckuil/.

Ring in thousand years of peace,

Ring out thousand years of war  /Tennyson/.

[IparmaTuueckass ~ BECOMOCTb  pacwieHeHHBIX  (pazeonormueckux  eaunun  (DE)
MPEIOTIPENEIIETCS COBOKYITHOCTRIO 3HAYCHUH cocTaBisomux [11]: forty winks — kopomkuil con;
with one foot in a grave — na kparo nponacmu, as thick as two thieves — 3axadviunvie Opy3vA.
BsanmopeiictBue (pa3eosorHuecKoro KOHTEKCTa M HYMEpPAIbHOIO KOMIIOHEHTa NPUBOIUT He
TOJIBKO K [IEPEOCMBICTICHHIO YHCIUTEIFHOTO, HO TaK)Ke K MEPEMELICHUIO TTOIUIEKCEMHON €IMHUIIBI
u3 AIIK B mone kauecTBEHHO-3KCIIPECCUBHOM OLIEHKH.

Dpazeonornyeckre eTUHNALBI C HyMepaabHbIM KOMIIOHEHTOM (DPEkg) npunatoT KoMMyHUKaMN
BBIPa3UTEIbHOCTh, KOJOPUTHOCTh M, TEM CaMbIM, COACHCTBYIOT JIy4lllell pealu3allid 3aMbICIOB
azipecaHTa. DKCIPECCUBHOCTD 3THX €AMHHUIL] JOCTHIAETCs IOCPEACTBOM MEPECCUEHHS M BKIIOUEHUS
KOMIIOHEHTOB B CEMaHTUKy pacwIeHeHHOW eauHulbl. Bo ¢dpaseonornueckoM KOHTEKCTE
MPOMCXOANUT “‘BBIBETPHBAHUE CMBICIIOBOIO COJACPKAaHHA YHCIMTENBHBIX. llpenmMyinecTBeHHOE
ucnonb3oBanne OE ¢ OMyCTOUICHHBIM KBAaHTUTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM CBHUJETEILCTBYET 00
WHTEHCHBHOM MpOLIECCE JI€CEMaHTH3alMd YHUCIUTENbHBIX, O JIEKCHKAJIM3alUU MOJIMIEKCEMHBIX
€IMHUIl, O BO3pACTAIOMIEH SKCIPECCHBHOCTH IOCIEAHUX MO Mepe YObIBaHUS B HHUX CEMBI
KBaHTHUTATUBHOCTH.

[IparMaTHuecKk BECOMO HCIOJIB30BAaHHE MPH YHUCIUTEIBHBIX 3J€MEHTOB-CIEIH(HUKAaTOPOB
tuna as little as, as much as. 1103UIMOHHO NPUMBIKAIONINE K YHCIUTENBHBIM, STH CIUHUIIBI
BBIP)KAIOT OTHOIIEHHE TOBOPSLIETO K YIOMHHAEMON KOJIMYECTBEHHOH WH(pOpPMAaLnu, MO0y AAI0T
azipecaTta pas3leluTh TOYKY 3PEHHS aBTOpa O KOJIMYECTBEHHOW IpalyalbHOCTH (B OLIEHKaxX THIA
“BBICOKO”’/*““HU3KO0”, ““Maji0”’/ “MHOr0”).

He drank as little as two cups of coffee. He drank as much as two cups of coffee (On evinun ne
Menee / He boniee 08Yx uauiex Koghe).

AnmnpokcuManusi BBIpaXKaeTcs M B OTPULATENbHBIX NPEIIOKEHUSIX IOCPEACTBOM 0CO00i
CEJNIeKIIMH M apaHXUPOBKM KOMIIOHEHTOB B [IOBEPXHOCTHOM CTPYKTYypE.

It wasn’t two minutes coming down /International Herald Tribune, 2007, Ne 35, 627/. (He
npouno u osyx munym).They were not five feet apart when they began shooting. /International
Herald Tribune, 2007, Ne 35, 576/. (Onu ne Ovinu u Ha paccmosHuu namu Qymos, ko20a Havaau
cmpensmy).

[IparMaTHuecKyt0, SMOTHBHO-KCIIPECCUBHYIO (YHKLIMIO YHCIUTENBHBIE pPEATU3YIOT B
YCIIOBHSIX JIECEMaHTH3alMM KOHKPETHOTO YHCJIOBOIO 3HAYCHHMS, NPU BHIPAKEHUU CyOBEKTHBHON
OLIEHKH, 3MOIIMOHAJIBHO-BOJICBOIO BO3ACHCTBHA Ha ajpecara. brarogatHoi mOYBOM IS
nparMaTHYecKod (YHKUWH YHCIMTENBHBIX SBISETCA (HPa3eoIOTHUECKH KOHTEKCT, B KOTOPOM
JIeCEMaHTU3UPOBAHHBIE HyMepaJlbHbIE €IMHHIbI SBJSIFOTCS CPEICTBOM BBIPAXKECHHUS! KaueCTBEHHO-
OLIEHOYHBIX 3HAYCHHH.

Ilepenoc ocHOBHBIX akIeHTOB Ha (yHKuMoHanbHBIA acnekT KE mo3Bossier mo-HOBOMY
OCMBICIIUTh 3aKOHOMEPHOCTH PeaH3alli Pa3IMYHbIX KOJMYECTBEHHBIX 3HAU€HUH (OTHOIICHHI) B
Tekcte, Oomee axexkBatHO MognenupoBarb PCIIK. B mnnane comepkaHus mois BBIAENSETCS
KOJINUECTBEHHO-OLIEHOYHAss  cepa, CEeMaHTUYEeCKWEe CTPYKTYpPbl KOTOpOH  0OYCIIOBIICHBI
parMaTHYECKUMU MapaMeTpaMH PEeYEMBICIUTEIbHON JEeATEIbHOCTH agpecaHTa. JTH CTPYKTYpPbI
0a3upyloTca Ha IJI00AILHOM CPaBHEHUH NPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX, TOTAIBHO-IAPTUTUBHBIX U
T.. orHowmeHuAx. CyOmone, BKIIOYAIONIEE SMIMPHUUYECKOE, HEONPENENIeHHOe KOJIMYECTBO,
MPOTUBOCTOUT CYOINONI0, MHTEIPUPOBAHHOMY OOBEKTHBHBIMH YHCIOBBHIMH M OJM3KMMU K HUM
¢dopmamMu mpexactaBieHus 00 ONpeENEHHOM, HAy4YHO ITO3HAHHOM KOJIMYECTBE, YTO MOXKHO
BBIPa3HTh B hopMyJIe:

K; Gmnupuyeckoe 3Hanue) + K, (mayunoe 3Hanue) = ®CIIK

OCIIK, xapakTepusymouieecs pazHoodpasueM HopM u creurn (UKo HaOIHEHMs], B pe3yJibTaTe

NepeceyeHnss  NapajurMaTHYecKOro M CHHTAarMaTHYECKOro  CIIOCOOOB  penpe3eHTaluu
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KOJIMYECTBEHHOCTH OOBEKTUBHOI'O MHpa, Co34acT OHpCI[eJ'IeHHHﬁ KBaHTHUTATUBHBIN KOHICIT Kak
pe3yjabTaT OMIIMPUYCCKOIO U HAay4YHOI'0  IIO3HAHUA  JIMHITBUCTUYCCKUX U 00BEKTUBHO
CYHIECTBYIOIIUX KBAHTUTATUBHBIX XaPAKTCPUCTHUK OKPYKAIOMICTO0 MHPA.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPIB
Ouena Measiab — kanauat GiIoNorivHNX HayK, JOIEHT Kadenpu nepeknaxy CyMCbKOro JepXKaBHOTO yHIBEPCHTETY.
Hayxogi inmepecu — NparMaTHYHUH aCTIeKT JIIHTBICTHKH.
AHTOHiHa AKCIOTa — acripaHTKa Kadeapu nepexnaxy CyMChKOTO Iep:KaBHOTO YHIBEPCHTETY.
Hayxogi inmepecu — NparMaTHYHUH aCIIeKT JIiHTBICTUKH.

WInsiXn AKYMYIOBAHHSI ETHOKYbTYPHOI CEMAHTHKH:
BAMOPN3AUISTI YHIBEPCAMDHNX KOHUEMNTIB
(Ha Mmarepiani YKpaiHCbKOI, HIMCUDbKOI, aHrainCcbKol Ta POCINCbKOT
KOMIMapaTnBHNX d>Pa3conorin)

Kocrsntun MI3IH (Kuis, Ykpaina)

YV ecmammi npoananizoeano npuuuHu emHoKyIbmypHux “360i8” npu eanopusayii YHiGepCaibHUX KOHYenmie
Ha npukaadi eacmpokonyenmy ‘“Moaoko” 6 YKpaiHcobKill, HiMeybKill, aneaiucoKitl i pociicoKill KOMRApamusHux
(paseonocisx.

The papers deals with the analysis of ethnocultural shifts in valorization of universal concepts, taking a
“milk” gastroconcept in Ukrainian, German, English and Russian comparative phraseologies as an example.
@pazeonorisl K “A3epkaio Ayl HapoAy HaiieTanbHIlle BiIA3EpKaNTIOE€ yHIBEpPCAIbHI Ta
camoOyTHI pucu wiel “mymi” Ha T 3iCTaBICHHS 3 IHIIMMHU “Aymamu’, M0 YMOKJIMBIIOE
JieTaJIbHIIlIe BUBYCHHS TAKOTO HENOCIIKEHOro ()eHOMEHY, K €THOKYJIbTYpHa CBIIOMICTh, KOTpa
YTBOPIOE LIEHTPAJIbHY JIAHKY B JIAHLIOKKY M08a — KVAbMypa Ti€l 4M 1HIIOI JIHrBOCHiNBbHOTH. Tomy
AKTYaJIbHUMM HHUHI € PO3BIJIKM, MPUCBSYEHI 3iCTaBHOMY aHaji3y (pa3eoyioriii crnopigHeHHX i
HecriopizHeHnx MoB (M.®. Anedipenko, JLK. BbaiipamoBa, I'. Bamsrep, C. [I'eopriesa,
M.B. XKyiikoa, B.M. Mokienko, XK. ®iHk 12 iH.).
3icTaBHUI MiAXiA yKe 3aJIydaBcsl aBTOPOM L€l CTATTi Al JOCTIKEHHS! MOBHOI Ta KyJIbTypHOI
iHpopMaLii, 3aK010BaHOI B KoMmmapaTtuBHUX (ppaseonoriunnx oguHULIX (KDO) repmancekux i
cJIoB’THCbKMX MOB. OCTaHHI — SIK YHiBEpCAJIbHUH JIIHIBaJbHUN 1 €KCTpaJiHrBAILHUHA (EeHOMEH —
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YTBOPIOIOTH PO3TaNly’KeHy (ppaseonoriuny cucremy Oyap-sikoi moBu [8]. Ilpm mpomy Hamu
3aJeKJIapOBaHO, IO ETHOKYJbTYpHA CBIiJOMICTb CKEPOBYE€ Mi3HaHHSA y crneuudiuHe pycio, B
pe3yibTaTi 4oro i BUHUKAIOTh PO301KHOCTI MPH KOHLENTyai3auii HaBiTh YHIBEpCAIbHUX MOHATH Y
PI3HUX MOBHHX CIIJIbHOTAX.

OpHak MM HEIOCTaTHHO YBAark MPHIUIIM 31CTaBHOMY BHUBYEHHIO KOTHITHBHUX CTPYKTYD,
HaTpHUKIaJ] KOHIIEITIB, 32 JOINOMOIOIO SIKMX JIFOJCbKA CBIIOMICTh KaTErOpU3ye Ta KOHLENTYali3ye
HaBKOJMIIHIA cBiT. Hacammepen 1ie CTOCYeThCS KOHIENTOIOJNS “TIPOJYKTH Xap4yBaHHS , SKeE
penpe3eHTye racTpoHOMIYHUE Ko KyJabTypu. KirouoBi KOHLIENTH HBOTO KOAY (HOPMYIOTH HABKOJIO
cebe po3ramykeHi KOHLENTOCHCTEMH, AOCIHIIKEHHIO SKHX HPUCBSIYEHO A0 LMX Mip HEYMCIICHHI
PO3BiAKU [IWB., HamNp., 2; 5], oco0aAMBO B 3iCTAaBHOMY acmeKTi [nuB., Hamp., 3; 6]. [lpu mpomy
3icTaBHMM  aHaJi3 TracTPOKOHLENTIB Ha MaTepiaJi Takoro MOTYXHOTO MaHidecTanTta
€THOKYJIbTYPHOI MapKOBaHOCTI, SIK KOMIIapaTHBHA (pa3eosorisi, HUHI MOBHICTIO BiACYTHIH, 110
CBIIYMTH NPO HAYKOBY HOBHM3HY IIPOINOHOBAHOI CTaTTi, METOK SKOi € BHBYCHHS NPHYUH
ETHOKYJIBTYpHHX “3001B” npu Basiopu3auii yHiBepCcaIbHUX KOHLENTIB HA MPUKIAAl FaCTPOKOHUENTY
“MOJIOKO” B YKpaiHCBKild, HIMEIbKIiH, aHMIIHCBKIH 1 pOCIMChKIN KOMIIapaTUBHUX (Pa3eoIorisX.

3a3HayMMo, IO cepes JECATKIB BH3HAUCHb MOHATTS “KOHLENT’, HaM OJHM3bKe TIyMaueHHS
ocranHboro A.M. Ilpuxonpkom [9: 55, 61-62]: koHIENT — 1€ “‘CKIAAHOCTPYKTYpOBaHUil peHomMeH,
B SKOMY IOHSTTEBE HAYajo, MPOXOASYM Yepe3 CHUTO ETHOICHXOJIOTIYHOI OLIHKH, OpPTraHidHO
CIIOJIyYy€ThCA 3 JIHMBOKYJIBTYPHUM . Y Takuii croci0 ¢opMyeThcs HOTo TpUIIApOBa CTPYKTypa —
MOHATIHNHN, MepUeNnTHBHO-00pa3HUN Ta BaJOPAaTUBHHUM (LIHHICHUH) CKIagHUKH. BamopaTuBHUI
CKJIaJJHUK KOHLENTY peaji3yeThCcsl B €IHOCTI HOTO €THOICHXOJIOTIYHOTO, COLIOANCKYPCHBHOTO Ta
JHTBOKYJIBTYpHOTO HavaJl.

Bunaaku 3MiHH aKcioJIOTi4HOTO MiAIPYHTS MOHATH NPH KOHLENTYyasi3amii 00’ €KTUBHOTO CBITY
Pi3HUMH JIIHTBOCHIJIBHOTaMH, TOOTO mpu (OpPMYyBaHHI BaJOPATUBHOTO CKJIAJHWKA KOHLEMNTY,
HaluiTKillIe, Ha HAIly YMKY, IPOCTEXYIOTHCSI HAa MaTepiaii KoMIapaTuBHOI (pa3eonorii, OCKiIbKU
00pa3u-eTaioHM LHUX OJWHUIb IPU BUPAKEHHI YHIBEpCAJbHUX TMOHATH YAacTO BHSBISIOTH
NEepUENTUBHO-00pa3Hy 130MOP(QHICTb, OHAK CEeMaHTHKa yHiBepcalbHUX ((pexkBeHTHBHHX) KDO
MOJKE CYTTEBO Pi3HUTHCS.

e momituna A. Jlepin-llltalinmann [7: 62] npu AOCHTIHKEHHI JIIHTBOCTIEU(IYHOTO TIPOIIECY,
HasBHOTO NpH 0pOpMIICHHI KOHLIENTIB 3a gonoMorow ®O, Ha npukiaai o0pasy-eTaqoHa MOI0KO: B
pOcCificbkOMy MOPIBHSIHHI Oenblli KaK MOA0KO Lel 00pa3-eTaloH MOXe MO3HAYaTH SIK KOJIIp Pi3HUX
00’eKTiB, Tak 1 MaTroBo-OiMy IWIKipy, B YKpaiHCBKOMY 0ila AK MOJOKO — JIWIIE OLIOJIULIO,
He3acMariay >KiHKy, TOOTO HEIOBHOIO MIpOI0 BUpaXka€ Apyre 3HAa4YeHHs POCIHCHKOI OJMHHLI, a
HiMenpka KOO weiss wie Milch (mocn.: 0inuid, Haye MOJIOKO) TIEpEAa€ CEMAaHTUKY BUHSATKOBO
KOJIOPY (OOMEKYIOUHCh MPH LIbOMY, TOJIOBHHUM YHHOM, TIO3HAUYEHHSIM KOJIBOPY CKJIA; iCHY€E HaBiTh
tepMiH Milchglas), oTxe, 30iraeThcs 3 MEpLUIMM 3HAUYEHHSIM pOCiChbKOro mopiBHsAHHA. [IprHariqHo
3a3HaYMMO, 1110 B aHTIIIHCHKIA MOBi 00pa3-eTanoH milk ‘monoko’ y K®O (as) white as milk (nocn.:
Oinnii, Haue MOJIOKO) MOXE IIepelaBaTH CEMaHTHKY KOJIBOPY SIK Pi3HHX 00 €KTiB, Tak 1 Oijoi,
He3zacMmarioi mkipu [11: 819]. Takum ymHOM MaeMo Maiibke MOBHUE 30ir 3HaueHHS 0Opa3iB-
eTaJIoHIB milk Ta MOIOKO B HECTIOPIJHEHUX aHTMMIHCHKIHN 1 pOCIChKil MOBax.

Sk Oaunmo, Oe3 mornuOiIeHHs B ceMaHTUKy HaBeneHux Buuie KOO, ix MokHA BU3HAYHUTH SK
TUNOBI mpukinaad (Qpaseonoriunoi iHTepdepeHwii, AOCHIIKEHHS $[KOI € NPeporaTHBOIO
KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHOTO AaCMEKTy 3ICTaBHOI JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTii SK YaCTHHH Cy4acHOI
Teopii MIKKyIbTypHOi KomyHikamii [1: 181]. Ilomepeautu Ttaky iHTepdepeHLil0 MaloTh
JHrBOIMAAKTUKA Ta Jekcukorpadis (¢paszeorpadis), OCKUIBKM TIyMadHi Ta ¢pa3eosoriuHi
CIIOBHMKHM, TOBHOTA YKJIaJaHHA CTAaTel SIKMX CTAaHOBUTH 1€ OJHY 3 HEBHPIIEHUX [0 IMX Iip
npo0ieM CydyacHOr0 MOBO3HABCTBA, Teopii (Qpa3eosnorii 30Kkpema, 3HAYHO BiJACTAIOTh BiJ
TMCKYPCUBHOTO MUCJIEHHS Cy4YaCHOTO MOBIISL.

CBiueHHSIM I[LOTO MOXe OyTu U Te, mo HaBeaeHi A. Jlepin-llltalinmaHH nanHi, MOXHa
yTouHATH 1 fani: B.M. MokieHko noznae tpu 3HaueHHs pociiicekoi KDO (6enwiii) kax monoxo — “1.
[Ipo 6ine momorHo, konmpopH Tomo. 2. IIpo ryctuit, O6inmit TymaH, mo crenerbes. 3. IIpo uuto-
HeOynp MaroBo-Oiny wwkipy” [14: 254]. AxueHT mpu 1npoMmy nagae Ha komip Tymany (K®O-
CHHOHIM: mymar kax monoko) Ta mwkipu (KOO-cuHoHIMU: (Kodica y K020) Kak MONOKO; OaeoHblll
(6envuii) kax monoxo). Hatomicte JI.O. JlebeneBa 3BOANTH CEMaHTHKY 00pa3y-eTaloHa MOAOKO
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JMIIe 70 TO3HAuYeHHS KOJIBOPY TyMaHy: (Oenvli, 2ycmou) Kaxk mMoaoko — “3a3BU4ail Mpo TyMmaH™
[12: 257]. B ykpaincekii MOBI 00pa3-€TajJOH MO.IOKO KOJIPHO HOMiHY€ He JjMile OiJoiHLIo,
He3acMariy JKiHKy, a ¥ TakoX CUBY JIOJUHY, Hamp.: HOOiNi8 AK MOIOKO — “TIOCUBIB”; cuguil sK
MOI0KO — “TIPO 30BCIM CHBY JIOAMHY . B iHIIMX BUMagkax ceMaHTHUKa OCHOBH MOPIBHSHHS Oinutl
npu (paseosorizanii 3HUKae, HANP.: 3Y0u OiNi AK MOIOKO — “TIPO JIOAWHY 31 3J0POBUMH 3yOaMu”
[17: 61, 95]. OnHak, Tak 4M iHAKIIIE, BCI I1i HOMIHAIIIT ITOB’s13aHi 3 OIMCOM JIFOMHH.

Iloka3oBo, mo B aHrmiHCBHKiMA 1 pociiicbkiii mMoBax anamizoBaHa K®O BukoHye ¢yHKLiO
KOJBOPOHOMIHAIIIT K “KUBUX”, TaK 1 “HEXHUBUX" 00’ €KTIB HABKOJUIIHBOI NIHCHOCTI, B HIMEIIbKiH —
JIIe “HeXHUBUX, B YKPATHCHKIH — BUKIIOYHO ‘5kuBUX . [10SICHUTH Wi JTIHrBOKpEATHBHI MapagoKcu
KaTeropusauii Ta KOHIENTyali3alii 00’ €KTUBHOTO CBIiTy Pi3HUMH MOBHHMH €THOCAMH MOYKHA 32
JOTIOMOTOI0 TaKOTO TMOJOXKEHHs: MpH 130MOP(MHOCTI MOHATTEBOrO Ta MEPLENTUBHO-00Pa3HOTO
CKIaJJHUKIB KOHLENTY BIAMIHHOCTI ~KOHLENTyaji3alii HaBKOJHMIIHBOTO CBITY B PIi3HUX
JIHTBOKYJIBTYpax BHUSBIISIOTECS NPH Bajopu3auii, ToOTO mnpu (opMyBaHHI BaJOPATUBHOIO
CKIaHUKa KoHOenTy. Lled ckIagHUK  yTBOPIOETHCA 32  JONMOMOIOI0 TPhOX  Hayai:
€THOIICHUXOJIOTIYHOTO, COLIIOAMCKYPCUBHOTO Ta JIIHTBOKYJIBTYPHOTO.

Bigrak, po30iXHOCTI LiHHICHUX OPIEHTUPIB Yy PpI3HUX HApOJiB, SIKi BMHUKAIOTH Ha piBHI
CTHOIICUXOJIOTIYHOTO ~ Hayaja, MPOBOKYIOTh Nojaiblle ix  HOraubjieHHs Ha  piBHI
COL[IOJMCKYPCUBHOTO i JIIHTBOKYJIBTYPHOTO Haudai, 00 €THOICUXOJIOTIUHA IIHHICTh KOHLENTY — 1€
KOHTJIOMepaT 3HaHb, 00pa3iB i acoliallii, siki BUKJIMKAIOTHCS Y CBITOMOCTI JIFOJJUHU C4ME 3aBJISIKH il
HaJIOKHOCTI 10 Ti€l uM iHIIOI eTHIYHOI CHiJIbHOTH. J[yXOBHA eHepreTmka Hapojay MepeTBOPIOE
KOHILIENIT Ha MEBHOTO POJAY apXeTUIHUH 00pa3, SKUH 3yMOBIIOE MOZETl MHCJIECHHS Ta PErylioe
anpiopni (GopMHM NOBENiHKM. IX JIHIBICTMYHA iHTEpIpETallis YMOXIJIHMBIIOETbCS —Yepe3
YCBIIOMJICHHSI /IBOX AacIeKTiB pPyXy HAayKOBOi AYMKH: COLIOAWCKYPCHBHOTO (BiX JIOIUHH 1O
KOMYHIKaTHBHOI KYJIbTYPH) 1 JIHTBOKYJIBTYPHOTO (Bl KyJIbTYpH A0 JoAuHu) [9: 62]. TyT xoTinocs
0 momatu 10 1poro nosoxkeHHs A.M. [lpuxoapka: JTIHMBOKYJIBTYpPHHH acHEKT — L€ PyX HAayKOBOI
JOYMKH BiJl KyJbTYpH 10 HE POCTO JIIOJHMHHY, a JIIOJUHH, IKa BOJIoJi€e MOBOIO, homo lingualis.

BaxxuBuMm € Te, mo npu GopMyBaHHI €THOIICHXOJIOTTYHOIO Havyajia BaJJOPaTUBHOTO CKJIAHUKA
TOTO YM IHIIOTO KOHILENTY BCOTYIOTHCS 1 JOKOHLIENTYaJIbHI IIIHHOCTI, SIKI aKyMYJIOIOTHCS 1
TPAHCIIOIOTECS 32 JOMOMOIOI0 apxaiyHMX 3HAKiB ETHOKYJIbTYp: MiQiB, puTyamiB, oOpsniB,
CHMBOJIIB TOLIO.

Tak, MOJIOKO y CJIOB’SIH — Il OJMH i3 OCHOBHHMX BHIIB ki, 00’€KT Mi(OJOTriYHUX BipyBaHb,
MAariyHuX pUTYaJliB i 3aXHUCTY; MOJIOKO MPUUYETHE A0 KOJIHOPOBOI CUMBOJIKH: MaKEJOHLI y TaBHUHY
KyHaJll HOBOHApO/DKEHUX JiTel y mouoni, o0 BoHu Oynu Oinumu [15: 284, 287-288]. Jomamo,
IO YKpaiHIl TaKOXK KyIajdu AiTed y KOPOB’S9OMY MOJIOI, — “mo0 moBHe Ta Oine Oymo” [10: 375].
Harowmicts y repmaHiiiB, HIMIIB 30KpeMa, JTIHIBOCEMIOTHYHO PEIEBAHTHUM € HE CTUIBKH MOJIOKO,
SK TPOLYKTH 3 HBOI'O, HANPUKJIAJ cUp, OCKiIbkM B HimewuwuHi, sik BnacHe 1 B GaraTbox KpaiHax
€Bponiy, icHyBaB 3BUYall MpUYaLaTH B 0OCOOJIMBO YPOUHCTHX BUMAJAKAX KUTTA “‘CiMEHHUM cUpOM”
(aim. Familienkdse) [4: 327].

OTxe, TepMaHCHKi Ta CJIOB’SIHCbKI MOBHI IIPOCTOPH BUSIBIAIOTH BiAMIHHOCTI pu (OpMyBaHHi
€THOTICUXOJIOTIYHOTO Havajia BAJIOPATUBHOIO CKIAJHHWKA KOHIENTiB aHri. “milk”, wHim. “Milch”,
YKp. “MOJIOKO” Ta poc. “Monioko”. LluM meskoro Mipol0 MOKHA MOSICHUTH “XKHUBY  H “HEXUBY”
KOJILOPOHOMIHAIII0 00pa3y-eTanoHa moaoko aHaiizoBaHux K®PO: antponomopdue (“mronsHe” /
“XHBE”), apXETUITHO-CUMBOJIbHE 3HAKOIO3HAUYEHHSI MOJIOKA y CJIOB’SIH 1 MEHII JIIHTBOCEMIOTUYHO
3Hauyle, “HexuBe” y repmanuis. [Ipn mpoMy B yKpaiHCBKIH 1 HIMEIBKill MOBax HpPOCTEKYEMO
aCHUMETpil0 aHTPONOMOP(HOTO KOJBOPONO3HAUEHHS 00pa3y-eTalloHa MOJ0KO, a B AHTIIHCBKIN i
POCIHCBKif MOBax — CHMETpIiI0; MOMIX COOOI0 y IIMX MOBaxX BHUSIBIATHCS YacTKOBA acUMETDif, 3
oHOro OOKy, B YKpaiHCBHKiH, aHIJIIHCBKiM 1 pocilicbKii MOBax, i3 Apyroro OOKy, B HIMELBKIH,
AHTITIHCHKIHM Ta pOCIHCHKIM.

V Takuii ciocié eTHONCHUXOJIOTIYHI YNHHUKH MOXYTh “TIPOBOKYBATH  IOTIHOJICHHS acUMeTpii
MPY TOAATBIIOMY HAlIOBHEHHI KOHIIETITY COL[IOAMCKYPCUBHIUMH Ta JIHTBOKYJIBTYPHUMH CMHCTIAMHU.
Tax, poc. koHuent “Oenblii UBET” HpU (Ppa3eoTBOPUIN JIHIBOKPEATHBHIN B3a€MOJil BTOPUHHOTO
3HAKOMO3HAUYEHHA 3 00pa3oM-€TaIOHOM MOJIOKO Ta TOAANBLUIOMY COLIOJWCKYPCHBHOMY
(YHKLIOHYBaHHI 3HaKy HEMPSIMO-NOXiIHOI HOMiHAMLIl Oerbitl KaK MOJ0KO MOXE 3BY3UTH O3HAKOBY
0a3y 1pOro oOpasy-eTajoHa A0 ETaJIOHi3alii O1I0ro KOJbOpY JIMIE TyMaHy, IO ¥ MiATBEpIKYE
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¢pazeorpadiunoro npaxtuxoro JI.O. JlebeneBa (nuB. Buiie 3ByxeHy cemanTuky KDO bensviii xax
MONOKO 'y CTarTi ciloBHHWKa wi€ei mocmigamii). CdMe KOHIENTyajdbHe TJIO (OIWH YU JEKijIbKa
KOHIIENTIB, SIKi MOCTAlOTh Yy pe3yibTaTi “BiacitoBaHHS~ OaraThbOX Timep- Ta TIMOKOHLENTIB NpH
¢pazeosnorizamii TOro YW IHIIOrO YCTAJEHOrO MOPiBHSAHHS. IM’S IBOro KOHLENTY (KOHIIETIB)
30iraeTbes, SK MpaBWiIO, 3 IMEHeM oOpa3y-eTaJioHa, XO0dYa YacTO NPOCTEKYEThCS TiCHUH
CEeMaHTHYHHI TIEPETHH KOHLENTYaJIbHOTO TJIa 3 OCHOBOIO MopiBHIHHA — K. M.) ananizoBanoi KOO —
a B HIiH NpoCTeXyeTbcs CHUMOIO3HAa amaibramMa KOHLENTIB-TiMEepOoHIMIB Ta -TiMOHIMIB: “exa”,
“HanuToK”’, “Onromo”, “Oenmblii 1BET’, “3/0pOBBE”, ‘“KM3HEHHBIC CWJIBI’, “KU3HCHHBIH OIBIT,
“marp” Ta iH. — € HaHOUIBII pyxauBMM Yy “MoBHIM TkaHuHi” (b.M.T'acmapoB) 1mporo
KOMIUTIKATUBHOTO JIIHTBO3HAKy, CIPUYMHSAIOYM TEPMaHEHTHI 3MiHM Yy HOro 3HAaYCHHEBOMY
IMIUTIKaLiOHaM, SIKi MOCTYNOBO TPaHC(HOPMYIOTb 1 MEHII PyXJIMBHUH iHTeHCiOHan. Taki 3MiHH
CTOCYIOTBCS HacamIiepe]] COLI0ANCKYPCUBHOTO CKJIAHNKA KOHLIENTIB, AyKe “dyTIMBOr0O” 10 Oyab-
SIKHX 3MiH Y MOBHOMY €THOCI.

[IpunarigHoO 3ayBakuMO, IO BIIMIHHOCTI y CEMaHTHII YHiBepcalbHUX (()PEKBEHTUBHHX )
K®O, sxi BuHMKaoTh mpu iX (QYHKUIOHYBaHHI Ha piBHI COLIOJUCKYPCHBHHUX CKJIaTHHKIB
KOHIIENTIB, “3akoHcepBoBaHMX y Mexax nux KPO B mporeci ¢paseosnorizanii, MOXyTb OyTH, Ha
NEepIIMiA TOMJIA[, HE3HaYHHMH 1 CTOCYBAaTHCS JIMIIE JESKUX CMHCIOBUX HIOAHCIB 3HAYEHHS
aHali3oBaHWX oAuHMIG. OJHAK Taki HE3HAYHI CMHUCIIOBI PO301KHOCTI BHMAararoTh IHKOJH
“3aHypeHHS” THUX 4M IHIMMX YHiBepcasbHUX (PpexBeHTHBHUX) KDO B pisHHX MOBax y pi3Hi
nuckypeuBHi ¢opmanii. Hanpuknan, nimeuska KOO aussehen wie Milch und Blut (nocn.: matu
BUTJIS/, HAYE MOJIOKO M KPOB) — “‘3A0POBHI 1 YEPBOHOLIOKHUH, SIK KpoB i3 MosiokoM™ [13: 119] mae
aHAJIOTH SIK B YKPATHCBKIH (K MOM0KO ma Kpog — “‘310pOBUH, 3 pyM siHIEM Ha mokax” [16: 403]),
TaKk 1 B POCIHCBKIH (kak Kpoeb ¢ MoOnoOKom — “NPO 1lealbHO 3[0pPOBY Ta pyM sIHY HiBUHMHY”
[14: 199]) moBax. Lls K®O nepenae ceMaHTHKY MOJIOIOCTI Ta KpacH, sika BUOYJOBY€ETHCSI HA OCHOBI
CHMBOJIIKA YEpBOHOTO K O1L10T0 KONbOpiB. SIK y HIMLIB, POCisH, Tak 1 B yKpaiHLiB OiMUi KOJip
ACOILIIOETHCSI 3 HEBHHHICTIO, YHCTOTOIO, @& YEPBOHMNA — II€ KOJIp JKUTTA, JOOOBI (KOXaHHA),
BiJIaHOCTi, TOMY aHaJIi30BaHUH (PPa3eoori3M XapaKTEepPU3ye 310POBUX, MILIHUX MOJIOJMX JIIOACH.
JI. Poopix [18, Bd. 3: 1033] Harononrye Ha gaBHi# icTOPii HbOTO BUpa3y, AKUi OYB BiTOMHUH 1€ 1O
yaciB CepennpoBiuus. Y CepeanboBiudi x Oine 00IMYYs Ta YEPBOHI LIOKM i T'yOM BBasKayIuCs
CHMBOJIOM >KIHOYOi Kpacu Ta 370poB’sa. Y IIpHKIB TOro uacy, Hampukial Bametepa don amep
dorenbBaiiie, 4acTo CHUMBOJOM >KiHOUOi Kpacu Oyiu Jiist Ta TposHZa (MOXJIMBO TOMY B
aHIMIACHKIA MOBI QyHKIIOHYe HeKoMIapaTuBHUM (paszeonorizm milk and roses (1oci.: MOJIOKO #
TPOSTHIM) — “KpoB 13 Mosokom™ [11: 501] 3 aemro iHIMM 00pa30M-€TAIOHOM).

3 ormsay Ha Le, MOXHA MPHUIYCTUTH, IO aHalli30BaHE IMOPIBHSAHHS OyJO 3amo3uyueHe B
YKpaiHCBKY Ta POCIHChKY MOBH LIUIIXOM KaJbKYBaHHSM i3 TBOPiB HIMEIIbKOMOBHHUX MMCbMEHHUKIB,
30epirmm mpu LbOMY ¥ CBOIO CeMaHTHKy. lIpoTe neranbHe 03HAWOMIICHHS 31 CIOBHHUKOBHMH
CTaTTSIMH CBITYHUTH PO TE, IO B POCIMCHKiH MOBI, Ha BiIMiHY BiJ HIMeLbKO1 Ta ykpaiHcbkoi, KOO
Kax KpoGb ¢ MOJOKOM € TEHIEPHO acCHUMETPUYHOIO 1 BHMAarae ‘3aHypeHHsS’ JHIIe B JKIHOUMH
JHCKYPC.

Taki BUMagKu € YHCIEHHUMHU 1 MOTpeOyIOTh 10 cebe Oinplioi yBaru 3 OOKy MOBO3HABIIB.
Oco6a1BO 11€ CTOCY€EThCS (DAKTUIHOTO MaTepialy, Ppa3eooridyHOro 30KpeMa, SKUH TOCITiIKY€ThCS
Kpi3b NpPU3MYy KOTHITHMBHO-AMCKYPCHBHOI MapaJMIMH JIiHTBICTHKH, 00, sIK 0ayMMoO, KOHLENTH,
YTBOpPEHI Ha yHiBepcaJIbHUX KOTHITHBHHUX 3acaax, ‘3aHypIOIOTbCA” 4acTO B Pi3HUX MOBAxX y pi3Hi,
IHKOJIM TIPOTHJICKHI, TUIK AWUCKYpciB. [IpuunHOI0 HBOMY €, SIK y HaBEJECHUX BHILE NMPHUKIAIAX,
JIHrBOKPEAaTHBHUHN CEMiO3UC MOBHOTO E€THOCY, SIKHUH CHPHUYMHIOE €THOKYJBTYpHI “300i” Ha piBHI
BaJIOPATHUBHOT'O CKJIaJHUKA KOHIICMTIB.

Taxum urHOM, aHai3 criequ(iKK BaJOPaTUBHOI'O €THOHATIOBHEHHS TaCTPOKOHLENTY “MOJIOKO”
MiATBEPIKY€E 3aJ€KIapoBaHy HaMHM Te3y, LI0 M[pH MEBHIH i30MOpP(HOCTI MOHATTEBOrO Ta
NEepUENTUBHO-00pa3HOr0 CKJIAIHMKIB TOTO UM 1HIIOIO KOHLENTY MOKE BUHHMKATH ‘301l Ha piBHI
ETHOIICUXOJIOTIYHOIO Hayajla NOpu Bajopu3anii nporo koHuenty. IlornmbnenHs acumerpii
BaJIOPATUBHOTO CKJIAJHUKA TaCTPOKOHLENTIB MOXYTh “TPOBOKYBaTH’ TIpM NOAAJIBIIOMY
HATNIOBHEHHI KOHIIETITY COLIOJMCKYPCUBHUMHU Ta JIHIBOKYJIBTYPHUMH CMUCIIAMH €THOIICHXOJIOT1UH1
YUHHHUKH, 0 3aCBiAYMB POCIHCHKHI KOHIENT ‘“‘Oenblid MBET’, SKUH MOXE 3BY3UTH 3 YacOM
03HaKOBY 0a3y oOpasy-eranona monoko KOO benwiti kax monoxo N0 eTaoHizalii 6i10T0 KOJIBOPY
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yume Tymany. OcoOMMBO Taki 3MiHHM CTOCYIOTHCSl COLIIOJMCKYPCHBHOTO CKJIaJHMKA KOHLENTIB,
SKHN AyKe “gyTIuBuil” 10 Oylb-IKUX 3MiH y TOMY YH iHIIOMY MOBHOMY €THOCI.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
KoctsinTua Mi3iH — 10KTOpaHT Kade py 3araIbHOro Ta yKpaiHChKOro MOBO3HaBCTBa KHiBCHKOrO HAIIOHAIBHOTO JIIHTBICTHYHOTO
YHIBEPCHUTETY.
Haykoei  inmepecu: Teopis (paseosnorii, KommapaTHBHa (pa3eoioris €BpONEHCHKMX MOB, 3iCTaBHE MOBO3HABCTBO,
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl, €THOJIIHI'BiCTHKA.

OCOBNBOCTI BEPBA(MI3AUIT KOHUEITIB CREATURE TA ICTOTA
3ACOBAMM CYUACHOT AHITIIACbKOI TA YKPAIHCbKOT MOBH

Tersna HIKYABHIMHA (Topaiska, Ykpaina)

Cmamms npucesiuena 0ocnioxcenHo ocobaugocmeil gepbanvroi excnuikayii konyenmie CREATURE ma
ICTOTA y sicmasnomy acnekmi Ha mamepiani aHeniticokoi ma yKpaincekoi mos. [Jocniodcena ougepenyiayisn
JIeKCUdHUX 00unuysb, wo Gopmyrome konyenmu CREATURE ma ICTOTA, 3anescno 6i0 cmpyKmypHux,
ceManmuyHux ma niHe6oKocHimuenux acnexmie. Busumauena ponv xonyenmie CREATURE ma ICTOTA &
AH2NICHKI Ma YKPAiHCbKil KapmuHax ceimy.

The article deals with investigating the verbalization peculiarities of concepts CREATURE and ICTOTA in
modern English and Ukrainian languages in contrast. The differentiation of lexical units forming concepts
CREATURE and ICTOTA resulted from structural, semantic and linguocognitive aspects is revealed. The role of
analyzed concepts in English and Ukrainian pictures of the world is defined.

Beryn.

Uepes mouyBaHHS i MOJIaIbHICHI BiTHOIIEHHS JIFOJMHA TiCHO OB’ si3aHa 3 JIOBKOJIUIITHIM CBiTOM
Yy HalIIMPIIOMY PO3yMiHHI IIbOTO c0Ba. CBIT AJIs1 JIIOJMHU TIOCTAE Y IBOX BUMipax — peaJbHOMY Ta
ippealibHOMY. 3a OCTaHHI POKHM CIOCTEPIraeThCsl MiABUIIEHUH iHTEpeC A0 PO3IIISAY JEKCHYHHX
OJMHHIIB, 10 BepOai3yloTh ippeanbHuil CBIT.

AKTyaJIbHICTL  PO0OTH  3yMOBIIIOETHCS  HEOOXIAHICTIO  JOCHIKEHHA  JIHIBICTHYHHX
ocobmuBocteil konuenTie CREATURE ta ICTOTA, ockinbku aHe nUTaHHS HE OyJiO BUBYEHE Ha
MaTepialli cydacHoOi aHTJIiIICbKOT Ta YKpailHChKOI MOBH y 3i1CTAaBHOMY acIIeKTi.

Marepiajiom JJisl J0CHiIKeHHS BUCTYNAIOTh CJIOBHUKOBI CTarTi i3 JIeKCHMKOrpadidHuX
JoKepen. AHani3 KOMIIOHEHTIB 3IifiCHIOBaBCS 3a JOIOMOIOI0 OJHOMOBHHMX CJOBHHKIB, IO
CKJIaZial0Th eMIipuyHy 0a3y cy4acHOI cemMacioiorii.
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Mera crarTi nomsarae y BuB4YeHHI ocobnmBocted BepOamizauii koHuentiB CREATURE Ta
ICTOTA 3acobamu cydacHOi aHTJiiicbKoi Ta ykpaiHChKOi MOBH. JIOCATHEHHS HOCTaBIEHOI METH
peari3yeTbcs NUISIXOM BUPILIEHHS TAKUX OCHOBHHX 3aB/IaHb:

— BU3HAYCHHSAM KpuTepiiB kimacuikanii nekcmunux oxumHuupb KoHuentiB CREATURE Ta
ICTOTA;

— Bcra"HoBiaeHusaM Micit  KoHnentis CREATURE ta ICTOTA B aHriomMoBHiH Ta
YKpaiHOMOBHIH KapTHHI CBITY.

OCHOBHI 3Ha4eHHS JIEKCUYHOI OJIMHUII creature B Cy4acHIW aHTIJIHCHKIH MOBI BH3HAYalOTHCA
HACTYITHUM YHUHOM:

1. LIVING THING (xuBa icrora) — “anything that is living, such as an animal, fish, or insect,
but not a plant” [LDCE : 368] (u1ock xuBe, HalpUKIaJ, TBapwHa, puba abo Komaxa, aje He
pociuHa).

[lepmie 3Hauenns — ‘living thing” (;kuBa icToTa) — HE KOPEIIOE 3 KaTeropielo ippealbHOCTI, a
orxke, i 3 koHuentoM CREATURE, ockinpku mo3Hayae Iock XHUBE, TOOTO peaqbHO iCHYIOUY
TBapHHY, KOMaxy TOLIO.

JlBa iHIIMX 3HAYEHHS JIEKCEMH cCreature CIIBBITHOCATHCA 3 ippeabHUM CBITOM, KOHLENTOM
CREATURE, ane no pi3HOMY HOTO Bi0OpaXaroTh.

2. IMAGINARY OR STRANGE (ysBHe un nuBHe) — “an imaginary animal or person, or one
that is very strange and frightening” [LDCE : 368] (ysiBHa TBapuHa 4u J0AMHA a00 X LIOCH JYyXe
CTpalllHe Ta JISIKaoue).

[Ipoananizyemo 3HaueHHS JIEKCUYHUX OAMHULb imaginary Ta strange:

— imaginary. “not real, but produced from pictures or ideas in your mind” [LDCE : 810] (te,
IO HE € pealbHUM, ale € pe3ynbraToM Bamoi ysBsn);

— strange: “1) unusual or surprising, especially in a way that is difficult to explain or
understand 2) someone or something that is strange is not familiar because you have not seen or met
them before” [LDCE : 1640] (1) nuBae abo Bpakaroue, Take, 10 BaXXKO MOSICHUTH YH 3PO3YMITH
2) XToCh 200 IIOCh AMBHE, OCKUTLKY BY HE 0a4miIy 1 He CTHKAIIUCS 3 I[M paHille).

3HaueHHs ‘imaginary or strange’ (ysaBHe a00 AMBHE) MiAKPECIIOE OAHY 3 O3HAK ippeaslbHOCTI,
IO € HACJIiAKOM MeHTaIbHOI HisuibHOCTi. CHOCTEpEeKeHHs 3a YacTOTHICTIO ceM imaginary Ta
strange B nexcuyHux oauHUAx koHuenty CREATURE parooTe miacTaBu TOBOPUTH PO
MPEBATIOIOYY KiJIbKICTh JIGKCHYHUX OJUHHULB 3 X HasBHICTIO, OCKIJIbKM BOHM 3yCTpivaroThes y 65%.

3. STH MADE OR INVENTED (uocs 3po0iene abo BuHaiizene) — “something, especially
bad, that was made or invented by a particular person or organization” [LDCE : 368] (uocs,
0co01MBO morane, 3po0ieHe ado BUHAKeHe KOHKPETHOIO JIFOIMHOIO UM OPraHi3ali€ro).

PosrisiHeMo 3HaUeHHs JIEKCUYHUX OJUHULE fo make Ta to invent:

— to make: “1) to produce: to produce something, for example, by putting the different parts of
it together 2) to make = to do (action/activity), to perform an action or an activity” [LDCE : 993-
994] (1) mwoce BUTOTOBUTH, HANPHUKIAJ, MOEJHYIOUM YaCTUHH Y €IUHE Liine 2) poOHuTH, AisTH,
BUKOHYBATH);

— to invent: ““1) to make, design or think of a new type of thing 2) to think of an idea, story etc.
that is not true, usually in order to deceive people” [LDCE : 856] (1) pobutu, po3podiisitu abo
OyMaTd MPO HOBY piu 2) BHUraayBaTd HENPaBAMBY iICTOPIiO, 3a3BMYail Uil BBEIACHHS JIIOACH B
OMaHy).

AHaJi3 3HaueHb BUIICHABEJICHUX OJUHUIIb BUCBITIIIOE TaKy OCOOJIMBICTh, SIK HEOOXIJHICTh Y
¢iznyHnX 3ycwuisix. Hanpukian, cyTHOCTI, y TiayMmMaueHHi SKHX (irypyroTh BHUILE3raJaHi ceMw,
CTaJI Pe3yJIbTATOM SIK MEHTAILHUX, TakK 1 PI3UYHUX 3110HOCTEH JIFOTUHML.

Hns Toro, mo0 oTpuMaTH B YKpaiHCBKil MOBI MOBHY KapTHHY CEMaHTHKH JISKCEMHU icmomd,
PO3TIIIHEMO 11 TIIyMaueHHS Y Pi3HUX CIOBHHUKAX:

— icmoma — ‘“KUBMH OpraHi3M, JIOAWHA, TBAPUHA; CYKYIHICTh YCIX (I3MUHHUX Ta AYIIEBHUX CHI
monuau” [CTC : 371];

— icmoma — “YKUBUH OpraHi3M; JIFOWHA, TBapHHA, cOTBOpiHHSA, cTBOpiHHS” [HTC (1 : 798)];

— icmoma — ‘“KvuBUH opraHi3m; aroauHa, TBapuHa” [CYM (4 : 52)];

— icmoma — “xuBui opranizm” [ECYM (2 : 320)].
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Ockinekn B CYM nekcukorpadiyHa kapTuHa Oinblle BapiaTMBHa Ta TIHOOKa, TO came
TnymadeHHs, BukiajaeHe B CYM, GepemMo 3a OCHOBY.

CriBcraBneHHs Ta aHami3 aeQiHiliid JTEKCHYHUX OJUHUIIL creature Ta icmoma Ja€ HaM 3MOTy
CTBEPAXKYBaTH PO EKCIUTLUTHICTh BUPAKEHHS JIGKCEMH creature B AHTIIMCBKIA MOBI Ta PO
IMIUTIHUTHICTB JIEKCEMH icmoma yKpaiHChbKiil MoBi. Takum unHOM, IekcuKorpadiuHi iHTepnperamii
BiTBOPIOIOTH Ti YSIBICHHS, SIKi IPUTAMaHHI KyJIbTYpi JaHUX HAPOIIB.

JocnigkeHHs A0Bely, Mo JeKCHYHI oauHuLi, siki BepOamizytoTs koHuentd CREATURE Ta
ICTOTA, xnacudikyroThcs 3a TAKUMH KPUTEPISIMU:

1. Konoraunis:

— nosumuena: E.T. — “a creature called E. T. (“the Extra-Terrestrial”’), who comes to Earth
from another part of Universe. He is small and ugly, but very kind and intelligent” [LDELC : 442]
(icroTa, sika mae Ha3By “E.T” (““Toii, mo He KuBe Ha 3emiti”’) i gKa MOTpanuiIa Ha IDIaHeTy 3eMils 3
inmoi yactuau BeecBity. Ll icToTa MajeHbKa Ta HEKpacuBa, aje ayxe Ao0pa Ta po3yMHa); ¢es —
“icroTa XiHOUYOi cTaTi (3BMUaiiHO NOOpO3WWINMBA), 37aTHA TBOPUTH uyneca; wapiBHuus” [HTC
(3: 653)];

— nezamuena: goblin — “a small, often ugly, fairy that is usually unkind or evil and plays tricks
on people” [LDELC : 563] (ro6utiH, 311a MaJIeHbKa Ka3K0OBa iCTOTA, III0 Ma€ HEMTPUEMHY 30BHIIITHICTh
Ta BBOAUTH B OMaHy JIIOJeH); smopa — “Midonoriuna icrora, sSika AYIUTH 1 MyYUTb JIOAUHY, 110
cute” [1: 197].

HasBHiCTH MO3WTHMBHOI Ta HEraTUBHOI KOHOTAIl CBIMYMTH TPO HAsBHICTH audepeHtiamii
JIEKCUYHMX OJAWHHIB 32 LI€I0 03HAKOIO.

2. CeMaHTHKA:

— MOHOCemManmuy4Hi TEKCUYHI OJMHHII — OJHE CJIOBO MICTUTh OIHE 3HAYCHHA: android — “a
robot in human form” [LDELC : 40] (poOot, 1m0 Mae 30BHIIIHIN BUJ JIOJAWHU); AHOPOSEHU —
“MiciuHi icToTH, SKi cami cebe mopoKyoTh” [2: 15];

— nonicemanmuyni JTEKCUYHI OAMHUII — OHE CJIOBO BHPAXKA€ HE OAHE MOHATTSA 1 MICTUThH
JeKinbKa 3HaueHb: chimera — “1 something, especially an idea or hope, that is not really possible
and can never exist 2 an imaginary creature that breathes fire and has a lion’s head, a goat’s body,
and a snake’s tail” [LDCE : 257]

(1) mock HepeanbHe, 0COOMMBO imes abo Hajis, IO HIKONM HE 3IIHCHUTBCA 2) XHMepa,
BOTHE/IWIIHA ICTOTa 3 TOJIOBOIO JieBa, TylyOOM KO3M Ta XBOCTOM 3Mii); epug “1. Y wmidoiorii
CTapoOAaBHBOIO CBiTY (paHTACTHYHA iCTOTa 3 TOJOBOIO Opya U TynyOom jeBa 2. Benukuil Xikuii
NTaxX psiiy COKOJIOMOIIOHUX, IO )KHUBE B JISSIKUX ropax 1 )kuBUThHCA nanammo” [CYM (2 : 169)].

KinpkicHuii aHami3 n03BOJIsE€ CTBEpUKYBaTH Hpo AoMiHaHTHICTH (90%) MOHOCEMaHTHYHHX
OIUHHMI. Bizomo, 1110 1M BUIlIa YaCTOTHICTH CIIOBA, TUM PO3BHHEHINIY CTPYKTYpPY 3Ha4CHHS BOHO
Mae. JlekcryHi OIUHMLI, IO MO3HAYAIOTh ippeaibHi iCTOTH, MalTh 3amaiy chepy AisIIBHOCTI, a
OT)Ke I HEpO3BUHEHY CTPYKTYpPY 3HAUEHHS, OCKUJIbKH CTBOPIOBAJHCA y3YyaJbHO — 3 KOHKPETHOIO
METOIO.

3. CTpyKTypHa opranisamis:

— OOHOKOMNOHEHMHI JIeKCUYUHI 00UHUYI, W0 CK1aoaomsca 3 00Hici nekcemu: basilisk — “an
imaginary snakelike creature, whose breath and look were thought to be able to kill” [LDCE : 108]
(Bacwmutick, IOiOHA JI0 3Mii TBapHHA, KA, IK BBAYKAJINA, MOXKE BOUTH CBOIM MOJUXOM YU TIOTJISJIOM);
auzyH — “midiyHa icToTa, 1m0 XKUBE B Jici 1 moxwupae moxaeir” [ECYM (3 : 231)];

— 0a2amoKOMNOHEHMHI NeKCUYHI 0OUHUYI, W0 MAIOMb Y CEOEMY CKAAOI 0eKiIbKa jleKceM:
little people — “fairies, especially the Irish leprechauns” [LDCE : 771] (xa3koBi repoi, B
IpJIaHCBKUX Ka3Kax — JIEMpeKoHN); little green men — “living beings thought to come from another
planet” [LDELC : 770] (icrotm-npuOynbli 3 iHmoi tuianerwn); /io Mopo3z — “ka3koBa icTOTa,
YOCOOJIEHHS MOPO3y y BUIJISII POXKEBOLIOKOI'O CTAPOT0 YOJIOBiKa 3 0oponoro, B mry0i, mamii, 3
nanuneo” [CYM (2 : 299)].

JocnigkeHHs KUIbKICHOI JTOMIHAHTH ILOJO CTPYKTYpHOI opraHizauii JIEKCHYHUX OAMHUIIb
CBiIYaTh PO NPIOPUTETHICTH JIEKCEM, IO CKIIAJIAIOTHCS 3 OJJHI€T JIEKCEMH.

4. Hanucanns:

— 3 manenwvkol nimepu: alient — “a creature from another world” [LDELC : 28] (icroTa 3 iH1moi
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IUTAaHETH); xoxa — MidiyHa icToTa, sikoro nsikatoTh Aitei” [HTC (3 : 715)];
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— 3 genuxoi nimepu: Minotaur — “a creature which half a man and half a bull, which was kept
in a labyrinth and was given young men and women to eat” [LDELC : 866] (MinotaBp, ictora,
HamiBIOAHA 200 HaMiBOWK, SKa 3HAXOAMWJIACS B JTaOWPHHTI Ta ia MOJIOIUX YOJIOBIKIB Ta KiHOK);
Mionuii JIo6 — “icToTa, sKa XKHUBE TTUO0KO Y Jici; 3aCTYITHUK MUCIHUBIIB. Y Ka3Kkax 4acTo BUCTYIA€E
sk napyBaiabHUK [1 : 305].

BapiroBaHHS MOBHUX OJIMHHIIb CIIPUSIE PO3BUTKY MOBH 1 came y “BapiaTUBHOCTI OJAWHUIIb MOBH
BUSIBIISIETHCSI BapiaHTHO-iHBapiaHTHA CTpyKTypa Bciei moBHOI cuctemu” [3: 169]. Jlekcuuni
omuauLi, mo no3HayaroTh KoHIenTd CREATURE ta ICTOTA, BHpi3HAIOTECA BapiaTHBHICTIO Y
HaNUCAHHI: chimera = chimaera, griffin = griffon = gryphon; exuona = exuoa, Hasis = Hises.

5.'ennepHa o3Haka:

— scinouuii pio: Sphinx — “a creature with the head of a woman and the body of a lion”
[LDELC : 1303] (Cdinke, icToTa 3 TOJOBOK KIHKH Ta TylayOOM JieBa); “zicosuyka — KiH. JIO
micopuk” [CYM (4 : 524)];

— yonoeiuuii pio: giant — “a creature in the form of an extremely tall strong man, especially
one who is cruel to humans” [LDELC : 552] (BenereHns, icToTa y BUIIIAI Ay>K€ BUCOKOTO Ha 3picCT
YOJIOBiKa, 10 Ma€ BENUKY (i3UUHY CHITy Ta JKOPCTOKHUH 10 Jitofei); ricogux — “Miosoriuna icrora,
sIKa, 32 YSABJICHHSM 0araThOX HapOIiB, xmia B Jici” [CYM (4 : 524)].

6. /l:xepesio mosiBM ippeaJbHMX iCTOT B JIIHTBOKYJIBTYPHHX apeajiaxX, MO PO3TISIAI0ThCS,
BUPI3HAETHCA PO3MAITTAM:

—Mi¢onoris: troll — “an imaginary creature that looks like an ugly person” [LDCE : 1777]
(ysiBHa icTOTa, CX0Ka Ha MOTBOPHY JIIOAMHY); Mpoas — “HAANPHPOAHA 1CTOTA, 3BUUAHO BOpOXKa
JOM (HalvacTilie — BeJETeHb, 110 JKUBE B Topax i crepexe ckap0)” [CTC : 866].

—peniris: Behemoth — “an extremely large, mythical creature, mentioned in the Bible”
[LDELC : 101] (beremor — Haa3BHuaiiHO Benuka MiiuHa icToTa, fka 3raayBanacs B bibmii);
negiaghan — “‘BenMUe3HE MOPCHKE cTpaxoBwile ado miTarounii apakon” [CYM (4 : 459)];

—nitepatypa Frodo— ®pono (mepconax pomany “Bomonmap kineus” Jx. Tonkiena)
[LDELC : 526]; 3aecamugooa — “ka3koBa icToTa, 110 MOXe “yrpumyBatu Boay” [CYM, ['punu (2:
25)].

Benukuii BrummB nmaBHiX 1mBimizamii CepeazeMHOMOp’st Ha YSBJIEGHHS IHIIMX HapOJiB
CIPUYMHHUB TOSBY B JOCHIIPKyBaHMX MOBaX 3HAYHOI KUIBKOCTI OJHAKOBHX ICTOT i3 IperbKoi

MicoJorii:
W centaur — “a creature with the head, chest, and arms of a man and the body and legs of a
horse” [LDELC : 199]; Kenmaep — “icToTa 3 KIiHCBKMM TyJyOOM 1 JIIOJICBKOIO TOJIOBOIO Ta

rpyasmu” [CYM (4 : 140)];

B chimera — “an imaginary terrible female creature, made up of parts of different animals,
which breathes fire” [LDELC : 216]; xumepa — “BorHeAMIIHA TOTBOPA 3 TOJIOBOIO 1 ILIKEIO JIEBA,
Tyny6oM ko3u Ta xBocToM apakona” [CTC : 920];

B griffin — “an imaginary animal in stories with a lion’s body and the wings and head of an
eagle” [LDELC : 580]; epugh — “dbantactuyna icToTa 3 rojoBoro opia i Tymyoom nesa” [CYM (2 :
169)1;

B harpy — “a cruel creature with the head and upper body of a woman and the wings and feet
of a bird” [NWDThEL : 441]; capnia — “xpunara moropa 3 >KIHOYMM OOJUYYSIM, MazypaMH Ha
pykax i Horax” [CTC : 183];

B sanr — “a god usually represented as half human and half goat” [LDCE: 1458]; camup —
“IykaBa, XTHBa iCTOTa 3 HAIMHUMHU HOraMH, O0pooto 1 poramu; cynyTHHK Oora ionicis” [CYM
(9: 61)].

Vi nexcnuni opuauni koHuentiB CREATURE ta ICTOTA xapakTepu3yloThcsi Cy0’€KTHUM
HadajioM, TOMYy [IO (OPMYIOTBCSI Ha OCHOBI OCOOMCTOrO IOCBiy MEpUENTUBHOI AiIsTBHOCTI
moauHu. OCKITBKH OTOYYHOUHU JIFOJIMHY CBIT TIOCTIHHO 3MIHIOETHCS, TO 3 HHUM 3MIHIOETHCS M
JIO/IChKEe 3HAaHHS Npo HBboro. Ock YoMy came JitoauHa, ii (i3udHiI Ta MEHTaJIbHI acleKTH CTaloTh
3aca/ior JJI1 BUHUKHEHHS HOBHX CYTHOCTEH, a OTXe, I HOBHMX JIEKCHYHUX OJMHHUIb, 1 TOMY MH
MOXEMO cTBepKyBatu npo nuHamivHicTh KoHIenTiB CREATURE ta ICTOTA:

machine — robot — android

[IpoananizyemMo mociigoBHICTS:
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myths — Bible — ancient stories — old stories — stories — cartoon strips, films and
television programmes — computer games

Konuentu CREATURE Ta ICTOTA BkIIO4aOTh HE JIMIIE ONHUCOBO-KIacu(ikauiiHi, ane i
YyTTE€BO-BOJILOBI Ta 0OOpa3HO-eMITipiuHi XapakrepucTuku. HaBenmeHa Buine cxemMa OJHAKOBO
BiJ/I3EPKAIIOETHCS. B AHTIIIHCBKIA Ta yKpaiHCBKIH MOBax 1 akLEHTYe yBary Ha TpaHcgopmarii
JpKepena BUHHKHEHHS, OCKUIBKM BOHO TICHO TMOB’Si3aHE 31 3MIHOIO CHPHUHHATTS JIIOJHHOIO
HaBKOJIMIIHBOT'O CBITY.

BUCHOBKMU:

B y cyyacHid aHrmidceKkid Ta ykpaiHcbkid MoBax koHuentd CREATURE Ta ICTOTA
NPEACTABICHO 3HAYHUM KOPIYCOM JIEKCUYHHMX OJAMHUIb. Pi3HOMaHITHICTh NpeACTaBICHHS
koHuentie CREATURE Ta ICTOTA 3ymoBuia nudepeHLialifo JIEKCHYHUX OAMHHUIb 3a
CTPYKTYpPHUMH, CEMAaHTUYHUMH Ta JIHTBOKOTHITUBHUMH acleKTaMH. 3HaYHA YUCEbHICTh KOPIYCY
OJVHML BH3HAYAETHCSA COLIOKYIbTypHOW 3Hauymiictio koHuentiB CREATURE Ta ICTOTA y
KHUTTENISUTBHOCT] aHTTIOMOBHOT Ta YKPaiHOMOBHOI CHIJIBHOTH;

B 3Bakaloud Ha MOCTiHHI 3MiHM, IO BiAOYBAIOTHCS y CBITI i AKI KOPENIOIOTH 31 3MiHOIO
CIPUMHATTS 1 Mi3HAHHS JIIOAWHOIO CBITY, MOJKHAa CTBEPPKYBaTH NPO AWHAMIYHICTD KOHLEMNTIB
CREATURE T1a ICTOTA;

B JocHipKeHHS JUKeped y 3ICTAaBHOMY AacleKTi JOBOAATH iX SIKICHY TOTOXHICTH B
JOCHIDKYBaHUX MOBax. BiHOCHHM 3 iHIIMMM KpaiHaMM NPHU3BETH 1O PEECTPYBAaHHS B Cy4acHid
AHITIACBHKIN Ta YKpaiHChKi MOBaX OJJHAKOBHUX iCTOT.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Tersina HikyabummHa — kanauaaT QLIONOriYHUX HayK, JIOLEHT, 3aBiayBad KadeIpu iHO3eMHHUX MOB [ Opi1iBCBKOTO aBTOMOOIIBHO-
nopoxkHboro iHctutyTy JIBH3 “JloHenbkuil HanioHaTbHUI TEXHIYHUI yHIBepcUuTeT” .
Hayxkoegi inmepecu: KOTHITUBICTHKA

APXITEKTOHIKA ETHOCIMEUNMDIYHOIro ObPA3Y MOo4dnHNn B
AHITIIACbBKNX TNAPEMISIX

Tersna IACTYHIEHKO (Kuis, Yxpaina)

YV cmammi naoano xopomxuil o02na0 icmopii eusuenHs napemiil, ORUCAHO CMPYKMYPY KoHyenmocpepu
«JTFOITUHA» i oxapakmepu308aHo emHOCheyuiuHi 0coOIUBOCMI KOHYENMYAIbHO20 00pA3y MHOOUHU 30 OAHUMU
AH2NIUCOKUX NPUCTIG I8 Ma NPUKA3OK.

This paper outlines the history of investigating epigrammatical units; a description is given of the structure
of the conceptual sphere of “Man”; consideration is given to the ethnic peculiarities of the conceptual image of
man as based on English proverbs and sayings.

JlocnipkeHHST MOBH Y 3B’S3Ky 3 JIFOJIMHOKO Ta il Mi3HABaJbHOK MISIIBHICTIO — II€ MOTYXHa
TEHJEeHIA, 0e3 sIKOi BaXXKO YSIBUTH Cy4yacHy JIHTBICTMYHY HayKy. KOTHITMBHI AOCIiIKeHHS
CHOTOJICHHS CTaBJIATh 32 METY BUSBIIEHHS MOJIEIIel Ta 3aKOHOMIPHOCTEH opraHizallii 3HaHb PO CBiT
Y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHU, & TAKOK MEXaHi3MiB iX MOBHOTO Bi0OpakeHHSI.

Po3kputTst TTMOMHHUX 3B’S3KIB MK MOBOIO W €THOCOM, MOBOK I KyJIBTypOH TOTpedye
TNIMOOKOTO TEOPETHYHOTO OCMHUCIICHHS Ta HOBUX MIAXOMiB. XapakTepHa Ui CYy4acHUX
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JIHIBICTUYHUX Mpalb IHTErpalisl JiHIBOKYJbTYPOJIOTIYHOTO Ta KOHLENTYalbHO-CEMIOTHYHOIO
MiAXOAIB BIIKPUBA€ HOBI NEPCIEKTUBM Yy BUBUEHHI MapeMiid SK SICKPaBUX BHPa3HUKIB MOBHOI
MeHTanbHOCTI. Came Takui paKypc HOCTIIKEHHS MapeMiiHOi CKapOHHMII MOBH, IO J03BOJISE
BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI MOBHOI CBiZIOMOCTi €THIYHOi CHIJIBHOTH, 1 3yMOBIIIOE HOTO aKTyalbHICTb.
Mertor0 1i€l pO3BIIKK € BUSBJICHHS CKJIQJAOBUX 00pasy JIIOJUHU 33 JaHUMH aHTJIIHCHKUX MapeMii.
O6’ektom pocmimkenHs crana kouuentocdepa JIFOAMHA, mo i1 BepOami3yloTh aHTIIMCHKI
NpPUKa3KK Ta TpHUcHiB’s. [Ipenmer nocmimpkeHHs CKIadd eTHocnenu(idHi OCOONMBOCTI AOMEHIB
koHuentocepu JIIOAMHA, mo ix BepOani3oBaHO HapeMisiMU aHIIIIHCHKOI MOBH.

[Napemii craBanu LEHTpOM yBarm OaraThOX JOCHIAHHUKIB 1 PO3MISIIAIKNCH SK OCOOJHBA
adopuctuuHa ¢opma, AK SBHLIEC (QONBKIOPY, SK TEKCTH-KIiIIe, SK ceMioTHYHa (opMa TOIIO
(K.T. bapanues, C. Biaxos, C. ®nopun, A.B. Kynin, B.I1. Anikin, I'.JI. [lepMsakoB Ta iHmi).

Y MOBO3HaBCTBI HaBiTh MpoOIeMa BU3HAUCHHS apeMiil BUPIIIYETbCS HEOAHO3HauHO. Yacrimre
3a BCE TEPMIH «IapeMil» 3aCTOCOBYETHCS JIHMILIE BiIHOCHO MpUKa3oK 1 nmpuchi’ie. [lizcymoByroun
TIyMadeHHS LbOTO MOHSTTS, TAPEMiI0 MOJKHA BU3HAYUTH SIK KOPOTKHUI TEKCT, HEPIIKO 0OMEKeHUH
OJHMM PEUYEHHSM a00 HaBiTh ParMeHTOM PEeUYEHHs, 1O BiAOMBA€E coLiaNnbHUI JOCBi HApOay, HOro
VSIBIIGHHSI TIPO JKMUTTS, MOAII, peasii OTOUyIUoro CBITY, peiirito, JIOAUHY, i pUCH XapakTepy Ta
BUUHKH [3; 6; 9].

ABTopu eHuukionenii «YkpaiHCbka MOBa» BH3HA4YarOTh MapeMii K «HAPOAHI BHCJIOBH,
BUPaXXEHI PEUCHHSM, a TAKOXK KOPOTKUMH JIAHLIOKKAMH PEUYEHb, SIKUMHU TIEpEealoThCs eIeMEHTapHa
CIIEHKa Y¥ HaimpocTimmii gianor». Jlo kiacy mapemiil HajexaTb: «IIPUCHIB’S 1 IPUKA3KH (BOHH
CTaHOBIISITb OCHOBHY Macy — JI0 TpPbOX UBEpTedl — ychOro mapemiiiHoro ¢oHmy), NPHUMOBKH,
3araJiku, MPUKMETH, «JIUIOB1» BHCIOBH, TIOBIp’S, «BIMIl» CHH, BOPOXXOHW, 3a/1adi, TOJOBOJIOMKH,
CKOPOMOBKH, ITyCTOMOBKH, 3aMOBJISIHHS, HEOUITUIIi, HICEHITHUII, OTHOMOMEHTHI aHEKJOTH, Ka3KOBi
¢dopmynu tomo” [10: 424].

[IpucniB’s Ta NpuKa3Ku — OJHI 3 MEPIIMX 3pa3KiB MOBHOI AiSJILHOCTI JIIOJWMHH Ta MaM’ITOK ii
CIIOBECHOT'O MHCTEUTBa. 3apOKEHHAM MPHUCIIB’IB Ta NPHKA30K BBAKAIOTH IEPIOJ PO3BUTKY
CLIBCBKOTOCIOAAPCHKOI AISITBHOCTI JfoAcTBa. HalinaBHimn mapeMii moB’si3aHi 31 CHOCTEPEKEHHIM
JIOAMHU 3a TIPUPOJOI0 Ta CBOEID TPYIOBOIO HiSUTBHICTIO. Y JIOBrOTPHUBAIOMY IPOLECI CBOTO
(opMyBaHHS BOHM BMICTWJIM BCE, IO TMEPESKWIO CYCIIIbCTBO, IO HOTrO IiKaBmwio. bilbmricts
napemiii moB’s13aHa ,,3 0e31mocepeHiM COoLiabHO-ICTOPUYHUM JOCBIIOM HapoaHuXx Mac. Lle mepme
1 OCHOBHE JIKepeio HapOJHUX MPHCHIB’iB Ta mpukazok” [1: 34].

3a cimosamu O.B. Kopenb, mpucmiB’s Ta NpHUKa3Kd Halle)XaThb 0 HETHUIIOBHUX TEKCTIB, fKi
BIJPI3HAIOTHCS BIICYTHICTIO CHJIBHHMX MO3ULIH, (aldyiH, CTPyKTYpHO-KOMIIO3HIIHHUX MapaMeTpiB
3BHYAMHUX TEKCTiB, 3a(iKCOBAHOIO aBTOPCTBAa Ta IiHOBUX 0Ci0, YTBOPIOIOUM OCOOIMBY TPYIy
KOMYHIKaTHBHUX OJUHMLB y NMapaJurMi TeKcTiB Maiux ¢opm. Mana ¢gopma napemiiiHuX OJUHULBL
MOSACHIOETHCSL 1X MOBEPXHEBOIO CTPYKTYpPOIO, CKJIAJIEHOI 3 OJHOTO MPOCTOTO YU CKIIAJHOTO
pedeHHA. 3 TOUYKM 30pY IOBEPXHEBOI CTPYKTYpH, IOMIHAHTHUMH € JBOCKJIAZOBI pPEUYECHHS 3
MiJIMETOM Ta TIPUCYAKOM Ta OJHOCKIIAIOBI pedeHHs [7: 5-7].

JBoCcKi1a0B1 peUEeHHS-IPUCIIIB s CKJIAAaI0Th HAHOUIBIY IpyIy napeMiiiHux oauHULb. CHeKTp
3HAYEeHb OXOIUTIOE IMoJie OakaHOCTi, MepeBard, MONEpePKEHHs, 110 BiIOMBAa€ CTEPEOTHUITH
CBITOOAYEHHS 1 MOBEIIHKYM MPEICTABHUKIB MEBHOTO €THOCY: A/l cats are gray in the dark — Buoui
6ci xiwku cipi; Small rain lays great dust — Manuii, ma edanuu. binblie TOro, TpaguLiiHO
MOBEPXHEBA CTPYKTypa MPHUCIHIBIB Ta NMPHUKA30K THKIE IO CKOPOUYEHHS, IO MPH3BOAUTH 110 iX
penyKyBaHHsI: IPUCIIB 'l Ta MPUKA3KH, [IEPETBOPIOIOYHCH B OKPeMi ()parMeHTH, Ha0yBalOTh CTATyCy
HoMiHaTHBHUX onuHMLE (No flies on him; Birds of a feather, Nine lives, Jack of all trades).

Y ruOuMHHIA CTPYKTYypi NOpHUCIiBTB Ta NPHUKAa30K peai3yeThCsl IOpajaa, 3acTepekeHH:,
noOaxaHHs, SKI aJpecoBaHI pEUMIIEHTaM 3 METOI0 CTBOPEHHS CTEPEOTHINIB IOBEAIHKH.
CrepeoTunu ysBJICHb Ta MOZEJIEH MOBENIHKM y MapeMisx (GopManbHO pPernpe3eHTOBaHI TpboMa
CHUHTaKTHUKO-CTPYKTYPHUMH TUNaMu: 1) posnoBigaum (Life begins at forty); 2) cOHyKaJlbHUM
(Give credit where credit is due) Ta 3) nuransuum (Why keep a dog and bark yourself?)
[7: 5-15].
iHpopmauiiiHoro mnoreHuiany. [lpucmiB’s Ta mnpuKasku HE JuIIe 3akapOOBYIOTh pPeE3yJIbTaTH
PO3yMOBOi IisuIbHOCTI, a W (DIKCYIOTH i€0JIOTEMH Ta BiATBOPIOIOTH MEHTAJbHI XapaKTEePUCTHUKU
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erHocy. Tak, mpucniB'ss Good wine needs no bush MOrio 3 SIBUTHCS JIMIIE B aHIJiCBKOMY
napemiiiHomy ¢Qonxi, ockinbkd, sk nosacHioe B.B. JKaliBopoHOK, MOTHBYIOUMH eleMEHT
BHYTPIIIHBOI ()OpPMH peueHHsI IPUXOBYE B cOO1 YHIKanbHUH KpaiHO3HaBUM (akT 3 icTopii Benukoi
Bpuranii, 3po3yminuii nume 111 1o6pe 06i3HaHOI B TaBHIX 3BHYAsX JIIOAMHU: paHille aHTIiHCHKI
TPaKTUPHUKM BUBIIIYBaJM TUIKY IUIIOLIA HA 3HAaK TOro, mo B HUX € BuHO [4: 123]. Ilapewmii
SKHaWTIOBHIILIE BiIOMBAIOTH yCi €Tanu PO3BUTKY CBIJOMOCTI Halii Ta MOB’s3aHi 3 HUMHU iCTOPUYHI
nopii. Lle mpukiag MOBHOI BIOCKOHAJIEHOCTI JIIOJACTBA. B oAHOMY peudeHHi 30ocepenunach ycs
KOTHITUBHA CYTHICTH JIIOJWHHM: ICTOPisf, AOCBiA, HaM’STh, ySBICHHS, CBITOCHPHUUHATTS, rope i
panicTb, cTpaxigaHHs U macta. B omuiid ¢pas3i moegHamocss mpsiMe W TNEpeHOCHE 3HAaYCHHS
[5: 115-117].

Ha mouaTkoBuX eTamax CBOrO po3BUTKY JIIOJMHA YCBIIOMIIIOBaIa ceOe SIK OpraHiuyHy 4acTHUHY
BCECBITY, MOCTIHHO CTHKAIOUUCH 13 MPUXWIBHUMH W BOPOKUMH CHJIAMHU NPHUPOIH Ta BiJUyBarOuu
CBOIO Oe3nopaaHicTh, 6e33axucHicTb. Ha gymky 1.O. 'onmy6oBCbKO1, y cBOEMy IparHeHHi OTpUMaTH
no0puil BpoXkaii Ta 3aXUCTUTH ceOe JII0JMHA 3BEPTAETHCS 10 MaridyHoi CHIIM CIIOBA, CIIOAIBAIOYHCH
Ha MPUXWIBHICTh IPUPOIHUX CHJI 1 BIpsIUM, IO caMe Tak BOHAa MOK€ BIUIMHYTH Ha IUKUX 3BIpiB 1 Ha
npupoaHi siBuma [2: 13].

3 pPO3BUTKOM COLIaibHOI CTPYKTYPH €THOCY TMPHXOJUTH 1 PO3YMIHHA Ba)KJIMBOCTI
OCOOHMCTICHMX XapakTePUCTHUK CaMoi JIOAWHU Ta i OTOYeHHA. TOoMy He IUBHO, IO Cepex
AHITIHCHKOTO HAlIOHAIBHOTO (POHAY MapeMii mepeBakaloTh MPUCIIB Sl Ta MPUKA3KH PO JIOIUHY,
ii )KUTTSI, pUCH XapakTepy, POJUHHI CTOCYHKH, B SIKHX XapaKTepU3YyIOThCS (Di3W4HI Ta MOpaibHi
SKOCTI 0coOM, a 4acoM aaeTbes (inococbke OCMHCIEHHS ii OyTTA Ta MOBEAIHKH. 3a CIOBaMHU
I"'M. Ky3eHko, y A€SKHX 3pa3Kax TyMOp HOEAHYETHCS 3 CATUPOIO, JTIPU3M 13 JIOTTUHUMH PO3TyMaMHU
HaJl CEHCOM JIIOJICBKOT0 XUTTS [8: 15].

VY mnapemifix SKOCTI JIIOOMHM YacTO OLIHIOIOThCA Yepe3 NpU3My IOPIBHSHHS 3 00 €KTaMH
OTOYYIOYOT'O CBITy, MOTHUBYIOUMCh Ha 0Opa3Hii Ta CHMBOJIUHIM ocHOBI. B skocti mpeamera
MOPIBHAHHSA, 10 Ma€ TO3UTHBHI YU HETAaTHBHI BJIACTUBOCTI, MOXYTb BUCTYNAaTH 00 €KTH KHUBOI Ta
HEXMBOI MPUPOAM, IO € BiZOOpaKEHHSIM MPOLECIB CHMBOJI3aLii Ta KOHLENTYyaJbHOI
Mmetadopusauii: It is an ill bird that fouls its own nest; When the cat is away, the mice will play, A
cock is valiant on his own dunghill; An old dog will learn no new tricks; A creaking door hangs
long on its hinges; Little pitchers have long ears; Diamond cut diamond. Came MoBHa
KOHILIeNTyalizanisi i BigoOpakae NEeBHMH pPIBEHb Ta OCOOJMBOCTI AYXOBHOI Ta MarepiajbHOI
KyJIETYpH TOrO 4M iHIIOro Hapoay. [lapemiiiHi oAMHHMLI € SCKpaBUM EKCIPECHBHHUM 3aCO00M
KOHIIENTyaJli3alii MeBHUX MOAIH, cCUTyauiil, ¢pakTiB, peatii.

[lpucniB’s Ta mNpUKa3Kyd, TaKUM YHHOM, BINIrparOTh BAXJIMBY poib y (GOpMyBaHHI
HallloHaJbHOT KOHLenTocdepu. Uepe3 MepekuBO MmapeMiil MpOCTyNaloTh HAMBaXIUBIIII CKIIal0Bi
KOHIIENITyaJIbHOI MATpHUIli — KOHIENTyalnbHi nomeHn. 3a kiacudikarmiero [.B. [llkoneHko,
koHuentochepa «JIFOJMHA» BKiIrOUae Tpu OCHOBHI I'pyny JOMEHIB, IO BiANOBiAAalOTH TPHOM
acreKkTaM CyTHOCTI JIIOAMHU: (i3uyHa, ICUXiuHa Ta comiaibHa [11: 288].

Cepexn TpbOX IpyN KOHIENTYalbHUX JOMEHIB HAaliMEHII BepOAIbHO «3alOBHEHHMMY € Ti, IIO0
NOPEACTaBIAOT,  (i3WYHY CYTHICTH JIIOJMHM. 3OBHIIIHICTH JIIOOAWHM B3arajli BU3HAETHCS
OpyropsiiHiUM (akToOpoM, MOPiBHAHO 3 il BumHKamu: Handsome is as handsome does — Jluuxom
enaokui, ma cnpagamu euoxuu; Beauty is only skin deep — 3306mi muno, ecepeduni — eHuno;
Appearances are deceptive; It is not the gay coat that makes the gentleman — He éce me 3010mo,
wo onuwumo.

JloMeHn Tpynu «IICUXidyHa CYTHICTb» NpeAcTaBieHI Hal0arato IMpIIe, apkKe ICUXIYHI
XapaKTePUCTUKH JIIOJMHN YMHATH MOMITHHH BIUIMB 1 Ha 1i coliaibHy aKTHBHICTB. [HTEeneKTyalbHi
BJIACTHBOCTI JIIOAMHU KOHLENTYalli3yIOThCS Yepe3 ONO3HLII0 «dypens — posymuuity: Give a fool
rope enough, and he will hang himself; Fools rush in where angels fear to tread — [[ypusm 3axou e
nucanui; A fool doth think he is wise, but the wise man knows himself to be a fool — /[ypens
68adicac cebe po3yMHUM, a pO3yMHUll eusHac cebe OypHem, Wise men learn by other men'’s
mistakes; fools by their own — Myopuil guumscs Ha 4ydcUx NOMUIKAX, a OYPHUll — Ha ceoix; A fool
may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven years — Po3ymuuii 3a cim
PpoKie He @iOnogicmv Ha GCi 3anumaHmus, AKi OypeHb nocmasums 3a 2oouny. Cepell ITOMEHIB
MICUXIYHOI CYTHOCTI IIMPOKO MHpEACTaBIIEHI TaKOXK MOUyTTs Ta emouii: Falling out of lovers is the
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renewing of love — Muni noceapamucs — kpawe nomupsimscs, If it were not for hope, the heart
would break — Iloxu ouxaro, cnodisaiocs, Cepye nadieio sncuse; A soft answer turneth away wrath —
Ioxipnoi 2onoeu ti meu He Oepe.

Jns MOAMHA K ICTOTH COLIajbHOI KIIOYOBMMH BUSIBIAIOTBCS caMe€ Ti YWHHHMKH, IO
BIUIMBAIOTh Ha MiXOcOOMCTiCHI KOoHTakTH. [Iponec comianmizamii cynpoBoKyeTbCsl (HOpMYyBaHHSIM
JPY>KHBOT'O Ta BOPOKOTO OTOYEHHS, 1110 HOTo BiJOMBa€ KOHLENTYalbHa OMO3ULIS «APYT — BOPOI»,
sKa € IPOSIBOM O1NIbII 3arajibHOI 11€0510TeMH «CBill — uyskuii»: A friend in need is a friend indeed —
Bipny moouny nisnacw 6 nuxy eoouny, Father is a treasure, a brother is a comfort, but a friend is
both; A friend in court is better than a penny in purse — [{na munoeo opyea i 6ona 3 nayea; Enemy’s
mouth seldom speaks well — Bio 6opoza nuxozo ne cnodigaiicsi Ha 000pe clo6o.

BaxxnuBoro CKJIaOBOIO CYCHUIBHOTO OYTTS JIFOJAMHUA € TaKOX MiHIMaJlbHe, aje HaiOmmkue
coliaJibHe YTBOPEHHS — CiM . Y Ii¥ 4acTHHI JOMEH COLiaJbHOI CYTHOCTI TNEPETHHAETHCS 3
JIOMEHOM TICUXIYHOI CYTHOCTi JIIOJIMHU, aJKe CiM'si Ta AiM Oe3MOoCepesHbO BIUIMBAIOTh HA il
ncuxivHui koMmpopt: An Englishman’s home is his castle — Miii 0im — mos gpopmeys;, Home, sweet
home,; East or West, home is best — YV cocmsx dobpe, a sdoma we kpawe, Blood is thicker than
water — Kooicna pyuka 0o cebe copne; Bad bush is better than the open field — Kpawe xou nozcanuti
POOUY, HIdIC HIKO2O.

Ha mnepermni nBOX Tpyn J[AOMEHIB 3HAaXOIATHCS TAKOX KOHIENTH, LI0 PENpe3eHTYIOTH
MOpaJIbHO-€TUYHI MIHHOCTI Ta YECHOTH, a/pKe BOHH MPOXOIATH depe3 (iabTp COLialbHO
OpIEHTOBAHOTO ETUYHOTO OLIHIOBAHHS («MUIJIOCEPIS», KCMUPEHHICTB», TEPIUMICTBY, «J100pOTa,
«UYECHICTBY, «CIPaBEIIIUBICTLY TOO): Don 't strike a man when he is down — Jleaxcauozo ue 6 ’romo,
Kind hearts are more than coronets; Virtue is its own reward, Bear and forbear — Cam scusu ma
inwum ne 3aeadicatl;, Confession is the first step to repentance — /le eusHanns — mam Kasmms,
Honesty is the best policy;, Cheats never prosper — Heuecno scugewr — cebe niosedews;, An injury
forgiven is better than an injury revenged — Xmo 0asne nom’sire, moii 1uxa He Mume.

[Ipans KOHIENTYyami3yeThCs AK COLIANbHO 3HAYYIIUN PI3SHOBUI MiSUIBHOCTI JIIOAMHU, IPUIOMY
70 LBOTO TOJI NOTPAIUISE WiNa HHU3KAa IMOB’SA3aHMX 3 HEIO KOHUENTYyaJbHUX O3HAK, TAKHX SK
«BYCHIUIS», «aKTUBHICTBY», «CAMOCTIHHICTBY», «OpraHizoBaHicTe» Tomo: Grass shall not grow under
one’s feet — I1io neaxcauuti kaminb 600a He meue; By doing nothing we learn to do ill — be3 dina
ncyemuvcea cuna; If you want a thing well done do it yourself; Everybody’s business is nobody’s
business — V cemu nauvox oumsa 6e3 noca; God helps those who help themselves — Ha 6amvka
Haoitics, a cam He nozauvcs, bozy monucs, a 0o bepeza epebucs,; If you run after two hares you will
catch neither — 3a 06oma 3aUYAMU NONCEHEULCS, HCOOHO20 He BRIUMAEUL.

«bimHiCTE» B QaHTJIOMOBHOMY CYCHIJIbCTBI OTPHMY€ HETAaTHBHY COLiajbHY OLIHKY 1 Maiike He
3HAXOAUThH BUIPABAAHHS YU CIIBUYTTS, SIKE € XapaKTEPHUM JJIsl CJIOB’THCHKMX €THIYHHMX CHIUIBHOT:
A beggar's purse is bottomless; Beggars cannot be choosers;, A light purse is a heavy curse.
VaBneHHs couiymy npo OifHiCTh, BTUICHE B AHIIIMCHKAX MapeMisX, TaKUM YHHOM, HaOyBae
crarycy igeonoremd, siky l. O. ['oayOoBcbka BH3HAYae SIK «aKCiOJIOTIYHO MapKOBaHWU iHBapiaHT
3MICTY, MiJ SKUM MigNagaroTh YUCICHHI mapeMii MOBH, IO XapakTEPH3YIOThcs oOpasHicTiO abo
no30asieHi i» [2: 25]. BigmidaeTbcs TakoX HECTIMKICTH JIIOOOBI JO BiICYTHOCTI MarepiajbHOTO
no6poOyTy: When poverty comes in at the door, love flies out of the window; Love in a hut, with
water and a crust is cinders, ashes, dust.

Takum 4mMHOM, 3arajipHa CTPYKTypa 00pa3y JroAuHU (HOPMYETHCS Ha YHiBEepCalbHill OCHOBI,
TOOTO Ha JIOTIKO-TIOHATTEBIM 0a3i MHCIEHHS JIOAMHU. Pe3ysnbTaToM JIOTiKO-TIOHSTTEBOTO
OCMUCIICHHS JIFOJIMHOIO CBOTO €CTBA € yHiBepcajbHa TPUWICHHA CTPYKTYpa, fKa BiIOOpaxkye TpH
IUIOIIMHK 11 iCHYBaHHS Ta aKTUBHOCTI — (i3M4Hy, NCHXiuHy Ta comianbHy. KoxkHa ckmamoBa
MO€EIHY€E KOHLENTYalbHi IOMEHH, B SIKHX 1 BUSBISIOTHCS crieli(iuHi 0cOOIMBOCTI ySBIEHb €THOCY
Opo JIIOAMHY, 1i OCOOWCTICTh, COLIaJbHY MAiSUIBHICTH Ta MPIOPUTETH. 3arajioM IOALT
KOHIIETITYaIbHUX O3HAaK Ha TPyNH BUSBISETHCA JOCUTH YMOBHUM, ajKe 0arato 3 HUX MaloTh
MOTPaHUYHUHA XapakTep, 10, BIPOTiAHO, CBIMYMTH PO Te, MO BCI BOHM € YaCTHHOIO
iHpopMaLiiiHOTO TONA, Oe3MepepBHOIO KOHLENTYaJIbHO-MOBHOTO CEMaHTHYHOI'O KOHTHHYYMY, B
SIKOMY PiBHOIIPaBHO MOEJHYETHCS SIK YHIBEpCalbHE, TAaK 1 HalliOHAIBbHO-CIIenu(ivHe.

Otmxe, mapemii He JHIIE CKIaJalOTh CKapOHHUIIO MYJpPOCTi W AOCBimy OaraThOX MOKONiHB
Hapo.y, IPUKPALIalOTh i 3a0apBIIOIOTh HOro MOBY, a i BimoOpakaroTb 0coOIMBOCTI (POpMYBaHHS
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KOoHLENnTocep €eTHOCY, HWOro MEHTaJbHI XapaKTepUCTHKH, iJE0JIOTeMHU Ta KyJIbTypeMHu. Y
MNOJANBIIMX  JOCHIDKEHHSIX IEPCIEeKTUBHUM MOXE CTaTh BHUSBIICHHS YHIBEPCAJbHHUX Ta
eTHOCTIeU(IUHUX PUC Y MekKaX KOKHOI OKpEMOi IpyIH KOHIENTyaIbHUX JOMEHIB KoHIlenTochepu
«JIFOJVHA» Ha 0OCHOBI KOHTPACTUBHOTO aHAII3Y.
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O HEKOTOPDIX BNAdAX CTEPEOTHIIOB
B SI3bIKOBOH KAPTHHE MHPA

Aogmura [IOIIKO (Kuer, Ykpauna)

YV cmammi  poszensdacmvcs nowamms  HAYIOHATLHO20 cMepeomuny ma Oeaki 0cobausocmi 1020
JNIH2BICMUYHO20 ACNEKMY.

The article deals with the notion of national stereotype and some peculiarities of its linguistic aspect.

B nanHO# crarthbe B 00IIEM BUAE CTaBUTCS NMpoOieMa HM3yYeHHs JIMHIBHCTHYECKOTO ACIEKTa
HaIlMOHAJIBHOro cTepeoTuna OOIasch C YETOBEKOM M BOCIPHHUMAs €ro Kak MpeICcTaBUTENs
OIpEIECTIEHHON HALIMOHAIBHOCTH, MBI NPEANONaraeM, 4ro 3HaeM, KaKHe JMYHOCTHBIE YEpThl I
HEr0 XapaKTEPHBI, UCIIBITBIBAEM OINPEIEICHHBIE YYBCTBA K 3TOMY YEJIOBEKY U JEMOHCTPUPYEM HIIH
03BYUYMBAEM OIIPEJICIIEHHOE TIOBEJEHUE B OTHOIIEHWHN 3TOTO YeloBeka. B pe3ynpraTe Mbl momydaeM
JNOCTaTOYHO  TOJHBIM  HAIMOHAIBHBIA  CTEPEOTHIN,  BBIPAKAIOUIMICA B  OIPEJEIECHHOM
¢dopmymupoBke. OOHOM W3 CTOPOH OTOTO CTEPEOTUNA SBIACTCS W JIMHTBUCTHYECKAs
XapaKTepUCTHKA.

SBnssck akTyalbHOH NMpoOIEeMON COBPEMEHHON JIMHIBUCTHKH, CTEPEOTHIIN3ALUS TPUBIICKACT
BHHMaHHe psaa yueHslX. FO.E. [IpoxopoB u3yyaeT HallMOHAIBHBIE COLMOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI
peueBoro OOMIEHHS, paccMaTpuBas BONPOCH HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH CHEHU(HUKH PYCCKOTO
peueBoro OOWICHHS W aHAIM3HUPYS POJb CTEPEOTHIIOB B CTPYKTYpPEe M COACPKaHMU IIpolecca
00y4eHHs1 HHOCTPAHLEB OOILIEHNIO Ha PYCCKOM sI3bIKE [5].

H.B. Youmuesa nuddepeHuInpyeT 3THUUECKHE CTEPEOTHNBI W KYyJIbTYpHBIE CTEPEOTHUIIBL:
STHUYECKUE CTEPEOTHIBI HEIOCTYMHBI camMopediekcHuyu wieHa 3THOCAa W ABISIOTCA (PakTaMu
MOBEJCHUS! M KOJJICKTHUBHOTO OECCO3HATENFHOIO, MM HEBO3MOXKHO CIIEHHATBFHO O00ydYaTh, a
KYJIETYpPHBIE CTEPEOTHIIBI JOCTYIHBI caMOpe(IeKCHU U SIBISIOTCS (akTaMu OeCCO3HATEIbHOro M
CO3HAHMsI, UM YK€ MOKHO 00y4ath [6].

B.B. KpacHbIX menuT crepeoTunsl Ha JBa BHIA — CTEPEOTHIIBI-00pa3bl M CTEPEOTHIIbI-
cutryaunu. CyIIecTBYIOT TaKkXKe IMOBEpXHOCTHBIE W TIyOuMHHBIE cTepeoTunsl [4]. [loBepxHOCTHBIE
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CTEPEOTHIIBI — 3TO TE€ MPENCTaBICHHS O TOM WJIM HHOM Hapoae, KOTOpble O00YyCIOBJICHBI
HCTOPUYECKOH, MEXIYyHapOJHOW, BHYTPUIIOJUTHYECKON CHUTyalled WIW JIPYTMMH BPEMEHHBIMH
(dakTopaMu. DTH CTEPEOTHUIBI MEHSAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT CHUTyallud B MHUpe W oOmectse. B
OTJINYHE OT MOBEPXHOCTHBIX INIyOMHHBIE CTEPEOTHIIEI HEM3MEHHBI.

CyuecTByolye HayyHble TPYyIbl 10 Tpo0JieMaM CTEPEOTUIIOB PACCMATPUBAIOT UX Pa3JInUHbIC
aCIeKThl, HO, Ha Halll B3IJISA], IMHTBUCTUUECKOE HAMOJHEHHE CTEPEOTUIIa, OCOOEHHO COOTHOIIECHHUE
C HMM HOBOH JIEKCHKH, €II[€ OCTAE€TCsA HENOCTATOYHO MCCIEAOBAHHBIM. [lo3TOMY 1€nbl0 JaHHOW
CTaTbHU SABISETCS N3YYEHNE HAIIMOHAJIEHO TUIIM3UPOBAHHOMN JIEKCHKH.

[Iytu dpopMupoOBaHUS CTEPEOTHIIOB, a TJABHOE PACHPOCTPAHEHHS UX, NEpeladd, MOCKOIbKY
OOJIBIIMHCTBO TJIIYOMHHBIX CTEPEOTHIIOB C(QOPMUPOBAIOCH HABHO, PAa3lUYHBL. Y CTOMYMBOCTD
KYJBTYPBl, €€ JKH3HECIIOCOOHOCTb OOYCJIOBIIGHBI TE€M, HACKOJBKO PAa3BUTHI CTPYKTYpHI,
OIIpeNeNsIOIINe ee eINHCTBO, LEIOCTHOCTh. Kaxmoe olmiecTBo B mpolecce B3auMOICHUCTBUS C
BHEIIHEH Cpeod HaKalUIMBACT ONpPENENICHHBIN OMBIT. DTOT ONBIT SBISETCS (YHAaMEHTOM, Ha
KOTOPOM  OCHOBBIBA€TCSI camMa BO3MOJKHOCTb CYIIECTBOBAHMSA KOJUIEKTHBA BO BpEMEHH.
EcTecTBeHHO, KOJIEKTHB 3aMHTEPECOBAH B XPAHEHWM, HAKOIUIEHWH U Iepefadye 3TOro OIbITa
CJIEYIOIUM MOKOJIEHHUSIM.

Ecnu onpenenuts cnienu@uKy COBPEMEHHOIO UeEIOBEKa KaK HEKoero (peHoMeHa, TO MOKHO
CKa3aTh, YTO CETOJTHS YENOBEK XMBET B MHpPE IMAIIOrOBOM MH(OpMAIMM, KOTOpas OYEHb SIPKO
obo3Haunnack B koHue XX — Hayane XXI BekoB: COOBITHS BHEIIHEIO MHpa M HMX BHYTPEHHS
OLIGHKA; MpOILUIOE M HAcTosAllee; Bepa M Oe3BepHe; CHIOMUHYTHOE M BEYHOE; CTapoe M HOBOE;
TPaJUIMOHHOE W MHHOBAallMOHHOE W T.I. BO3MOXXHOCTH BBIOOpa, B CBOIO OuYe€peib, ONpEACIseT
CTeleHb CBOOOBI JINYHOCTH, BO3MOKHOCTH MO3HAHUSI U OCO3HAHMA ce0si B peaJbHOM MHpE — BCE
3TO OTpa)KaeTcsl B MOSBICHUH HOBOHW JIEKCHKH, 3aMMCTBOBAHHOW BMECTE C «HOBOI» CBOOOIOH,
HOBBIMH UMHJKaMH U T.Jl. — HOBBIM 00Pa3oM KHU3HH.

CormacHo A. Be:xxOHMLIKOH, B KaXXIOM S3bIKE HAaXOAAT OTPaKEHHE CBOEOOpa3HbIE YEpTHI
HAIlMOHAJIBHOTO Xapakrepa. VIMeHHO »STHHuYeckass cnenuduka oOYCIOBIMBAET «I3BIKOBOE
HECOBIAJICHUE)» B KOHIENTyaau3auuu mupa. Tak, Hampumep, mo A. BexOHMLKOH, A pyccKoro
HAI[MOHAJIBHOTO XapakTepa CBONCTBEHHBI TAaKHE YEpPThl, KaK SMOLMOHAIBHOCTh, TEHACHLHUSA K
KpalHOCTSIM, OUIYIIEHWE HENpeACKa3yeMOCTH JKU3HH, CKJIOHHOCTh K MOpPAaIM3aTOPCTBY,
MacCUBHOCTh, B HEKOTOPOU cTereHu ¢atamusm [1].

EcTb cBOM CTEpeOTHIIBI U B OTHOILIEHUH YKPAaMHCKOIO HapoJa, XOTS HENIb3sl TOBOPUTH O TOM,
YTO €IMHBIE CTEPEOTHIIBI IPUCYIIH BceMy Hapoay. CoriaacHO COMOIOTHYECKOMY ONPOCY, KOTOPBIH
nposena B anpenie 2008 roga opranuzanusa Research and Branding Group no Ykpaune, B cTpane
CYIIECTBYET ISITh OCHOBHBIX HE(OPMAaIBbHBIX PETMOHAIBHBIX Ipymil. [loMuMo yke TpaauLIUOHHBIX
JOHEIKUX U 3alaJieHIIeB, IpaBa BLLACIUTH ce0sl B OTAEIbHBIE COOOIIECTBA YIOCTOMINCH KUEBIISHE,
JTHETIPOTIETPOBCKUE U OAECCUTHI [3].

Bo mHOrom mpezacrasieHue o0 3THX rpynmnax copMHUpOBaIOCh HA OCHOBE CTEPEOTHIOB. Tak,
NEepBOE MECTO B IMSTEPKE KayecTB, KOTOPbIE, 10 MHEHHMIO YKpauHLEB, HauOoiee NpHCYIIH
0JIECCUTaM, 3aHUMAET YyBCTBO IOMOpA, KMEBISTHAM — FOCTEIPUUMCTBO, 3aMaJIeHIIaM, JOHELKUM U
JTHETPOIIETPOBCKUM — TPYAOJ00He.

O6pa3 xureneil 3anagHoil YKpauHbl Kak OOpIIOB 32 HALMOHAIBHYIO KYJIbTYpy OpPraHHMYHO
nononHser OyHtapctBO. CypoBBIH WMWK JOHELKHX YCHJIMBAeTCS TEM, 4YTO Cpelu
MPUMHCHIBAEMBIX UM Ka4eCTB HET ONTMMM3Ma M TrocTenpuuMmcTBa. [Io MHEHHMIO pPyKOBOIUTENA
Research and Branding Group Esrenus Komartbko, Takue pe3yibTaThl — HarIAIHBIA HpUMeEp
IUIOXOW HMH()OPMHPOBAHHOCTH YKPAWHLEB O KYyJIbType M TPAaJULMAX HUX COOTEUECTBEHHHKOB W3
npyrux peruoHoB. [Ipexne Bcero, peubs HMIAET O CXHUAHAKAaX, KOTOPbIM HapOIHBIA (ONBKIOP
NpUIUChIBaeT 00pa3 MO0 CypoBBIX paboTar, nuOO0 pacnanbLiOBaHHBIX OaHIUTOB, JIMILEHHBIX
uHTEIUIeKTa. Pe3ynpTarsl ompoca roBopsAT 00 OTCYTCTBUM TEPIIUMOCTH APYT K APYTY Y BBIXOALIEB U3
Pa3HbIX PErHOHOB. B msTepke kauecTs, HanboJee NPUCYIIMX 3araAeHIaM 1 JJOHELKUM, TEPIHUMOCTb
3aHHMMAET MOCIIEAHEE MECTO.

[IpuBeneHHBIE BBHIIE ONMMCAHUSA TE MM WHBIX MEHTAIBHOCTEH HOCAT B 3HAUYUTEJIBHOM Mepe
COLIMOTICUXOJIOrHYeckuid  Xxapakrep. s Hac 3HAUMTENBHBIA MHTEpPEC NpPEACTaBIsieT coOoi
JIMHTBUCTUYECKOE HAIIOJHEHWE TOrO MJIM MHOTO CTepeoTuna. SI3bIKOBOE IpEACTaBIECHUE
0COOEHHOCTEH PYCCKOW MEHTAIBbHOCTH JIOCTAaTOYHO pa3HooOpasHo. Ilpexae Bcero pycckuil sI3bIK
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UCKIIIOYUTENBHO Oorart, B OTJIMYKE, HAPUMEp, OT aHIJIMHCKOTO, «aKTUBHBIMIY» SMOLUOHAIBHBIMU
rIaroiaMu  (padosamscs, MOCKOBAMb, CKYYAMb, cPYCMUMb, GONHOBAMbLCA, OECHOKOUMbCH,
020pyYamsbCsl, XaHOpUmMy, VHLIBAMb, 20POUMbBCA, YiHcacamvcsi W T. 1.). ITOT (aKT CIYXKHT, Kak
nojnaraer A. BexOuikas, apryMeHTOM B IOJb3y TOTO, YTO 3MOIMOHAJbHBIE TJIArojibl CBSI3aHbI C
YyBCTBOM 4Yepe3 MPOAOJDKUTEIbHBIH M NPOTEKAIOUIMKA OJXHOBPEMEHHO C 3MOLHOHAIBHBIM
MBICJIMTENIBHBIN TIpoLiecc. DTOH jKe 4epPTOH MEHTAIILHOCTH MOXHO OOBSCHHUTH HAJIUYHE B PYyCCKOM
SI3BbIKE 3HAYUTENIFHOTO KOJIWYECTBA YMEHBIIUTEIBHBIX (POPM (6KYCHBIL — BKYCHEHLKUU, CEEeHCUll —
c68ediceHbKULL), IKCITPECCUBHBIX (popM Mu4HBIX uMeH (Hamanws, Hamawa, Hamawenvka, Hamka,
Tycsa, Hamyneuxa, Hamaweuxa, Hamaxa v T.1., cM. Hanpumep, A.MapunuHa «ToT, KT0o 3HaeT»),
KOTOpBIE POCTO HE MOTYT OBIThH a/IeKBATHO MEpEJaHbl CPEICTBAMH JIPYTOTrO SA3bIKA.

HeareHTUBHOCTB Kak yepTa pycCKOro HallMOHAIBHOI'O XapaKTepa HaXOJUT CBOE MPOSBICHUE B
3HAUUTEIIFHOW  POJIM, KOTOPYI0O HIpalOT B PYCCKOM SI3bIKE TaK Ha3bIBaeMble Oe3IHYHbIE
NPEVIOKEHNUsT Pa3HBIX THUIOB. JTO OeccyObeKTHbIE WM JIMIIEHHBIE AKTHBHOTO CyOBEKTa
NPEUIOKEHNS, TJIABHBIA TIJIaroyl KOTOPBIX NPUHHMMAeT Oe3nnyHylo (opMy CpeaHero poja:
OeznuuHas (opma riaroia CKBO3HOW JMHUEH MPOXOIUT 4Yepe3 BECh S3BIK U COCTABISET OJIHY U3
HaunOoJiee XapakTepHBIX OCOOEHHOCTEH PYyCCKOro criocoda MblnuieHus. [IpuMepomM coBpeMeHHOT 0
PasTOBOPHOrO MPOSIBICHHUS 3TOW OCOOEHHOCTH MOKHO CUMTATh IIYTOUYHYIO pupMOBKY He cnumcs,
He CNUMCS, He CNUMCSL 6Ce MHe, He CNUMbCSL, He CRUMbCS, He CRUmMbCs Dbl MHe.

Ouenp BakHOW OCOOEHHOCTBIO OTHOLICHHH JIIOAEH, CBSI3aHHOM C JIMHTBUCTUYECKOW (PopMoid,
SBJSIETCSL TO WIM MHOEe oOpamieHue. B pycckom si3bIke, B OTJIMYME, HAPUMEP, OT aHIIIMHCKOTO,
CYIIECTBYIOT JB€ pasznuuyHble (GOpMbl oOpameHus, OJHa W3 KOTOPHIX HCIOJb3YyeTcs MpH
oumansHOM OOpamieHuy, Mpu OOpalIeHWH K HE3HAKOMBIM WM MAJIO3HAKOMBIM JIIOJSIM H
BBIPQ)KACT yBAXKUTEIHHOE OTHOIIEHUE K apecary, a BTopas — Ipx 00palleHuH K 3HAKOMBIM JIFOISIM,
COCTOSILIIMM B IPYKECKHX OTHOLICHUSX C TOBOPSILMM, B HEOPHUIHATBHONH 00CTaHOBKE. B peanbHoi
MPaKTUKE JIEJIOBOTO OOIIEHHS CHUTyalHs ropasno cioxHee. W «Te», u «Bb» MOXeT OBITH
WCIIOJIB30BaHO B COYETAHUM C KaXIOHW M3 yeTbipex Gopm oOpalueHus: ¢ oOpameHusMHU 110 UMEHH,
M0 WMEHM M OT4YECTBY, MO (aMuinu, 1o OODKHOCTH. JlIsi NpaBMIIBHOIO YCTaHOBJICHUS
o(pUIMaNBHBIX CTAaTYCHBIX POJIEH M MEXIUYHOCTHBIX OTHOIIEHHH HEo0XoAuMo oOpalieHHe K
HAIlMOHAJIBHOMY XapaKTepy W MEHTAINTETYy W YCTAHOBJIECHHE CBSA3EH MOCIEAHUX CO CPEICTBAMHU
S3BIKA.

Hexoropas cki10HHOCTB K (haTanu3Mmy, K OKMAAHUIO XYALIETO0 OTMEUYEHA M B XyI0KECTBEHHOM
nuteparype. OOpaTuM BHUMaHKE, HAIpUMep, Ha TAKOW OTPHIBOK U3 poMaHa E.JlamkoBoii:

— Toi ne 3Haews, Kakas mam ceuyac no2ooa?

— Tenno, HO 0bewaiom noxonooaHue.

— Kax mur oymaewn, novemy mam nHuxoeoa ne obewaiom Huuezo xopowezo? Ecau menno,
AHCOYM NOXONO0AHUA, eCau Kypc pyons cmabuien, HAYUHAIOM 2080pumb 00 ungrayuu u
IKOHOMUYECKOM KpU3uce.

— Taxoii menmanumem, — nodican niedamu I pueopwves.

— A naono, nana, nuxaxou He menmanumem. IIpocmo 3a cemvoecam nem Cogemckou eracmu
00U YCTAy om OQUYUATbHO20 ONMUMU3MA, OM GCeX dMUX NAMULEMOK, NIAKAMHBIX 00ewanull
PAlicKoU Jcu3HU menepb omovixarom. Xomsm noovims cKenmukamu u neccumucmamu [2].

Cpenu SI3bIKOBBIX CPEIICTB CO3JaHHS CTEPEOTUIIOB OTMETHUM CleAylomue. Bo-nepBrix, cieayer
TOBOPHUTH O MeTadopu3aluy, KOTOpas M3BECTHA B AMCKYPCE MHOTHX COLHAIbHO-TYMaHHTAPHBIX
HayK, B TOM 4YHCIIE B OKOHOMUYECKOM: (KPYHHBIU CKAYOK, cofcamue OEeHedNHCHOU Maccol,
MAKPOIKOHOMUYECKAsL CMAOUIU3ayusl, NONLIMKU MAKPOCMAOUIU3AYUY, BATIOMHBIL  KOPUOOP,
yepnvlll 8MOpHUK, packpyuuganue puvinka ['KO, npo3paunocmsv/Henpo3paynocms IKOHOMUKU,
wupoxue 0eHve).

OBdemuzanmMsg TOXKE CO3MAaET CTEPEOTHUIBI (nepecmompemsv mapugel, Oecmadbunuzayus,
denpeccus, cmazHayus, nepecmpoura, ycKopeuue, O0e@rayus, pblHOUHAS IKOHOMUKA, UH@IAYUS,
bez0euyumnbiii 61004cem). VlHOrIa B MaccoOBOM CO3HAHWM HEKOTOpBIE «0Ee300MIHBIC» CIIOBa M
($pa3bl CTAaHOBATCS CUTHANaMH OMACHBIX NEHCTBUIL, Tpo3suiux Ojaronoiyunto macc (pegopma
JKKX, cmpaxoeanue asmoepajicoanckoli omeemcmeenHoCmu, NeHCUOHHAS peopma).

Hapsiny ¢ 5TUM HCHONB3yIOTCS MOHATUS C IIUPOKOH, YETKO HEONpEAEICHHOW CEMaHTHUKOM
(uncmumyyuonanusm,  c60000HbIL  PLIHOK,  OMKpbLIMOe  0eMOKpamuyeckoe  00ujecmeo,
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depezynuposanue, aubeparusayus, oucnapumem yew). llpuMepsl 3BGEeMU3MOB MOXKHO 0e3 Tpyna
BCTPETUT, B MEIMHHOM JHCKypce. OJTo Ooilee MSTKHE 3aMEHUTENH  MOTEHLIHATIBHO
OCKOPOHTENBHBIX, IPyObIX 1 OOMIHBIX CJIOB M BbIpaxkeHuil. Taxk B CMU poxkparoTcst TEKCTHI, TAe
ClIOBa IIyCThle, HE HECYT JOCTaTOYHOM HWH(POPMALUH: CIMAOUTLHOCb, CMAOUIUIUPOBATHD,
cyocuouposarue, UHGeCMUposaHue...

[Iponcxoaut neceMaHTU3aLUs IPUBBIYHBIX SA3BIKOBBIX SIMHUL: << 030pOBJICHHE SKOHOMHKH,
HU3MEHEHHUE CMBICIA (apeHod, NPaso X035AUCMBEHHO20 8e0eHUsI = YACTNHAS COOCMEEHHOCMb, HOBbIl
PYCCKUl, COYUATLHO OPUESHMUPOBANHASL PLIHOYHASL IKOHOMUKA).

Ocobyro poib a1l XapakTepUCTUKU PYCCKOH MEHTAJbHOCTH HWIPAOT MOJAlbHBIE CJIOBA,
YacTUIBl 1 MEXIOMETHS: aBOCh U HeOOCh, MOXKET OBITh, BO3MOXKHO, BU/IHO, Ja HY, -Ka, HY U Jp.
«Mernkue CcioBa» TakKOro poja, KakK MOAYEPKUBACT YUYEHBIH, OOBIYHO OKa3bIBAIOTCS TPYAHO
NEPEeBOIUMBIMHU Ha APYTHE S3bIKH. DTO HE 03HAYAET, YTO HUKAKONH HOCUTEJb HHOTO S13bIKA HUKOT A
HE MOXET PYKOBOJICTBOBAaThCS BBIPAKEHHBIMH B 3THX CJIOBaX BHYTPEHHHMMH ycTaHoBKamu. Ho
OTCYTCTBHE MPOCTOr0 U MJIMOMATHYECKOTO CPECTBA BHIPAKEHHSI YCTAHOBKHM, O€3yCIIOBHO, OBIBAET
CBSI3aHO C TEM, YTO OHA HE BXOAMUT B YHUCIO KYJIBTYPHO-3HAYMMBIX CTEPEOTHUIIOB 3TOTO HAapoJa.
Hampunmem  Takux  CJOB, OTBEYAIOIMX CYLIECTBEHHOMY  Pa3JIMUMI0  SMOLUOHAIBHOTO,
HUCTOPUYECKOro U OBITOBOTO BPEMEHHU M OTIMYACTCS «pyccKasi KapThHa Mupa» [7].

CymecTByIOT JaXke «ITO3THYECKHE» TEKCThl, B KOTOPBIX CIy)K€OHBIE M MOJAJbHBIE CIIOBA
00pa3yIoT CIOXKeET:

Konw cxopo, npesxcoe uem, nockoavky, He max umoo, uMeHHo, 3amo, Kax 6yomo eciedcmaue, u
monvKo, mem Oojee, YUMo HU 3a 4MO, HO Julb, 86Uy mMo2o, 4mo, ubo, edsa-edea u aubo-1bo —
000po Obl, edxcenu kKadvl, pasro kax Hedicenu daodwt! [7].

Taxum 00pa3om, OTHUM U3 BaXKHEHILINX CIIOCOOOM Iepeaayy CTEPEOTHIIA SIBISETCS A3bIK. S3BIK
B CaMOM CBOEM CTPOEHHH, JIeKCHKe, (hpaseonoruu, ¢GoHETHKe, B OOLICTIPHHATHIX IpaBHiaX,
CBSI3aHHBIX C TEMIIOM, OCTPOTOM Pa3roBopa HECET OTIEYaTOK MEHTAIbHOCTH CBOETO HApO/Ia.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Jloamuaa Ilonko — xanaumat QuIONOrivHUX Hayk, mpodecop Kadeapu ykpaiHChKOi i iHO3eMHHX MOB JlepkaBHOI akaaemii
KepiBHUX KaJIpiB KyIbTYpH Ta MUCTeTB MiHiCTepCcTBa KyJIbTYypHU Ta MUCTELTBA YKpaiHH.
Hayxkosi inmepecu: HEONOTis.

EKCINIPECNBHA CBOCPIAHICTD OKA3IOHAMI3MIB OrMECSI TOHYUAPA
Oaxbra [IOIIOBA (bepasucbk, Ykpaina)

Busnaueno cmpykmypy, ceMammuxy OKa3IOHATbHUX YMEOPEHb, BCHMANHOGIEHO HAUDITbW NPOOYKMUBHI
CnOCoOU agmMopCcLKO20 CLOBOMBOPEHHS.

Here one see the defined structure, semantics, the classified most productive ways of the word-building of the
occasional type in the author’s prose language.

IMocranoBka npodsemu. He3Bakatoun Ha TpUBaly ICTOPil0 BUBYEHHS OKa3iOHANi3MiB, BOHH
MPUBEPTAIOThH yBAry JOCIIIHUKIB, 30KpeMa i HOBUMH IPaHSMH, aCIIEKTaMH BXOJKCHHS Y Cy4acHy
JHTBICTHYHY HAYKYy.

MoBa — MaTepiaj i OCHOBa CIIOBECHOI'O MUCTELITBA, EIEMEHTH SIKOTO B CTPYKTYPi XYA0XKHBOTO
TEKCTY MiAMOPSAKOBYIOTHCS 3aKOHY CEMaHTHYHOI'O MEepeTBOPEHHs. XYA0XKHS MOBa, 3BEPTAlOUYHChH
Oe3rocepeIHbO 10 YSBH YMTava, 37aTHA BIITBOPUTHU PyXH, iX IUIACTHKY, 3BYKH, IICUXOJIOTIIO Tepos,
foro ¢inococrke CBITOCHpUIMAaHHS, TOOTO BCIO CKJIAIHICTH JKUTTS 1 JIIOJCBKUX IOYYTTiB Y
HaipizHOMaHITHIIMX Qopmax ix BusBy. Came B oMy i1 mossrae crnenudika i cuiia XyA0KHBOTO
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MaJIIOBaHHS CJOBOM, Y HBOMY BEIHMYE3HI 300pakyBaJibHi MOXJIMBOCTI MOBH SIK Marepianty
CIIOBECHOI'O MHCTEUTBa. XYJIOXHS MOBa, SK BIiJOMO, CIpSIMOBaHa Ha ,,BUPAKEHHS OLIHKH
300paxxyBaHOTO CBITY 3 OOKY IMHCbMEHHUKA, 1OT0 CTaBJICHHS JIO iMCHOCTI, HOTO CBITOCTIPUAHATTS
[9: 122].

CdopmoBana Ha OCHOBiI 0O€3MOCEpEHBOTO ITi3HAHHS JOBKULIS, IHIWBIIYyaJlIbHOTO JOCBIiIY,
MOBHa KapTHHa CBITY PENpe3eHTOBaHA CHUCTEMOIO PI3HOMAHITHUX MOBHHX 3aco0iB, cepel SKHUX
0COOIMBY POJIb BUKOHYIOTh OKa3i0HAJIi3MH. [XHE CEMaHTHYHE HABAHTAKEHHS B XYI0KHBOMY TEKCTi
MOB’si3aHE 3 KOHKPETHUM EMOLIHHMM CTaHOM aBTOpPa, 3 JyXOBHUM Hag0aHHSIM Hapoay — HOro
HaIlllOHAJILHOIO MOBOIO.

AHaji3 ocTaHHIX [JoCTiIKeHb 3 mpodjeMaTuku PodoTu. JliHrBicTHUHY mpodIeMy
eKCIIPECUBHOCTI MOBHM Ha Pi3HMX 1 piBHAX po3poOisu  Taki BueHi, sk L. bammi,
B. don I'ymGonsar, O. [lotebns, JI. Burorcekwmii, B. Bunorpamos, O. JleonTse, I. Orienko, a
takox O. AxmanoBa, B. I'purop’eB, [I. Pozenrans, I'. Konecunuk, A. Moiicienko ta iH. Tak, Ha
nymky O. AXMaHOBOi, eKcmpecis — M€ “BUpaXalbHO-300pakallbHi SKOCTI MOBJICHHS, ILO
BIJPI3HAIOTH HOrO BiJ 3BHYAHHOIO 1 HAaJarOTh HOMYy OOpa3HOCTI Ta €MOLIHHOro 3abapBieHHS
[1: 124]. 3a B.'purop’eBuM, “ekcmpecisi — 1€ BHPa3HICTh SK MOXIHUBICTb BHPAXKEHHS
HETPUBIaJIbHOTO (HAPUKIIAM, XY0KHBOT0) 3MicTy [6: 137]. A.Moiicienko 3ayBaxye: «ClI0BO — HE
JIMINE 11eabHAN aJIeKBaT AIMCHOCTI; OyAy4H camoro AIMCHICTIO (MaTepiadbHOI0, JYXOBHOK), BOHO
30aTHE MOUIMPIOBATHUCSA B MPOCTOpi 1 Haci, HeCTH iHQoOpMalilo, BUIPOMIHIOBATH EMOLIHHO-
eKCIIpecuBHY eHepriro» [12: 11].

Mera crarTi — BUSBUTH OKa3ioHami3MM B XyOoxHiXx Tekcrax Onecs [onuapa,
nudepeHLioBaTH iHANBITyalbHi aBTOPCHKI €KCIIPECEMHU.

3aBaaHHA: BUPOOUTH TEOPETHYHI 3acCaay JIIHTBOCTUIIICTUYHOI'O TPAKTYBaHHS EKCIPECHBHUX
OKa310Hai3MiB; BHSBHTH M IpoaHaji3yBaTH €KCIPECHBHI OKa3iOHali3MH MOBOTBopuocTi Onecs
I'onugapa.

XynoxHsl JiTeparypa SK MHCTEUTBO CIIOBa AaKTyali3ye BHpaKalbHi 1 300pakyBajibHi
MOJJIMBOCTI OAMHUIIL YCiX MOBHMX PIiBHIB JUIS AOCSTHEHHS €CTETHYHOTO BIUIMBY Ha YWTaya i AJs
SKHAaHTIOBHIIIOTO CAaMOBHUPaXXEHHs MaiicTpa cjoBa. Y MOBiI XYIOXKHBOI JIITepaTypd MHCTELTBO
cJIoBa, 0Opa3Ha cucTeMa CHUIKyBaHHS K crienudiuHa puca MUCTELTBA BUSBISETHCS OlIbIIE, HIX B
IHIIKMX CTHIISIX. BOHA HAWYyTJIMBIIIMK IHCTPYMEHT, SIKUH ONepaTHBHO BiloOpaXxkae pyX MOBU, MOBHI
3MiHH y TI€BHY enoxy i T.1. [3: 26].

MoBa XyI0KHBOI JIiTepaTypH OIbIIE Hi>)K MOBA 1HIIMX CTUIIIB HACHYEHA 00pa3aMu, «TyT NaHye
cucTeMa CHiikyBaHHs y ¢popmi o0pazis» [3: 25].

OO’ekT mi3HAHHSA, MPOXOJASYM Kpi3b NPU3MY BHYTPILIHbO-EMOL[IHHOTO CBITOBIOUYTTS
MUCbMEHHHKA, TOCTAE Mepe]l YATAYEeM Y BUJO3MIHEHOMY BHUIJIALl, TOOTO MICTUTh NEBHHUH €IEeMEHT
cy0’exTHBHOCTI. Ane SIKuM OU CBO€piTHUM HE OyB CIOBeCHHH 00pa3, sIKOI0 O HEOpPAWHAPHOIO HE
Oyna iHAMBigyanbHa MOBHA KapTWHA CBITY, OCTaHHsS BHOYJOBY€ETHCS Ha OCHOBI 3aKOHOMipHOCTEH
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI i CHHTaKCUYHOI CHOJIY4yBaHOCTI, BIACTUBOI HalliOHAJIbHIM MOBHIN KapTHHI
cBiTy. B inaMBinyanbHil MOBHiM KapTHHI CBITY 3HAXOASTh BiZOOpaskeHHS CBITOTJISA TBOPIS 1 CTHIIb
MUCIICHHS €TI0XHU 3aTrajioM.

Ci0BO B KOHTEKCTI XyOOXHBHOI MOBH BHCTYNAa€ SIKICHO 1 CEMaHTUYHO IMEPETBOPEHUM Y
pe3yibTaTi XyA0KHB0-00pa3Hoi MOBHOI KOHKpeTH3alii — crnenuiqyHol 03HaKd XYAO0KHBOI MOBH.
XyIIO’KHE CIIOBO HE JIMLIE € HOCIEM BU3HAUYEHOI'O PEYOBOI0 3HAUEHHS, aJIe i BUKIMKAE YMCIICHHI
acomianii 3 1HIIUMH cJIOBaMH, (QOpMye YySBICHHS MPO NPEAMETH, Iii, MOYYTTs, TaK M 1HAKIIE
MOB’s13aH] 3 JAaHUM CJOBOM Yy BJIACHOMY >KMUTTEBOMY JOCBiJi YWTaya, MiCTUTh B €001 30yIHUKH
TBOp4Oi akTUBHOCTI [2: 170].

B ennocti 3aranpHOTO Ta iHAWMBIAYaJBHOTO, KOHKPETHO-UYTTEBOTO BHSBISIETHCS OOpPA3HICTDH
XyJIOXHBOTO cioBa. lle ocobmuBa ecreTmyHa €MHICTh. ECTETMYHME MiAXiA, €CTETHYHA OIliHKA
300pa)KyBaHOTO — «II€ ... BUpiIIajdbHe 0araTcTBO MUCTEUTBA. Bynb-akuil Qakt >KUTTA, 00 cTaTH
(akTOM MHUCTENTBa, MOBUHEH OTPUMATU €CTETHYHE OCMHCIIECHHS 1 BTineHHs. Lle BupaxeHHS sK B
3MICTi, TaK 1 y BCiX eleMeHTax (OpMH XyA0XKHBOTO 00pa3y. Xy10KHiil 00pa3 € BTUICHHAM iCTHHU B
KOHKpPETHO-4yTTeBUX opmax» [7: 215].

ExcnpecuBHicTh  OyOb-KOrO  CIIOBa-Ha3BM  PO3MJLINAETBCS K 13 [OMIAAY — HOro
oHOMacionoriyHux (QyHKUOiIA, Tak 1 3 mornsay GYHKUIA XapakrepucTHUHHX. A. MoHCieHKO
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3ayBaxKye, 0 “CIIOBO-Ha3Ba SIK pe3yJIbTaT Mi3HABAJIBHOI TiSUIBHOCTI JIIOAWHU MOXeE BiIOWBaTH i
IHII XapaKTepUCTHKH, SKi HE CTAaHOBIATH HOro “BllacHE” 3HAYEHHS, 1 aKTyalli3yIOThCS B MPOIIECi
komyHikamii” [12: 34]. ExcnpecuBHicth — me  “iHTeHcudikoBaHa (30i7bIlIeHa, ITiICUICHA)
BUPA3HICTh, TaKa MCHXOJOTIYHO i COLialbHO MOTHMBOBAaHA BJIACTHBICTH MOBHOI'O 3HaKa, MIO
JIeaBTOMAaTH3Y€ HOTO CIPUUHATTS, MIATPUMY€E 3arOCTPEHY YBary, akTHUBI3y€ MHUCIEHHS JIIOAWHH,
BUKJIMKA€ HAIIPYTy MOYYTTIB y ciayxada (untada)” [15: 9].

AHaiiz MOBHOTO Marepiaixy CBIIYHMTb, IO EKCIPECHBHICTh Y MoBOTBOpUOCTi Onecst ['onuapa
NOB’si3aHa TepenyciM 3 KoHTekcToM. Hampuknan: 3siomu, 3 possuposanoi xypoenuyi, nonanu
npocmo 6 Oepe3nesull KAIAMym, Yy 6ecHsaHi Oacnuwa Hiunozo npudpoumos’s [5:34]; bapak,
obwnyeosanuii Hecooorwo [5:70]; ...Hemepnenusumumymocs, wob weuouie 3aKiHYUIACH MEBOs.
Xpouixa o6youis [5: 17]; Bcro yio npoxasmy zimaepuio ax auzom saudxce [5: 54]; ...Cmapuil mobus
nOX6ANAMUCH KAOPaMu C60€i MON0OOCH, Konu (inbmyeas 6in camy icmopiro... [5: 16]; Ix, nikum ne
saghinbmosanux, eockpecumu il eugecmu Ha ekpau... [5:15]; Bce ye mpeba 6yno 3agiremyeamu,
cama icmopis 3amoenana moii kinoookymenm [5:15]; ...Homy einvno 6yno suganmasyeamu na ceii
a0, npubayKy8anucs... [5:53]; Menie denw [5: 87]; Xomuuok, cmixyn, 3a0ae1axa, po3sKapsa4uscs,
8anaHKU po3 ixanucs 6 cuiey...[5: 32]; ... Bin nooexonu niou ti wimopmy He noMivae, uwiymis tio2o He
yye, y8ech 3a0usienull, 3acayXanui y woce npusopodcause... [5: 11];...1 xyasa, wo npusnauanacs
posuepenumu 20108y mooi, MilbKu KA8yHa po3ipée, wjo mu tio2o komus... [5:26]; Ocsimiosau 6y8
i3 mebe cymninmull, anre AK 6iH mebe 2aHA8, MOU cmapuii KiHOB0BK y 2YMOBUX, 3aB8HCOU
3abaeHwuenux yvoobomsx! [5: 15].

Oco0n1BOI0 €KCHPECHBHICTIO 1 XapaKTepOM YXXHMBAaHHS BiA3HAYAIOTHCS TaKi JIGKCEMH, SIKI €
1HAMBITyalbHO-aBTOPCHKUMHU YTBOPEHHSAMH. SIKIIO I 3BMYANHMX CIIiB TOJIOBHOIO (YHKLIEIO €
HOMIHATHBHA, TO JJIS OKa3iOHANI3MIB — €KCIIPECHBHO-300pakanbHa. [Ipu 1ibOMy iHIUBITYyaIbHO-
aBTOPCBKiI YTBOPEHHsSI HECYTh y co0i iH(opMalilo Mpo 00’€KT, KOHKPETHO CIiBBIAHECEHHH i3
00’exkToM mo3amMoBHOI aificHocTi. Hanpuknan: [ wopanxy nece 6 cobi omy negscumeHnny sncacy
sucmedicysamu no bepezy wjocb 306cim, Modice. He3Hauue Oas Hac...[5: 11]; 3anuniooceni,
3MOpO06aHi, 8 nopyoinux, 3aKkpusasgnenHux cimuacmepkax...[5: 18] lowapyois, wykarouu xuuienio
po3cmenenoi npomxHymoi KoowuHow wunenbyunu...[5: 63]; Hozo naiikpawe eucnosuna we
3IMXANbHUYSA-PEYCHICHMKA, A NPOCMA NOAMABCbKa celsnka...[c.12]; Bin, cipookuil xnoneys-
pycouy6 iwos y Hiyny 0o mpaxmopa [5: 28]; Ilogimps ceimumbcs, paxmums, i 004cOIUHICIb
3010ma 2yoe 6 Hbomy [5: 7].

B oHoMmacionoriuHOMy acrnekTi OKa3iOoHalli3MH CTaHOBJISATh HE MEHILIMH 1HTEpeC, HiX B
eKCTIIPECUBHOMY. TuM Oijiplie, 10 €KCIIPECHBHA SIKICTh y CBOIO YEpry BHCTYNAae BU3HAYAILHUM
YUHHUKOM JUIsS 3aKpiIUIeHHS 1HAMBIAYalbHO-BXXMBAHOTO CJOBA SK OKa3iOHAJBHO 3YMOBJIEHOTO
[12:35]. Hampukiaa, BiJIPUKMETHUKOBHH IMEHHUK He2amMo6eyb  OPTAHIUHO BIHCYETHCS Y
KOHTEKCT TOMY, II0 BiH Ha3uBae 0COOy 3a KOHKPETHOIO €MOLIHHO-EKCIIPECUBHOIO O3HAKOIO came
TaK, SIK BOHa HIKOJM He OyJia Ha3BaHa: ...sIK GiH CAM, CNAPUL HE82AMOBEUb, YiHCe ONUHUMBCA (34
xkaopomy [5: 16].

ExcnpecuBHicTb 0araTb0X OKa3ioHaJi3MiB Onecst T'onuapa Hepizko moB’s3aHa 3
MeTaOPUYHUM Ta CUHEKIOTUYHUM OCMHCICHHSM JiHCHOCTI, Hamp.: [[Joous bauams diguama Ha
nowmi yei 20201i6CbKUll HIC i NOGHAGe, 3 HedochaHnow OaidusHow obauuys [5: 9]. He ecmuewiu
3eacnhymu, 3H08Y OIUCKAE, 2PUMUMDb, CRUCAMU OTUCKABOK poznamye Hiu. [106inb 2omy6020, nogiHb
HIYHO20 ChAnaxamu 3amMOnmoe GONOKHUcme midcxmap’s. Cmyeonums Hebo..., a mopmMa Kpisb
Ipamu 6CiX noeepxie gonac 62opy 00 cnanaxie, 00 uwiany Hebec [5: 44]. IlosBa mnoniOHUX
OKa310HAJIFHUX 3HA4Y€Hb Y CY4acCHOMY MOBO3HABCTBI MOB’SI3YETHCA 3 “NPUHOMOM IpaMaTHYHOTO
‘OIyXOTBOpeHHs' (mepcoHidikaiii) HEXWBUX NpeaAMeTiB ab0 BIACTUBOCTEH, XapaKTepHHUX IS
*uBUX nipeametis ~ [10: 24].

KpimM 11p0T0, MMCBMEHHUK CTBOPIOE BHpa3Hi OKa3iOHAJIbHI 3HAYEHHS 3a JOIMOMOTOK0 1HIINX
MOBHHX 3ac00iB, a caMe:

— 3MiHM CHHTaKCH4HOI (YHKUII cloBa, HaNpUKIaa: L{gime panuvo, ajxc HibU HPOMUCE30HHO
[5: 10]; 3 cusumu ckpoHamu, 3 CUBUMU KYUYBAMUMU OPOBAMU, 3-Ni0 AKUX 3ACTbOSHEHO 201Y0iI0Mmb
nuabHi Xono0Hi oui [5: 48]; Onepamop cmymxosumo npogooicae wkoIapuxosi nocmams [5:12];
Tpoxu kapmunno? [5: 19]; Ane o i xapmunnicmv 4020-Heb6yOb 8apma, AKWO BOHA 20MO6A

152



HAYKOBI 3ATTUCKN Cepis: pirororiuni nayxu Bunyck 81 (3)

niomeepoumu cebe maxorw yinow — eiacuum sxcummsam [5:19]; Pozymnawia Kouska, 3Hae, Kyou i
cKinoku it imu... [5: 29];

— TMO€AHAHHSAM B OJHE IJIE CEMAHTUYHO 1 CTHJIICTHYHO HECYMiCHUX MopdeM: 3 anmuku
npamye 8 manoymue... [5: 12]; ... nemooicnueo eenedimu nompiony mooi a00uny 6 mitl cmuxii 6ce
JmoocvKkocmi, y xmaposuwax giocmyny...[5: 25]; Jluw komoyuam nicocmye obHecena ys kamopea
cmenosa [5: 53], A yi naxunynucs ycasicoennum opmuugem [5: 47];

— PI3KOro MOPYLICHHsS CJIOBOTBIPHHX HOPM, a came: [u — OOKYMeHmanicm, MUummesux
[5:17]; Om 6au, axuii 1 62advko...[5:47]; Boeu 6itinu, 3a2adkosi 015 6cix kamwuwinuku [5:56]; ...sx
mooi, 3’A6UMUCL CIOOU 8 KOMAHOUPCbKOMY Oucky ogiyepa-kamwwnuxa [5: 57]; Teoc cmapuwum
KiHHUYUM, — max posnosioana 6adycsa [5:70]; Manenvkuii kannogyxuii cepaxn y kackemuyi [5:12];

—  “BiApo/pKEHHS 3raciiol MPOAYKTUBHOCTI: JIroou cHyromy, ax comuamoyau [5:37]; Jueuscs
Kpi3b OVWHUK V 30pAHY Oaned i Hibu e0uxas naxowi ececgimy, i 00 coHauHoi_Odasnusnu [5: 53];
3urodosa Hixmo ue emeue [5: 52]; Cmo mucau Oe3iMeHHUX, He NPOHYMEPOBAHUX, NOBEPIHCEHUX
Hiuocicms [5: 18].

ExcrnpecuBHICTh OKa3i0HANI3MIB 3aJI€KHUTh BiJl ICTOPUYHOTO Ta COLIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY,
Hanp.: bobposa wanka, uopHe, 3 HebAUEHOI TUCHIOUOI, HIOU MACHOI MKAHUMU NATLMO, Ni0OUMe
YOPHUMU UCUYAMY, OLNi nOGcmAHI OYPKU, 00COI03eHI YepBOHUM can’siHOM, Maxi Oypku s o6auus
minoku Ha eenepanax [5:152].

Bunineni Hamu oka3ioHaNi3MU HACTUTLKY OaraTo3HaydHi i €KCIPECHBHI, HACTUILKY TIOB’s3aHi 3
HEIaBHIM paiiHCbKUM MUHYJINM, 10 KOKEH 13 HUX HACTPOIOE Ha iHAMBIAyalbHE YNTAlbKe OaueHHs
1 mupoki koMmeHTapi. CTOCOBHO AEAKHMX 13 HUX TOHSTTS KOHTEKCTY SIK MiHIMyMy MOBJIEHHEBHX
YMOB € HelocTaTHIM. J[iis iX ocMuciieHHs NOTpiOHe 3HAaHHA 00CTAaBUH JKUTTS HAPOLY, IEPKaBH UM 1
LJI0T EMOXH.

CrymniHb OKa310HAJBHOCTI, @ 3HAYUTH 1 EKCIIPECMBHOCTI PI3HHMX OKazioHanpHHUX ciiB Onecs
lonuapa weomnakoBuii. lle 3amexuth Bijg 0araTboX NPUYMH, SKI BAKKO MiJNAIOTHCS YiTKO
chopMyJIbOBaHUM y3arajJibHeHHsSM. HesamepeduHuM YHMHHUKOM, SKHH 3a0e3redye AWHAMIKY
OKa310HAJILHOCTI, € MOPYIIEHHS Py HOPMAaTUBHUX OOMeXeHb. UNMM MEHIIe 3iCHIOEThCS JIOTIKO-
CEeMaHTHYHHUX, CTPYKTYPHHUX i (POpMabHUX MOPYILEHb IPH YTBOPEHHI OKa310HAIBHOTO CIIOBA, THM
cnabuo € OKa3ioHaJbHICTH (a pa3oM 3 HE 1 eKCIpecHBHiCTh), 1 HaBmaku: “CTymiHb
eKCTIIPECUBHOCTI, ii Bpakaioya CWila HE MiJJAIOThCS TOYHUM BHMipaM. SICHO TiIBKH, L0 BOHH
OyBarOTb HEOJHAKOBUMH. 3 TICBHUMH 3aCTEPEKECHHSMH BHUIUILEMO EKCIPECHBHICTH CIAOKy,
noMipHy 1 3Hauny ~ [15: 14].

Oxa3ioHanbHi C10Ba, YTBOPEHI 38 BUCOKONIPOAYKTUBHUMHU CJIOBOTBIPHUMH MOJEIISIMH, MICTSITh
y co0i cilaOkuii 3apsi eKCIPECUBHOCTI 1 MOXYTh HAOMMKATHUCS JIO Ti€l MEXi, sKa BLIIUIAE X Bif
HEEKCIIPECUBHUX CIIiB, M030aBIEHUX EMOLIMHMX, MOJANbHUX, NMParMaTW4YHUX, CTHIIICTHYHHX Ta
IHMX BiATiHKIB. JI0 HUX HaJEXUTh YacTUHA OKA3iOHANI3MIB Ha -icmb: wnapxicmo [5: 28],
00oconunicmo [5: 7], 3axmapenicmo [5: 127]; -towy(uir) : eudrowuii [5: 50]; -uHa: 2noounus [5:
17], mepnunns [5: 87]; -uw(e): ocumnosuwe [5: 7], pyunosuwe [5: 15], pozboiiosuwe [5: 88],
mypawnuwe [5: 37], poznamuwe [5: 10], euposuwe [5: 7]; -mma: scaximms [5: 63], mocymms
[5: 32], nepeoceimms [5: 30].

OcobnuBy yBary MpHBEpPTAlOTh CJOBa, YTBOPEHI Ha I1HOUBiAyalbHO-aBTOPCHKOMY,
HEKOIM(IKOBAaHOMY MaTepiai, Hampukiaa: Joooxeamu [5: 80], wmysxcoapi [5: 21], piznontodos
[5:53]. YMoBHO X MOxHa KBajliiKyBaTH SIK Taki, IO MarOTh 3HAYHHNA BHSAB EKCIIPECHBHOCTI,
HanpuKIan: [liniwe mu ti cam 3a3Hacui Yybo2o0 CMAHy, Yiei 00epHCUMOCTI, 808UUX XPOHIKEPCOKUX
anemumis, AKi cnepuiy mebe auuie ousyeanu [5:16]; 36iomu, 3 po3supoeanoi xypoeauyi, nonanu
npocmo 6 bepesHesuti Kaiamym, y 6ecHsaHi basHuwa Hiunoeo npugponmos’s [5:34].

Ha nymxy B.A. Yabanenka, “y HOpMaTHBHOMY 3arajJbHOHAPOAHOMY CIIOBOTBOPEHHI iICHY€E psij
OOMEKEHb: JIOTIKO-CEMaHTUYHUX, CEMAaHTHKO-CTHJIICTUYHHUX, CTPYKTYPHHUX 1 YHCTO (OpMaJbHHX.
[Ipu HeHOpMaTHBHOMY (OKa3i0HAJILHOMY) CJIIOBOTBOPEHHI 3 JIIHIBOCTHIJIICTHYHHMX MIpKyBaHb IIi
oOMeXeHHs CcBiloMO 3HIMaroThes ~ [15: 119]. BHacninok 3HITTS Ha3BaHUX OOMEKEHb 1 BUHHUKAE
MOBJICHHEBA eKcrpecid. SIK 3ayBaxye Aani BUEHHH, EKCIPECHBHICTh OKA310HATI3MIB 3aJIC)KHUTh HE
JUIIEe BiA XapakTepy NOPYIIEHHS CIOBOTBIpHMX HOpM, a M BiJ “BTOpMHHOI (HAcCTYymHOT)
CTPYKTYPHO-CTHIIICTHYHOT 0OpOOKH Ta B criocoOy BBeAeHHs Horo B KoHTekeT ~ [15: 120].
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Otxe, mpoaHalli3oBaHi HAMH OKa3iOHaJbHI EKCIIpeceMH XyAOkHiX TekcTiB Omecsi ['oHuapa
CBiAYaTh PO BEJMKHUH TaJaHT aBTOPa CTBOPIOBATH 00pa3y, AKi TSXKIIOTh O HPEKPACHUX JIOJICHKUX
SAKOCTeW, yMiHHS BiacitoBaT Bce OyaeHHe i1 cipe. llomampmioro apocmipkeHHS MOTPeOYyIOTh
eMolIliifHO 3a0apBieHi JekceMHu Ta (pa3eoioriuHi cronykH, siki BukopuctaB Onech ['oHuap s
CTBOPEHHSI 1J1I0OCTHIIIO.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Oubra IlomoBa — joueHT Kadenpu ykpaiHCbKOI MOBM IHCTUTYTY (inororii BepAsHCBKOTO JiepkaBHOTO IEAaroriyHoro
YHIBEpCUTETY, KaHIHUAAT IIeJaroriqyHuX HayK.
Hayxogi inmepecu: QyHKIIOHAIbHA TEKCUKONOTis YKpaiHCHKOI MOBH.

KAACCNIONKAUNOHHOE BEPBAMbHOE OCBOEHNE
AENCTBHNTEMbHOCTN BOCTOUYHDIMHN CABSIHAMH B XI — XVII BB.

Hararus [IPYTKAS (Huxoraer, Ykpauna)

Y emammi ananizyemocs 00un i3 npuHYUnie Kiacuikayitino2o 4ieHy8anHs MeAPUHHO20 CE8IMYy 8 NUCbMOBUX
nam’smxax cxionux cnog’sn XI — XVII cm. (npomucmaenenuss OuKi meapunu — C8IUCbKi meapuHu) Ha npuxiaoi
HOMEHA «IHCUBOM» MA 11020 NOXIOHUX.

The article analyses one of the principles of classified division of animal world in written works of western
Slavonians of XI-XVII centuries (cotraposition of wild animals — domestic animals) using the stem “zhivot” and its
derivatives.

UccnenoBanust TUHIBUCTUYECKOM MO CBOEH MPUPOJE MEHTAIBHOCTH aKTyaJbHBl U BEAYTCS
YYCHBIMH DPa3IMYHBbIX HAay4YHBIX HampaBieHud. CIIOBO B €ro COOTHOIICHHH C Pa3HOOOpPa3HBIMU
ACTIEeKTaMH YeJIOBEYECKOW MBICIIM U OBITHS SIBJISAETCS MPEIMETOM H3YYCHUS IJMHTBUCTHUYECKOM
¢unocodun, ITUHTBOKYJIBTYpOJIOTUH, OSTHONWMHTBHCTUKHA (cM. pabotel [locToBanosoit B.U.,
Paguenko O.A., PamumBumu I'.B., Toncroro H.I., Tonopkosa A.JL., HuBesaua T.B.,
SAxosnesoit E.C.). JInsg IMHTBUCTAa Ype3BBIYAHO Ba)XKEH aHAIM3 JIEKCHKH KOHKDETHOTO SI3bIKA, B
YaCTHOCTU OTJEIbHBIX JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYII WM OTACIBHBIX CJIOB, TaK KaKk UMEHHO B
JIEKCUYECKOM COCTaBE S3blKa 3aJIOKEHBl KOHIENTYyaJbHbIE 3HAHUS O JEHCTBUTEIBHOCTH,
HaKOIUJICHHBIE HAPOJIOM 3a JOJT0€ BPEMS CBOETO UCTOPUUECKOTO CYIIECTBOBAHUSL.

Baumanue K JEKCHKO-CEMAaHTHYECKUM IIPOLECCaM B SI3bIKE MMEHHO MpPEeIHAIMOHAIBHOIO
nepuona He ciaydaitHo. XI — XIV Beka mpeacTaBisiOT UHTEpEC B IJIAHE U3YUYEHUS TeHETUYECKUX
KOpHEW TpeX BOCTOYHOCIABSHCKHX S3BIKOB KaK OCHOBHI MEHTAJIHLHOCTH OyIymux Haiuii. Merox
COTIOCTABIICHUS] PAa3JIMYHBIX KYJIbTYp W BBIOOP THIIOJIOTUYECKUX TIPU3HAKOB JIOJDKEH OBITh
MHOT'OYPOBHEBBIM U OXBAThIBATh Pa3IN4HbIC IEPUObI OTEUECTBEHHON NCTOpUH, HaunHas ¢ XI Beka
— BPEMEHHU MOSIBIICHNS OPUTHMHANBHBIX NaMATHUKOB HallMOHAJIBHOW KynbTypel. B XV — XVII Beka
(hOpMUPYIOTCS OCHOBBI HAIIMOHAJILHOTO HAYYHOTO U OBITOBOTO CJIOBApsl PYCCKOTO, YKPAUHCKOTO U
0ENOpPYCCKOTO  S3BIKOB, MPOUCXOAWT OTOOpP CEMAaHTUYECKH EeMKHX UM CTHWIHCTUYECKH
BBIPA3HUTEIBHBIX CIIOB B OOIICHAPOIHBIN IEKCUIECKUI (DOHI.

UccnenoBanus 1o3HABaTENbHOW JICATENBHOCTH 4YellOBEKa, KoTopas dGopMmupyercs u
OCYLIECTBIISIETCSI C IIOMOINBIO $3bIKA, B CBETE TEOPUU JIMHTBUCTUYECKON OTHOCHUTEIBHOCTU
HEOECCIIOPHBI M HOCAT AMCKYCCHOHHBIN Xapakrep. OqHako koHuemnus s3b1ka B. dhon ['ymbonbaTa,
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B YACTHOCTH €€ TOJIOKEHHE O SI3BIKOBOM KapTUHE MUPA, CYIIECTBEHHO MOBIMSUIA Ha B3IJISIBI
BpyTaromuxcs (¢unocodos, mcuxonoroB, JUHrBUCTOB XIX — XX BB. Padorer I'. lllTefinTans,
B. Bynpara, JI. BaiicrepOepa, 1. Tpupa, I'. lllnera, A. [lore6uu, D. Cenupa, b. Yopda nocssiieHbr
H3YUYEHUIO CYIIIHOCTU U MPUPOJIBI SI3bIKA KAK AESITEIIbHOCTH, BIUSIONICH Ha MBIIICHUE U TIOBEICHHE
YeJIOBEKa U B 3HAUUTENILHOM CTETIEHH OMpeeNsIonell XapakTep MEHTANbHOCTY Hanuu [1; 2; 4].

S3bIK — BTO HE TONBKO 3Bydalias Marepus, a (EHOMEH, IO3BOJISIOINN HWICHUTh 110
ONPEJCICHHBIM THUIIAM «MHUp MOHSATUH» M ONPENeNsATh CTPYKTYPHBIC OTHOLICHUS MEXKIY €ro
anemeHTamu. Jlekcrueckne GopMbl, IEHCTBYIOIINE HA CO3HATEILHOM U MOJCO3HATEIIFHOM YPOBHSIX,
00pa3yIoT SA3BIKOBYIO KapTUHY MHpA — CXEMY KaTerOpu3aluyd U OOBEKTHBAIIMY WHIWBHYAILHOTO
OTIBITA.

1. Tpup nucain 06 5ToM ciieyrommm o0pasom: «Kaskplit S3bIK IPECTABIISAET CHCTEMy 0TO0pa,
CTOSIIYIO HaJl OOBEKTUBHOW PEATbHOCTHIO U MIPOTUBOIIOCTABIISIEMYIO €il. DaKTUYeCKH S3bIK CO37aeT
CaMOCTOSTEIbHBIA W 3aKOHUEHHBIH 00pa3 MelcTBUTEIHHOCTH. Ka bl sS3bIK YWICHHUT PEalbHOCTD
MO-CBOEMY W TakuM OOpa3oM YCTaHABJIMBAET JJIEMEHTH PEATBHOCTH, KOTOPBIE CBOWCTBEHHBI
TOJILKO JaHHOMY SI3BIKY. DJIEMEHTHI PEealbHOCTH, (PUKCUPOBAHHBIE B OJHOM SI3bIKE, HUKOTJA HE
MOBTOPSIFOTCS. B TOM ke camoi (opme B JApyroM, TOYHO TaKKE OHH HE SIBISIOTCS MPOCTHIM H
MEXaHUYECKUM OTOOpakeHHWeM pealbHOCTH. OHHM MNpeacTaBJISKOT C000i JHHTBHCTHKO-
KOHUENMUUAIBHYI0 Peau3allii0 KAaPTUHBI JAeHCTBUTEILHOCTH, CO31aBAeMyl0 HAa OCHOBe
HEOJHOPO/IHOI, HO ONpeaeJeHHBIM 00pa30oM 4J/IeHselics MoJeJH, KoTopasi 0ecipepbIBHO
COMOCTABJISAET U NPOTHBOMOCTABJISIET, COOTHOCUT U Pa3JIH4aeT JAaHHbIE NeHCTBUTEJILHOCTH
[3: 305].

B BoCTOUHOCTABSHCKOW S3BIKOBOW KapTHHE MUpPA 3a(hMKCUPOBAHO WICHEHUE KUBOTHOTO MUPa
HpesHeit Pycu, oTinnuaroiieecs 0T aHAIOTMYHOTO YWICHEHHUS! B COBPEMEHHBIX BOCTOYHOCTABSIHCKUX
si3pIKaX. Pazmuums KIaCCU(UKAIMOHHOTO M CEMaHTHYECKOTO TMOpSAIKAa OOBSCHSIOTCS PSIIOM
MPUYUH, KOTOPHIE BBISICHSIOTCA C IMOMOILIBIO JETAIbHOIO aHalK3a SKCTPATMHIBUCTHUYECKUX U
COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHUYECKUX (DaKTOPOB.

[lo3HaHwe >KUBOTHOTO MHUpa JUIsl JAPEBHETO YeIOBEeKa OBUIO JKU3HEHHO HEOOXOJMMBIM.
HenocpencTtBeHHOe ¥ aOCONIOTHOE IMO3HAHUE MHpa HEBO3MOXKHO, HO CTEIICHb NPUOIMKEHHS K
ATOMY «aOCOJIFOTY» ONpEENIeT CTENEHb YCIEUTHOCTH OCBOCHHS JEHCTBUTEIBHOCTH. ODTalbl U
pe3yabTaThl 3TOTO OCBOCHHS (PUKCHPYIOTCS HA TPOTSHKEHWW 3BOJIOIMOHHOIO Pa3BUTHUS S3bIKA B
KaTeropusix (MMOHATHSIX ), KOTOPBIC 3aKPEIUIIOTCS C TIOMOIIBI0 COOTBETCTBYIOIINX 0003HAUSHUIA.

[lepBoHavanbHast KacCUpUKANK JXKUBOTHBIX HAa KJIacChl W BHIBI N0 TPUYMHE HX Oolee
rIyOOKOTO0 M3ydYeHHUsS BUIOW3MEHSETCS CO BpPeMEHEM. Y pa3HBbIX HApOJIOB MPHHIIUIIEI WICHEHHS
pa3IMYaoTCs, YaCTO OYEHb CYIIECTBEHHO. HeoryMOOIbATHAHIBI CUUTAIOT, YTO B TAKUX CIIy4asx
pedb HIET O pa3jIUuYUAX B YEIOBEUECKOM MBIIUICHUH, B CHOCO0aX OCMBICICHHUS YBUICHHOTO,
YCIHBIINIAHHOTO, TIOCTUTHYTOTO OpraHaMU OCS3aHUA © OOOHSHUS. MBIIUICHHE BBITOIHSAET
JOMUHUPYIONIYIO (PYHKIIHIO, HO TIPU STOM «IyX» S3bIKa YBEIIMYMBACT CBOE BIUSHUE U MPUBOJIUT K
OTIPEJICIICHHBIM PE3yJIbTaTaM, 4YacTO OTIUYAIOMIMMCS OT PEAIbHON KapTHHBI.

[IpoTHBHUKHM TEOpPUM JMHIBUCTUYECKOW OTHOCUTEIBHOCTH IIOJIaraloT, YTO Pa3HOE WICHEHUE
OJTHOTO M TOTO K€ siBIICHUs ((hparMeHTa JeHCTBUTEIHLHOCTH ), KOTOPOE HAXOAHUT CBOE BBIPAKEHHE B
sI3bIKE, HE MPHUBOJUT K pa3HbIM IO3HaBaTelabHbIM pesyiapTaTam [3:334]. Ha mpumepe ananusa
0000MIarOIMX HA3BAHUN TUKUX U JIOMAITHUX XUBOTHBIX MBI B CBOUX PabOTax MbITAEMCsl J0Ka3aTh
oOpatHOe: KJIacCU(UKAIMOHHBIE Pa3UYHUi WIPAIOT OYEHb BAXKHYIO POJIb B TIO3HAHMH MUpA.
HavanpHelii mepuos; OCBOCHHS JHMKOW, 3arajlo4HON, HEMOHATHOW NPUPOJBI TPeOOBal IIMPOKO
Pa3BETBICHHON KJIACCU(UKAIIMOHHON CHCTEMBI, KOTOpas CO BPEMEHEM yTpauuBaeT CBOIO
AKTyaJIbHOCTh, HO OCTAeTCS B «CBEPHYTOM» BHJIE B OTICIIHHBIX PETHOHAX W OBITYET B HAPOIHBIX
rOBOpax.

B mpotiecce »BOMIOIMOHHOIO UCTOPUUECKOTO PA3BUTHUS KaXKIbIi HAPOJ HAKAIUIMBACT MOHSATHUS
00 00BEKTUBHOM JIEHCTBUTEILHOCTH U CTPYKTYPHUPYET MX C TIOMOIIBIO S3bIKa MI0-CBOEMY, C YUETOM
3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS CHCTEMBbl KOHKPETHOTO s3bIKa. B cojpepikaHuu s3bIKa
OTpaXKkaeTcsi KylbTypa, ObIT Hapona W ux crnenuduyeckre ¢Gopmbl. CrocoObl OObEAMHEHUS U
pasneneHus WHOpPMAIMM O pEAlbHOM MHpPE MOXHO MPOaHAIM3UPOBaTh, H3YYUB IPOLECC
dbopMupoBaHus © CTaOWIM3allMA CTPYKTYPHBIX OTHOUICHHWN B sI3bIKe (TIPEXIE BCETO,
MapaurMaTU4eCKuX U CHHTarMaTHYECKUX ).
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Knaccudukanus >KMBOTHOTO MHpa OCHOBBIBaJlachb Ha PAAE NPOTUBONOCTaBICHUH. Jlis
JPEBHETO YeJIOBEKa OJHUM M3 CYIIECTBEHHBIX SBIISUIOCH IPOTHBOIOCTABICHUE OUKUE HCUBOMHBIE —
domawnue scueommuvle. | paHULIa MEKIY 3TUM WIEHEHHEM NIOCTOSHHO Pa3pyllaiach, TaK KaK 4acThb
JUKHUX >KUBOTHBIX B XOJI€ OCBOCHUS MUpa IepexoAuiia B pa3psl JoMamHuX (cobaka, KOT, KpOJHK,
OBIK, CBUHbSI), MJIM HAOIIOAAJI0Ch O0OpAaTHOE SIBJIEHUE: HE «BIHCBHIBAIOIIMECS) M0 CBOUM (DYHKIHSIM
B JOMAIIHUI OBIT MM TKEIO NPUpPyYaeMble 3BEPU «BO3BPALLAIUCH» B CBOIO NMPUBBIYHYIO CPEAY
oOuTanus (J1acka, BOJIK, TIECel).

Pamku cTaThy HE MO3BOJISIOT PACCMOTPETh BCE HAUMEHOBAHMS KHBOTHBIX, YKa3bIBAIOIIMX Ha
WX TPUHAUICKHOCTh K AMKOH MPUPOAE MM CTENEHb OJIM30CTH K YEIOBEKY M €ro ObiTy. MBI
MPOaHAIM3UPYEM JIUIIb MPOTUBOIOCTABICHUE OUKUE ICUGOMHbIE — OOMAWHUE JHCUBOMHble HA
npumepe (QYHKIMOHMPOBAHHUSI OJHOTO HOMEHA — J#CUBOM — W €ro MPOU3BOJIHBIX, B CEMAaHTHKE
KOTOPOTO M3HAYaJIBHO ObLIA 3aJI0’K€HA BHYTPEHHAA AUXOTOMUS, HAOIIOJAIOIAsCs U B HAIIH THH, O
YeM CBHUJIETEIbCTBYIOT MaTepHalbl HAPOIHBIX TOBOPOB.

Oo1iee HaMMEHOBAHUE JCUBOMHOE SIBIISETCS TPOU3BOJHBIM OT IIPACIABSIHCKOTO CIIOBA JCUBOM,
STUMOJIOTHS M IPOUCXOXKIEHHE KOTOPOTO TOCTATOYHO XOPOIIO U3YyUYEHBI: CP. PYCCK. XKHUBOT, OEIIOP.
XKHUBOT, YKP. )KUBIT «OKHBOT», CT.-CJIaB. KUBOTb, OOJIT. KHUBOT «KHU3HBY», CEPOOXOPB. KHUBOT «KU3HB,
MOIIIOHKAY, CIIOBEH. ZIVOt «TEN0Y, Yelll. Zivot «KWU3HBY», CIBII. Zivlt, MONBCK. ZyWot, B.-TyX. Ziwot
«Teso» (POACTBEHHO JIUT. gyvata «GKU3Hb, 00pa3 JKU3HH; ycanp0a»; Ip.-MPYCCK. giwato <«OKU3HbY,
rped. PloTog «OKU3HB, CPEACTBA K CYIIECTBOBAHHION; JIaT. Vita «oku3HbY) (Pacmep 11, 52).

B npeBHEepycCKOM M CTapOBOCTOUHOCIABAHCKUX sA3bIkax 10 XVII B., o3Hauas «GKU3HBY», «BCE
KHBOE», «UMYLIECTBO», HOMEH J/CU60M CIIY>KWJI OOLIMM HAaUMEHOBAHMEM >KUBOTHBIX M YEJIOBEKA.
Hemuoro madocHo, omHako riny6oko dumocodcku 3Byunt (pasa: UIKb €CTh KHBOT JO 4acy
no3erueHbiid (Kin., 496 — 51 — 510).

ApxausMm oicueom B 3HAYCHUU <OKU3HB» BOIIET B YCTOWYMBOE CIOBOCOUETAHUE Oepaicams 00
JHCUBOMOB CE0UX B 3HAUCHHH «IIOJIB30BATHCS YEM-TO 10 CMEPTH» (00XHCUBOMHbIL «TTIOKU3HEHHBIN,
dooicugomve «IpaBO Ha TOXH3HEHHOE IOJb30BaHME»): MaroTh nomeHneHsle ['ypbinb, MBanb 1
Muniko MUTKOBHYBI CAMH M UXB JKOHBI ... ThIXb OCTPOBOBD JIYKBSHOBCKOTO U IUISALYy Ha HEMD ...
00 Jcusomosw ceouxw oepacamu (ABK XXIV, 387. 1581 r.).

Jlukpe ¥ JOMallHUe XUBOTHBIC SIBISUIMCH OCHOBOW O/IaromnONy4HON IKH3HEACSTCIBHOCTH
YeNIoBeKa, ero HEeHHBIM «CKapooM»: ECTb dicusomnb, IIeMbIIl HyAph U 00pa3h uMbiu necun (Pus.,
311. XV B.); kako mogo6aeTh BOAUTH JiCU60Mb. a0kl 3aX0BaHb, Bb 31paBbu (ApbIcT., 140 — 'CBM
IV, 79); orcvieomosw Obio y mens y nBopb ... (ABK XXXIV, 92. 1656 T.).

HaumenoBanue orcuom(vi) 4acTo yTOUHSIETCS OIPEACTICHUEM 0ecclo8ecHblll, TeM CaMbIM
MPOBOAMTCS TpaHMLA (B 3TOT MEPHOA BO MHOTOM YCJIOBHAs)) MEXKAY HOHSITHEM «UENOBEK» H
«OKUBOTHOE, 3Bepb»: dicueomno 6ezcnope(c)no (Cu., 117. XVII B.). Uenosek, BIaCrOMIUN CIIOBOM,
3aHsJ1 TOCIOACTBYIOILIEE MECTO, HE YTPaTHB BCE K€ CBOETO POJCTBA C JWUKOW HPUPOIOH: Ousuu
JHcUBOmMU OyKpOUaeMH, M BONBUUIE, U CKOYMEHH, U JIbBOBE, OAB Ma30yxoto Hocumb (ITu k. XIV

61 00. — CJIAPA II, 462) (ue cnywaiiHO rpedeckue «JIOrMKM», W3BECTHBIE B CIIABSHCKOM
HAayYHOM MHpPE CO CPEIHHX BEKOB, PaCCMaTpHUBas CEMaHTHYECKHE NMPU3HAKU CJIOBA, BBIACISIOT B
Ka4yecTBE CHHOHUMOB TaKHe OOIIEPOIOBBIE CIIOBA, KAK Ye106€K U HCUBOMHOE).

[IpoMbICTIOBBIE MEXOBBIE 3BEPBKH — 6bIBO3HBIE JCUBOMbI — SIBISUINCH TPEAMETOM KYTLIH-
MPOAaXH, OIUIATHI AOJTOB U T.IL.: A y Hero Eropa Bb nomb 6wi603ubixs orcusomoss na 600 pyodneit
0baxu na Ha 500 pyOneil KOpOJBKOBL M cepeOpeHas mocyAa, a Ha CKOJIbKO ITBbHOIO, Mpo TO
Hebaomo (Hokn. B Cenare, 11 (2), 340. 1712 r. — CnPA VII, 338). B roBopax kpaiiHero cesepa
Cubupu CIOBO J/cu60m, OCHOBBIBAACh Ha NMEPBUYHOM CEMAaHTHKE, A0 CHX IMOp yNoTpeOmsercs B
3HAYEHUH <«IyIIHHHa»: «UyKum c orcusomom mpuLIuM ceidl ron, Oorateie». IIpombicioBuka,
MMEIOILET0 MHOT'O ITyIIHUHBI, Ha3bIBalOT Ha CeBepe JHcuUgoOmublll Ueno6ex.

C CeMaHTHKOH <«OKHBOE CYILECTBOY, (GKUBOTHOE» JIEKCEMA JCU60mM U €€ MIPOU3BOJHBIE BBIIUIN
u3 obuiero ynorpeOiIeHus 0 NPUYMHE Pa3BUTHUS Y Hee 3HAYCHMS «JacTh OpraHM3Ma YeJoBeKa M
XKHBOTHOTO, B KOTOPOM HAXOJATCS BHYTPEHHOCTH», U3BECTHOTO B PYyCCKOM si3bike ¢ XVI B., a B
YKpanHCKOM — ¢ XV B.

CyOcTaHTHBUPOBaHHOE HMsI TIpuiaratelibHoe B (opMe CpeaHero WM >KEHCKOTO poja

orcusomnuo/tel, ocusomua/s/ (konebaHus B pojJie  OOBACHSIOTCS, BO3MOXKHO, CEMaHTHYECKOH
aAMIUTMTYJIOW 3TOTO 3aMMCTBOBaHUS) aKTUBHO (DYHKIMOHUPYET B 3HAYCHHSIX «KHBOE CYIIECTBOY,
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«JIUKHE KUBOTHBIE», «JJOMAILIHUE )KUBOTHBIE, CKOT» U B HAIlll IHU B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE
(B dopme cpeanero pona). OHO OTMEUYEHO KakK B MaMITHUKAX JPEBHEPYCCKOTO Mepuoja, TaKk U B
PYCCKOH, YKpanHCKOW M O€IOpYyCCKOH OpUTMHAIBHOW M JIEKCUKOTrpad)u4ecKod MHCbMEHHOCTU

AOHAIIMOHAJIBHOI'O TI€pHoJa: MOpIO Ilonets CKOMOY CKAaMCHMTHUCA ... KO BCAKOHU arcieomubu

m3mep3HoyTH (XpoH. ['eopr. Amapr., 21. XIII — XIV BB. ~ XI B.); Mope xe CoJoMbCKOE MEPTBO
€CTh He UMaTh Bb ce0b HUKAKOXKe Jcueomua, HU PhIObI, HU paka, HU ckomin (Xoxa. Jan., 27. XV
B. ~ 1108 r.); Onarps, Jukiit ocens, srcusomuo nogodbnoe mocu (Jleke. bep., 300); ... ocusomnoe

manoe 3 geauxumu ... (Ilc., 104. XVII — I'CBM X, 19); W cTBOpeHIO CKOTOBH 3BBpOBB M MHIINX

Jicusomubix B® THB mecThIil (XpaH., 4 — TaM Ke); dscusomHole: BIIenAKii 38bps (Jlekc. Bep., 37.

1627 1.); B «Kopmueit» banamoBa BcTpewaeTcs JieKcema oicu60mHO, Ha3bIBAIOMIAs KaKyIO-TO
ntuny: beita x y6o 3u3y, nmuyro wbrxoemy owcusommny m mexepomy k uderBepoHoxHHY (Kopwm.
banami., 495 06. XVI B.).

B npeBHepycckuii mepuon €Iie OAHO MPOMU3BOJHOE OT JHCUBOM — JHCUGOMUHA TIEPEABAJIO

06]].[1/16 MOHATHA <«OKHUBOC CYHICCTBO», <(CGKUBOTHOCH: IlcoMm e B KOTEIAMB ... HEJICHBIMb

ocugomunams ... oyraxkaxoy (Xpon. I'. Amapr, 64. ~ XI B.); Ilo cemoy 60 kpomb tecmb Bchbxb
arcusomuns (Ilocn. ner. Huknudopa Bnax. Mon. — P. nocr. I, 64. XVI B. ~ XII B.). B 6onee no3muuit

nepuon HCUBOMUHOU CTAJIA HA3bIBATh MPEUMYILICCTBCHHO JOMAIIHMUX XUBOTHBIX: WHB B TOTH YaCh

BBITHAJIB CBOIO Jcugomuny v ToTh cien 3aronbrans (KB3C, 55. 1533 r.); Takb g poKb Ha BBIKYIIb
TOH orcusomuibl TIOJIOXKIITL OBLTH 3a 1Be Henenu (ABK XVII, 286. 1541 1.).

Homenbr orcueom, oicueomuna W WX TPOUBBOMHBIE  (J#CU(b1)BOMUUIKO, IHCUBOMUUWIKA,
HCUBOMUHUWIKA, HCUBOMUHUIKO) B JOHAIMOHAIBHBIN MEPUOJl Pa3BUTUS OJIM3KOPOJICTBEHHBIX
SI3BIKOB TaK)Ke (DYHKIIMOHHUPYIOT B 3HAUCHUU «JJOMAITHUE )KUBOTHBIE, CKOT»: MBI YCTaBIISIEMb: Kb

takast HeBbcTa uzocrare npu scusomund ... (A3P 1, 39. 1420 — 1423 rT.);WHD BEIPYYBUTH Y MEHE

nesarepo orcusomunst (KB3C, 3. 1543 r.). YHUUMKUTENBHBIN U YMEHBIINTEIBHBIA CEMaHTHYECKHUI
OTTEHOK cy(duKca -uiKk- yCUIHMBAETCA COOTBETCTBYIOIIMMH OIpPEACNICHUAMHU: MaHb | epMaHb
pipait ... Oeperyubl 340POBBSI CBOETO M 3 VOO2UMU IHCHIGOMUWBKAMU CBOWMH, IITO MOLIIbH
BBIBE3TH 3 c000i0 ... (ABK XXXIV, 61. 1655 r.). B «Jlekcuxone» Il.beprinapl 3adguxcupoBan
JepUBAT Jicegomunuuje: ect scbsomunuwe wbkoe KpuIaTto ToH4aiiie skoxe npaxs (Jleke. bep.,
323).

HaumenoBanue orcugomuna, O3HA4YAIOLIEE <OKHMBOE CYILIECTBO», BBILUIO M3 YNOTpeOJeHUS B
COBPEMEHHBIX PYCCKOM, OEJIOPYCCKOM M YKpaWHCKOM si3blkax. Ho ¢ aHamormuHOW ceMaHTHKOW B
YKPamHCKOM SI3BIKE COXpaHWIOCh CioBo dcusuna (CYM 11, 524), Brnepsbie 3adMKCHPOBaHHOE B
XVIB.: Jlrone n unbmas owcusuna, 1 mapea (Tumuenko, 922). B «Marepuanax ans CioBaps
Masiopycckoro Hapeunsi» S1.0.IonoBankoro Hapaay C JIEKCEMOH JtCUGUHA GKUBOTHHA, KHUBOTHOEY,
«OBIB (TYIL.) NPEACTaBICHO COCTAaBHOE HAMMEHOBAHUE JICUBHBIU Heméepb KaK CHHOHMMUYHOE
Ha3BaHWE pEIUTHO3HOrO TMpa3jiHuMKa — crpacTHoro uerBepra (I'omoBamkuii, 543), uro
HEINOCPEICTBEHHO CBA3aHO C AHAJIU3HPYEMBIM CIIOBOM: IO HApOAHBIM IOBEPBSIM B O3TOT JCHb
BBIXOJSIT HA TMOBEPXHOCTh KMBOTHBIE, 3MMOBaBIINE B HOpax. B OOMKOBCKMX TOBOpax cmpacmmubiii
uemeepe TAKKe HA3BIBACTCS JCUGHDII uumeup , scusnux (Onmmkesny I, 251).

B coBpeMeHHOM pYyCcCKOM M YKPamHCKOM SI3BIKax CJIOBO J/CUGOMUHA C CEMAHTHKOW <GKHBOE
CYLIECTBOY» yNOTpeOIseTcst ToJIbKO B pasroBopHo# peun (CYM 11, 527; CaPJIA 1V, 123).

OYHKIMOHUPOBAHUE JIEKCEMBl J#CUBHOCL B 3HAYCHUAX <OKHBOE CYIECTBO», «IOMAIIHHE
KUBOTHBIE M NTHULBD, KUBOTHBIE BOOOIIE» (PEXkKE), «IPOBUAHTY», «IHIIA» OTMEUYEHO BO MHOTHUX
CTapoOeJOpyCCKUX JIOKyMeHTax: Torasl Opar cTapimii OCMOTPEBIIBI HAIMEPEb HCUBHOCHIb
domosyio ... MaeT Thle Mainble noaru BeimaTutu (Ct., 35. 1529 1.); Taks ctpbildsl ko ocusHocmu
W JIIOJCH, KOTOPBIXb aHU Bb MOPOXb, aHU Bb HCUGHOCHL NOITUMB 4acOMb BBIMOPHUTH HE MOT'b
(A3P III, 143. 1568 1.); x1EOa eMy He OOPOHEHO, a WK pbld U UHWIBIX JHCbIGHOCHEN, YOTO CS OH
momorain He osi10 (MIOM XXXII, 74. 1578 1.).

Cr0BOM drcugHOCMb B 3HAYCHUN «IIPOBHAHT, €/1a» MOTJIM Ha3bIBAThCS U ChelOOHBIE PACTEHUS:

JKuenocms maemo 3° wsomy hcHOr u 3biA, KOTOpOE JKHBHUT MYCTHIHA, HAlaBAIOUHCA POCOIO

157



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

Hocuoto (Bapi., 154 — 1546 — I'CBM X, 13). J)KUBHOCTBIO CUMTAIIOCh BCE, YTO MOXHO OBLIO
KyIIaTh ¥ THUTh, YTO JAaBaJIO KU3Hb — MSCO, OBOIIH, 36PHO, BOJIA U T.IL.: B3sUI 3 COOOKO HA JIOPOTY

HCLIBHOCU MO ect 800bl 8UHA Wymy U macia opeganaeo (30., 752, 69).

B Tekcre «COOpHHKE MOYYEHHI» JIEKCEMa JCbIGHOCMb YIOTpeOJieHa B 3HAYCHUM «IIKYPHI
’KUBOTHBIX, M3JCIHS U3 HHUX»: AHTOHH oJicbleHocm CO0B BBIPOOSII, HUKOJHU IMEPEel 3aX0KEHEMb
cionna He exan (36., 752, 4830).

B 3amagHoii Pycm s moMamHMX JKMBOTHBIX, KpPOME HOMEHOB JICUBHOCHIb, JHCUBOMUHA,
CYIIIECTBOBAJ PsJ] IPYT'HX OOIIMX HANMEHOBAHU, HAIPUMED, Jcbl8éna (TIPOU3BOTHOE — JHCIBENIHA).
Ora JlekceMa MOTJIa Ha3bIBaTh JOMAIIHUAX U JUKHUX JKUBOTHBIX: 3HAIIUIH €CMO BOJUIE TOTO O/I€HS Y
MyIIA TOCHOJAPbCKOHN ... HWXKIU JIAK0 HA TOTO OJj¢Hs 3aIyCTHIIM OBUIM eIle JIO0 CBETa Bbh HOYH
(ABK XVII, 252. 1541 r. — I'CBM XI, 115). B coBpemeHHOM O€IOPYCCKOM S3BbIKE JIeKCeMa
arcvieéna coxpanmia csou 3HaueHus (TCBJIM, 201).

Pesynprartel ukcanmmu OCBOSHHUS JEHCTBUTEIHLHOCTH B BOCTOYHOCIABSHCKUX S3BIKAX, B
OCHOBHOM, OBLIM TOXJIECTBEHHBI, HO UMEIIM U CBOM OCOOEHHOCTH, YTO MPOSBUIIOCH, HAIPUMED, B
OPUTHHAIBHOCTH JIEPUBAlMOHHBIX TIPOIIECCOB, a TAaKKE€ B Pa3HBIX pe3yJbTaTaX COXpPaHCHHS
apxau3MOB B IIUTEPATYPHOM S3bIKE M HAPOJHBIX TOBOpax. VIHTEHCHUBHOCTh W JIETAIBHOCTH
(parMeHTa AECWCTBUTEILHOCTH «IHKHE >KUBOTHBIE — JOMAIIHUE >XUBOTHEIE», MPOSBISIONINECS
Jake B OJHOM CIIOBE, CBHJETEILCTBYIOT 00 OTpOMHOM (DYHKIIMOHAIBHOW 3HAYUMOCTH 3TOTO
OTpe3Ka pEeabHOCTH. 3aKOJUpOBaHHAas BO BHYTPEHHEW (opMe clioBa ocusom accoluaTHBHAS
IETI0YKa, YACThI0 yTpadeHHas Ha MPOTSHKCHHU BEKOB, IMOBJIMSJIA HA MEHTAIBHOCTH BOCTOYHBIX
CJIaBSIH, CBSI3aBIIIUX BOSJUHO ITOHITHS <OKU3HBY» U <CKHBOTHOEY.

[lepcrieKTUBHOCTD HCCIENOBaHUs S3bIKa KaK aKTHMBHOTO (hakTopa (pOPMUPOBAHUS MBIIIICHHS
HecoMHeHHA. CBSI3bIBas BOEAMHO BOIMPOCHI B3aMMOCBSI3U SI3bIKA, MBIILUICHUS M KYJIbTYPHI, MBI
pemaeM TpoOiieMy PEKOHCTPYKIIMU SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa BOCTOYHBIX CIIABSH, PacKpbIBas
rIyOWHHBIE TPOIECCH (DOPMUPOBAHUS U Pa3BUTHUS JIGKCHYECKOTO (DOHIA BOCTOYHOCTABSHCKUX
s1361K0B X1 — XVII BB.
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BHSIB MEHTAMMITETY YKPAIHUIB KPI3b ITPH3MY MNMPHCMIB’IB TA
NMPHKA3OK: MIHrBOKYrbTYPOMNOrIYHNA ACITEKT

Bikropia PUTOBAHOBA (I'opaiska, Ykpaina)

Y cmammi posenanymo ykpaincoky MeHmanbHiCmv Y JiHSE0KYIbIMYPONOIYHOMY acnekmi. Buznaveno ma
NPOAHANI308AHO OCHOBHI pucu YKpaincokoi menmaivrocmi. Ocobaugy yeazy Npuodileno axkCiono2iYHUM 3MIHAM 8
VKPAiHCLbKOMY MOBO MUCTIEHHI, W0, HA OYMKY ABMOPA, € BANCIUBUM He MINbKU OIA TTH2GICMUYHUX O0CI0MNCeHb, a
0715 ICMOPUYHO20 8UOOPY MOOEI COYiO-eKOHOMIUHOI MoOepHizayii ma camo idenmuikayii Hayii.

The article is devoted to the research of the Ukrainian mentality on a lingua-cultural background. The
analysis of the basic features of the national mentality is submitted. The particular attention to the mental and
value shift in the modern Ukrainian world-view is paid, that, as the author has it, play the great role not only for
linguistic analyses, but for the historical choice of a mode of socio-economic modernization and self-identity.

CyuacHa JIIHTBICTMKA BHACHiIOK METOAOJIOTIYHUX MEPEBOPOTIB, HAYKOBHX PEBOJIOLIN
norepeAHboro XX CTOMITTS SABISiE COOOI0 MOEAHAHHS PI3HUX METOAOJIOTIH 1 HAYKOBHX Mapagurm,
IO XapaKTepU3YETbCA PO3LIMPEHHSIM CcPepyd MOBO3HABUHMX JOCITI[HKEHb 38 PAaxyHOK CTBOPEHHS
IHTErpaTUBHUX JIIHI'BICTHYHUX JUCIHUIUIIH, EKCIIAHCIE€I0 JIO JIHTBICTUKU TEOPETUYHOTO MOTCHINATY
pi3HUX Tany3ed HayKu. Pe3ynbTaToM Takux 3MiH € NMEPEeTBOPEHHS MOBO3HABCTBA Ha MaKpOHAYKY,
sSKa TparHe JO0 BCEEAHOCTI IUTICHOTO 3HAaHHsS, TJo0aiizallii HayKOBUX IIOIIYKiB, MPOPHUBOM
JHTBICTHKHM 32 BJIACHI MeXi. 3allydeHHS [0 ITOCIiIKEHHS TaKoro mnoji(oHIYHOro peHOMeHa, SKUM
€ MOBa, Pi3HUX METOIB Mi3HAHHA Ta CBITOIJISIIHUX MMO3MLIN MPEICTABHUKIB 1HIINX raily3edl HayKH
JIO3BOJISIE OCMUCIIMTA MOBY IHTEHCHMBHO Ha TIPOTHBary EKCTCHCUBHOMY IUIAXY aHAJI3y, SKHMA
XapaKTEepPU3YEThCsl PyHHALIIEI0 MOMEPEAHIX METOJOJOTTYHUX 3aca 1 PEeBOJIOLIHE CTaHOBICHHS
IHITHX.

[IpioputreTHUM y CyyaCHOMY MapaJurMaibHOMY MPOCTOPI JTIHTBICTUKH € JOCHIKCHHS MOBHU
SIK 3HAPSAS KOMYHIKaIlii OrmocepeIKoBaHe KOTHITUBHUMU OTIEPAIlisIMU CBiIOMOCTI. [3 3a3HaueHUMU
Mi3HABAJILHUMH  JOMiHAHTaMH  (KOMYHIKaIlis, KOTHIIliA, KOHIENTyali3alis) TOEIHYEThCS
aKTyaJIbHUW i HE MEHII BAarOMHWH JTOCIHiJHHWIIbKHMIA TMPUHIMII E€THOUEHTPU3MY, IO «mepenadayae
PO3TJIsIT MOBH SIK KOHBEHI[IITHOT CHMBOJIBHOI CHCTEMH, SKa (PIKCye pUCH XapaKTepy, MEHTAIBHOCT1
Ta KyJBTypH TIEBHOTO €THOCY, OTO CBITOIJISAJ, CHCTEMY €TUYHUX W €CTEeTUYHHX I[IHHOCTEH, HOPM
MOBEIIHKH, TPaaHWIlii, 3Bu4aiB, oOpsmiB, MiiB, BipyBaHb, 3a0000HIB Tomio» [3: 45]. 3rimHo 3
ETHOLIGHTPM3MOM MOBa € KOZOBOIO CHCTEMOIO iHTepiopu3auii CBITY NpeACTaBHUKAMU IEBHOTO
€THOCY, IXHBOT'O BHYTPILIHBOTO Pe(IeKCHBHOIO JOCBiAY, i KOKHE HOBE MTOKOJIIHHS 3aCBOIOE Pa3oM
13 MOBOIO ¥ HalllOHATBFHO-cIIEM(IYHNN CTIOCIO KaTeropu3anii Ta KOHIEeNnTyai3aii.

Busiy ocoOmuBocTeil ykpaiHCBKOI MEHTaJBHOCTI 3aco0amMM MPHUCTIB’iB Ta MNPHKA30K 1
MPUCBSIUEHE HAIIe AOCTiKeHHS. [JoCATHEHHS METH CTae MOXIIMBAM 32 YMOBH PO3B’S3aHHS TaKUX
3aB/iaHb: 1) MpoaHai3yBaTH OCHOBHI MOTIISAIU HA MMOHATTS «MEHTAIBHICTEY; 2) BUBHAYUTH OCHOBHI
pHUCH YKpaiHChKOi MEHTAJIBHOCTI; 3) MPOCTEKUTH aKCiOIOTriyHy 3MiHY B YKpaiHCBKili MEHTaIbHOCTI,
BUSIBJIEHY Ha MaTepialli IpUCIiB’{B Ta MPUKAa30K.

JluHaMiuHi TIE€pPEeTBOPEHHS HAYKOBO-CBITOTIJISIHUX TIO3UIIH B MOBO3HABCTBI € JIMIIE
peduekciero 3arampHuX 3MiH Ha Mexi XX—XXI cromiTh y OyXOBHOMY OKHTTI JIIOACTBA.
CeMaHTHYHUH OOCST OCTAaHHBOTO HAIIOBHIOETHCS PI3HUMH 3HAUEHHSIMH: BiJI €THOCOI[iaJIbHUX,
TPYNOBUX 1 KOJIGKTUBHHX CBITOIIIOHMX Opi€HTaUid 10 0coO0nMBOCTE  OCOOHCTICHOTO
CBITOCTIDUIHSTTS, 3YMOBIEHHX TCHUXIYHUM CKJIAJJOM 4YIIEHIB TEBHOI COIliaJIbHOI BEPCTBU; Bij
paIlioHaJIbHUX CIIOCOOIB MHCICHHS JIOACH 1O EeMOILIMHOTO TEepPeKUBAaHHS HUMH OYTTS; Bin
CTEPEOTUITHUX HOPM IOBEHIHKH J0 HAWBUINWX PIBHIB MPOSBY JYyXOBHOI cBOOOAM JtonuHU. Taka
cUTyarlis moTpedye BUOKPEMJICHHS YiTKO BU3HAYEHOTO MOHATTS, 3AaTHOTO BHSIBJIATA OHTOJIOTIYHY
MiJICTaBy JJIsl TIOEAHAHHS PI3HUX ACHEKTiB AYXOBHOI MisUTbHOCTI. TakuM MOHSATTS € MEHTAJIBHICTH,
SKe aKTyali3ye colianbHO-()iI10cO()ChHKUI aCIeKT JOCTIHKEHHS 3MiH y CBITOCHPUIHSTTI JIIOJUHU Ta
crnocoOu X BIATBOPEHHS Yy MAOCBiAl JIOACHKOI CBiZJJOMOCTi. Y IIbOMY acCIHeKTi CBITOTJISTHO-
METOAOJIOTIYHMHN MOTEHIia] MEHTAJIILHOCTI J03BOJISIE MPOCTEXYBAaTH MEXaHI3MU caM030epeKeHHs
HaI[IOHATbHO-ETHIYHMX HaJ0aHh B YMOBaX IIOCTIMHUX 3MiH, IO XapaKTePU3YIOTh Cy4acHe
CYCITIILCTBO, 30KpeMa yKpaiHchbke. ToMy TOIIyK i aHami3 HaIliOHAJIhbHO MAapKOBaHUX O3HAK CTa€
aKTyaJbHUM HE TIJIbKH B JIHTBICTHLI, ajle ¥ JUI iCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO Ta €THIYHOTO PO3BUTKY. B
ACTEKT1 JyXOBHO-TIPAKTUYHOI isTIbHOCTI MEHTAIBHICTh € OJHI€I0 3 BU3HAYAIILHUX XapaKTEPUCTUK
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MUCIICHHS, W10 BHKOHYe (opMaibHy OQYHKUII0 YHOPSAAKYBAaHHSA Ta BHABY CIEHU(PIUHUX
0co0nMBOCTEl CBITOCHPUHHSTTS HaLlil a00 HApomy.

[IpobGnemMa MeHTaNbHOCTI CHOT'OJHI BHUKJIMKA€ IOCWJICHHH IHTEpec, aje, He 3BaKalo4yd Ha
YHCJICHHI CTYIii Ta HAYKOBi PO3BIJIKH, HAEXKHUTH 0 TUX METAMOBHUX OJMHHIIb, 3MICT 1 CTATYC SIKHX
Iy’Ke BaXKO BM3HAYMTH. HaykoBui mparHyTh 4acTille MOSCHUTH Pi3HI 3HAYEHHS LBOTO MOHSTT,
HDK JIOTTYHO OOTPYHTYBATH SIK KaTeropito. TOMy MOHSATTS «MEHTAJIBHICTRY y Pi3HI YacH po3yMiiu
SK CyNEepewINBY LUIICHICTh KApTHHU CBITY, K JOpe(IIEKTOPHUN IIap MHUCIEHHS, K KOJEKTHBHE
HECBiIOME, fK TJ00anbHUM, Bceoxorumowunii edip Kynprypu Tomo [1: 4]. B ykpaincekomy
HaYKOBOMY MPOCTOpi MOHSTTA «MEHTAJIBHICTHY» MOCTAIO MPEIMETOM BHBYEHHS JIMIIE B OCTaHHI
JEeCATHPIUYs, XO04a MCHXOJOTTYHMHA CKIaJ YKpaiHCBKOrO €THOCy, AyX Hapody, HaliOHaJIbHUUI
XapakTep Ta I1HII CyMiCHI 3 MEHTaJbHICTIO HpoOneMu nepeOyBaimu y ¢oKyci yBarm 0OaraTbox
yKpaiHcbkux mucnuteniB: [|. AnToHOBHuYa, ['. Bamenka, M. Kocromaposa, I1. Kymima, FO. Jlumw,
O. ITote6Hi, 1. YUmkeBChLKOro Ta iH.

3BakalouM Ha JOCBiJ aHai3y, pO3YMiHHSA MEHTAJbHOCTI B CHCTEMi T'yMaHITapHOTO 3HAHHS
MOKHa 3pOOMTH BHMCHOBOK MpPO CTIMKMHA MDKIWCIMIUTIHAPHUN 3B'A30K MCHXOJOTii, COLIoJOrii,
€THOJIOT11, CEMIOTHKH, KyJIbTYPOJIOTii, icTOPIi Ta JIHIBICTHKH y AOCIIIPKEHHI [LOTO ITOHSTTSI.

B ocHOBi MeHTanmbHOCTI mepeOyBalOTh MO3aiHAWBIAYalbHI acClEeKTH OCOOMCTOCTI, OCKIIBbKH
nepma nepeadayae PEKOHCTPYKIIO JAYXOBHOTO CBITY Jrojed, TEBHOI CHUIBHOTH, 00’€mTHaHOI
MPUPOJTHO, COLIATBHO Ta AyXOBHO. CBITOTJISAHA MEHTAIBHICTH Hadye 00’€Hye B COOl1 MOTIK
NCUXIYHUX 00pa3iB 1 ysBIEeHb, IO MPUTAMaHHI HE OKPEeMHM IHAMBiIaM, a caMe IyXOBHUM
CHUTBHOTaM Y IPOLECi CTBOPEHHS BIACHOI «KAapTUHH CBiTY». 3a BIYyYHUM BUCIOBOM B. Bysenko:
«MeHTanpHICTh — mnapagurmMa coiBOyTTs» [uuT. 1: 6]. Tak, MeHTaJdbHI HOPMH CIOYATKy
BIJIITPAIbOBYIOTHCS Y MPOIIEC CBIIOMOIT alanTarlii iHIMBiIa 10 30BHINIHIX YMOB, aJie ISl TOTO, 11100
Ta YU iHIIA peakKiis JIIOJUHU CTaja «MEHTAIbHOIO», BOHA MOBMHHA NMPOWUTH TPUBAIMH LUISX Bix
KOTHITUBHOTO TpUHOMy, m0 0araropa3oBO IMOBTOPIOETHCS, 4Yepe3 Horo JeriruMizamito, uepes
MEPEeTBOPEHHS] MOr0 B HOPMY peaklii, y CTepeoTHI, y 3BHYKY CBIJOMOCTI — IO CIIaJKOBOTO,
3aKpiruieHoi iHpopMalii Ipo «HOpMalibHE» JAJIsl IEBHOTO eTHOCY cBiToOaueHHs. CaMe mpuciiB’g Ta
NPUKa3KH, SIKI Hajexarb /A0 aHTPOINOYHIBEPCAJbHUX MOBHUX OJUHHIb, PEIPE3CHTYIOTh
KOJIGKTUBHHMI JI0CBIJI 1 MOJIENIOIOTH CTEPEOTUITH ITOBEIIHKH.

Cepelr OCHOBHUX PUC YKpPaiHCbKOI MEHTAIBHOCTI HEOOX1THO HAa3BaTH NMpanboBUTicTh. Hapoana
MYJpICTh HArojollye Ha JOAWHOTBIpHIA ¢yHKUil mpaui, i HeoOXimHocTi it (opmyBaHHS
JoACkK01 ocobucrocti: [LJob nuxa ne 3namu, mpeba c6oim niyeom Ha ceoiti Hugi opamu. besz dina
oHcums — minvku Hebo konmumo. He ousucv na uonogixa, a na iiozo oino. Ilpays uonogixa 200ye, a
JiHb mapuye. BogHoyac yTBepAKYy€eThCsl BUCOKA MOpaJIbHA LIHHICTh OYb-KOTO BHy YECHO] mpari
moauHu: 3apobrena xonilika kpawa 3a kpadenuti kapoosaneys. Tpydoea xoniika 200ye 008IKY.
Kpawe ceoe namane, nisic uysce xanaue.

OpHak 3a3HAa4MMO, MIO CTaBJIEHHA 1O Tpali B YKpaiHCBKOrO Hapoay HaOyno MOJBIHHOIO
CTaBJICHHS, OCKUIBKH HapOJIOM TiJAKPECIIOEThCS HEBIAMOBIAHICTH mpalli i i pe3ynbTariB: Pobu,
pobu, a icmu nema wo. Ilpayioll sk xonaxa, a ixc, sk codaxa. Lllunom mopsa e Hazpicus — 6i0
msickoi pobomu He posdacamicw. Y TakoMy CTaBJICHHI MOXKHa BOadaTu couianbHUHM (aTanism,
TOOTO Bipy B aBTOMAaTHYHICTh iICTOPUYHOTO MpoOLECy, couianbHoi audepeHmianii Tomo. Hacmiakom
LBOTO € BTE€Ya B Maji IPYIH, CiM’10, yTpUMaHHs Bil y4acTi y BUPILICHHI BaXJIMBUX COLiaJIbHO-
MOJIITUYIHUX MTPOOIIEM.

ITomivyeno # pi3Hi MOTHBaUii 10 Hpali — HIHHICHO-CMHCIIOBY Ta MaTepiajJbHO-IParMaTHYHY:
Konu € 0o yoeo osicacoma, mo xunumo 6 pyxax poboma. /e pyxu i oxoma, mam cxopa poooma.
Xouew icmu xanaui — ne cudu Ha neui. bBydew mpyoumvca — 6yO0eus KOpMumucs. 3araiom, 5K 1y
cBiTOOa4YeHHI OaraTboX HapOAiB, CTABJIEHHS 10 Mpali YKpaiHIiB BHSBISE MOCHJICHE HEraTUBHE
cTaBJIeHHA 70 JiHOWiB. OcTaHHI a00 3aCyKYIOThCS K Taki, 800 YBUPa3HIOIOTH TOW CIIOCIO KHUTTS,
SKHH Ma€ TIOraHi HacliIKh, a OTXe, He € MPUUHATHUM Ui CIIPaBXHBOTO rocrojaps: Jlesxcauoeo
xniba nioe nema. Iomoowcu Boowce! — A mu ne ninyiice, neboxce! LlikaBum € ToO# (akT, M0 JTiHUBE
CTaBJIEHHS N0 poOOTH LIJIKOM BHIIPAaBIOBYETHCS HAPOJOM, SIKIIO Taka MIpals BigOyBaeThCs Ha
KOpUCTb NaHa: [lancvkoi pobomu He nepepodouw. bazamcvke i nancvke HiKOIU He nponaoe.

OcoOnuBicTIO YKpaiHChKOT MEHTaJIbHOCTI € NpUMaT iHAMBIAyali3My HaJ KOJIEKTHUBI3MOM,
IaHOOJIMBE CTaBJICHHS A0 Tocrojaps, o Oe3MOocepeHbO KOPEIIOE 3 YCBIIOMIICHHSM «CBOTOY,
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«BIIACHOTO», «IHAMBiAyanbHOTO»: [ ocnodaps i boe nobums. Be3z xassaina — uyaci pyku xouepea.
Ilpusuxaii 0o eocnodapcmea 3 Mon0dy — He OyOdews 3Hamu Ha cmapicms 2on00y. He 6 dopoey
soasaitics, a 6 xazaucmei koxaics. [le cocnodap He x00umv, mam Huexka He pooums. IlokazoBuM €
Te, WO A0 KoHuenty abo eTHoKyJabTypHOro 3HaKy ['OCIIOHAP HanexuTs He TINBKH PO3YMiHHS
rocroaapsl sIK XassiiHa y TOCIIOJi, JOMi, TOCHOAApCTBi, aje W SK AaBHBOIO, HalcTapiioro Oora
CeiTira i He6a [2: 149].

VBupazHeHHs cHenu(iqHOro CTaBICHHA IO NPUBATHOI BJIACHOCTI, 3akapOOBaHE Yy HAapOIHIH
TBOPYOCTI, 1HKOJIM CIPUAMAETHCA HE TUIBKU MO3UTUBHO AK TOCIONAPCHKUN MiAXiZ 0 BIACHOCTI,
aJie ¥ HeraTHBHO SIK BUSIB ) *ajo0u Ta 0) 3a3ApOCTi 0 UyKUX CTAaTKiB: a) 3 cycioom Opyarcu, a mun
eopoou. Hixomy ne 6ip, moii Hixmo ne 3padumv. bpam mii, a xni6 ixc ceii. Jlinue moe, Hidc Haue.
Csam ne ceam, a moeo ne pyui Hivozo. To uwopm ne pyka, wjo cobi ne 06a. Kono mene, abu ne na
mene. B) Cycio cnamu ne oae — dobpe ocuse. Ha uyoicivi nusi 6ce ninwia nuenuys. Qysca 0oas nio
Oix Kone. 3 OISy Ha MOCWICHWH NEPCOHAN3M YKpaiHCBhKOI MEHTAIBbHOCTI 3pPO3yMIJIOI0 IOCTA€e
TEHJICHIIS 10 IHTPOBEPTHOIO 3aryIMOJICHHA Y BHYTPILIHIA CBIT OCOOMCTOrO MEpeXHBaHHS, IO 32
LI€I0 O03HAKOIO Ja€ MiJCTaBU AOCIIAHWMKAM Ta IOJITOJOraM Opi€HTYBaTH YKpaiHy Ha 3axigHy
€Bpony, B fAKiii NEpCOHOLEHTPUYHICTh € TaKOX JAOMIHaHTOI cBiToOaueHHs. OJHaK BapTo
nam’ATaTH, o Oyab-sKa MEHTaIbHICTh, 30KpEMa 3aXiHOEBPOIIEHChKA, TAKOXK HAO0yBa€ 3MiH, TOMY
JUTS 1Ti€1 [IUB1ITI3AIiT MU € MEHTAIILHO YY>KUMH, IHOPOJIHUM TiJIOM.

3a3HadyeHi 0co0NMMBOCTI YKPaTHChKOT MEHTAJILHOCTI € SAepHUMH (IIPUPOJHO CPOPMOBAHUMHU) Ta
BIJTHOCHO CTaJUMH. BimHOCHICTH mossirae y ToMy, IO 3MiHa HOJITHYHUX (opmauil, igeosorii
MoIu}iKye CTaBICHHS YKpaiHLIB A0 HABKOJIMIIIIS, X04Ya 3MiHU Y CBITOCIIPUMHSATTI IPYHTYIOThCS Ha
TUX € MPUHIUIAX: JTI000B 10 3eMJIi, IPALbOBUTICTh, BaXJIUBICTh BUCOKOT'O MOPAJILHOTO PO3BUTKY
ocobucrocti. BinmiHHICTh Mosirae y BapiaTUBHOCTI 00’ €KTHBHUX peajiid, IO 3aKPIILIIOIOTHCS Y
MOPUCITIB’AX 1 BOJHOYAC MOCTAlOTh MapKepaMu NeBHOI ictopuyHoi emoxu. Tak y XX cTOMITTI
YKpaiHChbKa MEHTAIBHICTh CTajla 00 €KTOM BTIJICHHS COLIaJbHOI YTOMii, 30KpeMa paasHCBHKO-
KomyHicTnuHOi. KomyHicTHuHa MOpajb NpUBHECHa A0 NapeMiiHOI CHaaIMHU YKpaiHCHKOTO
Hapoay Taki NpuciiB’s: ¥ nacnopmi npizeuwe, a im’a — 8 mpy0ositi knudicyi. Menue KOMIpHUKIE —
Oinvue 6 noni xoaockis. Tenam paxyroms He xeocmamu, a xinozpamamu. He mo epooicaii, wo 6
020po0di, a mo — wo Ha xoneocnHomy noxi [4]. CTepeoTunu y CTaBieHHI 1O mpaui (KyJbT
abcTpakTHOI Tpali) CIOKUBaHHA (AaCKETHU3M), PO3IMOILY (erajiTapusMm), CYCHUIBHHUX BiTHOCHH
(KOJIEKTUBI3M) cTand HaJ0aHHSAM YKpaiHCbKOi MeHTalbHOCTI. P030iXKHICTE MiX imeosoriero i
COLIIQJIBHUMH peajlisiMi CIOTBOPHJIA 3MICT IMX MEHTAJbHMX 3acaj, IO MPU3BEIO A0 iX NMEBHOI
Meramopdo3u. 30Kpema, Iie MO3HAUMWIOCA Ha TaKUX PUCcax Cy4acHOI YKpaiHChbKOi MEHTaJIbHOCTI, SIK
CyCHiIbHa TMACHBHICTb, Opi€HTalis Ha YTPUMAHCTBO, MaTepHaJi3M, HEBMOTHBOBaHa aMOITHICTB,
HEXTYBaHHS MPaBOBUX HOPM. | Xoua HaBpAJ YW TakKi OJMHMII HAJOBTO 30€pPEKYyThCS B HAPOAHIN
nam’siTi, BOHM € CBIIYEHHSIM IUHAMi4HOI peakmii yKpaiHCBKOI CBIIOMOCTi Ha 3MiHH Yy XHUTTI H
BiJIIOBITHO Yy CBITOOAUEHHI Ta MOBOMUCIICHHI.

Jloba He3aNeKHOCTI, SIKOi TaK MparHyB YKpaiHCHKHWN Hapoj BKe 0araTo pokiB, MOCTaBHJIA HA
MOPAZOK ACHHUN TIPOoOJIeMy HAIiOHAIBHOTO BiJIPO/HKEHHS 1 BIAMOBIAHO MONIYK HOBOI ijeosorii. Y
Takdi HENpPOCTHI Yac, KOJNM Hadararo 3pOCTaloTh OOCATH COLiaNbHO 3HAuymoi iHdopmarii,
KOJIGKTUBHHMI IHTEJIEKT Halil He 3aBXIH CIPOMOXHUH €()EKTUBHO i CBOEYACHO ONpALOBaTH IIi
iHpopMaLiiHi CTpyMH. Y TakMX BUNAAKax Micle He()YHKLIIOHYIOUOro iHTENEKTY 3aiMaloTh HUXKY1
IIapy CyCIUIBHOT IICUXIKH, 10 BiI0OpakaroTh AIMCHICTH Ha JOJOTIYHOMY, eMOLIIHHOMY piBHI. Tomy
HEOL[IHEHHUM CTa€ 3BEpHEHHS 1O SAOCPHUX O3HAaK ETHIYHOI MEHTaJIbHOCTI [0 TIMOMHHHX
XapakTePUCTUK Hapoly. AKTHUBHOIO C(epor0 NPaKTHYHOIO IOLIYKY HOBHX O3HAaK YKpaiHCHKOI
MEHTAIILHOCTI € J>KYPHAJICTHKA, B SKIdH YacTO 3aroJIOBKOM CTalOTh BiJIOMiI TPHCIIB’S 3MiHEHI
CTPYKTYpHO, ajle¢ HaiperyispHilie ceMaHTHYHO. Tak, Bimome mpucmis’s «/[ypens O0ymKorw
bazamie», IPUCTOCOBAHE JI0 CyYaCHOCTI 3BYUUTD SIK: «YKpaina: 6acamicmo oymxamu.

Binmomi npuciiB’s Ta MPUKa3Ky B OHOBJICHOMY BapiaHTi HE TUIBKU NPUBEPTAIOTH yBary ynTaya,
JEMOHCTPYIOUM E€MOLIIIHO-EKCIPECHBHE CTaBJICHHS aBTOpa 1O NPEIMETY OIOBiAi, aje NEeBHUM
YMHOM BinoOpaXkaroThb MiiiCHICTH Ta BOAHOYAC (HOPMYIOTH HOBI CTEPEOTHNU: BaHk He eudacmo,
ceuns e 3’icmo. Tloxascu meni cgiti duniom, i s ckadicy, xmo mu. Ha 6100xcem ma cmax mosapuu
He 8caK. 3 eanyip s no Humyi — poOimHUKo6i copouxa. Bio mopmu ma 8i0cmasku ne 3apikaromucs.
He maxe 6ce cmpawne, ax komycy xominoca. B30osoc dopoeu wumu, a ¢ Kuesi 0s0vko. Y Takux
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MPUCITIBHUKOBUX HOBOTBOpAax BIAYYTHO BiZOMTO mMpobjeMu Cy4acHOi YKpaiHM B CKENTHYHO-
XKapTIBIMBOMY TOHI, aJl’)K€ Cy4acHE YKpaiHChbKE CYCIHiJIbCTBO 3HAXOOUTHCA Yy BKpail 3HIKEHOMY
TOHYCI, JenpecuBHOMY cTaHi. ToMy i 3ByyaTh y Cy4acHHUX NPHUCIIB’SIX Ta MPHKa3Kax MOBYAHHSI-
MEPEBEPTHI, a/Ke 3aKiaJeHl y 3BHYHI BUCOKOMOpPAJbHI ILIHHOCTI HOBI Opi€HTalii MOCTaIOTh
aKCIOJIOTIYHO HEeaJIeKBATHUMH 3BHYAHOMY CBITOOQUEHHIO YKPaiHIIB, aje, Ha *allb, PeaJbHUMH Y
cydacHoMy cBiTi. HaBenemo nexinbka mapemiil 3a3Hau€HMX y BCEYKpPAiHCBKiM IOJEHHIN raseri
«Jenb» : Bacama npagda cydy ne boimvca. Posymua eonosa, ma nozaniii kpaini dicmanacs. byoeu
dobpe mpyoumucs — 6ydew 0obpe inwux codysamu. Matidice KodiceH UyiHco2o bazamcmea KO8ab.
He gioknaoaii na 3asmpa me, wjo M0OHCHA YKPACTU CbO200HI.

Otxe, mochiKeHHsT IPUCIIB’{B Ta MPUKA30K JI03BOJISIE BUBHAYUTH OCHOBHI PUCH YKPaiHCBHKOI
MEHTAJIBbHOCTI, cepell SKUX BUAUISEMO IHAMBIAyami3M H IHTPOBEPTHICTH, coLiajbHHUN (paTaiizm,
€MOIIIOHAJIBHICTD, MPALLOBUTICT. [ BUBUEHHS, aHAi3y ¥ MPOTHO3YBaHHS AYXOBHOT'O PO3BUTKY
Jep>kaBd 1 Hauii BapTO CHMPAaTUCh HA MEBHI BY3JIM CTaOUIBHOCTI B E€THIYHOMY MEHTANITETi,
CTBOPIOBATH THYYKi MEXaHI3MH ajanTauii JIOAWHU A0 MIHIUBUX YMOB, HaJaBaTH il MOXJIUBICTb
pO3KpuBaTH BiacHUi TBopuuil moreHmian. Toxi imes T.llleBueHka mpo QaranbHuil pyHHIBHHN
BIUIMB 1CTOPMYHMX TOAIH Ha ¢OpPMyBaHHS YKpaiHCHKOI MEHTANbHOCTI 1 HEOOXimHICTh i
KOperyBaHHA uepe3 KOPAOLCHTPUYHY IUIOMIMHY HaO0yBaTHMME MOJAJbIIOli apryMeHramii. A
JHTBOKYJIBTYPOJIOTiYHI  JTOCH/KEHHS Cy4yacHOi HayKOBOI NapajWrMH MpalloBaTUMYTh Ha
NEePCHEeKTUBY, PIKCYyIOUr 1 POPMYIOUN YITKY CUCTEMY €THIYHHX NpiOpHUTETiB i HOpM. JocmikeHHs
TUX TICHXOJOTTYHUX OCOONMBOCTEH, sIKi OynM mpuTaMaHHi Ui HALIOro Hapojay B MHUHYJIOMY, iX
BUTOKIB 1 NeBHMX Meramopdo3, mo BigOyBajucs y 3B’S3Ky 3 THMH Yd IHIIUMH JYXOBHO-
1ICONOTIYHUMHU ¥ COLaIbHUMU BIUIMBAMHM Ha TEPHHCTHX LUIIXax ictopil YKpaiHu, cydacHOTro
CTaHy MEHTAJIBHUX HACTaHOB B YMOBax IEBHOI JyXOBHOI J€30pi€HTallii, MOXKE CHPHUATH MOLIYKY
ONTUMAJILHUX 3ac00iB BHUXOAY CYCHiJIbCTBA 3 KpU3H, (QOPMYyBaHHS HEOOXiTHHX KyJIbTYpHO-
1ICOJIOTIYHUX 3acaj] po30YI0BH JCpKABH.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
BikTopisi PurosanoBa — 3aBinyBauy kadenps IpakTHKH iHO3EMHHX MOB [ OpIBCBKOrO JepiKaBHOTO IEJAaroTiYHOrO iHCTHTYTY
1HO3EMHHUX MOB.
Hayxkosi inmepecu: GpyHKIIOHaJIBHUI CHHTAKCHC, METAIHTBICTHKA YKPATHCHKOT Ta aHIIIiHCHKOT MOB.

MIHrBOTHMOMOriIYUHI 1 KV¥IbTYPHO-ICTOPHYUHI OCOBMNBOCTI
KOMIIO3HNTIB MO4Enl "TIPNKMETHNK + IMEHIHNK'"'
(Ha marepiani reorpadiurinx HasB CUWA Ta YKpaiHn)

Oabsra CKAAPEHKO (Ogaeca, Ykpaina)

Cmammo npucesiyeno KOHMPACMUBHOMY AHANI3Y CKAAOHUX emHouimie Ykpainu ma CILIA mooeni
"npukxmemnux-+imennux". B pesyrvbmami Oocniddicenns Oyau  euseieHi neeHi i30MOpHI Asuwa K 6
CMPYKMYPHOMY, MaK i 8 J1eKCUKO-CeMAHMUYHOMY ACNeKmax, a makxodc 3Hauni po3bixcnocmi, 06ymoeneni
NIH2B0MUNONOTYHUMU T KYIbIMYPHO-ICIMOPULHUMU YUHHUKAMU.

The article is devoted to contrastive analysis of oykonyms of Ukraine and the USA of the model "Noun +
Adjective". As the result of the research certain isomorphic as well as different features both in structural and
lexico-semantic aspects have been revealed. They are caused by various linguotypological, cultural and historical
reasons.

Crkiagni i craOilbHI CKJIaJeHI YTBOPEHHSI OJIM3BbKI B IEBHOMY IUIaHI CTPYKTypHO. BoHH
CTaHOBIISITH COOOI0 TOBHICTIO odopmieHi miyicHi oxuHHuLi. CTPYKTypHa LLTICHICTH YTBOPEHHS
nependayae, Mo WOro eIeMEeHTH He MOXYTh OyTH JOBIJTbHO pO3WIECHOBaHI ab0 IepecTaBieHi, B 11e
YTBOPEHHS HE MOYKHA BCTABUTH IHIII TIOBHO3HAYHI OJIMHMIII, YAM BOHH BIAPI3HAIOTHCS BiJl BUIBHUX
CUHTAKCHYHUX OauHUIb. [Ipobnema mudepeHIialii KOMIO3UTa i CTAOTO CIOBOCIIONYYEHHS HE
oTpUMalla y Cy4acHid HayIli octaTro4Horo BupimienHs. [, [laynp 3a3HauaB: «...3arajJpbHO3HAYYIIOTO
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BHU3HAYEHHS TOTO CTYINEHS BiJOKPEMJICHOCTI, SKMH HEOOXiTHMHA MAJsl MOEIHAHHA EJIEMEHTIB Yy
CKJIaZIHE CJIOBO, C(hOPMYITIOBATH HEMOXIIUBOY [14: 390].

Bupimennss nuranHs igeHTH(iKalii CKIagHUX CIiB Mae psja TpyaHouliB. Hacammepen me
BUAUICHICTh CKJIAJHOTO CJIOBa, KpuTepii Horo muinsHoodopmieHocti. 3 iHmOro OOKy —
PO3MEXKYBaHHS CKJIAHUX CIiB i CIOBOCIIONTYyYEHb.

VY BITYM3HSHHUX HAyKOBI[IB HEMa€ €IMHOI JYMKH OO0 TEPMIiHIB, SKi MO3HAYAIOTH Ti a00 iHIII
pi3HOBUAM CKIagHUX ciiB. lIpuifHATO BBakaTH, IO CKJIAJHI CJIOBa YTBOPIOIOTHCA UM IIISIXOM
crionydeHHs J1Box (i Olnplie) He3ale)KHUX CIiB, Y Pe3ylbTaTi 4Oro BHHHUKAIOTH IOKCTAIO3MTH:
iHoICeHep-0y0iseNbHUK, GiUHO3eNeHU, Yex-agmomam, med-pubda, 1vou-ooszyHeys [12: 810], abo 3a
JOTIOMOTOI0 CKJIaJlaHHSI OCHOB, WO (DOPMYIOTH KOMHIO3HTM: X2i00opo6, xpymugyc [11: 262].
IOkcramo3uT, Ha BiAMIHY BiJ KOMIIO3UTIB, «ILIJIKOM TOTOXHI 3a CBOIM MOpP(EMHHUM CKJIAZOM
clIoBoCTIONTydeHHAM [15: 9], mpoTe mop. 1e 3 TepMiHOM 3pOLLIEHHs], B IKOMY KOMIIOHEHTH «y BCiX
(dopMax MOBHICTIO iAEHTHYHI 3a MOP(PEMHHUM CKIIAJOM €KBIBaJICHTHOMY CIIOBOCIIOJIYYECHHIO:
siuno3enenutl, dogeozparouul, manosioomui [10: 211]. Ha iHmy aymKy, CHONYKH THILY JiKap-
mepaneem, Kaca-agmomam, meu-puda, 1bOH-0062yHeyb € CKIAJHO-CKIAAeHUMH, SIKi YTBOPIOIOTh
«CaMOCTIMHUI rpaMaTUYHUH KJIac CIiB i3 HOMiHAaTHBHOWO (yHKUieo» [29: 53 - 57].

VY TomoHIMIi 10 IOKCTAaNO3WTIB BKIIOYAIOTh (HA HAII MOTJISIT — €KIEKTHYHO) TaKi CTPYKTYpPHO
pi3HOpiaHI BiacHi Ha3Bu reorpadiunux o0'ektiB sk Hosropoa, Paiiropoa, MockBa-pika, BoJiro-
Hon; Ycrb-Kamenoropeobk, I'yasiiinone [16: 10 — 15], Hipaunku, IMigmox [17: 145]. Ho
KOMIIO3UTIB BIIHOCITH Taki TonoHimH, ik KpacHonon, 3esenorpan, BaaguBocrok [16: 19-22].

[Hmi aBTopu posrisiparoTh TonoHiMu THIy Boare-lon sk ckiagHo-cknaneni [29: 54], a tumy
Capyp-mormuia, Canyd-ropa, /Ininpo-pika, Kwutaii-ropox — sk pi3Hi rpynu nepexigHux
YTBOPEHB 3 «O3HAKaMH CKJIAJHO-CKJIAJIEHOTO iIMeHHUKa» [29: 58].

IHomi nudepeHUiOTh TINBKK CKIAAJAHHA: yap-eapmama, Jlewinrpaa, ynsii-moae i
3pOLUeHHsI: giuHO3eneHul, doszocparouui [6: 42] abo cTaBIATH 3HAK PIBHOCTI MK TepMiHAMHU
CKJIaJHe CJIOBO 1 KOMMO3MT [3: 66]. Y mpaisax JiHrBICTIB, SKi BABYAIOTH MPOOJIEMATHKY CKIIQIHUX
CIIiIB B aHIJIICHKIH MOBi, TEPMIHHM IOKCTANMO3UTH, IOKCTANO3MIiA B3arajxi HE BXXHBAIOTHCS.
TepMiHU CKJIaHI CJIOBA i KOMIIO3UTH BXXHBAIOTHCS K CHHOHIMIYHI [5: 469].

[HOmi HamMcaHHS KOMIIOHEHTIB OHIMIB pa3oM abo oOkpeMo Mae audepeHuiiHe 3HaueHHS,
JOTIOMAraroyy BiIPI3HATH iX HAIEKHICTh 10 PI3HUX OHOMACTUYHUX KJIAaciB, IOP. aMep. aHTPOIIOHIM
Tom Ball ta oiikonim Tomball (TX) [28: 487]; na3By piuku Bell Spring i micta Bellspring (VA)
[23: 414]; na3By o3epa Tule Lake i micta Tulelake (C A) [24: 429]; Ha3By KOJHMIIHKOTO OpOIY
Broad Ford i cenmuma Broadford (PA), mo Bunukiio 6ins veoro [23: 131]; mop. Ha3By MOIITOBUX
Binginens Western Port, White Haven i Ha3By mict Westernport, Whitehaven (MD) [23: 403,
405]. VY TomoHiMii wYacTo mapaliellbHO BXKHBAalOThCS TpadiuHo HapisHoodopmileHi i
uineHoOopmiieHi yrBopeHHs: amep. New Castle (DE, PA), Newcastle (CA, UT); Cold Water,
Coldwater (MI); Clear Lake, Clearlake (CA); ykp. Bumeecesne (Cm), Bumme Conone (Xpk).

Cepen OWKOHIMIYHMX KOMIIO3HMTIB MOKHA BHIUIMTH yTBopeHHs Mmogaeni Adj + N, mepmi
KOMIIOHEHTH SIKUX TOB'A3yloTbesi 3 Adj (mpukmerHukamu), a japyri — 3 N (iIMEHHHUKaMHu).
Kommnosutna cTpykrypHO-cioBoTBOpua Mojenb Adj+N gyke 4acTo BKHMBAETHCS B CIOB'SHCHKUX
MOBaX, 1 11 MOKHa Ha3BaTH "'CJIOB'THCHKOK KOMIIO3UTHOIO MOJIEJLII0" .

VY cyyacHiil yKkpalHCBKIiH MOBI KOMIIO3MTHHH CTPYKTYPHO-CIIOBOTBIPDHMH THII IIBHIKO
PO3BHBA€THCA, IO IMO3HAa4YaeThbcst U Ha oWKoHiMil. OifikoniMu Bimominasa, KpacHoxy0's,
Crapocinisn, YopHomiecu BHHHUKIM B pe3yibTaTi JIeKCHKalli3alii cioBocnionyueHb bize [loxe,
Kpacuuii /[y6, Cmape Ceno, Yopmne Ilneco [21: 14, 71, 132, 150]. TomoniMmu KpacnoBoas,
MapkoctaB, HoBoyrpy3bke BHHHMKIM SIK KOMIIO3UTHE IepeoGOpMIICHHS BXKE ICHYIOUHMX Ha3B
Kpacna(sa) Boass, Mapkos Cras, HoBa Binbka ¥ rpysska [21: 71, 84, 96]. CrpykrypHe
nepeodopMIIeHHS CKJIaJIeHUX OWKOHIMIB y CKJIaHi BUKJIIMKaHE TUCKOM HPOIYKTHBHOI KOMIIO3UTHOT
Moneni. [HOMI OAMH BUXIAHWIA CKIAQJACHUN OWKOHIM CIY)KUTh OCHOBOIO IS TIOSIBH IIUIOTO PSIY
OWKOHIMIYHMX KOMIIO3HTIB, IO pO3IHpeHi pizHUMH cydikcamu, mnop.. bina Topa ([dum) >
Binoripka (I®), Binoripcek (Kpm), Binorip's (3m). Ha Tenneniiro 10 BXXUBaHHS KOMITO3UTHOL
MoJieNli BKa3ye il mapasnesipHe iCHyBaHHS OJM3bKHX 33 BUXIJHOIO CEMaHTHUKOIO TOIOHIMOCHIOIY4YeHb
1 TOTIOKOMIIO3HTIB, TIop. Masa AnapiiBka (Xpk) i MamoanapiiBka (/{am), HoBa bepesiBka (Xpk)
i HopoOepe3iBka (Mk). Y OaraTbox KOMIIO3UTaX aTpUOyTUBHHI KOMIIOHEHT CIIOYaTKy He
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CIpuiiMaBcsl SIK HEBiA'€eMHa, OpraHiyHa 4acTHMHA Ha3BH, IO BimoOpaxXyBaJoch B iX HAaIllMCaHHI.
Hanpukmnan, oiikonivu HoBoBockpecenka, HosoiBaniBka y 1923 p. mamm  ¢opmy
H. Bockpecenka i H. IBaniBka [18: 77, 87], a B 1946 p. — popmy HoBo-Bockpecenka, Hoso-
IBaniBka [19: 803, 804]. B amepukaHChKili OHKOHIMII TaKOX CIOCTEpPIra€ThCsA TEHIEHILS 0
MEPETBOPEHHS PO3AIIbHOOGOPMIICHUX KOHCTPYKLiM Ha ogHochiBHI yTBopeHHs: Longvale < Long
Valley, Stonyford < Stony Ford (CA) [24: 331, 419]; Fairhaven < Fair Haven [23: 333].
UYucneHHi KOMIIO3UTH BUHUKIIM HE IUIIXOM JIEKCHKaNi3anii BUXiJHUX CJIOBOCIIONYUYEHb, a 0Apa3y 3a
AHAJIOTI€I0 10 BXKE 1CHYIOUMX KOHKPETHUX 3pa3KiB.

AMepUKaHCBKI CKJIaJHi OWKOHIMH OIHOPIJHIII 3a CBOEK CTPYKTYPOIO, HiXK YKpaiHCBKI.
CemaHTHYHA PI3HOMAHITHICTh KiHIIEBUX KOMIIOHEHTIB YKpPAiHCHKMX KOMIIO3MTIB, CTPOKAaTICTbH i
HEe3HayHa IMOBTOPIOBAHICTh B)KMBAHUX CTPYKTYPHO-CIOBOTBIPHHX 3acO0iB BKa3ylOTh Ha Te, IIO
YKpaiHCBKUH KOMITO3UTHHUH THI 3HAXOIUTHCA Ha IUIAXY PO3BHUTKY, CTAHOBICHHS, KOJNM ILE HE
BUJIIJIUIUCH OCHOBHI, OIHOPiAHI JIEKCMKO-CEMAaHTW4YHI Ta CTPYKTYPHO-CIOBOTBIpHI TPy
kommo3uTis, nop. Kpusobdokose ([Ium), Kpusoopoau (10), Kpusopixiksa (Iu), Kpusoporieka
(Xpk), KpuBonocose (/1umn), Kpuoxmxunui (Bu), Kpusommuinmi (Ks).

ITpu Bciii BiaMiHHOCTI KOMIIO3UTH Mozaeli Adj+N B aMepuKaHCHKIH Ta yKpaiHCBbKil OHKOHIMIi
MaloTh 0araTo ciiibHOrO. BoHM BHCTYNalOTh Hacammepen sK AeckpunTusH. [Ipu nboMy cemanTHKa
MEPIIOr0 KOMIIOHEHTa MOKE BHJO3MIHIOBATHCA B PI3HMX OHIMIYHHUX MIKPOKOHTEKCTaX, 3aJIEXKHO
BiJ] cyOCTaHTUBHOTO KOMIIOHeHTa. KOMIOHEHT clear Mae 3HaYeHHS UMCTHUH, HE3a0pYyJHEHUIT', SIKIIO
JIPYTUHA KOMIIOHEHT CHIBBIJHOCUTBCS 31 CJIIOBOM, IO O3Hayae 'Boja’, 'o3epo', 'piuka’: Clearwater
(NB, KS, FL), Clearlake (CA), Clearbrook (MN); abo HaOyBae 3HaueHHS '4MCTUH, TPO3OPHUN':
Clearmont (WY, MO), Clearview (WA); a6o HaOyBae 3HaueHHs 'ouwiieHHi' (Big mepeB abo
KymiB) Maerbcsi Ha yBasi none: Clearfield (PA, TA). Cxoxxumu 3HaUYEHHSIMHU Bilaa'€eKTUBHOTO
KOMITOHEHTa MOTHBYIOTbCS TaKi YKpaiHChKi koMro3uTH, 1k CeitioBoacsk (Kps), CeiT/i0BOICHKE
(Jum), Ceitnoripebke (ILn), Citnogommucbke (3m), Ceitaonias (Kps).

CkiagHi OMKOHIMH, YTBOpPEHI NUISIXOM JIEKCHKATi3alii CIOBOCHONYYeHb, 1HOMI CTPYKTYPHO
TpaHCHOPMYIOTBCS sl OTPUMAaHHS OiNBIIOTO CTymeHs oikoHimiuHOcTi. Tak, oiikoHiMu Benuke
Moxe (Ups) nmeperBopuBCs, BiAMOBIAHO, HA Bennkonminbcesk. Ha3pa /loBromiyisa Bkazye Ha dogee
noze (Dolho Pole). Sk 3a3Havae H0.0. KapreHko, «3a MOXOMKEHHSIM TOIOHIM € HE CKIIQJIHHUM
CIIOBOM 13 CIIONlyYHHM -0-, @ JIEKCHKaJi30BaHHM CJIOBOCITYJIYYCHHSM 3 MEPIIUM €JIeMEHTOM —
MPUKMETHHUKOM cep. p.» [9: 20, 28].

IaTpaoiikoHiMiuHa KOHBEPI€HTHICTh AMEPHUKAHCHKUX KOMIO3UTIB Moaeni Adj+N BUSBISAETHCS
B 0OMeKeHOMY Ha0Opi CKiIanoBHX a00 BUXIOHHMX JIeKCeM 1 B ix Oararopa3oBomy BxkuBaHHi. Lle
CTOCYETBCS SIK IOYATKOBUX KOMIIOHEHTIB, TaK 1 KiHIEBUX. MOXKHA BUAUINTH OJIM3BKO JBOX JIECSTKIB
NPUKMETHUKIB Ta IMEHHHKIB, IO (OPMYIOTH COTHI OJHAKOBUX a00 CXOXHMX KOMIIO3UTHHX
OWKOHIMIB. 3 KUIBKOX CHHOHIMIYHHUX NPUKMETHUKIB JUIi TBOPEHHS OHKOHIMIB OOHMpaeThCs, SK
MPaBUIO, TINBKKA OAuH. [IoHATTA 'BUCOKMII' B anesATUBHINA cdepi MOBU BHPAKAETHCS CIOBaMH fall,
high, elevated, lofty. Y mpormpiaibHiii IEKCHLI BXUBA€THCS TUIBKH Jekcema high: Hightown (VA),
Highgrove (CA), Highbank (MI), Highridge (WI). 3 nBox cniB 31 3HaueHHAM 'TUMpOKU' — wide 1
broad otikonimis BxkuBae Tinbku Apyre: Broadland (SD), Broadfields (TX), Broadwater (NB).
[onsitTss 'mManeHbkmii' miepenaerbess cioBamu small ta little. Jlexcema small B olikoHiMil He
BXKUBAEThCS, BUKOPUCTOBYEThCS TiIbKU /iftle: Littlefield (M), Littlerock (SC), Littlefork (MN).

[HOAI MpUKMETHUK y TOMOHIMII Ha0yBae HOBOro, cnenru(idYHOro 3HaUYEHHS, NOp. dry 'Cyxui':
Drycreek (WV) 'cyxuii ctpymok', Drylake (NV) 'cyxe o3epo' Ta Drytown (CA), Dryburg (MI,
TX) 'cyxe micto' (MENIKAHII IIUX CENHIIN IiJ] YaC «CYyXOro 3aKOHY» BiJMOBUJINCH BiJl BXKHBAHHS
cnupTtHOro) [27: 163; 28: 143; 24: 232]. KOMITOHEHT free B OMKOHIMIi BXKUBAETHCA HE TUTBKU IS
BUPaXEHHS OCOOMCTOI MOMITHYHOI 1 peniriiHoi cBoboam, a W uepe3 iHmI npuumHHU. ONKOHIM
Freestone (CA) cBO€I0 JOTOIIOHIMIYHOIO CEMAHTHKOIO BKa3yBaB Ha HAasBHICTh y AaHIH MiCIEBOCTi
JieTKoro Juis o0poOku kamento [28: 172]. Hasa tuny Freeland (PA) Bka3zyBama Ha MOXIUBICTh
orpuMaHHs Oe3komroBHOi 3emiti. HasBamu tuny Freeport (PA) namaramucst npuBepHyTH yBary
MOCETICHINB 10 O€3MHUTHOTO KOPUCTYBaHHA moproM Tomo. HasBa Sweetwater (TN, TX, NB) mae
BUXi/IHE 3HAYEHHA HE 'COJNOJKa BOJA', a 'MpiCHa NMUTHA BOJA', IO € CHHOHIMIYHUM OWKOHIMY
Freshwater (CA, CO). OiikoniMm Sweethome (AR) mae 3Ha4deHHs 'pigHa 10MiBKa, OaTHKIBIIMHA'.
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VYKpaiHCbKI NMPUKMETHUKH GeIuKkuii Ta Manui, CTalouyd KOMIIOHEHTaMH KOMIIO3UTIB, 1HOAI
MaloThb HE MPOCTOPOBE 3HAYEHHS, BKa3ylOUM Ha PO3MIpH CEJMIIA, a TEeMIIOpajlbHE, BKa3yloud Ha
BiTHOCHHI Yac iX BUHUKHEHHA. BOHN BUCTYNal0Th CHHOHIMAMU IPUKMETHUKIB cmaputi abo HOGui.
AHasnoriyso, B 1iii remnopainbHii ¢pyHkuii B oiikoHimii CILIA Hepigko BUCTynae NpUKMETHHK /ittle.
[IpukMeTHUKH KpacHuil 1 uepgoHuti B yKpaiHChKil OMKOHIMIT BYXMBAJIMCH HE TIJIBKH JUIs TIO3HAYEHHS
KOJIbOPY, aJle 4acTO MaJld iAeooriuHy (QyHKIiI0, O3HaYal0uM 'PEBOMIOLIAHUNA'. 3 UM 3HAYECHHSIM
BUCTYTAJIM U 1HIII IPUKMETHUKH, Harlpukiaa, #osutl, nop. HoBocsirtiBka (Ox) 3 ZOTONOHIMIYHUM
3HAYEeHHSIM 'HOBUil, peBOIIOLIKHUNA cBIT. YkpaiHchki olikoHiMu Kpacnomaicu (KB), KpachoJices
(Kpm), MOXIIMBO, MOTHBOBaHI TEPMiHOM KpACHOICCs 'COCHOBUH JTic', 'XBOWHMIA JIiC', TaK cCaMo 5K
amepukaHchkuii oiikoHiM Redwood (CA), MOXIIMBO, Mae BUXiJHE 3HAYCHHS HE 'ICPBOHUIA JIiC', a
BMOTHBOBAaHUN TEPMIHOM redwood 'depBoHe nepeBo', 'kamidopHiiicbka cexBoits'. [IpukmeTHHK
Oinuil B TOMOHIMIT MOXKe MaTH 3HAYCHHS HE TUIbKHU 'Oinuii', a ¥ 'wynosuil', Hamp., Biaropon (KB)
[13: 35] (3apa3 biaropoaka), a takox 'ButbHUI', 'HikMM He 3aitHaTHi': Binominas (Cm) Bix 6ize
noze (ToOTO 'BiIBHE, HIKUM HE 3aiiHaTe moje' [22: 51].

VYkpainceka OHKOHIMisl Oarata Ha CEMaHTeMy Geceniuil, sIKa Ma€ 3HAUYEHHs 'TapHUiA, YapiBHUM,
TOM, SIKMI paJye OKO', a TaKOX BHCTYIAE SIK MOOaKaHHA MELIKaHLIB, 00 iX ceno Oyno 3aBxau
'BecenuM’, T0OTO TapHUM: BecemoropiBka (JIr), BecesoiBaniBcske (3m), BecenmoonexkcanapiBka
(Mk), BecesiorepHyBarte

(3m). Taka cemaHTeMa He 3HallOMa aMEPUKAHCHKIl TOITOHIMII.

B amepukaHCBKiii OHKOHIMII HE BXKMBAIOTHCS TAaKOX CEMaHTEMH 31 3HAYEHHsAM 'MOOHii,
ymoOiieHnid, Mwimi'. YkpaiHcbka JekceMma Ji00iui B TONOHIMII HaOyBae 3HAYCHHSA 'TapHHMN':
JIwookyr (3m), Jlwoonmias (Oxn), Jlroo6oiBaniBka (Mk); mop. me Oinbm emomiiiHi JIro6umo-
Map'iBka, JIrooumo-IlaBaiBka (Xpc).

SlckpaBUM CBiTUEHHSIM JAMBEPreHTHUX TEHIEHLIH OWKOHIMII € CTBOpEHHsS BJIACHUX
TOIIOJIEKCEM, SIKi He BXKHBAIOTHCS B anessITHBHIN cdepi. OMKOHIMH 3 KOMIIOHEHTaMH, 110 MOXOAATh
BiJ (ppaHIly3bKUX CIIiB 31 3HaUCHHSAM TipekpacHuil' -bel, -belle, B oiixonimii CILIA oGuncmIO0THCS
OaraThMa COTHSIMU. BOHU JIeTKO CIONyYaroThCs 3 aHTJIOMOBHUMH KoMmrioHeHTamu: Belletown (MI),
Bellebrook (OH), Belleflower (MO), Belleview (FL, MI), Belview (MN). Pigme 3yctpiuaerbes
¢dpaHIy3bKe cloBo beau 3 TakuM camuM 3HaueHHsM: Beaumont (PA, CA).

[Ipu BUKOpHCTaHHI B OMKOHIMII 3araibHOBKUBAHOT JIEKCUKU 1HOJI OEIHYIOTHCSI KOMIIOHEHTH,
HecToNyyyBaHi Ha anensiTuBHOMY piBHi. OiikoniM Ilmockosipka (Xpk) Mae BHXiIHE 3HAUYEHHS
'UIOCKMH sIp', WO € HenoriyHuM, nop. me MyapoxocrorpusiBka (Xpc). Oiikonim MokpoBoJis
(X™M) (moxpuii 4 6oss1) 30a€THCA CEMaHTHYHO O€3IITy3IUM, IPOTE HasiBHICTH YUCIeHHUX CyXOBOJIS
(Bn, XKt, JIB, PB) cTBOpIOE meBHY OMKOHIMIUHY MIKpOCHCTEMY Ta OHOMACTUYHY OCMHCIECHICTb.
Came icHyBaHHA crieqU(PiYHUX MIKPOCHCTEM, TOIIOHIMIYHUX PAIIB, TOMOHIMIYHUX OCEPEIKiB, IO
00'€JHYIOTBCSL HASIBHICTIO CIIJIBHOTO KOMITOHEHTA, MOJIETIIY€E CTBOPEHHS, BXOPKEHHS B OMKOHIMIIO
HOBHX YTBOPEHb, SIKIi MOTHBYIOTHCS HE EKCTPAaTONOHIMIYHUMHM MPUYMHAMH, a BHHSATKOBO
OWKOHIMIYHOIO «aTMoc(eporo», AMBEPreHTHOIO CTOCOBHO 3BHYaiHOI Jiekcuku. HaBememo sk
MPUKJIA) JIesKi Ha3BU 3 IMOYATKOBOI cemaHTeMor Oinui: amep. Whiteville (NC) '6ine micro',
Whitehouse (NJ, MT) '6inuii niM', Whitewood (M1, SD, VA) '6inuit nic', Whitefield (NH, ME,
OK) 'cine mome', Whitewater (KS, MA) 'Gina Boga', Whiteriver (AZ) '06ima pika'; ykp.
Binoropoaka (KB), binouepkiBka (Mx), Binoaicess (On), binomiina (Bu), Binonins (Bx),
Binosoau (Cwm), binozepiska (Bu), Binoripka (Xpc).

Hame pocmipkeHHS MOKa3alo, IO cepel aMEPUKAaHCBKUX Ta YKPaiHCBKUX KOMIIO3HTIB
NepeBakatoTh IBOKOMIIOHEHTHI YTBOPEHHS. A Te, 10 YKPaiHChKi KOMITO3UTH B OLIBIIOCTI BUIA/IKIB
oopmiieHi 3a gomoMoror Cy(]ikciB, MOXe HAaBECTH Ha JyMKY PO BHIIJICHHS OCOOJHUBOTO
cy(hikcanbHO-CKIIQIHOTO CIOBOTBipHOro Tumy. Tak pobuts 1 B.II. I'purop'es, sikumii BBaxkae, 110
«cy(]iKcambHO-CKJIagHI CJIOBa CTAHOBIATH OCOOJMBHH CHOCIO CIOBOTBOPEHHS, PIBHONPABHHUH 3
adikcariero i BiacHe cioBockiamaHHAM» [7: 77]. Takuii meranbHUH MiAXiA JO0 KOMITO3UTIB
HEOOXiAHMH MpH aHami3i MOBHUX ()aKTiB OIHi€] MOBH, ane BiH HENPUHHATHHUM, KOJIM MOTPiIOHUHI
OUIbILMI CTYMiHb Yy3arajJbHEHOCTi, KOJHM YSABJISETbCS MOXJIMBHM 1 JOIUIBHUM aHaNi3yBaTH
aMEPHUKAHCHKI «YUCT» Ta YKPaiHCBHKi CKIIQAHO-CY(iKCaIbHI OMKOHIMIYHI KOMITO3UTH.

B Vkpaini 3HauHO Oinblia BiTHOCHA KUTBKICTh KOMIIO3UTHUX OWKOHIMIB HaJIE)KUTh pPerioHam 3
MOPIBHSHO MOJIOJIOK TOIMOHIMIUHOIO cuctemoro (Onechka i JloHenpka) [20]. ix y Tpu-4oTUpH pasu
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menme B KuiBcbkiii Ta YepHniBenpkiil [20] obnactsx, e apeanbHa TONOHIMIYHA CHCTEMA 3arajioM
CKJIafanacsi mpoTsArom croiiTe. Lli crocTepexeHHs MiATBEpAXKYIOTHCS AAHWMH 3 1HIIMX PETiOHIB.
Tax, B ogHOMY 3 HaiO1IbII JaBHIX icTOpHKO-reorpadiunux perioniB Ykpainu — [okyTTi (vacTuna
cy4acHoi IBaHO-DpaHKIBCHKOi 007acTi), YMIO «TOMOHIMIYHY CHCTEMY MOXHa 3 TOBHHM IIPaBOM
BiJHECTH A0 HailOinbm apxaiynoi B YkpaiHi» [4: 125], MoxHa HapaxyBaTH JHUIIE OJM3bKO IBOX
JIECATKIB OWKOHIMIYHUX KOMITO3UTIB, 3 SKHX OibIIicTh — HOBI, 3a cioBamu JI.I'. Byuka, «mrydHi»
yTBOpeHHs [4: 94], saxi 3'sBuimcsa B XX cr. OauHUYHI BOHM 1 Ha BOJMWHI — TakoXX B «OJHOMY 3
JIABHIX [EHTPIB CIOB'SHCTBa» [21: 5].

Takum YMHOM, CIIOBOCKJIaJaHHS MIMPOKO BJKUBAETHCS K B AMEPUKAHCHKIH, Tak 1 B yKpaiHCHKIiH
olikoHimii. Ile cCBimUMTP TPO 3HAYHMH CTYMiHb CXWJBHOCTI OWKOHIMII 000X KpaiH [0
cioBockiaganus. [IpoTe HacTOPOXKYIOTh 3HA4YHI BIAMIHHOCTI B 00Cs31 KOMIO3UTHHX YTBOPEHb B
pi3Hux perionax. HaiiOinpmia KinbKicTh CKIAAHUX OWKOHIMIB € y MaccauyceTTci, e OCHOBHA Maca
nepuronoceneHuis Oynu Buxigusmu 3 Benukoi bputanii, a HaliMenma ix kijbkicts — y KanidopHhii
[26; 25] 3 €THIYHOIO CTPOKATICTIO CBOTO HACEJICHHSI.

MoXHa MOCTaBUTU NHUTAaHHS MPO BIUIMB 3arajJbHOMOBHUX 1 TONOHIMIYHUX (aKTOpiB Ha
perioHanbHe CTAHOBJIEHHS KOMIIO3MUTHOI'O TONOHIMIYHOIO THIy. Y MHHYJI CTONITTS CKJIaaHi
TOTIOHIMU B YKPaiHCBKi MOBi 3yCTpidajUCsl PiIKO, OCKUIBKM B Ti YacH JIIOAW TOPIBHSHO PiIKO
KOPHCTYBJINCH UM CJIIOBOTBIpHUM criocoOoM [8: 61]. V cywacHili yKpaiHCHKili MOBi, HaBIakKH,
«KOMIIO3UTH CKJIQIal0Th TOCUTh 00'€MHHH IIap JEKCHKH», 1 CJIOBOCKIJIAAAHHS — OJIMH 13 «HAHO1IBII
aKTUBHUX CN0c00iB cioBoTBOpeHHS» [1: 31, 35].

HNEPEJIK YMOBHHUX CKOPOYEHb:
HA3BU AIMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIAJIBHUX OJIMHUIID

CIIA
AZ — Api 30Ha, AR — Apkanzac, CA — Kanipopnis,CO — Konopano, DE — JlenaBep, FL — ®nopuaa, IA — AiioBa, KS — Kansac,
KY - Kenrykki, ME — Men, MA —Maccauycerc, MI — Miuuran, MN — Minnecora, MO — Miccypi, NB — He6packa, NV — HeBana, NH
— Heto-T'emmup, NJ — Heto—[Ixepei, OH — Oraiio, OK — Oxnaxoma, PA — IlencineBanis, SC — IliBnenna Kapomnina, SD — IliBnenna
JHaxota, TX — Texac, UT — IOta, VA — Bipkunis, WV — 3axinna Bipmkunis, WI — Bickoncin, WY —Baiiominr

VKPATHA
BH — Binnuneka, Bin — Bonuncbka, J{an — J{HinponerpoBcbka, JIun — Jlonenpka, XKt — XXuromupcebka, 3m — 3anopisbka, 1O —
IBano—®pankiceka, KB — KuiBcbka, Kpm — Kpumcebka, JIB. — JIbBiBebKa, JIr — JIyrancbka, Mk — MukonaiBcbka, On — Ozneckbka, PiB —
PiBHeHncbka, Cm — Cymcbka, Xpk — XapkiBcbka, Xpc — XepcoHcbka, XM — XMelbHUIbKa, UpB — UepHiBelbka
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Oabra CkisipeHKO — crapiuuii BHKiIagad Kadeapu iHO3EMHHX MOB TIyMaHiTapHHX (akyibreTiB OJEeCbKOro Hal[iOHaIBHOTO
yHiBepcurety iM. T.I. Me4nukoBa.
Hayxkogi inmepecu: THIIOJIOTiS B OHOMAaCTHIL.

AKCHNOMNOIrNYECKASI TPAHCAHOOPMAUNSI 2§SAPIFrOHHDIX CPEACTB B
COBPEMEHHOM MEQNAIOMNTNYUECKOM ANCKYPCE

HUpuna COBOAEBA (Ayranck, Yxpauna)

Cmamms npucesduena axmyaibHum HnpoOIeMam akciono2iyHux OO0CAIONCeHb, AKI 6UBUAIOMb OYIHKY AK
PI3HOBUOHICMb NPAZMAMUYHOLO 3HAYEHHS. AKCIONO02IYHULI MeXAHI3M pO321A0AEMbC HA MAmepian —Cy4dacHO20
nyoniYyuCmuiHo20 OUCKYpCY.

The article is dedicated to the topical problems of axiological researches, which study valuation as the
variety of pragmatic meaning. Axiological mechanism is viewed on the material of modern media-political
discourse.

CoBpemMeHHOe  OOLIECTBO YacTO  XapaKTepu3ylT Kak HH(OpMAlMOHHOE:  YEelIOBEeK
OpPUEHTHPYETCSI B MHpPE W OINpEAEseT CBOM MAEWUCTBHA, BO MHOTOM OIHUpPAsCh HAa HOPMBI H
LIEHHOCTHBIE YCTaHOBKM, mnocpeactBoM CMU. Yenoseueckas peub, KaKk M3BECTHO, HACKBO3b
IIPOHMU3aHA YyBCTBAMHU, BIICYATICHUSIMHU, YMOLIUSAIMU, OLICHKAMU, TO €CTh JIMYHOCTHBIM OTHOLICHUEM
TeX, KTO BJaJeeT S3bIKOM, K HMH(POpPMAaluu, KOTOPYIO OHHU KeJaloT JOHECTH /A0 CIylIaTejew.
[Toatomy aKTYa1bHOCTh AKCHOJIOTUYECKUX WCCJIEJOBAHNUI JUIs COBPEMEHHOMN
JIMHTBOKYJITYPOJIOTUYECKH OPUEHTHUPOBAHHOM JIMHIBUCTUKH HE BBI3BIBAET COMHEHHH.

Crenens u3y4eHHOCTH NMpodJeMbl. H. ApyTIOHOBa CUMTAET, YTO OL[€HKA — «...CaMBIH SIPKHUU
MpeJICTaBUTENb IparMarudeckoro 3HadeHus» [1: 5]. LleHHOCTh BBICTYNaeT OCHOBOIOJATaOIINM
NPUHLMUIIOM KYJBTYphl, @ CBOe€OOpa3ue CHCTEM IIEHHOCTEH OmnpeAessieT pasjinuus KyJIbTyp
(I1. Copoxkum, }O. Bpomueii, D. Mapkapss, 0. Jlorman, O. Coxonos u 11p.). KynbTypHble ieHHOCTH
00€CTIeUnBaIOT «TOXKIECTBEHHOCTh JACHCTBYIOIIUX CYOBEKTOB», «YIUIOTHASACH, OHM OOpPa3yloT
UCTOpUYECKHE U  Ouorpaduueckue y37bl IEHHOCTHBIX OpHEHTALUN»; «TpyHIoBas |
WHAWBUAYyalbHAsT TOXKAECTBEHHOCTh BBIPAXKAETCSI B HHUX HACTOJIBKO, 4YTO OHH 00pasyloT
HMHTETPAIbHYI0 COCTaBHYIO YaCTh TOM WJIM MHOM KYJIBTYpPBI WJIIM JINIHOCTI [5: 268-269].

Henp naHHON CTaThM — M3YyYEHHE AKCHOJIOTMYECKOIO MOJS MEIUANOINTHIECKOTO JUCKYypCa,
paccMaTpuBaeMOro Kak CHHKPETHYHYIO COLMOJMHIBUCTUYECKYIO IOJCHCTEMY, OO0JIaAaouIyIo
0COOBIMHU CTPYKTYPHO-JUCKYPCUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH.

AKCHOJIIOTHYHOCTh SIBISIETCSI MMMAHEHTHBIM CBOMCTBOM MEIUANOIMTUYECKOTO JUCKYypCa.
MeananonuTHIecKuii AUCKYpC MOJENIHPYET AKCHOJIOTMYECKOE MOoJie, B KOTOPOM IIPENCTABIICHBI
OCHOBHBIE COLIMOTIONIMTHYECKHE IEHHOCTH  («BIIACTBY», «HAPOA», «HE3aBUCHMOCTBY», «BEpay,
«TOCYIapCTBO», «3aKOH», «cBoOOJa» W T.A.). Kpome Toro, B MOIMTHYECKOW KOMMYHUKAIIUH
9KCIUTYyaTHUPYIOTCSl IEHHOCTH MHOW HPHUPOJIBI («KPacoTay, «9€CTHOCTBY, «IpaBAa» U JIp.), KOTOpbIE
JOKAIM3YIOTCA B OTIMYME OT paHee Ha3BaHHBIX LEHHOCTHBIX HJIeoJoreM Ha mnepudepun
AKCHOJIOTMYECKOTO IOJIA.

Hamm nHabmiogeHusl MOKa3bIBAIOT, YTO BaKHYIO POJib B (DOPMHPOBAHUHM AKCHOJIOTUYECKOTO
IIOJI. COBPEMEHHOI'O MEIUAIIOIIUTUYECKOTO AUCKYPCa UIPAKOT JKAPIOHHO-IIPOCTOPEYHBIE €IMHHUIIBI,
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PENPE3ECHTUPYIOIINE Ty WM HHYI0 IEHHOCTh M OIpPEJENAIOINE aKCHOJIOTHYECKH BEKTOP
MOJMTUYECKOTO  pedepeHTa WM OparMaTHYecKod cuTyauuu. Hampumep, kaproHu3m
aprOTHYECKOTO TPOUCXOXKACHUS «Oepubamny» («Jenex HarpaOlIeHHOro» — M3 apro KBapTHPHBIX
BOpPOB), YpE3BbIUAIHO YACTOTHO YMOTPEONIEeMBId B TOJUTHYECKOM IHUCKYpce, NpPEACTaBiIseT
MEHOPaTUBHYIO OCh IIKaNbl LIEHHOCTEM «BIACTB», «3aKOH». JKaproHM3MBl «Kpwluiay, «OmKampy,
«becnpedeny, «Hae30», «pazdoopKray, «KUOANI080», «OOIOMY, «XANA6A» N MHOTHE JPYTHE HE TOJIBKO
CTaJi OOLIEU3BECTHBI M YIOTPEOISIOTCA OE30THOCHTENBHO PEerucTpa KOMMYHHKAIMK, HO M Ha
OLIEHOYHOM 1IKaJle COOTHOCUMBI C [IEHHOCTSMH «TOCYAAPCTBOY», «BIACTBY, «3aKOH».

B oLeHOYHOM CyXIEHMM XKAaproOHU3M, Kak MpaBWJIO, 3aHUMAET MO3UIMIO OLIEHOYHOIO
npeaukara: 1. «[IpaBurenscTBO «3abusaem» B HETO Kak MOXKHO Oosbire aeHer» (KoppecnonaeHT
Nel7, 2008); 2. «YyactHukoB CeBepOIOHENKOTO Che3/ia JIBa Tojla HA3aJl npecco8aiu NoO NOJHOU
npocpamme. Uto TyT monenaems — pasryn gemokpatun!» (Peampnas rtazera Ne30, 2008);
3. Counanuctsl He noumeny HUYEro ¢ Toro, yro MB/I BosrmaBmsan «ux» denosex» (Pakypc-ruiroc
Ne42, 2008). CyObeKTOM OIEHKH BBICTYNAeT KOJUICKTHBHBIA MEIUANIONUTHUECKUN aJpecanT —
peduekcupyommii  CyObeKT, NparMaTHYHO  BBICTPAMBAIOLIMH  OLIEHOYHOE  CYKICHHE,
00yCJIOBJIEHHOE COLMATbHONOIUTUYECKUMH B3TJIS,IaMH, IPUOPUTETAMH WM APYTUMH MHTEPECAMHU.
OOBEKTOM OLIEHKM MOXET  SIBJIATBCSI KOHKPETHBIM IOJMTHYECKHH pedepeHT (ero B3IIIsbI,
JEeWCTBHSI) WIIM IIparMaTuyeckasi cutyanus B nenoM. Hampumep: «Onurapxam Hy>KHBI OBUTH JTFOIU
COBCEM MHOTO THIIA. Y MEIOIINE «NPUXEAMUMbY, «PACHULUMBY, KOMKAMUMDbY, «00XHCAMb) U T. 1.5
(Aud® Ne24, 2008). OueHOUYHBI TPEIUKAT, BBICICHHBIN NapUEIUIAIUE, COOTHOCHUTCS C
OIpEEICHHBIMU NOJTUTHYECKUMHU CHUJIAMM WJIM JIaXke MepcoHaMu. B BrIckassiBaHuu « OHa crana
Kpecmuou mamepvio Maiinana...» (®okyc Ne7, 2007) croBocouYeTaHUE KpecHmHAs MAamb
acCOIMaTUBHO-CEMAHTUUECKHU CBSI3aHO C KaprOHU3UPOBAHHBIM Kpecmublil omey (Maguu). Y Torna
3TOT JKApPrOHU3M OLIEHHBAET KaK peajbHOe JHULO (PUYEM OLICHKAa MOXKET HHTEPHpPETHPOBATHCS
aJIpECaHTOM TI0-Pa3HOMY: TIOJOXHUTEIbHBIH BEKTOP OIpPENENsIeTCs CEeMOM «3HAYUMOCTBY,
«TIOJINTUYECKUHA BEC», OTPULATENBHBIA — CEMOM «HE3aKOHHas JEATEIBbHOCTBY, «UEpapXus
YLOJIOBHOTO MHpPa»), TaK W IOJUTHYECKYIO PEIbHOCTh B IeJoM (OLEHKa OTpHLATeNbHAs,
MMOCKOJIbKY OTHOIIEHUS TOJIMTUYECKUX IEPCOHAXEW ONMCHIBAIOTCSI B CHCTEME KOOpAWHAT
YTOJIOBHOTO MHUPA).

B ciydae OTCYTCTBUSI TOJIHOM CTPYKTYpBI OLIEHOUHOTO CYXAEHHUS JKaprOHH3M pean3yeT
UMIUTHIUTHYIO (KOCBEHHYIO) oueHKy. Hanmpumep: 1.«BMmemanuce MecTHBIE OenedicHbie MewKU. . .»
(Aud Ne23, 2008); 2. «...31eCh Ha/I0 TOBOPUTH O MPABOBOM Oecnpedene, NTOTOM KOTOPOTO CTallo
HeBepue B cyn U npokypatypy» (Koppecnmonment Nel9, 2008); 3. «IIpu HblHemHeM MacmTabe
omkamos OH oboramjaercsi 3a HecKoJbKko jer» (Aud Ne2l, 2008). Kapronusmsl omxam,
becnpeden, OeHediCHble MewKy PEeTN3yI0T 00pa3HYyI0 M aCCOLMATHBHYIO OLIEHOYHOCTH: MEUOK —
HeofylIeBlIeHHoe, Oe3BosibHOE, Oec(OpMEHHOE, YacTo TpsA3HOE, NpPHU OSTOM MOJCO3HATEIHHO
aKTyaIM3upyroTca (paseonorudeckue accouuanuu (Kynumes Koma 6 Mewke, KAk u3z-3a yeud
MewKom npubumnslil...); Oecnpeden, omkam — XapaKTEPU3YIOTCS MPEXAE BCEr0 TOMUHHUPYIOIINM
OTPHLATEIBHBIM MOAYCOM U OLIEHUBAIOT MOJIUTUYECKYIO CUTYALUIO B IIEJIOM.

UpesBbIYaliHO HACBIILEHHBIN, «HAIIMUTOBAaHHBINY» YrOJOBHO-aprOTHYECKHMMH KaprOHU3MaMHU
COBPEMEHHBIN MENNANOIUTUUECKUN AUCKYPC, BO-TIEPBBIX, Y’K€ HUKOTO HE YAMBISET TaKOro poja
OLIEHOYHOCTBIO, M, BO-BTOPBIX, «Oiarojmaps»» meHOpaTMBHOW MapKUPOBAaHHOCTH, MPUCYIIEH BCEM
3JIEMEHTaM apro, Bcs MOJUTHYECKask CUTYalUsl B IEJIOM TaKKe OLIEHHBAETCS] OTPULIATENBHO.

Kak pedepentHyto, Tak 1 IparMaTHYECKYIO CUTYalMIO B LIEJIOM OLIEHUBAIOT TAKXKe €JAMHUIIBI,
3aMMCTBOBaHHBIE M3 MOJIOJIEKHOTO CJIEHra. B oTiaMume OoT apro MoJIOJIEKHBIH CJIEHI HE BCETAa
COJIEPKUT MEMOPATUBHYIO OLIEHKY. JKaproHHBIH SKBUBAJIEHT MOJOJEKHON peUn XapaKTepu3yeTcs
CTHJINCTUYECKH CHUKEHHBIM TOHOM, HENIPUHYKJIEHHOCTBIO U OYEHb YaCTO NPOHUYECKU-ITY TIIUBBIM
OTHOLIEHHEM K mpenamery pedd. Hampumep: 1. «Psap momutuueckux cuin, nporemesuwiux B 2006
roJy MUMO TapJaMeHTa, )KaxayT peBaHma» (Aud Ne64, 2007); 2. Pernonansl OblIM Tak yBEpEHBI
B moOezne, YTO Jake HE MBITAINCh BBIACTUTHCS Ha (OHE APKUX H3OMPATENBbHBIX «puuiexy
ormmnoHeHToB» (PakTel Ne5, 2008); 3. 3Bezgnas Oone3Hb OKOHUATEIBHO cHecna kpwviuty HOpuio
Jlynenko (Au® Ne4l, 2007). B MexaHu3M OLIEHKH BKIIOYAETCs ajpecar, KOTOPOMY INpenjiaraercs
HENPUHYKJCHHBIHN, 3a4acTyl0 epHUUYECKUI TOH; TIOCPECTBOM 3TOTO IpHeMa ajpecaT MapKUpyeTcs
KaK «CBOID», UTO ONPEAEISET B MOJUTHUECKOM TUCKYpPCE TIOBUTUBHYIO OLICHKY.
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Hcnonb3oBanue B  MEOUANOIUTUYECKOM JHUCKYPCE IKAPTOHHBIX MPOQECCHOHAIN3MOB
MpOEIUpPYEeT MEIHOPAaTUBHYIO OLEHKY Ha ajpecaHTa, IOJYepKHBas €ro KOMIIETEHTHOCTD,
3HaunMoCTh: 1. «lIpuHATO pemeHne o canumapmol 3auucmke o0mxacTHOro cosera» (PeampHas
razera,Ne31, 2007); 2. « ...MOXET JM B CTpaHe MOBTOPUTHCS ueueHckul cyenapuit» (And Nedl,
2008); 3. «Ha pomnb mexnuyeckozo npemvepa YOnus BnamumupoBHa HHMKOTrJa HE MOiIeT
(KoppecmormenT Ne5, 2008).

JleckpunTUBHAs pean3anys OLEHOYHOCTH CJI0BA MPEANONaraeT HKCIUIMKAINIO TeHOpaTUBHON
WM MEJIMOPAaTUBON OKPAcKH B CJIOBApHOHM NepHHULUM clI0Ba. BKilOueHHE OLEHKH B CUTHH(UKAT
CUTHAJIM3UPYET O €€ SACPHOM IMoJI0KeHNH. CpaBHUM €IUHHLIBI TOJTUTUYECKOT0 KaproHa Mopooden
u ommoposox. B CioBape COBpeMEHHOT0 KaproHa pOCCUHCKUX MOJIUTUKOB M KYPHAIUCTOB JAFOTCS
creayromee ToJaKoBaHus: 1. «Mopooden — CIEHTOBBIA CHHOHMM CJIOBA «HUMHUIXMEHKEP».
2. «Ommopo3xku — Nuua, 4bu JEUCTBUs TpyOeHnM o0pa3oM HapylaloT yCTaHOBJIEHHBIE HOPMBI
Mopaiu H ToBeneHUs B obOmecte» [4: 79, 96]. O0a cioBa BBIPAXAKT CYOBEKTUBHOE
SMOLMOHAJILHOE OTHOILIEHHE aapecaHTa K pedepeHTy. OQHAKO 3MOLMOHAIBHOCTE U O0pa3HOCTh
NEPBOH €AMHUIIBI HE IPEATOIaraeT OHO3HAYHON OTPULATEIbHOM OLIEHKH (CM. BHIILIETIPUBEICHHYIO
CIIOBAapHYIO JIe(pUHMIINIO), CIEI0BaTENbHO, BO3MOXHO YMOTpeOJieHHe >KaproHn3Ma B LIYTJIHBO-
€pPHUYECKON, MPOHHYECKOW TOHAIBHOCTH. CIIOBO 0mMMOpPO30K WCKIIOYAET BO3MOXKHOCTH TaKOT'O
yHOTpeOJieHnsi, ero  OTpULATEeNbHbIE  OLEHOYHBIE  KOHHOTaUMW  3aUKCHPOBAaHBI B
JIEKCUKOTpaMueCcKOM HCTOYHHKE, YTO CBUAETEILCTBYET O BXOKACHUH MEHOPaTUBHBIX OLIEHOYHBIX
CEM B MHTEHCHOHAJ 3HAYCHMUS.

OMoIMOHaNbHAsg OIEHKa MOXKET SBIATHCS OCHOBHOW MNPHUYMHOW M LENbIO BKJIIOYEHHUS B
MeINaTeKCT JKaproHHon enuHuUbl: 1. «IIbitatotes npoenyms crpany» (Pokyc Ne3, 2008); 2. «Mm
HY>KHBI IEMOKpaTHYECKHE CYMEPKH, B KOTOPBIX OHU HPOoJoKaiu Obl doums Poccuioyn (Aud Ne4l,
2007); 3. «KoppynuuoHHbIE YHHOBHUKU «docmanuy MecTHoe HaceneHue» (Aud Ne 23, 2008).
OMoOIMOHaNbHasg OLIEHKa B MEIUANOIMTHYECKOM JUCKYpCE SBISETCS IOATOTOBIEHHBIM H
MOTHBUPOBAHHBIM BepOaJIbHBIM aKTOM, OHA HE TOJIKO SKCIUIMIUPYET SMOLIMU aBTOPA, HO U CIYKUT
CpEeACTBOM BO3/ICHCTBHS Ha YMOLMOHATIBHYIO cepy axpecara.

OO6pa3HOCTb KaprOHHON €IUHHIIBI MOKET PEaIM30BaTHCS B pe3yJibTaTe MeTadOPHUUECKOTO WIN
METOHHUMUYECKOT0 TepeHoca (Mpomankugams 3aKOH, YGEMHAS DeBOMOYUS, PecUOHbl-O0HOPbI,
Matioau, Cunogol cyeHapuil, pyib 6IACMU, NOAUMUYECKUll GOJbep W MH. [Ip.), Ha OCHOBE
CEMaHTHYECKOT0  B3aMMOJICHCTBHS JJICMEHTOB  SI3BIKOBOH  €IWUHUIIBI  (KaHOUOam-080UHUK,
KACmpUuposanHoe 3aKoH00amenbCmeao, NOAUMmob04una, adMunpecypc), B pe3ysibTaTe akTyanu3aluu
NpeCcynno3uuuil (norumuueckuti moneben, pyka Mockewl, koanuyuaoa, npemsvepuaoa).

OcHOBHas 1IeNIb MCTIOJIB30BAHUS JKAProHa B MEIUANOIUTHYECKUX TEKCTaX — MOJAEITUpPOBaHUE
POJIEBOrO TMOJSl TMOJIMTHYECKOTO aucKypca. llonmoxwurensHble poinu — «IpOQecCHOHANBHBIN
MOJIUTUKY», «IPO(ecCHOHANBHBIN KypHAJIUCT», OTPHLATEIbHbIE POJIM — «IOJUTHUK-AUICTAHTY,
«TIOJTUTUK-KOPPYILIMOHEPY», «IIOJUTUK-OIOPOKPAT», «IOJUTUK-YTOJIOBHUK» U T.1. «OBnageHue
npodeccueil Hepa3pblBHO CBA3aHO C OBJAJCHHEM COOTBETCTBYIOUIMM HpodeccHOoHaTbHBIM
cioBapeM. Hekoropwle mpodeccuoHanbHbIE BBIPAXKEHUS CIy)KaT Kak Obl CHMBOJIOM BJaJCHHS
KakuM-JIMOO pemecioM WM mnpodeccueil: ynotpebieHne npodeccHoHaTu3MOB MO  OOIHMKY
COBIIQAAIONINX C 00IIepacIpOCTPaHEHHBIMHU CJIOBAMH, OTJIMYAET MpodeccroHaia oT «mpogdaHa», OT
Jroziel, He 3HAKOMBIX C JaHHOM mpodeccroHanbHOW aeaTensHocTbio» [Kpwicur 2004: 365].
CrnenoBatenbHO, JUIA  MOJCIMPOBAHMS TOJOXKUTEIBHOTO CyOBEKTa B TEKCT BKIIOYAETCS
npodeccuoHanbHas Jekcuka. HanmpoTuB, s co3gaHusi MEHTaJbHOTO 00pas3a «OTpPHLATEIBHOTO
reposk» HUCHOJNB3YIOTCS TPYNIOBBIE JKaproHsl. CHMITOMAaTHYHO, 4YTO NEHOpAaTHBHAs OLEHKA,
CoZieprKaIlascsl B MOJABIISIONIEM OOJNBLUIMHCTBE €AWHUI] TPYNIOBBIX KaprOHOB, KOJIMYECTBEHHO M
Ka4eCTBEHHO ITpeolagaer.

Takum 00pa3oM, MEAMANOIUTHYECKUN >KaproH MOXHO paccMaTpvBaTh KaK CHHKPETUYHYIO
JIEKCUYECKYIO TIOICHCTEMY, OOJIaJAIOIIyl0 CBOEH CTPYKTYpOH, (PYHKLMOHHPYIOIIYI0 B OCOOOM THIIE
JICKypca U peaTi3yIoLIyto cretuprieckue QyHKIMH, TIIaBHON U3 KOTOPBIX SIBJISIETCS] aKCHOJIOTHYECKAsL.

BUBJIHAOI'PA®US
1. ApytionoBa H./I. Tunsl s3bik0oBbIX 3HaueHui: Onenka. Coobitue. Makt. — M.: Hayka, 1988. —263c.
2. Kapacuk B.1. O xareropusix JUHTBOKYJIbTYpPOJIOTHH // SI3bIKOBAasi JIMYHOCTB: MPOOJIEMbI KOMMYHHKATHBHON JESTEIbHOCTH:
C6. Hayu. Tp. — Bonrorpan: ITepemena, 2001. — 368c.
3. Kpsicun JLII. Pycckoe cioBo cBoe u uyxoe. — M.: SI3piku pycckoit KyabTypsl, 2004. — 229¢.

169



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

4.  Mouenos A.B., Hukynun C.C., HuscoB A.I'., CaBBouroBa M./]. CiioBapb COBPEMEHHOT0O XKaproHa pOCCHICKHUX MOJTUTUKOB 1
JKypHaIUCTOB. — M.: Pycckuit s13b1k, 2003. — 384c.
5. Xab6epmac 0. MopansHOe co3HaHHE U KOMMYHHUKaTuBHOE JeiictBue. — CII0.: Hayka, 2000. — 243c.

CBEJIEHUS1 O ABTOPE
Ipuna Co0oaeBa — kaHauar (iIOJIOTIYHUX HAYK, JOLEHT, JOKTOPAHT KadeIpu poCiiCbKOro MOBO3HABCTBA I KOMYHIKATUBHUX
TEXHOJIOTi# JlyraHChKOro HalliOHABHOTO YyHiBepcuteTy iMeHi Tapaca IlleBueHka.
Hayxkosi inmepecu: COLIOMIHBICTUKA, pUTOpPHKaA, MOBa 3MI.

TWO DOMAINS IN CROSS-CULTURAL COMMUNICATION STUDIES TO THE
SECOND LANGUAGE INTERCULTURAL TRANSFORMATION

Amxeaika CONOJKA (Muxkonraie, Ykpaina)

Cmamms  npuceauena inmepnpemayii npoyeca 6mopunHHoOi Mo6HOI coyianizayii y Kowmexcmi
KPOCKYIbMYPHOI KOMYHiKayii. Boua exawouae 6usyenuss il OCHOBHUX CKIAOOBUX mMA NPUHYUNIE 6UBYEHHS
IHMePKYIbMYPHOT mpanchopmayii sk CMpyKmypHoi meopemuunol 0CHO8U IHMEPKYIbMYPHOL MOHOI coyianizayii,
Ppo3pobKa AKOI GIOKPUBAE MOJCAUBOCTI HAGYMMS COYIOKYIbMYPHO20 3HAHHA Y KOMNIEKCI KPOCKYIbMYPHUX
KOMYHIKAMUEHUX KOHMEKCMIE.

The article is devoted to investigating two domains of studies in second language socialization processes. It includes
studying of the basic tenets of intercultural transformation and provides some cross-cultural adaptation models.

As an interdisciplinary approach to the joint processes of enculturation and language
acquisition, language socialization (LS), a very vigorous research paradigm, is located at the
crossroads between anthropology, cross-cultural psychology, cross-cultural pragmatics and
sociolinguistics. This domain of study grew out of concerns with the narrowness of child language
acquisition theories in the 1960s and 1970s. It is rooted in the notion that novices across the life
span are socialized into using language and socialized through language not only in the
immediate/local discourse context but also in the context of historically and culturally grounded
social beliefs, values, and expectations, that is, in socio-culturally recognized and organized
practices associated with membership in a social group (Ochs E., Schieffelin B.).

In language socialization study, it is increasingly acknowledged that people not only experience
their primary language socialization during childhood but continue to experience secondary
language socialization throughout their lives as they enter new sociocultural contexts, join new
communities of practice (e.g. a workplace, an educational program) (Lave J, Wagner E.), assume
new roles in society, and/or acquire a new language. As E. Ochs . notes, any expert-novice
interaction involves language socialization. This expansion in the realm of LS allows it to stretch
beyond its initial research interests in first language acquisition into the fields of bilingualism,
multilingualism and second language acquisition. While most of the pioneering studies of language
socialization were conducted in small-scale societies or on relatively homogeneous monolingual
communities (Heath S.), more and more recent and currently ongoing studies have begun to pay
attention to the particularities of secondary language socialization processes within linguistically
and socioculturally heterogeneous settings associated with contact between two or more languages
and cultures (Schecter S., Bell J., Duff P., Langman J, Lotherington H., Poole D, Roy S.). Started
only during the last ten years it has quickly become one of the most informative, sophisticated, and
promising domains of second language acquisition inquiry (Watson-Gegeo K.).

To look into border-crossers’ diverse patterns of adjustment or maladjustment to the new socio-
cultural environment, the paradigm of cross-cultural communication has developed two broad domains
of interests: the comparative examination of communicative similarities and differences across cultures,
and the communicative adaptations made by individuals when they move between cultures.

The former, the preeminent line of inquiry in cross-cultural communication, attempts to link
variations in communication behavior to cultural contexts. It provides the conceptual tools needed
to understand culture, communication, and the ways in which culture influences communications.
The latter is relatively a new area, which seeks to understand changes in individual communication
behavior that are related to the process of acculturation and communicative interactions.
Understanding the two domains in the literature of intercultural communication helps to
comprehend daily events in the multicultural world from the depth of socio-cultural, especially
cross-cultural level. Generally speaking, the first approach provides theoretical support to
understand where cross-cultural misunderstanding occur, and how such misunderstanding can be
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minimized in future intercultural encounters. The second approach provides cross-cultural
adaptation models, which can serve as informative indexes to understand cross-cultural newcomers’
dynamic status of intercultural transformation.

The Cross-cultural adaptation models

Although the above domains in intercultural communication can both contribute to the studies
on second language socialization, the approach of cross-cultural adaptation is more compatible with
that of language socialization. Its adaptational approach transcends the level of reasoning that tries
to locate, and then avoid cross-cultural deviation, social ineptitude or existential crises. Instead, it
suggests the notion that it is possible to do more than simply survive a cross-cultural interaction or
simply to learn survival social skills. An exchange with another culture may lead up to
psychological growth and a better understanding of who we are, what we value, and where we
might want to go. The specific aspects of the cross-cultural communication experience, therefore,
present individuals with opportunities for exploring values, traits, attitudes, and identities that may
not have surfaced, or may not have become as explicit and center stage, if they have not crossed the
border and confronted a new socio-cultural environment. In other words, the encounter with another
culture propels individuals to conduct critical inquiry and self-reflection. It posits the potential for
learning and for experience that offers an invaluable opportunity to develop self-awareness and
intercultural sensitivity, which can fundamentally transform the newcomers. In short, although an
exchange with persons from other cultures can cause psychological disturbance, it, at the same time,
offers a vehicle for personal growth.

In this research paradigm, cross-culture encounter and the anxiety accompanying the process are
regarded as the functional elements that get individuals prepared to achieve self-transcendence and self-
renewal. Several cross-cultural adaptational models have been developed to address various
psychological stages an individual undergoes when immersed in a different culture over a long period of
time. Bennett’s Developmental Model of Intercultural Sensitivity (DMLS), for example, seeks to explain
process of how people make sense of cultural differences, and to "diagnose stages of development for
individuals or groups [l: 24]. The central concepts in the DMIS theory are ethnocentrism and
ethnorelativism. Bennett defines ethnocentrism as the assumption "that the worldview of ones own
culture is central to all reality" [1:30], and ethnorelativism as the understanding that cultures are relative
to one another within a cultural context [1: 46]. The model presents six stages that fall into one of those
two domains. Three of these stages are identified as ethnocentric — Denial, Defense, and Minimization,
and three others — Acceptance, Adaptation, and Integration — are categorized as ethnorelative. Even
though the developmental process is not linear, the model is thought of as a continuum where Denial is
the stage with the least intercultural sensitivity and Integration the stage where the highest level of
sensitivity is reached. Overall, Bennett’s model presents the stages of intercultural sensitivity
development, and provides a map to understand the processes of developing intercultural sensitivity and
the challenges that it supposes. The shift from ethnocentrism to ethnorelativism implies that individuals
have overcome the impulse to place their own cultures as central to reality, and are willing to change
their frames of reference according to the cultural context. This can finally help individuals to merge
aspects of the other culture into one's own identity, thus becoming bi- or multicultural.

Another informative cross-cultural adaptation model was developed by Gudykunst, Kim [4]. In
this model, the experience of newcomers in a host culture is illustrated by the four elements in the
process of adaptation, namely — enculturation, deculturation, acculturation, and assimilation.
Enculturation refers to the socialization of native cultural values and social behaviors prior to an
individual’s entry into the host culture. Entering into a new and unfamiliar culture and interacting in
it, an individual goes through the process of resocialization, or acculturation. As acculturation takes
place, an individual detects similarities and differences between home culture and host culture, and
begins to acquire some of the host society’s sociocultural norms and values. Almost simultaneous
with the occurrence of acculturation is deculturation, which involves unlearning the old cultural
pattern. As the dynamic concurrence of acculturation and deculturation continues, newcomers
gradually undergo a cross-cultural adaptation process and change in the direction of assimilation. It
is the final stage of the cross-cultural adaptation, which features a high degree of acculturation into
the host milieu together with a high degree of deculturation of the native culture. Although the
direction of cross-cultural adaptation is toward assimilation, conflict often occurs in the process
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between the desire to acculturate to the new culture and the desire to retain the old and familiar one.
Continuous interplay of acculturation and deculturation, as well as cyclical stress and adjustment, is
a common experience of cross-cultural adaptation [5].

Intercultural socialization

The above cross-cultural adaptation models both indicate that when newcomers start a
boundary-crossing journey, they will naturally and necessarily (although sometimes unconsciously)
go through cross-cultural transformation. Through a continuous or prolonged intercultural contact
with a new and unfamiliar languaculture, the newcomers experience intercultural socialization at
different paces and with different intensity.

In this intercultural socialization process, challenged by the new cultural environment, second
language learners tend to go through an internal transformation "in the direction of increasing fitness and
compatibility in that environment" [5: 9]. During the procedure, learners constantly construe, validate,
and reformulate the meaning of their cross-cultural experiences. When they discover that their primary
meaning structures are ineffective, problematic or even conflictual when they attempt to reflect on or to
integrate new knowledge or experience structures, they tend to conduct a critical self-examination to
reassess or critique the presuppositions formed in their primary socialization, which leads them to
renegotiate and reconstruct their orientation to cultural belief, values, and behaviors. On the basis of the
reevaluation and repositioning, adaptive transformation occurs, which is a procedure of becoming
critically aware of how and why their presuppositions have come to "manipulate" the way they perceive,
understand, and feel the new world. In the ever-ongoing socializing/transforming process, learners may
critically adjust themselves linguistically and socioculturally. Through the transformation, the learners
gradually 1) expand their repertoire of language resources and social identities, 2) become more
inclusive, discriminating, and integrating in cross-cultural perspectives, and 3) develop multiple lenses to
view and make sense of their worlds. All these contribute to promote second language learners’ cross-
cultural sensitivity and their abilities to operate in different intercultural communication settings with
appropriate, effective, and meaningful communicative performance.

In this complex process of intercultural socialization, cross-cultural transformation can occur with
multiple facets and in multiple dimensions. For example, it can occur in the form of changes in perceptions,
attitudes, and behavioral patterns; changes in linguistic proficiency and communicative competence; and
changes in social, ethnic, or cultural identities. The communicative conventions of the learners’ native
languages and cultures are very likely to be transported across borders, which are infused with, corroded by
and finally even replaced by newly constructed meanings and knowledge. All these changes are constituted
by, as well as constitute the transformation in intercultural transition or adaptation. With more integrative
cross-cultural perspectives and smoother communicative practices, second language learners will gradually
rediscover a full-fledged intercultural self-identity, which may finally lead them to achieve legitimate
participation in a new community [8].

Language socialization, as mentioned above, has been quite recently incorporated into the field
of second language studies. Derived from anthropology, language socialization study is primarily
required to maintain "ethnographic in design, longitudinal in perspective" [7: 350].

Intercultural transformation studies, on the contrary, have developed an extensive body of
theoretical literature to probe the phenomenon of personal constructs, cognitive complexity, as well
as transformational stages individuals go through on their way to becoming intercultural in multiple
sociocultural contexts. Their inadequacy lies in its overwhelming emphasis on theoretical
explanation and psychological assumption rather than empirical and concrete data demonstration of
individuals’ cross-cultural interactions during their longitudinal developmental processes. To
overcome the problems and to ascertain the developmental changes of cross-cultural newcomers’
adaptation both at the individual and cultural level, a longitudinal design is needed. Research
methods with multiple, systematic assessments, which are conducted with the same sojourners over
a period of time, will be essential.

Theoretically speaking, the language socialization study’s emphasis on the interweaving
relationship between language and culture itself has already been very complex and intricate. When
it is introduced into the field of second language acquisition, this research paradigm’s analytical
power, originally derived from research on children’s primary socialization, may not be
comprehensive enough to explain cross-cultural newcomers’ much more dynamic and elusive
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behaviors in the host socio-cultural contexts. Despite its call for examining second language
speakers’ sociocultural behavior from both macro and micro levels, in the contexts of cross-cultural
secondary socialization, language socialization has not provided adequate explanatory power at the
macro level to interpret the constant competition between the coexisting home and host cultural
systems, which imposes crucial impacts on cultural strangers’ languacultural behavior. As a remedy
for the underdevelopment of theoretical foundations in second language socialization studies, the
introduction of intercultural communication, especially intercultural transformation theory, holds
promise to provide systematic and well-developed theoretical support to analyze the struggle
between individuals’ acculturation and deculturation in their intercultural socialization process. The
established cross-cultural adaptation models (Bennett, Gudykunst, Kim) offer indexes against which
to examine newcomers’ dynamic status and patterns of intercultural transformation.

By introducing intercultural communication theory into language socialization theory, we get better
chances to explain at the macro cross-cultural level about how and why there appears "the acquisition (or
not) of particular linguistic and cultural practices over time and across contexts" [7:350]. However, it is
necessary to realize that intercultural communication theory has its inherent weaknesses, which happen to
arise directly from its strengths. In order to increase our ability to interpret and predict border-crossers’
behavior accurately, thereby decreasing the likelihood of misunderstanding, intercultural communication
studies strive to understand dimensions of cultural variability. Such intention to look for regularities and
generalizations jeopardizes the research to become formulistic. This tendency can be easily detected from
the dichotomous terminologies prevail in cross-cultural communication studies, which have been
popularized and have occupied dominant positions in the field.

Although the scholars in the field of intercultural communication studies are among the pioneers to
argue against the defects of stereotyping cultural behavior, the generalizations and conceptualizations
they solidify in their research may easily lead to stereotypical analysis of cross-cultural communicative
behavior at another level. In the domain of communicative transformation, there exists a similar
tendency of essentializing. Although the existing adaptation models are very revealing and enlightening,
they, in different ‘disguises’, take an assimilationist tone to conceive of intercultural transformation as a
one-dimensional change at the cost of newcomers’ gradually losing their primary cultural heritage.
Whereas Kim, Bennett and others do attend to the fluid nature of identity, the focus remains on the
newcomers’ efforts to adapt, their resilience and creativity to counterbalance the pressure imposed by
cultural differences, and their ability to assimilate to achieve integration into the new cultural contexts.
Little 1s said about the dominant culture’s attitudes towards various forms of culture differences, which
inevitably exert impact on sojourners’ cross-cultural adaptive experiences. Taking an evolutionary to the
point of almost deterministic view on sojourners’ process of adaptation, culture strangers are expected to
take on the characteristics of the dominant group in any way. Although various phases and modes of
adaptation haven been identified, most of the intercultural adaptation studies conducted in the
communication discipline have been milieu-free rather than context-embedded investigations.

Language socialization possesses a particular strength of recognizing both the constructive
force of sociocultural contexts and individuals’ capability of excising their own agencies or
subjectivities. The emphasis on the constituting force of "discursive practices" helps focus our
attention on the power relations prevail in sociocultural contexts and the subsequent dynamic
aspects of intercultural encounters. Through this lens of examination, a person is not regarded as a
static social product with fixed identity following a destined developmental trajectory, but as an
individual emerges through the processes of social interaction, and one whose identity and personal
development are constructed and reconstructed through various social practices in which they
participate. Through conversational interaction and self-reflection, individuals go through discursive
processes of "positioning" to exercise both continuity and multiplicity of selves, with "continuous
personality" and "discontinuous personal diversity" [3: 46].

Within the language socialization framework, adaptation is envisioned as a process of
negotiation situated within the prevailing power relations. Individuals are perceived to construct and
reconstruct their social identities with localized tactics and power. By acquiescing, complying,
contesting, and resisting "different range of available subject positions" [9: 123], individuals
gradually extend their repertoire of identities and adaptation tactics. This allows them to take more
flexible practices to locate their own notion and agenda of adequation (Bucholtz, Hall) or passing
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(Piller). Under the hegemonic power of social structural order, individuals may adopt diverse
passing tactics to scrutinize, question, resist and reinscribe the dominant culture tenets, and to seek
the most favorable positions acceptable to the agents themselves as well as compatible with the
sociocultural structure. Individuals’ multiple and hybrid positionings, together with their diverse
criteria for adequation, help us better understand their discursive degrees of identifying with the
target languacultural group.

To achieve a more comprehensive understanding on intercultural socialization, we can 1) adopt the
tenets of both research paradigms’ reasoning on languacultural development; 2) employ longitudinal
ethnographic research methodology; 3) use intercultural communication/transformation theory to
explore intercultural socialization at the macro cross-cultural level, and 4) investigate diverse language
practices by taking the intricate individual and contextual power relationship into consideration.

The feather research in this field can be seen in the investigating two domains in cross-cultural
communication studies to create a more inclusive theoretical framework of intercultural language
socialization. An elaboration of such a framework holds promise to enable a more panoramic
interrogation of the joint development of second language learners’ competence and sociocultural
knowledge in complex cross-cultural communicative contexts.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPA
Amzkestika CoJloKa — KaHINAAT NEJarorigYHUX HayK, HOLCHT, 3aBiyBad KapeaApr iHO3eMHIX MOB MHUKOJIAiBCBKOTO AEPKaBHOTO
YHIBEPCHUTETY.
Hayxkosi inmepecu: MiXKyJIbTypHa KOMYHIKaIlis.

MEXAHN3M NOPOSALHNSI MOQArDHDIX CMDbICIOB
BDbICKA3DIBAIHNST

Anaroanit YCTHHOB (Amnana, Kpacnoaapcknii kpaii, Poccus)

Cmamus nocesaujeHa 6onpocy u3y4eHus Mexanusma nopolcoenuss MOOAIbHbIX CMbICI08 GblCKA3bl8aHus. B
Hauane cmamou Ha ocHoge cunome3 HM.A.3ummueti u A.A.Jleonmvesa paccmampusaromesi azvl nopoicoenus
MeKcma U 603HUKHOBEHUE MOOUIbHO20 3aMbICIA GblcKa3bleanus. Bo emopoil wacmu cmamvu npedcmasnenvl
cemanmuyeckue onepayui, Komopbvle HeodXooumvl 011 GopMUPOSaHUs MOOATLHBIX CMbICI08 GblicKa3viéaHus. B
3aKnI0Yenue NPeocmasiet aneopumm nosieleHUs MOOAIbHO20 CMbICAA, UCXO00S U3 NPEONOICEHHOU MeMbl U YCIO8ULL
npomexanus peyesoli 0esmenbHOCi.

The paper is devoted to the problem of studying modal senses of utterances and their outcome. Firstly stages
of text result and oucome of utterances modal intention are regarded on the basis of hypothesis of Zimnyaya and
Leontyiev. In the second part of the article semantic operations are presented. They are necessary for utterances
modal senses formation. Finally the algorithm of modal sense outcome is presented on the basis of the developed
theme and conditions of speech activity.

WzBectHbl pasnuunble Mogenu mnopoxaeHus peun (JI.C. Berorckuit, H.M. XKunkuw,
N.A. 3umuss, I'.B. Komuanckwuii, C.J{. Kaunenscon, E.C. KyOpsikoBa, A.A. JleontseB, A.P. Jlypus,
H.®.Ypumuesa u ap.). HecMoTpst Ha pazinuume noaxoa0B (JIMHTBUCTHYECKOTO, ICUXOJIOTHYECKOT O,
J'II/IHFBOHCI/IXOHOFI/ILICCKOFO) K OINPCACICHUIO CTPYKTYPBI PCUCIIOPOKACHNUA BaXHbBIM ABJIACTCA TOT
¢axT, 9To Bce MoAen uMeroT obmme KioueBsle ¢asbl. [lo maenuro O.J1. KameHckol, B kauecTse
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OCHOBHBIX (ha3 MOPOKACHUS TeKCTa BHICTYMAIOT: «1) MOTHBaLUs M 3ambicel (Iporpamma, IJjiaH),
2) ocyuiecTBiIeHHE (peann3anus 3aMbicia), 3) COMOCTaBICHIE Pean3aliy ¢ 3aMbiciiom» [5: 113].

ConepxaHueMm mepBoil (a3pl MOPOXKICHUS TEKCTa, (as3bl MOMUBAYUU U 3AMBICIA, SIBISETCS
omnpeeneHre oOme MoAanbHOH (Kak OOBEKTHBHOM, Tak M CyOBEKTHBHOW) HalpaBIEHHOCTH
Oyaymiero TeKCTa, KOTopas 3aJaeTcsi aBTOPOM B €ro HMHIMBHIYalbHOM BHYTPEHHEM KOIE H
npencrasieHa B OoJiee WM MeHee 0CO3HaHHOH Gopme. Bo3HnkHOBeHNE 1 (hOpMUPOBaHUE 3aMbICIIa
CBS3BIBAIOT C KOMMYHHKATHBHOH 3aJlauei, MOTUBOM pEYEBON NEATEIBHOCTH, C YCTAHOBKOM Ha
obmenue, yueroMm aapecata (T.M. dpunze, H.U. Xunkun, A.A. Jleoutses, A.JI. Jlypus u np.).

MogansHblil  3aMBICENT ONpeneNseTcs KaK «UEeIOCTHOE WHTEUIEKTyalbHoe 0o0pa3oBaHue,
MOJENHUPYIOLIee B CBEPHYTOM BHJE cojepkaHue Oyaymero texcta» [8: 22]. Ilo MHeHHro
E.C. KyOpsixoBoii, «peueBOMy BBICKa3bIBaHHUIO MPEIIIECTBYET HE CTOJIBKO I'OTOBAsI MBICIIb, CKOJIBKO
«TIPEAMBICIIBY, T.€. MBICTUTENbHAS JEATEIbHOCTD, TOPOKAAIOIAS CMBICIIBI; PEYM IPEIIECTBYET €€
3aMbICEN, CaMO JKEITaHWE YTO-TO CKa3aTh, MUMIyJlbc-HamepeHue. OH AENCTBYEeT Kak ITyCKOBOM
MEXaHM3M, aKTHBH3MPYIOIIHN S3bIKOBOE CO3HAHME M HANPABISAIONIMHA 3TO MOCIEAHEE Ha pELICHHE
OTpeJIICHHON parMaTuyeckon 3agaum» [10: 32].

B ¢paze peanuzayuu monansHbIN 3aMbIceN «o0OpeTaeT Ooiee yeTKre HOpMBbI, KPUCTATUIN3YETCS,
nproOpeTaeT ouepTaHHus BUAMMOW COJep)KaTeNbHOM LeIM JaHHOTO KOHKPETHOro TekcTa» [2: 71].
WN.A.3umHss, paccMaTpuBas CXeMy HOpPOXKACHHA pEYd KaK CXEMYy CMBICIOBBIPAXKEHHS, T.€.
dbopmupoBaHus U  (HOpPMYJIMPOBAHUS MBICAM TIOCPEACTBOM  s3blka»  [4: 88], BeImemser
cMbIcTI000pasyromlyo U GopMyIHupyromLyto (hasbl peanu3auuy 3ambiciia (GOPMUPYIOLIETO YPOBHS).
CwMmpicnooOpasyromass  ¢a3za COOTHECEHa C MPOrpaMMHPOBAaHHEM pEUEBOr0 IPOU3BEACHUS,
KOHKpEeTH3alueil W pa3BepThIBaHHEM OOLIEro 3aMbicia, (OPMHUPOBAHHEM MOAAIBHOTO CMBICIHA.
dopmynupyromas (aza mnpexanoiaraecT HaOOp M3 OJITOBPEMEHHOW NaMSTH €IMHUIL] SI3bIKA M
MIOCTPOEHUE M3 HHUX pedeBoro neioro. Ilpuuem mnopuepkuBaercd, dYTO «B HOpPME
cMmbIciooOpasyromas u  (opMooOpasyromas (a3bl MOHOJUTHBL. JTO €IUHCTBO JBYX (a3
olpeseNsieTcs HEPa3phIBHOCTHIO MBIIIEHUS U A3bIKa, CJIOBA M MOHATUA) [TaM xke: 78].

HauOonee cnoXHBIM MOMEHTOM SIBIAETCS OTOOD JIEKCHYECKHUX CpEACTB, aJCKBAaTHBIX
MojansHOMYy 3ambiciny. Korzma cioBa oroOpaHbl, TO rpaMMaTH4ecKkue KOHCTPYKIMH OTOHUPAIOTCs
aBTOMAaTHYECKH, B COOTBETCTBHH C M3BECTHBIMHU IPAaBUIAMM MTOCTPOEHUs NpeanoxeHuil. [loaromy
Hekoropsle uccnepoBarenn (H.M. Xunkun, A.M. HoBukoB m ap.) pasrpaHMYMBAIOT 3Tarbl
CEeMaHTHUYECKOTO U TpaMMaTH4ecKoro oopmiieHHs BbicKa3biBaHHs. OTOOp SI3BIKOBBIX CPENCTB,
peaN3yIONINX MOJAJIBHBIN 3aMBICEN, OCYIIECTBISETCS C MOMOUIbI0 MEXaHU3MOB YNPEXKICHUS U
YAEpKaHUA U PEryINpyeTcss TAKUM CBOMCTBOM OIEPAaTHUBHOM MAMATH, KaK NaMsTh IPOrPaMMBI.

Crpemsich peann3oBaTh CBOM MOJAJIBHBIH 3aMbICel, aBTOP «CTaBUT €My Ha CIyxkO0y Kak
MpeIMET ONHUCAHMS, TaK M CEPHI0O IPHEMOB, pEAM3YEMBIX CPEICTBAMHU s3blKa» [2: 72].
CrnenoBaTenbHO, aBTOPCKas MOJAIBHOCTH MOXET OBITh BOIUIONIEHA Ha OJHOM  (DaKTHYEeCKOM
MaTepuaie ¢ TOMOUIbI0 PA3IMYHBIX IPUEMOB M SI3BIKOBBIX CpeAcTB. WM XoTs 3TH cpencTBa
BBIMOJIHSIOT ~MHCTPYMEHTAJIbHYI0 (YHKUMIO W TOJYMHEHBl 3aMbICIy, OHHM OKa3bIBalOT
CYILIECTBEHHOE BIIMSHUE U HA COIEP)KAHUE, U HA MPOTYKT TEKCTOBOH JESITEIbHOCTH.

BaxHyto poip urpaer TOT (akT, YTO «SI3BIKOBBIE CpPEACTBA OTOMPAIOTCS M OPraHU3YIOTCS
TakuM 00pa3oM, YTOOBI UX JEKOJUPOBAaHHE B MpOLecce MOHUMAaHMs IPUBOAMIO K HOPMHUPOBAHUIO
KOHKPETHOTO W IIEJIOCTHOro o0pa3a coepikKaHusl, COOTBETCTBYIOIIETO 3aMbiciy» [8: 22], T.e
JeATeIbHOCTh aBTOpa TEKCTa JOJDKHA OBITh OpUEHTUPOBaHAa Ha OOECIeYeHHE aJeKBaTHOCTH
BOCIIPUSITHS €TO MOJIAJIbHOT'O CMBICIIA PELUITUEHTOM.

Taxum oOpa3om, Ipu NOPOKICHUU peur (a3za peann3aldy MOJAIFHOIO 3aMbICiia MOCBSIEHA
oTOOpY W TIEpeBOAY W3 [OJTOBPEMEHHOMW MaMSATH B OIEPATUBHYIO CIEAYIOIUX JaHHBIX:
a) MOJAIBHOTO CMbIca OyayIIero TeKCTa, B3aMMOCBA3aHHOTO C LIENIbI0 KOMMYHHKaTUBHOIO aKTa,
0) KOMMYHUKAaTHBHOTO TOPTPETa PELHUNNUEHTa, B) MOJAIBHO-SI3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOPBIE MOTYT
ObITh B JajbHEHIIEM BepOalM30BaHbl M BBEACHBI B TEKCT. PedeMmbicnuTenvHas AESTEIBLHOCTD
aBTOpa Ha (ha3e peaqu3aluy MOAAIBHOTO 3aMBICIIa IPUBOAMT K CO3aHUIO TEKCTA.

Tpetbst dasza mporecca NOpoXKIAEHUS TeKcTa — pasa xoumpons. EE memp — cooTHeceHHe
CO3JJAHHOTO TEKCTa WM €ro (parMeHra C MepBOHAYAIBHBIM MOAAJIBHBIM 3aMBICIOM. ABTOD
BBICTYIIAET 37IECh B POJIM PELUITUEHTA: YATAET UIIH CIYIIAET CO3JaHHOE UM PEYeBOE IMPOU3BECHHUE,
(¢uUKCHpyeT ero B ONEPaTHMBHOM MaMSITH M COOTHOCHT ¢ WH(OpPMaLuel, BHI3BAaHHOW W3

175



Bunyck 81 (3) Cepis: pirororiuni nayku HAYKOBI SATIUCKN

JOJITOBPEMEHHON MaMsITH M7 pEUIeHHUs] MOCTaBJICHHOM 3aJauM, T.€. IPOBEPSET COOTBETCTBUE
TEKCTa MOJIAJIBHOMY 3aMbICITy. Eciy MofaibHbIe CMBICIBI PEali30BaHbl HE B TIOJTHOM 00BEME, TO
aBTOP BHOCHUT B TEKCT HEOOXOIMMBbIC KOPPEKTHBBL. COBEPIIICHCTBOBAaHHE COOCTBEHHOTO TEKCTa C
LIEJTbI0 PACCTAHOBKY BEPHBIX MOJIAJBHBIX AKIICHTOB SBIISIETCS CAMBIM CJIOKHBIM KOMMYHHUKATHBHBIM
YMEHHUEM U BBI3bIBAET CEPHE3HBIC TPYAHOCTH.

Hrak, paccMOTpeB OCHOBHBIE COBPEMEHHBIC KOHIICTIIIMYA TOPOXKICHUS peduu, pa3paboTaHHEIC B
OTEYECTBEHHOW IICHXOJMHITBUCTHUKE, MOXHO KOHCTaTHPOBAaTh, YTO MOJAIBHOCTH MOXET OBITh
OTHECEHa KO BCEM OJTallaM MOPOKICHUS BBICKA3bIBAHUS, YTO JIOKAJIMU3YETCS OHa, IO BCeH
BEPOATHOCTH, HA TpPaHUIC MEKAY MOTHBAIMEW KaK TaKOBOM M CEMaHTHUKO-TPAMMATHYECKUM
MPOrpaMMHUPOBAHUEM BBICKAa3bIBaHUS. JTOT (PaKT SBISETCS YCTOMYUBOW XapaKTEPUCTHKON KaXKIOH
M3 paccMaTpuBacMON HaMHM MOJENH, XOTS W3 OJHUX KOHIICTIUN 3TO BBITEKAET C OOJIBIICH
OYEBHUJIHOCTHIO, U3 IPYTUX — C MEHBIIEH.

BBuay Toro, 4To MOJaNbHOCTh B OCHOBHOM TSITOTEET K PAaHHEMY 3TaIly IOPOKACHUS PEYEBOT0
BBICKA3bIBaHMUsI, IPEICTABIISICTCS HEOOXOIUMBIM PACCMOTPETH €ro (3TOT 3TaIr) 0oJiee 0OCTOATEIBHO.

B ocHoBe uHTepmpeTanuu mpolecca MOPOXKICHUS pPEeYd M €ro aHajiu3a B OTCYECTBEHHOU
TICUXOJIMHTBUCTUAKE JIGKUT JEATEIBHOCTHBIM mmoaxoj. CorliacHo eMy B OCHOBE JHO00TO BUAa
NESITETFHOCTH  JIGKUT MOTHB (HAMEpPEHHE, WHTCHIIWS), OTPAKAIONIMIA IKEelaHWEe WHIUBUIA
YAOBIETBOPUTh KAaKyIO-TO OCO3HAHHYIO BHYTPEHHIOIO MOTpeOHOCTh. A.H. JIeoHTheB mnwIeT:
«MOTHB JIEKUT B OCHOBE IIt000# (hOpPMBI AESITENLHOCTUA. be3 MOTHBa He ObIBaeT ACATEIHHOCTH
[7: 68]. IlockonbKy B CTPYKTYpE BCSKOM UEIOBEUYECKOM JESATENbHOCTU BBIACNSETCS HTal
MOTHBAIIMH, MOXXHO 3aKIIIOYUTh, YTO OH OyJeT TNPUCYTCTBOBaTh W B WHTEIUICKTYyallbHOW, a
CJIEIOBATENLHO, U B PEUEBOM JEATSIILHOCTH KaK OJHOM M3 BRICHINX (HOPM MPOSIBICHUS HHTEIUICKTA.
NmMeHHo croma, K STamy pedyeBOro MOTHBA HaM MPEACTABISIETCS BEPHBIM OTHECTU MOSBIICHUE
MOJIaJIbHON paMKH BBICKa3bIBaHMs. VIMEHHO 371€Ch, HA 3Talle peYeBOro HaMEpPEHUs, MOCIe O0IIero
MOTHBA ¥ TIepe/l BHYTPEHHEH peublo, 00eCneunBaroeil mMoCTPOSHHE MPOrpaMMbl Pa3BePTHIBAHHS
BBICKa3bIBaHU, cpabaThiBaeT CIOCOOHOCTH ajpecaHTa BBIPA3UTh CBOE OTHOIIEHHE K COOOIaeMOi
MBICIIH U COOOIIAeMOro K ACHCTBUTEIHLHOCTH.

PaccmarpuBast S3bIKOBYI0O MOJANIBHOCTh B KAUECTBE «CTPOEBOT0» KOMIIOHEHTA BBHICKA3bIBAHMSI,
OTMETHUM, YTO B CTPYKTYpPE MPEAT0KEHISI MOJAATBLHOCTh 3aHIUMAET 0c000e MEeCTO.

Bo MHOTHMX COBpEMEHHBIX JMHTBUCTHYECKHX pabOTax MPUHATO BBIACIATH B CEMaHTHKE
MPEIUIOKEHHS JIBE COCTABISIONIUX — MPOIMO3UIMI0 U Moayc. OnucaHue mpeaMera pedn odpasyer
MPOMO3UIINIO, KOTOpas sBIAETCA COJACPKaHHEM MOJYCHOIO KOMIIOHEHTa MPEeAJIOKEeHHUS,
BKJIFOYAIOIIET0 MHOTOYHMCIIEHHBIE ACIIEKThl CEMAHTUKU — TEMITOPAIIbHOCTD, IEPCOHANILHOCTH, B TOM
yucine ¥ MOAalbHOCTh. [Ipomo3uims Kak MOCTOSIHHBIA KOMIIOHEHT 3HAYEHUS! BBICKA3bIBAHUSA
OKa3bIBACTCS BIIOJHE HE3aBUCHMBIM OT MOJyca OOpa3OBaHHMEM, Ha KOTOPBIA HAKJIAJbIBAOTCS
JIOTIOJTHUTENIbHBIE CEeMaHTHUYECKHE 4epThl. MOJIyCHbIE 3HAUEHHUS! COCTABISIOT «ECIM MOXHO Tak
CKa3aTh, «KOCMETHYECKYIO» YacTh OOINEro 3HadeHus BbIcKasbiBaHus» [3: 102]. Kak momaraer
[I.bammu, OTHOIIEHUSI MEXIY MOJYCOM M TPOMO3UIUEH yCTaHABIMBAIOTCS MPH «aKTyaJIn3alluny
MPEAJIOKEHUS], KOTOPas MOXKET PACCMATPUBATHCS KaK MPOLECC U PE3YIbTAT «COCIUHEHUS» MOIyCca
Y MIPOIO3ULIMY B €IMHOM BhICKa3bIBaHUU [1].

Mexay CTPYKTypO# NpEAMETHOW CHUTyallMd M CTPYKTYpPOW BBICKA3BIBAHUS JIGKHUT «padoTay
CO3HaHHA TIO (DOPMHUPOBAHUIO KOTHUTHBHOW CTPYKTYPBI BBICKa3bIBaHUS (CTPYKTypa CHTYAaIlWH,
OTpakeHHasl B CO3HaHHUH roBopsiero). A.M. [llaxHapoBud npemnonaraer, 4To0 IMEHHO B «padoTe»
JTAHHOTO acIlieKTa CO3HAHMSA CyOBEKTa JIeKAT OHTOJIOTUYECKHE «KOpHM» MojanbHocTH [11]. [pm
OTPOXKEHUU CTPYKTYphl TPEIMETHOW CHUTyalldd B CO3HAHHUM TOBOPAIIETO OOpasyercs
MPOTO3UIIMOHANIEHOE COJIEPIKaHNE BBICKA3bIBaHHUS (IIPOTO3HIINS), OTpa)karollee OObhEKTUBHYIO
JIEHCTBUTENBHOCTh, HEKOTOpHIH e€ ¢dparmeHT. Ha 3TOl cragmm (opMupOBaHUS CEMaHTHUYECKOM
CTPYKTYPBl ~ BBICKAa3bIBaHHS OTPAXKAIOTCA TONBKO OOBEKTHBHBIE TMPEAMETHI U  SBJICHHA
NEHCTBUTENBHOCTH, a TAaKXXe CBS3HM, OTHOIICHUS MeEXIy HUMHU. [IpH «BTOpUYHOMY» OTpaKEHUH
KOTHUTUBHOH CTPYKTYpbl CHUTyallid B CEMaHTHYECKOW CTPYKTYpe BBICKAa3bIBAaHUS Ha 3TO
«IEPBUYHOE» OTPAXKCHHE HAKIIAIBIBACTCS CyOBEKTUBHOE — OTIEUATOK JIMYHOTO OIBITA CYOBEKTa,
BBIPAXKAIOIIETOCsA B €ro OTHOIICHWH K TOMY, O YeM OH COOMpaeTcs roBopHuTh. [pyrumu cioBamuy,
OTpaXCHHE TPEIMETHOM CHUTyallUd OCYIIECTBISIETCS IyTeM e€ Mpomycka uepe3 MpU3My
VHAWBUIyaJIbHOTO OIBITA TOBOPSIIEro (TUINYIIETro), Yepe3 Mpu3My CyOBEKTUBHOW CEMaHTHKHU.
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Pe3ynprarom Takoro npomycka sBIsieTCsS HaJI0KEHNE Ha MTPOMO3UINI0 OTHOLIEHHS TOBOPSILETO, €TI0
CyOBEKTUBHOTO MHEHHUS. JTO CyObEKTUBHOE MHEHHE, OTHOIIEHHE OYJET BBIPAXKEHO Pa3IMYHBIMH
MOJANbHBIMU 3HauYCHUAMH. BBIOOp TOro MM MHOTO MOJAIBHOIO 3HAYEHHUS! OCYILIECTBIISIETCS
WHANBUAYAIILHO, CyOBEKTHBHO.

B cBs3u ¢ paccmaTpuBaeMoil HaMH HPOOIEMON MOXKHO BBIACIHUTDH JIBA CIEIYIOIINX Ba)KHBIX
MOMEHTa B «paboTe» CO3HAHMA CyObeKTa:

1) ananu3 ¢parmMeHTa AECHCTBUTENBHOCTU (IIPOMO3MIUK) C LENbI0 BHIYWICHEHHS B HEH e€
JJIEMEHTOB (JesITeNns, IeWCTBHUs, OO0BEKTa) W  HMX «TpaMMaTHKaIu3auus». IJTO, MO MHEHHIO
A .M. IllaxnapoBu4a, NpeANKaTHBHBIIN aCIEKT CTPYKTYPBI IOPOAKAAEMOTO BHICKA3bIBAHUS;

2) mpOmyCK MPONO3ULMOHAIBHOTO COAEP)KAHMS BBICKA3bIBAHUS (IPOMO3UIMN) Yepe3 NPU3MY
CyOBEKTUBHON CEMAHTHKH, T.€ OLEHKA IPOIMO3UIMU CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO, M KaK Pe3yJbTaT —
HaJIOKeHHEe Ha He€ CyOBEKTHBHOIO OTHOILIEHHS TOBOPSIIEro. OTO MOAAJIBHBIN aCHEeKT CTPYKTYpPbI
MTOPOKJAEMOT0 BBICKa3bIBAHHU.

UroOBl CTaTh IUIAHOM COJEp)KaHUS PEaJbHOTO BBICKA3BIBAHUS, MPOMO3ULMS, MO MHEHHIO
B.b. Kacesnua u B.C. XpakoBckoro [6], oiKHa OBITH MOJBEPrHYTa HEKOTOPHIM CEMAaHTUYECKUM
onepauusM, T.e. K Hed JOODKHBI OBITh 0OaBIIEHBl MOJANbHBIE 3HAYEHHs, KOTOPBIX HEHIOCTAET,
9T00BI CHOPMHUPOBATH CEMaHTHUYECKYIO0 KOHCTPYKIHIO, JISKAILYI0 B OCHOBE BBICKA3bIBaHMsA. Peus,
€CTECTBEHHO, HE HJET 00 Onepanusx, U3 KOTOPBIX CKIIaIbIBAETCs peueBasi AesiTeNbHOCTh. MeroTes
B BUJy T€ CEMaHTHUECKHE ONEepaLnH, KOTOPble HEOOXOUMBI M JOCTATOYHBI, YTOOBI OT MPOMO3ULIUU
MEPENTH K BBICKAa3bIBAHUIO.

VYdeHble MOJAralT, 4YTO IepBas CEMaHTHYECKas olepauusi omnpenenseT OOBEeKTHBHOE
MOJIOKEHHUE Bellel Uil AaHHOTro (parMeHTa aeiictBuTensHOCTH. Ha 3TOM 3Tame cBsi3b aesTens u
JeUCTBUS ONpeAessieTcs Kak peajbHast WM NOTeHIHalbHas (MppeanbHas) — BO3MOXKHAs, JKenaeMast
u T.A., cp.: A oam Opamy xuuey wnn A mozy dams Opamy knuey. Bee 3TH 3neMeHTBl 00pas3yloT
BHYTPEHHIO0 MOJAJIBHYI0 paMKy. 3Hau€HHUs PEalbHOCTH M HUPPEANbHOCTH — 3TO T€ 3HAUYCHMUS,
KOTOpbIe (JOPMUPYIOT BHYTPEHHIOI MOJAJIbHYIO PaMKy B CEMaHTHKE BbICKa3bIBaHUs. COMoCTaBUM
C O3THM BBIBOJIOM CJEAYIOIIEEe YTBEP)KICHHE AKaJeMHUECKOM TpaMMaTHKH PYCCKOTO S3bIKa!
«3HayeHus1 BPEMEHH M PealbHOCTH/UPPEATbHOCTH CIUTHI BOEIUHO; KOMIUIEKC STHX 3HAUYCHHUM
Ha3bIBaeTCs 00bEKTHBHO-MOAAILHBIMH 3HAYCHUSIMH WIIM O0BbEKTUBHON MOJAIBHOCTBION [9: 96].

Bropoil omnepanueil BbICTynaeT XapaKTEpHUCTHUKA NPOMNO3HLUM BMecCTe € €€ BHYTpEHHEH
MOJAJILHOM PaMKOHM KakK aKTyaJlbHOM WM BUPTYaIbHOW. JTO (hopMalibHO 0OecreyrBaeTcsl MyTeM
BbIOOpa HAKIIOHEHHSI M PACIHOJIOKEHHs] er0 Ha OCH BPEMEHH IyTeM BblOopa ero ¢opmbl. JlanHas
onepauusi TOKa3bIBaeT, Kakol Ha0Op BO3MOXKHBIX BAPHUAHTOB BHUIUT TOBOPALIMHA  JUIS
oToOpa)kaeMOl CHTyallMd OTHOCHTENIBHO ApYyrux curyauuid. Ilo muenumio A.B. 3eneHmmkosa,
«OTHECEHHOCTh 3TOW Olepaluu K KakoH-Tn00 «paMKe» He ompeesieHa, HO B OTIMYHE OT IepBOii
olepany, NPEACTaBIAOMEH  OOBEKTHBHYI0  MOJAIBHOCTb, OHa  J00ABIAET  AJIEMEHT
«CyOBEKTUBHOCTI» B 00IIee coiepikanue npeanoxeHus» [3: 112].

Tperbs omepanus — MCIOJIB30BaHUE BHELIHEN MOJAIBHOM paMKH, KOTOpas OTpa)kaeT OLEHKY
CO CTOPOHBI MOAAJIBHOTO CyOBbeKTa (TOBODSILEro) COAEpKaHWA NPOMO3UIHMU BMECTE C
HACJIOMBIIMMUCS 3HAUEHUSMH — pE3yJbTaToOM NPEIbIOYIIMX CEMaHTHUECKHX omnepanuid. B
JMHTBUCTUKE MPUHATO BHEIIHIOI MOAAJIBHYIO PaMKy Ha3blBaTh CYOBEKTHBHOW MOAAIbHOCTBIO,
MOJAIBHOCTBIO MOAYCa, MOJAIBHOCTBIO (akTta coobuieHusi. CeMaHTHYECKHE DSJIEMEHTHI,
¢dopMupyIOIIMe BHELIHIOIO MOJANBHYIO PaMKy, MHOTo0OpasHbl. SIpoM BHEIIHEH MOIalIbHOU
paMK{ SIBISIIOTCSL 3HAUEHUSI JTOCTOBEPHOCTH, YBEPEHHOCTH, BEPOSITHOCTH M ILENBIA PSI APYyTrUX
OLIEHOYHBIX ¥ AMOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIX 3HAUYE€HUI. B 3TOM cilyuae MosBIseTCS] MOJAJIBHBIN
CyOBEeKT (MCTOUYHHUK OLEHKH). DTO MOXKET ObITh OOIIECTBO B 1I€JIOM MJIHM ONpEENeHHAas ero 4acTh,
YbUM «PYIOPOM» BBICTYHAaeT roBopsmuil. OTpakas OTHOUIEHHWE TOBOPSAIIErO0 K MPONO3UIMH B
LEJIOM, Takas OIlepalusi MaKCUMaJbHO peaqu3yeT CyObeKTHBHBIH KOMIIOHEHT B CEMaHTHKE
BBICKA3bIBaHMSL.

SBnsercs M BHEIIHAS MoJalibHas pamka oOs3arenbHON? be3ycnoBHO, HeoOs3aTelIbHBIM
sBJsieTcsl e€ BepOalibHOE BBIpAKEHHE: CKaXKeM, NMpeuIokeHne Bee yuuu He TpeOyeT SKCITMIUTHO
BBIp@KEHHON pamku Tuna A odymaio, umo ece yuiiy. OTCyTCTBUE BepOajIbHO, MHTOHAIIMOHHO
BBIPQKEHHON CyOBEKTHBHOW MOAAJIBHOCTH, B JIMHIBHCTUKE HA3bIBAETCS HYJIEBOW (HEHTpaJbHON)
CyOBEKTUBHON MOJAJILHOCTBIO, CP.: TOJOXKUTENbHAs CTeNIeHb CPaBHEHMsI y MpuiaraTeiabHbIX. [Ipu
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TAKOM IIO/IXOJI€ BHELIHsSI MOJajibHas paMKa OKa3bIBAETCS CTOJb XKe 005M3aTeNbHOHM, CKOJb H
BHYTPEHHSISL.

UroOBl MpeBpaTUTh MPOMO3ULHI0O B CEMAaHTHUYECKYIO KOHCTPYKLHMIO, COCTaBJISIIOLIYIO IJIaH
coJiep>KaHusl BBICKa3bIBaHMs, €€ HEOOXOJMMO BMECTe C BHYTPEHHEH W BHEIIHEH MOJalbHBIMU
paMKaMy BBECTH B JPYI'YI0 PaMKy — KOMMYHUKAaTHBHYIO WIIU LIEJIEBYIO, ODUEHTUPOBAHHYIO YK€ Ha
CIIyIIAIOLIETO, T.€. OTPAKAIOUIYI0 OTHOIICHHE TOBOPALICTO K CIYLIAIOUIEMYy C TOYKH 3pEHHS
KOMMYHHKAaTUBHBIX MMOTPEOHOCTEH MEpPBOro M3 HUX. JTO MOCIEAHSS ONepauus Haj MPOHO3UIHEH.
3Ty paMKy GOpPMUPYIOT TpH yNOTPEOISIEMbIX aJIbTEPHATHBHO OCHOBHBIX THIIAa KOMMYHHKAILIUHU, TPH
BO3MOXKHBIE YCTAHOBKH IIPH PEYEeBOM OOMICHUH: Hepeaada HHPpopMauu (TIOBECTBOBAHHE), 3aIIPOC
00 wuH(opManuu (BOmpoc) M, HAKOHEL, HCIOJIb30BAHME PEUYH, pedeBod HH(GOpMALMU B
PETryNSTHBHBIX LeNsX (B LeNAX YOpaBieHWs), JUId 4Yero CIelUajbHO NpeAHa3HAuYEHBI
noOyaurensHele  npemiokenus. B.b.Kacesnu u B.C. XpakoBckuif OTMEYalOT, 4YTO «IpH
MOCTPOCHUH BBICKa3bIBAaHHS TOBOPSILMI MPOCTO 00s3aH BHIOPATh TOT MM MHOM «PEXHUM» peueBOit
JeATEIbHOCTH, 00eCIIeYeHHBIH B S3bIKE CIIENUANbHBIMU IPaMMaTHYeCKUMH cpeacTBaMm» [6: 16].

O6patumest k npaktuke. Ilepen HaMu ocTaBleHa 3a/1a4a pacckazaTh O Havajle CErOAHSALIHErO
IHSI, 4TO OOoJIbIIe Bcero 3anoMHmiIoch HaMm. OOpa3 yTpa B HalleM CO3HaHUH [TOHAYaly BOIUIOILIEH B
YHHBEPCAIBHOM NPEAMETHOM Kone (ps MpeacTaBlIeHHUH, YyBCTBOBaHUI). Bo3MoxHO, BOT Takue
HarJsIIHble 00pa3bl BO3HUKAIOT B CO3HAHUU: cepble 001aKd, MeMHble JYiCU, MeaKue Kaniu 600bl,
COHeuHOoe NAMHO, APKULL ceem, ceepraioujee Conye, 201y00U yeem, Mamosoe nsamHo, CblpoCms U
X07100.

Hanee mper Ha3bIBaHWE NOCHCTBUS M30pPaHHOTO MpeaMeTa M CIIEAyeT OLEHKa COAEPIKaHHS
BBICKa3bIBaHMS C TOYKHU 3PEHUS PeaIbHOCTH/UPPEATILHOCTH, BhIpakaeMasi IpH IOMOIIHY HAKIOHEHUS
W BPEMEHH TJiarojia (BbIOOpP BHYTPEHHEH MOJAANBbHOW paMKH). MOKeT ObITh, 3TO MPOU30MIET TakK.
cepvle 001aKa CKpLIBAIOM/3aKPLIGAOM CONHYe, 6CI00Y MEMHEIOMm IYJICU, MeaKue Kaniu G0o0ul
NOBUCTU HA BEMKAX 0ePeBbes, CONHEYHOe NAMHO UOem/NoA3em K Kpar mydu, 6ce 0C8eujeHo/3aaumo
APKUM ~ CBEMOM,  NOABUNOCH/BbICIAHYIO — COMHYEe 6  20myOOM  OKHe,  Kaneawvku  00dcos
3aceepranu/3aucpany, CoaHye, Npouos/MUHOBAE OKOUWIKO, CKPBLIOCH/CHPAMALOCh, CMAN0 CbIPO U
XOJIOOHO.

YTOYHUB CTPYKTYpY MPEAMETHOM CUTYyallH, O KAKOM NpeaMeTe (B LIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA) U
ero NelcTBUU (OEMCTBUAX) MOET peyb, Mbl HauMHAaeM (POpMHUPOBATH CYOBEKTUBHBIA KOMIIOHEHT
BbICKa3bIBaHMs. BHEWIHss MoJalibHas paMKa BKIOUaeT «kiaccuyeckue moaycw» (E.M. Bomnbd):
JOCTOBEPHOCTh, HEO0OXOAUMOCTh, HEN30EKHOCTh, BEPOSTHOCTD, HEXKEIATEILHOCTD, 3alpeT, OTKa3,
olaceHue, MPeAnoJIoKEeHHE — U OLICHOUHO-3MOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIE: TPYCTh, TOCKA, PaloCTh,
HEHABHCTh, YIWBICHHUE, CIIOKOWCTBHE, BHHA, pa3ApakeHHE, HEKHOCTh, JOBEPHE, PACTEPSIHHOCTS,
rpy0ocTb, UpOHHA U T.n. MOIycChl OIpeleNieHbl: BHaYaje 3TO pasapaxkeHue (nacmypHoe, cepoe,
yepHwvle), 3aTeM HEOXHUJIAHHBIN BOCTOPT (680pye noceemieno, ApKull ceem, ceeprarmouee coinye) u
pasoyapoBaHUe (CHOBA CKPbLIOCH, NONOA3N0, CbIpocmb U Xxon00). HakoHern, mocie BBINOTHEHUS
CEMaHTHUECKMX M TpaMMaTHYECKHX OIepaluid, BKIIOYEHHWE BHIOPAaHHBIX HaMH CJIOB H
CIIOBOCOYETAaHMH B MpeJIokeHHe 3akaHuuBaercs. Jlagee He0OX0AMMO BBIOpaTh LIEJIEBYIO
YCTaHOBKY, OTPaXalLIyl0 MOTpeOHOCTh roBopsamero. OHa cdopMmyiupoBaHa B 3ajaue
«pacckazaTb/onucaTh ...». BOT Teneps roroBoe BHICKA3bIBAHUE MOXKET OBITh MAaTEPHUATU30BAHO IS
ciymareneid (uutareneit). IlosBisieTcs cnenyrommii TeketT: «Pannee nacmypmoe ympo. Cepoe
Mapeso 061aKk08 OKymano connye. Bciody, xax uepuvie Ovipbl, memHerom aydxcu. Menkue xaniu
600bl HENOOBUIICHO NOBUCTU HA 6emKax Oepegved. Ho edpye noceemneno. H noowan 2onosy u
yeuden, KaxK CoIHeuHoe NAMHO NOA3em K Kpaio myyu. Buesanuo ece osapunoce spxum céemom. B
KadiCOOoU JIydice 8CHBIXHYIO céepraioujee connye. 1 omyobim, po308blM U CEEMIIO-3E/IeHbLIM CEemoM
3aceepkany Kaneavku 004cos. A nepesen 83250 HA MUCbA, OHU CIATU NOXONACU HA TOCHAWYIOCA
wepcmyv. A mem epemeneM connye, npouos OKOUKO 8 001aKax, CHO8A CKPBIIOCH U HONOA3I0 0albUle
Mmamosvim namuom. Ha semne nozaciu ece xpacku, cpazy noyyecmeosanach cblpocmuv U X0100
ocenu. A 3awaean Oanvuie, u OOIBLULE IMO YMPO MeHA Huuem He nopasunoy. Coriacumcs, 4to
YHHUBEPCAJbHBIA MPEIMETHBI KOA B HamleM BOOOpaKeHMH U CyOBEKTHBHO-MOZANbHas OKpackKa
BBICKa3bIBaHHUS MOT'YT OBITh 3HAYUTEIBHO SIpUe U )KUBOIHCHEE.

B.b. Kacesnu u B.C. XpakoBckuil monararoT, 4TO CEMaHTHYECKHE OMNEpallihd COOTHOCATCS
OTHIOZb HE MEXaHWYECKH, KOTJa TMOocJenyomas NpuiaraeTcs K TOTOBOMY pE3yJIbTary,
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MOJIY4YCHHOMY Z[eﬁCTBHCM npezmmymeﬁ. MoxxHO noAapasymeBaTtb MX JOCTATOYHO CJIOKHOC
BSaHMOHeﬁCTBHC, " A3BIK JJId pa3srpaHUYUCHUA U 00eCITeueHHs TUX OCHOBHBIX «PECIKUMOB» pequoﬁ
ACATCIIbHOCTH BBIpa6OTaJ'I 0CcoObBIE rpaMMaTu4CCKuC CpCaCTBA.

Takum 06pa30M, CO31aHHC MOZLaHLHOﬁ paMKu TCKCTa — 3TO MHOI‘O}’pOBHeBHﬁ mnmponoecc, BCC
(1)331;1 KOTOpPOro OpPHUCHTHUPOBAHBI HAa pCain3aliuro aBTOpCKOﬁ MOJAJIBHOCTH H o0OecrieucHUEe €ro
AACKBATHOI'O BOCTIPUATHA PCHUIIUCHTOM.
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CBEJEHHUSI Ob ABTOPE
AHaToJuii YCTHHOB — KaHIUIAT MEJarorMYecKHX HayK, IOLEHT KadeIphl TI'yMaHHTapHBIX HayK AHaIckoro ¢mimana
MoOCKOBCKOT0 roCyJapcTBEHHOTO TyMaHHTapHOTo yHHBepcuTeTa uM. ML.A. Illonoxosa.
Hayunvie unmepecut: pa3zpaboTKa METOAUIECKON CHCTEMBI PEUEBOTO Pa3BHTHS YUalIUXCsl Ha OCHOBE U3YUEHHUS 3aKOHOMEPHOCTEeH
u ocobeHHOCTell (OPMUPOBAHUS M BBIPAKECHHS B S3BIKC H PEUM MOJANBHBIX 3HaUEHMII ¢ MO3MIUi (QyHKIMOHAIPHO-CEMAHTHUECKOTO
MOZIX0J1A.

KmMoYyoBI UIHHOCTI BPHTAHCbKOI KAPTHHH CBITY TA iX
BEPBAMIBAUISI Y CYCTIMbHO-NMOMITNYUIHOMY ANCKYPCI

Ipuna YEPHHUUIEHKO (Kipororpaa, Ykpaina)

YV cmammi suknadeni pesynomamu awanizy mekcmis, wjo Hanedxcamv 00 cepu CoyianbHO-NOMIMUUHO20
ouckypcy Benuxoi Bpumanii, ma pesynibmamu ekcnepumMeHmaibHo20 ONUMYBAHHA OpUMAaHcbko2o HacenenHi. I1io
yac auanizy OyaU GUOKPEMIEHHI HAUBANCAUGIW] YIHHOCMI OPUMAHCLKOI JNIHeBOCRIIbHOMU MA  BUSHAYEHA
yacmomuicme ix eepbanizayii. Pe3zynomamom excnepumeHmy Cmaio 6CMAHOGIEHHs Iepapxii yinHocmell y
cgidomocmi bpumanyis.

The article deals with the results of the texts analysis belonging to the social and political sphere of Great
Britain. The results of the experimental survey of British people are also revealed. After analysis the main values of
British linguistic community and their frequency of usage were found out. Due to the experiment the hierarchy of
values in the conscience of British people was built.

AKTyaJIbHICTHh TEMATHKH Ta NMOCTAHOBKA NpodJeMu. L{iHHOCTI € HEBig €MHOIO CKIIaZOBOIO
MOBHO{ KapTUHHU CBITY Ta CTPYKTYpU MOBHOI ocoOucTocTi. CBIT MOXHa OIMHUCATH SK i€papxiro
miHHOCTEeH. Ane 10 iepapxito Tpeba BH3HAaYMTH. Take BCTaHOBJIEHHS iepapxii WiHHOCTEH
YKpaiHCBKOTO Ta aHIITIHCHKOTO CYCIUIBCTB € OJHUM 13 3aB/IaHb HAIOTO JOCHIHKEHHS.

innicHi opienTauii Tiel un iHIO enoxu OepyTh y4dacTh y (pOpMyBaHHI THIy OCOOHUCTOCTI, ii
MOBEIIHKOBUX 1 MEHTAJIBHMX HABUYOK, B I[ili POJi MPOHU3YIOTH COOOK BCHO KYJIBTYpY, BCi
yHiBepcamii miei KynpTypu. [lpn mpomMy kokHa Hauis Mae cBOi TpaguUidHI IIHHOCTI, AJS SKHX
XapakTepHi CTaOUIBHICTh 1 NMEBHUI KOHCEepBaTH3M. [paguuiiHi LIHHOCTI Hapody, BiAIrparoTh
0co0nMMBYy poJib — BOHM "(QOPMYIOTH T€ HEPO3WICHOBAaHE OCepelnfsl, NpPUTaMaHHE KOXKHIH
HaIlOHAJBHIM KyJIbTYpi, 3aBISKH SIKOMY, BJacHE, i TOBOpATH MpO MEBHY cnenu@iky TOro 4u
IHIIOTO €THOCY — "aylry Hapoay', HOro KyJbTypy, ICUXOJIOTii0, MeHTaIbHICTE" [1: 24].

JIiHrBOKYNBTYPOJIOTIYHI JTOCTIMKEHHSI Ta JOCHIPKEHHS MOBHMX KapTUH CBITY aKTHBHO
MPOBOJATHCA Ha Cy4acCHOMY €Talli sIK 3apyOiKHUMH, TaK i BITYM3HSIHUMHU JiiHrBicTamu (B.M. Temnis,
B.A. Macnosa, B.B. Kpacaux, O.C. Kyopskosa, O.B. Kynin, F0.C. Crenanos, 1.0. I'onmy0oBchKa,
C.A. Kaborunceka, O.0. CeniBanoBa, T.B. PamzieBcbka, A. Bexxounpka, R.M. Keesing, G .LakofT,
R. Gackendoff Ta in.).

Mera crarTi noisrae y BUOKpEMJICHHI KIIOYOBUX LIHHOCTEH y KapTHHI CBiTYy OpHTaHCHKOi
JHTBOCIIIBHOTHU Ta eKCIIEpPUMEHTaJIbHA TIepeBipKa iepapxii iHHOCTEH.
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3 mi€l0 METOI MU NpOaHANi3yBald HYYaCHUH CyCHUIBHO-TIONMITUYHHMN AuCKypc Bemukoi
Bpuranii # Ti miHHOCTI, SIKi JIEKCHMKaNi3yIOTbcs B HboMy. Ha HacTynHOMy ertami OyB NMpoBeAEeHUH
MICUXOJIHIBICTUYHUHN €KCIIEPUMEHT Ta ONUTYBaHHs OpUTAHCHKOTO HACETIEHHS.

MarepiajioMm aHamizy CIyryBad Ta3eTHO-MYONINMCTHYHI TEKCTH, BUCTYHNH Ta MPOMOBH
MOJITHKIB, YPSAOBILIB, CYCHUIBHUX isf4iB, pe3yJbTaTd Pi3HOMAHITHUX OMHUTYBaHb OPHUTAHCHKOT'O
HacelleHHsl, ki mposowucs 3 2000 poky.

OOmMmexxeHnit 00csAr cTaTTi HaJa€e MOXKJIMBICTH JIMIIE YacTKOBO BHCBITIMTH PE3YJIbTaTH
JOCIIKEHHsI. Binbn [oknasHe BUKIaIeHHS MaTepiany Oyze 3alporoHoBaHo y MoHorpadii aBTopa.

CrorofiHi y CyCHiILHO-TIOJNITUYHOMY AMCKypci Benmkoi bpuranii akTHBHO OOTOBOPIOETHCS
MUTaHHS ,,0puTaHchkoi imeHTuaHocti” ("British identity") Tta "Opurancta" ("Britishness").
AmHrmiificbka HamioHajlbHa 1JEHTHUYHICTD 3a3HAa€ Ha Cy4acCHOMY e€Tali 3HA4HOTO THCKY: 4epe3
NOJITHYHI Ta KyJIbTYpHI nepeBaru "OpuraHcTBa" Haja "aHMIIHCBHKICTIO", Yepe3 mmpolec nepeaadi
npaBa iHIMM HamisiMm O6'exnaHoro KopomiBcTBa BH3HAuaTH CBOIO iAEHTHYHICTH Ta BUPILIYBaTH
MUTaHHS BiTOKPEMJICHHS Bij AepkaBu (devolution), yepe3 HOBI BeJIMYE3HI MOTOKH €MIirpaHTiB, sIKi
OCeJIIIOThCS Ha TOCTiliHe mpokuBaHHS y Benmkiii Bpuranii. PesynbraTom mmx mpoieciB craiu
HaTOJIETTIMBI 3yCHIUIA YpsAYy Ta CYCHUIBHUX YCTAHOB BiJHOBUTH OpPHTAaHCBHKY iAEHTHYHICTH Ta
OpUTaHCHKI IIIHHOCTI 3 MeETOl O0’€AHAaHHS CYCHUJIbCTBa HABKOJO HUX. B ymoBax
"OaraTokyiabTypHOCTI" Kpainu (multiculturalism) OGpuTaHCHKI LIHHOCTI PO3MIISAAIOTHCS SK OCHOBA
HOBOro riobanizoBaHoro cBiTy: "Indeed, Britishness is to a substantial degree assimilated to the
idea of the 'global culture' and the values that, under the Bush-Blair axis, were thought to be
universally applicable to any particular culture, e.g. liberty (including free-market economics),
democracy, equality (at least, nominal equality of economic opportunity), tolerance / pluralism,
etc." [8: 1].

VY nuckycisix Ta 00rOBOPEHHSX Pi3HOTO TUILY TOBOAMTHCS ITyMKa, IO JIMIIE KpaiHa, BIIEBHEHA y
CBOIll 1IGHTHYHOCTI, 3MOKe 00’ €THATUCS I 3aXHUCTY CHINBbHOI O€3MEKH: CIiJIbHI LHIHHOCTI MOXKYTb
JOTIOMOTTH TIOJI0JIaTH 3arpo3y eKCTpeMizmy Oynb-sakoro tumy [7: 2].

TakuMm 4YMHOM, y TONITHKO-EKOHOMIUHiM cuTyauii OaraTtoHaumioHanbHOi Benukoi bputanii
CBOTOJTHI CKJIajacsi JOCHUTh CKJIaJHA TEHJEHIlis] 3HEIIHCHHS TPaJuIliifHUX I[IHHOCTEeW 1 3arposa
BTpPaTH HaliOHANbHOI OpUTaHCHKOI imeHTHYHOCTI. Yepe3 me mMOHATTA "OpUTAaHCHKI IIHHOCTI"
HaOyBa€ y MOJITUYHOMY Ta COLIaJbHOMY IUCKYPCi OKPEMOro 3HAa4YeHHS 1 BUKOPHUCTOBYETBCS SIK
muticuuii  koHuent "British values", gxuii TICHO NOB’S3aHUN 13 TNOHATTAM "Britishness" —
"OputancTBo" abo "OyTtu OpuranieM". Ll{o came BKIIOYAIOTH Y 111 HOHATTS OpUTaHIi?

B omHomy 3 iHTEpB’10 Ui perioHanbHOI raszetu mnpem’ep MiHictp Toni brep ckaszas, mo y
MOHATTS OpPUTAHCHKOI 1IEHTUYHOCTI BKIIIOYAIOTHCS TaKi SAKOCTI SIK KPEATHBHICTh, IO IPYHTYETHCS
Ha TOJIEPAHTHOCTI, BIJKPUTOCTI 1 37aTHOCTI MPHUCTOCOBYBATHCS, Tpali i CaMOBJOCKOHAJICHHI,
CWIBHIA TpoMaai i MinHIA ciM’i, 4decHOCTi, mpaBax 1 O0OOB’s3KaX Ta IMO3MINI 30BHINTHHOTO
CIIOCTEpEXEHHS! Ha iHIIMH CBIiT. Yci mi sikocTi poOnsaTe OpuraHuiB Oputanusmu: "Few would
disagree with the qualities that go towards that British identity. Qualities of creativity built on
tolerance, openness and adaptability, work and self improvement, strong communities and families
and fair play, rights and responsibilities and an outward looking approach to the world that all flow
from our unique island geography and history" [4: 1].

VY cBoiii mpomosi "The Duty to Integrate: Shared British Values" Toni bnep poskpuBae
3HAYEHHS TMOHSTTS "OPUTAHCHKI IIHHOCTI" Ta JOBOAUTH HEOOXiIHICTH TOTO, MO0 yce HACEICHHS
noxinsuio ix. Came 1ie € yMOBOIO iHTerpauii y cycniiabeTBo. "Integration is not about culture of
lifestyle. It is about values. It is about integrating at the point of shared, common unifying British
values" [14: 3]. Ha #ioro nymKy, cydyacHe OpUTaHChKE CYCIIBCTBO — II€ KpaiHa, sika aae cBOOOIy
pi3HUM pacam, pemirisiM ta KyiabTypaMm. bputanii gro05sTh 1 MUIIAIOTECS CBOEIO PI3SHOMAHITHICTIO
(diversity). A mpaBo Ha3uBarucsi OpUTAaHLSMHU JAIOTh CHUIBHI IIHHOCTI — Bipa y JEMOKpaTilo,
BEPXOBEHCTBO 3aKOHY, TOJIEPAHTHICTh, PIBHOIPABHE CTABJICHHS IO yCiX, IoBara 10 KpaiHu Ta ii
cninbHO1 cniaamyuu: "But when it comes to our essential values — belief in democracy, the rule of
law, tolerance, equal treatment for all, re